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Beiicht des abtretenden Vorsitzenden Sekretars 
iiber das Geschaftsjahr 1928;29. 

AuBer den beiden biFentlichen Sitzungen fanden im abgelaufenen 
'chaftsjahr 15 ordentliche Sitzungen. 7 Sitzungen der Gescbafts- 
amission und 2 Sitzungen der Septuaginta-Kommission statt. Gber 
ie wissenscbaftlicben Vorlagen im Einzelnen geben die nachstebend 
ogedruckten Sitzungsprotokolle kurze Rechenscbaft. 

Von Verolfentlicbungen erscbienen als _Nacbrichten“ in 
r Philologisch-Historischen Klasse 3 Hefte, in der Mathematisch- 
Physikalischen Klasse 2 Hefte; zum erstenmal. wie seit langem 
tie ^gelehrten Anzeigen‘‘. und aus praktischen Griinden. mit dem 
lenderjahr abschlieBend. Als ^Abhandlungen" warden in 
. .-ren Xeuer Folge herausgebracht seitens der PhiloIogisch-Hisforisc](e)i 
Klasse Bd. XXIL 1 ; XXIII, 1 ; XXIV, 1 : 

Paul Kelir; Papsturkunden in Spanien iVorarbeiten zur 
Hispania Pontificiai. Bd. 11. Xavarra und Aragon. 1. Ar- 
cbivberichte. 2. Urkunden und Regesten. Herausgegeben 
unter Ulitwirkung von P. Rassow, J, Rius und P. Galindo. 
Johannes von Walter: Die Depeschen des Venezianischen 
Gesandten Xicolo Tiepolo iiber die Religionsfrage auf 
dem Augsburger Reicbstage 1530. 

Hans Plis chke : Kukailimoku, ein Kriegsgott von Hawaii. 
(^Arbeiten aus der Ethnographischen Sammlung der Uni- 
versitiit Giittingen. Heft 1.) Mit 7 Tafeln. 

Dieses letztgenannte Heft bildet den Anfang einer Serie 
von Arbeiten. welche in 12 Teilen einen eignen Band der 
pAbhandlungen“ der Philologisch-Historischen Klasse filllen 
und die wertvollsten Stiicke der beriihmten Blumenbach- 
schen Sammlung monographisch behandeln sollen. Die Bei- 
gabe zahlreicher Tafeln und Textillustrationen wird durch 
einen dankenswerten ZuschuB seitens der Xotgemeinschaft 
ermbglicht. 
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Seitens der Jlufluwafisch- t-rscliien iin 
Druck X. F. Bd. XIII. 2. 3 mid 4: 

Albert Peter: Wasierpdanzen und Sumptgewacbse in 
Deutsch-Ostafrika. Mit lb z. T. bunten d’ateln. 

Roland Brinkmann : Statistisch-biostratigraphische Fnter- 
suchungen an niitteljurassischen Amnioniteii liber Art- 
begrilf und Stammesentwicklung. Mit 5 Tafeln. vielen 
Textabbildungen und Tabellen. 

Roland Brinkmanu: Monographie der Gattung Kosmo- 
ceras. 3Iit 1 Tafel und zaklreichen Tabellen. 

Die -Guttinger gelehrten Anzeigen' sind unter der 
bewahrten Leitung von Herrn Dr. Joachim in 12 Heften wieder etwas 
erweitert ifa&t 4u Bogeni erscbienen: IJi.b Jabrgang il92S'. 

AuBerdeui gelang es zwei fur die Gescbicbte unserer Akadeniie 
in ihren beiden Klassen bisber fehlende und als Xacbscblagewerke 
wertvolle Zusanimenstellungen herauszubringen. verfafit von Biblio- 
tbeksrat Dr. 31ax A mini, jetzt in Berlin: 

1. Mitglieder-Yerzeichni? der Gesellschatt der AVissen- 

scbaften zu Gottingen von 1751 — 1927. Die Xamen und 
Lebensdaten samtlicher Gelehrten. welche unserer So- 
zietat seit ihrer Griindung angebort haben. sind bier 
alpbabeti'cb, nach Landern und AVissensgebieten iiber- 
sichtlich geordnet. 

2. Autoren-A^erzeiclinis zu den A’erbfientlicbungen der 

Gesellscbaft der AA’is.senschaften zu Gottingen 1751 — 
1927. AA'ieder alphabetisch. nach Autorennanien gereiht, 
sind bier, mit Ausnabme der Rezonsionen in den -Ge- 
lebrten Anzeigen", samtliche in den Druckscbriften der 
Gesellscbaft seit ihrer Griindung erscbienenen wissen- 
schaftlicben Arbeiten in ihren Titeln libersichtlicb auf- 
gefiibrt. 

Beide Verbtfentlichungcn wurden als Gratisgabe an siimt- 
licbe Mitglieder aller Kategorien unsrer (iesellschaft versandt, 
iinsren Jubilaren sowie dem Herrn Fniver.sitiitskurator Geh. 
Reg. -Rat Dr. Th A^alentiner als Ehr engabe in klinstlerischem 
Einband iiberreicht. Sie sind im librigen broscbiert bei der 
AYeidniannschen Buchhandlung in Berlin im Kommissionsverlag 
zura Preise von 1*1, bezw. 15 Mk. zu beziehen. 

Als weitere Erganzung dieser beiden Fbersichten soil, eben- 
falls von Dr. M. Arnim vorbereitet, aucb noch ein „Schlag- 
wortregister" folgen und damit die noch klaffende Liicke 
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in den Orientierungsmitteln iiber unsere Grbttinger Sozietat 
viillig geschlossen werden. 

Der Tanschverkehr der Drnckschriften hat wiederum 
fortschritte gemacht; in 27 Fallen konnte er ganz neu an- 
gekniipft werden. Die Xachfrage nach unsren Publikationen ist 
reger denn je. 

Fiir wissenschaftliche Unte r nehmungen warden, in ziemlich 
gleicher Hohe wie im Vorjahre, im Ganzen 18550 Mk. bewilligt, 
namlich 

in der Philologisch-Historischeii KJasse: 

Berrn Alfred Pahlfs zur Fortfiihrung des Septua- 

ginta-Unternehmens 6000 Mk. 

Herrn Albert Brackmann - Berlin zur Fortfiihrung 

der „ Germania Pontificia“ 3000 ^ 

Herrn Emil Si eg fiir Arbeiten an tocharischen 

Texten in London 500 

Herrn Alfons Hilka fiir Beendigung seiner Ar- 
beiten iiber die altfranzosischen Graldichtungen 300 .. 

Herrn Karl Brandi fiir Arbeiten im Wiener Staats- 

archiv iiber Karl V 500 .. 

Herrn Otto Neugebauer zu Vorarbeiten der 
Herausgalie des mathematischen Papyrus Gole- 

nischetf in Petersburg 750 ^ 

Herrn Friedrich Andreas fiir Untersuchungen iiber 

die manclaischen Turfanfragmente 600 - 

Herrn Hermann Thiersch zur Fortfiihrung ikono- 

graphischer Studien iiber J. J. Winckelmann . 200 ^ 

Dem Kartell der deutschenAkademien zur 

Fortfiihrung des Biographischen Jahrbuchs . . 1000 .. 

Demselben fiir Herausgabe der llittelalterlichen Bib- 

liothekskataloge Deutschlands und der Schweiz 560 _ 

In der JlathcDicifisch-l’Iii/sikitli^cliei/ Klasse warden be- 
willigt : 

Herrn Alfred Kiihn fiir weitere Forschungen iiber 

Vererbungsversuche an Vogeln 1200 ^ 

Herrn .James Franck fiir Arbeiten iiber Zusammen- 
hiinge zwischen Spektroskopie und chemischer 
Bindung 4000 ^ 

Die Beriehte iiber die laufenden groCeren wissenschaftlichen 
Linternehmungen unserer Gesellschaft werden im Einzelnen im 
Druck erscheinen: hervorzuheben ist Folgendes: 
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Zu dem unter seiner Leitung mit vielen Mitarbeitern jetzt 
gleichzeitig in Deutschland, Italien, Spanien. Frankreich und Eng- 
land gliicklich und machtig voranschreitenden Werk der Sammlung 
und Herausgabe der alteren Papsturkunden bemerkt der Heraus- 
geber. Herr P. Kehr. abschliefiend tvgl. unten S. d4i in seinem 
letzten Beriehte : ,.E< ist nns besunders ert'reulicb i'estzustellen. daB 
wir iiberall mit der gleichen Freundlichkeit aufgenommen worden 
und nirgends auf eine Schwierigkeit bei der Benutzung der Archive 
gestofien sind. Die einzige Schwierigkeit. die wir zu bewaltigen 
haben. sind die ungebeuren Stoffmas-en in den zahlreichen Ar- 
cbiven, die wir noch besuchen miissen. Aber wir sehen doch end- 
lich ein Ende"*. 

Ein ganz neues Enternebmen , ebenfalls auf spaniscbem 
Boden, bat unsere Gesellschaft eroftnet. einer Anregung Herrn 
Stille's folgend. ant dem (rebiete der Geologie. 

In das Geschaftsjahr lVi2S,"2b hinein erstrecken sicb die im 
Januar lb23 begonnenen E'ntersuehungen der Herren Dr. Scbriel- 
Berlin und Dr. Lotze-Gbttingen in Xord-panien. Beide Herren 
kebrten Ende Mai 192S zurlick. 

Seit Anfang Februar 1929 sind in den Keltiberiscben Ketten 
Spaniens die Geologen Dr. Sc hr oder- Berlin. Privatdozent Dr. 
Brinkmann-Gottingen und Dr. Habne- Aachen tatig. 

Von den aus diesen Untersuchungen sicb ergebenden ,.Bei- 
triigen zur Geologic der westlicben Mediterran- 
gebiete“ erschien soeben: 

Heft 2 (Abb. Matb.-Phys. Kl. XIY. 1) V. Scbriel; „Der 
geologische Bau des katalonischen Kiistengebirges zwi.schen Ebro- 
miindung und Ampurdan". 

Im Druck .steht Heft 3 (Abb. Math.-I*bys. Kl. XIV, 2) Fr. 
Lotze; ..Stratigraphic und Tektonik des Keltiberiscben Grund- 
gebirges". 

Von Heft 4 (Abb. Matb.-Phys. Kl. XVI, 2) in dem Dr. Scbriel 
die geologischen Verhiiltnisse der Sierra Demanda und Sierra Mi- 
randa (Xordspanien) behandelt, liegen bereits die buntfarbigen 
Kartenbeilagen gedruckt vor. 

Personell sind folgende Veranderungen anzufiihren. 

Es wurden gewiihlt in der Pltilologif^ch-Histort.^chcn Klasse : 
zu ordentlichen Mitgliedern am 22. Miirz 1929 die Herren: 
Julius Binder, 

Rudolf E^ n g e r , 

Georg Wobbermin, 
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zu korrespondiereiiden Mitgliedern am 20. Juli 1928: 
Otto Behaghel in GieBen. 

Hugo Rabe in Hannover, 

Adolf Schulten in Erlangen, 

Wilhelm Voege in Ballenstedt a. H., 

Oskar Waldhauer in Petersburg 
und am 22. Marz : 

Paul Koschacker in Leipzig; 
zu auswartigen Mitgliedern am gleichen Tage; 

Ernst Fabricius in Freiburg i. Br., 

Otto Lenel ebendaselbst. 

In der Mathematisch-Flnjsilcalisclien Klasse am 20. Juli 1928: 
zu korrespondierenden Mitgliedern: 

George Barger in Edinburgh, 

Wilhelm Bernhardt in Clausthal, 

Oskar Perron in Mimchen: 
zum auswartigen Jlitglied: 

Richard von Wettstein in Wien. 

Infolge von Wegberufung nach Berlin, bezw. Miinchen und 
Diisseldorf sind unsere ordentlichen Mitglieder Alfred Bert ho let, 
Arnold Oskar 3Ieyer und Wolfgang Heubner aus der Reihe 
der ordentlichen in die unsrer auswartigen Mitglieder hbergegangen. 
An Stelle Herru Bertholet's wurde zum Vorsitzenden der Septuaginta- 
Kommission Herr Walter Bauer, zum Vorsitzenden der Religions- 
geschichtlichen Ivommission Herr Emil Sieg bestimmt. An die 
Stelle von Herrn Edward Schroder als Mitglied in der inter- 
kartellierten Kommission zur Herausgabe der mittelalterlichen 
Bibliothekskataloge trat Herr Karl Brandi. 

Unser auswiirtiges Mitglied .Johannes Hartmann in La Plata 
hatten wir die Freude als Gast voriibergehend wieder in unserer 
Mitte zu sehen. 

Durch den Tod verloren wir unser ordentliches Jlitglied Mark 
L id z bar ski, dessen wissenschaftliche Bedeutung fiir unsren Kreis 
und weiterhinaus sogleich besonders gewiirdigt werden wird. Fer- 
ner die auswartigen Mitglieder Panagio tis Kabbadias in Athen 
(VII. 2S), Johannes von Kries in Freiburg i. Br. (30. XII. 28 1 , 
Dietrich Schafer in Berlin (^12. I. 29 1 und Karl Julius Beloch 
in Rom (7. II. 29). Dazu die Korrespondenten : Friedrich von Be- 
zold in Bonn (29. IV. 28), Luigi Bianchi in Pisa (^0. VI. 2^\ 
Willy Wien in Jliinchen (_30. VIII. 28\ William Hillebrandt 
in Washington (29. IX. 28 1 , Karl Geldner in Marburg [o. II. 2)0. 
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Es starb. wie eben erwiihnt, unser auswaitiges 3Iitglied. ^der 
emer. ordentliche Professor der Physiologie an der Universitiit i rei- 
burg i. Br. Greh. Hofrat Johannes v'on Kries, der, mit einer hoch- 
geschatzten Schrift iiber AVahrseheinlichkeitsrechnung seine wissen- 
schaftliche Laufbahn beginnend, die Physiologie durch grund- 
legende theoretische und experimentelle Arbeiten besonders iiber 
physiologische Optik fdrderte. uai endlich mit einem gedanken- 
reichen und umfassenden Bucbe iiber Logik und issenschattslehre. 
in dem er die allgemeinsten Ergebnisse seines wissenschattlichen 
Forschens darbot, sein Lebenswerk zu kronen. 

Ain 31. August vorigen Jahres ist das korrespondierende Jlit- 
glied unserer Gesellschaft, Wilhelm Wien, der Fachvertreter 
der Experimentalphysik an der Lniversitiit Jliinchen villlig uner- 
wartet von einer heimtiickischen Ivrankheit dahingerafPt worden. 
Ider scheinbar kernge.sunde. frische und elastische Mann hat nur 
ein Alter von do Jahren erreicht. 

Wien, der u. a. in Gottingen studiert und in Berlin zu den 
Schiilern und iilitarbeitern von Helmholtz gezahlt hat . gehbrte 
anerkanntermaden zu den fiihrenden 3Iannern seines Faches. Be- 
kannt gemacht haben ihn seine Beitriige zur Strahiungstheorie. 
Der .Wien'sche Verschiebungssatz" gehort zum klassischen Be- 
stande dieses filr die heutige l^uantenpbysik grundlegenden Ge- 
bietes. Seine Experinientalunter.-^nchungen iiber das We^en der 
Kanalstrahlen liaben ihm die hohe .A.nerkennung des Xobelpreises 
gebracht. 

Enter seinen organisatorischen Leistungen ist an erster Stelle 
.seine Schbjifung der Helmholtz- Gesellschaft zu nennen, die mit 
erheblichen ilitteln physikalische und physikalisch-technische Ar- 
beiten fiirclert. 

Wien war eine Arbeitskraft ersten Ranges. Er wuBte trotz 
seiner groBen Belastung durch Enterricht und Verwaltung nicht 
nur standig einen groBen Kreis von wissenschattlichen Mitarbeitern 
an sich zu fesseln, sondern er t'and auch die Zeit. stets selb.st 
experiiiientierend und beobachtend an seinem Lebenswerk weiter- 
zuarbeiten. 

Seit lOOtl ist Wien, ein geborener t'stpreuGe. trotz Berufungen 
nach Leipzig und Berlin den bayerischcn Eniversitiiten treu ge- 
blieben ; erst in Wiirzburg dann in Jliinchen, beidemale al.s Xach- 
folger Riintgens. 

Am Leben unserer Gesellschaft hat Wien durch gelegentliche 
Beitriige zu den Xachrichten teilgenommen. Renter diesen Beitriigen 
findet .sich eine kurze, nur etwa eine Seite umfassende Xotiz, die 
sehr bekannt gewurden ist. weil sie die erste Anwendung der 
(^uantentheorie auf die Riintgenstrahlen enthalt. 

Am 5. Februar 1929 verschied in Marburg nach eben vollen- 
detem 7(3. Lebensjahr der emeritierte Professor de.s Sanskrit, Ge- 
heimer Regierung.srat Dr. Karl Friedrich Geldner, seit 1919 kor- 
respondierendes Mitglied unserer Gesellschaft. 
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Der am 17. Dezember 1852 in Saalfeld Geborene bezog 1871 
zunacbst die llniversitat Leipzig, wo er bei Brockbaus und 
Windisch Vorlesungen iiber Sanskrit und Zend('Avesta) borte. 
Nacb einem Jabre siedelte er nacb Tiibingen iiber, und bier wirkte 
sein Lebrer Rudolf Rotb so entscheidend auf ibn ein, dab er 
in Tiibingen blieb, dort seine Studien beendete, promo vierte (1875) 
und schlieBlicb sich aucb habilitierte (1878'). — Geldner's erste 
wissenscbaftlicbe Tat war die Losung einer Tiibinger Preisscbrift 
fiir das Jabr 1871, die in erweiterter Form unter dem Titel ..Uber 
die iVIetrik des jiingeren Avesta^ 1877 veruffentlicbt ist. Aucb 
auf dem Gebiete der Yedaphilologie verdiente er sich scbou friib- 
zeitig die ersten Sporen mit den ,..Siebenzig Liedern des Rigveda". 
die er 1875 zusammen mit Adolf Kaegi erscheinen lieB. 

Auf Roth’s Drangen iibernahm Geldner eine kritiscbe Heraus- 
gabe des Avesta. eine entsagungsvolle Arbeit, die ihm iiber 15 Jabre 
seines Lebens gekostet bat, und die erst 1895 mit dem 3. Folioband 
zum AbscbluB gekommen ist. Inzwischen war Gelduer, der sick 
1887 nacb Halle umhabilitiert batte. zuniicbst Extraordinarius in 
Halle und einige Monate spater (1889) Exti'aordinarius in Berlin 
geworden. Mit Piscbel. dem Hallenser Ordinarius, bat ibn bald 
gemeinsame Arbeit zn enger Freundscbaft verbnnden. Sommer 1888 
erschien das erste Heft der .Vedischen Studien* von Piscbel and 
Geldner mit einer von beiden Verfassern gemeinsam unterzeichneten 
programmatisch gebaltenen Einleitung, die fiir die A’’edaforscbung 
von einschneidender Bedeutung geworden ist. Dem ersten Hefte 
sind bis 19t)l noch 4 weitere (im ganzen 3 Bande) gefolgt. 
Geldner hat fast 17 Jabre als Extraordinarius in Berlin gewirkt, 
einen 1902 erfolgten Ruf nacb Halle in Pischel's Ordinariat bat 
er abgelebnt and erst 1907 einen erneuten Ruf auf .Justi's Lehr- 
stuhl in Marburg angenommen. Geldner. dem ausgezeicbneten 
Lebrer. lessen Interpretations - Kollegien zu boren geradezu ein 
GenuB war, hat es aucb in Marburg nicbt an Scbiilern gefeblt. 
die aus alien Weltgegenden zu ihm kamen. Aucb nacb seiner 
Emeritierung hat er nocb bis zu seinem Tode eifrig A^orlesungen 
gehalten. Dariiber vergaB er aber keineswegs seine wissenscbaft- 
licben Publikationen ; er ist vielmehr in den 21 Jabren. die ibm in 
Marburg noch beschieden waren, erstaunliob produktiv gewesen. 
Von dem zweibandigen Werk .Der Rigveda in Auswabl" gehort 
allerdings der erste Band von 1907 nocb in die Berliner Zeit, 
wahrend der zweite erst 1909 erschienen ist. In diese Periode 
fallen aucb seine wundervollen Beitriige zu Berthelot’s Religions- 
geschicbtlicbem Lesebuch: „Zoroasters Religion^^ 1908 und „Vedis- 
mus und Brahmanismus*'' 1911, ausgezeichnet ausgewablte Antho- 
logien aus Avesta und Veda in musterhafter Ubersetzung, die zu 
dem Besten gehoren, was Geldner gescbaffen hat und die beide 
1926. bezw. 1928 in zweiter Auflage erschienen sind. Fiir 1915 
ist noch die Xeubearbeitung von Stenzler-Piscbel's ..Elementar- 
buch der Sanskritsprache* zu verzeicbnen ; aucb sie ist liingst ver- 
griffen und muBte lurch anastatischen Xeudruck ersetzt werden. 
da Geldner's ganze freie Zeit seit Beginn des Weltkrieges der 
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Gesamtlibei’setzung des Rigveda gewidmet war ; ein gigantisches 
Unternehmen, das von dem I.ebensmnt und Kraftvertrauen des 
Ubersechzigjahrigen zeugt. Aber das Gliick ist ihm hold geblieben, 
denn er hat diese ('bersetzung noch wirklich zu Ende fiihren konnen. 
Der erste Band ist 1923 in unseren „Quellen der Religionsgeschichte® 
erschienen. Auch den Druck von Band 2 und 3 und Band 1 in 
zweiter Auflage mit ausfiihrlicherem Kommentar fiir die .Harvard 
Oriental Series" hat Geldner noch ilberwachen kiiunen. Cber den 
letzten Korrekturen und der Herstellung des Index, der mit einem 
ausfiihrlichen Epilog den 4. Band der t'berSL-tzung bilden sollte, 
hat den rastlos Arbeitenden der Tod ereilt. 

Da die Bande von Harvard bisher nicht ausgegeben sind. ist 
ein abschlieBendes Urteil iiber die Rigveda-r bersetzung noch nicht 
mbglich, aber .sie bildet recht eigentlich den Ertrag von Oeldner's 
Lebensarbeit. und in ihr wird mit der .kritischen Avesta-Ausgabe", 
mit ..Zoroasters Religion" und mit .Vedismus und Brahmani.smus“ 
der Name des besten Schillers von Rudolf Roth fortleben. 


In Panagioti' Kabbadias. unserem auswartigen 31itglied seit 
1924. hat die Archaologie des modernen Griechenland ihren groBten 
Organisator und tatkraftigen Generalephoros der Altertiimer ver- 
loren, der stets mit Stolz sich zu seiner dentscheu Schulung be- 
kannt hat. Auf Kephallenia als Sohn eines kleinen Beamten ge- 
boren. brachte er seine Studienjahre z. T. in Deutschland zu. wo 
Heinreich v. Brunn in Miinchen sein entscheidendster. auch ihm 
unvergeBlicher Lehrer wurde. Die erste groDe Ausgrabung des 
Deutschen Reiches in Olympia lehrte Kabbadias an Wilhelm Dorji- 
telds Seite die schwierige und verantwortungsvolle Kunst des 
Spatens kennen in ihrer ganzen mannigfachen Verzweigung. Was 
er sich dort zu eigen gemacht, bewies er seiner hellenischen Hei- 
mat durch die seit l^^^l von ihm geleitete und bis an sein Lebens- 
ende immer weiter entwickelte und vervollstiindigte Wiederauf- 
deckung und wissenschaftliche Yerarbeitung des wichtigsten Kur- 
orts des altgriechischen Mutterlandcs. des Heiligtums des Asklepios 
in Epidauros. mit all seinen Bauten. Skulpturen und Inschriften. 
Noch wichtiger fllr die ge.-jamte Kulturwelt war die von ihm in 
FluB gebrachte und restlos durchgefiihrte systematische Ausgrabung 
der athenischen Akropolis hinunter his auf den gewachsenen Eels. 
Nicht nur fiir die klassische Zeit, fiir Propylaen. Erechtheion und 
Parthenon ist unsre Erkenntnis dadurch gewaltig erweitert und 
vertieft worden. die Friichte dieser umfassenden Ausgrabungs- 
leistung werden erst in Zukunft ganz eingebracht warden konnen. 
Kabbadias ist endlich der Schbpfer der groGen IMuseen und der 
geniale Reformator des ganzen Ausgrabungswesens wie der staat- 
lichen Denkmalspdege in Griechenland. Neben dem N ationalmuseum 
und dem .4kropolismuseum in Athen selbst wuchsen unter seiner 
Leitung in alien Provinzen wichtige Lokalmuseen heran und iiber- 
all bewahrte Pfleger der antiken lichiitze. Mit weitem, klugem 
Sinne hat er in liberalster Weise alien Nationen der alten und 
nenen \\ elt das Ausgraben auf griechischem Boden nach IMoglich- 
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keit erleichtert. wohl wissend, welche Gewinne direkter und indi- 
rekter, materieller und geistiger Art dieser Internationale For- 
schungs - Wetteifer seiner Heimat bringen muBte. Wir Deutsche 
haben in Kabbadias einen unsrer treuesten Berater und Heifer 
unter der nicht geringen Zahl unsrer treuen Freunde in 
Griechenland verloren. 

In ihren auswartigen Mitgliedern Friedrich v. Be z old und 
Dietrich Schafer hat die Gesellschaft der Wissenschaften zwei 
Historiker verloren, die in der merkwlirdigsten Weise gegeneinander 
kontrastierten. Der Miinchener Beamtensohn aus alter Familie, zeit- 
lebens den eigentlich geistigen Bewegungen zugewandt. aufge- 
schlossen fiir religiose, gelehrte, literarische Probleme, liebte es 
ihre Erscheinungen mit zartester Einfiihlnng kiinstlerisch nachzu- 
gestalten. Dahingegen der Arbeitersohn aus der Verladezunft von 
Bremen, nicht minder zarten Gemiites und doch stets von den 
realen Machten der Wirtschaft und des Staates angezogen. immer 
leidenschaftlicher ihnen ergeben, konnte schlieBlich in seinen Lebens- 
erinnerungen das ganz eindeutige Bekenntnis ablegen : .Die Aus- 
gestaltung eines starken nationalen dentschen Staates ist stets 
das Ziel meiner politischen und wissenschaftlichen Bestrebungen 
gewesen*. 

Dietrich Schafer (geb. 16. Mai 1845. gest. 12. Januar 1929) 
hat nach der Riickkehr aus dem deutsch-franzbsischen Kriege am 
9. Dezember 1S71 in Gottingen bei Georg IV aitz promoviert: Frie- 
drich V. Bezold igeb. 26. Dezember 1848, gest. am 29. April 1928) 
hat voriibergehend in Gottingen studiert. Sonst verbanden weder 
den einen noch den anderen niihere Beziehungen mit Gottingen 
und mit unserer Gesellschaft. So gedenken wir ihrer wegen ihrer 
fuhrenden Stellung in der deutschen Geschichtswissenschaft dankbar 
der Ehre. die sie auch unserer Gesellschaft als ihre Mitglieder zu- 
gewandt haben. 

Friedrich v. Bezold ist wie seine Altersgenossen v. Drulfel, 
Ritter, Stieve und Lessen durch die Arbeiten der Miinchner Histo- 
rischen Kommission hindurchgegangen, fiir die er die Briefe des 
Pfalzgrafen Johann Casimir herausgab. Die derbe Persiinlichkeit 
des kurfiirstlichen Statthalters war nicht eigentlich ein Held fiir 
ihn; eher fesselte ihn schon die miBhandelte Gemahlin, Elisabeth 
von Sachsen, wie er auch der beriihmtesten Fiirstin der italienischen 
Renaissance eine Charakteristik widmete. Humanistenbriefe und 
Humanistenleben beschiiftigten ihn oft. und eine ganze Sammlung 
sollte aus diesen Beschaftigungen entstehen. Die Darstellung der 
„Anfange der Selbstbiographie' bleibt eine seiner origin ellsten 
Arbeiten, und sein letztes groBes Werk, die Geschichte der Fni- 
versitat Bonn, zeigt noch einmal seine Vorlielie fiir geistesgeschicht- 
liche Zusammenhange an eineni Thema hochsten Stils. Seine be- 
sondere Meisterschaft aber entfaltete er doch in der Analyse gei- 
stiger Yolksbewegungen; die -armen Leute", das Hussitentum und 
nach der staatlichen Seite die Idee der Yolkssouveranitat waren 
seine Lieblingsstoffe, und in derselben Richtung liegen auch Sender- 
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art nncl A'erclienst seiner berlihmten .Eiiileitung zur Geschichte 
der deutschen Reformation". 

Wie vollig anders das Lebensvverk Dietrich Schafers! 
Auch er nahm seinen Ausgang von einer grotien Editionsarbeit im 
Dienste des Hansischen Geschichtsvereins. Die B starken Quart- 
bande stellen schon auCerlich eine gev/altige Leistung dar. Aber 
trotz gelegentlicher spaterer Riickkehr zu kritisch philologischer 
Arbeit, blieb sein Angenmerk durchaus gerichtet auf die Darstellung 
der eigentlich staatlichen Verhaltnisse. Schon seine preisgekronte 
Erstlingsschrift fiihrte mitten in den politischen Kampf der Hanse- 
stiidte. Seine deutsche Geschichte und die Weltgeschichte der Xeu- 
zeit hielten dieselbe Richtung, die schliefilich zu dem ergreifenden 
Alterswerk .Staat und AVelt" liihrte. Er liebte es. sich auch 
prugrammatisch in diesem Sinne zu aufiern und die politische Ge- 
schichte als Geschichte schlechthin anzusprechen. Die eigentliche 
Kraft und Wirkung erhielten seine Yortrage und Biicher aber 
durch die Beziehung auf das eigene Yolk. Seine Jenenser An- 
trittsvorlesung handelte vom deutschen XationalbewuBtsein : sein 
Buch vom Staat war eine letzte Predigt an seine lieben Deutschen. 
Wie er 1S70 71 als Kriegsfreiwilliger rait der Waife kampfte. so 
wurde er im Y'eltkriege noch eininal zum unermiidlichen Yor- 
kampfer an der inneren Front. 

Persbnlich durch ihren Yorsitzenden Sekretiir konnte die Ge- 
sellschaft ihrem friiherem langjahrigen Sekretar. Herrn Edward 
Sc hr li der, zu seinem 7ti. Gebiirtstag. unserem von Gottingen 
scheidenden ordentlichen 3Iitglied. Herrn Alfred Bert hole t. zum 
6ii. Geburtstag und dem Vorsitzenden des Universitatsbundes Got- 
tingen. unserem ordentlichen 3Iitglied. Herrn Karl Brandi, gleich- 
falls zum 6(1. Geburtstag ihre Gliickwiinsehe aussprechen. Dem 
Priisidenten der Wiener Akademie. Herrn Oswald v. Redlich, 
wurde zu seinem 70. Geburtstag durch iinser korrespondierendes 
Mitglied Ritter v. Srbik in Wien eine Glilckwunschadresse, un- 
serem Ehrenmitglied Exzellenz Ulrich v. Wilamowitz-3Ioel- 
lendorff zu seinem SO. Geburtstag eine solche durch Herrn 
M. Pohlenz iiberreicht. Unser auswiirtiges Mitglied, Herrn Theo- 
dor V. Zahn in Erlangen, begriillten wir zu seinem Oo. Geburtstag 
durch ein Gliickvvunschtelegramm. 

Zur 150 - .lahrfeier der Tierarznei-Hochschule in Han- 
nover am 13. 15. .luni brachte der Vorsitzende Sekretiir die 

Gliickwiinsehe der Gesellschaft in einer persbnlichen Ansprache 
dar. An der .J ahres versammlung der Xotgemeinschaft der 
Deutschen Wissenschaft am 1. und 2. Dezember 102S in 
Dresden nahm auBer unserem Yertrauensmann, Herrn Edward 
Schroder, auch der Vorsitzende Sekretar teil. Die Sekretare 
beider Klassen an der vom Landwirtschaftlichen Institut unserer 
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Univei'sitat veranstalteten Albrecht Thaer-Feier am 10. Novem- 
ber 1928. 

Fiir das Jabr 1928 war Gottingen Vorort des Kartells der 
deutschen Akademien, dock ist es wahrend des ganzen Geschafts- 
jahres zu einer Kartelltagnng in Gottingen nicht gekommen. Hin- 
gegen war nnsere Gesellschaft anf dem internationalen Mathematiker- 
kongreB in Bologna vertreten durch die Herren David Hilbert, 
Edmund Landau und Richard Colurant. An dem XVII. Inter- 
nationalen OrientalistenkongreB in Oxford nahm sie durch Herrn 
Emil Si eg teil. An dem VI. Internationalen HistorikerkongreB 
in Oslo war unsere Gesellschaft beteiligt in den Herren Karl 
Brandi und A. 0. Meyer. Zu der vom „ American Council 
of learned societies' veranstalteten Feier anlaBlich des beginnenden 
Erscheinens des Dictionary of American Biography, das 
auch so manche groBen deutschen Namen mit umfassen wird, wurde 
im Namen des Kartells der deutschen Akademien ein freudig und 
dankbar aufgenommenes Gluckwunschtelegramm abgesandt. Bei 
dem zu Pfingsten vorigen Jahres hier in Gottingen tagenden Bib- 
liothekarstag sprach der damalige Rektor, unser ordentliches Mit- 
glied, Herr Wolfgang Heubner, zugleich mit den guten Wiinschen 
der Georgia- Augusta auch diejenigen unserer Sozietat fiir das Ge- 
lingen der Zusammenkunft und ihrer Bestrebungen aus. 

Fiir diejenigen Disziplinen unserer beiden Klassen, welche fiir 
ihre Darlegungen einer gewis.sen Anschaulichkeit und illnstrativen 
Materials nicht entraten konnen, wurde durch Aufstellung eines 
modernen Projektionsapparates in unserem Sitzungszimmer ein er- 
freulicher Fortschritt erzielt. 

Das bisher im Aulagebaude der LTniversitiit gelegene Pack- 
zimmer unserer Gesellschaft konnte samt Archiv und Lagerbestanden 
in die Fniversitatsbibliothek iiberfiihrt werden, wo sie nun dank 
einem besonderen Entgegenkommen von Herrn Bibliotheksdirektor 
Prof. Dr. Fick ein geraumigeres und einheitlicheres Unterkommen 
gefunden haben. 



Verzeicliiii^ der iiii Jahie 102S 29 abgebalreneu 
ordentlicben und dbeiitlicben Sitzuiiueii 
iind der davin ,uemac-btenwissen><ebaftliebeiiMitteiluiip;en. 

Offentliche Sitzung am 5. Mai 192''. 

Gedachtnisreden: 

von G. Angenheister auf Emil M’ie chert, 
von G. Tammann auf Svante Arrhenius, 
von M. Born auf H. A. L o r e n t z , 
von R. Courant auf G. Mi t ta g - L e f f 1 e r. 

Grdentliche Sitzung am 1>. Mai 192S. 

A. Rahlfs legt vor : 

Mitteilungen des Septuaginta-I'nternehmens. IV, Heft 1: 
Paul de LagardeS wissenschaftliches Lebenswerk. 

A. Windaus legt vor: 

Windaus und Butenandt. Uber das Rotenon. den Giftstoff 
von Derris elliptica. (Nachr. ]\Iath.-Phys. Kl. 192S Heft 1.) 

f. Mirbt legt vor: 

Johannes v. W alte r-Rostock, Die Depeschen des Venezianer 
Gesandten Xicoh'> Tiepolo iiber die Regilionsfrage auf dem 
Augsburger Reichstag 153t>. lAbhandl. Phil. -Hist. Kl. A. F. 
XXIII, 1.) 

A. 0. Meyer, Das Erwachen des deutschen XationalbewuGtseins 
in Schleswig-Holstein. Kiel l'.•2^. 

G. Misch, Egil Skallagrim.sson. Die Selbstdar.stellung de.s Skalden. 

(Deutsche Vierteljahrsschrift. Bd. Yl.^ 

Ordentliche Sitzung am S. Juni 192^^. 

W. Bauer legt vor ^Griechisch-Deutsches Wurterbuch zu den 
Schriften des Xeuen Testaments und der iibrigen urchristlichen 
Literatur“. GieOen 192.'5. 

H. Wagner legt vor; 

Lieferung 1 der topograjJiischen Landesaufnahme des Chur- 
flirstentums Hannover enthaltend das Herzogtum 

Bremen und das Filrstentum A^erden. 
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D. Hilbert legt vor; 

D. Hilbert und W. Ackermann. Theoretische Logik. Berlin 
1928. 

R. Pohl legt vor: die italienische Ausgabe seiner Einfiilirung in 
die Elektrizitatslehre. Mailand 1928. 

K. Brandi berichtet liber seine im Friihjalir zu Wien gemachten 
Archivstudien zur Biographic and politischen Korrespondenz 
Karl's V. sowie liber die in Yerbindung mit der Kaiser Wil- 
helm-Gesellschaft in Berlin und der Oesterreichisch-Historischen 
Kommission der Wiener Akademie geplanten Publikation. 

G. Misch legt vor: die von ihm besorgte 2. Auflage von Hermann 

Lotze’s Logik. Leipzig 1928. 

Ordentliche Sitzung am 22. Jani 1928. 

O. Mllgge, Uber die Entstehung stengliger und faseriger Minerale 

und ihre Aggregationsformen. (Nachr. Math.-Phys. Kl. 1928 
Heftl.) 

E. Schroder legt vor: 

Beitrage zur Gbttinger Bibliotheks- und Gelehrtengeschichte, 
herausgegeben von der Gbttinger I^niversitatsbibliothek. 
Gottingen 1928. 

K. Brandi legt vor: 

1. Bulletin of the International Committee of Historical Sciences. 

Vol. I part 4. March 1928. 

2. A. Brennecke, Yor- und nachreformatorische Kloster- 

herrschaft und Geschichte der Kirchenreformation im 
Filrstentum Calenberg-Gbttingen. Bd. I. 1 : Die Geschichte 
des Hannoverschen Klosterfonds. 1928. 

Ordentliche Sitzung am G. -Juli 1928. 

P. Alexandr off-Moskau, Zum allgemeinen Dimensionsproblem. 

(Nachr. Math.-Phys. Kl. 1928 Heft 1.) 

H. Thiersch, Aeginetische Studien. II.: Zur Geschichte des Aphaia- 

Tempels und seiner Skulpturen. (Nachr. Phil. -Hist. Kl. 1928 
Heft 2 . 1 
Ed. Landau: 

1. Uber das Yorzeichen der GauB'schen Summe. (Nachr. Math.- 

Phys. Kl. 1928 Heft 1.) 

2. Uber eine trigonometrische Summe. (Ebenso.) 

E. Schroder legt vor: 

V. Bahrfeldt, Niedersachsisches Miinzarchiv, Bd. 1 u. II. her- 
ausgegeben von der Histor. Kommission fllr Niedersachsen. 
1927 u. 1928. 



IJ- Verzeidinis der ^^issensL•haftliehen Mitteiluiigea. 

H. Stille legt vor: 

Geologischer Bau der katalanischen Kiistenkordillere zwiscken 
Ebromirndung und Ampurdan. (Fiir die Abhandl.. als 
Heft 2 der Beitrage zur Geologie der westlichen i\Iedi- 
terrangebiete.) 

R. C our ant legt vor; 

1. B. van der Waerden-Groningen i Holland), Die Alternative 

bei nichtlinearen Gleichungen. (Xachr. Math.-Phys. Kl. 1928 
Heft 1.) 

2. K. Reidemeister- Kbnigsberg, Fundamentalbegrift’e und 

Hberlagerungsraume. i Ebenso.) 

Ordentliche Sitzung am 20. Juli 1928. 

W. Oleinardus legt vor: 

Allgemeine Landerkunde der Erdteile. Teil IV ; Fr.Machat- 
s c h e k . Xordamerika. Hannover 192s. 

\V. Fuchs, Zonosternum und Costosternum. (Erscheint im Morpho- 
logischen Jahrbuch.) 

A. Klihn legt vor: 

R. B r inkmann-Gbttingen. Statistisch-biostratigraphische Un- 
tersuchungen an mitteljnrassischen Ammoniten iiber Art- 
begritf und Stammesentwicklung. (Abhandl. Math.-Phys. 
Kl. N. F. XIII. 3.j 
H. Stille legt vor: 

R. B r i n k m a n n-Gbttingen, Monographie der Gattung Kosmos- 
ceras. (^Ebenso XIII. 4.) 

L. Morsbach. Shakespeare's Ikologe, Epiloge und Chorusreden. 

Eine kritische Hntersuchung. (Xachr. Phil.-Hist.Kl. 192s Heft 3.) 
R. Pohl: A. S mak u la-Gbttingen. Zur Kenntnis des Absorptions- 
spektrums von Ergosterin im bestrahlten und unbestrahlten 
Zustande. (Xachr. Math.-Phys. Kl. 1928 Heft 1.) 

R. C our ant legt vor; 

D. X eugebairer-Gottingen, Zur Geschichte des Pythago- 
raischen Lehrsatzes. (Ebenso.) 

A. Windaus. Uber die Formeln der Digitalisgl^^koside. III.: Uber 
Gitalin und einige andere Digitalisstoffe. (Ebenso.) 

Ordentliche Sitzung am 26. Oktober 1928. 

Ed. Schroder: Die deutschen Alexanderdichtungen des 12. Jahr- 
hunderts. (Xachr. Phil.-Hist. Kl. 1928 Heft 1.) 

E, S i e g legt vor : 

1. Sonnenrennen im Rigveda. (Xachr. Phil.-Hist.Kl. 1928 Heft 2.) 

2. .Toh. Xobel- Marburg: Kumaralata und sein Werk. (Heft 3.) 
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H. Thiersch legt vor: 

Fr. R 6 d e r-Gottingen : Die hannoversch-englischen HenkelguB- 
urnen der Volkerwanderungszeit. (Aus der Kossinna- 
Festschrift, Leipzig 1928.) 

E. Landau legt vor: 

L. Fej er-Budapest; tlber eine Aufgabe der Harnack'schen 
Potentialtheorie. (Xachr. Math.-Phvs. Kl. 1928 Heft 2.) 

M. Born legt vor; 

H. Hi enl e-Gottingen: Tiber die Beobachtung der Sonne nnd 
ihrer Umgebung auBerhalb von Finsternissen. i Xachr. 
Math.-Ph^-s. Kl. 1928 Heft 2.) 

W. Meinardus: Die Luftdruckverhaltnisse sHdlich vom 30. Grad. 
(Aus dem deutschen Siidpolarwerk.) 

Oft'entliche Sitzung am 9. Xovember 1928. 

M. Born: Tiber den Sinn der physikalischen Theorien. 

Ordentliche Sitzung am 23. November 1928. 

Ed. Schroder legt vor den 2. Band der im Auftrag des Kartells 
durch die Bayer. Akademie heransgegebenen Mittelalter- 
lichen Bibliothekskataloge Deutschlands und der Schweiz. 
Herb. Meyer berichtet liber die Arbeit an Rechtsbiicher- 
ausgaben. 

H. Stille berichtet iiber europaisch-zentralasiatische Gebirgs- 
zusammenhange. 

H. Kees legt vor das von ihm herausgegebene Heft 10 der 2. Autl. 
des Religionsgeschichtlichen Lesebuchs: Agypten. (Tubingen 
1928.) 

R. C our ant legt vor: 

H. L e w y- Gottingen : Tiber die Verallgemeinerung einer 
Riemann’schen Methode. (Xachr. Math.-Phys. Kl. 1928 
Heft 2.) 

H. Wagner legt vor: 

H. P lis ch ke- Gottingen : Arbeiten aus der ethno- 

graphischen Sammlung der Universitiit Gottin- 
gen. Heftl: Kukailimoku, ein Federgott auf Hawai. 
(Abhandl. Phil.-Hist. Ivl. X. F. XXIV.) 

Ordentliche Sitzung am 7. Dezember 1'928. 

R. Courant liiljt vorlegen: 

I. K. Frie drichs- Aachen : Ein Prinzip der Variations- 

rechnung. (Xachr. Math.-Phys. Kl. 1929 Heft l.i 

Nachrichten, Geschattl. Mitteilimgen 1928 29. 2 
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*2, H. H 0 p f - Berlin : Eine Verallgemeinerung der Euler-Poin- 
careschen Formel. (Ebenso 192S Heft 2.) 

R. Pohl: tiber den Durchgang von Kathodenstrahlen durch elek- 
triscbe Gitterfelder. (Ebenso.) 

Ed. Schroder: Die „Cautio criminalis" des Eriedr. von Spee. (Aus 
dem Literaturwissensch. Jahrbuch der Gbrresgesellschaft 1926.) 
A. Kith n: A. Kiihn und K. Henke; Genetische and entwicklungs- 
physiologische Untersuehungen an der illehlmotte Ephestia 
Kuehniella Zeller I. (Abhandl. Math.-Phys. Kl. X. F. XV. 1.) 

Ordentliche Sitzung am 21. Dezember 192S. 

J. Franck; Zur Struktur der Bandenspektren. (Xachr. Math.-Phys. 

Kl. 1926 Heft 2.) 

H. Stille legt vor; 

R. Br inkma n n-Gottingen ; GipfelHur und Lagerstiittenstock- 
werke in den Alpen. (Ebenso. t 
V, Wett stein legt vor: 

0. Kuhn-Gottingen: Zur Entwicklungsphysiologie der Feder. 

I Ebenso.) 

A. Windaus legt vor; 

A. Windaus und 0. Rygh - Gottingen : Fber einige Ester des 
Ergosterins und ihr Verhalten bei der Fltraviolettbe- 
strahlung. (Ebenso.) 

J. Hartmann legt vor: 

1. Der Gregorianische Kalender und die Bestrebnngen zu seiner 

Verbesserung. (Aus den Memorie della Pontificia Acca- 
demia della Scienze Xuovi Lincei, Vol. XI. Roma 1928.) 

2. U. H ec k m ann- Gottingen : Photographische Yermessung 

der Sterngruppe ..Coma Berenices‘‘. (Abhandl. Math.-Phvs. 
Kl. X. F. XVI, 1.) 

H. Thiersch; Zur Ikonographie Leonhard und Joh. Albrecht 
Euler's. (Fiir die Xachr. der Phil.-Hist. Kl.) 

Ordentliche Sitzung am 11. .lanuar 1929. 

W. Heubner: Uber allobiotische Wirkungen. (Xachr. Math.-Phys. 

Kl. 1929 Heft 1.) 

M. Pohlenz legt vor; 

1. Plutarch's Moralia. Bd. 3. 

2. Phili]ips Schreiben an Athen. lAus dem U. v. Wilamowitz- 

Moellendorif gewidmeten Festheft des ,.Hermes“.) 

3. F. J acoby-Kiel: Thuk 3 ’’dides und die Vorgeschichte des 

peloponnesischen Krieges. (Xachr. Phil.-Hist. Kl. 1929 
Heft 2.) 
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Ed. Schroder: Ortsnamenstudien. (Yerschiedentlich anderweitig 
erschienen). 

Ordentliehe Sitzung am 25. Januar 1929. 

Ed. Schroder legt vor: W. Krause -Gottingen: Runica. II. 

( Nachr. Phil.-Hist. Kl. 1929 Heft 1.) 

U. Kahrstedt: Demosthenes und die ^saoixci (Fiir die Xachr. 
Phil.-Hist. Kl.) 

Ordentliehe Sitzung am 8. Februar 1925. 

J. Franck: tlber die Ruben’sche ultrarote Strahlnng der Queck- 
silberlampe (nach Versuchen von W. Grobel). 

R. Pohl: Bemerkung liber die Optik der Spinnenaugen. 

H. Thiersch: Aginetische Stndien. III. Znr Dentung der Schild- 
krotenmiinzen der Insel. (Fiir die Nachr. Phil.-Hist. Kl.) 

Ordentliehe Sitzung am 22. Februar 1929. 

A. Peter legt vor: Flora von Deutsch-Ostafrika. Lieferung 1. 
(Erschienen in Fedder's Repertorium speciarum no varum regni 
vegetabilis. Beihefte. Bd. XL,1. Berlin 1929.) 

Ed. Hermann: Die litauische Gemeinsprache als Problem der all- 
gemeinen Sprachwissenschaft. (Nachr. Phil.-Hist. Kl. 1929 
Heft 1.) 

H. Stille legt vor; Beitrage zur Geologie der westlichen Medi- 
terrangebiete. Heft 8: F. Lotze: Das Palaeozoikum der kelt- 
iberischen Ketten (Abhandl. Math.-Phys. Kl. N. F. XIV, 2). 

H. Kees: Zu den neuen Zoser-Reliefs aus Sakkara. (Nachr. Phil.- 
Hist. Kl. 1929 Heft 1.) 

Ordentliehe Sitzung am 8. Miirz 1929. 

A. 0. Meyer: England und das britische Imperium. (Erscheint in 
Bd. Ill des Werkes „Volk und Reich der Deutschen'*, Vor- 
trage der Deutschen Vereinigung fiir Staatswissenschaftliche 
Fortbildung. Berlin 1929.) 

M. Born legt vor; R. Lade nburg-Berlin: Uber die Dispersion 
des Quecksilberdampfes im Ultraviolett und liber einen quanti- 
tativen Zusammenhang zwischen Dispersion und Absorption. 
(Nachr. Math.-Phys. Kl. 1929 Heft 1.) 

M. Pohlenz legt vor : 

1. R. Philipp s on-Magdeburg: Neiies iiber Epikur und seine 

Schule. (^Nachr. Phil.-Hist. Kl. 1929 Heft 2.) 

2. F. Jaco by-Kiel: Die Fragmente der griechischen Histori- 

ker. II. Bd., 3. Lieferung: Historiker des Hellenism us und 
der Kaiserzeit. Berlin 1929. 
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R. Pohl and W. K och- Gottingen : Zur Kenntnis der Absorptions- 
banden in Alkalihalogenidphosphoren. iXachr. 3Iatli.-Phvs. Kl. 
1929 Heft 1.1 

Ordentlicbe Sitzung am 22. Marz 1929. 

Ed. Schroder laBt vorlegen: Der erste deutsche Ubersetzer des 
Don Quixote. (Fhr die Xachr. Phil, -Hist. Kl.) 

R. Reitzenstein legt vor ; Die Vorgesehiehte der christlichen 
Taufe. Leipzig-Berlin 1929. 

0. M iigge; tJber die Bedeutung der Gleitungen der Kristalle tiir 
gewisse Znstandsanderungen. ■ Xachr. llath.-Phy.s. Kl. 1929 
Heft 1.) 

L. Prandtl legt vor: \V. Tollmieu-Gbttingen : Kber die Ent- 
stehnng der Turbulenz. (Xachr. Math.-Phy.s. Kl. 1929 Heft 1.) 



Yerzeiclinis der Mitglieder 
der Gesellscliaft der Wissenschaften zii Gottingen 
Ende Marz 1929. 

Sekretare. 

Philologisch-Historische Klasse: Hermana Thiersch, seit 1924 
(z. Z. Vorsitzender Sekretar). 

Mathematisch-Physikalische Klasse: Hans Stille, seit 1925. 
Ehren- Mitglieder. 

Ulrich von Wilamo witz - BI ollendo r ft , Exzellenz. in Berlin- 
Westend, seit 1918. (Zuvor ordentl. Mitglied seit 1892, aus- 
wartiges Mitglied seit 1897.1 

Theodor Noldeke in Karlsruhe i. B., seit 1918. (Zuvor korresp. 

Mitglied seit 1864, auswartiges Mitglied seit 1883.) 

Sven von Hedin in Stockholm, seit 1918. 

Friedrich Schmidt-Ott, Exzellenz, in Berlin, seit 1919. 

Georg Behio in Tubingen, seit 1926. 

Ordentliche Mitglieder. 

Mathematisch- Physikalische Klasse. 

Gottfried Berthold, seit 18S7. 

Albert Peter, seit 1889. 

Otto Wallach, seit 1890. 

David Hilbert, seit 1895. 

Otto Miigge, seit 1909. 

Gustav Tammann, seit 1910. 
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Edmund Landau, seit 1914. 
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Hans Stille, seit lOli',. z. Zt. Sekretar. 

Adolf "Win dans, seit 1018. 

Robert Pohl. seit 1921. 

Wilhelm Meinardus, seit 1921. 

Hugo Fuchs, seit 1921. 

3Iax Born, seit 1921. 

James Franck, seit 1921. 

Alfred Kiihn. seit 1921. 

Wolfgang Heubner, seit 1921. 

Richard C o u r a n t . seit 192.5. 

Gustav Herglotz. seit 1927. 'Zuvor korresp. Olitglied seit 1925.1 
Fritz von Wettstein. seit 1928. 
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Hermann Wagner, seit 1880. 

Ferdinand Frensdorff, seit 1881. 

Lorenz Morshach, seit 19u2. 

Edward Schroder, seit 1903. iZuvor korresp. Hitglied .seit 1894. 

Sekretar von 1917 bis lvr24.) 

Friedrich Andreas, seit 1904. 

Karl Brandi, seit 1909. 

Max Lehmann, seit 1914. 

Richard Reitzenstein, seit 1914. (Zuvor korresp. Mitglied seit 1904.) 
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Alfred Rahlfs. seit 1918. 

Eduard Hermann, seit 1918. 

Hermann Thiersch, seit 1919, z. Zt. Sekretar. 

Emil Sieg, seit 1921. 
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Arnold Gskar 31 ever, seit 1923. 

Ulrich Kahrstedt, seit 1923. 

Alfons Hilka, seit 1925. 

W alter Bauer, seit 1925. 

Hermann Kees, seit 1927. 
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Auswartige Mitglieder. 

Mathematisch-Physikalische Klasse. 

Friedrich Be eke in Wien, seit 1925. (Zuvor korresp. Mitglied 
seit lOOd.) 

Niels Bohr in Kopenhagen, seit 1923. (Zuvor korresp. Mitglied 
seit 1921.) 

Woldemar Brogger in Oslo, seit 1925. (Zuvor korresp. Mitglied 
seit 1902.’! 

Karl Correns in Berlin- Dahlem, seit 1925. (Zuvor korresp. Mit- 
glied seit 1923.) 

Peter Debve in Zurich, seit 1920. (Zuvor ordentl. 3Iitglied seit 
1916.) " 

Erich von Drygalski in Miinchen, seit 1927. 

Walter von Dyck in Miinchen, seit 1914. 

Albert Einstein in Berlin, seit 1923. (Zuvor korresp. Mitglied 
seit 1915.) 

Karl von Ooebel in Miinchen, seit 1925. (Zuvor korresp. 3Iit- 
glied seit 1902.) 

Fritz Haber in Berlin, seit 1927. i Zuvor korresp. 31itglied seit 
1918.) 

Arthur Hantzsch in Leipzig, seit 1926. 

Johannes Hartmann in La Plata, seit 1926. (Zuvor ordentl. Mit- 
glied seit 1914.) 

Godfrey Harold Hardy in Oxford, seit 1928. (Zuvor korresp. 
Mitglied seit 1921.) 

Frederick Gowland Hopkins in Cambridge, seit 1928. 

Alexander v. Karpinski in Leningrad, seit 1926. (Zuvor korresp. 
Mitglied seit 1892.) 

Karl von Linde in Miinchen. seit 1918. 

Ernst Lindelbff in Helsingfors, seit 1925. (Zuvor korresp. Mit- 
glied seit 1921.) 

Robert Millikan in Pasadena (Californieni, seit 1926. 

Thomas H. Morgan, New York, in Pasadena, seit 1928. 

Walter Nernst in Berlin, seit 1905. i Zuvor ordentl. Mitglied 
seit 1898.) 

Friedrich Paschen in Berlin, seit 1924. (Zuvor korresp. Mitglied 
seit 1918.) 

Max Planck in Berlin, seit 1918. (Zuvor korresp. Mitglied seit 
1901.) 

Josef Pompeckj in Berlin, seit 1913. (Zuvor ordentl. Mitglied 
seit 1911.) 
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Johannes Reinke in Preetz i. Holst., seit ISSJ. iZuvor ordentl. 
Jlitglied seit 1SS2.) 

Fritz Rinne in Leipzig, seit ly2.'). (Zuvor korresp. Mitglied seit 
1911.1 

Ernst Rutherford in (lanibridge, seit 1925. i Zuvor korresp. Mit- 
glied seit 1906.) 

Adolt Schmidt in Gotha, seit l'.i25. (Zuvor korresp. llitglied 
seit 1917.1 

Charles Scott Sherrington in tJxfurd. seit 1906. 

Arnold Sommerfeld in Miinchen. seit 1924. i Zuvor korresp. 
Jlitglied seit 1917.1 

Josef John Thomson in Cambridge, seit 1911. 

Emil J\^arburg in Berlin, seit 1924. i Zuvor korresp. Mitglied 
seit 1S67.I 

Richard v. Wett stein in Wien, 'cit 1926. 

Richard AVillstatter in Jliinchen. seit 1920. (Zuvor korresp. 
Mitglied seit 191 o.i 

Philologisch-Historische Klasse. 

Karl von Amira in Miinchen. seit 1922. 

Alfred Bertholet in Berlin, seit 1928. (Zuvor ordentl. Mitglied 
seit 1919.) 

Petrus Johannes Blok in Leiden, seit 1925. (Zuvor korresp. Mit- 
glied seit 1906.) 

Franz Ehrle in Rom, seit I'.iOl. 

Adolf Erman in Berlin-Dahlem. seit I9l9. iZuvor korresp. Mit- 
glied seit 18ss.) 

Karl Florenz in Hamburg, seit 1925. 

Ernst Heymann in Berlin, seit 192.5, 

Hermann .Jacobi in Bonn, seit 191S. (Zuvor korresp. Mitglied 
seit 1894.) 

Adolf .Jiilicher in Marburg, seit 1923. i Zuvor korre-ji. Mitglied 
seit 1894.) 

Paul Kehr in Berlin-Dahlem, .'-eit 1916. (Zuv(jr ordentl. Mitglied 
.seit 1895.) 

Axel Kock in Lund, seit 1924. (Zuvor korresp. Jlitglied seit 1902.) 

Bruno Krusch in Hannover, seit 1921. (^Zuvor korresp. Mitglied 
seit 1911.) 

Enno Littmann in Tubingen seit 1917. (Zuvor korresp. Mitglied 
seit 1913, ordentl. Mitglied seit 1914, Sekretiir 1915 1917.) 

Heinrich Maier in Berlin-A\' ilmersdorf, seit 1918. (Zuvor ordent- 
liches Mitglied seit 191S.) 
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Giovanni Mercati in Rom. seit 1923. (Zuvor korresp. Mitglied 
seit 19Ul.) 

Eduard Meyer in Berlin-Lichterfelde, seit 1921. (Zuvor korresp. 
Mitglied seit 1895.) 

Gerold Meyer von Knonau in Zurich, seit 1914. 

Karl Muller in Tiibingen, seit 1923. (Zuvor korresp. Mitglied 
seit 1899.) 

Osvrald Redlich in Wien, seit 1920. 

August Schmarsow in Leipzig, seit 1923. 

Wilhelm Schulze in Berlin, seit 1902. (Zuvor ordentl. Mitglied 
seit 1898.) 

Eduard Schwartz in Miinchen, seit 1909. (Zuvor ordentl. Mit- 
glied seit 1902.) 

Kurt Sethe in Berlin, seit 1924. i Zuvor ordentl. Mitglied seit 
1914.) 

Eduard Sievers in Leipzig, seit 1920. 

Ulrich Stutz in Berlin, seit 1925. 

Jacob Wackernagel in Basel, seit 1914. (Zuvor korresp. Mitglied 
seit 1901, ordentl. Mitglied seit 1902, Sekretar 1913 — 1915.) 
Ulrich Wilcken in Berlin- Westend, seit 1921. 

Theodor von Zahn in Erlangen, seit 1913. 

Korrespondierende Mitglieder. 
]\Iathematisch-Physikalische Klasse. 

Paul Alexandroff in Moskau, seit 192s. 

Gustav Angenheister in Potsdam, seit 1926. 

Karl von Auwers in Marburg, seit 1920. 

George Barger in Edinburgh, seit 1928. 

Charles Barrels in Lille, seit 1901. 

Louis Agricola Bauer in Washington, seit 1906. 

Wilhelm Biltz in Hannover, seit 1924. 

George D. Birckhoff in Cambridge Mass.. >eit 1922. 

Max Bodenstein in Berlin, seit 1924. 

Harald Bohr in Kopenhagen, seit 1925. 

Wilhelm Bernhardt in Clausthal, seit 1928. 

Josef Boussines(| in Paris, seit 1886. 

Alexander von Brill in Tubingen, seit 1888. 

Egbertus Brouwer in Amsterdam, seit 1918. 

Constantin Caratheodory in Miinchen. seit 1919. 

Guido Castelnuovo in Rom, seit 1923. 

Ernst Cohen in Utrecht, seit 1925. 
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Otto Diels in Kiel, seit 

Panl Ehrenfest in Leiden, seit Ut27. 

Otto H. Erdmannsdijrffer in Heidelberg, seit l'.i25, 

Hans V. Euler- Chelpin in Stockholm, seit 1425. 

Leopold Fejer in Budapest, seit 1917. 

Hans Fischer in Miinchen, seit 1926. 

Fritz Foerster in Dresden, seit 1921. 

Robert Fricke in Bad Harzburg, seit 1904. 

Viktor 41oritz Goldschmidt in Oslo, seit 1928. 

Antonio de Gregorio-Rocasolano in Zaragoza, seit 1924. 
Otto Hahn in Berlin-Dahlem. seit 1924. 

Erich He eke in Hamburg, seit 1918. 

Oskar He eke r in Jena, seit 1919. 

Karl H eider in Berlin, seit 1922. 

Richard von Her twig in Miinchen. seit I9ltt 
Friedrich Heussler in Dillenberg-Isabellenhiitte. seit 1926. 
Wladimir Kicolajewitsch Ipatjew in Leningrad, seit 1923. 
Alexander Joffe in Leningrad, seit 1924. 

Arrien Johnsen in Berlin, seit 1924. 

Erich Kallius in Heidelberg, seit 1919. 

Theodor von Karman in Aachen, seit 1925. 

Ludwig Kiepert in Hannover, seit 1^^2. 

Martin Knudsen in Kopenhagen, seit 1919. 

Paul Koebe in Leipzig, seit 1915. 

Wladimir Koeppen in Graz, seit 1925. 

Dmitrij Petrowitsch Konowalow in Leningrad, seit 1923. 
Eugen Korschelt in Jlarburg, seit 1918. 

Walter Kossel in Kiel, seit 1924. 

Franz Kossmat in Leipzig, seit 1925, 

Friedrich Kiistner in Mehlem, seit 1917. 

Kikolai Semenowitsch Kiirnakow in Leningrad, seit 1923. 
Rudolf Ladenburg in Berlin, seit 1928. 

Paul Langevin in Paris, seit 1911. 

E. Ray Lankester in London, seit 1901. 

Max von Laue in Berlin, seit 1921. 

Tullio Levi-Civita in Rom, seit 1921. 

Ferdinand Lindemann in Miinchen, seit 1882. 

John Littlewood in Cambridge, seit 1925. 

Richard Lorenz in Frankfurt, seit 1921. 

Erwin iladelung in Frankfurt a. M., seit 1923. 

Rudolf Magnus in Utrecht, seit 1922. 

Johannes Meisenheimer in Leipzig, seit 1921. 
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Lisa Meitner in Berlin-Dahlem. seit 1926. 

Hans Horst Meyer in Wien, seit 1922. 

Gustav Mie in Freiburg i. Br., seit 1921. 

Carl Neuberg in Berlin-Dahlem, seit 1921. 

Paul Niggli in Zurich, seit 1924. 

Carl Wilhelm 0 s e e n in Upsala, sei 1923. 

William F. Osgood in Cambridge Mass., seit 1922. 
Wilhelm Ostwald in GroBbothen bei Leipzig, seit 1901. 
William Henry Perkin (jun.) in Oxford, seit 1906. 
Edmond Perrier in Paris, seit 1901. 

Oskar Perron in Miinchen, seit 1928. 

Alfred Pringsheim in Miinchen, seit 1904. 

Santiago Ramon y Cajal in Madrid, seit 1906. 

Ludwig Rhumbler in Hann.-Milnden, seit 1927. 

Gerhard Schott in Hamburg, seit 1925. 

Friedrich Schottky in Berlin-Steglitz, seit 1911. 
Hubertus Schreinemakers in Leiden, seit 1913. 

Issai S c h u r in Berlin, seit 1919. 

Jakob Johannes Sederholm in Helsingfors, seit 1922. 
Manne Siegbahn in Hpsala. seit 1922. 

Hans Spemann in Freiburg i. Br., seit 1923. 

Johannes Stark in Ullersricht b. Weiden, seit 1913. 
Alfred Stock in Karlsruhe, seit 1925. 

Eduard Study in Bonn, seit 1911. 

Theodor Svedberg in Lpsala, seit 1925. 

Geofrey Ingram Taylor in Cambridge, seit 1925. 

Emil Tietze in Wien, seit 1911. 

Wilhelm Trendelenburg in Berlin, seit 1928. 

Vito Volterra in Rom, seit 1906. 

Aurelius YoB in Miinchen, seit 1901. 

Paul Walden in Rostock, seit 1913. 

Rudolf Wegscheider in Wien, seit 1917. 

Hermann Weyl in Zurich, seit 1920. 

Heinrich Wieland in Miinchen, seit 1921. 

Wilhelm Wirtinger in Wien, seit 1906. 

Robert Williams Wood in Baltimore, seit 1911. 

Hendrik Zwaardemaker in Utrecht, seit 1923. 
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Karl Appel in Breslau, seit lie2r,. 

Antonio Ballesteros y Beretta in Madrid, ffeit 1'. *2'i. 

Otto Behaghel in GrieBen, seit 192'>. 

Erich Berneker in Miinchen. seit 1919. 

Christian Blinkenberg in Kopenhagen, seit 1928. 

Johannes Boehlau in Kassel, seit 1912. 

Johannes Bolte in Berlin, seit 1914. 

Conrad Borchling in Hamburg, seit 192.5. 

Albert Brackmann in Berlin, seit 1925. 

Carlo Conti-Rossini in Bom. seit I'.njs. 

Franz Cumont in Rom, seit 1910. 

Olof August Danielsson in L’psala. seit 1914. 

Georg Dittmann in Miinchen. seit 1923. 

Alfons Dopsch in Wien, seit 192n. 

Gustav Ehrismann in Heidelberg, seit 1924. 

Janis Endselins in Riga, seit 1929. 

Sir Arthur J. Evans in Oxford, seit 1991. 

Bernhard Fehr in Ziirich. seit 1927. 

Georg Friederici in Ahrensberg. Holst., seit 1927. 

Percx" Gardner in Oxford, seit l^^tl. 

Sir George A. Grierson in Rathfarnham, seit 1900. 

Georg Gronau in San Domenico di Fiesule bei Florenz, seit 1924. 
Albert Grunwedel in Lenggries bei Bad TlUz, seit 190.5. 
Ignazio Guidi in Rom, seit 1^87. 

.Toseph Hansen in K<iln. seit 1921. 

Georgios K. Hatzidakis in Atheii. seit IJiJ. 

Richard Heinze in Leipzig, seit 1917. 

Wilhelm Heriius in Otfenimch a. 51.. .seit l!tl9. 
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Friedrich Keutgen in Hamburg, seit 1924. 

Friedrich Koepp in Frankfurt, jctzt Gottingen, seit 1922. 

Paul Koschaker in Leipzig, seit 1929. 

Carl von Kraus in Miinchen. seit 1901. 

Paul Kretschmer in Wien, seit 192*1. 


Verzeichiiis der Mitdieder. 


Friedrich Kiich in Marburg, seit 1021. 

Charles Rockwell Lanman in Cambridge (Mass.), seit 1905. 
Albert von Le Coi^ in Berlin, seit 1010. 

Hans Lietzmann in Berlin- Wilmersdorf, seit 1914. 

Einar Lol'stedt in Lund, seit l02n. 

Heinrich L ti d e r s in Berlin, seit 1007. 

John Matthaus Manly in Chicago, seit 1024. 
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Preisaufgabe. 

Fiir das Jahr 1931 wird die Aufgabe gestellt; 

..Beruht die yleicliarti<)e jihysioJoc/ische Wii'kimg der stick- 
stoft'-freien Gif'tstoff'e der Bapdionaceae iind VmheUiferae auf 
AhulicMeit des Baues der tcirksamoi Bestandteile?''^ 

Die zur Bewerbung um den angesetzten Preis bestimmten 
Arbeiten miissen vor dem 1. Febraar 1931 an die Gesellschaft der 
Mdssenscbaften eingeliefert werden, mit einem Motto %’ersehen und 
von einem versiegelten Zettel begleitet sein, welcber auBen den 
Sprucb tragt, der die Arbeit kennzeichnet. und innen den Xamen 
und die Wohnung des Verfassers angibt. 

Der Preis betragt 1000 Mark. 


Weclekinclsche Preisstiftung fiir Deutsche Geschichte. 

Nachdem die von der Staatskasse verwalteten und von uns 
schon als verloren betracbteten Stiftungsgelder eine, allerdings 
sehr bescbeidene, Aufwertung erfabren haben, ist aucb die Wede- 
kindsche Preisstiftung rechnungsmaBig mit 1715 Mk. wieder in die 
Erscheinung getreten. G-liicklicherweise ist es vor Jahren ge- 
lungen, ans AnlaB einer Hochschulwoche des Universitatsbundes 
die Liineburger Industrie zu einer hochherzigen Stiftung von 
2600 Mk. zu gewinnen , die nunmehr mit Zins und Zinseszinsen 
schon auf 3549 Mk. aufgelaufen sind und in Erinnerung an den 
Liineburger Klosteramtmann Wedekind seiner Stiftung zuflieBen 
sollen. Somit betragt das Kapital zur Zeit wenigstens 5264 Mk. 
Der VerwaltungsausschuB halt es fiir notig, weitere Zinse und Zu- 
wendungen abzuwarten, bevor die einst mit 8000 Talern Gold be- 
griindete Stiftung wieder in die friihere Tatigkeit treten kann. 

K. Brandi. 
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Einiindz\vanzi^u’stei' Bericht 
uber (las Septuaginta-Unternehmen. 

' Berichtsjahr 1 92S. i 

Herr Prof. Alfred Bertholet, der seit 1915 den Vorsitz in 
der Septuaginta - Kommission gefiihrt hatte. schied infolge seiner 
Berufung nach Berlin mit dem Sommerseinester 1928 aus . und 
Herr Prof. Walter Bauer iibernalim an seiner Stelle denVorsitz. 
Sonst sind in der Septuaginta-Kommission und der Arbeitsleitung 
keine Anderungen eingetreten. 

Zu den bisherigen IMitarbeitern Mbhle. Kappler. Polot- 
sky, Raude kamen stud, tbeol. .Joachim Hermann und Dr. 
Paul Rabbow. Auch halfen die Gymnasiasten Paul und Georg 
Rahlfs beim Revidieren der Kollationen, indem sie den die Hand- 
schriften nachlesenden iilteren Jlitarbeitern die eingetragenen 
Kollationen vorlasen. 

Die Vorarbeiten, besonders die Kollation und Revision der 
Handschriften, sind sehr gefordert. Bei mehreren Biichern sind 
sie ganz oder fast ganz vollendet: bei anderen ist noch mehr zu 
kollationieren : bei den poetischen Biichern des A. T. sind soeben 
erst die Kollations-Exemplare hergestellt, in welche die Kolla- 
tionen eingetragen werden sullen. Wenn die Arbeiten ebenso 
weitergehen, ist zu hoffen, dali in einigen Jahren alle Kollationen 
fiir die poetischen, prophetischen und apokryphen Biicher des A. T. 
vollendet sein werden. 

Die im letzten Bericht ausgesprochene Holl'nung. dali die Aus- 
gabe des Psalters noch im Laufe des Jahres erscheinen werde, 
ist nicht in Erfiillung gegangen, und obwohl das Manuskript 
nahezu fertig ist, wird noch geraume Zeit vergehen. bis es er- 
scheinen kann. Dies hat seinen Hauptgrund in den Schwierig- 
keiten, welche die Verlegerfrage seit liingerer Zeit bereitet. Der 
anfanglich gute Absatz der Genesis ist niimlich mit der Zeit so 
minimal geworden. da6 die Privilegierte Wiirttembergische Bibel- 
anstalt, welche den Verlag des ganzen Wei’kes ilbernommen hatte, 
schon bei der Genesis mit einem Verlust von etwa (iOOO RM. 
rechnen mu6 und sich auller.stande sieht, die Ausgabe in derselben 
Weise fortzufiihren. Sie will sich daher auf eine kleine Hand- 
ausgabe in der Art von Nestle’s Neuem Testament beschriinken, 
und es mull fiir die groBe Ausgabe erst ein anderer Verleger ge- 
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sucht werden. Auch ist der Plan der grofien Ausgabe jetzt gegen- 
iiber der G-enesis erheblich erweitert, sodafi sie nunmehr den ur- 
spriinglichen Planen des Septuaginta-Unternehmens annabernd ent- 
spricht. Das hat naturgemaB auch die Anlage der Psalter -Aus- 
gabe beeinfluBt: besonders sind die Pbersetzungen jetzt in viel 
weiterem Umfange herangezogen als in der Genesis, und es ist zu 
der kleineren Zahl von Textzengen, auf die man sich anfangs be- 
schrankt hatte. nachtraglich eine groBe Zahl anderer hinznver- 
glichen. 

Die Septuaginta-Kommission; 

W. Bauer. R. Reitzenstein. 31. Pohlenz. 

A. Rah Its. 


Bericlit der Kommission ziir Sammlnng 
und Herausgabe der alteren Papsturkunden. 

Die Arheiten sind im letzten Jahre ebenso erfolgreich wie in 
den vorhergegangenen getordert worden. 

I, Germania Fontipria. Die von Professor Brackmann ge- 
leiteten Arbeiten dieser Abteilung galten in erster Linie der Her- 
stellung [des 3Ianuskripts flir Band 111, der die Dibzesen StraB- 
burg. Speyer, Worms, Wurzburg, Bamberg und Prag enthalten 
soil. Von diesen hat Professor Brackmann selbst Worms und 
Speyer und einen Teil der Diozese Wiirzburg im Sommer 1928 
druckfertig gemacht, den Rest der Diozese Wiirzburg und die Dib- 
zese Bamberg hat sein Slitarbeiter Dr. Ohnsorge bearbeitet. 
wahrend der Archivassistent Dr. Meinert seine Arbeiten an den 
Dibzesen StraBburg und Prag fortgefiihrt und im wesentlichen 
zum Abschlufi gebracht hat. Auch die Liicke, die durch das 
Fehlen der franzbsischen ftlaterialien bisher vorhanden war, ist 
unterdessen ausgefiillt worden durch einen langeren Aufenthalt 
Dr. 31einerts in Paris, wo er seit Anfang dieses Jahres haupt- 
sachlich die Handschriften und Sammlungen der Xationalbibliothek 
fiir die 3Ionumenta Germaniae und fiir die Regesta poutificum 
Romanorum in Ergiinzung der vor dem Kriege von Professor Dr. 
Wiederhold und von Herbst 1927 bis Friihjahr 1928 von diesem 

Nachrichten, Oesehaftl. iUitteiluiigen 192829, 
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und Dr. P. Sigmid begonnenen Arbeiten diirchsah. Er ist jetzt 
im Begritfe die westlichen Archive Frankreichs, vor allem Reims. 
ChalonS'Sur-Marne. Bar-le-Dux, Verdun. Nancy, Toul und Epinal 
aufzusuchen, aus denen noch manche Erganzung auch fur die Ger- 
mania Pontificia zu gewinnen ist. 

Dariiber hinaus sind auch schon die Vorarbeiten fur den 
lY. Band in Angriff genommen, mit denen Friinlein Dr. Raissa 
Bloch, eine Schlilerin von Professor Brackmann. seit dem 1. Uk- 
tober beschiiftigt ist. An dieser Aufgabe wird sich auch 

Dr. Ohnsorge beteiligen. sobald er das Manuskript fiir Band 111 
noch einmal revidiert hat. 

Fiir den folgenden BandV, der die Erzdioze.se Koln umfassen 
soil, sind die ersten vorbereitenden Arbeiten von dem Staats- 
archivrat Dr. Weise in Dlisseldorf bereits seit einiger Zeit be- 
gonnen wurden. Endlich gehliren noch in diesen Zusammenhang 
die Arbeiten von Frau Dr. Ina Friedliinder, einer anderen 
Schiilerin von Professor Brackmann. die nach der Vollendung ihrer 
Dissertation iiber die Legaten in Deutschland und Oberitalien von 
llSl — OS sich mit den Rechtsverhiiltnissen der Kh’ister der Diii- 
zese Eichstatt beschiiftigt hat alsVorarbeit fiir die von Professor 
Brackmann in Aussicht genmnnienen und schon seit geraumcr Zeit 
vorbereiteten Studien und Vorarbeiten zur Germania Pontificia II. 

II. JfaJta Pontificiii. Die Pause von 4 Jahren seit dem Er- 
seheinen des Vll. Bandes der Italia Pontiticia ist nicht ungenutzt 
geblieben und den zwei oder drei noch ausstehenden Banden, 
deren Material seit geraumer Zeit druckfertig vorliegt. in mancher 
Hinsicht zugute gekommen. Der unterzeichnete Herausgeber. zu- 
niichst noch mit den spani.schen Arbeiten beschiiftigt, hat zwar 
selbst sich nur gelegentlich mit ihnen beschiiftigen koiinen. Da- 
gegen hat der Assistent am i’reuCischen Hi.storischen Institut in 
Rom, Dr. Veh.se, einige (iruppen durchgearbeitet und ergiinzt. 
So hatte er schon 1927 in dem fiir den niichsten Band bedeutenden 
Archiv der Gaetani in Rom einige wichtige Ergiinzungen gefunden, 
fiber die er in den ..(luellen und Forschungen aus italienischen 
Archiven und Bibliotheken“ XIX und XX berichtet hat. Im An- 
schluB an diese Arbeiten hat er im November 192s Benevent be- 
sucht und die dortigen Archive noch einmal revidiert. Weiterhin 
ist ein Besuch von Monte ('assino. Capua und Neapel in Aus.sicht 
genommen. Der Druck des VIII. Bandes der Italia Pontificia 
wird sogleich in Angriff genommen werden kilnnen. sobald die 
\'orarbeiten fiir die Hispania Pontificia vollendet sein werden. 



Kommission tur Sammlung und Herausgabe der alteren Papsturkunden, 33 


III. Hiipania Fontificia. Im Sommer lii2S ist der Druck des 
zweiten Bandes der „Papsturkundeii in Spanien" mil den Berichten 
liber die Archive in Xavarra und Aragon in den Abhandlungen 
der (Tesellschaft Bd. XXII erschienen. Er bring! im zweiten Teile 
234 neue, nicht bei .TafFe-Loewenfeld verzeichnete Papsturkunden 
von Alexander II. ab, mit dem ja iiberhaupt die Geschichte der 
spanisch-riimischen Beziehungen beginnt, ein stattliches und histo- 
risch wie diplomatisch gleich wichtiges Material. Soweit es jetzt 
schon mbglich ist, hat der nnterzeichnete Herausgeber auch bereits 
den historischen Gewinn daraus gezogen in einer in den Abhand- 
lungen der Berliner Akademie 1928 Nr. 4 erschienenen Untersu- 
chung „Das Papsttum und die Konigreiche Navarra und Aragon 
bi.s zur Mitte des Xll. Jahrhunderts“, an die sich unmittelbar als 
Nr. 5 eine iihnliche Untersuchung iiber „das Papsttum und Por- 
tugal im ersten Jahrhundert der portugiesischen Geschichte" von 
Dr. Carl Erdmann als Erlauterungsschrift zu den von ihm im 
Jahre 1927 herausgegebenen ..Papsturkunden in PortugaP anschliefit. 

Es war urspriinglich geplant, an die Berichte iiber Navarra 
und Aragon sogleicli auch die noch ausstehenden iiber Asturien 
und Galizien und iiber Alt- und Neukastilien anzuschlieBen, deren 
Materialien bis auf unbedeutende Ergiinzungen bereits vorliegen. 
Denn die eigentlichen archivalischen Arbeiten in Spanien sind. wie 
bereits im letzten Berichte mitgeteilt ist, abgeschlossen. Allein 
andere und dringendere Arbeiten haben den unterzeichneten Her- 
ausgeber geniitigt. die Redaktion dieser Berichte hinauszuschieben ; 
er hotft jedoch, sie im kommenden Winter fertigzustellen. 

IV. Gallia Fontificia. Den Plan, die Arbeiten in Paris, die 
Professor W. Wie der hold und Dr. Paul Sigmid wiihrend des 
Jahres 1927 erheblich gefordert hatten, im Friihjahr 1928 wieder- 
aufzunehmen, hat leider der Tod vereiltet. Am 21. Juni starb an 
einer durch den Krieg verschuldeten Lungenkrankheit unser Mit- 
arbeiter Dr. Paul Sigmid. Ein Schiiler von J. Haller in Tubingen 
und ein ebenso tiichtiger wie HeiBiger und gewissenhafter Gelehrter, 
hatte er sich ganz den Arbeiten an den Papsturkunden ergeben, 
und sich in die sehr schwierige franzosische IRaterie vortrefflich 
eingearbeitet, auch bereits begonnen. selbstiindige Untersuchungen 
an dem neu aufgefundenen oder eben bearbeiteten Material anzu- 
stellen. Die erste Frucht einer solchen I ntersuchung war seine 
im ..Archiv fiir Urkundenforschung'‘ Band X erschienene Abhand- 
lung iiber den „Marseiller Kirchenstaat“, an die sich andere an- 
schlieBen sollten. Sein Tod ist ein umso schwererer Verlnst fiir 
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uns. als die Zahl der fUr solche Arbeiten bef;iliigten und vtirge- 
bildeten jiingeren Gelehrten in Deutschland erschreckend schnell 
zusammenschmilzt. Auch Professor Wiederhold in Goslar ist 
durch eine langere Erkrankung verhindert gewesen, sich mit den 
Vorbereitungen filr eine neue Reise nach Frankreich zu befassen. 
Um aber die soeben angekniipften Beziehungen nicht abbrechen zu 
lassen. sind seit Anfang danuar 1929 Archivassistent Dr. 41 e inert 
und der Mitarbeiter bei den Monumenta Germaniae historica Dr. 
G. Laebr in Paris mit der Durchsicht der Handschriften der Bib- 
liotheque nationale beschaftigt, wobei aucb t'iir unsere speziellen 
Aufgaben ein reicber Gewinn abfallt. Leider ist es noch nicbt ge- 
lungen, einen geeigneten Xachfolger fiir Dr. P. Sigmid zu gewinnen. 

V. Britannia Pontificia. M’ie imVorjahre. so bat der mit den 
Arbeiten in England beauftragte Privatclozent Dr. W. Holtzmann 
auch in diesem Jahre zweimal England besucbt, im Friibjahr und 
im Herbst. Im Mittelpunkt ^einer archivaliscben Forschungen 
stand noch immer London mit seinen groCen Sammlungen. doch 
bat er bereits mit Erfolg auch andere wichtige arcbivaliscbe Zentren 
der Insel besucbt. Die Ausbeute, besonders fiir das 12. Jabrhundert. 
ist sehr reicb. und der gliickliche Entdecker beabsicbtigt. demniicbst 
den ersten Band seiner Inedita (gegen 400 Fi’kunden) berauszu- 
geben. Aber es werden wuhl nuch zwei weitere Jahre erforderlicb 
sein. ebe ein AbschluB der archivaliscben Arbeiten auf den briti- 
scben Inseln erreicht sein wird. 

Es ist uns besonders erfreulich festzustellen. dab wir iiberall 
mit der gleicben Freundlichkeit autgenommen worden und nirgends 
auf eine Scbwierigkeit bei der Benutzung der Archive ge.stoBen 
sind. Die einzige Scbwierigkeit. die wir zu bewiiltigen babeig 
sind die ungeheuren Stotfmassen in den zahlreicben Archiven, die 
wir noch besuchen miissen. Aber wir sehen doch endlich ein Ende. 

Unveriindert war auch das Interesse und die Fbrderung un- 
serer Uuternebmungen bei den Stellen. welche seit jeher ihnen ihre 
Eiirsorge zugewandt baben, auBer bei der Gesellschaft der Wissen- 
schaften selbst beim vorgesetzten Jlinisterium fiir Wissenschaft, 
Kunst und Volksbildung und bei der Notgemeinscbaft der Deut- 
scben Wissenscbaft. Dab auch in diesem Jahre Seine Heiligkeit 
der regierende Papst Pius XL wieder einen namhaften Beitrag 
fur die Reisen unserer Mitarbeiter gespendet hat, diirfen wir mit 
geziemendem Danke berichten. 

P. Kehr. 
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Bericht liber die Tatigkeit des Samoa-Observatorinms 

1928— 29. 

Im Berichtsjahre konnten die Ergebnisse der erdmagnetischen 
Beobachtnngen fiir eine Spezialantersnchnng verwendet werden. 
Von dem Erdmagnetischen Observatorium in Potsdam ist mit TJnter- 
stutzung der Xotgemeinschaft der Deutschen Wissenschaft eine 
Berechnung des mondtagliehen Ganges der erdmagnetischen Ele- 
mente vorgenommon worden. Diese Untersnchung wnrde Herbst 
1928 durch Herrn Dr. Fanselau auf die Samoa-Beobachtung ausge- 
dehnt. Die von mir abgeleiteten Stundenmittelwerte der Dekli- 
nation, Horizontalintensitat nnd Vertikalintensitat der Jahre 1911 
— 20 warden den sehr umfangreichen Rechnnngen zn Grunde ge- 
legt. Es ergab sich ein gut ausgepragter and liberraschend regel- 
madiger Verlaut der Vertikalkomponente in Samoa, der fiir die 
physikalische Deutung der erdmagnetischen Variationen von grofier 
Wichtigkeit ist. Gleichzeitig bestatigt dies schone Ergebnis die 
Zuverlassigkeit der besonders schwierigen Registrierang der Ver- 
tikalkomponente in Samoa. 

G. Angenheister. 


Bericht der Luftelektrischen Kommission 
fiir das Recliiiimg’sjalir 1928/29. 

Die Versuche iiber die darchdringende Hbhenstrahlung warden 
durch Herrn K. Wblcken fortgesetzt. Eine Hochfahrt bis 5500 m 
wurde von ihm im Flugzeug unternomnien. Absorptionsmessungen 
im Meeresniveau warden mit dem variablen Bleipanzer ausgefiihrt. 
Die Apparatur hat sich dabei bewiihrt. Fiir weitere Schwankungs- 
messungen, speziell karzperiodiger Art, befindet sich ein Elektronen- 
ziihlrohr nach Geiger and Muller im Bau. 

Die Apparatur zur automatischen Registrierung der Erdober- 
flachenladung ist nach Angaben von Herrn Dr. H. M o t h e s fertigr 
gestellt und wird zur Zeit ausprobiert. 


G. Angenheister. 
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Kerichte. 


Bei'ielit der Gauss- K.oiiimibNi(»ii. 

Die Fertigstellung der Gau6' Werke hat in dem Berichtsjahre 
Fortschritte gemacht. Es besteht die Aussicht. die Ausgabe in 
etwa 1 — 2 Jahren zum AbschluB bringen zu krmnen. 

R. C our ant. 


Die Lagarde-Kommission. die Religionsgeschicht- 
liche Kommission bei der Gesellschaft der Wissenschaften und 
die Wolfskehl-Kom mission hat nichts Erwahnenswertes zu 
berichten. 



Verzeichnis der im Jahre 1928/29 eingegangenen 
Driickschiiften. 

A. Liste der Akademien, Gelehrten Gesellschaften iind Vereine, 
Institute und Behorden, die mit der Gesellscliaft der Wissen- 
schaften wahrend des GesehSftsjahrcs in TausehTerkelir standen. 

Deiitschert Heic/i. 

-iacheu. Aachener Geschichtsverein. 

Altenburg. Geschichts- uud Altertumsforschende Gesellschat't des Osterlandes. 

— Naturforschende Gesellschat't des Osterlandes. 

Annaberg. Verein fiir Geschichte von Annaberg und I'mgegend. 

Augsburg. Historischer Verein fur Schwaben und Neuburg. 

Bergedorf. Hamburger Sternwarte. 

Berlin. Preu6ische Akademie der Wissenscbaften. 

— .Archaologisches Institut des Deutschen Reichs. 

— .Astronomisches Recheuinstitut. 

— Forschungsinstitut fiir Geschichte der Naturwissenscbaften. 

— Gesamtverein der deutschen Geschichts- uud -Altertumsvereine. 

— Gesellschaft fur deutsche Erziehungs- und Schulgeschichte. 

— Notgemeinschaft der Deutschen AVissenschaft. 

— Deutsche Physikalische Gesellschaft. 

— Reichspostministerium. 

— Reichszentrale fiir natunvissenschaftliche Beriehterstattung. 

— Ungarisches Institut an der Universitat. 

— Verein fur die Geschichte Berlins. 

— Verein fiir Volkskunde. 

— Verlag „Die Natunvissenschaften". 

— Verlag fur Sozialmedizin. 

— Zoologisches Museum. 

Bonn. Verein von Altertiimsfreunden im Rheinlande. 

— Xaturhistorischer A'erein der preiiBischen Rheinlande und AVestfalens. 
Braunsberg. .Akademie. 

— Historischer Verein fur Ermlaud. 

Braunsehweig. Geschichtsverein. 

— Verein fur Naturwissensehaft. 

Bremen. Bremer Wissenschaftliche Gesellschaft. 

— Historische Gesellschaft des Kunstlervereins. 

— Naturwissenschaftlicher Verein. 

Breslau. Sternwarte. 

Charlottenburg. Physikalisch-Technische Reicbsanstalt. 

Danzig. Xaturforschende Gesellschaft. 

— WestpreuBischer Botanisch-Zoologischer A'erein. 
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Dortmund. Histori-^cher Verein fur Dortmund und die Grafschait Mark. 

Dresden. Sachsiseher Altertumsverein. 

— Sachsiscbe Landeswetterwarte 

— Verein fur Erdkunde. 

— Verein fur Gescliichte Dresdens. 

Bad Diirkheim. Pollicuia, naturwissenschaftlicher Verein der Hheinpfalz. 
Dttsseldorf. Geschichtsverein 
EichstSdt. Historischer Verein. 

Eiseuberg. Geschichts- imd Altertumsforscliender Verein. 

Elberfeld. Bergischer Geschichtsverein. 

Eindeu. Vaturforschende Gesellschaft. 

Erfurt. Akademie gemeinmitziger Vissenschaften. 

— Verein tur die Geschichts- und Altertumskunde Krfurts. 

Erlangen. Physikalisch-medizinische Sozietat. 

Frankfurt a. M, Physikalischer Verein. 

Freiburg i. Br. Kirchenaeschichtlicher Verein fur das Erzbistum Freiburg. 

— Naturforschende Gesellschaft. 

Giessen. Oberhessischer Geschichtsverein. 

— Uberhessische Gesellschaft fur Xatur- und Heilkunde. 

Gbrlitz. I (berlausitzische tfesellscbaft der Wissenschaften. 

Greifstvald. Paigisch-Pommerscher Geschichtsverein. 

— Xaturwissenschattlicher Verein fur X'eu-Vor]iommerD und Rugen. 

Oubeu. Xiederlausitzer Gesellschaft fur Anthropologie und Altertumskunde. 
Halle a. S. Deutsthe Leopoldinisch-Carolinische -Akademie der Naturforscher. 

— Landwirtschaftliches Institut der Eniversitat. 

— Deutsche Morgenlandische Gesellschaft. 

— X'aturwis'enscbaftlicber Verein fur Sachsen und Thuringen. 

Hamburg. Deutsche Seewarte. 

— Hauptstation fur Erdbebenforschuug. 

— Mathematische Gesellschaft. 

— Naturwissenschaftlicher Verein 

— Hamburger Sternwarte. 

— Verein fur Hamburgische Gescliichte. 

— Verein fur naturwissenschaftliche I'nterhaltung. 

— Bibliothek "SVarburg. 

Hannoter. TIistorische Kommission fur Hannoter, • ildenburg, Piraunschweig, 
Scbaumburg- I.ippo und Bremen. 

— Naturhistorische (lesellschaft. 

Heidelberg. Akademie der Wissenschaften. 

— Badische Landessternwarte. (Konigstulil.). 

— Historisch-philosophischer Verein. 

— Naturhistorisch-mediziniscber Verein. 

Hildburghauseu. Verein fiir Sachsen-Meiningische Geschichte und Landeskunde. 
Kassel. Verein fur hessische Geschichte und Bandeskunde. 

Kempten. Historischer Verein fur das Allgau. 

Kiel. Gesellschaft fur Schleswig-llolsteinische Geschichte. 

— Astronomische Nachrichten (Redaktion). 

— Naturwissenschaftlicher Verein fur Schleswig-Holstein. 

Kbnigsberg. Gelehrte Gesellschaft 
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KBnigsberg. Phvsikalisch-okonomische Gesellschaft. 

— Altertumsgesellschaft Prussia. 

Landshut. Historischer Verein fiir Xiederbayern. 

Leipzig. Sachsische Akademie der Wissenschaften. 

— Deutsche Mathematiker-Vereinigung. 

— Katurforschende Gesellschaft. 

Leisnig. Geschichts- und Altertumsverein. 

Lindenherg. Preuliisches Aeronautisches Observatorium. 

Liibeck. Verein fur Liibeckische Gescbichte und Altertumskunde. 

Magdeburg. Verein fur Geschicbte u. Altertumskunde des Herzogtums und Erz- 

stifts Magdeburg. 

Mainz. Stadtbibliothek. 

Mannheim. Altertumsverein. 

Marburg. Gesellschaft zur Beforderung der gesamten Xaturwissenschaften. 
Meissen. Verein fur Geschkhte der Stadt Meissen. 

Miincheu. Bayerische Akademie der Wissenschaften. 

— Historischer Verein von Oberbayern. 

— Bayerische Landeswetterwarte. 

Neisse. Philomathie. 

Xeuburg a. D. Historischer Verein. 

>’urnberg. Germanisches Xationalmuseum. 

— Hansabund fur Gewerbe, Handel und Industrie, I.andesverbaud Ba\ern, 

— Naturhistorische Gesellschaft. 

— Verein fur Geschicbte der Stadt Nurnberg. 

Flauen i. V. Verein fur vogtlandische Geschicbte und .Altertumskunde. 
Potsdam. PreuBisches Geodatisches Institut. 

— Astrophysikalisches Observatorium. 

Regensburg. Historischer Verein von Regensburg und Oberpfalz. 

Rostock. Naturforschende Gesellschaft. 

— Verein der Freunde der Xaturgescbichte in Mecklenburg, 

— Verein fur Eostocks Altertiimer. 

Salzwedel. Altmarkischer Verein fur vaterlandische Geschicbte. 

Schinalkalden. Verein fur Hennebergische Geschicbte und Landeskunde. 
SchwHbisch-Hall. Historischer Verein fiir AVurttembergiscb Franken. 

Speyer. Historischer Verein der Pfalz. 

Stade. Geschichts- und Heimatverein. 

Stuttgart. Wiirttembergische Kommission fur Landesgeschichte. 

Tubingen. AVurttembergische Gesellschaft zur Fbrderung der Wissenschafteu. 
Wiesbaden. Nassauischer Verein fur Naturkunde. 

W'orms. Stadtbibliothek. 

AVurzburg. Historischer Verein fur Uuterfranken und Aschatl'enburg. 

— Physikalisch-medizinische Gesellschaft. 

Zwickau. Altertumsverein fiir Zwickau und I'mgegend. 

Amet’ika. Vereiniiftr Staateii. 

Albany. New Vork State Museum. 

Baltimore. Maryland Geological Survey. 

— Johns Hopkins University. 

Berkeley. University of California. 
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Boston. American Academy of Arts and Sciences. 

— Mediaeval Academy of America. 

— Boston Society of Natural History. 

Brooklyn, The Museum of the Brooklyn Institute of arts and sciences. 
Cambridge, Mass. American Academy of Arts and Sciences. 

— Massachussetts Institute of Technology. 

— Museum of Comparative Zoology at Harvard College. 

Chicago. Field Museum of Natural History. 

— John Crerar Library. 

— Society of Oriental Research. 

— University of Chicago Library. 

Cincinnati. Lloyd Library. 

— University of Cincinnati Press. 

Columbia. University of Missouri. 

Des Moines. Jowa Geological Survey. 

Flagstaff, Arlz. Lowell Observatory. 

Jowa City. State University ot Jowa. 

Lawrence. University of Kansas. 

Lincoln. University of Nebraska. 

Madison. Superintendent of Public Projierty. 

— Washburn Obervatory. 

— Wisconsin .Ccademy of Sciences, .Crts and Letters. 

Minneapolis. Agricultural Experiment Station. 

— University of Minnesota. 

New Haven. Connecticut Academy of Arts and Sciences. 

— Astronomical Observatory of Yale University. 

New York. .\cadem\ of Sciences. 

— American Association for International Conciliation. 

— American Chemical Society. 

— American Geographical Society. 

— American Mathematical Society. 

Philadelphia. Academy of Natural Sciences. 

— American Philosophical Society for promoting useful knowledge. 

Rolla. Missouri Bureau of Geology and Mines. 

St. Louis. Missouri Botanical Garden. 

San Francisco. California .\cademy of Sciences. 

L’rhana. Division of the Natural History Survey. 

— Division of Illinois State Geological Survey. 

— University ot Illinois. 

Washington. Carnegie Endowment for International Peace; Division of economics 
and history, 

— Carnegie Endowment for International Peace: Division of international law. 

— Carnegie Endowment for International Peace : Division of intercourse and 

education, 

— Carnegie Institution. 

— Carnegie Institution. Department of Terrestrial Magnetism. 

— Department of Commerce. Bureau of Standards, 

— Library of I'ongress. 

— National .Academy of Sciences. 



Verzeichnis der im Jahre 102S,'29 eingegangenen Drnckschriften. 


41 


Washington. Smithsonian Institution. 

— Smithsonian Institution. United States National Museum. 

— United States Geological Survey. 

— United States Naval Observatory. 

Art/entinien. 

Buenos Aires. Museo Naeional de Historia Natural. 

— Seminario Matematico Argentine. 

— Sociedad cientifica Argentina. 

Cordoba. Academia naeional de ciencias de la Eepiiblica Argentina. 
La Plata. La Direccion general de estadistica. 

— Observatorio Astronumico. 

— Universidad naeional de La Plata. 


Au.'itraUen. 

Adelaide. Royal Society of South Australia. 

Hobart. Royal Society of Tasmania. 

Melbourne. Royal Society of Victoria. 

Sydney. Australasian Association for the Advancement of Sciences. 

— Royal Society of New South Wales. 

Wellington. Department of Lands and Survey. 

— New Zealand Institute. 

— Survey of New Zealand. 

Belyien. 

Briissel. Academie Royale des Sciences, des Lettres et des Beau.x-Arts de Belgiijue. 

— Institut Royal Meteorologique de Belgique. 

— Soeiete des Bollandistes. 

Lbwen. Universitatsbibliothek. 

Maredsons. Abbaye de Maredsons. 

Uccle. Observatoire Royal de Belgiciue. 


Cantula. 


Halifax. Nova Scotian Institute of Science. 
Ottawa. Canada Geological Survey. 
Toronto. Royal Canadian Institute. 


Santiago. Universidad. 


Chile. 

Ditnemufk. 


Kopenhagen. Geodaetisk Institut. 

— Det Kgl. Danske Videnskabernes Selskab. 


EstUtml. 

Dorpat. Universitatsbibliothek. 

Fiinihniil. 

Abo. Akademi. 

Helsingfors. Finska Vetenskaps Societeten. 

— Geologiska Koramissionen. 

— Societas pro Fauna et Flora Fennica. 

— Societas Geographica Fennica. 

— Suomalaisen Tiedeakatemia. 
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Frankreich. 

Amiens. Societe des Antiquaires de Picardie. 

Bordeaux. Societe des Sciences physii|ues et naturelles. 

Clermont-Ferrand. Societe des amis de PUnitersite de i leriuont, 

Marseille. Faculte des Sciences. 

Paris. Kcole poh techni(|ue. 

— Institut de France. Academie des Inscriptions et des Belles-Lettres. 

— — Academie des Sciences. 

Academie des Sciences politiques et morales. 

Kennes. Faculte des Lettres de FUniversite. 

Sevres. Bureau international des poids et mesures. 

Griechetiland. 

Athen. ’ Axudr^uicc ’A&fivwv. 

— ’Ag/ocio/.oyiy.i, KraioBiu. 

— Deutsches Arcliaologisches Institut. 

— Kcole francaise d'Athenes. 

— ’E:ticrt;uoi'r/'.r; ''EtuioiCa. 

Grojibrilatmien tnid Irhiiid. 

Aberdeen. University Library. 

Aberystuytb. University College of Wales. I'epartment of Zoology. 
Cambridge. Philosophical Society. 

Dublin. Pi oyal Irish Academy. 

— Royal Dublin Society. 

Edinburgh. Royal Society. 

— Mathematical Society. 

Lreenuieh. Royal Observatory. 

Leeds. Philosophical and Literary Society. 

Liverpool. Biological Society. 

London. British .\cademy. 

— Royal Society. 

— India Oiiice. 

— Secretary of the Admiralty. 

— Classical Association. 

— Linnean Society. 

— Mathematical Society. 

Malta. University. 

Manchester. The Manchester Literary and Philosopbical Society. 

— Uni\ersity. 

fnitieit, 

Calcutta. Government of India. 

— Asiatic Society of Bengal. 

— Indian Chemical Society. 

— Geological Survey of India. 

— Surveyor General's Oilice. 

— University. 

— Visva-Bharati. 

Madras. Government of Madras. Finance (Separate Re\enue) Department. 
Rajahmundry. Andhra Historical Research Society. 
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Italien. 

Bologna. I!. Accademia delle scienze dell" Istituto di Bologna. 

Cagliari. Societa storica Sarda. 

Catania. Societa di storia patria per la Sicilia orientale. 

Florenz. Biblioteca Xazionale Centrale. 

Lucca. R. Accademia Lucchese di scienze, lettere ed aiti. 

Mailand. R. Istituto Lombardo di scienze e lettere. 

— Seminario matematico e fisico. 

Mantua. R. Accademia Virgiliana. 

Neapel. Societa Reale di Napoli. Reale Accademia di archeologia, lettere e belle arti. 

— — Reale .\ccademia delle scienze iisiche e matematiche. 

— — Reale Accademia di scienze morali e politiche. 

Palermo. Circolo matematico. 

— Societa di scienze naturali ed economiche. 

— Societa Siciliana per la storia patria. 

Pisa. Biblioteca universitaria. 

— R. Scuola normale superiore. 

— Societa Toscana di scienze naturali. 

Portici. E. Istituto Superiore Agrario. 

Bom. R. Accademia dei Lincei. 

— Pontiticia Accademia Romana di archeologia. 

Pontificia Accademia delle scienze Xnovi Lincei. 

— Deutsches Archaologisches Institut. 

— Direzione generate di autichita e belle arti. 

— Societa Italiaua per il progresso delle scienze. 

— Societa Romana di storia patria. 

— Specola Yaticana. 

Siena. R. .Yccademia dei Fisiocritici. 

— R. Accademia dei Rozzi. 

Turin. R. Accademia delle scienze. 

— Societa Piemontese di archeologia e belle arti. 

'Japan. 

Kioto. Schola medicinalis universitatis imperialis. 

Kagoya. Aichi Medical Univer.sity. 

Sendai. Tohoku Imperial University. 

Tokyo. Botanical Garden. 

— Imperial Academy. 

— Imperial Earthquake Investigation Committee. 

— Imperial University. 

— National Research Council of Japan. 

— Deutsche Gesellschaft fur Xatur- und Volkerkunde Ostasiens. 

• — Institute of Physical and Chemical Research, 

— Oriental Library. 

■Tnffoslarien. 

Agram. Jugoslavenska Akademija znanosti i umjetnosti. 

Laibach. Muzejsko drustvo za Slovenijo. 

hi’tUand. 

Riga. Universitatsbibliothek. 

— Naturforscher-Verein. 
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I.iixeiuhurf/. 

Luxemburg. Instimt grand-ducal de Luxembourg. 

Me.iiho. 

Mexico. Instituto geologico de Mexico. 

— Sociedad Cientitica „ Antonio Al/ate ” 

\it-ilerlait de. 

Amsterdam. Kon. Akademie van AVetenschapiien. 

— Kon. Kederl. Aardrijkskundig Genootschap. 

— Astronomical Institute of the University ot Amsterdam. 

— Wiskundig Genootschap. 

— Kon. Zoologisch Genootschap „A'atura artis magistra". 

De Blit. Kon. Xederl. Meteorologisch Instituut. 

Delft. Technische Hoogeschocl. 

s’Gravenhage. l>epartement van onderwijs. kunsten en wetenschappen. 

— Flora Batava. 

— Kon. Instituut voor de Taal-. Land- eu VolkeukuuJe van Xederl.-Indie. 
Haarlem. Hollandsche Maatschappij der Wetenschappen. 

— Stichting tan P. Tetler van der Ilulst. 

Heerleu. Geologisch Bureau voor het Xederlaudseh Mi.iugebied. 

Leiden. Physisch Lahoratorium der Piijks-T'niversiteit. 

— Maatschappij der Xederl. Letterkunde. 

— Sterretvacht. 

Utrecht. I'hysiologisch Lahoratorium der Utrecht'sche Hoogeschool. 

— Sterrewacht. 


yieder/('iiidisc/i~Indieii. 

Uatariu (Weltevredeu). Bataviaasch (tenootscha)! tan Kunsten en Wetenschappen. 

— Kon. Xatuurkundige Vereenigung in Xederl. -Indie 

— Kon. Magnetisch en Meteorologisch ohsertatoriuin. 

Lembaug (Java). Bosscha-Sterronwacht. 

yorire!/€'ti. 

Bergen. Bergeus Museum. 

— Geofysisk Institutt. 

Dslo. A'orske Videnskajis.ikademi, 

Stavanger. Stavanger Museum. 

Tromso. Tromso Museum. 

Troudjhem. Det kong. norske tidenskaheivs seUkah. 

Oentwreieh. 

Graz, llistorischer Verein fur Steiermark, 

— Xaturwisseuschaftlicher Verein tur Steiermark. 

Innsbruck. Xaturtvissenschaftlich-medizinisehor Vuieiu. 

Klagenfurt. Geschichtsterein fur Karnten. 

— Verein ^Xaturhistorisches Landesmuseum fur Karnten". 

Linz. Oherosterreichischer Musealverein. 

Mien. Akademie der Wissenschalten. 

— Geologische Bundesanstalt. 
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Wien. Xatiirliistorisches Museum. 

— ( )sterreicliisclie Kommission fur die Internationale Erdmessung, 

— Verein fiir Landeskunde von Niederosterreich. 

— Verein zur Verbreitung naturwissenscbaftUcher Kenntnisse. 

— Zentralanstalt fur Meteorologie und (teodynaniik. 

— Zoologisch-botanische Gesellschaft. 

Paliififhut. 

Jerusalem. Jewish National and University Library. 

rolen. 

Krakau. Polska Akademja umiejetnosci. 

Lemberg. Ukrainische .SevLenko-Gesellschaft der Wissenschafteu. 

— Towarzystwo Ludoznawcze. 

Poseu. Historische Gesellschaft fur Posen. 

Thorn. Copiiernikus-Verein fur Wissenschaft und Kunst 
Warschau. Societas scientiarum Varsaviensis. 

— Towarzystwo Polskiego tizycznego. 

I'ortuf/al. 

Coimbra. Institute geofisico. 

Lissabou. Academia das Sciencias. 

— Sociedade Portuguesa de Sciencias Naturais. 

Porto. Academia polytecnica. 

littmuiiieti, 

Bukarest. Academia Romaua. 

— Societatea Romaua de Stiinte. 

— Societatea Romana de Stiinte niatematice. 

Czernovvitz. Facultatea de Stiinte. 

Hermauustadt. A'erein fur siebenburgische Landeskunde. 

llnjiland. 

Baku. Aserbaidsebauisebe Arcbaologiscbe Gesellscbaft. 

Cliarkov. Societe matbematique a I'Universite. 

— Ukrainisebes Forsebungsinstitut fur Geographic und Kartograpbie. 
Kasan. Societe physico-matbematique. 

— Kasanskogo gosudarst\. Universiteta ini. V. .1. I fjanova-Lcnina. 
Leningrad. Akademie der Wissenschafteu der I . d. S. S. R. 

— — Phvsiko-mathematiscbes Institiit. 

— — Zoologisches Museum. 

— Physikalisch-Mathematische Ctesellschaft. 

— Central Geophysical Observatory. 

— Observatoire central Nicolas. 

— Russ, geograticeskago Obscestva. 

— Wissenscbaftlicbes Institut Letihaft. 

Moskau. Gesellscbaft der Naturforseber. 

— Matbematisebe Gesellscbaft. 

Odessa. AVissenschaftlicbe Forschuiigsinstitute. 
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Apia. Observatory. 


Samoa. 


Schwetleu. 

AMsko. Xaturvetenskapliga Station. 

(riiteborg. Kgl. Vetenskaps- och Yitterhets-Samhallet. 

— Stadsbibliothek. 

Land. Universitetet. 

— Humanistiska Vetenskapssamfundet. 

Stockholm. K. Svenska Vetenskapsakademien. 

— Kongl. Vitterhets Historie och Antikvitets Akademien. 

— Hugskola. 

— Statens meteorologisk-hydrogratiska .Anstalt. 

— Ingeniors Vetenskapsakademien. 

L'psala. Meteorologiska institutionen (tlbservatoire metcorologique de ITniversite), 

— Regia Societas scientiarum L'psaliensis. 

— Universitatsbibliothek. 

— K. Humanistiska Vetenskapssamfundet. 


Sch ireiz. 

Aarau. Historische Gesellschaft des Kantons Aarau. 

Basel. Vaturforschende Gesellschaft. 

Basel und Genf. Schweizerische Chemische Gesellschaft. Soeiete suisse de diimie. 
Bern. Allgemeine geschichtsforschende Gesellschaft der Schweiz. 

— Schweizerische Vaturforschende Gesellschaft (Soeiete helvcH. des sciences natu- 

relles). Geologische Kommission. 

— Xaturforscheude Gesellschaft in Bern. 

Chur. Historisch-antiiiuarische Gesellschaft von Graubunden. 

— Naturtorschende Gesellschaft von Graubunden. 

Geuf. Conservatoire et Jardin botanii[ue. 

— Institut national Genevois. 

— Soeiete d'histoire et d’archeologie de Geneve. 

— Societi; de physique et d'histoire naturelle. 

Glarus. Ilistorischer Verein des Kantons Glarus. 

Laasauue. Soeiete Vaudoise des sciences naturelles. 

— Soeiete d'histoire de la Suisse romande. 

Luzern. Ilistorischer Verein der ,j Orte Luzern, Uri, Schwyz, I'nterwalden und Zug. 
St. Galleii. Historischer Verein. 

SchatThauseii. Historisch-anticiuarischer Verein. 

— Naturfor-schende Gesellschaft. 

Winterthur. Katurwissenschaftliche Gesellschaft 
Zurich. Sehweizerisehes Landesnmseum. 

— Schweizerische Meteorologische Zentralanstalt. 

— Antiquarische Gesellschaft. 

— Naturforschende Gesellschaft. 

— Eidgenossische Sternwarte. 

Spanien. 

Barcelona. E. Academia de ciencias y artes. 

— Institut d'Estudis Catalans. 
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Barcelona. Obra del Can(;oner Popular. 

Madrid. R. Academia de ciencias exactas, fisicas y naturales. 
Montserrat. Kloster Montserrat. 


Siidtffi'iku. 

Johannesburg. Geological Society of South Africa. 

Kapstadt. Royal Society of South Africa. 

Sj/fieii. 

Beirut. I'niversite Saint-Joseph. 

T.sclt erh osloirahei. 

Brunn. Societas scientiarum naturalium Moraviae. 

— Universitat Masaryk. 

— Ecole superieure d’agronomie. 

— iS'aturforschender Verein. 

Brag. Gesellschaft zur Forderung deutscher AVissenschaft, Kunst und Literatur 
in Bbhmen. 

— Krai. Ceska spolecnost nauk. 

— Collection des travaux chimi'iues de Tchi’coslovaiiuie. (Red.) 

— Deutscher naturwissenschaftlich-medizinisclier Verein fur Bohmen ,, Lotos". 

— Verein fur Geschiohte der Deutschen in Bohmen. 

Pressburg. Hell- und naturwissenschaftlicher Verein. 

Keicheuberg. Anstalt fur Sudetendeutsche Heimatforschung. 

— Deutsche Gesellschaft ftir A’or- und Fruhgeschi( hte in der Tschechoslowakei. 

I'ngarii. 

Budapest. I’ngarische Akademie der Wissenschaften. 

— Ungarische Geologische Reichsanstalt. 

— T'ngarische Zentralstelle fur Bibliothekswesen. 


B, Die sonst iioch eingegangenen Druekschriften. 

Akademie, Die, der Wissenschaften der Union der Sozialistischen Sowjet-Repu- 
bliken. Leningrad 1926. 

Alexis, Lucien Y.: The Syllabus to fundamentals in physics and in chemistry. 
New Orleans 1926. 

Ameghino, Florentino: Obras completas y corre-^pondencia cientitica. A’ol. 6. 191G. 
AMI. 7. 1917. 

Anualen, Alathematische. Hrsg. von David Hilbert, Otto Blumenthal und Albert 
Einstein. Bd. 99. 1928 Bd. lOii. 1928. Bd. 101, Ileft 1. 1929. 

Aunals of mathematics. Publ. by the Princeton University Press A’ol. 2!». Nr. 2 — 4. 
1928. 

Bauer, AA'alter; Griechisch - Deutsches AA'orterbueh zu den Schriften des Neuen 
Testaments und der ubrigen urchristlichen Literatur. 2. vullig neu gearb. 
Autl. zu Erwin Preuschens „A’ollstandigem Griechisch- Deutschen Handwurter- 
liuch zu den Schriften des Neuen Testaments und der ubrigen urchristlichen 
Literatur". Giefien 1926. 

Nachrichten, Oeschaftl. Mitteilungen 192S29. 4 
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liedeus \oii Seliarberg, (iu>ta\; Die Chronologic des I.ebeus desu. Hermann- 
stadt IddS. 

Biunehi, A. Luigi, nel tricesinio della ?iia niorte la Scuola uormale superiore. 
Pisa 1'12^ 

Blhllothekskataloge, Mittelalterliche. Deutschland uud die Scht\ eiz ; hrsg. von 
der Ba\erischen Akademie der Wissenschaften in Munchen. Bd. 2. Bistum 
Mainz uud Erfurt. Ih2^. 

Boruhardt, Wilhelm: Bergsihulen. 1923. 

Aus ; Ilandbuch fur das Berufs- und Eachschuhvesen. 

Ders. ; Ut.er die bergmannischen und ueologischen Ergebnisse seiner Reiseu in 
Deutsch-Ostafrika. I'U-'. 

Aus ; Zeitscbriit der Deutschen Geologischen C^eselLchaft. Jg. I'shs. 

Ders.: Uber die Erdol-Vorkommuisse in der ostlichen Umgebuug der Stadt Brauu- 
sch’iveig 

Aus : Beitrage zur Cleologie undPalaontologie des Herzogtums Braunschweig. 1^94, 
Ders.: Die Erz\orkommen des Rheinischen Schieteruebirges. 

Aus: Metall und Erz. ICi. P'U. 13. 

Ders.: Uber die Gangverhaltnisse des Siegerlandes und seiner Umgebung. _T. 1. 
191U. T. 2. 1912. 

(Archiv fur Lagerstuttenforschuiig. 11. 2. 8.i 
Ders.: Geschicbte des Harzer Bergbaues. 1927. 

Aus: Gi'i'ges-Spehr; Vaterlandische Geschicliten und Deiikwurdigkeiten. 3, Auti. 
Hrsg. von F. Fuhse. 

Ders.: Geographische und geologische Mitteilungen uber das deutscbe Nyassa- 
Gebiet auf Grund eigener Reiseu. 1899. 

Aus: Verhandluugeu der Gesellscbaft fur Erdknnde zu Berlin 1^99. 

Ders.: Zur Oberfiachongostaltung und Geologie Deutsch - Ostafrikas Ergebuisse 
der in den.Tahren l'9.r — U^'.iT in Ostafrika unternomnienen Reisen. Berlin 1990, 
(Dcutschostafrika. Bd. 7 liMjO.) 

Ders.; I’rsprung und Entwicklung der Bergakademie. 1925. 

•Aus; Festschrift der Bergakademie zu Claustbal 177.7 — 192.7. 

Brandensteiu, Bela v. ; Grundlegung der Pbilosophie. Bd. 3. 1927. 

Brill, Alexander: Vorlesungen uber allgomeine .Mecbanik. Munchen-lierliii l'.)2-<. 
Bri'udal, Viggo; I.es Parties du discours. Partes orationis. Etudes .sur les cate- 
gories du laiigage Uopenbague I'U-- 

Biilotv, II, V.; AVilhelm II. von Hohenzollern. Widerlegung auf die Anklage als 
Urheiier des Krieges. o. Auti. Leipzig. 

Bulletin uf the International Committee of Historical Siiences. Yol. 1. P. 4. ,7. 192.8. 
Corpus iuscriptionum Cbaldicarum. Ilr.sg, v. C. E. Lehmann - Hauiit, Textband 
Lfg. 1, 1928. Tafelbaud Ll'g. 1. 1928. 

Degeiier, II.: Vor hnndert .Tahren. Der 99, Versammlung Deutscber Xaturforscber 
und .\rzte, Hamljurg, 17 — 22. September 1928 gewidmet von 11, Degener und 
dem Verlag Cbemie. 1929. 

Dictionary of American biography by J. F. New York 192s. 

En/.yklopUdie der MatheinatischenWissenscbaften mit EiiiscbluB der Anwendungen. 
III. 2, 1’. le. 

Etaus, Sir Arthur: The Palace of Alinos. Yol. 2. Parti und 2. London l!i28. 
Festschrift zur Yiorbundertjabrfeier des Alton (.tymnasiuins zu Bremen. 1528— 192s. 
Bremen 192s. 
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Fischer, Adam . Institut National Ussolinski. Esquisse historique. Trad, du po- 
louais par Jean Xewkiewicz Jodko. Leopol 1928. 

Fleming, J. A. and J. P. Ault: Program of scientific work on cruise VII of the 
Carnegie Institution, 1928 — 1931. 1928. 

Aus : Terrestrial Magnetism. Vol. 33. 1928. 

Fliigel, H. ; Bremens Schitts- und Guterverkehr in den Jahren 192G imd 1927. 
Bremen 1923. 

Gesehichte der Siegener Bergschule. Von der Grundimg der Schule im Jahre 
1818 bis zur Gegenwart. Festschrift hrsg. aus AnlaB der Funfzigjahresfeier 
der Xeugrlmdung der Bergschule 1353 — 1903. Siegen 1904. 

Hergesell, II. und P. Duckert ; Sprengungen zu Forschungszwecken. Ergelmisse 
der Tom 1. April 1923 bis zum 30. September 1926 an verschiedenen Orten 
Deutschlands ausgefuhrten Versuche. Braunschweig 1927. 

Aus : Die Arbeiten des PreuBischen Aerouautischen Clbservatoriums bei Linden- 
bei'g. Bd. 16, Wissenschaftliche Abhandlungen Heft B. 1927. 

Hilbert, D. und CV. Ackermanu : Grundzuge der theoretisehen Logik. Berlin 1923. 

(Die Gruudlehren der mathematischen CVissenschaften. Bd. 27. 1923.) 

Jacksou, Williams : Zoroastrian Studies. Tlie Iranian religion and various mono- 
graphs. New York 1928. 

Jacoby, Felix: Die Fragmente der griechischen Ilistoriker. Teil 2. Zeitgeschichte. 

B. Spezialgeschichten, .\utobiographien, Zeittafeln. Lfg. 3. 1929. 

Jahrhucb, Deutsches biographisches, hrsg. vom Verbande der Deutschen Akadeniien. 
Uberleituiigsband 2. 1917 — 2o. 1923. 

Jabrhuch uber die Fortschritte der Mathematik. Hrsg. von Emil Lampe und 
L. Lichtenstein. 49. 1023. 6 . i. 

Kak, Piam Chandra; Handbook of tbe archaeological and numismatic sections of 
the Sri Pratap 9ingh Museum. Srinagar. Calcutta, Simla 1923. 

Kees, Hermann: Agypten. Tubingen 1923. 

( Religionsgescliichtliches Lesebucli, hrsg. v. Bertbolet. 10. 1923.) 
Literatiirzeituiig, Deutsche. Hrsg. vom Verband der Vereiuigteu Akademien der 
Wis^enschaften Deutschlands und Dsterreichs. 5. li — 52. 1928. 6. i — lO. 1920. 
Lotze, Hermann : Logik. Drei Bucher vom Denken, vora Untersuehen und vom 
Erkennen. Mit der I’bersetzung des .tufsatzes: Philosophy in last forty 
years, einein Xamen- und Sachregister hrsg. u. eingel. v. Georg Misch. 2. Auti. 
Leipzig 1923. 

(Phdosoiihische Bibliothek Bd. 141.) 

Macbride, Thomas Huston- In Cabins and Sod-Houses. Jowa City 192? 

Meyer, Arnold Dskar: Das Erwacheii des deutschen NationalbewuBtseius in 
Schleswig-Holstein. Kiel 1928. 

Jlossig, Theobald Bitter von : CVirklicbkeit. Leipzig 1927. 

Neophilologus, Driemaandelike tiidschrift vuor de wetenschappelike beoefening 
van levende M’eemde talen en van beer letterkuude. 13. r. 1923. 14. i. 2 . 
1923;29. 

Olsen, Magnus ; Farms and fanes of Ancient Yorway. Oslo 1928. 

(Instituttet for samnienlignende kiilturfor>kning. Scr. A. Forelesniuger 9.) 
Oriental Institute, The, of the I'niversity of t hicago. General circular. 2. 12ii8 
Osgood, W. F. Lehrbuch der Funktionentheorie. Bd. 1. 5. Aufi. 1923 Bd. 2. 
Lfg. 1. 2 Auil. 1 '.i29. 
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Plate, L.; Die Yertiefuiig der AuCenw e^er durch den Ausliau des I'edderwarder 
Armes. Hamburs 102-’. 

Aus ; Jahrbucb der Hatenbautechnischen Gesellschatt. Kd. 0. 

Plutarclii Moralii. Vol. 3. rec. et emend 'W. R. Paton, M. Pohlenz, W. Sie\e- 
king. Lipsiae 1920. 

Polil, Robert: Element! teorico-pratiii di elettrotisioa moderna. D traduzione 
dell' Ing. Carlo Rossi. Milano 102'. 

Rabe, M . ■ Untersuclmngen nber die liurchmesser der groBen Planeten. Kiel 102^. 

Aus Astronomische Xachrichten. '234, l'i2~. 

Rubio y Llnch, Antonio; Idscur'O i[ue en la sesbrn cummeiiiorati\a del IV cen- 
tenario del nacimiento de Fray de Letrii celebrada el 2 de mayo de 102', 
leu'i . , Barcelona 102o. 

Schikore, K. . Die Begrenzung von Wasserleitungs'iuerschnitten. loj?. 

Adolt" Sebullerus 15G4 — 102?. Zuin trommen (ledachtnis. Hermannstadt I'D'. 
Stenzel, .Julius ; Platon der Erzieher. Leipzig 102' 

Albrecht Thaer. Sein Leben und seine Bedeutung in Vergangenheit und Ciegen- 
wart. Zum Ledachtnis der Wiederkebr des pio. Lodestages am 20. ( iktober 102? 
hrsu. von der Konigl. l.andwirtschaftsgesL'llschatt Hannover. Hanno\er HD?. 
Tanossi, Reinaldo: (.'atalogo de las publicaciones periodicas e.vistentes en la 
Bihlioteca de la Soeiedad Cientibea Argentina. 1927. 

Verhandlungen der in Riga abgehaltenen Tagung der Baltischen Geodatischen 
Kommission. 3. 2o. '23. Mai lo27. 

Voigt, CVoldemar . Lebrbuch der Kristallpbysik ,Mit AusschluB der Kristalloptik . 
Xacbdruck der 1. Aurl. erg. durcb eine spatere .\rbeit des Verf. und mit 
einem Geleit'vort von M. v. Lane Leipzie, Berlin l'*2S. 

Vortrlige, gebalten in der Versarnmlung des Reicbsverbandes der PrivatversicberunL' 
. . . zu Berlin am r, Hezember 1027. Berlin 1027. 

(Tagung der deutschen Pri\at\ersicberung.) 

Wilainowitz - .Moellendorf, Llricli ; Erinnerungen 1646 — 1011. Leipzig 102' 
AVilkeus, .Alexander; Lber die Multiidizitat der Lusungen der Tbeorie der Babn- 
bestimmung der Kometen. Muneben 102'. 

Aus ; Sitzung^berichte dor Bayerischen Akadeinie der Wissenschaften. Math.- 
nat. Abt. 102?. 

IVillstUtter, Richard; rntersuclmneen iiber Enzyme. Bd. 1. 2. I'i2'. 

AVilson, Florence. Xear east educational Survey. Report of a survey made during 
the months of Ajiril. May ami .lune 1U27. I'.i2'. 

Zimniermaun, Franz; Reebtsurkunden der E\angeliscben in (isterreicb l?lj bis 
1021 ). Steyr 102‘) 



Ueber den Sinn der phyfeikalisclien Tlieorien. 

Rede, gehalten in der ofiFentlichen Sitzung am 10. Xovember 192'S. 


Von 

31, Born. 

M^er die Entwicklung der exakten Xaturwissensckaf'ten von 
auBen betrachtet. dem rniissen sich zwei widersprecliende Eindriicke 
aufdrangen; Einmal bietet das Gianze der Xaturt'urschung ein Bild 
stetigen. gesunden Wachstums, deutlichen Fortschreitens und Anf- 
bauens, sichtbar ebenso in der inneren Vertiefung, wie in der 
auBeren Anwendung auf die techni.sche Beherrschung der Xatur. 
Dann aber wieder beol.iachtet man in niclit zu seltener Folge das 
Auftreten von Erschiitterungen der physikalischen Grundvor- 
stellungen, wahre Revolutionen der Begriit'swelt . durch die alle 
t'ruhere Erkenntnis abgetan und eine neue Epocbe der Forschung 
erbttnet zu werden scheint. Der schrofiFe Wechsel der Theorien 
steht in merkwdrdigem Gegensatz zum kontinuierlichen FlieBen 
und Wacbsen des Bereiches der gesicherten Ergebnisse. Um ein 
paar Beispiele von theoretischen Umwiilzungen berauszugreifen : 
man denke an den altesten. ehrwlirdigsten Zweig der pbysikaliscben 
Forschung, die Astronomic, und an die Yorstellungen von der 
Sternenwelt, die wir iiber Jahrtausende verfolgen konnen. Zuerst 
ruht die Erde. eine tlache Scheibe im Zentrum der Welt, und um 
sie bewegen sieh die Gestirne in geordnetem Tanz. Dann kommt, 
etwa gleichzeitig mit der Erkenntnis von der Kugelgestalt und 
Grbfie der Erde, das Kopernikanische Weltsystem. das die Sonne 
in den Jlittelpunkt setzt und der Erde eine dienende Rolle unter 
vielen andern Trabanten des Zentralgestirns anweist. Den Beginn 
der Xeuzeit in der Xaturforschung markiert Xewtons Theorie der 
Scliwerkraft, die das Plaiietensystem zusammenhiilt, und diese 
Lehre gilt unbestritten etwa zweihundert Jahre. In unsern Tagen 
aber wird sie durch Einsteins relativistische Gravitationstheorie 
liber den Haufen geworten. die weder vom heliozentrischen Pla- 
netensystem noch von der in die Feme wirkenden Schwerkraft 
begrifflich etwas iibrig lafit. 

Ganz iilinlich ist es in der Optik mit ihrem Wechsel in der 
Vorstellung vom Wesen des Lichts, das entweder nach Xewton 
als Strom von kleinen Teilchen, oder nach Huygens als Wellenzug 
im Lichtather vorgestellt wird. Am Beginn des 19. .lahrhunderts 
geschah der schrotfe Umschlag von der Korpuskulartheorie zur 
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Wellentheorie, nnd mit unserem eigenen Jahrhundert setzte wie- 
deram eine neue Wendiing- ein, von der ich noch zu sprechen haben 
werde. In der Lehre von der Elektrizitat und dem Jlagne- 
tismus liegt in der Mitte des vorigen Jahrhunderts eine revo- 
lutionare Periode, in der die Yorstellnng von Fernwirkungen dem 
Gedanken der kontinuierlichen Krat'tubertragung dnrch den Aether 
weichen mufite. Das tiefe Problem nach der Struktur der 
Materie selbst. das die Chemie als gewaltiger Zweig des physi- 
kalischen Baums in besondere Obhnt genummen hat. zeigte noch 
bis vor wenigen Jahrzehnten den uralten Gegensatz von Atomistik 
und Kontinunmsvorstellnng, der hente zugunsten der ersten ent- 
schieden scheint: doch sind gerade diese Fragen mit einer der 
radikalsten Begriti'srevolotionen verbunden . die sich unter dem 
Xamen der Quantentheorie heute vor unsern Augen vollzieht. 

Im Kleinen geschieht das Wachsen. Gelten und Fallen von 
Theorien tagtaglich, und was heute wert voile Frkenntnis ist. ist 
morgen schon Plunder, kanm eines historischen Riickblicks wert. 
Da liegt nun die Frage nahe: Weichen Wert haben dann 
llberhaupt die Theorien y Sind sie nicht vielleicht blo6 ein 
Nebenprodnkt der Forschung, eine Art metaphy-sischer Schmuck, 
als schillerncler Hlantel iiber die allein bedeutungsvollen ,Tatsachen'‘ 
gehiingt, bestenfalls Stiitze nnd Hilt'e bei der Arbeit. Reizmittel 
fur die Phantasie beim Ersinnen neuer Yersuchsbedingungen? 

Dafi diese Frage iiberhaupt gestellt werden kann, zeigt. daB 
der Sinn der physikalischen Theorien keineswegs auf der 
Hand liegt, und darum habe ich diesen Gegenstand als Thema des 
heutigen Vortrages gewiihlt. Sind doch jetzt. da wieder einmal 
eine schwere Krisis der physikalischen Grundbegriffe gerade iiber- 
wunden ist. selbst manche Physiker nicht vollkommen klar dar- 
iiber, was man von der neue.sten Wendung der Theorie eigentlich 
zu halten hat. 

Diese fiir unsere Zeit charakteristischen Theorien, die Rela- 
t iv ita t s t h e 0 r ie und die Quantentheorie, eignen sich auch 
am besten fiir unsern Zweck. weil wir selbst vide ihrer Au.ssagen 
gefiihlsmaBig als merkwiirdig, paradox oder gar als sinnlos emp- 
tinden. Bei den tilteren Theorien muB es den Zeitgenossen iihnlich 
ergangen sein : aber wir kiinnen uns diesen Geisteszustand nur 
durch historische Yertiefung kiinstlich konstruieren. Da ich wenig 
historische Studien getrieben habe, will ich mich mit einem kurzen 
Riickblick auf die iilteren Krisenzeittm begniigen. 

•lede theoretische Vorstellung geht vom Augenschein und 
seiner naheliegendsten Deutung aus. Der Anblick der festen. un- 
erschiitterlichen Erde, die uns tragt, und des bewegten Himmels 
flihrt natiirlicherweise zum geozentrischen Y oltsystem. Die Eigen- 
schaft des Lichts. scharf begrenzte Schatten zu werfen, ist am ein- 
fachsten durch die Korpuskular-H_ypothese zu verstehen, die wir 
in poetischer Furm schon bei Titus Lucretius Carus finden. Yon 
der Mechanik, die spater das Vorbild aller phy.sikalischen Theorien 
wurde , kannte die Antike eigentlich nur die Statik , die Lehre 
vom Gleichgewicht. Der Grund ist natiirlich der. dafi die an 
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Hebeln und anderen Maschinenteilen angreifenden Krafte aueh 
durch die Kraft des men^^chlichen (oder tierischen) Kdrpers ersetzt 
werden konnen und damit zu dem Bereich des unmittelbar sinn- 
lich Erfahrbaren gehbren. 

Was bedeutet es nun, wenn diese primitiven Vorstellungen, 
das geozentrische Weltsystem, die Korpuskularbypothese beim 
Licht, die statiscbe Kraft der dlechanik durob neue ersetzt werden? 
Das Entscheidende ist wohl das Bediirfnis des Menscben. an 
eine reale, von ihm unabhangige, beharrlicheAuBenwelt 
zu glauben, und seine Fahigkeit, zugunsten dieses Glaubens 
seinen Wahrnebmungen zu miBtrauen. Ein Gegenstand sieht in 
groBer Entfernung kieiner aus als in der Kahe, aber der Menscb 
sieht immer den „Gegenstand“. stellt ihn stets als gleich groB 
vor und vertraut mit absoluter Sieherbeit, dall er bingehen und 
sicb durch Anfassen oder Abtasten davon iiberzeugen kbnne. Die 
Gegenstande, mit denen der primitive Menscb zu tun hat. Steine, 
Biiume, Berge, Hauser, Tiere, Menscben, haben die Eigenscbaft, 
dieser Prufung standzuhalten. Das ist der Ersprung der Geo- 
metrie. die in ihren Anfangen durcbaus eine Lehre von den 
gegenseitigen Lage- und GrdBenverhaltnissen starrer Korper war. 
In diesem Siiine ist Geometric der alteste Zweig der Physik; 
an ihr wurde zuerst erkannt, dab die Dinge_ der AuBenwelt in 
ihren raumlichen Eigenschaften strengen Gesetzen folgen. 
Spater bat dann die Freude an der Schbnheit dieser Gesetze be- 
wirkt, dall die empiriscbe Wurzel der geometriscben Wissenscbaft 
wenig beachtet oder gar geleugnet und das Stadium ihres logischen 
Geriists als Teil der Matbeinaiik Selbstzweck wurde. Aber der 
Geodat und der Astruuom haben die Lebren der Geometrie stets 
als Aussagen fiber die realen Dinge der Welt angeseben und nie 
gezweifelt, dafi aucb solcbe Korper. die uns wegen ihrer Ent- 
fernung nicbt direkt zuganglicb smd. denselben Gesetzen folgen. 
Die Anwendung der geometriscben Regeln auf die Sterne 
zeigte, dab sie sebr weit entfernt und sebr groB sein inuBten, daB 
ihre Bewegungen am Xachthimmel nur die Projektion der wahren 
raumlichen Bahnen sei, und scblieBlich fiihrte die Analyse dieser 
Bahnen bei verfeinerter Beobacbtungskunst mit Notweiidigkeit zum 
Kopernikaniscben System. Sein Sieg ist der Beweis dafilr. daB 
der Glaube an bewiihrte Gesetze starker ist. als der unmittelbare 
Sinneseindruck. Dabei hat natilrlich die neue Theorie zu erklaren, 
warum gerade dieser Sinneseindruck zustando kommt, auf dem 
die bisher geltende. nun als falsch erkannte Lehre beruhte. Im 
Falle des Kopernikus geniigt bierfiir der Hinweis auf die GroBe 
der Erdkugel im Verhliltnis zum Menscben. Dieses astronomische 
Beispiel ist typisch fiir alle folgenden Fiille. In der Sternen- 
welt haben wir das erste Mai eine Wirklichkeit. die nur einem 
Sinne, dem Auge, als oft unscheinbarer Eindruck zuganglicb, dem 
Leben und Kanipfen der 31enschen weit entriickt und ducb zweifel- 
los ebenso real ist. wie der Stuhl, auf dem ich sitze oder das 
Blatt Papier, aus dem ich lese. Diese objektive Realitiit der 
Dinge, die ich meine, beruht immer und iiberall auf demselben 
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Prinzip : clem Sichfiigen unter die allgemeine geometriscli-pliysika- 
lische Gresetzlichkeit. Auch den Stuhl halte ich nur deswegen t'iir 
wirklich. well er diejenigen konstanten Eigenschaften zeigt. die 
festen Kurpern seiner Art zukommen; die hierzu ndtige Geometrie 
und Meckanik ist jedem Menschen als unbewulite Erfahrung ge- 
laudg. Anders sind aiick die Griinde nicht. die man dafiir hat, 
das Lichtphnktchen. das wir 3Iars nennen. far eine riesige Kngel 
ahnlich der Erde zu halten : nur mu6 man hier genauer beobachten 
nnd Geometrie und Mechanik bewuLlt anwenden. Der Realitiits- 
glaube des naiven. unwissenschaftlichen 3Ienschen ist im Grande 
derselbe wie der des Xaturforschers. Die Philosophen konzedieren 
uns diesen Standpunkt als praktisch unentbehrlich unter dem Xamen 
empirischer Realism us: er hat als hausbackener Geselle 
gegeniiber den verichiedenen idealistischen Richtungen einen 
schweren Stand. Wir wollen uns hier aber nicht mit dem Streit 
philosophischer Schulen auseinandersetzen. sondern nur mbglichst 
klar sagen, welcher Art die Wirklichkeit ist. die den Gegenstand 
der Xaturforschung bildet. Es ist nicht die Wirklichkeit der 
Sinneswahmehmungen. der Empfindungen, Gefuhk-. Ideen. kurz die 
subjektive und darum absolute Realitat des Erlebens. Sondern 
es ist die AVirklichkeit der Dinge. der Objekte. die den Wahr- 
nehmungen als Substrat unterlegt werclen. Als Kriterium dieser 
Realitat erkennen wir niemals einen Sinneseindruck. ein vereinzeltes 
Erlebnis an, sondern nur das Einfiigen in die allgemeine Gesetz- 
maBigkeit. die wir in den Erscheinungen entdecken. 

Was hier am Beispiel der Astronomie dargelegt ist, wiederholt 
sieh nun itnmer wieder in der Entwicklung der Physik. Wir 
haben im Grund bereits den Sinn aller Theorien erfaCt und wollen 
nun belegen, dall alle Revolutionen in der Physik. die vorgokommen 
sind, Stufen sind auf dem Wege zur Konstruktion einer objektiven 
3Velt. die den 3Iaki’okosmos der <testirne. den ^likrokosmes der 
Atome mit dem K'osmos der alltagliclien Dinge zu einer wider- 
spruch.slusen Einheit verbindet. 

Betrachten wir zuerst die 3Iechanik. Ihre naive Peril ide 
konnte, wie wir schon bemerkt liaben. iiber die Gleichgewichts- 
lehre nicht herauskonimen. Die wi'sensehaftliche Bewegungs- 
lehre oder Dvnamik ist schon ein Kiinstprodukt der Eor- 
schung. Die (desetze. die Galilei und Newton aus ihi’en Benbach- 
tungen ableiteteji, lassen sicli nicht ohne Begritfe aussjjrechen. die 
dem Xaturzustande des Denkens fern licgen. Allerdings sind Worte 
wie 3Iasse oder Kraft seit jeher in Gebraueh : 3Iasse bedeutete 
irgendwie die Menge eines Stotfes, Kraft die Grol.le einer An- 
strengung. Aber in der 3Iechanik bekommen diese. Worte einen 
ganz priizisen Sinn; es sind Kunst worte. vielleicht die ersten. 
clie gejjragt warden, deren Klang zwar mit Worten der gewiihn- 
lichen Sprache iibereinstimmt, deren Bedeutung aber nur aus einer 
besonder.s autgestellten Definition hervorgeht. Auf diese gar nicht 
eintache Definition will ich hier nicht eingehen, sondern nur er- 
wa'hnen. dab darin ein Begritf vorkommt, der in der vorwissen- 
schattlichen Zeit keine Rolle ge.spielt hat irnd ilberhaupt nur mit 
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mathematischen Hilfsmitteln iDifFerentialquotientem genau erklart 
werden kann, namlich der Begriff der Beschleunigung. Wenn nun 
Masse mit Hilfe dieses Begriff'es (als .Widerstand gegen Be- 
schleunigung") definiert wird, so erkennt man deutlich bereits die 
Grundlagen der Mechanik als Kunstprodukt des Greistes. Die Er- 
fahrung an irdischen Kbrpern. die in der Zeit zwischen Galilei 
und Kewton zur Stiitze der neuen Theorie herangezogen werden 
konnte. war ziemlich eng begrenzt. End dock war die innere 
Logik der Galileischen Mechanik so stark. daB Newton den groBen 
Schritt tun konnte, sie auf die Bewegungen der Gestirne anzu- 
wenden. Der ungeheure Erl'olg dieses Schrittes beruht wesentlich 
auf der Idee, dafi die Kraft, welche die Himmelskorper auf eiii- 
ander ausliben, im Grunde nichts anderes ist, als die Schwer- 
kraft. die wir von unserer Erde her kennen. Aber dieser Ge- 
danke fiihrte zur Aufgabe einer bis dahin allgemein anerkannten 
Vorstellung, daB namlich Krafte von einem Korper nur auf seine 
uiimittelbare Nachbarschaft ausgelibt werden. Die Statik kannte 
nur solehe Nahkrafte. Die irdische Sehwerkraft bei Galilei er- 
scheint zunachst als mathematischer Hilfsbegritf zur Formulierung 
der Fallgesetze. Auch Newton selbst hat die Fernwirkung von 
Stern zu Stern, die er zur Erkliirung der Planetenbewegung 
brauchte, wohl immer als Provisorium angesehen, die spiiter durch 
eine Nahwirkung zu ersetzen sei. Bei Newtons Fachfolgern je- 
doch war der Eindruck der praktischen Erfolge seiner Gravitations- 
theorie st) liberwaltigend. daB man die Fernwirkung der Schwere 
nicht nur als gegeben hinnahm. sondern sie als Vorbild fiir die 
Wirkungsweise andever Kriifte, der elektrischen und magnetischen, 
gebrauchte. Ueber diese Fernwirkung durch den leeren Raum 
sind in friiheren Zeiten wilde Kiimpfe ausgefochten worden. Die 
einen nannten sie nionstros, dem Sinne des natiirlichen Kraftbe- 
gritfes widersprechend ; andere feierten sie als wunderbares Werk- 
zeug zur Entriitselung der Geheimnisse der Sternenwelt. Wer 
hat da rechtV Wir werden sagen; die Newtonsche Sehwerkraft 
ist ein Kunstbegritt', der mit der anschaulichen Vorstellung. dem 
Gefiihl von Kraft nicht viel mehr als den Namen gemein hat. 
Seine Berechtigung beruht allein auf seiner Einordnung in das 
System der objektiven Naturbeschreibung : solange er da seine 
Priicht erfiillt, mag er gelten: .sobald aber neue Erfahrungen ihn 
widerlegen. hat er neuen Begriffsbildungen Platz zu machen, wo- 
bei von diesen zu verlangen ist. daB sie im Gebiete der iilteren 
Erfahrungen mit der Fernwirkungstheorie ubereinstimmen. Dieser 
Umschlag hat erst in unserer Zeit stattgefunden, und zwar nach 
einer langen Entwicklung, die mit dem Ausbau der Lehre von 
der Elektr izitat und dem Magnet is inus eng zusainmenhangt. 

Wie schon gesagt. wurden die elektrischen und magnetischen 
Kriifte zur Zeit ihrer ersten systematischen Erforschung, vor etwa 
IbO dahren. nach dem Vorbilde der Sehwerkraft als Fernwirkunijen 
gedeutet. Da.s Coulombsche Gesetz der Anziehung elektrischer 
Ladungen, das Biot-Savartsche Gesetz der Wirkung eines Stromes 
auf einen Magnetpol sind in der Form und Auffassung dem New- 
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tonscheii nachgebilJet. Aber beiin inatheinatischen Ausbau der 
Theorie geschah etwas Merkwiirdiges : man fand in der sogenannten 
Potentialtheorie Umformnngen dieser (.resetze. die ihnen die Ge- 
stalt Von Xahewirkungen. von Kriiften beiiachbarter Raiiiiistellen 
am' einander. gaben. Doch wurde diese inerkvviirdige Ae^uivalenz 
so heterogener A*orstelIungen vveiiig beaclitet. Es mubten neue 
Entdeckungen gemacht werden. um die Erage .Fern- oder Xah- 
wirkung't" zur phv'sikalischen Entscheidung zu bringen. Der Finder 
dieser neuen Tatsachen war Faraday and ihr Deuter Alaxwell. 
Die Alaxwellschen Gleichungen sind eine Xahwirkungs theorie 
der elektromagnetischen Erscheinungen, bedeuten also begrili'lich 
die Riickkehr zu einer, dem natiirlichen Denken niilier stehenden 
Vorstellungsweise. Duch glaube ich. dab das ganz unwesentlich 
ist. A\’ie liegt es denn':' Schahet man die Faraday-AIaxwellsehen 
Entdeckungen. die Alagnetinduktion iind den dielektrischen Ver- 
schiebungsstrom aus. so enthalten Maxwells ttleichungen nichts an- 
deres als die bereits vorher vorhandene Potentialtheorie. jene mathe- 
rnatische Unit'ormung der Fernwirkungs- in Xahvvirkungsgesetze. 
Die in der 3Iitte des vorigen Jahrhunderts vor sich gehende Um- 
wandlung der physikalischen Thenrien ist also, von dieser Warte 
gesehen, eigentlich keine Revolution, die Bestehendes zer- 
schlagt. sondern eine Eroberung neuen Gebiets, die eine 
L’morganisierung des alten Landes nach sich zieht. 

3iit dieser Eroiierung tritt nun aber ein neuer Begritf in den 
Vordergrund, der dcs Weltiithers. Fenn jede Xahwirkuiig 
braucht einen Trager. ein Substrat. zwischen dessen Teilen die 
Krafte wirken. und da die elektrischen und magnetischen Krat'te 
auch durch deu leeivn Rauni iibertragen werden. wo keine gewbhn- 
lichen Kbrper vorhanden sind, blieb nichts anderes iibrig. als einen 
kiinstlichen Kbrper anzunehmen. Da.^ aber war umso leichter, als 
aul einem anderen Gebiete, der Optik, ein solcher Aether bereits 
getundeii war und die neue Elektrizita'tstheorie sogleich imstande 
war. diesen Liohtiither mit deni elektromagnetischen zu identi- 
fizieren. 

\3hr komnien mm dazu, einen Blick aut' die Lehre vom 
Licht zu werfeii. Hier war. wie wir schon erw.ihnt haben, die 
Streitfrage zwischen Korpuskular- uinl Wellentheorie am Anfang 
des lb. .lahrliunderts zugunsten der letzteren entschiedeii wordeii. 
.■^o einschimidend diese Entscheidung auch war, sie hedeutete im 
selben Biniie wie obeu niehr eine Eroberung viui Xeuland mit dar- 
aut' folgender A'crwaltungsunderung . als eine wahre Revulution. 
Denn scdange man Intert'erenz- und Beugungserscheinungen niclit 
kannte, waren die Vorstellungen von Korpuskeln oder sehr kurzen 
Wellen tatsuchlich ganz gleic li we r t ig , der ."streit also unent- 
scheidiiar. Dab das ganze ]S. .lahrhundert an der Korpuskular- 
tlieorie t'esthielt. hatte eigentlich unsachliche ALdive. Zuerst war 
65 die Auturitiit Xewtons, der in Ermangelung biindiger Gcgen- 
bevveisc die Korpuskulartheorie als die einfachere Vorstellung be- 
vorzugt hattc. Dann aber t'ehlte der mathematische Bewei', da6 
sich auch mit kurzen Wellen das Zustandekommen von scheinbar 
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scharfen Schattengrenzen verstehen laBt, ein Beweis, der erst von 
Fresnel erbracht wurde, als er die tatsachliche Unscharfe der 
Schattengrenze, die Beugungserscbeinungen. erklaren wollte. So- 
bald diese entdeckt waren. konnte kein Zweifel mehr sein, dab 
die Wellenvorstellung die richtige ist. Ich moclite be- 
tonen, dafi das auch heute noch gilt, obwohl. wie wir nachher 
sehen werden. die Korpuskulartheorie eine Auferstehung gefeiert 
hat. l\'ie wir Wasserwellen beobachten und in ihrer Ausbreitung 
verfolgen konnen, ganz genaa so kbnnen wir die Lichtwellen init 
unsern Apparaten ertassen. Es ware ganzlich unsinnig, hier 
andere ^\'orte und Ansehauungen zu verwenden. als dort. Eben 
diese Gewifiheit der Existenz der Lichtwellen fiihrt zu der Proble- 
matik der neuesten optischen Entdeckungen , auf die wir nachher 
zu sprechen kommen. 

Zuvor haben wir einige Worte liber das A ether problem 
zu .sagen. Wellen brauchen einen Trager, und so wurde ange- 
nommen, dab der Weltraum vom Lichtather erliillt sei. Die erste 
Periode der Aethertheorie hat wieder den Charakter der naiven 
Eebertragung gewohnter Ansehauungen. Man kannte als Trager 
von A’ellen elastische Korper. und so nahm man eben an. der 
Aether babe dieselben Eigenschaften wie eine gewohnliche. elastische 
Substanz. Und zwar duiTte er nicht einem Gase oder einer Fliissig- 
keit ahneln, da sich in diesen nur longitudinale Wellen fortpflanzen 
kbnnen, wahrend die Erfahrungen an polarisiertem Licht die Trans- 
versalitat der Lichtwellen eindeutig bewiesen. Man hatte also 
ilberall in der Welt einen festen elastischen Aether anzu- 
nehmen, durch den sich die Lichtwellen fortpllanzen. Was das 
fiir Schwierigkeiten gibt, wenn man verstehen will, wie die Pla- 
neten und andere Himmelskbrper sich ohne merkbare Bremsung 
dutch diesen Stott hindurchbewegen, das liegt vor Augen. Auch 
gelang es nicht. die Vorgange bei der Reflexion und Brechung an 
(dberfechen, der Lichtt'ortpflanzung in Kristallen und dergleichen 
einwandfrei zu erklaren. So war es eine ErliDung. als die Max- 
wellsche Theorie dutch Hertz experimentell bestiitigt wurde: nun 
war es miiglich, den elektromagnetischen Aether mit deni 
Lichtather gleichznsetzen. Die formalen Schwierigkeiten ver- 
schwanden da ohne weiteres; denn der elektroinagnetische Aether 
ist kein mechani.scher Ivbrper mit den aus der groben Erfahrung 
bekannten Eigenschaften, sondern ein Gebilde besonderer Art init 
eigenen Gesetzen, eben den Maxwellschen Gleichungen. ein twpi- 
scher Kuustbegritt. 

Die an Maxwell ankniipfende Periode der Physik war so er- 
fiillt von Erfolgen dieser Theorie. dab vielt’ach der Glaube herrschte. 
man hatte alle wesentlichen Gesetze der anorganischen Welt ge- 
funden. Denn es gelang. auch die Mechanik dem -elektromagne- 
tischen Weltbilde“, wie man sagte. einzuordnen; der durch die 
Masse bestimmte Widerstand gegen Beschleunigung wurde auf 
elektromagncti.sche Induktionswirkungen zuriickgefiihrt. Und doch 
waren Grenzen des Reichs vorhanden und den Weiterblickenden 
sichtbar. hinter denen Xeuland lag, das mit den vorhandenen 
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Mitteln nicht bezwungen werden konnte. Wir kommen damit in 
die neueste Period e. Ihr Kennzeichen ist. dafi die physika- 
lische Kritik Begritfe ert'afit. die gar nicht mehr ausschliefilich 
ihrem Gebiete angehbren. sondern von der Philusophie als 
Eigentum beansprucht werden. Aber wir wollen bier immer die 
pbysikaliscben Giesicbtspunkte in den Yordergrund stellen. 

Wie immer. kam auch beim elektromagnetiscben Y"elt- 
atber die begriiFlicbe Scbwierigkeit durcb eine Yerfeinerung der 
Beobachtungskunst : ich meine das beriihmte Experiment von 
Mich el son. Bis dahin konnte man sicb den Aether aE eine 
iiberall im ^Yeltraume ruhende Substanz mit besonderen Eigen- 
scbaften vorstellen, und es gelang dem erst jiingst verstorbenen 
Lorentz zu zeigen, dab alle damals bekannten elektromagnetiscben 
Yorgange an rubenden und bewegten Kdrpern auf diese ^Yeise 
erklart werden konnten. Die wesentlicbe Scbwierigkeit war dabei 
die Erklarung der Tatsache, dab auf der Erde. die mit betracbt- 
licber Gescbwindigkeit durcb das Aethermeer dahintabrt , kein 
Aetberwind zu spiiren ist. Lorentz konnte zeigen , dab alle von 
diesem Aetberwind erzeugten optiscben und elektromagnetiscben 
Etf'ekte auberst klein sein miissen, niimlich proportional dem Qua- 
drate des Yerhaltnisses von Erdgeschwindigkeit zu Lichtgeschwin- 
digkeit. eine Zahl von der (TriJbenordnung: Ein^ dividiert durcb 
Hundertmillionen. So kleine Grbben waren unter der Beobacbtungs- 
scbwelle — bis zum ilichelsonschen Experiment. Dieses inubte 
also die Yerwehung der Licbtwellen durcb den Aetberwind offen- 
Ijaren. Aber es ist bekannt. dab es ebenso wie alle spiiteren 
^Yiederholungen keine Spur de.s Ell’ektes zeigte. Das war nun 
wirklicb schwer zu erkliiren, und man wurde zu recht kiinstlicben 
Annabmen gezwungen. wie die von Lorentz aut'gestellte Hypotbese. 
dab alle Kcrper sicb in der llicbtung ibrer Bewegung verkiirzen. 
Die Lbsung des Riitsels fund Einstein in .seiner rS])eziellen" 
Pielativitiitstbeorie. und der .springende Punkt dabei war 
eine Kritik des Zeitbegriffes. 

Was ist die ZeitV Fitr den PhA'siker ist sie nicht ilas Gefiibl des 
Ablauts, nicht das Symbol des Werdens und Yergebens. sondern eine 
mebbare Eigenschaft der Yorgiinge wie vlele andere. In der naiven 
Periode der Wissenscbaft ist fiir die Bildung des Zeitbegritts natiir- 
lich wieder die unmittelbare Anschauung oder EmpHndung des Zeit- 
ablauts mabgebend, und die Eindeutigkeit der Zuordnung de.s Zeit- 
ablauts zu den Erlebnisinhalten tuhrte naturgemiib zu der Ansicbt. 
dab die Zeit bier und iiberall in der AYelt dieselbe sei. Erst Einstein 
hat die Frage gestellt. ob denn diese Aussage einen empirisch priif- 
baren Inhalt babe. Er zeigte. dab die Gleichzeitigkeit von Fr- 
eignissen an ver-^chiedenen Orten nur feststellbar ist, wenn man 
eine Annahme iiber die Gescbwindigkeit de.s Signals macht. das 
man dabei benutzt, und in Yerbindung mit dem negativen Ausfall 
des Aetberwind-Experimentes fiibrte ihn das zu einer neuen De- 
finition der Gleichzeitigkeit, die eine Relativierung des 
Zeitbegritts bedeutete. Zwei Ereignisse an verscliiedenen ( Irten 
sind nicht an sicb gleicbzeitig. sondern kiinnen es fiir einen Be- 
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obachter seiu, fiir einen andern nicht, wenn er sich relativ zum 
ersten bewegt. Auch der physikalische Begrift' vom Raume wurde 
in diese Begriffsumwalzung hineingerissen , besonders als Einstein 
einige Jahre spater den Zusammenhang der Gravitation mit 
der neuen Yorstellung von Raum und Zeit aufdeckte. Auf diese 
„allgemeine“ Relativitatstheorie kann ich in dem engen 
Rabmen dieses Vortrages nicbt eingehen: nur soviel sei gesagt, 
da6 sie in der Lebre von der Schwerkraft den Uebergang von 
der Fern- zur Xabwirkungstheoi'ie und insofern eine Annaberung 
an anscbaulicbe Vorstell ungen bedeutet. Aber aut der anderen 
Seite verlangt sie eine gewaltige Abstraktion: Raum und Zeit 
verlieren alle die einfacben Eigenscbaften, die bis dabiii die Geo- 
metrie und Bewegungslebre zu so bequemen Instrumenten der 
Pbysik macbten. Die gewuhnlicbe Geometric Euklids und die 
dazu passende Zeit werden nun zu Annaberungen an die Wirk- 
licbkeit degradiert : aber es wird zugleicb verstandlicb gemacht, 
warum die Menscbbeit bis dabin mit dieser Annaberung so gut 
ausgekommen ist. Aucb beute kommt man praktiscb fast immer 
damit aus ; ja, es ist betrliblicb. dab die zur Priifung der Einstein- 
scben Tbeorie geeigneten Abweichungen auBerst selten und scbwer 
beobacbtbar sind. Aber sie genligen zusammen mit der inneren 
Gescblossenbeit und Folgerichtigkeit der Tbeorie. ibr bei den Pbv- 
sikern, von wenigen AuBenseitern abgesehen, Anerkennung zu 
verscbalten. 

Wie stebt es nun mit der Frage des Weltiitber s in der 
Relativitatstheorie? Einstein hat zuerst vorgescblagen, 
diesen Begritf ganz zu vermeiden. Denn man mbchte docb unter 
dem Aether eine Substanz verstehen, die mit den gewbbnlichen 
Substanzen wenigsten-^ die allerprimitivsten Eigenscbaften gemein 
hat. Zu diesen gehbrt, daB man einzelne Teilcben erkennen und 
wiederfinden kann. Aber in der Relativitatstheorie ist es sinnlos 
zu sagen: hier an dieser Stelle des Aethers war ich schon einmal. 
Der Aether ware eine Substanz, deren Teile weder einen Ort. 
noch eine Geschwindigkeit haben. Und trotzdem hat Einstein 
spater vorgezogen, das Wort Aether weiter zu benutzen, aller- 
dings als reinen Kunstbegriff, der mit der gewohnlichen Yor- 
stellung einer Substanz fast nichts mehr gemein hat. Es ist nam- 
lich schon einfach grammatisch notig, wenn man von Schwingungen 
und Wellen im Raume spricbt, ein Subjekt zu haben, zu dem das 
Verbum ,,schwingen‘^ gehbrt. Man sagt also: der Aether schwingt, 
und zwar nach den Feldgleicbungen der Einsteinschen Theorie — 
und das ist alles, was man von ihm sagen kann. 

Die Relativitatstheorie hat auch den Begriff der mechaniscben 
Masse wesentlich veriindert und mit dem Begriif der Energie ver- 
schmolzen. Gerade diese Folgerungen sind fiir die Physik von 
groBter Bedeutung geworden bei den Untersuchungen iiber die 
Struktur von Materie und Strahlung; aber sie haben nicht soviel 
Aufsehen erregt wie die Kritik der iiberkommenen Begritie von 
Raum und Zeit, weil diese zum Bestande der Philosophic gezahlt 
werden. Tatsiichlich liegt es wohl so — und das wird von alien 
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einsichtigen Philosoplien ziigegeben — . da6 die i’hilusuphie in 
alteren Zeiten. als die Einzelwissenschai'ten .-iich noch nicht von 
ihr gelost batten, die naturwissenschat'tlieben A'urstellungen ein- 
fach libernommen und tVstgehalten hat. Da nun diese Vorstellungen. 
vvie immer in der naiven Periode, der Anschauung durchaus ent- 
sprachen. entstand bei mancben .Schuleii das Vururteil. dab sie un- 
veranderlicher Besitz des Geistes. Erkemitni.sse a priori, waren. 
Xaturlicb ist das richtig fiir den Anschauungsraum. aber nicht 
fur den objektiven Raum der Phvsik. dessen Eigenschaften durch- 
aus dem Fortschritte der Erfahrung und ihrer sy.stematischen Ord- 
nung angepabt werden niiissen. 

Soviel Xeues die Relativitatstheorie aueh gebracht hat, so ist 
sie doch mehr der AbschluB einer Entwicklung — der Lehre \ om 
kontinuierlichen Weltather — als der Beginn einer neuen Periode. 
Eine solche setzt genau mit unserm Jahrhundert ein durch die 
Quantentheorie von Planck. Ihre eigentliche und tiefste Wurzel 
ist die Atomistik. also eine uralte Lehre. die bis auf die grie- 
chischen Philosophen zuriickgeht. und die sich bis IbOf) ziemlich 
stetig und ruhig, wenn auch immer reicher und fruchtbarer ent- 
wickelt hat. Zuerst hat die Chemie den Atomibegriti' nutzbar ge- 
macht ; allmahlich eroberte er auch die Pbysik, half bei der Er- 
klarung der Eigenschaften der Gase und Lbsungen und drang von 
da in die Elektrizitatstheorie ein. Die Wanderung der Elektrizitat 
durch elektroh’tische Losungen fiihrte zur Hypothese von Elektri- 
zitatsatomen, Elektronen genannt, und diese bewahrte sich so 
gltinzend bei den Entladung.serscheinungen in Gasen, bei den Ka- 
thoclen- und Bec'^uerelstrahlen, claC die Realitiit der Elektronen 
bald dieselbe GewiCheit hatte wie die der niateriellen Atome. End 
nun, nachdem iin Elektron eine Art Eratom entdeckt war, kon- 
zentrierte sich die Forschung auf das Problem, die gewbhnlichen 
Atome in ihre elektrischeii Bestandteile zu zerlegen. Der Gedanke 
war, da6 alle Atome aufgebaut seien aus den elektrisch negativen 
Elektronen und aus elektrisch positiven Bestandteilen. deren Xatur 
noch dunkel war. Xun besteht aber die Schwierigkeit, daB nach 
einfachen mathematischen Satzen geladene Klirper unter der be- 
kannten A\drkung der elektri-^chen l\r;ifte niemals in stabilen 
Gleichgewichtslagen ruhen konnen. Also war man gezwungen. 
fremde, unbekannte Krtifte bypothetisch anzunehmen. und das ist 
natiirlich wenig befriedigend. Da kam die groBe Entdeckung 
R utherfords. Er besehoC Atome mit den von radioaktiven Ivbrpern 
ausgeschleuderten Atomsplittern, den sogenannten K-Strahlen, die 
infolge ihrer ungeheuren Geschwindigkeit bis ins Innerste der ge- 
troifenen Atome eindringen, und schloB aus den Ablenkungen, die 
sie dabei erfahren, mit voller Sicherheit, daB sie sich so bewegen, 
als ob im Wittelpunkte des Atoms eine schwere. auBerst kleine. 
pnsitiv geladene Masse, der ,.Kern“ lage, die mit den gewohnlichen 
elektrischen Kriiften auf das «-Teilchen wirkt. Damit wird es im 
hnchsten ( irade unwahrscheinlich, daB der Zusammenhalt des Atoms 
auf unbekannten , nicht elektrisi’hen Ivriiften beruhe. Aber wie 
Soil dann Gleichgewicht der Elektronen uin den Kern moglich sein? 
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Der einzige Ausweg schien die Annalime . dafi die Elektronen 
nicht ruhen. sondern sich um den Kern in Bahnen bewegen wie 
die Planeten um die Sonne. Viel war damit allerdings nicht ge- 
wonnen : denn solch ein dynamiscbes System ist aufierst instabil. 
Man stelle sich vor, wie unser Planetensystem durcheinanderge- 
wirbelt wlirde. wenn e.s das Kngliick hatte, an einem fremden 
groBen Stern nahe vurbeizustreifen I Bind die Atome eines Gases 
iiberstehen 100 Sliilionen ZusammenstoBe in der Sekunde ohne die 
leiseste Aenderung ihrer Eigenschat'ten ! 

Diese erstaunliche Stabilitat der Atome war voni Stand- 
punkte der Theorie am Ende des 19. .Jahrhunderts, heute meist 
kurz die „klassische Theorie" genannt, ein vollstandiges Riitsel. 
Ein ebenso boses Eatsel aber bot das riesige Tatsachenmaterial. 
dab die Spektrosknpiker inzwischen gesammelt batten. Da 
hatte man nun direkte Botschaft aus dem Innern der Atome in 
Eorm von ausgesandten Lichtschwingungen. und diese Botscbatt 
klang garnicht nach Kauderwelscb, sondenr wie eine wohlgefiigte 
Sprache — nur verstehen konnte man sie nicht 1 Bei den Gasen 
besonders war ein eint'aches Get'dge des Spektrums zu erkennen: 
Es besteht aus einzelnen farbigen Linien. die jeweils einer einzigen. 
rein periodischen Schwingung entsprechen. und diese Linien zeigten 
einfache GesetzmaBigkeiten. Sie ordnen sich in sogenannte Serien 
in derWeise, da6 man aus der Mummer der Linie nach einer ganz 
einfachen Formel mit grbfiter Genauigkeit ihre Lage im Spektrum 
berechnen kann. Diese wurde zuerst von Balmer am Wasserstotf 
und spater von andern Forschern. besonders Bunge und Rydberg, 
an vielen Substanzen gefunden. Die reizvolle Arbeit des Photo- 
graphierens und Ausmessens von Spektren hat eine groBe Anzahl 
von Physikern angezogen. und so wurde mit den Jahren ein 
imgeheures Beobachtungsmaterial angehiiutt. aus dem viele wich- 
tige Schlusse in Einzelt'ragen der Physik. Chemie und Astro- 
nomie gezogen werden konnten, dessen eigentlicher Sinn aber 
verborgen blieb. Es war wie bei dem untergegangenen Volk der 
Maya, von dessen Scbrit't man zahlreiche Proben in den Ruinen- 
stiidten \ukatans gefunden hat; nur kann man sie leider nicht 
lesen. 

In der Physik gelang e.s schlieBlich. den Schliissel der Geheim- 
schrift zu linden, und zwar auf einem merkwiirdigen Uinwege. Es 
war namlich um die Wende des Jahrhunderts gerade sehr modern, 
die Strahlung gliihender, fester Kilrper zu untersuchen. Abgeseheii 
von der technischen Wichtigkeit des Problems fiir die Fabrikation 
von Gliihlampen und dergleichen erhoti’te man von seiner Losung 
auch tiefe theoretische Aufschliisse. Denn Kirchhotf hatte auf 
Grand unanfechtbarer thermodynamischer Schlusse bewiesen, daB 
Strahlung. die aus dem Innern eines gliihenden Ofens durch ein 
kleines Loch austritt. ein Spektrum universeller Art geben miisse. 
das von der Natur der im Ofen und seineu Wiinden betindlichen 
Substanzen ganz unabhiingig sei : und die Erfahrung hatte diesen 
SchluB bestiitigt. Man erwartete daher von der Ausmessung der 
,. Hohlraumstrahlung" Aufschliisse iiber ganz allgemeine Eigen- 



schaften des Strahlungsvorgangs. und die^e Erwartung wurde nicht 
getauscht. Xachtraglich scheint es doch verwunderlich, dad man 
anf diesem Wege eines der tiefsten Gesetze tinden kunnte. JJenn 
— nm an das Bild der fremden Bprache anzuknupt'en : man lauschte 
nicht den artikulierten Worten Einzeiner, sundern lied eine Menge 
durcheinander schreien. nnd aus diesem Getdse hijrte man das 
Schliisselwort heraus, durch das alle anderen verstiindlich wurden. 
Der gliihende t>fen ist ja anch solch zusammengesetztes Gebilde, 
das unzahlige schwingende Atome enthalt. die uns ihr Wellen- 
gewirr zusenden. Der charakteristische Zug des Spektrums dieses 
Gewirres ist nnn empirisch der. dad er einen bestimmten Earbton 
hat, je nach der Temperatur rot-, gelb- oder weidgliihend aussieht: 
das bedentet. ein von der Temperatur abhiingiger Schwingungs- 
bereich ist am starksten vertreten. wiihrend die Intensitat nach 
beiden Seiten. nach schnellen und langsamen Schwingungen. all- 
mahlich gegen Null abfallt. Die klassische Theorie dagegen 
verlangte. dad die Intensitat nach der Seite der schnellen 
Schwingungen dauernd ansteigen mtisse. Da hatte man wieder 
einen unlosbaren Widerspruch gegen die damals anerkannten 
Gesetze. 

Xachdem unzahlige Versuche, diesen Widerspruch anf fehler- 
hafte SchluBweisen innerhalb der klassi.schen Theorie zuriickzu- 
fiihren, negativ ausgefallen waren, wagte Planck im Jahre 1000, 
eine positive Behauptung aafzustelleu. die auf folgendes heraus- 
lantt : Die Energie der schwingenden Teilchen im Ofen andert sich 
nicht kontinuierlich durch die Ausstrahlung, sondern dis- 
kontinuierlich, in Spriingen, und das bei jedem Sprunge 
umgesetzte Energiequantum steht zu der Schwingungszahl des 
emittierten oder absorbierten Lichts in einem festen, universellen 
Verhaltnis. Diese Zahl, die heute Plancksche Konstante 
heifit, lied sich aus den damals vorhandenen Experimenten iiber 
die Warmestrahlung recht genau berechnen und ist seitdem un- 
zahlige Male nach den verschiedensten Methoden neu bestimmt 
worden , ohne daB der ursprlingliche Wert sich merklich ver- 
andert hat. 

In der Tat. es war eine neue I'undamentale Xaturkonstante 
gefunden worden, vergleichbar der Lichtgeschwindigkeit oder der 
Ladung des Elektrons. Daran zweit'elte niemand, aber die Aner- 
kennung der Hypothese von den Energiequanten tiel doch den 
meisten sehr schwer. Xur Einstein erkannte bald, daB sie andere 
Seltsamkeiten bei der Umsetzung von mechanischer Energie in 
Strahlung verstiindlich macht. Von der wichtig.sten dieser Er- 
scheinungen muB ich einige Worte sagen : dem sogenannten 1 i c h t - 
elektrischen Et'fekt, Wenn Licht einer bestimmten Schwin- 
gungszahl im Hochvakuum auf eine Metallplatte tallt, beobachtet 
man. daC Elektronen aus dieser herausgerissen werden. Das Merk- 
wiirdige des Vorgangs besteht nun darin, daB nur die Zahl, aber 
nicht die Geschwindigkeit der herausfliegenden Elektronen von 
der Lichtstarke abhiingt. Will man das anschaulich begreifen. so 
hiltt die Wellenvorstellung garnicht.-- ; denn wenn man die Metall- 
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platte von tier Lichtquelle entfernt. wird die auffallende Welle 
immer schwacher, verdiinnter, and es ist unbegreiflicl], wie sie 
immer dieselbe Energie an ein Elektron iibertragen kann. Einstein 
bemerkte, dab dies Verhalten sofort verstandlicb wird, wenn das 
Licht eben nicht aus Wellen besteht, sondern ein Regen von Teil- 
chen ist ; die GescboBgarbe aus einem Mascbinengewebr verdiinnt 
sich zwar auch mit der Entfernung, aber jedes einzelne GeschoB 
bewahrt seine Durchschlagskraft. Indem Einstein diesen Gedanken 
mit Plancks Quantenannahme kombinierte, sagte er voraus, daB 
die Energie des Lichtteilchens. also auch die des heransgeschla- 
genen Elektrons gleich der mit Plancks Konstanten multiplizierten 
iSchwingungszahl sein miisse. Die Erfahrung hat dies Resultat 
vollstandig bestiitigt. End so haben wir eine W i ed e r a uf er - 
stehung der alten Korpuskulartheorie des Lichts in 
neuer Form. 

Der hieraus entstehende Kontlikt wird uns nachher noch be- 
schat'tigen. Zuvor seien einige Worte iiber die weitere Entwick- 
lung der Qnantentheorie gesagt. Es ist bekannt. daB Xiels Bohr 
den Gedanken faBte, Plancks Hypothese zur Deutung der Eigen- 
schaften von Atomen zn benutzen; er nahm an, daB diese — ganz 
anders wie ein klassisches Planetensystem • — nnr in einer Reihe dis- 
kreter Zustande existieren konnen, und daB beim I’ebergang von 
einem Zustande zum andern Licht emittiert oder absorbiert wird, 
clessen Schwingungszahl zur Energieanderung des Atoms in dem 
von Planck angegebenen Verhaltnis steht. Hierdurch werden nun 
sut'ort alle die oben angefiihrten Widerspriicbe der Erfahrung 
gegen die klassische Theorie auf dieselbe Wurzel zuriickgefiihrt, 
auf die Annahme der diskreten Energiequanten. Die Stabilitiit 
der Atome erklart sich durch die Existenz eines ..untersten'‘ 
Quantenzustandes, in dem das Atom auch bei Stbrungen verharrt. 
solange diese nicht den Betrag des kleinsten, im Atom miiglichen 
Energiesprungs erreichen. Die Existenz dieser tiefsten Energie- 
sch Welle wurde experimentell von Franck und Hertz durch Bom- 
bardieren der Atome (des t^uecksilberdampfs) mit Elektronen von 
gemessener Geschwindigkeit bewiesen. Dabei wurde zugleich auch 
die Bohrsche Hypothese ilbcr die Lichtemission bestatigt: denn 
sobald die Energie der bombardierenden Elektronen die erste 
Energieschwelle iibertraf, wurde einfarbiges Licht ausgesandt von 
einer Schwingungszahl, die sich aus der Energie nach der Planck- 
schen Relation berechnen lieB. Damit wurde das ganze. groBe Be- 
obachtungsmaterial der Spektroskopiker auf einen Schlag aus einer 
Anhaufung von Zahlen und unverstandenen Regeln die wertvollste 
LHkunde iiber die mbglichen Zustande der Atome und ihre Energie- 
unterschiede. Aber noch mebr: auch die bis dahin ganz riitsel- 
haften Bedingungen fiir die Anregbarkeit der verschiedenen Spektren 
lieBen sich voll tandig verstehen. 

Trotz dieses ungeheuren Erfolges der Bohrschen Betrachtungs- 
weise war der Weg von seiner einfachen Grundvorstellung der 
stationaren Zustande bis zu einer vollstandigen. logisch einwand- 
freien Mechanik des Atoms recht weit und miihselig. Auch hier 
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gibt es wieder die primitive Periode, in der die (iesetze der ge- 
wohnlicben Mechanik soweit als moglich fiir die Elektrnnenbahnen 
im Atom herangezogen werden. und es ist merkwurdig, dafi dies 
bis zu einem gewissen Grade moglich war trotz des uniibei’briick- 
baren Widerspruchs zwischen dem kontinuierlichen t’harakter der 
klassischenGroBen und den diskontinuierliehen Vorgiingen ^ Spriingen) 
der Quantentheorie. Aber schliefilich gelang die notwendige Ab- 
anderung der Mechanik in der Weise. dah den Diskontinuitiiten 
Rechnung getragen wird. Die neue Guantenmechanik wurde 
in formal verschiedenen Gestalten ausgebildet. teilweise nach einem 
Grandgedanken von Heisenberg hier in Gottingen, teils in der 
Porm der sogenannten W'ellenmechanik von de Broglie und Schrii- 
dinger. Diese Formalismen erwiesen sich schliefilich als im Grunde 
identisch; sie bilden zusammen ein logisch geschlossenes System, 
das dem der klassischen 3Iechanik an innerer Vollkommenheit und 
aufierer Anwendbarkeit nicht nachsteht. Aber zuniichst waren es 
eben nnr Formalismen, und es kam darauf an, ihren Sinn nach- 
traglich herauszufinden. Febrigens ist das in der physikalischen 
Forschung sehr haufig, dafi es leichter ist. aus einem reichen Beob- 
achtungsmaterial einen formalen Zusammenhang herauszulesen. als 
seine Bedeutung wirklich zu verstehen. Der Grund hierfiir liegt 
tief im W'esen der physikalischen Erkenntnis : die Welt der phy- 
sikalischen Dbjekte liegt eben auCerhalb des Bereichs der Sinne 
und der Anschauung. die nur an sie grenzen: und es ist schvver. 
von den Grenzen her das Innere eines weiten Gebietes zu erhellen. 
Hier bei der Quantentheorie lagen nun ganz besondere Schwierig- 
keiten vor, von denen ich auf die wichtigste etwas eingeben inochte : 
die Wiederbelebung der Korpuskulartheorie des Lichts. Die Vor- 
stellung von den einzeln dahintliegenden Licht 4 uanten wurde durch 
eine Iteihe weiterer Experimente gestiitzt, besonders durch den 
Versuch von Compton. Dieser zeigte, dafi beim Zu'^ammen- 
stofi eines solchen Lichtquants mit einem Elektron (realisiert als 
Zerstreuung von Riintgenstrahlen an Stotfen mit vielen lockeren 
Elektronen, wie ParatHn) die gewohnlichen Stofigesetze der Jle- 
chanik gelten, als handelte es sich uin Billardkugeln, Dabei gibt 
das primiire Lichtquant etwas Energie an das getroffene Elektron 
ab ; daher hat das abprallende Lichtt|uant kleinere Energie — und 
nach der Planckschen Relation — kleinere Schwingungszahl aLs 
das priiniire. Der daraus entstehende Verlust an Schwingungszahl 
der gestreuten Rbntgen.strahlen ist experimentell nachgewiesen 
Worden, ebenso die Existenz der Riickstofielektronen. 

Es ist also kein Zweifel, dafi die Behauptung, Licht bestehe 
aus Partikeln, durchaus berechtigt ist. Aber die a ndere Behaup- 
tung. Licht bestehe aus Wellen, ist ganz gen an so berechtigt. 
Als wir die Beweise der Wellennatur des Lichts besprachen. haben 
wir gesehen, dafi in jeder Interfercnzerscheinung die Lichtwellen 
genau so deutlich und auschaulich vor uns liegen, wie Wasser- 
wellen oder Schallwellen. Aber das gleic hzeitige Bestehen 
von Kopuskeln und Wellen scheint der An.schauung vollkommen 
unve re inbar. Trotzdem hat die Theorie die Aufgabe zu losen. 
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beide Vorstellungen unter einen Hut zu bringen. allerdings nicht 
im Bereiche der Anschauung, sondern im Bereiche der objektiven, 
physikalischen Zusammenhange, bei denen als Kriterium der Exi- 
stenz neben der logiscben Widerspruchslosigkeit nur die Ueber- 
einstimmung der theoretischen Vorhersagen mit der Erfahrung 
gilt. Die Lbsung dieser Aufgabe ist gelungen durch eine Kritik 
der Grundbegriffe. ganz ahnlich wie in der Relativitats- 
theorie. 

Die Grundlage der ganzen Quantentbeorie ist die PJancksche 
Beziebung zwiscben Energie und Schwingungszabl, die einander 
proportional sein sollen. Aber in diesem „Qaantenpostulat“ liegt 
eigentlicb ein Unsinn. Denn der Begrilf Energie beziebt sicb 
oifensicbtlicb auf eine Partikel (Licbtquant oder Elektron), also 
auf ein Ding von winziger Ausdehnung: der BegrifF Scbwingnngs- 
zabl aber geburt zu einer Welle, die notwendig ein groBes Gebiet 
des Raumes, ja streng genommen den ganzen Ranm fiillen mnfi. 
Denn scbneidet man aus einem rein periodiscben Wellenzug ein 
Stuck beraus, so ist es eben nicbt mehr periodiscb. Das Gleicb- 
setzen von Energie einer Partikel und Schwingungszabl einer Welle 
ist also an sicb ganzlicb unvernlinftig. Aber es kann verniinftig 
gemacbt werden. sobald man auf ein Prinzip verzicbtet, das in 
der iilteren Physik immer gegolten bat: auf den Determinismus. 
Frilher batte man erwartet, da6 der lichtelektriscbe Vorgang, bei 
dem von einer Lichtwelle ein Elektron aus einer Met^allplatte 
herausgeschlagen wird, in alien Einzelheiten bestimmt sei. daB die 
Frage Sinn hat: wann und an welcber Stelle wird ein Elektron 
herausgeworfenV Oder, was da.sselbe besagt: welches Licbtquant, 
an welcber Stelle und zu welcber Zeit. tritt beim Aufprallen auf 
die Platte in Wirksamkeit V 

EntschlieBen wir uns einmal, auf diese Frage zu verzichten. 
was uns umsu leicbter wird, als kein Experimentatur auf die Idee 
kommen wurde, sie im Einzelfalle zu stellen oder gar zu beant- 
worten. Es ist ja oifenbar eine rein fiktive Fragestellung ; der 
Experimentator begniigt sicb durchaus damit, festzustellen : wie- 
viele Teilchen treten auf und mit welcber Energie? 

Fragen wir also nicht, wo ist ein Teilchen genau, sondern be- 
gniigen wir uns zu wissen, daB es in einem bestimmten groBeren 
Raumteil ist: dann verscbwindet der \t’’idersprucb zwi- 
scben Wellen- und Korpuskulartbeorie. Man siebt dies 
am leichtesten. wenn man der Welle die Funktion zuscbreibt, die 
Wahrscheinlichkeit fiir das Auftreten eines Teilchens zu be- 
stimmen, wobei die Energie des Teilchens mit den in der Welle 
vorhandenen Schwingungszahlen durch die Plancksche Relation 
verkniipft ist. Ist der betrachtete Raumteil groB. der Wellenzug 
also nahezu ungestbrt und rein periodiscb, so entspricht ibm eine 
scbarfe Schwingungszabl, eine scharf detinierte Teilchenenergie: 
aber die Stelle, wo in dem Raumteil die Partikeln erscbeinen, 
bleibt ganz unbestimmt. Will man den Urt der Partikeln genaner 
festlegen, luuB man den Raumteil. in dem der Vorgang beobachtet 
wird, verkleinern: dadurch scbneidet man aber ein Stuck der Welle 



heraus und zersturt ihren rein periodisclien Charakter. Eine bcdche 
anperiodische Erregung aber latit sich aus einer mehr oder we- 
niger grofien Zahl rein periodischer Schwingungen zu'ainmen:>etzen : 
jeder der verschiedenen Schwingungszahlen dieses Gemisehes ent- 
spricht dann eine andere Energie der beobachteten Teilchen. Ge- 
naue Ortsbestimmung v e r d i r b t also die Bestimmtheit der Energie 
und umgekehrt. 

Dieses Gesetz der beschrankten3Ie6barkeit hat sich 
nun liberall bestatigt. Zu jeder extensiven Grobe (wie Bestim- 
mungsstiicke von Ort und Zeit' gebort eine intensive Grbbe (^wie 
Geschwindigkeit. Energie i. in der Weise. dab, je genauer die eine 
bestimmt wird, umso weniger genau die andere bestimmbar ist; 
und zwar ergibt sich. dafi das Produkt der Genauigkeitsintervalle 
zweier solcher zusammengehbriger Grolien gerade die Plancksche 
Konstante ist. Das ist der eigentliche Sinn dieser bis dahin so 
geheimnisvollen Naturkonstante : sie ist die absolute Genauig- 
keitsgrenze aller Messungen. Ibre auGerordentliche Kieinheit 
allein ist schuld daran, dab ibre Existenz so spat entdeckt 
worden ist. 

Von diesem Standpunkte aus wird es nun mbglich, den quanten- 
mechaniscben Eornialismus in jedem Einzelfalle so zu interpretieren, 
dab die Verbindung mit den anscbaulichen Begrirt'en des Experi- 
mentators hergestellt wird. ohne dab je Viderspriicbe entstehen 
kbnnen. 

Xaturlich gebt das nicht ohne Opfer gewubnter Vorstellungen. 
Wenn man z. B. von einem Teilchen spricht, ist man gewobnt. 
sich seine ganze Balm konkret vorzustellen, 31an njag das aucb 
weiter tun. aber man mub vorsiehtig sein, wenn man Scblusse 
daraus zieht. Denn will man experimentell eine solcbe angenom- 
mene Bahn nacbprufen, so wird im allgemeinen die Priifung selbst 
die Babn veriindern, so vol•^icbtig man sie aucb ausfiihrt — wegen 
der Existenz der absfiluten Genauigkeitsgrenze. Prinzipiell wicb- 
tiger ist das Opfer des Determinismus. die Ersetzung der streng 
kausalen Bescbreibung durch cine statist iscbe. 

Wahrscbeiiilichkeit uiid Statistik baben aucb vorher scbon in 
der Pbysik bei Hlassenerscbeiiiungcn eine Rolle gespielt (z. B. in 
der kinetischen Gastheoriel. Aber man hetracbtete gewbhnlich 
diese lllethoden als Ausbilfsmittel in Fallen, wo unsere Kenntnis 
der Einzelheiten nicht ansreicht. Wenn man nur die Lage und 
Gescbwindigkeit aller Teilchen eines abgescblossenen Systems in 
einem Augenblick wiibte, so miibte der weitere Ablaut vollstiindig 
determiniert sein und durch blobe Rechnung vorliergesagt werden 
kbnnen. Das entspricbt aucb in gewisser Hinsicbt der Erfahrung 
an gi’oben Kiirpern. Denken Sie an die Sage von Wi lb elm T ell. 
Wenn Tell vor dem Apfclscbub ein Stobgebet zum Himmel gesandt 
bat. so hat er sicher um eine ruhige Hand und einen klaren Blick 
gebeten, im Vertrauen, dab der Bolzen dann scbon von sell)er 
seinen Weg in den Apfel bnden wiirde. Genau so nahm der Pby- 
siker an, dab seine Elektronen- und «-Strabl-Geschosse sicher ein 
gewiinschtes Atom trelien wiirden , wenn er nur genau genug 
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zielen konnte, and er zweifelte nicht, daS letzteres nur eine prak- 
tische Frage und mit fortschreitender Experimentierkunst immer 
besser losbar sei. Jetzt dagegen wird behaaptet. da6 das Zielen 
selbst eine (drenze der Genauigkeit babe. Hatte Gefiler dem Tell 
bet'ohlen. ein Wasserstoflatom mit Hill'e eines t'-Teilchens von seines 
Knaben Haupt zn schieBen, und hatte er ihm statt der Armbrust 
die besten Laboratoriumsinstrumente der Welt gegeben: Tells Kunst 
hatte ihm nichts geniitzt, Ti'effer oder Nichttretfer ware Zufall 
geblieben. 

Die Unmoglichkeit, alle Daten eines Zustandes exakt zu 
messen, verhindert die Vorherbestimmung des weiteren Ablauts. 
Dadurch verliert das Kausalitatsprinzip in seiner iiblichen Fassung 
jeden Sinn. Denn wenn es prinzipiell unmoglich ist, alle Be- 
dingungen (Frsachen) eines Vorgangs zu kennen, ist es leeres Ge- 
rede, zu sagen. jedes Ereignis habe eine Ersache. Xatiirlich erhebt 
sich gegen diese Meinung Widerspruch von solchen, die im Deter- 
minismus einen wesentliehen Zug der Xaturforschung sehen. Aber 
es gibt auch andere. die umgekehrt der Meinung sind, dafi die 
Quantenmechanik in der Frage des Determinismus nichts Xenes 
behauptet. Auch in der klassischen Mechanik sei der Determi- 
nismus nur vorgetauscht und praktisch bedeutungslos 6 ; denn in 
der Wirklichkeit gelte — der Mechanik zum Trotz — iiberall 
das Prinzip. das die Wurzel aller Statistik ist: kleine 
Frsachen, grofie Wirkungen. Betrachtet man z. B. die 
Atome eines Gases als kleine Kugeln, so ist bei normalem Drucke 
die mittlere freie Weglange zwischen zwei ZusammenstbBen das 
Vieltauseudfache des Atomdurchmessers : eine winzige Abweichung 
der Richtung des Abprallens bei einem ZusammenstoG wird also 
beim t'olgenden StoB einen Volltreffer in einen FehlschuG verwan- 
deln, eine kraftige Ableukung in ungestortes Vorbeifliegen. Zweifellos 
ist das richtig, trifft aber doch wohl nicht den Kern der Sache. 
Denken wir noch einmal an den Tell: Was kann es fiir ein bes- 
seres Beispiel t'iir den Satz von der kleinen Ursache und der groBen 
Wirkung geben als den ApfelschuB, wo die Zielgenauigkeit ent- 
scheidet zwischen Leben und Tod? Und doch liegt der Fabel olfen- 
bar die Vorstellung des idealen Schiitzen zugrunde, der den Ziel- 
fehler immer noch kleiner macheii kann. als es das winzigste Ziel 
ert'ordert — vorausgesetzt natUrlich, daB nicht ein unvorherseh- 
barer EinfluB. etwa ein WindstoB. das GeschoB ablenkt. Genau 
so kann man in der klassischen Jlechanik einen Idealt'all denken : 
ein vollstandig gegen auBere Eintliisse isoliertes System und einen 
exakt bestimmten Anfangszustand, und es liegt kein Grund vor, 
eine beliebige Anniiherung an die.ses Ziel zwar fur schwierig, aber 
nicht fiir unmiiglich zu halten. Die Quantenmechanik aber 
behauptet die I'nmbglichkeit. Dem Praktiker mag dieser 
Unterschied belanglos erscheinen: fiir die logische Struktur der 
Theorie aber ist die Aufdeckung der Existenz einer absoluten 
Genauigkeitsgrenze von groBer Bedeutung. 

1) R. V. Mises. LValirsi'heinlichkeit, Statistik und Wahrheit. (J. Springer, I'JiS.) 



Selbst vvenn wir von alien philosophischen Ausblicken absehen, 
so ware im engsten Rahmen der Physik ohne dieso statistische 
Auffassnng der Widerspruch zwischen Korpuskular- und \\'ellen- 
eigenschatten der Strahlung unlbsbar. Und gerade bier hat die 
Theorie einen groBen Triumph gefeiert : sie hat aus formalen 
Griinden vorhergesehen. daB auch materielle Strahlen. geschleuderte 
Atome oder Elektronen, unter geeigneten Umstiinden \Velleneha- 
rakter zeigen miissen. und die Experimentatoren haben inzwischen 
diese Yoraussage durch wundervolle Interferenzexperimente an 
Kathodenstrahlen bestatigt. 

Scheint also die neue Theorie in der Erfahrung wohl fundiert, 
so kann man doch die Frage aut'stellen. ob sie nicht in Zukunt't 
durch Ausbau oder Yerfeinerung wieder d ete r mi nis tis c h 
gemacht werden kann. Hierzu ist zu sagen : Es laBt sich exakt 
mathematisch zeigen. daB der anerkannte Formalismus der Guanten- 
mechanik keine solche Ergiinzung erlaubt. Will man also an der 
HofFnung festhalten. daB der Determinismus einmal wiederkehren 
wird, so muB man die jetzt bestehende Theorie tiir inhaltlich 
falsch halten : bestimmte Aussagen dieser Theorie miiBten expe- 
rimentell widerlegbar sein. Der Determinist sollte also nicht pro- 
testieren, sondern experimentieren. urn die Anhiinger der statisti- 
schen Theorie zu bekehren. 

Naturlich begriiBen umgekehrt manche Leute die Abkehr der 
Physik vom Determinismus mit Freude. Ich erinnere mich, daB 
in der Zeit, als die ersten Arbeiten iiber die statistische Deutung 
der Quantenmechanik erschienen waren, ein Mann zu mir kam, der 
mir okkultistische Broschiiren brachte und mich reif hielt fiir die 
Bekehrung zum Spiritismus. Aber es gibt auch ernsthafte Beob- 
achter der wissenschaftlichen Entwicklung. die in der gegenwar- 
tigen Wendung der Physik den Zusammenbruch einer Weltan- 
schauung zu sehen glauben und den Beginn einer neuen, tieferen 
Yorstellung vom W^esen der „Wirklichkeit“ verkiinden. Die Physik 
gibt ja jetzt selbst zu, daB e.s ^Liicken in der Determinations- 
reihe“ gibt. Welches Recht hat sie dann, ihre Ivonstruktionen 
tiir j Wirklichkeiten“ auszugebenV Mit dem Determinismus sei das 
^statische Weltbild“, der in sich fertige. von ehernen Gesetzen 
durchwaltete Kosmos zusammengebrochen. Ein neues. dynamisches 
Weltbild werde mijglich. sein Gleichnis sei ') ,,nicht die vermeint- 
liche Harmonic des Sternenhimmels und seiner ewigen Gesetze, 
sondern die Menschengeschichte, die ruhelose, in der sich nichts 
gleich bleibt — es sei denn der Sinn, die Miihe und das SchicksaP. 
Ich weiB nicht, wie diese Worte gemeint sind. Soli der Physiker 
nach dem MiBerfolg seiner deterministischen Theorien die alten 
Methoden aufgeben und durch Versenken in -Sinn, Miihe und 
SchicksaP weiterzukommen suchenV Oder sollen jene Worte nur 
den Wert des physikalischen Weltbildes herabsetzen im Vergleich 


Ij K. Riezler, Hie Krise der ^tVirklichkeit". Die Naturwis&enschat'ten. 16. 
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zu anderen AVeltanschauungen, die mit dem Griibeln iiber „Sinn, 
Miibe und SchicksaF zu tieferer Erkenntnis der AA^irklichkeit 
kommen ? 

Gegenliber solchen Betrachtungen ist es wichtig, klar keraus- 
zustellen, daB die neue Quantenmechanik nicht mehr und nicbt 
weniger revolutionar ist als irgendeine andere neu entstehende 
Theorie. Wieder ist es eigentlich eine Eroberung von Xeuland; 
dabei zeigt sick dann, wie bei friiheren Gelegenheiten, daB die 
alten Prinzipien nickt mehr ganz passen und zum Teil durck neue 
ersetzt werden mlissen. Aber wieder bleiben die alten Vorstel- 
lungen als Grenzfall erkalten. und zwar gekdren alle Erscheinungen 
unter diesen Grenzfall, bei denen die Plancksche Konstante wegen 
ikrer Kleinkeit gegeniiber gleichartigen GroBen vernacklassigt 
werden kann. Das Gescheken in der Welt der groben Korper 
geniigt daher mit groBer Genauigkeit den alten, deterministiscken 
Gesetzen; Abweickungen gibt es nur in der Atomistik. Wenn 
die Quantenmeckanik eine Besonderkeit hat, so ist es diese, daB 
sie nicht zwiscken zwei vorker gleick mbglicken Vorstellungsweisen 
(Korpuskeln — Wellen) die Entsckeidung tritFt, sondern nach dem 
scheinbaren Sieg der einen die andere in ihre Reckte wiederein- 
setzt und beide zu einer hbkeren Einheit vereinigt. Das dazu 
notige Opfer ist die Idee des Determinismus : aber dies bedeutet 
nickt den Verzickt auf strenge Xaturgesetze. Xur der Umstand, 
daB der Determinismus zum iiblichen Bestande der pkilosophischen 
Begriffe gekbrt, hat bewirkt, daB die neue Theorie als besonders 
umwalzend empfunden wird. 

Damit hoife ick gezeigt zu kaben, daB die ganze Entwick- 
lung der physikalischen Theorien bis zur neuesten Form von einem 
einkeitlicken Streben beherrscht wird, und auck der Sinn 
dieses Strebens ist wokl aus den einzelnen Beispielen klar ge- 
worden. Ick will versucben, ihn nock einmal in etwas allgemei- 
nerer Form auszudrlicken : Die Erlebniswelt des Menschen ist un- 
endlich reick und mannigfaltig, aber verworren und an das er- 
lebende Subjekt gebnnden. Dieses hat das Streben, die Eindriicke 
zu ordnen und sick mit andern dariiber zu verstandigen. Die 
Sprache, die Kunst mit ihren mannigfachen Ausdrucksmitteln sind 
solcke Wege der Uebertragung von Seele zu Seele. vollkommen 
in ikrer Art, wenn es sick uni Gegenstiinde der Gefiiklswelt han- 
delt, aber wenig geeignet zur Vermittlung genauer A^orstellungen 
iiber die AuBenwelt. Hier beginnt die Aul'gabe der Wissenschaft. 
Sie greift aus der Fiille der Erlebnisse ein paar einfache Formen 
heraus und konstruiert aus ihnen durck Denken eine objektive 
Dingwelt. In der Physik besteht das ganze „Erleben ' aus der 
Tatigkeit des Aufbauens von Apparaten und aus dem Ablesen 
von Zeigerinstrumenten. Aber die damit gewonnenen Angaben 
geniigen. den Kosmos denkend nachzuschdpfen. Zuerst entstehen 
Bilder. die von Anschauungen stark beeinflufit sind; allmiihlich 
werden die Vorstellungen immer abstrakter, alte Begriffe werden 
fortgewort'en und durck neue ersetzt. Aber soweit sick auck die 
konstruierte Welt der Dinge von der Anschauung entfernt. so 
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hangt sie doch an ihren Grenzen mit den Wahrnehmungen der 
Sinne unloslich zusammen. und es gibt keine Anssagen der ab- 
straktesten Theorie, die nicht in letzter Linie eine Bezie- 
hung zwischen Beobachtungen ansdrlickt. Daher kommt 
es. daB jede neue Beobaehtung das ganze Gebaude erschiittert, 
sodaB es scbeint, als ob die Theorien wachsen und vergehen. Das 
aber ist es gerade. was den Forscber lockt und reizt: auch das 
Gebilde seines Geistes ware nur ein triiber (rast, hatte es nicht 
dieses; Stirb und Werde. 
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Von 

Walter Bauer. 

Am 13. November 1928 starb im Alter von 60 Jahren 31a rk 
Lidzbarski, der seit 1912 unserer Gesellschaft angebort hat. bis 
1918 als Korrespondent, spater als ordentliches Mitglied. 

Er wurde am 7. Januar 1868 im damals russischen Plock ge- 
boren nnd hat das eigenartige Schicksal, das ihn aus dem polnisch- 
jiidischen Elternhaus zu den Pforten der deutschen Hochschule 
fiihrte. in einem Buch mit dem bezeichnenden Titel .Auf rauhem 
AVege“ 1927 selbst beschrieben. Idjahrig verlieh er von demVer- 
langen getrieben, noch etwas anderes als den Talmud zn lernen. 
gegen den Willen seiner Angehorigen die Heimat. wurde in Posen 
nnd Berlin fur das Gymnasium vorbereitet und erreicbte 1885 den 
AnschluB an die Untersekunda des Friedrich Wilhelm-Gymnasiums 
zu Posen, das ihn im September 1889 mit dem Reifezengnis ent- 
lieB. Bereits als Schiller wandte er sich unter sachverstandiger 
Fiihrung dem Studium der orientalischen Sprachen zu und trieb 
neben dem Hebraischen das Syrische. Arabische, Phonizische und 
Punische, sugar das Assyrische und legte damals schon den Grimd 
zu seiner Bibliothek , indem er. nicht ohne Opfer , wertvolle und 
kostspielige Werke erwarb, 

Angesichts seiner Vorbildung ist es begreif'lich. daB Lidzbarski 
auf der Universitat mit dem Triennium auskam. Er hat nur in 
Berlin studiert und hier auch das Orientalische Seminar suwie die 
Hochschule fiir die AVissenschaft des Judentums besucht. Neben 
dem einen oder anderen Philosuphen. klassischen Philologen und 
Theologen hat er samtliche Semitisten, zuletzt noch den jungen 
Privatdozenten Hugo AA'^inckler, gebiirt — mit alleiniger Ausnahme 
des streng judisch-orthodoxen Extraordinarius .Jakob Barth, trotz- 
dem von ihm mancherlei zu lernen gewesen ware, und obwohl er 
jedes Semester etwas fiir Lidzbarski Geeignetes angekiindigt hat. 
Der Grund lag wohl darin, daB Lidzbarski in den L^niversitats- 
jahren den endgliltigen Bruch mit seiner A^ergangenheit vollzog. 
AA^as die .Jugendgeschichte nirgends andeutet, sagt Alarcellus Lidz- 
barski in der Vita seiner Dissertation: Fidem contiteor evangelicam. 

Die Dr. -Arbeit von 1893 handelt De propheticis, quae dicuntur, 
legendis arabicis. Schon Aluhammed, mehr noch seine Nachfahren 
haben eine Anzahl biblischer und apokrypher Geschichten und 
Legenden toils von Juden und Christen iibernommen, toils auch 
ihrerseits gestaltet und mit Stotfen anderer Herkunft verbunden. 
Diese sog. Prophetenlegenden sind frith gesammelt worden. und 
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Lidzbarski untersucht die vier wichtigsten arabischen Schrit'tsteller, 
die sich hier betiitigt haben. auf ihre Quellen. deren Verwendung, 
ihr Verhaltnis zu einander. den Einfluli. den sie. aucli auf die jii- 
discbe Literatur, ausiiben. Lidzbarski glaubte damaL eine Vorarbeit 
fiir eine Darstellung der .Liblischen Geschichte bei den Arabern" 
zu leisten. Aber zunacbst nahmen ihn andere Gegenstiinde in An- 
spruch. und spater hat er sich zu den rabbinischen Studien, obne 
die jenes Werk nicht zu schreiben gewesen wiire, nicht mehr zu- 
riickzufinden vermoeht. 

So sind es drei andere Felder gewesen, die er hauptsachlich 
bestellt hat. Wenige .Jahre schon nach dem Dr.-Examen erschienen 
in zwei starken Banden .Die neu-aramaischen Handschriften der 
Kgl. Bibliothek zu Berlin in Auswahl herausgegeben. iibersetzt und 
erlautert" 1896. Eduard .Sachau hatte von der .Reise in Syrien 
und Mesopotamien". iiber die er unter diesem Titel 1883 berichtet hat, 
eine Anzahl Handschritten mitgebracht. die er an verschiedenen 
Stellen des neu-aramaischen Sprachgebietes von Einheimischen hatte 
aufzeichnen lassen, und regte seinen Schuler Lidzbarski zur Lnter- 
suchung an. Die iilanuskripte. die von der Berliner Bibliothek er- 
worben worden sind. zerfallen. wie iiberhaupt die neu-aramaischen 
Dialekte, in zwei Hauptgruppen. Einmal sind es Texte im sog. 
Torani, der Sprache der Jakobiten des Tur Abdin. des Gebirges 
im n.-u. Mesopotamien, siidlich des Tigris, zum anderen solche in 
den Mundarten der weiter iAtlich wohnenden Xestorianer teils aus 
Kurdistan, teils aus der Ebene von Mossul-Nineve. jene das Tijari, 
diese das Fellichi genannt. Die Handschriften enthielten neben 
biblischen Stiicken und Erziihlungen. besonders Heiligengeschichten, 
auch 3Iarchen, Schwiinke und Schnurren, endlich Gedichte, von 
denen Lidzbarski eine Gruppe als ..Schnadahiiprin’* zusammenfalit. 
Einiges stammte aus Biichern, anderes wieder aiis der Volkserzah- 
lung. Lidzbarski hat die wichtigsten Teile herausgegeben. iiber- 
setzt und mit Einleitungen wie erliiuternden Xoten versehen. Diese 
enthalten neben sprachlichen auch sachliche X'acbweise, etwa iiber 
die weite Verbreitung der zur Verwendung gelangenden iliirchen- 
motive. Den BeschluG macht ein Verzeichnis samtlicher in den 
Texten vorkommender Wbrter. 

Die Schwierigkeiten, mit denen der junge Gelehrte zu kampfen 
hatte. waren sehr erheblich. Die bei d(“r Verfertigung der Manu- 
skripte beteiligten Eingeborenen waren weder philologisch noch 
phonetisch geschult, daher ist z. B. die Lautwiedergabe nicht un- 
bedingt zuverliitjig. Mancherorts fehlt die rechte Sorgfalt, und 
die Schreiber verstehen nicht immer, was sie zu Pajiier bringen. 
Dies erklart sich teilweise daraus, dali wir es bei der Mehrzahl 
der Texte mit Fbersetzungen aus dem Arabischen zu tun haben, 
und es war wohl der erste Faden. den Lidzbarski nach Gottingen 
spann. aLs sich herausstellte, dab eine der von ihm behandelten 
Erziihlungen auch in einer arabischen Handschrift unserer Bibliothek 
enthalten war. Blitzartig wird die Sachlage beleuchtet, wenn der 
Hersteller des Fod. 8achan 20U gegen den SchluG hin klagend be- 
kennt: _Du mubt wissen. dab sich in dem Buche Fehler linden, 
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weil der Schreiber kein vollkommener ^lensch ist. Wer vollkommen 
ist. das ist einzig und allein Gott. der nichts vergiBt und keine 
Schwiiche kennt." Um so mehr will die giinstige Aufnahme be- 
sagen. die das Werk bei den wenigen Sachverstandigen fand, be- 
sonders bei Theodor Xuldeke ^ZDillG). der mit seiner ..Grammatik 
der neu-syrischen Sprache am Grmia-See und in JKnrdistan" li'bS 
Lidzbarski die wertvollste Unterstiitzung geleistet hatte. 

Gnter Yorlegung der Xeu-aramaischen Handschriften. der Dr.- 
Arbeit sowie etwa eines halben Datzend von Aufsatzen aus der 
Zeitschrift fiir Assyriologie und der Zeitschrift der Deutschen 
Morgenliindischen Gesellschaft meldete sich Lidzbarski bei der 
Philosophischen Fakultat in Kiel und habilitierte sich mit einer 
Vorlesung liber .das Himjarenreich in der arabischen Literatur'‘ 
am 22. Februar 189b tiir orientalische Philologie, unter dem De- 
kanat von Hermann Oldenberg. In den fast zwolf .Jahren eines 
nervenfressenden, zuletzt verbitterten Wardens auf eine Berufung 
in feste Stellung hat er hier in auBerlich drilckender Lage auf dem 
zweiten seiner Arbeitsgebiete GroBes geleistet und die Voraus- 
setzungen geschafPen. die es ihm eidaubten. sich spater auf dem 
dritten hervorzutun. 

Schon auf dem Gymnasium hatte er sich mit besonderem Eifer 
den Inschriften zugewendet, weil ihm in ihnen das alte Morgenland 
greifbar entgegentrat ; und diese Liebe ist niemals gerostet. 1S9S 
fahte er einen Teil des Ertrages seiner Studien in dem .Handbuch 
der nordsemitischen Epigraphik" zusammen. Er behandelt darin 
diejenigen Inschriften, die in einer nordsemitischen Sprache und 
in einer der bei den Nordsemiten ausgebildeten Arten der Buch- 
stabenschrift abgefalJt sind. Damit war die Keilschrift ausge- 
schlossen. Es blieben die phbnizisch-palastinischen (= kananaischen) 
sowie die aramaischen Inschriften ubrig. Von diesen erfahren wir 
nun alles, was sich auf ihre auBere Form bezieht und was man 
wissen mu6, um den Inhalt richtig erfaBen und verwerten zu 
kbnnen : die Technik, das Formelwesen, die Schriftarten . die 
Sprachen, deren Wortschatz ebenso ubersichtlich dargestellt wird, 
wie die bisherigen Bemlihungen der nordsemitischen Epigraphik, 
deren Leistungen eine reichhaltige Bibliographie bis ins 17. Jahr- 
hundert zuriickverfolgt. Eine Anzahl der wichtigsten und lehr- 
reichsten Inschriften sind zu einer Chrestomathie vereinigt. Auch 
wird die Art der Fiilschungen anschaulich gemacht. Fnd wer 
Lidzbarski kannte, sieht ihn schmunzeln, wenn ihm etwa eine Blei- 
platte vom Sarkophage Simsons vorkam oder jene Inschrift vm 
Parahyba , auf der Untertanen des beriihmten Phbnizierkonigs 
Hiram, des Zeitgenossen Davids, in stiimperhafter Sprache berichten, 
wie sie bis nach Amerika verschlagen worden seien. 

i’ber das ganze Werk hin sind in unautfalliger Form eine 
Anzahl hochst wertvoller Untersuchungen verstreut. und oft wird 
mit ein paar Worten das Ergebnis miihevoller Eorschung mitgeteilt 
ohne viel Blihmens und ohne ausdrucklichen Hinweis auf das Mifi- 
geschick minder gllicklicher Yorganger. In dem beigefiigten Tafel- 
bande feiert Lidzbarskis Talent fiir Schimschreiben und Zeichnen 
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Triumphe. Das „Handbucli~ ist das einzige erk Lidzbarskis. das 
in unseren Anzeigen besprochen vvorden ist. \\ ellhausen hat ilim 
dort riihmende Worte gewidmet. 

Dm da^ Handbuch vor dem Veralten zu bewahren. lieb ihm 
Lidzbarski in der _Ephemeris fiir semitische Epigraphik" eine pe- 
riodische Verbtfentlichung folgen. Zwanglose Hefte wollen das 
neugefundene epigraphische Material bequem zugiinglich machen 
und°alle neueren Arbeiten hber semitische Inschrit'ten verzeichnen 
Auch Untersnchungen iiber iiltere Inschritten werden nicht plan- 
mafiig ausgeschlossen. Dieses rnternehmen, dessen geistige Kosten 
Lidzbarski ganz allein bestritt. hat miser ^’erstandnis der In- 
schriften ungemein gefordert. Es brachte es in den Jahren 1900 
bis 1915 auf drei stattliche Biinde, erschbpft jedoch keineswegs, 
was Lidzbarski in dieser Zeit iiber Inschritten publiziert hat. 19U7 
kam daneben das erste Heft der . Altsemitischen Texte" heraus, 
das leider allein blieb. 1912 „Phbnizische und aramaische Krug- 
aufschriften aus Elephantine', 1913 _Eine punisch-altberberische 
Bilinguis“, anderes in Zeitschrilten. 

Den epigraphischen Studien ging bereits in Kiel die Arbeit 
zur Seite. die Lidzbarski seinem dritten Hauptgegenstand gewidmet 
hat. dem Olandaertum. Die Mandaer stellen den letzten Ausliinfer 
jener religionsgeschichtlichen Bewegung dar. die vvir aus der Spat- 
antike als ^Gnosis" kennen. Heute bilden sie mehrere Gemeinden 
im sildhchen Babylonien uml Ghuzistan. die etwa 2i,>no Menschen 
nmfassen mbgen. Sie sprechen arabiscli oder persisch. verfiigen 
aber ttber iimfaiigreiche in einem eigcnartigen syrischen Diaiekt 
abgefabte heilige Schriften. Diese waren auch in verschiedene abend- 
landische Bibliotheken gelangt. aber teils nuch gar nicht. teils nur 
unzuliinglich herausgegeben Wohl hatte Theodor Xiildeke auf 
Grund der vorliegeiiden Drucke unter Heranziehung der Hand- 
schriften seine ausgezeichnete Mandiiische Grammatik 1S7.') verfaBt. 
Aber ein Worterbuch fehlte. und damit neljcn einwandfreien 'lext- 
ausgaben cine andere Hauptvoraussetzung fiir ein erfolgreiches 
Eindringen in die schwierige Literatur und ihren Gegenstand. 
Dicsem Mangel beschloB Lidzbarski abzuhelfen. Bewilligungen aus 
der Xeuschas.-ischen Stiftung in Kiel ge-tatteten ihm zwwi Reisen 
(1^9S 99. 1911.')) nach Paris. Oxford unci London, wo die wichtigsten 
Munuskripte lagen. Damdien erfor.schte er das iibrige Material, auch 
siiweit es in Oliinzcn. beschriebenen d'onschalen und Blcitafeln bestand. 

^'(.ln den umfaiigreichen Ergebnissen der viele dahre durch- 
ziehondcn Arbeit, tiel nur noch d:is erste in die Kieler Zeit; die 
Herausgabe des mandaischen Wortlaute-, des .lohannesbuches I9(t5. 
Zum 1. Oktober 1907 folgte Lidzbarski einem Ruf als ordentlicher 
Professor nach Greifswald. Ilier hat cv 1915 den zweiten Teil 
seiner Bearbeitung des .lohannesbuches, enthaltend Einleitung, I 'ber- 
setzung und Komrnentar, erscheinen lassen. Der Re.^t seiner die 
Mandiier betretfenden YerJltfentlichuugen gehbrt in die Gbttinger 
Periode. die Fruhjahr 1917 ihren Anfang nahm. L^nsere Gesell- 
schaft besal’i etwas wie eine mandiiische Yergangenheit. insofern 
als ihr Mitglied Thomas Christian Tvchsen schon 1797 (in C. F. 
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Stiiudlins Beitraji'en zar Philosophie und Geschichte der Religion 
und Sittenlehre 11 S. 280 — B12i iibei- dieseii Gegenstand gehandelt 
hatte, und der grundlegende Aut'satz Koldekes ^1 ber die Mund- 
arten der Mandtier" von unserein ^Assessor" in den Abhandlungen 
1602 S. 81 — lOU verbllentlicht worden war. Aber erst mit Lidz- 
barski wurde die Hobe erreicht. 1920 hat er in den Abhandlungen 
(Neue Folge XVlI.li .. Mandaische Liturgien mitgeteilt, iibersetzt 
und erkliirt" : 1925 f'olgte in den .im Auttrage der religionsgeschicht- 
lichen Kommission bei der Gesellschaft der Wissenschat’ten zu Got- 
tingen “ herausgegebenen -Guellen der Religionsgeschichte" „ Ginza, 
der Schatz oder das GroBe Buch der Mandaer iibersetzt und erkliirt." 

Auch auf diesem Arbeitsfelde waren auCerordentliche Hinder- 
nisse zu iiberwinden gewesen. Die mandaischen Handschritten 
wimmeln von unsicheren Lesarten. Verschiedene Buchstaben sehen 
sich zum Verwechseln iihnlich. Eine Anzahl Vokabeln hat mehrere 
Bedeutungen. Tritt an ein Wort ein Suffix, so ist es oft ungewiC, 
ob Singular oder Plural. Eine traditionelle Erklarung, wie sie bei 
so mancher religiosen Literatur zur Verfiignng steht, fehlt. End 
will man sich zur Kontrolle daran halten, daB die L'bersetzung 
einen befriedigenden Sinn ergeben miisse. so merkt man bald. daB 
die Annahme. die Gesetze unserer Logik waren fiir die Mandaer 
unbedingt richtunggebend. ein Vorurteil ist. Dazu kamen Tiicken 
anderer Art. Die erwahnten Bleitafeln waren fast alle im Besitz 
eines englischen Kaufmanns, der sie — auf die asthetische Wirkung 
bedacht — mit Sauren und Pulvern so blank geputzt hatte, daB 
von den Schrirtzeichen wenig mehr zu erkennen war. 

Allen diesen Hemmungen zum Trotz ein monumentales Werk. 
Die Textherstellung und C bersetzung sind, nienschlich gesprochen, 
abscblieBend; und aucli das Hauptresultat, welches sich Lidzbarski 
ergeben hatte, daB niimlich die 3Iandaer, wenn auch alles. was iiber 
sie Auskunft gibt, wie die Reste ihrer Gemeinschaft nach Baby- 
lonien gehoren, duch friiher einmal in der Xiihe des Jordans ge- 
wohnt haben miissen, wird sich sicherlich durchsetzen. Gegenwartig 
ist es freilich noch angefochten, m. E. ohne ausreichende Griiude 
und wohl auch auf eine Art, die das BewiiBtsein dafiir vermisscn 
liiBt, daB wir -Tiingeren alle. die wir uns mit dem Mandiiertum be- 
fassen, an Lidzbarski gcmessen Dilettanten sind und ohne ihn kaum 
das sein kbnnteii. 

GewiB war Lidzbarski in erster Linie Pliilologe, orientalischer 
Philologe, und man mag ihn einseitig neiinen, wenn er schon im 
Dr.-Examen aufier Semitisten nur fiir das eine Xebenfach den 
Philosophen Eduard Zeller notgedrungen an sich hat herankommen 
lassen. Aber seine philologische Bildung war ungemein tief und 
breit. Sie umfaBte aufier der semitischen Welt mit ihren vielen 
Mundarten auch das Persische. Griechisch und Latein verstand 
er griindlich, ebenso die Sprachen der meisten modernen europii- 
ischen Vcilker. Lmd dann war er eben der ( berzeugung. daB. wo 
genauste sprachliche Erforschung fehlt. die L'rteile iiber den Inhalt 
in der Luft schweben. War jene Voraussetzung erfiillt. dann 
schritt auch er von der Sprache zur Sache tort. Die Dissertation 



sah die Prophetenlegenden im ZusammeBhang der Legende und 
Yolksdichtung iiberhaupt: Ent^prechende^ gilt ynn den ,Neu-aramai- 
schen Handschriften". Und niemand, der seine Bearbeitung der 
mandaischen Biicher kennt. darf bestreiten. daC er die Ert'orschung 
des Mandaertams auch nach der religionsgeschichtlichen Seite bin 
macbtig gefurdert hat. Da^ Spekulieren allerdings war ihm fremd : 
und eine Betracbtungsweise. welcbe die Weltgeschichte von der 
Schopfung an bis zum Untergang des Abendlandes grodziigig iiber- 
schaut und von innen heraus erleuchtet. lag ihm nicht. Er sprach 
nur liber das. was er auf Grund eigener Untersuchung wirklich ver- 
stand. Deshalb behielt er stets den Boden des Tatsachlichen unter 
den Filben und rief. wenn man seinen Rat erbat, niemals das un- 
behagliche Gefiihl wach. ob er nicht etwa das Gras wachsen hlire. 

Er iibte Sorgfalt bis ins Kleinste. ohne in Kleinlichkeit zu 
verfallen. war behutsam und kritiscb und dock auch wieder tindig 
und wagemutig da, wo es gait. Seine Belesenheit umt'afite ein 
weites Gebiet. doch beugte er sich vor keiner Autoritiit. Der Stil 
ist hochst gedrungen: lieber dreiWorte zu wenig als eins zu viel. 
Aufgaben, die den ganzen Mann fordern. waren ihm die liebsten, 
die einzigen eigentlich, auf die er sich eingelas'cn hat. 

Damit haben wir schon den Menschen zu schildern begonnen. der 
sich ein hohes Ziel gesteckt hat. dad er unbeirrbar im Auge be- 
hielt, um ihm unter Einsatz der ganzen Person zuzustreben. Dafi 
es Lidzbarski auch auBerhalb des wi'-enschaftlichen Kampfplatzes 
an 3Iut nicht gefehlt hat, beweist sein ganzes Leben. Er scheute 
sich nie, was er fiir recht hielt. auch laut werden zu lassen, und 
kannte keine Furcht vor den Folgen. Xoch nicht habilitiert spricht 
er, der doch wahrhaftig keine Gunst zu verschwenden hatte, dem 
eintluCreichsten seiner Berliner Lehrer in einer Anmerkung I'lffent- 
lich sein Jlifibehagen aus und widmet die von jenem angt-regte 
Arbeit dem anderen Berliner Fachordinarius. Er hatte ein stark 
entwickeltes Gefiihl fiir Recht und Billigkeit, das sich keineswegs 
nur da regte, wo die eigene Sache in Frage stand. Er war hilf— 
bereit, opferwillig und in hohem Made anspruchslos. Der einzige 
Luxus, dem man ihn frohnen sah, waren die Bucher. Seine M'issen- 
schaft erfiillte ihn ganz. I hr diente er mit rastlosem Fleid in 
vollkommener Hingabe. 

Wenn seine vielen guten Eigenschaften nicht immer und fiir 
jeden deutlich in die Erscheinung traten. so lag das an der Tragik, 
die sein ganzes Dasein iiberschattet hat. Dessen Verlauf hat ihn 
aus seinem urspriinglichen Lebenskreise losgerissen : seine Yer- 
gangenheit aber, seine Xaturanlage und Erfahrungen, wirkliche 
und vermeintliche, haben es ihm verwehrt, in dem selbstgewiihlten 
neuen Kreise vollig aufzugehen. So blieb er seelisch heimatlos und 
in einem gewi.s.sen Zwiespalt befangen. Sein 31itteilungsbediirfnis, 
sein geselliger Trieb suchten die Menschen. aber das Mifitrauen, ob 
er ihnen auch willkommen sei. scheuchte ihn immer wieder in die 
Einsamkeit zuriick. Sein Argwohn, einmal erwacht und von einem 
schlechten Xervensystem gespeist, schlief schwer wieder ein. Dann 
klagte er wohl 3Ienschen an. wenn ihm in Wahrheit nur die Ver- 
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haltnisse entgegen waren. In dieser geistigen Haltnng mag einer 
der Griinde dafllr liegen, daB er sich so selten unter uns hat 
sehen lassen. Er hat nur dreimal in der Gesellschaft vorgetragen. 

Lidzbarski gehorte zu den ilenschen, denen groBes Unrecht 
geschieht, wenn man den ersten Eindruck entscheidend sein laBt. 
Er war fiir freundliches Entgegenkommen ungemein empfanglich 
und von Herzen dankbar. Fand er gar Teilnahme fiir seine wissen- 
schaftlichen Interessen und ein otienes Ohr fiir seine Geschichten. 
dann war die Briicke schnell geschlagen. Seine Erzahlungen haf- 
teten wohl gern an den Schwachen der Mitmenschen. Aber sie 
batten nichts Verletzendes, um so weniger als sein Sarkasnius auch 
die eigene Person nicht schonte. 

Wenn man ihn horte, war er mit dem Schicksal unzufrieden; 
und das hat ihm ja auch iibel genug mitgespielt: Kind hat er nie 
sein diirfen : seine Jugend verdient diesen Xamen nicht. Gezwungen. 
fiir sich selbst zu sorgen. war er von friih auf mit Arbeit iiber- 
lastet. Sein Korper war wenig widerstandskriiftig, jedenfalls dem. 
was von ihm gefordert werden mufite. anf die Dauer nicht ge- 
wachsen. Die Ptiege und das Behagen. die eine eigene Hauslich- 
keit und Eamilie ihm hiitten gewahren kbnnen, blieben ihm versagt. 
und Freundschaft bot ihm keinerlei Ersatz dafiir. Seine Laufbahn 
als akademischer Lehrer nahm allzu spat und nur nach mancherlei 
aufregenden Enttauschungen eine befriedigende Wendung. Erst 
von Greifswald aus hat er ein einziges Mai den Orient besuchen 
diirfen, gerade so lange. um sich immer wieder dahin zuriickzu- 
sehnen. Erfullung hat dieser Wunsch nicht gefunden. Dafiir kam 
dann der Krieg mit seinen Folgen, der Geldentwertung und der 
Wohnungsnot. Die letzten anderthalb Jahre, die ihm geniigt haben 
wiirden, das mandaische Wbrterbuch fiir den Druck fertig zu 
machen, um so seinen Arbeiten auf diesem Gebiet den kronenden 
AbschluB zu geben, muBte er tatenlus auf dem Krankenlager zu- 
bringen. 

Auf die Knie hat er sich nicht zwingen lassen. Als er fiihlte, 
wie ihm das Leben entglitt, sorgte er dafiir, daB andere die Arbeit, 
die der Inhalt dieses Lebens gewesen, unter mbglichst giinstigen 
Bedingungen fortsetzen kbnnten. Er bestimmte, daB seine wissen- 
schaftlichen Materialien an die Deutsche Morgenlandische Gesell- 
schaft fallen sollten, und machte aus seinem iibrigen XachlaB eine 
Stiftung zur Forderung der orientalischen Wissenschaft. 

Lidzbarski hat im Spiel des Lebens alles auf eine Karte ge- 
setzt, und er hat gewonnen. Denn er erreichte, was er sich von 
dem Einsatz versprach. Er ist einer der hervorragendsten Ver- 
treter seines Fachos geworden. genoB internationalen Ruf und stand 
auf einigen Gebieten auBer jedem Wettbewerb. Sein Leben ist 
wirklich kein Eintagsleben gewesen, kein Leben nur ..im Yor- 
zimmer‘‘. sondern, so wie er es sich gewiinscht hat, ein Leben. 
das fortwirkt, fortlebt. nicht aufhort. Er war es wert, die 
glanzvolle ( berlieferung weiterfiihren zu diirfen, die sich uns in den 
Xamen Michaelis, Heinrich Ewald, Lagarde und Wellhausen darstellt. 
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lirifh Kahrstedt. 

Am 19. Februar 1929 .starb in Rom der ordentliche Professor 
der griechiscben Geschichte Karl Julius Be loch, der unserer Ge- 
sellschaft seit 1926 als auswartiues illitglied angeluirt hat. Mit 
ihm ging eine der markantesten und am scharfsten protilierten 
Persbnlichkeiten der modernen Geschichtsschreibung dahin. Geboren 
am 21. Januar 1854 auf einem Rittergut in Xiederschlesien stammte 
Beloch aus baueiiichem Gebliit. einer Fainilie. die am Ende des 
18. Jahrhunderts sich vom kleinen Landwirt zum groBen Guts- 
besitzer heraufgearbeitet hatte. Er sagt selbst von sich. dali er 
ein schlechter .Schuler war und namentlich das Latein nicht aus- 
stehen mochte. Griechisch hat ihn friib gereizt und schon in der 
Knabenzeit hatte er seine Freude an Statistik und Kartographie. 
den beiden Hilfsmitteln historischer Forschung, die er durch ein 
langes Gelehrtenleben hindurch zur Hufsersten Vollkommenheit aus- 
bilden und handhaben sollte. 

Der aufiere Lebenslauf wurde durch Schicksale der friihen 
.Jugend festgelegt. Der Tod des Vaters veranlaGte den ^'erkauf 
des Gutes, ein Lungenleiden zwang schon den Sekundaner nach 
Palermo zu gehen und sein Abiturium hat Beloch auf einem Ab- 
stecher in die Heimat nachgeholt. Auch die .Studienjahre war er 
seiner Gesundheit wegen gezwungen mehr im Siiden als im Xorden 
zuzubringen. Er war der erste iniinatrikulierte .Student in Palermo, 
hat spater in Bom studiert, dazwisclien in Heidelberg und auch. 
gleichsam in einer Gastrolle. im .fahre 1875 ebenda promoviert. 
Zwei .lahre spater erfolgte die Habilitation in Rom, an seinem 
25. Geburtstage wurde er auBerordentlicher Professor an der glei- 
chen Universitiit. Die Ablehnung eines Rules nach Catania lieS 
ihn zum Ordinaiius aufriicken, brachte ihm freilich zugleich eine 
Fiille von Hasten, wie sie die damalige Ordnung des italienischen 
TJnterrichtswesens unvermeidlich machte. Er wurde Kommissar 
filr die Abiturientenpriifungen, wurde Inspektor des hiiheren Schul- 
wesens in Sardinien, ein Lelirauftrag fiir historische Geographie 
lag ihm innerlich naher, bedeutete aber auch eine starke weitere 
Einschriinkung der Zeit flir freie Arbeit. 

In den Jahrzehnten zwischen dem Ende der 70 er Jahre und 
dem Weltkrieg ist die ungeheuere wissenschaftliche Produktion 
Belochs trotz der erwahnten auBeren Hemmungen zum groBten 
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Teil entstanden. Ans der Anschauung des Landes erwuchs schon 
1679 sein erstes Buch iiber Canipanien. £in dahr spater f'olgte 
„L)er Italische Bund“. Beide Werke, namentlich das letztere. 
zeigten bereits den ganzen Beloch. der von der geographischen 
Grrundlage statt von den Rechtssatzungen und Paragraphen im 
Sinne der Mommsenschen Schule ausgeht. der. ehe er nach den 
Rechten und Ptiichten der rtimischen svc/i fragt. erst einmal wissen 
will, wie groll deren Land, wie groB ihre Menschenzahl war. Im 
Jahre 1864 ein Sprung in ganz andere Regionen der alten (4e- 
schichte mit der .Attischen Politik seit Perikles^, ein Buch, das 
noch starker als die friiheren kanonische Anschauungen iiber den 
geschichtlichen Verlauf und die historische Methode des damaligen 
Deutschland verleugnete und das die Vertreter der griechischen 
Gieschichte nurdlich der Alpen, die ganz in den Anschauungen von 
Gr. Gri’ote und E. Curtius steckten. auf das Hiichste entsetzte. Sie 
iJiuBten erfahren. dafi man auch an die geheiligten Worte atheni- 
scher Reehtsanwalte und politischer Drahtzieher zu tasten wagte 
und sich nicht damit begniigte. zu konstatieren, da6 in alien hi- 
storischen Fragen des klassischen Griechenland immer die atheni- 
schen Demokraten recht und ihre inneren und iiuBeren Feinde 
unrecht batten. Zwei Jahre nach der ..Attischen Politik" kam 
„Die Bevolkerung der griechisch-riimischen Welt“. Auch dieses 
Buch gab hbchsten AnstoB : die Zerstbrung eines durch Jahrhunderte 
fortgeerbten Phantasiegebildes iiber die Bevolkerungszahlen des 
Altertums. die energische Zuriickfiihrung aller Angaben auf das 
wirklich jMogliche hat abermals weite Kreise schwer erregt. Dann 
folgten iiber lange Jahre verteilt die Bande der -Griechischen Ge- 
schichte'G Die an den Jugendwerken geiibte Methode erreicht hier 
ihre Reife, die Methode nichts aufzunehinen was nicht bewiesen 
ist, auch der als kanonisch anerkannten t'berlieferung riicksichtslos 
zu Leibe zu gehen. die gleichmaBige Verwertung und Beherrschung 
literarischen und archiiologischen Materials, die starke L^nterstrei- 
chung der politischen Geographie, die Einbeziehung der Wirt- 
schafts- und der Wissenschaftsgeschichte in die politische. Der 
Auftrag. fiir die Ptluglv-Hartungsche Weltgeschichte das griechische 
Altertum zu bearbeiten gab Beloch willkommenen AnlaB sein neues, 
gewiB oft eigenwilliges, aber im besten Sinne historisches Bild der 
Antike auch weiteren Kreisen vorzutragen. Dann machte das 
standige Zustrbmen von Material ein zweite Auflage der ,,Grie- 
chischen Geschichte‘' nbtig. die wenige Jahre vor Belochs Tode 
abgeschlossen heute das Monumentalwerk darstellt und noch lange 
darstellen wird, um so mehr. als sie bereits in eine Zeit ftillt, wo 
eine Generation von Historikern heranwachst, die sich zu gut 
diinkt, zu fragen, wie es eigentlich gewesen ist, und die in einer 
miOverstandenen Geistesgeschichte, einem Wiihlen in sogenannten 
Ideen sich vergniigt, deren Abwandlung. losgelbst von allem realen 
Geschehen, den historischen ProzeB ausmachen soil. Am spaten 
Lebensabend ist Beloch noch einmal zur rbmischen Geschichte zu- 
riickgekehrt und hat mit der an der griechischen Friihzeit ge- 
schulten Methode in der „Romischen Geschichte bis zum Ersten 
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Punischen Kriege" seine Anschauiingen nicht eigentlich iiber riiini- 
sche. sondern iiber italische Gieschichte bis zum 3. Jahrhundert nieder- 
gelegt. Und immer neue und grodere Plane lebten in seinem Kopi. 
Er holite noch die ^Grieehische Geschichte" von Hannibal bis Sulla 
herabfiihren zu kunnen — das ist das groBe Vermachtnis fiir uns 
Jiingere — . und aus der .Bevulkerung der antiken Welt" sollte 
eine allgemeine Bevblkerungsgeschichte auch des 31ittelalters und 
der neueren Zeit werden. Seit Jahrzehnten hat er seine Olude 
auf Keisen in Italien und Deutschland verwendet. unr in alien 
Archiven die Angaben iiber die Bevolkerungsverhiiltnisse des ilittel- 
alters und der folgenden Jahrhunderte zu sammeln. Als er zum 
Gbttinger Philologentage eintraf. brachte er Schatze aus Siid- 
deutschland mit. 

Ein Drittel Jahrhundert hat Beloch ununterbrochen als Pro- 
fessor in Rum gewirkt. ganz in Italien verwurzelt, in Deutschland 
verkannt und, trotzdem er es nach aufien nicht wahrhaben wollte. 
dock etwas verbittert iiber sein Leben in der Diaspora. Er wollte 
ein deutscher Professor sein und sehnte sich nach Anerkennung in 
der Heimat. ilit Freuden erhielt er im Herbst 1012 den Rut nach 
Leipzig. Aber die Gesundheit seiner Frau und vielleicht doch 
auch das Gel'iihl des groGen Abstandes. in den er gegeniiber dem 
deutschen Lehrbetrieb und dem deutschen Leben unwillkiirlich ge- 
trieben war, setzten seiner Gastrolle ein baldige^ Ende. Im Herbst 
1013 bereits ging er nach Rom zuriick, in den alten Wirkungskreis. 
in das Land, wo eben in jenen .Jahren seine .Schuler allenthalben 
in die Urdinariate der alten (-reschichte einriickten und gegeniiber 
dem tiefen Verfall der historischen Forschung in den 80 er und 
00 er Jahren eine neue Bliiteperiode der italienischen Geschichts- 
wissenschaft erbtt'neten. 

Der Riickgang nach Rom lieG ihn den Weltkrieg in Feindes- 
land erleben. Trotzig hat Beloch das ihm 1014 angeboteiie italieni- 
sche Biirgerrecht abgelehnt. Auch als Italien in den Krieg ein- 
getreten war. blieb er Deutscher und sein Name sowie die 
Verehrung seiner .Schiller haben ihn, von wenigen peinlichen Aus- 
nahmen abgesehen. bis 1018 vor der Internierung und vor materi- 
eller Aot, freilich nicht vor einer trostlosen Dolierung, schiitzen 
kijnnen. Der Tag von Karfreit, sagt er .-■elb.'^t in seiner Biographic, 
hat dann auch ihn die Erbitterung seiner feindlichen I'mgebung 
fiihlen lassen. Er wurde zwangsweise abge.^etzt. sein Haus unter 
Sequester genommen. sein Gehalt gesperrt, seine Person in Florenz 
interniert. In denselben Wochen verlor er seine Lebensgefahrtin 
und mit berechtigter Erbitterung sprach er noch bis zuletzt von 
dem bb.sen -lahre 1018. In zweijahrigem hartem Kampfe und von 
wirtschaftlicher Not unmittelbar gefahrdet. hat er dann den 8treit 
um seine Professur. um sein Haus. um sein Gehalt gefiihrt. Ein 
Lehrauftrag an der riimisehen Universitiit lieG sich verhaltnismiillig 
bald nach dem Frieden durchsetzen. Dann kam die Riickkehr ins 
eigene Heim. 1924 erhielt er das neu gegriindete Ordinariat fiir 
griechische Geschichte. Mit Stolz empfand er den Ausgang als 
einen Sieg, den er als Gelehrter und als Deutscher errungen hatte. 
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Denn ein Deutscher wollte er mehr denn je mit vollem Be- 
wuBtsein bleiben. Und die selbstherrliche Leidenschaft seiner 
wissenschaftlichen Personlichkeit iibertrug er auch auf das poli- 
tische Gebiet. freilich auch bier von den realen Verhaltnissen in 
Deutschland starker abtreibend als es ihm selbst bewufit war. Zeit 
seines Lebens hat er die Xeigung gehabt, aktiv ins politische Leben 
einzugreifen. Und der einzige AnlaS, der ihn in den langen Jahr- 
zehnten seines Wirkens in Rom vor dem Kriege beinahe einmal 
wieder nach Deutschland gefiihrt hatte, war im Jahre 1893 der 
Umstand. dafi er aus der Uerne durchgesetzt hatte, fortschritt- 
licher Reichstagskandidat fiir Stralsund und Riigen zu werden. 
Der ..Griechischen Geschichte" ist mit dem Scheitern dieses Ver- 
suchs ein Aufschub und Beloch selbst eine Enttauschung erspart 
worden. Und eine zweite, noch groBere blieb ihm erspart eben 
durch das. was er als sein groBtes Ungliick empfand. die Inter- 
nierung in Italien zur Zeit des Kriegsendes. Denn er hat. wie 
ich aus seinem eigenen Munde weiB. sich leidenschaftlich gesehnt. 
in die Weimarer Xationalversammlung zu kommen. „lch bin ein 
alter Republikaner", hat er geschrieben und jedem gesagt. der es 
hbren wollte. Freilich ein Republikaner von 1818 (das hat er 
selber nicht gesagtV Der HaB gegen Bismarck hat ihn sein ganzes 
Leben nicht verlassen. ..Ich babe ihm nie vergessen, daB er die 
Rechte des Yolkes mit FiiBen getreten hat." In seiner Selbst- 
biographie aus den letzten Jahren .schleudert er dem ^unfahig.sten 
Kaiser und dem Junkerstaat" sein Yerdammungsiirteil nach. nicht 
minder .den zwei Dutzend Fiirsten. die von ihren Thronen und 
Thrbncheii tlohen, nachdem sie das Land ins Ungliick gefiihrt 
batten". Alier kaum minder stark wurde dann sein HaB gegen 
die „Republik Eberts, wo Juden und Sozialdemokraten das gruBe 
Wort fiihren“. Er glaubte an die patriotische Republik des libe- 
ralen Biirgertums und war leidenschaftlich iiberzeugt von ihrer 
Mbglichkeit und davon. daB er berufen gewesen sei. sie in Weimar 
schaffen zu helfen, Es war. wie gesagt. nur die Internierung in 
Florenz. die ilm gehindert hat, den Versuch zu unternehmen, im 
Rabmen der demokratischen Fraktion in Weimar mit einem Pro- 
gramm des Has.ses gegen Franzosen, Juden und 8ozialisten Slinister 
zu werden. „Denn dafi ich dann Jlinister geworden ware, daran 
babe ich nie gezweifelt'‘, sagte er mir noch auf dem Philologen- 
tage 1927. Und das demokratisch-republikanische Parteilied war 
fiir den alten Mann bis zuletzt .Der Gott, der Eisen wachsen 
lieBG 

Dabei gab es kaum eine aristokratischere. wenn man will 
junkerlichere Personlichkeit als Beloch. Eigentlich hiitte er Land- 
wirt werden wollen. Da es damit nichts war. blieb nur der I'ni- 
versitiitsprofessor. „Das sind ja die beiden einzigen Berufe, wu 
man sein eigener Herr ist." Fiir Handfertigkeitsunterricht hatte 
er einen beiBenden Spott: .Fiir das gewohnliche Volk mag das gut 
sein. aber wir von den fiihrenden Klassen haben Besseres zu tun“. 
Er glaubte ein radikaler Demokrat zu sein und hat es nie gemerkt. 
daB er ein frondierender Junker war. 
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Der Zug des Frondeurs geht hiniiber bis in sein wissenscbaft- 
licbes Wirken. Der Mut zum XJngewubnlicben und der Jlut zur 
Opposition gegen allerbocbste Stellen in der wissenscbat'tlieben 
Hierarcbie scblug mebr als einmal um in den bewuliten ^\'illen 
nmznsturzen und das Eigene an die .Stelle des Kauoniscben zu 
setzen. aucb wenn die Sacbe des letzteren durcbaus nicbt boff- 
nungslos war. Wo er andere Ansicbten traf. polterte er los und 
Yerdammungsurteile in Bauscb und Bogen iiber ^die Historiker", 
,die Pbilologen", .die ^^tatistiker■' Hossen ihm leicht aus der Feder. 
Engiinstige Besprecbungen seiner Jugendwerke bat er durcb all 
die Jabrzebnte nicbt vergessen und die Gottingiscben gelebrten 
Anzeigen, die ibnen damals Raum gegeben batten, dienen nocb fast 
ein balbes Jabrbundert spater als Beispiel. uin irgendwelcbe minder- 
wertigen oder kleinlicben Polemiken antiker Autoren mit einer 
modernen Parallele zu charakterisieren. Die Polemik seiner Gegner 
besprach er nicbt nur mlindlicb. sondern aucb gedruckt mit Aus- 
driicken wie; „Die Ochsen brilllen', -die kleinen Kltiffer bellen 
micb an"', und man muGte ibn und seine Ansicbten sebon genau 
kennen. um zu wissen. ob er einen Kollegen. den er in einer An- 
merkung scblecht machte. iiberhaupt fiir einen Esel hielt oder fur 
einen tiichtigen Gelebrten,. von dem er in einem Einzelfall einmal 
abwicb. Eamentlicb in den Alterswerken batte aucb jeder nebenbei 
gemacbte Hinweis aut abweichende Ansicbten eines Zweiten den 
Ton eines moraliscben Yerdammungsurteils, 

Belocb konnte sich das freilicb mebr leisten als andere, denn 
in neun Zebntel all der Falle, wo er mit Kollegen zusammenstieB, 
bat er scbliefilicb Recbt bebalten. Es war die Tragik seiner Ge- 
lebrtenlautbahn, dafi er mit den Jugendwerken in Metbude und 
Ergebnissen in Deutschland anstieB, daB die groBen Herren der 
damaligen deutscben Altertumswissenscbaft ibn gewollt oder unge- 
wolit in seiner Laufbabn scbwer gescbiidigt haben. daC dann eine 
Generation beraufkam, die bewuBt oder unbewuBt Belocbs IMetbode 
und Belocbs Ergebnisse zunehmend sicb zu eigen macbte und daB es 
trotzdem lange dauerte, bis man sicb dariiber klar war, wie sebr diese 
neue Generation in Deutschland aut seinen Schultern stand. Dut- 
zendweise lieBen sich die Beispiele hiiut'en, wo man dem jungen 
Belocb Ansicbten als Ketzerei vorwarf, die zwanzig Jabre spliter 
nacb seinen eigenen Worten die Spatzen von den Diichern pbtfen. 
31an versteht es, daB der selbstherrliche Junker doppelt kantig und 
unliebenswiirdig wurde. Der Ton und der Wortlaut seiner Pole- 
miken werden bald ein ( 'uriosum sein. Aber die von ihm verfoch- 
tenen Thesen haben in der uberwaltigenden Mebrzahl Geltung und 
werden sie bebalten. Und wenn einmal ein Geisteswissenschaftler 
der Zukunft die Geschichte des Aufstiegs der italieniscben Alter- 
tumswissenschaft und leider aucb die des Kiederganges der deut- 
schen Historiographie und ihres Versinkens in ein Jonglieren mit 
Ideen und Weltanscbauungen schildern sollte, wird der eckige Block 
Belocb und werden seine rJimischen Schuler die Hobenlage be- 
zeichnen konnen. von der man in Deutschland herabgeglitten und 
auf die man in Italien hinaufgestiegen ist. 



Die Wortarten. 


Von 

Eduard Hermann. 

Vorgelegt in der Sitzung am 10. Februar 1928. 

1. Die Bemiihiingen, die Worter des Satzes zn klassifizieren, 
gehen ins Altertum zuriick. Vielfach gipfelte das Problem in der 
Feststellung der Zahl der verschiedenen Wortarten oder Wort- 
klassen oder Redeteile, wie man sie auch genannt bat. Daran bat 
sieb die moderne Spracbwissenscbaft nicbt besonders eifrig beteiligt. 
Die meisten Spracbforscber baben sich um diese Pragen iiberbaupt 
nicbt bekiimmert. Das konnten sie, solange die Lautlebre im 
Yordergrund der Forscbung stand imd die Indogermanisten nicbt 
liber die Mauern der indogermaniscben Spracben binans sahen. 
Seit einer Zabl von Jabren bat sich das Interesse mebr und mebr 
erweitert. Dnter anderem ist das Streben gewacbsen, das Typiscbe 
einer Spracbe zu ertassen. Wir steben damit am An tang einer 
vergleicbenden und bistoriscben Stilistik. Aber die 
hierauf gericbteten Bestrebungen sind bisher etwas ziellos gewesen, 
weil ein Eabmen fehlte, in dem sicb das einzelne von selbst ein- 
fiigt, wie das innerbalb der anderen Teile der Grammatik der Fall 
ist. Fine Disposition wie z. B. bei Cassirer, Philosophie der sym- 
bolischen Formen, 1. Teil kann diesen Rahmen nicbt ersetzen. Er 
wil’d geliefert von einem System der grammatiscben Kategorien. 

Die Stilistik als Lebre des spracblicb Typiscben bildet ent- 
gegen der Meinung z. B. von John Ries (Was ist S;\mtax?) einen 
integrierenden Teil der Grammatik. Erst weiin die Typenlehre 
mit Werturteilen verquickt wird, tritt sie aus der Grammatik in 
die Kunstlehre iiber. 

Wollen wir den t'esten Rahmen fiir die Typenlehre gewinnen. 
so miissen wir als Oberstes wissen. wie es mit den Satzteileii steht, 
und weiter, wie sich die Wortarten unterscheiden . und so die 
Stufenleiter der grammatiscben Kategorien weiter verfolgen. Die 
erste Aufgabe sollte darum sein. das Wesen der Satzteile zu 
untersucben. Diese Autgabe lasse ich vorliiubg bei Seite. weil sie 
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mil- ^eliwieriger erscheiiit als die zweite : das W'e'-eii der Wortarteii 
zu erdrtern. 3Iein Aufsatz will also nnr der Ant'ang 'ein zii 
eiiieni systematischen Autbau der Typenlehre oder Stilistik. die 
yergleiehend und in den verhaltnismaBig bcsclieidenen (irenzen 
imserer Kenntnis yon Sprachyerandernngen aucb historisch yert'ahren 
inufi. T)as Ziel ist die Erfa"ung des Weseiibaften aller ripraelien. 
Ein System der Wortai'ten mull daher su antgestellt werdeii. daC 
die Wortarten aller Spracben darin unterkommen kldnien. Lelder 
yerbietet es mir meiiie bi'berige Arbeit^weise. auber in gelegeiitlielieu 
Bernerkungen iiber das Indogermanische hiiiauszugehen, (ileicli- 
wohl ist mein Blick dabei dauernd auf da.s Xichtindogermanisehe 
mitgerichtet. 

'Wenig fbrderlieh scheint mrr bei ineinem Yorbaben eine Kritik 
an den Meimtngen meiner Yorgiinger. Ich babe darnni im allge- 
nieinen moglicbst ant solcbe Kritik yerzicbtet nnd mich zumeist 
mit dein Yersuch eines positiyen Autbaus begniigt : nur wo mir 
die Kritik ibrderlich sobien. babe icb sie nicbt unterdriickt. Aucb 
aut eine Definition so wicbtiger Begritt'e wie 'Wort. Zusammen- 
setzung. Satz. Beileutung, Begrirf" usw. lasse icb micb nicbt ein. 
Y’ie icb boffe, zum Xutzen der Sacbe. 3Iir scbeint es nur eine 
unnlitige Belastung meiner Aust'iibrungen zu .sein. wcnn icb micb 
in solcben Debnitionen festlege. Die von Weillgerber. Derm, Eom. 
Mon. 15, Itiltf. angescbniTtenen Probleme .scbeinen mir nocb nicbt 
deiinitiv gelii't zu sein. Di) ferner z. B. nii'ifiniih .•>1111 aus einem 
Yb'irt oder aus zweicn oder dreien bc'teht. ist t'iir meine Dar- 
legungen gauz gleicbgiiltig : denn ob icb irgendwo ein Beis]iiel zu 
streicben babe, spielt eine untergeordnete Bolle. Fiir micb .'iud 
z. B. Ftiin\ jifiii. iii 'ni Siitze. und in meiner Debuitioii des Begriffes 
‘Satz’ niiifjten aucb derartige Spracldiildungen beriicksicbtigt soin. 
Die sebr scbwierige Detinitioii de.s Begritl'es 'Satz' konnte mir aber 
darilljcr keincn Aubschlul.) gebeii. wie icb micb gruncKiitzlicb zii 
solcben und anrleren ^cbwerei’ deiitbaren Spracligebilden verbaltim 
soil. 31(dn System wird aucb nicbt damit nmgestol.ien. wcnn ich 
micb etwa einmal yer-anlabt sebeu sollte. einem Debilde wie jifia 
ni<'bt mebr den Aamen 'Satz'. soudern einen andern zu geben. 
Icb dart al-o wobl von derartigeii Detinitioneii absebeu. 

2. Wo ist ein E in t 0 ilu ng sgr un d der ^Ydrte^ zu linden ? 
Sicberlicb nicbt in ibrer Eestalt. Albirdings 1st in den tins ge- 
lautigsten S^iracben ein Substantiv z. B. yon einem Verbum auGer- 
lich gescliicden, etwa lat. rmus imd lutmt und sell.st engl. thr pi, 1,1 
‘das Spiel und tn phiii 'spielen . Immerldn mit Knterscbied ! ( )b 

p/ro/ Substantiv oder Verbum ist, laBt nicbt das W'ort an sicb 
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erkennen, sondern erst der Zusatz the. tn. Aber scbon an englischen 
Beispielen kann man sebr hiibsch sehen, dab die auBere Grestalt 
auch der ganzen Wortumgebnng nicht immer hinreicbt, nm die 
Entsclieidiing iiber Substantiv oder Verb zn bringen. AVenn z. B. 
in einem Schullesebucb die ITberschrift stelit: mi) frinid's plmj at 
(vnls. so versteht man plai) ohne weiteres als Substantiv. Sollte 
es als Verbum gelten, so miiBte friends statt friend's gedruckt sein. 
Wer aber die Bberschrift vorgelesen bekommt, obne sie zu seben. 
kann zunacbst nicbt wisseu. was gemeint ist. Erst wenn er er- 
fabren bat, daB nur von einem Ereund die Eede ist. werden i'iir 
ihn die Auffassungen friends oder friends' aus^’escblossen. die Auf- 
fassung friend's wird festgelegt und damit pleq/ als Substantiv. Aur 
der Sinn ist jedesmal ansscblaggebend. Und wenn von mebreren 
Frennden die Rede ist. so kann zwar die Verscbiedenbeit der 
Schreibungen friends und friend.'’’ den gemeinten Sinn sofort olfen- 
baren. In der miindlicben Spracbe bleiben die Worte zunacbst 
zweideutig, bis der Horende von dem Sprecbenden iiber den ge- 
wollten Sinn der AVorte aufgekliirt wird : ei’st dann ist er imstande, 
jiJoy in die AA^ortarten einzuordnon. 

Als eine besondere AA'ortklas.se gelten baufig die Pronomina. 
Ibre Aufgabo ist es vielfacb. die Beziebungen zuni Sprecbenden 
aufzuweisen, aber nicbt immer. z. B. derjeniife ivvh lier. Dagegen 
ist es stets ibre Sonderbeit. etwas Relatives zn nieinen. Diese 
Eigentiimlichkeit teilen sie aueb mit andern A\'^brtern, z. B. oh n. 
hentf. die man iin (xegensatz zu AVbrtern wie dvrf. dmnrds nicbt 
zu den Pronomina recbnet. Alan kbnnto also die Worter in solcbe 
mit relative!’ und solcbe mit absolute!’ Bedeutung cinteilen. Diese 
Einteilung und die Scbwierigkeit ibrer Durcbfiibrung mag von 
AA'icbtigkeit sein; fiir den Spracbforscber . der das AA'esen der 
Einzelspracben ergriinden will, i'^t .sie gleicbgiiltig, da es ibm dar- 
auf ankommt, die AVortart in ibrer Beziebung zuni Satz zu er- 
kennen. aber Relativ und Absolut damit niobts zu tun baben: denn 
dariiher bat uns Krnst Otto in seinem wertvollen Bucb Zur Llrund- 
legung der Spracbwissenscbaft. S. SOfg. aufgeklart, daB die A^’er- 
scbiedenbeit der AA^ortarten in der Voi’.-^cbiedenbeit ibrer Beziebungs- 
bedentung zu sncben ist. Die Wort art wird im Satz kennt- 
licb. Ottos Darstellung der AVortarten ist in dem entscbeidenden 
,Al)satz S. So allerdings verkebrt: sie liiBt gerade diese Erkenntnis 
ganz beiseite und spricbt statt dessen nur von den Beziebungen 
zur Umwelt. 

Alle bisberigen Klassitlzierungen lassen uns scbon bei den 
landlaufigsten AA^drtern der bekanntestcn Kulturspracben im Sticb. 

1 * 



4 Eduard Hermann, 

Was ist hit in dem Satz ir i->l im (huini. was mi in dem Satz /7 
t:^f ail jiirdhi ':' Diese zwei Wdrtei’ kann man dooli nieht etwa als 
Prapositionen bezeichnen. sie enthalten ja den Artikel aiilier der 
Priiposition. Was sind sie also? Sehr einfach. Es sind AVorter 
die nicht nnr eine. sundern mehrere Beziehungsbedeutungen liaben. 
Sie stellen beide eine A’erbindung von Priipositiun und Artikel dar. 
Ein einziges AA’ort umi'aKt also bier eine Gruppe von grammati- 
scben AA^urtern. Ich nenne derartige Bildungen Gruppenwbrter. 

Ebenso baben alle bisberigen A'ersucbe Sebittbrucb gelitten bei 
der Analyse eines so eint'acben Siitzcbens wie i r irinl iii-lnht. Der 
Satz bestebt ans dr^ AVbrtem. AVas fur ein AA'ort ist inrd. was 
fiir eins iii-lolt f Alit den Bezeiebnungen Hilf'szeitwort und Partizip 
ist nns nicbt gedient. AVir wiirden docb weiter fragen : ist das 
Hilfszeitwort ein A'erbum und das Partizip ein Adjektiv? Oder 
ist das Hilfszeitwort als AA’ort obne Sacbbedeutung nnr ein soge- 
nanntes Form wort und das Partizip ein A’erbuin V Da kann uns 
ein A’ergleicb mit einem andern Satz vielleiebt weiter belfeu. In 
ji- iloiiitai hj Hr re a Pierre ist ii nicbt Praposition. sondern ein Form- 
wort. icb nenne es Beziebungswort ilGi, das bier dieselbe Bedeutung 
hat wie die Dativendung in dem lateiniscben Satz Pi fro lihrain ih ih. 
Dem deutschen Satzchen entspricht im Lateiniscben laathtfiir. Aber 
da merkt man sofort, unser innl hat nicht ilieselbe Funktion wie 
die Endung -far und i/elolif nicbt dieselbe wie der Stamm hnnhi-. 
wtibrend d der Dativendung entspricht und Pierre fiir sicb allein 
scbon dem lateiniscben Pefro. d I’terre und n tnl i/ejijif sind in diesen 
Satzchen beide analvtiscb gebaut im Gegensatz zu den stmtheti- 
scben Formen. AA^enn man von der Analyse der modernen Sprachen 
und der Synthesc der antiken Sprachen redet. belit man. soviel 
icb sebe. iinmer nur die Gleicbheit der anal,\'tischen Ausdriicke 
hervor. Ibr AA'esen aber kann man erst erfassen, wenn man die 
Verschiedenbeit daneben .stellt. d Pierre kbnnte man mit einer 
pbysikaliscben A erbindung vergleicben. dagegen leinl ijeliihf mit 
einer chemiscben. d JHerre enthalt zwei Wurter verscbiedener Be- 
ziehungsbedeutung : leird iielnht bestebt allerdings aucb aus zwei 
AA brtern. aber erst beide zusammen liefern eine Beziebungsbedeutung: 
die eines A’^erbums. A erbindungen wie ainl iielnht nenne icb Glieder- 
worter. da sie aus mchrereu Gliedern (ninl und iielnht) bestehen, 
die selbst nur Teile eines AAortes mit Beziebungsbedeutung sind 
und darum 'feilworter benannt werden miigen. 

Gegeniiber einem AVort wie dem ol)igen leinl i/eloht brauchen 
wir einen Terminus fur Wbrter wie Ifmis in dem Satz ihis isf nteia 
llmis oder fiir .solehe wie pfa'- I^'b schlage die Benennimg Ganz- 
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wort vor. Aucli das obige tm ist ein Granzwort. Gegenviber dem 
Gruppenwort on aber ist Hans als Einzelwort zu bezeichnen. Ein 
AVort. das die Bedeiitang eines ganzen Satzes hat wie neb). pf)>i 
nenne ich Satzwort. 

Ich unterscheide demnach der Bedeutung gemafi vier Wort- 
arten : 1 ) Teilwort. ein AVort ohne selbstiindige Beziehungsbedeutung 
(irb'd uni i/ehlf in nr irb d (/eluhf). 2) Einzelwort, ein Wort mit einer 
Beziehungsbedeutung (Haus: Das Hans ist mein). 3) Gruppenwort, 
ein Wort mit mehreren Beziehungsbedeutungen (in): er ist ini Haas). 
4) Saftirort. ein Wort mit der Bedeutung eines ganzen Satzes (nein). 

Da unter diesen Wortarten eine ist. die f'iir sich allein noch 
keine Beziehungsbedeutung hat, sodall erst mehrere Worter dieser 
Art eine solche ergeben. bin ich gezwungen, eine zweite Gliederung 
nach der Form vorzunehmen und zuscheiden; 1) Ganzwort (Huns, 
im. nein). 2) Gliederwort (ivinl <nhht). Die beiden Gruppierungen 
mussen sich schneiden. 

DaB innerhalb der Einzelwbrter Substantivum und Verbum 
eine Hauptrolle spielen. liegt ant der Hand. Aber wie kommen 
wir an beide heran ? Was stempelt ein Wort zu einem Substantiv. 
was zu einem Verb, was zu einem AdjektivV Zweifellos hangen 
diese drei A'erschiedenheiten mit den Gegebenheiten der Umwelt 
zusammen. wie sie der naive Betrachter wahrnimmt. Aber es ist 
keineswegs so. daB z. B. ein Substantiv immer einem lebenden 
Wesen oder einer leblosen Sache. ein Verbum immer einer Tiitig- 
keit, ein Adjektiv immer einer Eigenschaft eines Dings entspriiche. 
■Haus’ ist eine Sache. Wenn man aber in einer Sprache. die das 
Pronomen er als Subjekt kennt. sagen kbnnte : er Hans iJurt. so 
ware Hans hier kein Substantivum. talks es die Bedeutung von 
•hat ein Haus. bewohnt ein Haus, haust’ hiitte. ’Singen' ist eine 
Tiitigkeit: alier in dem deutschen Satz ilas Sin)/en maelit mir Frvndr 
ist Siiujen kein Verbum. End obwohl ‘blau’ in gewisseni Sinn eine 
Eigensehatt von Dingeii der Emwelt. etwa eines Kleides. ist, stellt 
Blan in dem Satz Blan sfrht ihr am t,e.-iten kein Adjektivum dar. 
Was fiir Wiirter simjcn. JiJan sind. kann man sogar in einer stark 
getormten Sprache wie dem Deutschen nicht angeben. ohne ihre 
^’erwendung im Satz zu sehen. An sich gehbren sie keiner be- 
stimmten Wortgattung au. Erst der Satz stempelt sie ab. Die 
uns geliiufigeren Spracheu haben allerdings zumeist den einzelnen 
Wortarten ein tormales Keimzeichen verliehen. 

Trotzdem ist die Beziehung zur Umwelt bis zu einem be- 
stimmten Grad da. Ein Wort, desseu Sachbedeutung in der Um- 
welt ein Wesen meint. ist fur eine andere grammatische Bedeutung 
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tiesonders geeignet al^; ein W (irt. (lessen Sachhedeiitnng aiif tdne 
Tiitigkeit der Uinwelt zielt, (_)der ein drittes. de'Sen Saclibedeutung 
auf eine Eigenschaft geht. 

Ein Yerbum driickt daher zumeist eine Tiitigkeit, einen Yer- 
gang n'^w. aus. ein Snbstantiv bezeichnet meist ein AVesen oder 
eine Sacbe oder ein (Tedankending, ein Adjektiv mei-t eineEigenscbaft 
nsw. Aber mancbmal, nnd zwar keine^wegs -(elten. gebramdien 
wir eine Yerbalt'orm. ohne dad sie einer Tiitigkeit in der Einwelt 
entspricht, wir gebranchen ein Sub'-tantivum, ohne dal] in der T'm- 
welt ein AYe^en oder eine Sadie vorliegt usw. Irgend ein (degen- 
stand hat eine Eigenschatt. die mir gef'iillt. die mir "ehijn eivrdieint. 
Sprachlich kanii ich cEese Eigensdiafr niit dem Adjektiviim .■> 1 - 1 , m) 
ausdi’hcken : ich kaim aber in der Sprache die Eigenschatt dinghaft 
urngestalten nnd von der Si Imuhrit jene- (degen'tande> -precheu. 

Das ist gerade eine Eigentiimlichkeit der nien-chlichen Sprache. 
nnd darin liegt eine ungeheure Bedeutung fiir ihre ^'erwendung. 
dad sie etwas Beliebige'. was in der Eniwelt gar kein Ding, keine 
Eigenschatt, keine Tiitigkeit usw. ist. in der Sprache als Ding, als 
Eigenschaft. als Tiitigkeit hin^tellen kann. So kann auch ein 
^Y 0 r t a u s der e i n e n i n e i n e a n d e r e A\' o r t a r t ii b e r t r e t e n. 
Hierauf beruhen zu einem groBen Teil die Yeriinderungen der 
Sprachen. 

Y'eiCgerber drlickt -ich Germ. Roin. iMon. 15, 178 iihnlich aus 
wie ich oben: 'Das ist gerado das Wesen menschlichcr Sprache. 
dad sie die Dingo nicht objektiv t'asson nnd bozeichnen. .sondern 
iinmer nur begritt'lich formen iind in die.sem oder jeneni Zusanimen- 
hang verarbeiten kann'. Zwidfello.s hat W’. in seiner Ivritik dor 
Bedentungslehre dainit recht, dab die Wbrter nicht auf di(‘ Umwelt 
selbst bezogen werden. sondern aiif di(> Begritfe, die sicli der Spre- 
chende von der E’niwelt niacht. 3Iir scheint aber infolge Yernach- 
liissigung der Beziehungsbedeutung di'r Wbrter der Sachverhult 
von W. noch nicht viillig klargesttdlf zu sein. Die Dinge .sind in 
Wirklichkeit ('twas verwickelter, als es nach AV. aussieht, Ich 
vermeide daher in diesen Darb'gungen den Ansdruck 'Begritt" nnd 
stelh' Sachb(‘deutung der Umw(dt. Beziehnngsl)edentnng dimi Satz 
gegeniilier. Wenn eine Kliirung erfolgt ist. wird sich leieht fiir 
meine Gedanken eine passendere An.sdrucksweis(‘ finden lassen. 

W enn das Hinilbergleiten iu tune andere A\((rtart zuiu A\^es(*n 
der Sprache gelibrt, niuB es ein gewisser Priifstein fiir die Giite 
nieines Systems s(dn, ob ich alle AViirter in eine meiner Bubriken 
niit Sicherheit nnterbring(m kann oder nicht. Falls alles glatt 
aufgeht, kann mein System nichts tiuigen. Denn es stelit ja nieht 
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so. claB ein Wort innerhalb eine.s Satzes bis zn einer bestimmten 
Sekunde zn der einen W ortart gehorte iind von der naehsten Sekunde 
an zn einer andern: sondern es ist so. daB ein Wort zn einer be- 
stimmten Zeit deutlich zn der einen Wortart gerechnet werden 
muij (z. B. lat. daiim als Akkiisativ chemaLs zn den Snbstantiven). 
sparer aber. in dem uns gelaufigen Latein. zn einer andern Wortart 
(zn den Umstandstvbrtern). Da nun in einer nie abgrenzbaren 
Zwischenzeit das Sprachgeftihl fiir das eine oder andere unsicher 
ist, so muB ein richtiges System tiir viele Falle die Wahl otfen 
lassen konnen. £s tvird sicli zeigen. daB mein System solchen 
zweifelhat'ten Fallen keineswegs einen bestimmten Stempel anf- 
priigen tvill. 

3. Ich fhhre imnmehr die verschiedenen Arten der Einzelworter 
vor. In der FAtwelt ist haufig eine Tatigkeit gegeben. die als 
Willkhrhandlnng einer Person oder eines Tieres. allenfalls anch 
einer Pflanze erscheint. Die Sprache kann das so wiedergeben. daB 
sie von dem Sul)jekt eines Satzes eine derartige Tatigkeit aussagt. 
So gesehieht es im Deutschen und in den verwandten Spraohen, 
z. B. der Huitd lellt. Wenn man aber sagt: iih fahre ndf di.m D- 
Ziuj tiacli Berlin, so ist ebeiifalls ein Verbnm gewahlt. and man 
hat dem Subjekt leh. vielleicht ohne das zu ahnen. eine Tatigkeit 
•fahre’ zugesehoben, obwohl das Subjekt ’ich’ dabei gar keine Tatig- 
koit und Willknrhandlung ausfnhrt. Die Willkurhandlung des 
•leh’ besteht nur darin, daB es sich in den Zng setzt. Das L'brige 
ist ein Vorgang, wie ich es nennen miichte. in den es zwar ver- 
wickelt wil’d, den es aber nicht selbst bewerkstelligt. So ist es 
bei jedem Verbnm im Deutschen und in den meisten indogermani- 
schen Sprachen : jedesmal wird da sprachlich eine Tiitigkeit hinge- 
stellt, gleichgiiltig. oh in der Fmwelt das im Satz genannte Subjekt 
die be<chriebene Tatigkeit vollzieht oder nicht. Wir werden also 
.statt von einem Verbnm licber von einem T at i gk eit s w o rt 
sprechen. 

DaB ein Vorgang mit einem Tiitigkeitswort hezeichnet wird. 
liegt oft nahe. z. B. in einem Fall wie dem Fahren in der Eisen- 
bahn. weil das Sichhineinsetzen in den Wagen. mei-^t eine not- 
wendige Voranssetzung fiir das Fahren. auf einer AWllkhrhandlnng 
heruhen wird. In anderen Fallen hat das Subjekt keine AMllkhr- 
handlung ausgefiihrt. um in einen A'organg verstrickt zu werden. 
es hat die Teilnahme an dem A'organg nicht beabsiehtigt. z. B. !>i‘d 
I'hier Virrfehtiinde hiIkui hore irii diesr Kiifieinitnstk. Oft ist es ^chwer 
zu nnterscheiden, ob beim Htirer eine Willkiirhandlung. eine Tiitig- 
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keit. vorliegt oder iiicht. Ebenso ist es bei vielen anderen Ee- 
bchehnissen. Es ist also kein Wimder. dab im Satz viele-; als 
Tatigkeit hinge>tellt wird. wiihrend in dor I'lnwelt nur ein Vorgang 
vorliegt. wenn sclion in der Umwelt Tatigkeit und A’organg hautig 
sch’^-er zu .'cheiden sind. 

Auch die Iniper.sonalia sind zu Tiitigkeitswbrtern ge'tcmpelt. 
Das ist durch Hinzutiigung eine^ Siibjekts in engl. it 

ganz besonders deutlich gemaeht. Atier aucli im Lateinischen. 
wo kein be^ondere-^ tiubjektwort hinzuge^etzt wird. ist e' niclit 
anders : nitif/nif ist durch die Endung als eine sog. dritte Person 
Singularis gekennzeichnet . gerade so wie wenn ich >age : 

Jut rat: wie tatrat enthalt niiniait in der Endung einen Hinweis aut 
ein Subjekt. wenn auch da- Subjekt nicht genannt i^t. 

Auch die Zu^tande be'chreiben wir in unseren Spraehen mit 
einem Tatigkeitswort. AViederum kann wie bei einein A'organg 
auch der Zustand u. E. durch einen AA'^illkiirakt dessen hervor- 
gerulen sein. der sich in dem Zustand befindet. AA'enn ich liege, 
kann das daher komnien. dab ich niich gelegt hal)e. E< ist also 
veriuhrerisch, ein Tatigkeitswort zu verwenden. Aber auch wenn 
ich ohne mein Zutun liege, etwa. wenn ich gel'allen bin. driicke 
ich das wieder so aus, als iibte ich eine Tatigkeit aus; denn icli 
sage: /'// tii-iji . 

Es besteht aber ein Unterschied in der Zuweisung von es sdnmf 
und ifh hull zu den Tiitigkeitswbrtern. Beim Schneien handelt es 
sich uin einen Vorgang. cle.'Sen Urheher mir unhekannt ist. AVenn 
ich aEo rlen A'organg in der .'^prache so beschreihe, als kiime dabei 
doch ein Suljjekt in Betracht. dann kann (s si/aait unmbglich ein 
A'organgswort sein. Alan versteht ohnt> weiteres. »s .\i laa if niuB 
ein Tiitigkeitswurt sein. Allein bei einem Zustand liegt die Sache 
anders. ein Zu.stand hattet einem AVe-eii oder einer Sache an iihn- 
lieh wie eine higenschatt. 1 nd eben.so wie man eine Kigenschat't 
in der Sprache einem A\ esen odi'r eimu' Sache derartig beilegen 
kann. ilalj man das A\ esen oiler die Sache zum Subjekt und die 
Eigenschatt zum Priidikat macht : F.ialr (/at. alhs t/at (icli wahle 
absichtlich ein Beispiel ohne Kopula), so luuG das sellistvei'.'tiindlich 
aucli bei einem Zustand sein. Diuimach kann man noch nicht daran 
allein. dab uh zu /ny/c Subjekt ist, /ov/c als d'iitigkeit.-wort erkenneii. 
A\ enn /oy/c nicht als Zustandswort aufgefabt werden dart, beruht 
da.-' daraul. dab wir. wie wir noch unter 5 .sehen werden. im Deut- 
sclien und in den verwandten Sjirachen ein besouderes Zustands- 
wort in dem Partizipiuin besitzen. z. B. in layrtal. Da aber in 
dem obigen Beispiel nicht liiynal. sonderu lin/r angewandt ist. eine 
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Form ganz nach der x\rt von nife usw.. kann liejif kier nichts 

anderes als ein Tatigkeitswort sein. ITnd auch im Englisclien. wo 
die A'erbalformen im Prasens zum Teil keine Endung haben. z. B. 
the I'o.^es tie (,ti the sepiitelu-e. mufi tie als Tatigkeitswort angesprochen 
werden, da in l;/i)i(i ein Zustandswort existiert. Ein Blick auf den 
Tr’pus des Satzbaues. ein A’ergleich mit andern Siitzen mu6 also 
in Zweifelsfallen die Orientierung an der Bedeutnng unterstiitzen. 

Ensere Tatigkeitsworter kaben nock einen weiteren Bereick. 
Sie decken oft auck Eigensckaften. Wenn ick sage ; der Wald ijriiid. 
ist allerdings kaum eine Eigensckaft des AValcles gemeint. als viel- 
mekr ein Vorgang, der sick an ikm vollziekt. der Fatz bedeutet: 
kler Wald wird griin’. Der Satz dir ZtriHiDfir (ileirheii einrnider irie 
rill Ei dent undent besagt zwar auch nicht ‘sie sind gleich’. dock 
aber ’sie sind aknlick wie ein Ei dem andern'. F"nd wenn anck 
in der Mathematik ein Ausdruck wie das Jdreieel; J B(' idtiielt dem 
Brciech A' 11' C nickt ilblich ist, so wiirde er dock bedeuten; ’das 
Dreieck ABC ist bis zi; einem gewissen Grad dem Dreieck A' B' C' 
aknlick'. Und ohne weiteres kann man fitr tier Si>hn ist reittem 
Voter sehr dhitlith sagen; dir Soln/ iihnrlt srinrin later sehr. Es 
gibt also im Dentschen A’erba. die eine Figenschaft ausdriicken. 
Im Litauischen wiirde man mit Adjektiv sagen; sanas jianasiis 

i ^^<■'1- 

Der Untersckied zwiscken Zustand und Eigen.sckat't wird manck- 
mal sckwer fe.stzustellen sein. Misteli meint Ckarakteristik S. 3. 
daB ein Zustand eine Anderung einscklieBe, eine Eigensckaft nickt, 
indem z. B. wer scklafe. danack wieder wacke oder vorker gewackt 
kabe. Fiir meine Entersuchung ist C'^ unerkeblick. ob das stinimt 
oder niclit. 

AVir gehen nun gar so weit. die Kopula in die Tiitigkeits- 
wdrter einzureiken: dar Wetter iA sehim. Auck kier wird iA als 
eine A erball'orm der dritten Person Singulari.s ckarakterisiert. Ja 
diese Kopula, die man, wie wir seken werden, unter die Beziehungs- 
wi'utor stePon kbnnte iB'). weil ikrt' Sackl)edeutung nicht von der 
Beziekungsbedeutung gesckiod'm ist, hat auch Tempera und Alodi 
wie jedes andere Tatigkeitswort. 

Die Tiitigkeitswiirter haben also im Deutseken und in den 
moisten indogermaniseken Sprackon hedeutend iiber das Gebiet der 
Tiitigkeiten kinaus um sick gegritfen. Ick lietone aber. um AliB- 
verstiiudnissen vorzubeugen, claB nur die wissensckaftlicke Anah’se 
eine Form wie tA u. a. als 'L’atigkeit''Wort erkennen laBt; der 
Spreckende em^ifindet iA naturlich nickt als Tatigkeit, weil er sick 
gar keine wisseu'cliaftlidie Rechensekaft von dem Gesprockeneii gibt. 
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4. In deu niclitindogermanisclien S]ii'arhfn i^t di*r vcrltale Aiis- 
drnck gewuhnlicli ander-. Da<. WU' dort fiir un'er \d‘rbum ^teht, 
ist mei'^t keiii Tatigkeitswort. Da -ich in den ( iegebenheiten der 
Dniwelt Tiitigkeit. Yorgang. Zu'tand oft nalie stehon. wiire os 
nieht zu verwnndern, wenn in rnanchen Sprachon 'tatt un'oro'' 
Tatig'keit^worte' z. B. ein Yurgang-wo r t gebraucht wiirdo, d. b. 
dad der An'druok das. wa' wii- init einem datigkeit^wort im Satz 
als Tatigkeit ab-temyieln. dort als Yorgang liinst elite. Naeh Finck-^ 
Haupttypen i.'t u. a. das (irbnlandiselie das iMu-ter einer 'olohon 
Spracke. Das sckeint mir nieht richtlg. leli habe don Flindruok. 
dad die vun Finck gegebene Fharakteristik dieter Spracho zmn 
mindesten zu einseitig ist. vgl. unten 11. lYie vorsiehtig man 
iibrigens bei Beurteilung treiadartiger Spraeher-choinungen sein 
mud . mag 3Iisteli , < 'harakt. b43- lohren. Finek- Bezeichnung 
Emptindungsverbnm i't jedenfalD aiizulehnen. da da^ Einpfmden 
im Deutschon nine Betatigung eines Subjekts voraussetzt. 

Innerhalb der indogermani^ohen Sprachen 'ind Yorgangswbrter 
solten anzutretfen. AYenn i(.-h micli niclit irre. wird man dahin 
z. B. die unpor^bnliehe Konstruktion de^ griechi'chon \’erbaladjektivs 
auf -TSOI' reehnen diirfeii. falls sie oluio Kopula steht ; >0 in dem 
Hauptvatz Xen. Oec. 7. 35 oi,' d’ < r to cpyoi' egyuOTSov. tovxcov toi 
s:iL0TC4T)jsoi’ 'von dir mul.i auf sie anfgepadt werden". Es i^t eine 
Tatigkeit zu loi'ton. Das wird dureh eine pas-ive Konstruktion 
ausgedrlickt. so dall di*' Tiitigkeit unter dem Gesiclit-punkt eines 
X'organgs erscheint. AYeil aber bei dieser unpersunliohen Kon- 
'truktion im Gegen^atz zu dem obeii ej'wiilinten uni'iiiif ein Subjekt 
in dem Ausdruok auch nieht einmal angedeutet ist. liabon wir es 
mit einem. wie ieh meine. ganz eohtim Ikirgangswort zu tun. 
^Y enn wir dagegon bei Plautus 5Ien. drU hwen si fihi ilisjihi rn. 
jiiifiiiiiil/i/ii steht e.s ander-', obwolil der Fall ziiniichst selir iihnlioh 
aussieht: hier ist ja ein Subjekt zu inifinHilnni vorhanden. elnni der 
Satz si tihi I II. Deswegen ist fla /nifiiniihiiii nieht Yorgangs- 

woi't. sondern Zu.standswoj't, wie so hautig die [)assiven Partizipia. 
s. unten 5. 

Innerhall) ihrer 'riitigkeitswbrter besitzeu die indogermanisohon 
Spraohen manoherlei Formen. die angewandt werden, wenn ein 
A'organg zu besehreiben ist, das sind besondors die Passiva und 
die Impersonalia. Aber mbgen auoh Tiitigkeiten dureh die passive 
K(jnstruktion als Yorgiingi' frisiimt sein wie in .lebrrA'pr;/ iinnh run 
ill'll Di'iif SI Ill'll irnlii'if tilr ili<- Ihntsilini i rnhi'iii ii Alifirirpi II . iriinlr 
I rill II' li bleibt wie jede tinite Yerbalfoi'iii im Deutschen ein Tiitig- 
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keitswort. Ebenso ist e> mit den Impersonalien. anck wenn sie 
wie lat. Itnf passivisch sind. 

Enter den Impersonalien gibt es nicht nur solche wie nhifinif. 
es scJiiirit. sondern anch solclie. die wie ein transitives Yerbuni ein 
Akkusativobjekt bei sick kaben. Wenn inair sick iiberlegt, dafi die 
Bedeutung des Akknsativobjekts darin bestekt. dafi das durck den 
Akkusativ gedeckte Ding von dem Gesckeknis. das iin Yerbum 
angegeben wird. am vollstandigsten betroff'en wird, so sckeint es 
zunachst ganz verstiindlick zu sein, dafi ebeiisogut wie eine Tatig- 
keit. anck ein Yorgang diese Wirkung kaben kann. vgl. jindd me- 
nirg rei. m'd'h (htaeii jcnnualg usw. Aber genauere Eberlegnng liiljt 
vermuten, dafi da nur eine Analogic naeh den persbnlicken Tran- 
sitiven vorliegt. Es gehbrt die Absicht, die Willklirhandlung. dazu, 
dafi ein Wesen odei’ eine Sadie voll ertafit wird; ein Yorgang 
daran vollzieht sick an beiden niir. vgl. unten 10. Lediglich der 
spracklicke Ansdruck Itifit anck Vorgiinge sick voll auf ein lYesen 
oder eine Sadie erstrecken, sie umfassen. Aber das Akkiisativ- 
objekt gekt nock weiter; es kndet sick anck bei jenen Tiitigkeits- 
wbrtern, die fiir einen Zustand der Emwelt stehen. wie bei den 
griechisdien Perfekten. Hierniit erkliiren sick jene Beobacktnngen. 
die Wackernagel am grieckiscken Perfekt geniackt hat. IVie weit 
das direkte Objekt reichen kann. liiBt sick an den nns so frenid- 
artig anmutenden Vcrbindungen wie got. nuk kioii i»t. yj^)] us rivog, 
nsw.. vgl. AdOr 19'2fi, 289 t'g.. 295 fg., erniessen. Eine Verbindung 
wie lat. hiiiTtiu ist uns schon verstiiiidlicker. 

In einigen indogeruianisdien Spracheii kat das Inipersonale 
weiter nni sick gegriffen als bei uns. Ini Russischen kann man. 
statt von etwas Leblosem eine Tiitigkeit im Satz aiisgeken zu lasseii. 
d. h. statt ein Subjekt nilt eineiii AYort. das eiiier lebloseu Sadie 
in der Emwelt ent.-pridit, und ein 'r.'itigkeitswort zn gebraucken, 
ein Inipersonale mit einem Instrumental dieses AVurtes anwenden. 
Ick nenne aus Pedersens Beispielen KZ 40. 113 fg. mit P'mwaiidluiig 
ins Prasens : reicrlanit jiortjiit r oliiut ‘mit einem AYindliauck weht 
es zum Eenster herein'. Xeckel kat dafiir Beispiele aus dem Alt- 
nordisdien nachgetragen. IF 21. lS2i'g. Er irrt sick nur. wenn er 
meint. die iiordiseken Beispiele -eien von derselben Art wie die 
russiscken: unter den nordisckeii feklen die Transitiva; AYrba. die 
sonst trausitiv sind. werden in dieser Konstruktion im Altnordisdien 
intransitiv. Dagegen die russischen Beispiele sind mei'^t trausitiv, 
z. B. rdriiiii otiKigit //e/os ’mit dem M'iiid triigt es die Stimme fort’. 
Hier ist das Inipersonale wie in den andern biskerigen Beispielen 
ein Tatigkeitswort. da der Himveis auf ein Subjekt vorliegt. 
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l\"ie 'teht es aher mit dem Praeterituiii ; n'ti-nm <jvhi^' 
Zweif’ellos i-t nfiio.sil'i kein Tiitigkeit-w'oi't. 1st es dunniacli I'nr- 
gangswort? Ick glaiibe da^ nickt. Dariiber -cjll uii:> der folgeiale 
Paragraph lielehren. 

5. Unter deu verhaleii Au.^drucksweisen gibt t-' auch reine 
Z u s t a 11 d s w b r t e r. W ie writ -ie in iiichtindogermanischen Sprachen 
vertreteii sind. will ich nicht iiiiter.suelien. obwnhl ich betnnen mulj. 
dad bekannte Sprachfor^clier dariiber nianche iinriehtige Behaup- 
tuntjen aiifgestellt haben. vgl. auch 11. Die indoii'ermani^clien 
Sprachen besitzen Zustandswbrter iiii Participium ('(iniunctuni und 
absolutuia. Aber der Zusainiuenhang init den Tatigkeitswurtern 
ist so eng. dad auch un^ere Zustandsworter den Zusatz einC' Ak- 
kusativobjekt'- vertragen. z. B. jn-i/'Hixl uni rul ■^ilioin h HkIch il/nr 

11(7'^ iltiil zfu///. siilJiii r/rJi I' li /-.'•ii 1 / . . . nil Kn I >! i'''ilili . 

Hiitte der Dichter ge^agt mii pn in mh ,i Jlnhu. so wiirde or das 
Zustandswort zum Adjektivum > Eigenheitswort 12 > gemacht haben. 
Auch ais Priidikat kann das Zustandsworl dienen. 'O ini Russischen: 
/// ll/I ‘ich war', wbrtlich •ioli gewesen'. oder im latoini-chon Ab- 
lativu.s absolutu.s usw. J)a das Partizip in vielen Vorwcnduiigen 
Zustandswort ist, haben nianche Sfiracheii. die keine Vurliebe fiir 
sog. Xominalsatze haben. das Partizi]' mit einer Kopula statt oiner 
einheitliclieu A'erbalfurm gewiihlt. wo ein Zu<tand auszudriickeu 
war. besoiiders im Pertektum. so im AltgTie(diischen yfyQC'uati'oi 
sloCv, im Lateinischou usw.. fenier im Englischen in der Umschrei- 
liung 1 mu iil-i'piiii/. Dadurch dab die Kopula hinzugefiigt ist. hat 
der Satz in der Form einen ’TiitigheitNausdruck orhalten. Alleiu 
ysyQuaaivoi iiniv und mu ^.li'iiiiu/ heillen nicht inelir 'sind geschrie- 
bene' und 'bin schlafen<ler' ; also sind beides ( lliederwbrter. und zwar 
als solche. 'fatigkeitswbrter : yt-yoauatvoi aiier und ryuap sind liii'r 
Teilwbrter. Das ist entsprechend 'o in i r i^f iii ^turliru . w ist i/r- 
fuHt, IVir inachen da einen ieinen Uiiterschied gegeniiber n- ist 
tut. ru /.'<t riill. DaG tut uud ruH (‘tyiiiologisch Partizipieu .sind, 
t’iihlen wir nicht mehr; wii' t’iibleii sic als Adjektiva ( Eigenheit.s- 
wlirter 12;. In don Biitzcn mit i/rsturluu. i/rfiilll ist flemnach mit 
Hiilfo eines Tiitigkeitswortos ein Zustand ausgedriickt, in deu Siitzeu 
mit flit, riill cine Kigenheit. Abm* das alte Zustandswort wirkt 
noch nacli in einer Verwendung wie der eines konjunkten Parti- 
zips; so irmiilurf ir . . . ihs Goths roll. Demnach wird auch otuosilo 
in russ. ritroiu otuosilo i/olo.s als Zustandswort aut'zut'assen soin. 

Niclits als ein eehtes Zustandswort ist das litauisdie Partizip 
in seiner Wu’wendung ^tatt des N'erbums tinitum im Hauptsatz. 
woriiber z. B. Eraenkel. Baltoslavioa lotg. gcsprochtm hat, oder 
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im indirekten Pragesatz. Darf man hier finnischen EinfluB ver- 
muten ebenso wie bei der Verbindnng des neutralen Partizips auf 
-tdti iiiit dem Subjektgenetiv iFraenkel, 35fg.). wo ebenfalls das 
Partizip als Zustandswort gebraucht ist? 

Etwas anders liegt der Fall in den von Misteli, Charakteristik 
66 berlihrten englischen Beispielen, wo das Praeteritum und das 
Partizip Praeteriti lautlich nicht geschieden sind. Wenn ein Eng- 
lander einen Satz wie ire afnicl- ebenso auffafit wie wir unser irir 
itrldnijen. obwohl sein Partizip auch stnicl; lieifit und der Xicht- 
kenner des Englischen hier auch einen Xominalsatz 'wir [sindj 
geschlageu habend’ vermuten konnte, so liegt das daran. claB dem 
Englander ein Xominalsatz ohne Kopula wenig gelaufig ist; er 
fiihlt in sfruclc ein Praeteritum genau so wie in .‘^pol'e oder andern. 
die sich formell voni Partizip unterscheiden. Hier bringt also wieder 
einmal der Seitenblick aut andre Satze (s. oben 3) AufschluB. 

P^ns geht es ahnlich, wenn wir in den zusammengesetzten 
'Zeiten’ das Hlilfszeitwort weglassen : nurluJent icir nciiesdcii. gimjvn 
tar spiuiefeii. Hier ist fiir unser Gefiihl (/e/iessen soviel wie das 
Gliederwort iiiyessen Imtten. Ist es auch noch so, wenn wir sagen: 
iiachdciH icir spa^ierm t/ri/ai/i/eii. ((Ben iriri' Dieses Mai haben wir 
einen Fall, den wir nicht leicht einreihen konnen. i\Ian dart wohl 
schwanken zwischen Tatigkeitswort und Zustandswort. Das letztere 
kommt besonders in Frage. wenn wir daneben die Ellipse in einem 
Satz stellen. der ein Pradikatsadjektiv enthiilt: iceiJ seine Fran //c- 
siorhen. cerheindete er sich cum xiveiten M<d und teed seine Fran fid. 
rerhel r((tefe er sieh znnt zireden 3I(d. 

6. Die Unklarheiten. die bisher vielfach iiber das ^e.-^en fremd- 
artiger Yerbalausdriicke herrschten. hiingen zusammen mit den 
Unklarheiten, die aus der Verkennung des Wesens unserer Sub- 
stantiva herstammen. Hier hat uns der letzten Endes auf die 
Aristotelische Philosophic zuriickreichende Terminus ‘Substantivum’ 
in die Irre gefuhrt. Die Anhiinger des deutschen Sprachvereins 
haben Substantivum. wenn sie nicht das nichtssagende ‘Hauptworf 
anwandteu, mit ‘Dingwort' iibersetzt. Dieser Ausdruek fiir unsere 
Substantiva ist verkehrt. Allerdings bezeiohnon unsere Substantiva 
oft Sachen, also leblose Dinge der Umwelt. Und wenn sie auch 
lebende Wesen der Umwelt meinen, so konnte man sie immerhiii. 
um einen beides deckenden Ausdruek zu haben, Dingworter nennen. 
Aber auf die Kntsprechung in der Umwelt kommt es doch gar nicht 
nnmittelbar an. Der springende Punkt i.st, als was unsere Sprachen 
dasjenige hinstellen. was dureh ein Substantivum bezeichnet wird. 
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4Ian (lari' nie auiier adit la"-eii. ilaQ uii'ere \\'(irtkla''eii uur nadi 
den Beziehuiig>liedeutuii”\‘ii a;esdiifdun wn-ilen. 

Weldie EezitdiUBg hat denn dii iiidogeriiianisi-hrs Sub'tanti- 
vuiii? Zuni Teil hat die.^elbcn Beziehuna'cn wic dn riit'prc- 
cliendes Wort in einer ganz andtT' gt'bautni Sjirache. z, B. als 
Suhjekt (ider Priidikat iui Nuiuiiial'arz. etwa I'.inlr iiU,s i/nt. 
ru'5. i/oroil ■Miiskaii d't^; tdae Stadt'. Hicr uti'ciibai’t sieh 

ahrr nirht die Soiiderheit un'Cres Sub-tantivum' .Vuch da^; Dativ- 
(pbjekt ladt sie nidit ohne weitcre' 'doeh vgl. nntcn lii erkennen. 
etwa in einem Satz wic (h u Aiiin,, ■.,,!/ i/il.ulft,/ iiiuLh. l)ic Eigen- 
turnli(?hkeit nnsere' Snlistantivum' urt'rnbart -idi in er'trr Linii* 
dann. wenn e.^ als Subjekt zum A'crluiin tritt, I’n-er Vcrbum i.st 
ein Tiitigkeit.'wnrt. Eine Tiitigkeit kaiin in der Einwelt nur vnn 
einem lebenden bVeseu ausgeiibt werden. Wenn der Satz einem 
Sulijekt eine Tiitigkeit zu-ehreilit ■ gleicligiiltig eb diescr 'I'iitigkeit 
in der Umwelt eine Tiitigkeit oder dn Vorgang dder ein Zustand 
ent'prieht'. so kann dieses Subjekt nielit eiii Dingwort seiu. sondern 
nur ein Wesenwort. ABc uiisere Sub^tantiva stellen im Subjekt 
des Satzes ein Etwas stet' aP ein 'We-en hin. Da- ist die be- 
irundere Eigentliialichkeit der ind(.'gernianisclien Si'rachen. End 
darin wi.ddieii sie ven den meisten niehtindugerinani'dien tipraehen 
all. Da' Al e < en \v 0 rt i^t das ( i e ge n s t iic k zum Tiitig- 
keit'wort. beide gehlireii eng zusainmen; 'ie bedingen sich gegen- 
'eitig. E' komiiit daher audi nicht etwa darauf an. daC das AVort. 
mit dem man ein AA'ei^eu bezeichiuH. dureh ein sonstiges spradi- 
liehes Merkmal gekennzeiclinet ist. wie in at'rikanischeii Sprachen 
durch dn Klassenpriitix. In dnigen amerikani'Clien Sprachen wird 
der Plural von AA'iirtern t'iir leliende WTseu mit einem be^ondcren 
Suffix verselien im degeimatz zu den AVurteni tiir Eiibeldite^. 
Die erste Art von AEiirtern sind dariim noch koine AVe^euwiirter. 
Im Eulgenden nenne ich jedoch un.'.ere Sulistantiva stets AVesim- 
wlirter. aueh wenn in dem Bei.spiid das Sub^tantiv nicht aP Suh- 
jekt zu einem I’iitigkdtswort auttritt. 

Obwdhl also das indngt'rinauischt' Substantiv dadiireh aP A\"esen- 
wort gekennzeiclinet ist, dab es aP Subjidct zu einem 'liitiglveits- 
wort gei^tellt werden kann, ist doch niikt seine wichtigi' Kelb' aP 
Akkusativob jekt zu iibei'.sehen, das ebenfalP auf dimi Tiitigkeits- 
wnrt fubt. Ich werdc unten lO diesen Zusammenhang noch be.sondei-'.. 
wenn auch nur knrz, beleuchten. 

Es gibt mill J’Aille in den indogermanisi hen Sjirachen. wo man 
zweifelii kann, ob man os mit einem AVi'senwort zu tun hat oder nicht. 
Pt z. B. dor A okativ des Snbstanti\-^ \\ esenwort, ist er iiberliaupt 


« 
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Einzelwort? Oder ist er Satzwort V Zweil'ellos vertritt der Yokativ 
einen ganzen Satz. Je nach der Situation und der Tonhohe kann Ktu l 
eine Aufforderung. eine AVarnung, eine Bitte, auch eine Erage (z. B. 
wenn ich in der Dunkellieit den Xamen mit steigendem Ton sprecke. 
im Sinn von ‘Karl, bist du es?") usw. sein. AKo ist es ein Satzwort. 
Aker wie steht es denn mit einem Yokativ, der zu einer ganzen 
Wortgrnppe gehortV etwa wenn jeinand an einem Grab ausruft; 
ntentc Innigst grit cite Mutter! Hier hat man es mit vier ^Yortern 
zu tun, die eine Beziehungsbedeutung haben. Mutter wird man dabei 
natiirlich als Wesenwort gelten lassen niiissen. Dann wird aber 
auch in dem Ausruf Mutter! ein \Yesenwort vorliegen. flutter 
ist eben in letzterem Ausraf Wesenwort und Satzwort zugleich. 
Also das ist auch eine der Grebrauchsweisen des We-enwortes : es 
ist nicht nur Subjektwort, Objektwort usw., es ist als Yokativ 
auch Satzwort. Das kann das Adjektiv nie sein. In dem Ausrut' 
geVietiter Mcoiu! ist gcTiehter das Adjektiv (Eigenheitswort) zu dem 
IVesenwort keins von ihnen ist Satzwort ; zusammen machen 

sie aber einen Satz aus. Sowie Mio/u weggela.ssen wird und nur 
(ielieUer! bleibt, haben wir es mit einem Substantivum, also einem 
AVesenwort, zu tun. das zugleich Satzwort ist. 

Eine gewisse Schwierigkeit machen die Zusammensetzungen. 
Sind das Gruppenwbrter oder nii'htV Ist XiuMadt f/eh /rohur ii) 
der Xeiist(tdt) ein Gruppenwort oder ein Einzelwort? Xun wenn 
Xeu.dudt ein Gruppenwort wiire. mixllten ja auch Sehuuun l (rr rritrt 
(iiif chietii Seldijiiueh uud viele andere Grup])enwbrter sein. Dali 
deni nicht so ist. kann man sich leicht an dem Unterschied in der 
Bedeutuug von )iei(c Siudt und Xeustudt klar machen. Es ist genau 
so wie mit tiltr Ware (der liiul-er Jud uiir rdte IDov rerk‘nnft) und 
Altirare (der Attinireuluoidter lunuhit luit Altinire). Alttrurr ist in 
der Bedeutung nicht dasselbe wie alte Ware. Dagegen zwisclien 
m dent und hit (er id it) dtiii Garten, er id im Garten) be.steht kein 
Bedeutungsunterschied. Y enn also in dem zwei Beziehuno'sbedeu- 
tungen hat, mull sie im ebent'alls haben und istrlahor ein Gruppenwort. 
Altirare ist. well es nicht gleich attt Wan' ist. kein Gru])penwort, 
ebenso wenig wie Si/timmel oder irgend ein anderes YY'senwort. 
z. B. das Y^ort TistJt. das ja auch die Bedeutung eines so oder so 
gearteten Mbbelstiicks hat. oder da.s Ybirt Zange. das ein Gerdt 
mit ganz bestiinmtcn Eigon.schaften i^Eigenheiten) bedeutet. 

Der Einspruch. den Paul IF 14. ‘iblt'g. gegen Brugmanns 
Formulierung des Y'esens der Y^ortzusauimensetzung vor Jahren 
erhob. vernachliissigt den F^nterschied zwi.sclien Einzelwort und 
Gruppenwort und geht daher von ungeniigenden AYraussctzungen 
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aus. "Wenn durch die Zusamim'nsetzung der Sinn nicht veriindert 
wird. kami — >elbstver>t;indlich - anch die Zahl der in dem 
AVort steckenden Bezielinng>bedeutiingen nicht veriindert --ein. in 
den Siitzen d/c I{if:r iiinnut ah und iih jr(iii' (hiii iln Hit:'' 

uhiiUnnit wird man timntif ah ebenso wie nhtiiiiniif entweder als ein 
AVort fassen oder als zwei. Ladt man beide ak imr je ein AVort 
gelten, dann sind sie Einzelwbrter. und zwar ist der Form naeh 
iiimiiif uh Gliederwort. ahinniint Ganzwort. Die ’Altware' dagegen 
ist nicht dasselbe wie die ‘alte AA^are’, und die ‘Xeustadf nicht 
dasselbe wie die 'nene Stadt". Der Au-druck Xiii^failf benennt als 
AV esen uur eine einzelne Sache der Fmwelt. die eben'O wie jede 
andere Sache bestinimte Eigenschaften. oder wie ich sage. Eigen- 
heiten hat. Dagegen der Ausdrnck nmr Sfmlt benennt aD AA^esen 
aiifier einer Sache. die ihre Eigenheiten besitzt. nock eine von 
diesen Eigenheiten der Sache besonders ^). Darum ist Xrnstnilt ein 
Einzelwort, wahrend es in dem Ausdrnck m tif Stailf zwei sind. 
Aber das eine kann in da.s andre iibergehen. und zwar besonders 
leicht. wenn nicht einmal eine Veriinderung dei’ Endung. sondeni 
nur eine der Betonung nbtig wird wie bei viu :z6/.ig : X£d:Tohg. 
Ganz richtig beurteilt Alisteli. Gharakteristik 143 das AA’ort H/iiis- 
I'lxxht. wenn er .sagt. dad ihm nur ein einzelner Begritf [ich wiirde 
sagen; eine einzelne Beziehung.sbedeutung] entspricht. Hieraut beruht 
auch der Enterschied zwischen engl. hlacLhinl und dem andors be- 
tonten hhirk hinl. das ebenso wie //oA? riiii/ voin Englander als Ad- 
jektiv + AA'esenwort autgefaBt wird . wahrend rn.s// rjimr wogen 
seiner Bedeutung ‘LelmstuliE als ein Gliederwort. und zwar als 
AAAsenwort zu gelten hat. Alir scheint ubrigens entgegen Paul 
in dem norddeutschen da Lniin 'uh nhlif^ fiir ein etwas anderer 
Sinn als in dem hochdeut.schtm (hif/ir 1, 1111)1 ich jiichf't zu stecken. Nach 
meinem Sprachgefulil sagt der norildeutsche Ausdrnck vielmehr 
dassellie wie <lii kan)) ich j)lchfs dufii)-. das in meiner Heimat Coburg 
gebrauchlich ist. Xorddeutsch dn . . . jd)- sind zwei AA brter, nicht 
ein Gliederwort. 

Alanchmal kann die Einorduung zweifelhatt .sein. Hat man 
ein indisches Kompo.situui wie tutpiDKsii ■cle.s.sen Dieiier' als ein 
Einzelwort oder als Gruppenw'oi-t zu bi'wertenV Icli denke als 
Einzelwort: das indische vSprachgetuhl wird anders gewesen sein 
als das unsrige. dem ein derartiges Kompositum als Einzelwort 

1) Die kitzlige t'rage, ob ein Ding der Umwelt in Wirklichkeit eine Eigenheit 
hat Oder ob mein Hegriff von ihm nur die Eigenheiten enthiilt, lasse ich iinan- 
geschnitten und bediene mich lieber meiner laienhaf'ten, j)hilosophisch oder sprach- 
philosophisch vielleicht nicht einwandfreien Ausdrucksweise. 
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fremdartig vorkommt. Sehr schwiei’ig wirtl aber die Ent.-cheidung 
bei den Riesenkomposita des klassischen Sanskrit sein. 

Zur Grnppe der Wesenwbrter gehoren imter anderein unsere 
sfimtlichen sogen. substantivischen Pronomina wie h:lt. irer ' usw., 
da sie Subjekt zu einem Tatigkeitswort sein kbnnen. 

7. Yon den Wesenwbrtern sind die Sachworter zu unter- 
scheiden, obwohl beiden in den Gegebenheiten der Emwelt unge- 
fahr dasselbe oder ganz dasselbe entsprechen kdnnte. Der Enter- 
scbied liegt darin. dad sie nie Subjekt zu einem Tatigkeitswort 
sind, sondern das Werhzeug bei einem Yorgang ausdriicken. 

Ich will das klarmacben am Russiscben, das in seiner Ent- 
wicklung mebr und mebr auf eine Scbeidung von Wesenwortern 
und Sacbwortern bindrangt. Schon oben 4 babe icb den russiscben 
Satz zitiert ntroiii otnosif yohjs ‘mit dem lYind triigt es die Stimme 
fort' ; wir wiirden sagen <ltr Wb(d ta'Kjf die Sfiiiin/c fort. Im Rus- 
sisclien diirfte man sicb aucb so ausdriicken: retf)- otnvsit nolos. 
Indem der Instrumental und das Impersonale gebraucbt warden, 
fehlt das Charakteristikum des Wesenwortes. Pedersen hat KZ 
4D, 136 geglaubt, daB in dieser Ausdrucksweise ein uralter Typus 
stecke. Durcb Schwyzer RhSI 76. 433 fg. ist das sehr wabrscbeinlich 
geinacht worden. Jedenfalls kennen aber die andern slavischen 
Spracben diese Ausdrucksweise mit einem Akkusativobjekt so gut 
wie nicbt. Jagic erwiihnt Wien. Denkschriften 46. 5. 20 nur noch 
einen einzigen Fall aus dem Polnischen. 

Das Russische weicbt also bier von den iibrigen Slavinen ab. 
End das gescbieht aucb in andern Fallen, die ebenfalls einen Enter- 
schied zwischen Wesenwort und Sacbwort spiegeln. Das Russisebe 
hat da Spracherscbeinungen. die an sicb in den slavischen Spracben 
voidiegen. nacb dieser Ricbtung weiter entwickelt. 

Der zweite Fall zeigt sicb in der Yerwendung de^ Genetivs 
statt des Akkusati\ s bei lebenden AYesen. Em den Gleicbklang 
mit dem Nominativ zu meiden. hat man sicb mebr und mebr des 
Genetivs bedient. Das Russisebe liat nur noch den Akk. Sing. 
Fern, der a- Deklination belassen. der formell vom Xominativ ge- 
scbieden ist. Run beacbte man. dab der Akkusativ mit zuinAA'esen 
des Tatigkeitswertes gebbrt (vgl. 10). Die Aufgabe des Akku- 
sativs bei den Ausdriicken fiir belebte AA'^esen tiilirt also wie der 
zuerst genannte Punkt aucb zu einer Scbeidung von AYesenwortern 
und Sacbwortern. 

A'ielleicbt darf man daran noch zwei weitere Erscheinungen 
ankniipfen. Der Runsc hedarf der Ko]mla nicbt, z. B. Mnsl-rd iinmd 
‘Aloskau [istj eint' Stadf. Im Altru.s.si.scben biitte man wobl nocli 

Ges. cl. Wiss. Nachrichten. Phil. -Hist. KUsse. 1928. Heft 1. - 
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j! '■f 'ist' hinzugefii^t. Indem man unter timiisclieiu Eintiuli, wie 
(iauthiot gezeigt hat, die Kopula weglieG. heseitigte man da^ 
Kennzeiehen des Wesenwort'. 

Xoch in einem vierten Pnnkt entt'ernt -ieh das llu^ische von 
den andern slavischen Sprachen, \va- das Tiitigkeitswort anlangt. 
Mehr oder weniger ist in alien Slavinen als Prateritum das /'-Par- 
tizip aufgekommen. Abei’ nur das Riissi'^che hat auch hier die 
Kopula radikal beseitigd. 3Ian dart einen Au-dmek wie jn hi/l 
'ich war' nicht als einen Sat z mit Tatigkeitswort auffassen; /</// i-t 
vielmehr Znstandswort ivgl. oben Si und heiCt zuihichst ’gewesen', 
also 'ich gewesen', wobei eine Partizipialform zur Verwendung 
kommt, die attribntiv nicht brauchbar i^t. Wie in dem di’itten 
Fall ist auch liier die Wegla-?suug der Kopula ein Schritt dazu, 
das Tatigkeitswort zu meiden und damit da< Wesenwort zu be- 
schriinken. 

Im Russischen wird also auf zwei verschiedenen Wegen dem 
J^ubstantivum zur Bezeichnung einer leblcisen Sache die Eigenart 
des Wesenwortes, die dahin nicht pa6t, genominen : 1 1 durch Son- 
derung der Bezeichnungen tiir Wesen und Sache, 2i durch Auf- 
gabe des Tiitigkeitswortes. Die zwei Wege i’iihren nicht in die- 
selbe Richtung. Der erste Weg fiihrt dahin. daG das Russische 
Sachwbrter neben den Wesenwortern bekommt. der zweite dahin, 
daG Dingwbrter (s. unten 8i an die Stelle von Wesenwiirtern treten. 
Es wird zu untorsuchen sein. oh in alien vier Fallen finnischer Ein- 
fluG bei der Erhaltung oder Ausdehnung dahinter steckt. vgl. Lewy 
ZslPh 2. dlbf'g. und Bubrich ZslPli i3.478fg. 

Das dem Vorgangswort sich niihernde russische Imper.sonale 
hat das logische Sul)iekt im Instrumental Itei sich. Falls man 
diesen Instrumental in der libersetzung niit 'durch' richtig wieder- 
gibt, 1st er ein Instrumental des 3Ilttels oder Werkzeugs. 31ittel 
oder Werkzeug kann nur eine Sache .sein. Dadurch ist meint' 
Bezeichnung Sachwort hervorgeruten. Falls aber das logische Sub- 
jekt (hirch einen Ablativ gcdeckt wird, liiGt sich das zum Aorgangs- 
wort gehbrige Substantlv in der Art nicht von der de- Sul)iekts 
eines Ziistands worts trennen. Hier bedarf es noch genauer Nach- 
priitung. 

N. Das, WHS unsern Wesenwortern in anderen Sprachen ent- 
spricht, wird man vieltach weder als Wesenwiirtor noch als Sach- 
wiirter fass^n dllrten. Das ist dor Fall in .solchen Sprachen. in 
denen der verbale Aiisdruck stets Zustand.wort ist. Das Sach- 
wort ist ja an das Vorgang.swort geknii])tt wie das Wesenwort an 
das Tiitigkeitswort. In einem Zustand kann sich ebensowohl ein 
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Wesen wie eine Sache befinden. Zu dem Zustandssvort als Verbum 
gehort denmacb als Siibstantivuiu eine Wortart. die im Satz weder 
das Wesen noch die Sacbe bervorkebrt. Wir baben keine eimvand- 
freie Bezeichnung. die Wesen und Sache umspannt: gelegentlich 
wil’d wohl daliir Ding gesagt. So will ich diese Art von Sub- 
stantiven Dingworter nennen. Im Gegensatz zum Sachwort 
ist auch das Dingwort zum Subjekt geeignet, aber nur znm Sub- 
jekt des Zustandswortes. Welche Sprachen Zustandswbrter und 
Dingworter haben, wird noch zu untersuchen sein. 

9. Die Tatigkeit, der Yorgang, der Zustand kbnnen auch als 
eine Zugehorigkeit aufgefaBt werden. Also statt dch tue’ : ’mein 
Tun’, statt ‘der Mann geht’ : 'des Mannes Gehen’, Dabei wird der 
verbale Ausdruck gar nicht von dem substantivischen geschiedeu: 
z. B. von ‘mein Haus'. Aber auch da besteht eine gewisse Zwei- 
teilung. Die Wbrter, die in der Dbersetzung durch ‘Tun, ‘Gehen', 
‘Haus’ wiedergegeben sind, kbnnte man als Besitzwoi’ter . die. 
welche unserem ‘mein, ‘des Mamies’ entsprechen, als Besitzerwbrter 
bezeichnen. Die Benennung wiire aber nicht sachgemaB, well ein 
Besitz nur eineni Wesen zukommt, hier aber nur ein Zugehbren 
vorliegt, das man auch von einer Sache aussagen kann. Mir 
scheint flir beide Teile, zumal sie unter gewissen Ynistiinden von 
Satz zu Satz die Rollen tauschcn kbnnen. die eine Bezeichnung 
Zugehbrigkeits wbrter zu geniigen. Die Zugehorigkeit diirch- 
zieht das System vieler Sprachen. Inwieweit es irgendwo in aller 
Scharfe heraiistritt, verinag ich nicht zu beurteilen. 

10. Ich fasse noch einmal zusamnien. Wir sahen. daB Tiitig- 
keitswort: Wesenwort, A'organgswort : Sachwort, Zu^tandswort ; 
Dingwort zusammengehbren und daB es auBerdem statt dieser 
Paare auch die Zugehbrigkeitsworter gibt. In den bisher be- 
schriebenen Weisen war es ja so : 1) Die im A’erbuni ausgedrlickte 
Gegebenheit ist autget'afit als eine Tatigkeit. die von eineni Han- 
deliiden (Subjekt) ausgeht und die vielt'ach auf ein Ziel (Akkusativ- 
ol)jekti gerichtet ist. Wie das Akkusativobjekt des Indogerinani- 
schen aufs engste aiicli init der Bezeichnung des brtlichen Ziels 
zusammenhangt. kann liier nicht ausget'ilhrt werden. Y enn ich 
z. B. einen vor mir liegenden Gegenstand. etwa ein Bild. betrachte. 
so ist das Bild das Ziel meiner Tatigkeit. Ini Deutschen driicken 
wir das also ganz sachgemiiB so aus, daB das Betraehten als eine 
von dem 'leh' ausgehende Tatigkeit liingostellt ist, die das Ziel, 
das Bild. voll luntaBt. 2) Im Vorgangswort ist eine andre Auf- 
fassiing gegeben. Das Betraehten wird als ein A'organg aiisge- 
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driickt. dt.T keinen Handelnden als I’rheiier erkennt-n liiBt. dor ^ich 
aber durch das ‘Icli’ wie durcli eine Saclie "dor %'on deni ‘Ich’ aus 
verbreitet. T)er Vorgaiin: vollzielit lad jeinand. an jemand oder 
etwas nsw. Kin Akkusativ ist also beim Yorgang-wort nieht zu 
Hause. Y’ir kbnuen diese \'urgang.<ausdruL'ks\veiso im Deut^i-hon 
nur unvollkommen nachabmen. etwa; iln,-i]i miih oder nm unr n,/^ 
Brtmrhtni nn ihni Jiihl. 3 1 Die Tiitigkeit de^ Betracliteiis kann 
auch als Ziistand eivclieinen. Der Zustand wird auf ein Y'osen 
oder eine Sadie bezogen. die 'ich in dem Zustand betinden. Das 
t'iihrt sprachlidi zuiii Xoininativ. Der Zustand des .lemand oder 
des EtwU' kann bei einem Ding, in ihin u-^w. statttinden: deut'cli 
etwa; 0// [h'ni] liii/i ml iin Udt. Am-h eine Tiitigkeit kann deni 
Sprechenden als Zu'^tand erscheinen. und das Ziel. auf das die 
Tatigkeit des Handelnden gerichtet i't. als das Ding, bei dem, an 
dem usw. der Zustand stattfindet, also ini Tieutschen etwa; O/, 
jliiii] liitriidiirtiil III' iSilil. Ein Akkusativobjekt konunt auch 
hier an sick gar nicht in Frage. Y'ird trotzdem zuni Zustands- 
wort ein Akkusativobjekt gesetzt. dann liat das Zu'tand.swort be- 
reits seine eigcnen firenzen iiber.«chritten und sich dem Tatigkeits- 
wort geniihert. 4) Die Tatigkeit des Betrachtens kann auch untev 
dem Ge.sioht'pimkto der Zugehiirigkeit zu dem Ich aufgefalk werden; 
Alein Betrachten des Bilde.s'. Ein .\kkusativobjekt kommt wiedcrum 
nicht in Betracht. 

Xun gibt es aber unter den nichtindogermanischen Sprachen 
solche. in denen sich koine von den genannten Y’ortarten deutlich 
greifen liiljt. Alle diese AVortarten setzen ja enge Beziehungen 
der AVbrter im Satz voraus. AVie.'O aber hiitte der Meii'ch es 
nidig, sich Beziehungen der Dinge und tieschehnisM' der Uniwelt 
zu denken. die er dann sprachlich ausdriickt I Er hraucht die vor- 
gefuhrten Beziehungen nicht zu lieriicksichtigen und kann daher 
die W iirter des Satzes auoh oliue Beziehungen untcreinander ]a.s.sen. 
Er kann also in einem Satz die cigenc Berson, das Betracliten iiud 
das Bild orwahiien. ohne dal.l sprachlich auch nnr anrlentung-swei'c 
Beziehungen der AViirtor untereinander ausgedriickt sind. 

Im ( 'hine.si.'chen. das hckanntlich ein Kepriisentant der sog- 
isolieronden Sprachen ist. .spielt die Wortstidlung ehimso wic die 
Tonhblie eine RoIIe. Der Sinn des Satzes wird durch diese Alittel 
sehr haufig festgolegt. Alter ich kann weder Misteli iz. B. Cha- 
rakt. 100) zugebon, dab man im ( hinesisclien von Suhjekt sprecheii 
darf, noch gar Einck. dafi im Chinesischen dor Typus der Tat- 
vi'rbon gilt (Haupttypus 14). IMir M'heimm beide die Dinge durch 
die indogernianische Brille anzusehen. Ein Angehiiriger einer 
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anders gearteten Sprache konnte gerade gut behaiipten wollen. 
da6 im ( 'hiiiesisclieii der T 3 ’p)us der Yorgangsivdrter herrscht. oder 
ein dritter konnte laiiter Zustandswurter im sog. chinesibclien Yer- 
bum sehen und ein vierter Zugebdrigkeitsworter. Au'^ der AYort- 
stellung. dem Ton. dem ganzen Shine kann man wohl im Cliinesi- 
schen entnehmen. dafi ein AYort in einem bestimmten Satz flir ein 
AYesen der Tniwelt, ein anderes fiir eine Tatigkeit der Ymwelt 
steht usw. Aber damit ist weder da.? eine zum AA'e.'enwort nocli 
das andre zum Tatigkeitswort gestempelt. Letztere sind erst dann 
anzuerkennen. ivenn eine Tatigkeit %'on einem Subjekt im Satze 
ausgesagt ist. Und gerade da.s ist niclit der Fall. Fiuck> Aluster- 
■•^atz S. 15 ‘der Abater informiert den Schuler' heifit wenn ich fur 
•A'ater verwandt' mid fiir ‘leriien geboren' unser AAter' und •Schuler' 
einsetze. nur: A’’ater informieren SohnA Damit ist ganz und gar 
nicht gesagt. dafi dies sprachlich heifit 'der Abater informiert den 
Sohn’ noch 'durch den Abater informieren bei dem Sohn' noch 
‘A’'ater informierend bei dem Sohn' oder 'des Abaters Informieren 
bei dem Solin'. Es heifit keins von den vieren; .sondern es heifit 
nur ‘A’ater informieren Sohn’. AVelche grammatische Beziehuiig 
olnvaltet. ist nicht ausgedriickt, und zwar deswegen, iveil keine 
da ist. Die Beziehung i>t oifen gelasseii. AA'er AA'erturteile fiii' 
Sprachenerscheinungeii lielit i ich lehne sie abi konnte sagen : das 
ist ein IManko. Alan konnte uiugekehrt auch sagen : das ist ein 
A’orzug. Denn wenn fiir die drei AYrschiedenheiten der Umwelt : 
Tatigkeit. A'organg. Zustand in andercn Sprachen nur eine Art 
des verbaleii Ausdrucks vorhanden ist. wird nur das eine Drittel 
sachgeuiafi gedeckt. Und dafi der Zugehorigkeitsausdi'uck den Gre- 
gebenheiten der Umwelt be.souders gerccht wiirde, h'ifit sich auch 
nicht behaupten. So ist alNO da.-^ t’hinesische . insoweit es die 
sintaktischen Beziehungen der AVbrter untereinander iiberhaujit 
nicht hervortreten h'iGt, imnier sachgeuiafi. Aber im (-iegen^atz 
zu den Sprachen mit den Zugehiirigkeitswortern unterscheidet da.-- 
t'hinesische durch Ton und Stellung gelegentlich Sache und Tatig- 
keit. (Jleiehwohl sind die AV'drter nicht wie bei uns in gramnia- 
tische Beziehung gesetzt. So haben also diese chinesischen AA^lirter 
nur eine Sachbedcutung, keine Beziehungsbedeutung : .-iie benenneu 
nur ein ( )bjekt der Umwelt oder der (ledankeiiwelt. Ich mochte sie 
(laher Benennungsworter taufen. Andre haben dafiir wohl 
schon den Ausdruck Begritfswort gebraucht. Ich meide ihn lieber. 
well Begritt ein zu stark belastetes AA’^ort ist. 

11. Es mag sein. dafi allerlei Sprachen noch andre Auf- 
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fassuntren noti" machen. loh habe den Eindruck. daB lud vielen 

■ ■ O ~ 

die verschiedenen bereits beriilirten o r t a v t e n durcheinander- 
laufen, daB sie Ebergiinge vou einem Sv'^tein des ndininalen iiiid 
verbalen Ausdrucks in das andere zeigen. Diesen Sprachen ist am 
sclnversten beizukommen. Hiiiitig spielt in ihnen ein Kasns eine 
Rolle. der aufierhalb der Konstruktion des Satzes steht. Es fragt sich 
nun, ob dieser Absulutivus die Eurtsetzung von einem iienennung— 
wort ist Oder ob man es mit einem Anakoluth zn tun iiat oder 
wie sonst dieses eigeutiimliclie Verhiiltnis erklarlieli wird. enn 
ein Anakoluth vorliegt, wird von Hanse aus leiclit eine kleine 
Pause dahinter gewesen sein. Spiezialisten batten testzustellen. 
ob hinter einem Absolutivus eine kleine Spreelipanse vorhanden 
oder geschwunden ist. 

Von den Sprachen mit einem Absolutivus greit'e ich das Grdn- 
Itindische heraus. Es ist eine Sprache ohne Akkusativ. Finck hat 
den grunlandischen A'erbalausdruck zii den Emptindungsverben ge- 
stellt. die ich als Vorgangsworter bezeichne. leh erlaube mir kein 
abschliefiendes E'rteil dariiber. ob teilweise so etwas wie ein Vor- 
gangswort vorliegt, etwa da, wo bei nns ein transitives Verb steht. 
Ich glaube es nicht. Eincks t’bersetzung ist jedent'alls unrichtig. 
wenn er dabei unser deutsehes Subjekt im (jronlandischen als 
Dativ (S. 39) auftreten ItiBt, wie mir Thalbitzer bestiitigt hat. 
Diese Eormen scheinen vielmehr einem Genetiv in der Bedeutung 
nahe zu stehen. die Form lautet gleich der adnominalen t'iir imseren 
possessiven Genetiv. Da. wo wir in der dritten Person ein abso- 
lutes Yerbum (also ohne Objekti verwenden, gebraucht der Grbn- 
lander t'iir unseren Xoniinativ seinen Absohitivus nnd t'iir unser Ver- 
bum tinitum eine Form, die einem Partizipium nicht nnahnlich ist. 
So ist das regelmiiBig; diese Ausdrucksweise ist also nicht die 
-Ausnahme. wie Einck sagt. Gleichgiiltig. ob sicli der Ausdruck 
aut eine Tatigkeit z. B. gehen. einen \ organg. z. B. sterben, oder 
einen Zustand. z. B. liegen. Itezicdit. benutzt der Griinlander hier 
seine partizipalinliche Form. Das w;ire also so etwas wie ein 
Zustandswort. Der dazu gehi>rige Absolutivus wirkt fast wie ein 
Xominativ als Subjekt. AVas aber die Auffassnng als X'organgs- 
wort in dem einen Fall, als Zustandswort in dem andern fast ver- 
hindert. ist das Zusammenwirken von Absolutivus und Possessiva, 
die aut den At)Solutivu.s und den Genetiv bezogen sind; Finck 
iibersetzt z. B. >S. 40 ‘dem Hund Frau Frscheinung deren dessen’ 
= ‘der Hund sieht die Frau’. Ich wiirde lieber iibersetzen ‘des 
Hundes Frau (Absol.) Sehung deren (der Frau) seine (des Hundes)'. 
Damit kommen wir in das Gebiet der Zugehbrigkeitswbrter. Der 



Die Wortarten. 


23 


Satz ist starker auseinandergerissen. und trotzdeni maelit das auf 
den Absolutivus bezogene Possessivum fast den Eindruck einer 
Beziebung auf das Subjekt gleicli dem -t in i-anis feDr/miijt rUlet. 

Eberhanpt kommt an verscbiedenen Stellen des gronlandiscben 
Yerbums eine Annaherung an unser Tatigkeits^vort znm Durch- 
bruch. 

So. wenn da^ Pronomen fiir 'sein'. der Laut n durch alle For- 
men hindurchgefnhrt ist und die ehemaligen Bezielmngen verschoben 
sckeinen. Die Ubersetzungen bei Finck sind. glaube ich, nicbt ein- 
mal etAunologisch ricktig; sie geben aber unmoglich das wieder. 
was der Grbnlander fiihlt. Es ist, meine ich. ausgeschlossen, dafi 
er ‘ich bore sie' ausdrlickt durch ein 'Ertonen - derselben - meine' 
(S. 37i mit dem Plural 'meine’, und ‘du horst mich' durch ‘Ertonen 
dessen-deinem-meinem’. Fiir mein Sprachgefiihl ware es verstand- 
licher. wenn man iibersetzte : ‘Hbrungen deren meine' und mit Fort- 
lassen des analogischen 'dessen't ‘Horung deiner meine'. AVie mir 
Thalbitzer mitteilt, heifit ‘ich bore sie' iin Gronlandiscben iiber- 
haupt nicbt sondern fiisarpallii (ich verzicbte auf ge- 

nauere pbonetiscbe Schreibung der Laute). Es steckt also in der 
Form gar nicbt a 'sein'. sondern /.7.' ist nach Thalbitzer aus tJc 
assimiliert. und man hat obne weiteres -Kf-hi ‘deren meine' zu ver- 
stehen. Fbrigens dart man auch nicht tibersehen. dab besondere 
Passivformen vorbanden sind. Yielleicht fiihlt der Gronliinder in 
einem Teil seiner verbalen Ausdrlicke bereits so etwas wie wir 
in unseren transitiven Tatigkeitswbrtern mit Objekten, aber iiber 
den ITnweg eines Zugehbrigkeitswtu'tes. Seine Formen dieser Art 
sind mit Hiilfe der Analogic so umgeschatfen. wie sie jetzt sind. 
und kbnnen durch etymologischc Ubersetzungen wohl dem histo- 
rischen Yerstandnis, nicht aber der Erkenntnis des Wesens nahe 
gebracht werden. Hier muB uns ein Fachmann erst noch griind- 
licher belchren. 

Auch das Baskische hat nur intransitive Ausdrucksweise. Aber 
sein Yerbum ist von anderer Art als das grbnlandische. Ich stimuie 
Schuchardt bei. dab es ^in dem iiblichen tiinn. nicht in dem von 
IF 18. 52Sfg.i passivisch ist, soweit os unserem transitiven Yerbum 
entspricht: zum grofien Teil auch gegoniiber unserem intransitiv- 
absoluten A erbum. Es besteht aber ein F’nterschied im A ergleich 
zum Gronlandiscben, insofern ein Subjekt vorbanden ist, also ein 
Xominativ. nicht ein Absolutiv. und insofern die unserem Akku- 
sativobjekt entsprechende Form (-1) von der des possessiven Ge- 
netivs getrennt ist und ablativischen Sinn hat. AYenn Schuchardt 
fiir diesen Kasus auch instrumentale Bedeutung zultibt (Anzeiger 
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4V ien. Akatl. 1925. 82 1 . so l)eachtet er niclit. ilafi tiir (l(*n Instru- 
mental des 5Iittels ein 1 le^-ondert*-; Siiflix mit vm-lianden i-^t. 
Allerdings Leriihren sieh Instrumental mid Al)lati\' in ihren Ge- 
braiiehsweisen. Aber \venn man bedenkt, da6 das in Rede stehende 
Ablativsufnx beim PaS'ivum mit -/. get)ilde‘t i't und daC daiieben 
ein andere'- Ablativsuflix ant' -/'/,■ unit allerlei Redeutnng^entwicke- 
lunn'en. vgl. Schucliardt. Primitiae linu'uae I'aseonmn. Anin. 26 ^ 
steht, wild man nidit leieht an der ablativischen Autt'assung I'iir 
unser Akkusativobjekt zweifeln diirfen. l)emnaeh ist das baski'~ehe 
Verbum ein Zustandswort. Das kommt in den \-ielt'aclieii Ans- 
einandersetzungen Schuchardts niclit recht zum Ausdruck. Ein 
ZustandsipYOrt wiirde auch vorliegeii. wenn man z. B. iihiili(<Vil,<iii 
■ick wiirde gehalten' mit Schnchardt. Wien. Denkselir. 42. 3, 5 in 
hi-ii-ihi-d.likti-ii 'ich war er gehalten wird welcher' autlbst. Inwie- 
weit hinter deni Zustandswort des Ba^kisehen von friiherlier ein 
Zugehorigkeitswort stecken kann. will ieh niclit erurtern. 

Ein Zustand'wort soil flas Verbum z. B. auch im Finnisch- 
Egrischen sein. Aber es nimmt liereits einen .\kkusativ als Ob- 
jekt zu sieh und nithert 'ich darum dem Tatigkeitswort, Andrer- 
seits erinnert es mit 'einen verbalen Po'sessivsuffixen an Zuge- 
horigkeitsausdriicke. Ahnlich i't es im Tiirkischen. das ebenfalls 
ein Akkusativobjekt kennt. Fiiick erwiihnt diesen Gebrauch Haupt- 
typus 74 tg. niclit und charakterisiert das turkische Verbum uber- 
haupt widerspruchsvoll. da er S. 80 ein .Subjekt zugibt und S. 79 
ableugnet. 

Berut'ene Fachmanner scllten sieh zu diesen Fragen eingehend 
iiuGern. Ich babe geschwankt. ob ich in meinon kurzen orientie- 
renden Autsatz uberhaupt Bemerkungen iiber nichtiudugermanische 
Sjiracheu aut'nehmen .sollte, da ich dabei zu sehr Gel'ahr laut'e. 
Falsche.' zu sagen. Ich hoffe aber duch mit meiner kurzen Kritik 
am eintach'ten den AnstolJ fiir Fachleute zu gelien, diese Probleme 
wieder einmal aufzunehiuen und die t'remden Sprachfi)rmen durch 
LTegenubersTcllung etymologischer und wbrtlicher ri)ersetzungen 
zu charakteri'ieren. 

12. DcnWe.'en und Sachen der Emwclt haftet oft cine Eigen- 
heit an. Die Spraehen tragen dem IJechnung. wmin sit' durch ihre 
Ausdrueksweise den Wesen und Saclien uder dem. was sie als 
VV^sen U'W. ausgeben. eine Eigeiiheit beilegen. Da' ge.'chieht 
z. B. wenn man sagt ; i/u.s sDiin ichr llni' uder this Ifct i' uttf shyt'i it/i. 
Hier haben wir es mit eincm Eige n h e i t ' w o r t zu tun. Diesellie 
V nrtart halicn wir in lat. riifi,r in dem 8atz f.ii n-ifiis r/i-fur prin- 
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/;/»'*■ (luiKitiis rfti. Dagegen, wenn man sagt t iendns. rldor. pnieniii^ 
duiKif/i^ f'Sf oder fjti'vttns liDiiuinoniin rictor fiiii. ist i'}rtui'\\ e^enwort. 
AVarum? Jede Schulgrainmatik fallt da die riclitige Entscheidung, 
nur ohiie die Griinde anzugeben. Die Enterscliiede sind in der Tat 
!^ehr fein, aber sie sind da. Worin bestelien sieV AVenn ich cicfor mit 
einer Pause hinter r t irr'itin als Apposition spreclie. babe ich ebenso 
wie in dem letzten Satz nicht in derselben AVeise die Eigenheit 
der Sieghaftigkeit zum Ausdruck gebracht wie in dem ersten Satz. 
sondern ich habe rictor als etwas AVesenhat'tes bezeiclmet. In crcrcitu^ 
rictor will man sagen. claG das Heer mit der Eigenheit des Sieg- 
reichen behattet ist. da6 das Siegreiche dem Heer innewohnt. Auf 
das Behaftetsein kommt es an. In dem Satz cjcnitu^ Itomaitortnn 
rictor fait liillt das Sprachgelhhl diese,-. Behaftetsein nicht recht 
aufkommen, wohl weil ein lateinisches AVort auf -or iiberhaupt 
normalerweise gar kein Eigenheitswort ist, sondern AA’^esenwort. 
Jedes lateinische AVesenwurt hat ja vor dem Eigenheitswort etwas 
voraus. es besitzt ausnahmslos eigenes grammatische.s Geschlecht. 
Daran andert die Tatsache nichts. daC es ein Femininum licirii 
g'ibt; ja dall der Dichter sogar ein Xeutrum wagen darf, wie 
A'ergil Aen. 3.54 cictridaiidi (irn/o. oder daC man sagen mull, si.'- 
hald ein Substantivuni mobile ins ispiel kommt, z. B. Athctioi oin- 
iiiiitii (toctriiiannii ii/rciitricc-< focrimt. Sowie man noch ein Eigen- 
heitswort zu inn i/tricc^ hinzusetzt, zeigt sich sofort der Eigenbe>itz 
des grammatischen Geschlechts an iiircntricin : Aflicmic iloitrinxnnn 
ilhistri.-'siiiitic iiircutricici finnnit. Ein Eigenheitswort dagegen hat 
nie eigenes grammatisohes Geschlecht. Die Sieghaftigkeit ist zwei- 
fellos an sich eine Eigenheit. Aber eine Sprache braucht die Eigen- 
heit nicht als Eigenheit hinzustelleii : c.icriifns ItoiiKtiiornni nctor fnit 
enthiilt ebenso wie das rdmiscjic llnr tear Sic//<i keine Eigenheits- 
angabe : rictor. Sayir >ind Xomina ageiitis . sind AA^esenwurter. 
A\'ill man die Eigenheit zum Ausdruck bringen. daun mull man 
sagen c.nrcitns lloiiiaiiorniii m toriosiis fait, das riaaisla Hccr icar 
sicfircicli. 

lienau wie das AVesenwort und das Tiitigkeitswort usw. iiber 
ihre sachliche Sphiire, das Wesen uiid die Tiitigkeit usw.. hinau^- 
greifen. iNt das auch bei dem Eigenheitswort der Fall. DaB eine 
Qiuintitat behandelt wird wie eine Qualitiit, verstelit man ohue 
weitere.-;. Der Au.sdruck Eigenheit pallt fiir die Quantitiit bes'er 
als Eigenschaft. Dali auch die Ordnung (der zmitc Soha). die Zahl 
(:a'ci Si'iltiic). der Ort (die lacsiiica Xiitaia/ca). die Zeit (tlic la atiiji a 
yachricl/fca) in die Bezeichnnng der Eigenheiteu eines AVesens oder 
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einer Sache eiiiliegritten werden. liegt ein wenig tVrner, aber 
ebenfalls verstandlich. 

Es kommt ja bei deii AVortarten iniiner nur darant' an. \vie 
die Spraelio etwas aut't'afit. (ionetiv and Adjektiv liegen einander 
sehr nahe. ware aber t'alsch. don (ionetiv aus dor Klasso dor 
AVesenwbrter usw. au'znschalten und ilin in diesidhe Kla-'O zn 
.'Otzen wie die Adjoktiva. wa- z. B. Soliiirliardt ' Sitzung-her. \\'ieii. 
Akad. 1925. 4. 9) in gewi-'-om Sinn tut. Allerding' konnen Genetiv 
und Adjektiv vine Eigenlioit vines Etwa- der Einwelt reflektioren : 
aber ^ie tun da^ auf ver.'cliiedeiie Wei-e und nur da-- Adjektiv al-’ 
Eigenlieitswort. Jhms ih ^ Viitri>. kennzeieknet da- Han< in andrer 
eise aE /k/y ri'ifrrhihr ilt -i ,-s gibt den Be'itz an. die 

Eugelii’a'igkeit. die einem \Ve--en uder einer Sache zukinnint. dagesen 
nifcrhilir lafit dio'en Be^itz. die-.e Zugehorigkeit aE eine Eigenheit 
er^cheinen. AVie eng ^ich beide^ beriihrt. zeigt die (jo'chiehte des 
Genetivy der Personalproncnnina nnd die der ]^o>'ey'iva in den 
indogermaniychen Sprachen. I-t die Ent'tehung des Po-ye'yivy ein 
Bei'piel iiir die Entytehnng einO' Adjektivy au' eiiiem Genetiv. yo 
zeigt im Lateiniychen die (Tenetivl.»ilduug auf -7 von adjektivisclien 
und substantiviyehen o-Stiimmon die Mogliclikeit dc' umgekehrten 
M egey aut. Ilarum gehbren aber die beidoi-yeitigen Au'driicke noch 
nicht dei'yelben Wortklay'e an. Etwa'. way eben doch nur ein Kenn- 
zeiclien de.y iudogerinanischen Sul>.y tantivy ist. day eigene grainniatische 
Gcschlecht. gehiirt wohl zu deni Genetiv il<s I'r/f/r.s. nicht zu deni 
Adjektiv ratrrhihr. Der (-ronetiv vertragt den Zusatz eines flek- 
tiorten Adjektiv?. da? Adjektiv, da.y gewblinlidi nur den vines Ad- 
jektadvorl)? erlaut)t. zinneist nicht. "Welter zeigt sich der P'nter- 
schied zwischen Adjektiv und Genetiv aucli darin. daB das Adjektiv 
selber ebentalls einen ( ionetiv bilden kann. In der A erbindunn- dn.y 

O 

SrJ/i(lAiil (ilf( r kann man sich uniiibglieh Lnifi' als eine Eigen- 

lieit von Srhii ausgedriickt denken. der dann ihrer.seits writer 
die Eigenheit alfir zukiinie. Die fiigenheit des 'Alten' konimt den 
‘Leuten’ sellier zu. aber nicht dem •Eeutischen’ wenn ieh niich so 
auydrucken darf. nm den Genetiv ‘Eeute' als Eigenheit zu fassen. 
Die Sache liegt auders in der Verbindung //n//; niff I.infr. wo gnu; 
eine Eigenheit der Eigeniieit 'alt' ausdriiekt, und auch auders in 
der Ilias IJ 741 loQystrj dsivolo rr6/lajpiii’. 

Die Ebt>rgiinge aus der AVurtart de.s WA-senwort.s in die de.s 
Eigenlieitsworts und uingekelirt gibt es allenthallien. z. B. im Pra- 
dikatsnoiiien. Porzig hat Streitborgt'e.stschriit 14S daraus gemacht. 
dal?i ein artikelloses Priiilikatssub.ytantivum Adjektiveharakter habe : 
n- inir Kiiiuf/. So ist das sicher unrichtig. Wohl aber gehiirt .Artikel- 
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loi>igkeit dazii. iim das Substantiv ins Adjektiv iiberzufiihren ; ps 
i.sf sel/dih'. wofiir man mit Steigerung sagen kann: fs ist sfJn- sihadp : 
das r'i;bstantiv verlangte : ufolipr SdnitJp. Aber attriburiv 

laBt sich spIkkIp noeli nifht verwenden. Kouif/ in pr Khtuij ist 
Yon der Umbildung wie bei si JkkI' weit entferut. es vertriigt den 
Zusatz eines Adjektivs: ir i!<t iillpniit/f i' Koiiiii. Kuu'kj driickt bier 
nicbt eine Eigenbeit des ini Subjekt genannten Wesens aus. sondern 
erkliirt dieses znerst mit pp genannte Wesen niit Hiilfe der Kopula 
als ein "Wesen bestimmter Art. 

EaB der Sprecbende solche Unter.scbiede vielfacb tiihlt. ergibt 
gelegentlich die Verschiedenheit der Formenbildung ; so unter- 
scbeidet das Lateinische im Ablativ supicnfr als Partizip und Sub- 
stantiv von dem Adjektiv .•<dj,ip)iti. 

Xnn gibt es eine interessante Schwierigkeit. Eine Eigenbeit 
braucbt in der Uuiivelt gar niebt imnier einem AVe.sen oder einer 
Sacbe anzugeboren ; 'die Lampe ist bell’: sie kann aneb einer Tatig- 
keit: 'die Lampe beleuchtet mein Zimmer biiH’, einem Vorgang; 
‘es blitzt bell auf. einem Zustand oder einer Eigenbeit : 'das Zimmer 
ist bell erleucbtet' zukommen. AVenii die Spraebe die Eigenbeit 
der Helligkeit so wie in den eben genannten letzten drei Siitzen 
ausdruckt. verwendet 'ie da eine andere "Wortart als in dem orsten 
Satz. wo die Eigenbeit einer Sacbe i Lampe) als AVesen zngescbrieben 
wird 't Icb mdcbte bier niebt gerne von zwei ver.scbiedenon M"ort- 
arten sprechen. Icb gebraucbe ja aueb den Ausdrnck Eigenbeits- 
wort. niebt Eigensebaftswort. und tue da.s mit deswegen. weil man 
unter letzterem das verstebt. was man sonst Adjektiv nennt. Job 
mdcbte also die sogenannten Adjektivadverbia mit den Adjektiven 
in einer Klasse vereinigen und nenne sie beide Eigenbeitswdrter. 

(ileiobwobl kann icb Otto. Grundlegung 89 tg. niebt beipfliebten. 
wenn er sagt. dali engl. piioni/Ji in der Verbindnng moiipii phoiiijIi 
weder znr Klasse der Adjektiva noch zu der der Adverbia gelidre. 
AVenn man eininal die ilblicbe Sebeidung zwi.scben Adjektiv und 
Adverb vornimint. kann es wohl so sein, dali man in diesem Fall 
niebt zu entsebeiden vermag. in welche von beiden Klassen man 
pitPUdih setzen soli; es patit in beide. Aber gewissermafien zu sagen. 
daB es auBerhalh der A\'ortklassen stebe — falls icb Otto riebtig 
verstanden babe — sebeint mir griindsatzlicb verkebrt zu sein. 
Jn eiiiem Svstem der Abn'tklassen niiissen alle Wbrter der AVelt 
ibr Facb baben. Und wenn ein AVort jiirgetuls unterznbringen ist. 
damn felilt nocb ein Facb. 

Es ist nun niebt uninteressant zu beobaebten. was denn die 
sog. Adjektivadverbien wie ■irhinH. pifirhn- im Oeutseben oder Latei- 



28 


Eduard Hermann. 


iii'chen etymolugi-ioh dar^tellen. Sie wcrdeii ott al.' cin Ablativ 
bzw. al' eiii Instrumental autgefallt ; alid. >i/i lln <idl von Hau-^e 
bedeutet haben: ‘infolge von Sclmelleiu'. lat. jiiililin 'infolge von 
Scbbnem’. bzw. 'init Schbnein’ I'auf <ehone Wei'e'i iii. a. W. das 
Adjektivadverb i^t in beiden Spraohen gar niclit von einem sog. 
Eigenschaftswort gebildet . ^ondern von einem -ubstantivierteii 
Adjektiv, also von einem We-enwort. Das kbnnen wir uns an 
nichts besser klar machen aD an der Adverbialt'orm de- deut-ehen 
Adjektiv'. z. B. mil ^ihnii^fiii. Hier -pielt auch da- Substantiv 
lAVesenworti ilu'i Sihon^fi liinein. End bezeichnendorweise wird 
die.se in die AVortklassen -chwer eiiireihbare A’erbindung auch 
nock an Stelle de- Adjektiv.s iiii Briidikat gebraucht : Khini'. Kh-nl 
inn- mu ^ilii'iiibfni. 3Iir scheint mv -(//o;/-//// ebent'alls ein Eigen- 
heitswort zu -ein. und zwar in der Gestalt eines Gliederworts. 
Das pradikative dos .--(A/b/sd- (Klmn^ KlmJ inir do- srlmiiMfJ unter- 
scheidet sich von mu sGoa/sd// nicht. wie Lewy. Orient. Litztg 31, bO 
meint. durch die AN^ortart. sondern nur durch eine andere Xitance 
derselben AA'ortart. wie ja aucli Vniiiihiin- und Tirti iiTnimiii zu der- 
selben AVurtart gehbren. 8o lange die A’organger der Forinen 
siii'lhj. iiiilvhrr noch Kasusformen wareii. koiinten sie naturlich noeh 
nicht al- ‘Adjektivadverbien’ getUhlt werden. Im Erindogermani- 
schen wird es Adjektivadverbien wohl nicht gegeben haben. 

Der Ausgleich der Fradikat-form des Adjektivs und der Ad- 
verbialt'orm de- Adjektivs im Aenhochdeutschen ware kaum zu- 
stande gekommen. wenn nicht aut beiden Seiten dieselbe Beziehungs- 
bedeutung der AA^ortart vorliige. Darauf beruht ja auch die doppelte 
A’erwendung des Superlativs mii hr'itni. Der Enterschied ruht nicht 
in der Bedeutung als vielmehr in der A’erwenduiig. Em den Aus- 
druck einer Eigenheit handelt es -ich aut jeden Fall. AA^ill man 
aber AA^ortarten scheiden. je nachdem ob eine Eigenheit einem 
AA'esen oder einer Eiitigkeit zukommt. dann ist man auch ge- 
zwungen. z. B. tiir A'erwendung des Adverlts .-rAc di'ei veicschiedene 
AVortklassen aut'zu-tellen. je nachdem. ob e- vor einem A^erb. einem 
Adjektiv oder einem Adverb steht. 

Dalj in den Spraohen ott ein Enter-chied l)esteht zwi-chen den 
Formen des zu einem AA’ es(‘nwort gehorigen Adjtdvtivs und einem zu 
einem Tatigkeitswort gehorigen Adjektivadverb. beweist nichts tiir 
die Trennung in zwei AV^ortklas-eii. Die Kongruenz de- Adjektivs 
ist ja jisychologisch durcli die Ferseveration in ihrer Entstehung 
zu leicht begriindet. Es gibt auch andre AV^ortklassen, die Bezie- 
hungen zu mehr(>ren AVortarten haben wie die Friijjosition. vgl. 
unten 14. DaB Adjektiv und Adjektivadverb im Satz eine Kigen- 
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heit ausclrucken, i^t nicht zu bestreiten. So milssen ^ie auch zii- 
sammen eine Wortklasse bilden : die der Eigenbeitsworter. 

Wie eng schlieBlicb Adjektiv und Adjektivadverb zusammen- 
gebbren, kann man an den Fornien der Spracbe selber scbon seben. 
Das sog. Adverb stebt zum Teil aucb beim Adjektivuin. nicbt nur 
so eines wie sthy. das nur etymologiscb nocb Adjektivadverb ist, 
sondern aucb andi-e, die beute nocb Adjektivadverbien sind. z. B. 
gttm : iirnt; In der niederen Spracbe beifit es z. B. einp (jrintc 

I'Ji-hie Frau: abnlicb setzt man frz. tout ins Feminin. und andre 
Spracben kennen Entsprecbendes, woriiber Fraenkel, iMSL 19, In tg. 
gehandelt bat. 

13. Bei weiterer Fmscbau stellen sicb neue Scbwierigkeiten 
ein. Einein tertius cuuius mit Adjektiv entspricbt ein tcrthou caii- 
farit mit einem aus dem Adjektiv gebildeten Ad%'erb. einem trcs 
ccDifits entspricbt beim Yerbuin hr cuuiurtt. Ist dieses hr aucb ein 
Eigenbeitswort '? BeiWbrtern wie Iticsig. Jicutit/ macben wir in der 
Form einen bemerkenswerten Unterscbied : die Adverbialtorm wird 
da nicbt auf -hj gebildet; f-r irohuf Ju/th: hir-r. Die Adjektiva des 
Ortes und der Zeit lassen .^icb nicbt einmal im Priidikat gebraucben. 
nur der Yolksmund erlaubt sicb ein rr fur tr is/ Ithr. 

Hatiirlicb; Jiicsig. Junth/ im Sinn von 'bier, beute vorbanden’ sind 
ja erst die adjektiviscben Ableitungen von den Adverben Jiiw. hrufc. 
Diese Orts- und Zeitausdriicke sind in ibnen zu Eigenbeitswortern 
gestempelt. Aber geben denn an sicb Orts- und Zeitausdriicke 
eine Eigenheit an? 

Die Antwort darauf kann nur lauten; nein. Es ist darum 
eben doch baulig ein Wortunterschied zwiscben Akjektiv und sog. 
Adverb. YYbl gibt das Adjektiv immer eine Eigenlieit an. aber 
das sog. Adverb keineswegs immer: das nielitadjektivisebe Adverb 
bezeicbnet einen Umstand, es ist also Urns t ands w o rt. 

\Yelcher Unterscbied bestebt nun zwiscben Eigeubeit und Um- 
stand? Die Eigenbeit ist mit einem Wesen oder einer Sacbe. einer 
Ikitigkeit usw. enger verlumden als ein Umstand mit einer Tiitig- 
keit, einer Eigenbeit usw. Eine Eigenbeit baftet einem Ding an. 
sie gebbrt mit zu dem Ding, sie ist ein Teil von ibm. Der Emstand 
stebt in einem lokereren Yerbiiltnis zu einer Tiitigkeit usw. Macben 
wir uns das an i'olgenden Beispielen klar: in'sti’rii fuixl dir BiyrdBuixi 
dry (idstr statt. (.s irar riu xhtitunouisroUrr Ahrnd: aurJi hrutr rrrhrf 
dir F irr srhr irurdig. Das weniger enge Yerbiiltnis des Umstands 
(‘gestern’) zu dem Yorgang (^‘fand statt') zeigt sicb nicbt etwa 
darin, dali der Ebnstand weniger wichtig ist oder daB er aucb 
unerwiibnt Ideiben kbnnte. Unser Beispiel mit dem Oegensatz 
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: hriifr zeigt ja gerade. daB die Erwiilinung nutig ist. Die 
Eigenlieit gehort mit zn dem Wesen einer Saehe. einer Tiitigkeit 
usw. : der E’mstand dagegen i'-t niclit ein Stiick der Tiitigkeit 11 --%%',, 
j^ondem uiehr nur eiiie zufallige Verbindung. In der Spraebe liiBt 
sick das allerdings nmge-talten. und zwar su, dab ein Uni'tand 
der Gegebenheiten der Einwelt zu eineni Teil, eineiii Stiick de> 
Wesens einer Tiitigkeit, eine-, Vorgangs usw. gepriigt wird. Da-^ 
kann z. B. in der AVeise gesckehen. dab sprachlick der Vorgang 
zuui Wesen und der Umstand zur Eigenkeit diese-- iiii Satz so 
abgesteinpelten Wesens gemackt wird; d//- Jimtiiir \'irhnif di r Feii-r 

II (Ir SrJn' Iiiii'dii/. 

i\Iit einem Wesen oder einer Sacke ist ein Eui'tand nickt oft 
verbunden ; wokl aber kann ein W esenwurt leickt mit einem Em- 
standswort verbunden sein: niimlick dann. weun eine Tiitigkeit. 
ein Vorgang ttsw. sprachlick zum Wesen erkoben werden: i.ln Friir 
heiite cirlii-f i^eJir ifirdiij. Fr'ur ist ja nickts als ein sprachlick als 
W esen angesehener Vorgang. Die Spracke kann es sick erlauben. 
mit diesem 'Wesen' wieder einen \'urgang I'i.rlhf zu verknupfen. 
Ick glaube, dab man limti: in diesem Satz hVn: Finr lnyiti rrrUvf 

iriii-iVtij) okiie weiteres als Emstandswort anspreckeii dart. 

In anderen Fallen inackt die Eiureikung grobere Sckwierig- 
keiten; das i>t z. B. im Altgriecki>cken bei iilmlichen Beispielen 
so. l)ii‘ J/e,/sr/c// Jiriiftiihiiir, wie wir allonlalls sagen konnen, ent- 
kiilt in ]iciit:iitinjr dock wuhl ein Emstandswort. Wie ist es aber 
mit vi'v in of vi'v cirS-ytonrot V Ist das auck Emstandswort. oder 
ist der Eni'taud durck die Wort stellung zwiscken Artikel und Sub- 
stantiv sprachlick zur Eigenkeit gestempelt, al-o vvv ein Eigenkeits- 
wort wie in dem dcut'-cken Beispicl dn- liinfii/ui Mmsi hni ' Fiir 
beide Auffas.^ungcn lassen sick Griinde vortu'ingen. Aknlick ist es 
mit dri III i‘j)> : Caesar b. G. 5.40,4 rc//rp(/s dimn'p-^ diidni'i. 

End wie stekt es, wenn man sagt: dir Mnisrhru roii hriifi ' 
Bleibt das Emstandswort in seiner Kategorie, wenn eine Pr;i])o- 
sitiun davor stekt. oder tritt es dadurck in die Klasse unserer 
Wesenwbrter uber V 3lir scheint ilir Charakter dadurck nickt ver- 
lindert zu werden, so in; iinrh rurnr. mii //e/.'s. srit iii stint, imlJir 
hi'iifr. fill- jrtif. Ick will ai)er ant' die.se Ansickt keinen besonderen 
Wert legen; mein System wird nickt licriilirt. wenn jemand der- 
artige N'erbindungen anders einsckatzt. 

Was .spracklich zum Uinstand gestempelt ist, liibt sick in der 
Emwelt oft teils brtlick teils zeitlick leickt als ein bei der Tiitig- 
keit usw. waltender Emstand erkennen. Ick betone. dab auck flu- 
das Emstandswort der Zeit die Gegebenheiten der Emwelt die 
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Grundlage liei'ern konnen. DaB der erne etwas ‘friilier' tut. was 
der andere erst '.spater’ ausfiihrt. kann man oft mit eigeneii Augeii 
selien. Meist aber entzieht sick der zeitliche I'mstaiid ganz den 
Sinneseindrlicken und ist nur deni geistigen Auge <iclitbar. So 
liiBt sick auck ii'uld unter die I'nistandswcirter einreiken, da die 
Spracke das Xickteintreten einer erwarteten Tatigkeit, das Xickt- 
vorkandensein einer Eigenkeit usw.. da.s man entweder mit seinen 
Sinnen oder mit seinen Gedanken erfaBt, al.s einen mit der Tiitig- 
keit usw. Yerkniiptten Enistand hinstellt. 3Iistelis Bekauptung 
(Haupttr'pen 20 1'g. 358 1 : ‘In der Natur gibt es kein Nein' ist ent- 
weder iiberkaupt unrichtig oder dock fiir die Einreikung der Xe- 
gation gleickgiiltig. 

Yielfack fallt das ansckauliche Moment bei dem durck ein 
Emstandswort gedeckten Etwas ganz weg. Das ist der Eall bei 
den Umstandswbrtern des Grundes. Die Spracke ubertragt das 
iirtlicke daht-i' auf die Scklulifolgerung. sie sieht die logiscke Bulge 
wie eine ortlicke Herkunft an. So gewinnt dalur die'elbe Be- 
deutung wie das ganz iiknlick entstandene ilannii und das auf 
etwas auderem AVeg seiner Ansckaulickkeit entbloBte (lohulh. In 
solcken Eallen dart man sckwankeu. ob man nock von Enistands- 
wijrterii und nicht lieber von Bindewortern sprecken soil. Hier eine 
feste Entsckeiduug zu geben. liegt nicht in dem Sinn ineines Systems. 

11. 'Wir kaben nock eine letzte Klasso von A'ortern zu be- 
trackten. die Gegebenkeiten der Umwelt spracklick nmsetzt: das 
sind die Verkaltnis worter. Diese driicken Yerkaltnisse aus. 
in denen die ini Satz genannten Tiitigkeiten und Y'esen oder Sachen 
usw. dor Umwelt untereinander stehen. Ich bitte das wohl zu 
beackten ; die Yerkaltnisse, in denen die im Satz genannten Tiitig- 
keiton und AVesen usw. der Umwelt zu einander stehen, nicht die 
Yerkaltnisse, in denen die im Satz stekenden Tiitigkeitswbrter und 
ABesenwbrter usw. stehen. Die letzteren Yerhiiltnis.^e werden durcli 
die Bindeworter (15) und die Beziehungswbrter (16) dargestellt. 
Die Yerhiiltnisworter dagegen ruhen ebenso wie die bisker genannten 
Klassen zumeist auf den Gegelienheiten der Umwelt. Es ist not- 
wendig, an dieser Stelle nock einmal besonders darauf kinzuweisen. 
dal.i die A^erhaltniswbrter gleiekwokl nicht in der Art Ottos Grund- 
legung S. 85, als durck die Beziekungen auf die A'erkaltnis'-e der 
Dinge und Gesclieknis.se usw. der Umwelt gekennzeicknet, kinge- 
stellt werden durfen. Die Beziekungen auf diese A’’erkaltnisse sind 
nur die Grundlage: zu A’erkaltniswbrtern werden sic erst dadurck. 
dab der sprachlicke Ausdruck jene Vcrkaltmsse zwiscken Gegehen- 
heiten der Umwelt als zwiscken den im Satz durck da^ Tiitigkeits- 
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wort gekennzfichneten Tiitigkeiteu , bzw. A'org;ingen, bzw. Zu- 
^tancTen oder den durcli da-^ AVe-enwori gekennzeichneten \\'es(‘n 
Oder Saclien und den diirch das Um-tandswort gekennzeichneten 
Vmstanden U'W. obwaltend hin^tellt; n- ijiht m <H/ Sfmif. ih ,■ Uty/ 
III (]n‘ dos- mi (In' \ (irth I'snfr irriljiii i^irii hnn Hum. ih /' Sn/i ii 

kmuiiit riiit nJini. 

AVollte icli einen Satz bilden wie n- liman, so wiire er 
vieldeutig : er wiirde niclit sagen. welches A’erhaltnis zwischen dem 
Sitzen der I'mwelt nnd deiii Banin der Bmwelt gemeint ist. Mit 
Hiilfe des A^erhaltnisworts liiCt sich das in der Bin welt vorhandene 
brtliche A'erhiiltnis im Satz genauer angeben: ( r ^if:( unf dnn liman, 
n' I'ltit mifn' (Inn TIukhi. o' ^it:t nn (Inin li(aan. in hcl ih tn liman, 
in :^il:t in (Inn liiimn. 

Die A’^erhaltnis^e konnen anschanlich in der Bmwelt aiich in 
der Zeit begriindet <ein, z. B. m stiliit ijnnnili' run min in ilm Zni/. 
Hier beriihren sich das ortliche nnd zeitlh.'he A'erhaltnis sehr nahe, 

(tenau so wie >ich mir ein Gedankending in eine Sache ver- 
wandelt und ich von ihm ebenso mit einem AA'esenwort rede wie 
von einer anderen Sache. z. B. dii: Tnpfrnln.it ilijn Dnitscln.n. im Kninic: 
iniicJiic laif iilh: Wi.lf ilni <iniil)ti-n Eimlnnc];. .so kann ich anch ein 
Verhiiltnis in Gedankeii zwischen einem AVesen. einem Gedanken- 
ding und einer Tatigkeit iisw. konstruieren nnd dies sprachlich 
dnrch ein A'erhiiltniswort ansdriicken: n//.s ihnnin (-iniindn hlciht cn 
fcnn. i n hmnh lt dun l-rcsitz ilnniilj. iriiii n dru sridcchfni IBtters laitcn- 
hUnh din I'nJa'f. AA’ir haben also etwas Ahnliche.s wie bei den TTm- 
standswortern : die Bbertragnng des < )rtlich - Zeitlichen ant das 
Geistige, da< Kansale nsw. Aber hier wird dadurch nicht in der- 
selben AVeise der Ubertritt in eine andere AVortklasse nahegelegt. 
Teh rechne die Prajiositionen bis aut die gleich zu besprechenden 
Fiille nach altem Herkommen '-iimtlich zii den Verhaltniswbrtern. 

Die Ahnlii'hkcit mit den T'mstandswi'n’tern, die sieh znniichst 
ganz anBerlich oftenbarte, bcrnht ant tieterem Grand: die A’er- 
hiiltniswlirter sind znmeist aiis rm^tand'^wbrtern eiitstanden. Kn 
Ill-Id in dii.s linns war eininal soviel wie ‘er geht hinein Hans’, 
wobei llmis den Sinn von ‘in das Hau>' hatte. Damals driickte in 
den Hm-^tand aus. der mit dem Gehen verkniiptt war. Allmahlich 
ist das anders empi'unden worden. .sodab in das A erhiiltnis ans- 
driickle, in dem das Hans der Uniwtdt zu dem Gehen der Hniwelt 
gedacht ist. Dadurch ist in .sprachlich aus der engeren A'erbindnng 
mit iji-hf herausgeriickt hinein in eine engere zu : dns linns. I'nd nun 
ist es so, dab in den Kasiis regiert. Dab nicht das AArl)um der 
Bewegung, sonde rn die Praposition den Kasus bedingt, .sieht man 
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daran, nur nach uu an usw. auf die Frage ■\vohin'.-' der Akkusativ. 
dagegen hinter und narh der Fativ steht. Sehr scktin findet 
man die Rektion der Priiposition z. B. an arkadi'ch ’an?’ be- 
-'■tatigt. das die Konstruktion von sv angenommen hat. Derartig 
i't es durchweg init unseren Yerhaltniswortern. 

1 . 0 . Alle hi.slierigen Wortkla.ssen ruhten auf den Gegebeiiheiten 
der Umwelt. Und soweit die Umwelt selber die Gegebeiiheiten nicht 
lieferte. hatte .sieh doch der .Sprechende etwas wie eine Gegebenheit 
zurechtgelegt eben kraft seiner oft beriihrten Fahigkeit. in der 
Sprache ein Etwas anders zu gestalten. ahs e.s der Wirklichkeit 
entspricht, die der naive, d. h. nicht wissen-sehaftlich-philosophische. 
Beobaehter vor sieh zu haben glanbt. Das ist anders bei den 
Bindewortern und den Beziehungswortern. Hier fehlen die Ge- 
gebenheiten der Umwelt als Grundlage entweder ganz oder doeh 
so sehr. dab sie kaum in Betracht koinmen. Eine Yerinittlung 
von der Umwelt zu dem rein (dedanklichen i.st natiirlich vorhanden. 
AYir sahen ja wiederholt. dab die bisherigen Y'ortklassen rein Ge- 
dankliches in der Spraehe zu Gegebenheiten uinstempeln. Hier ist 
es so, dab die Gegebenheiten der Umwelt als Grundlage keine 
redite Rolle mehr .'pielen. Bindeglieder zwisehen beiden sind 
haufig zu linden, die Grenzen ^ind nicht scharf ; wie imnier liei den 
Y'ortarten. Ohnedem kbnnte ja gar nicht ein Y'ort in eine andre 
Yhirtklasse hbergehen. 

Ich behandle zuerst die Binde wbrter. 3[achen w'ir uns ihr 
W'esen dui’ch Gegeniiber'tellung von Y'brtern mit Gegelienheits- 
grundlagen klar! In eineni Satz wie Karl rorh/n si Inn II :a 
Fill: .sind sechs Gegel>enheiten der Umwelt l.iezeichnet. die ich 
alle mit meinem Auge beobachten kann. E.s sind fiinf vei-'chieden- 
artige Gegebenheiten; 2 AVesen. 1 Tatigkeit. 1 Umstand. 1 Eigen- 
heit. 1 ^h'rhaltnis. Die Itindewbrter betrachten nicht eine Ge- 
gebenlu'it der Umwelt nnd stellen nicht etwas als solche hin. 
sondern sie driicken nur die zwisehen Gegebenheiten gedachten 
Beziehungen aus . ohne selbst eine Gegebenheit zu meinen. In 
der W'ortverbindung inn- l/ir:i' si/iinrr Aranl'lnif ist l^ar^l wie 
sr/arnr als Ausdruck fiir eine Eigenheit gekennzeiehnet. Die beiden 
Eigenheiten stehen fiir den t'preehi'r in einer gewissen Beziehung 
zueinander. In der Sprache kann ich diese Beziehung in der mir 
vurschwebenden logisilnm Bedeutung hin.stellen. Ich kann sageii 
liar i'ai'ir anil sr/arrrr hranl'ln /I oder c///c /:ar:r. ahi r siha-in Kianl- 
Init. Die zwei W brter babe icli nur logiseh miteinander verbundeii, 
so dart man ami alar mit Recht Bindewbrter nennen. Die Binde- 
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worter verkulipfen al-o zwei Sat/.teile gleicher Art i vgl, uiiteii IGi 
oder zwt'i Satze. uiii die deia Spreclier vor-eliweliendeii logisohen 
Bezieliungen zwi.-clien ilmen au-zudrurkeii. 

•Tedes der Bindeworter hat -oine Sarhhedeutung wie 'oine 
Beziehung'hedeutmig. A\ ie eiii \\ esenwort , ein Tiitigkeitswort 
usw. ihre Sachbedeutung haben z. B. Tiil. frilm. hat auch da^ 
Bindewort f> il< seine Sachbedeutniig : <•;' lii‘:iililt tnis Imr ti '/L nuf 
Siliirl. Ich glaube nieht. daB man fiil> als Umstandswert fasseii 
darf. ebenso wenig wie ImiIiI : <■/■ ln ztihlf hnld Inn' hnld nut ScJniL'. 
Xutigenfall-' kiime es niir aber wie bei jeder nicht zweifelsfreien 
Einreihung nieht darauf an. beide Beispiele prei-zugeben. E*nter 
alien Einstiinden sind Bindeworter anznerkennen. wenn man sagt : 
O' liriiililt nitii'tih)' ],(!)' mill' nut Silnrl,. 1 1' tirzilhlt Inn' inli /' iint Silnrl,'. 
An diesen Beispielen liiBt sich die Sachbedeutung der Bindeworter 
tnih. Inild. ridindir odit'. oder sehr gnt naehfiihlen. Genau so wie 
die Worter Ti-il. Stiirl,' neben der gleiehen Heziehung-bedeutung als 
AVesenwbrter ihre verschiedenen Sachbedeutnngen haben. so haben 
jene Bindewortchen erst eintnal die gleiche Beziehung-sbedeutung. 
niimlich als Bindeworter. mit der Aiifgabe gleichgeordiiete Satzteile 
oder Satze gliedernd zu verbindeii. zweitens aber unterschiedliche 
Sachbedeutungen logi^cher Art. Das distributive A'erhiiltnis kommt 
an jedeni der AVbrter ver.schieden zum Ausdruck: bei frd.^ — trlN 
wil’d Barzahlung als ein Teil der Zahlnng der Seheekzahlitng als 
anderer Zahlungsweise gegeniibergestellt : bei Imld — Indd werden 
die zwei Zahlungsweisen zeitlich gegliedert: bei nidin dnr — mh i 
wird die I'nterschiedlielikeit der Zahlwei>e betont : bei ndi r kommt 
eine gewisse (Tleiehgiiltigkeit gegenilber der Zahlweise zum Aus- 
druck. 

AVie ndindrr mh-r usw. haben auch 'dn'r. snttdi-ni die Aufgabe. 
logi.sch gliedernd zu verbinden. Aber wie die AA'esenwbrter 7V/7. 
Stiirl: unter sich cine iihnliehe Saehl)edeutung haben gegentiber 
z. B. Liiiir. Tit/rt'. SO haben fi lls. Indd. ndn rdrr ndrr auch eine iihn- 
liche Sachbedeutung. die des Distributiven. und andrcrseits wieder 
idni'. sniidri'ii unter sich. niimlich die des Gegensatzes. Dabei l>e- 
sitzt wieder idn-r gegentiber snitdrni seine abweichende Sachbedeutung. 

Am deutlichsten ergibt sich der vielleicht nicht leicht fatiliche 
I'nterschied zwischen Beziehungs- und Sachbedeutung der Binde- 
wbrter bei der Emwandlung in ein AVesen wort : Indd I'mnt (ds (dti- 
.dinidsinn't inid ids IShidrirort iirhriiiiijd irrrdni. in hrsomlrm) JiTdlrn 
/rir in dirsnii Sid.:: ist rs Wcsnnrint. Alit deni Subiekt hald spreche 
ich hier zugleich von dem Thnstandswort und dem Bindewort : aber 
sellier ist das Suhjekt Indd weder Elinstandswort noch Bindewort. 
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sondern Wesemvort ; denn hier gibt es niclit einen Uiiistand au. 
noch verbiiidet es Satze oder gleichgeordnete Satzglieder, sondern 
es dient als Subjekt zu einem Tatigkeitswort. 

Die Grenze des Binde’worts gegenuber aiidern AVoi’tklassen ist 
wie immer fliissig. Oft scheint die Einreihung trotz geringen 
Enterschieds in der Bedeiitung leicht. In dem Satz : dn Jiiijst so. 
duB irh dir iu Znkanfi idrid iurfir filntdje ist so Umstandswort; aber 
in dem Satz: du sodaB irh dir in Zukinist xirld mrhr t/Iaidjr 

ist so Bestandteil eines Bindeworts geworden. Ahnlich lassen sicli 
scheiden irh lirhr dm Yotrr so irit dir dtltdtt:r. irh lirhr dm Yutrr 
sotrir dir Jliiftrr. Ja aueh obne das so kann bei trie verschiedene 
Bedeutnng und M'ortart vorliegen : ich Jirhr dm Yotrr irie dir d\Luttrr 
kann heifien: 'ich liebe sie gleichinabig stark’, dann ist ivir Um- 
standswort: es kann aber auch beiiien: ‘ich liebe beide’. dann ist 
trie Bindewort. Die Betonnng sorgt in beiden Fallen fiir die Er- 
kenntnis der gemeinten Bedeutnng. 

Scbwieriger mag die Entscbeidung vielleiebt bei ^Vortern wie 
hrror. nurhdmi werden. Beide gelten als Ivonjunktionen, das beifit 
als Bindeworter. Aber die logische Bindung. die bier zwiscben 
zwei Siitzen vorgenoimiien wird, kann eine anscbaulicbe Grundlage 
baben. z. B. rr hrtnd dos Hut's. Horhdmt i<:h dtu dratiJjrit rrhiirld 
h'ittr. 

Xicbt uninteressant ist die Tatsacbe, woran micb W. Krause 
eriiinert, dall iin kla>siscben Sanskrit die Ivlasse der Bindeworter. 
die ill! iiltesten Indisch sebr wobl vertreten ist. durcb die Koinpo- 
sita sebr stark verdrangt wird. Das Cbinesisebe dagegen z. B. 
scbeint iiiir fiir Siitze Bindeworter zu kennen. 

16. Es gibt eine zweite Sorte von AVbrtern. die nicht Gegeben- 
heiten der Fmwelt bezeicbnen wollen. sondern nur gedachte Be- 
ziebungen. Sie unterscbeiden sicb aber iin Wesen von den Binde- 
wortern dadurcb. dalj ibre Sacbbedeutung init der Beziebungs- 
bedeutung zusaiiiinenfallt. leb nenne sie daber Beziebuugs worter. 
In dem Satz il doitif Ir Vrrr I'l iiioii cnii ist d niebt A'erbaltniswort 
wie in d Jloitir ’in Bom' : es dient vieluiebr dazu, das entferntere 
Objekt zu bezeicbnen, wie das im Lateiniscben durcb die Endung 
des AVesenworts nmiro gescbiebt. Da das entferntere Objekt im 
Franzosiscben seine Stellung binter dem naberen bat. ware ein 
Ausdriick wie il dotiitr Ir lirrr nton unit ausreicbend zur Kenntlicb- 
macbung des eiitfernten Objekts. wie ja im Engliscben z. B. hr 
f/irrs tut/ friritd thr hook diese Beziehung zum Tiitigkeitswort niclit 
■durcb eine besondere Endung. aucb niclit durcb ein besonderes 
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Wort, '■oudern in erster Linie dun-h die ’W ort'-tellun”' ausicedriickt 
W’ird. Als Wesenwovt -^iiid nmt und fru nd allerding' aui h 'chnn 
diu'ch den Zii^atz nmii. nm gekennzeicliiiet. I'lid c' liediirfte nicht 
eininal einer geregelten Wort-tellung. um den Sinn nnd die .Be- 
ziekungsbedeutung de-- entf'ernten (Jbjekt< klar erkennen zu las'en. 
Wenn im Franzusisclien I'l hinzuget'iigt i't. ■^o wird aBo der ( 'ha- 
rakter vuii iinin (imi aB feniero' Objekt nur iidcb be'under' beteiit. 
Eine andre aB diese Beziehmig'bedeutnng hat d nicht. eben^u .steht 
es mit dem genetivi-ehen ih . 

Es ware nnn vollig verkehrt zu ineinen. diese Beziehung-wbrter 
hiitten keine Sachiiedeotung. illan kann doch z. Jk fidgende Siitze 
bauen 1 In/ d lit ii ifih'/tt n iln jLiffl/fi/tf ilf 

iitfdt'f-t' Sjtt'/if Jit ft , iiii.si Jtt ii/]i/ii'f‘ It tiijf ti ifiiniltnitsi'lt t(l< 

ith-itiii,i it nt'd iltrl’nijjiidfiiiii a -in'. In dem zweiten Satz i>t tht^fs 
iiH^i Itt iithiiri- II Subjekt. d ist durch den attrilmtiven Zu'Utz und 
durch den Gel.irauch aB Sulijekt zweitello' zum We^enwort erhuben. 
Ein We^enwort hat. wie wir 'Uhen, 'cine Saehbedeutung. aBu hat 
aueh das dativi'-che d >eine Saehbedeutung : ntimlich die ahs Ka^us- 
wort. genauer aB Ilativwort. aB Wort zur Bezeiehnung dc' indi- 
rekten Ubjekt'. Saehbedeutung und Be zi e h nn gs Ij ede u - 
tung sind demnach bei dem Be zieh u n g- w or t nicht 
un t er ' ch i e den. E< i^t aBo wirklii.h nieht riehtig zu glauben. 
das Beziehungswort habe keine Saehbedeutung. das Bezi ehnug-;- 
wort hat als Saehbedeutung 'cine Beziehnng'bedeu- 
tung und heil.it darum mit Reeht Bieziehung.'Wort. Das ^ind keine 
k\'ortklaubereien. vielmehr fiir mein ganzc' System dei' Wortkla'sen 
eine nicht unwiehtige Krkeuntnis. 

K« wird gut -ein. da< W'e.'en der liezielmngswiirter an einem 
Beispiel noch einina! Iiesomlers klarzuvtellen. 3Ian vergleiche die 
Siitze ill I' Sti'iihii iiiiliiii ill III WiiiiiJii'ii (irhl und ih r Sfruhli iitiliin 
mil ill III WJiiiilr/'i r (Jrlil. In dem zweiten Satz driickt das rnii die 
IBchtung von einer Hi-tlichkeit her aus. 1 )ailurch bekommt dei- Satz 
einen ganz amlern Sinn aB dor er>te. or beileutet; 'der Srrolch 
nahm von dem Wanderer Behl aB (desclienk'. wiihreiid dei- erste 
Satz heilit : ’er nalini ihm (ield weg'. i\Ian kann allerdings vieB 
loicht sagen. dal) eigentlii-h aueh der dativi'clieii Kointruktion etwas 
.\nschauliches zugrunde liege. Ich miiehte das etwas anders auB 
getalit wissen. aB Belbriick in den Brundfi’ageii iler Sjiraeht'orseliung 
133 in Seinem Satz ih't ]' mi liiiillrr Imlt ihti I'mih mm ill hi /■7a.s^^ 
liriiiiif den Sieg und das Euterliogen mit .\ugen geseheu sein liilit. 
Ich meine meh]’ so. dali in dem Dativ das ein klein wenig anscliau- 
liche ortliche t ortnelimon des Besirzes aB Scliaden tiir den Besitzer 
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zum Ausclriick kommt. Aber die>e Anscliauliclikeit ist gering. 
daij sie gar nielit in die AVagschale fallt. Der Dativ driickt viel 
niehr als diese Anschanlichkeit das gedankliche Yerhaltni' aus. 
das sicli der Sprecliende zwisohen dem Nehmen und dem ’W'anderer 
denkt. Der Dativ stellt also in diesein Satz die dnreli das Tatig- 
keitswort ausgedriickte Tiitigkeit in ein bestimmtes logiscbes A'er- 
lialtnis zn der durch das Substantivuni ausgedriickten Sadie. Das 
Snbstantivum kommt bier demnach nicht obne weiteres in seiner Eigen- 
art als AVesenwort zur (ieltung. Ich babe oben 6 bemerkt. dafi ich 
gleicbwohl nn^er Snbstantiv ein- t'iir allemal AA^esenwort nenne. um das 
( 'barakteristische des Indogermanischen inimer beranszukehren : an 
sicb lage kein Hindernis vor. in solchen Fallen von eineni Dingwort 
zu sprechen. Also diese genannte Beziebiing bildet im Satz der 
Dativ ab. Das ist seine Beziehungsbedeutung. Sie ist somit eine 
andre, als wenn TTAonb/r/- Subjekt ware. Aber diesen Unterscbied 
lasse ich fallen, indent ich anch bei dem Dativ W<A)ulrrrr von einem 
AVesenwort sprecbe. Dali sprachlich gar niobt Wondii-rr. sondern 
als Dativ gekennzeichnet ist, spielt keine Kolle. Das Xehinen 
kann librigens in der Fmwelt genangenommen immer nnr auf 
einen Besitz geben. der einem Eigentiimer entzogen wird, also 
kamen wir auf einem Emweg sogar bei dem Dativ zn einem 
AA^esenwort. End abnlicb lielle .sicb in vielen andern Fallen aus 
eineni Dativ ein AA'esenwort berausscbalen ebenso wie aus einem 
Instrunientalis der Begleitung. da dooh imr ein lebendes AA^esen 
begieiten kann. wahrend beini Instrumental des 31ittels das Sacli- 
wort dnrchscbinimert. das als solches bei den russisclien Imperso- 
nalien u. a. eine Rolle spielt. Ich lasse da.s. wie gesagt, fallen 
nnd will micb fiir die Konstruktion von iirlniicn nicht darauf be- 
rufen. dab aucb in einem Satz wie Sii/tri- iiiniiiit ilrr Vtilitiw ilm 
aid It: eigentlicb die Politur abs ein Besitzer de^ Dlanzes binge- 
stellt ist. AA'esentlicber ist mir in diesem Zusamnienbang. dab in 
dem Dativ des Substantivs immer nnr die Beziebiing ausgedriiekt 
wird. die dureb den Sinn des Satzos zwischen tier durcli das 
'Tatigkeitswort gekennzeichneten 'fatigheit usw. nnd dem durch 
den Dativ gekennzeicbneten AAAsen oder der durcli ihn gekenn- 
zeichneten Sacbe geschatfen ist: dal:> also immer die Beziebung 
zu einem WAsen oder einer Sadie gedacht ist. Diese Sonder- 
beit der Bezieliung brancbt sprachlich nicht durch ein besonderes 
Sprachmittel an dem AA'ort ausgedriiekt zu sein. An dem AA'ort 
WiDdhrir ist ja aucb der Dativ nicht sichtlich: nur an dem in 
Kongriienz zum Sulistantiv stehenden Artikel hat es sprachlich 
eine Bezeichnung gefunden. Im Lateinischen geschah das durch 
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die Dativendung. im Franzd-isclien ge'cbieliT da' duiT'h cin he- 
‘^onderes Wort ; durch d. Eben darum ist d in dic'er Bedeutung 
zu den Beziebimgswortern zu rechnen. 

Ein AVort wie d ist demnaeh gar nicht netwendig. Ks nnter- 
streicht nur die Beziehung. die an sich iin Satz anch ehne d fiir 
das folgende Substantiv vorhanden ist. Alan kann dalier 'agen : 
das Beziehungswort driickt eine iin Satz schon vnrhandene B('- 
ziehung noch einmal besonders ans. (tenau wie da' Bindewort 
dient es zur Bezeichnnng von mehr oder wi'niger nur (Tedaehteni. 
Alter das Beziehungswort hat eine andre Aut'gabe : es dient im 
Satz dazu. die Beziehungen zwischen zwei Griiedern des Satze', 
deren Beziehungen zuni Satz iin hbrigen bereits festgelegt ist. 
auszudriicken. Zwei Ctlieder. deren Beziehungen bereits festgelegt 
'ind, d. h. zwei AA'brter. die im Satz ihre Beziehungsbedeutung be- 
reits haben. kbnnen nntereinander unmbglich noch einmal be'imdere 
Beziehungen haben. wenn sic nicht den andern Satzgliedern gegen- 
Itber die.selbe Beziehungsbedeutung haben. mit andern AVorten : 
Die Bindeworter kbnnen im Satz nur zwei gleichgeordnete Satz- 
glieder verliinden. Da. wo sie zur A’erbindung der Satze stehen. 
ist die Gleichordnung der Satze 'ellistver'tandlich keine A’crau'- 
setzung. Durch diese Xebeneinander.stellung von Beziehungswort 
und Bindewort ist das AVesen des letzteren wohl geniigend ver- 
deutlicht. 

Beziehung.swbrter gibt es von der verschieden<ten Art. Dahin 
gehbren z. B. unser .-.'i und engl. t<>. beide vor dem Intinitiv. Auch 
un-iere Kopula bst kann man versucht sein dahin zu stellen. z. B. 
iltH ifit ftchim. Aber da wird stark zu scheiden sein. In 

einem Satz wie do-' J-y/st-i/ isf ciit ^htaH kann man D/ nicht als 
Kopula bezeichnen. hier ist es jedenfalD Tatigkeitswort. Audi 
den Artikel darf man vielleidit zu den Beziehungswbrtern stellen. 
wenn man ilm nicht als Eigenheitswort gelten lassen will. Alir 
kiimmt es so vor. als spielten audi in Sprachen wie dem (Iiine- 
'ischen die Beziehungsworter eine Rolle. wiihrond .si(> in den iilteren 
indogermanischen Sprachen fehlen. Die Sinologen wiu'den alier 
vielfach nur schwer ent.scheiden kbnnen. oh sie es mit einem Be- 
ziehungswort oder einem Teilwort zu tun haben. Die moderne 
Entwicklung des ( 'hinesischen scheint an manchen Punkten das 
AVesen dc' Benennungswortes zu ilberwinden. 

Damit halie ich die in grammatisdier Hinsicht selbstiiiidigen 
AA'ortarten, die icli kenne, erledigt. Es ergaben sich mii- die 
folgenden : 
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1 ! Tatigkeitswort. aufgebaut anf den Tatig- 
keiten der Umwelt und ein Etwas leine Ta- 
tigkeit. einen A’organg. einen Zustand usw.) 
im Satz hinstellend als eine Tatigkeit der 
Umwelt : ich sage dafilr kurz : fiir die Tiitig- 
keiten 

2 1 Yorgangswort fiir die A'organge 
3) Zustandswort fiir die Znstimde 
4! AVesenwort fur die AYesen 
o ! Sackwort fiir die Sachen 
Gi Dingwort fiir die Dinge 
7 1 Zugehorigkeitswort fiir die Zugehorigkeiteii 
Eigenheitswort fiir die Eigeuheitcn 
9' Umstandswort fiir die Umstande 
lU) A’erhaltniswort fiir die A'erhaltnisse 
11) Bindewort fiir Cledankenbeziehungen 
12- Beziehungswort fiir (xedankenbeziehungen. Die .'^achbedeutnng 
fiillt niit der Beziebungsbedeutung zusammen. 

13 i Benennungswbrter mir mit Sachbedeutung obne Bezieliungs- 
bedeutung. 

17. Bei den (Jruppeiiwdrtern handelt es sich um solche 
A\'ortgebilde. die in sich die Bedeutnng von niebreren AYbrtern 
uinfassen. Frz. on jortlin dm Garten' entbalt in dein einlantigen 
on zugleich Priiposition und Artikel. also A'erhaltniswort Nr. 10 
und Eigenbeitswort Xr. 8. bzw. Beziehungswort Xr. 12. Hier 
liegen die zwei Bedeutungeii so weit au^eiuander. dab man on gar 
nicbt auf etwas Einheitlicbes in der Erfassung seiner AYesenbeit 
bringen kann. 

Sebeinbar ganz von derselbcn Art sind A’erbalformen wie lat. 
die in ihrer Bedeutnng zugleich das AVeson. den Tiiter, und 
die Tatigkeit angeben. Also wiire hnns ein Gruppenwort ? Ebenso 
if ’er gebt’y Jedenfalls nicbt if in (loins if. Icb ziehe e" vor. 
aucb i)iio.-< nicbt zu den Gruppenwbrtern. sondern lieber zu den 
Einzelwortern zu stellen. Eine Tatigkeit kann sii'h nie obne later 
vcdlzieben. Icb kann also eine Tatigkeit spraeblieb nicbt als Tatig- 
keit binstellen. obne dabei irgendwie den Tater mitzunennen. Easse 
ich beides in einem AVort zusammen. wie in lat. inio'i. ^^o dart man 
(las AVort. ol>wobl es aucb den Tiiter in der Bedeutnng mitum- 
spannt . obne weiteres zu den 4''atigkeitsw;irtern --tellen. Sind 
.s])rachlicb die beiden Bedentungen zerlegt wie in nnserem onr 
(irhni. dann haben wir es mit zwei AVbrtern zu tun. In unseren 
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Iinperativeii wie Ininin liogt alsu aucli kein (jruppenwort. .^nnderu 
fin Tati.n'keitswort aK Einzelwort vor. 

3Ian inulj <ifh dif Saclif nur einmal niwli genaiun- ulierlegen. 
Lat. rinini^ driickt ja dock eineii andern ^ludiis als aus. Icb 

werde alier deswegeii nir-ht in und aiiljerdeiu eine 

be'Ondei’f Wortbedentnng fiii- den 3I(ldu■^ suchen. (ibwehl man ini 
Dentsehen die Aufforderiing durch ein be-imdere- 4\'ort au-.drufkt : 
In Ilf (ft-lmi. 

Die^e Eberlegimg fuhrt noeli welter. 3Ian klinnte ja aueh dit- 
Zeitangabe iui Yerbum obendrein ntich al- bescndere Wortbedeutnng 
Ijncken wollen. um'Oinehr. aE da- indogermani-clie Zeichen der 
A’ergangfiilifit. da? Augment, an- einem ANbnrt mit der Bedeutung 
■eheniaE' entstanden zu sein -oheint. Stilche Ant't'assung ware 
sicker nnberecktigt. .lede Tatigkeit vidlziekt sick in elner Zeit. 
zit jeder -tekt der Handelnde in finer nmdalen Beziekiing u-w. 
Also verleikt weder die Per^onenangabe. nock Olodus. Tempus u-w. 
dem Tatigkeitswort besondere Bedeutungen. die da- AVort in die 
Kla»-e der G-ruppenwbrter brackte. 

Da? i^t nickt anders als bei den Sub-tantiven. En-er AVort 
Hnii.^ al? A^ esenwort meint aiick ein Bauwerk mit hestimmten 
EigeiikeitfU. I)arum aber ist dock nickt Hnns ein Gtrujipenwort. 
etwa mit der Bedeutung de? Sub-tantivs 'Bauwerk' und der de? 
Adjektiv- '-ekutzende-' <ider aknlick. An Xcnstndf liabe ick das 
oben 6 bereit- auseinandergeset/.t. 

Bei frz. nn 'in dem' liegt das ander-, wenn es die Bedeutung 
der Praposition und de? Artikels vereinigt. genau so bei unserem nn. 

A’ielfack ist es aber so. daC die eine Bedeutung de- einen 
Teils des Gi'uppeuworts stark iiborwiegt. -o z. B. bei lit. ihmlnn 
■gib mil' oder pminihinl,- -gil) mir . pert'ektiv. Diest' litauischeu 
Gruppenwbrter moekte man wohl iinter flie dAitigkeit.swi'u'ter mit 
einreilien. well das -m . -nn- darin fast verscliwindet. Aknlick 
i-Jt das ntt. Xiimlick gewi'>knlieli dann. wenn ein Satzteil dmii 
andern untergeordnet ist. Derart sind die sog. einverleibenden 
A'erbaltormen z. P>. im Grilnliindiseken and im Alexikaniscken u-^w. ; 
in letzterer Sprueke wird ja sugar das -ubstantivi.scke Objekt mit- 
einverleibt. was im < !r6nl;indi-cken aiisgeseklossen i.st. 

Das litauiscke ilnnhnn ])tlegt auek der Litauer als ein A\ ort 
anzusehen. 'Dieb heitlt ja .-onst nickt mehr ihinln. sondern 
und "mir ist kier zu dem Ivunsonanten -a/ zusammengesckmolzen. 
In andern Spracken gibt es allerlei Zweifel in iilinlicken Fiillen. 
Im Coburger Deut-ck keiUt 'gib es mir’ go// a/us. 'wie geht e- dir 
denii III f/cJu'-;/ .'■' A\ ie viel A\ iirter liegen vor':' Kommt ein 
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Gruppenwort in BetrachtV A^endryes will in seinem Buch Le lan- 
gage 1922, S. 103 den ganzen Satz ./V ue V(u /•// als ein AVort 
rechnen: das ware naturlieli ein Griippenwort. 

Das Gruppenwort wird olt die TJbergangsstut'e zu einein Einzel- 
wort bilden. Im Litauischen heillt 'kouiin her’ rv/.vs. das i.-t aus i ll + ,<(- 
zusainmengesetzt : man konnte es als Grnppenwort betrachten. Die 
Tatsaclie der A’erschmelznng zweier AA'orter ist aber dem Bewullt- 
sein des Sprechenden abhanden gekommen ; e/V.-.v ist ihm znm Einzel- 
wort geworden. Daher hat er den Plural rik.ifr. ja mit nenerlicher 
Imperatiyendung i‘il-illt. dazu bilden konnen. 

Das Litauische liefert des bfteren Gruppenworter, so pii^ii/hltnik 
•hbergib dich also'. Die Frage, wieweit das zwischen Praeverb 
und A^erbalforin eingeschobene Pedexiv im Sinn eines Grnppen- 
worts als ein Teil mit eigener Bcdeutung mitznzahlen hat. wird 
nicht immer leicht zu beantworten sein. 

Fine indogermanische Sprache mit vielen Grnppenwortern ist 
das Altirische. Auch das kla.ssische Sanskrit dhrtte in seinen Zn- 
sammensetzungen vielerlei Beispiele liefern. falls man z. B. in einer 
A^erbindung wie niatafni/itiii'an den Sinn Alutter nnd Abater', aber 
nicht •Eltern' anerkennen will. Die Entscheidung wird besonders 
bei den Elefantenwortern recht schwierig sein. Ich wiire nicht 
abgeneigt, dem klassischeii Sanskrit viele Gruppenworter zuzn- 
erkennen. wie ich auch siniiifiiUinniijo des Hildebrand^liedes hierhin 
ziehen mochte. Aus dem Gotischen sei an iiiiiikasrkl erinnert. 

18. Die Satzwhrter uinfas.^en in einem AVort einen ganzen 
Satz. Dahin lassen sich z. B. auch die Imperative wie die A’okative 
■stellen; h’niinu. KiirJ! Die beiden Arten haben unter sich etwas 
gemein. was sic von den meisteu andern Satzwortern mehr oder 
weniger unterscheidet : sie lassen besonders hauiig Zusiitze zu. sodaB 
sie nicht mehr allein den Satz au.stullen: konnii .:/( iiilr. iiiviii lirltrr 
Kml ! Ich habe darum cine Form wie honun bereits oben 17 als 
Tatigkeitswort hezeichnet. Kml dart man auch ahs AA^esenwort 
ansprechen so. wie in anderen Satzen. das sahen wir schon oben 0. 

Der A'okativ als Satzwort enthalt iwie jeder andere A'okativ) 
die verschiedenartigsten Bedeutungen. er ist l)ald Befehl. bald AVar- 
nung, bald AVunsch usw. Da ich aber nach der Bedeutung einteile. 
wird die Klassifizierung der Satzworter zu geschehen haben nach 
der Satzart. die von dem Satzwort vertreten wird. 

Satzworter sind auch huli!. hlttr. dm/lr usw. 

Innerhalb der Satzwiirter stelleu einen groBen Teil die Inter- 
jektionen dar. die vielfach. aber nicht immer. tiir einen Ausrut'esatz 
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stehen. Dio Interjoktiunen konnen sioh gelop’entlirh obenso wie 
andre Satzwdrter nock uiit eiiiein andorn Wort verbinden. So 
sotzen rnanche [Mnndarten dein Aussa.a’ewort inm. um eineii Ausruf 
daraiis zu maclien. ein nln r voraus oder las^sen ilnu ein iJmli folgen. 
wie man auoh jifm ihxli verbinden kann. Der Drund. waruiu den 
sog. Interjektionen nnr hie und da. dagegen den Vokativen und 
Tmperativen hantig andre Wtirter beigesellt werden. um den Satz 
vollstandiger zu ge^talten. liegt auf der Hand. Dnser Yokativ ist 
zugleich AVesenwort. unser Imperativ zugleich TiitigkeitNWort. beide 
kbnnen natlirlich Zu'Stze tiekoimnen wie sonst ein W'e^enwiu’t oder 
ein Tatigkeit'wort. Eiiie Interjektion dagegen hat die i\Idglichkeit, 
noch andre W'orter nehen >ich zu stellen, in ganz be.'chranktem 
3Iafi. weil ^ie nicht zugleich auch innerhalb der Einzelwurter eine 
AVortart bildet. 

Eben^o wie ein Einzelwurt zugleich Satzwort ^ein kann. ist 
da^ natlirlich auch bei Gruppenwdrtern der Fall. Die auierikani- 
'chen Sprachen 'Cheinen dafiir vide Beispiele zu bieten. Da6 sie 
auch anderwiirt^ nicht tehlen. koimte der oben 17 genannte fran- 
zlisi^che Satz lehren. 

19. T)ie ^iimtlichen bi'her l)ehandelt(*n Danzworter wie^en 
eine selbstiindige Bedeutuuff auf. das ist bei den TeilwSrtern nicht 
der Fall. Hier liefern er.st mehrere Worter zu--aninien ein AA^ort 
mit selb.standiger Bedeutung: das Gtliederwort. Teilwbrter und 
Dliederwbrter kbnnen eine Belle ebenso gut spielen bei den Einzel- 
wbrtern. wie den Druy»penwbrtern und den Satzwurtern. 

Glieilerwbrter unter den Einzelwortern sind sehr hauiig in den 
indogermanischen Sprachen ; in alien analvti^chen A’erbalformen. 
z. B. ; ininli- (ii'liiht. Iiiiiiliitii.-i ht iiilitf mn iri. frz. xc . . ^;u.s u.^w.. ferner 

in vielen A’erldndungen mit dem UeHexivum : /c/-/ frriit .sic/i. [ilj .sr 
ri'iinit. Hier sind ^n h. sc uieht mehr ( dijekte, sondern erst da.s 
Beflexiv und die A'erbalform zusammen ergeben die AAYrtbedeutung. 

Ohne .Ausnalime sind die 'reilwbrter. aus deneu sich ein (llieder- 
wort zu^ammeusetzt, aus Einzelwortern entstanden. T)ie-'e Einzel- 
wiu'ter haben ihre Bedeutung verlureu. h'Ur sich allein hat so ein 
Teilwort seine Beziehnngsbedeutung idngebiil.it. auch seine Sach- 
bedeutung wie n urdc. dch in den obigen Bei'pielen. 

Alir komnit es .so vor. aD oh auch im ( 'hinesischen (Hieder- 
wi'irter vorhanden seien, z. B. unter Fincks Beisyiielen ‘Osten Heim' 
fill’ 'Prinzijiar. Nun hal>e ieh aher oben BJ auseinandergesetzf. dall 
die sog. Substantiva und A’^erha der chinesischeu Wiirtt'r ohne He- 
ziehungsbedeutung slud. T)ie Teilwilrter eiues chiiiesischen < iruppen- 



Die “Wortarteii. 


43 


worts konnen daher nicht eine Beziehimgsbedeutung verloren haben. 
Die EinbuBe hat sich bei ihnen also an der Sachbedeutung voll- 
zogen. 3Ian kann sich das sehr hhbsch an dein von Finck zum 
A'erstandnis herangezogenen 4\’ort HiunJsrltnh klar machen. 3Ian wird 
bei dem AVort an Htiml und Sihnli erinnert; aber erst 

die Zusaminensetzung ergibt den richtigen Sinn. Ahnlich wird das 
niit dein chinesischen ‘Osten Heim' fur ‘Prinzipah oder 'friiher ge- 
boren' fiir Hehrer' sein. AVortlich darf man die Teile der Yer- 
bindung nicht nehmen. ebenso wenig wie bei nnserem Hnnrhfhnli. 
Hi . Hr. I riil'r.^.Srl. StiefrUi iiCi lit. 

Die Gliederworter sind genaii so wie die Grnppenworter Yor- 
laufer von Zusammensetzungen. Das Gruppenwort unterscheidet 
sich von der Gruppe der es biidenden Worter dadurch, daB seine 
Teile ohne Bedeutungsverlust in ein AYortganzes eingegangen sind. 
wtihrend das Gliederwort. ohne die Zahl der in der Gruppe ver- 
einigten ^Yorter zu andern. in der Bedeutung der einzelnen Y'orter 
eine Einbiille erlitten hat. So ist nnser in Atmul stritrn langst in 
seiner Bedeutung zu einem Wort geworden. Aber nnser Sprach- 
gefiihl hat sich noch nicht deutlich dafiir entschieden. darin ein 
einziges Wort zu sehen : man kann es noch als Gliederwort auf- 
fassen. Dudens Rechtschreibung billigt neben in sfnml ^rfcot auch 
iii-'iitanilsii.trii. und das ist dann ein zusammeugesetztes Ganzwort. 

Selbstverstiiiidlich gibt es Gliederworter auch unter den Gruppen- 
wortern und Satzwbrtern. Irh irihi^ildr nurh nn.c.riiriiJKii enthalt 
in iiiirJi iniAziirtilirn zwei Y'orter mit Sachbedeutung: das Tatigkeits- 
wort Diirli nnxnihn). das ein Gliederwort darstellt. und das Be- 
ziehungswort m: zugleich ist nnciindirii ein Bruppen wort aus dem 
Beziehungswort in und dem Teilwort nio^nilirn. Ein Gliederwort 
ist z. B. iimfri-fii .111111. Beispiele derart. daB sich die Teilwbrter 
des Gliederworts auf die Bedeutungen des Gruppenworts verteilen. 
kann es natiirlich nicht geben, weil ein Teilwort ein AYort ohne 
selbstiindige Bedeutung ist. 

Als Gliederwort eine^ Satzwortes konnte man z. B. die Zu- 
sammensetzung <i irrh oder auch die Doppelungen L'ttf 1" 'ft- lin-iih 
hitiili. Idipp khipp ansehen. Ein solches Glieder.satzwort ist einmal 
auch Jnn.i Dnininr gewesen. als es von Lenten gebraucht wurde, 
die das Lateinische nicht verstanden. So konnte es in ein Y^ort 
verschmelzen als Jrmnir und muBte sich spiiter die neue Yerbindung 
tnh Hrrr -h iiiiiir gefallen lassen. die iin 41und von ungebildeten 
Leuten zum Satzgliederwort von neuem horabsank. indem es da 
nur noch die Bedeutung einer Interjektion des Schreckens hat. 
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■41.). 3 Iein A’ei’siu'h. da-- Wa-en der WUrtarten zu I'rtaS'cii und 
sie in ein System zu liring’en. liat -idi iiii AVesentliclien aut die 
indugermani^chen Sprachen. in er^ter Linie auf- Deutsehe. gestiitzt. 
loll kanii iiiclit erwarten. ilal) ii-h keini.’ der W'ortarten. die e^ in 
den Sprachen der Erde giht. uber-elien liiitte. Aus diesem l irund 
schon mud ich .«egar damit rechnen. da 6 auch mein System ak 
soldier unziilanglich ist. Ich darf aki' znt'rieden 'dn. wenn mein 
A’ersuch wenigsten,^ die Anregung giht. ein dauerliat'tes S\-stein der 
AVortarten zu --chalten. Tiazu wird netwendig -ein. dafi nunmehr 
Ernst gemacht wird mit einem Erfa'sen des Typi'chen ver'-dueden- 
artigster Sprachen. Innerlialb des Indogermanisehen iliirtte ein 
Typus wie da? Altgriechi-che nicht tehlen nehen einem 'ddien 
wie dem iJeiit'dien oder anderen wie dem Englisehen, dem Alt- 
iri'chen. dem kla^^i-chen Sanskrit, dem Xeu]iersischen. Besonders 
wiin-chenswert aher wiire e^. wenn die Kenner der niohtindoger- 
iiiani.'cheii Sprachen an das Problem von neuem herangingen. Dabei 
i't die Alitarbeit der Spezialfor'cher nbtig. DaB clie Kenntnis vieler 
Sprachen den zuverlassigen Autscblnll ulier eine Einzelsprache noch 
nicht gewahrleistet, beweist Finck? Biichlein. da^ zwar sehr viel 
(.Tutes bringt. vor allem Anregung gegeben hat und ohne das dieser 
Auf'satz nicht zustande gekommen ware, das aber gerade in Haupt- 
punkten das A\'esen der dargestdlten Sprachen stark verzeichnet hat. 


B e r i c b t i g u n g. 

S. 2.? t V. u und S. 24 ■! mu6 es statt -Akkusativnbjekt' heiBen •Subjekt eines 
transitiven Verbums'. 


Eduard Hermann. 



Die deiitselien Alexander-Dichtuno-en 
des Jahrluinderts. 


Von 

Edward SelirSder. 

F.ingereicht im September 192S. 

S 1. Eilileitung. Seiner Bes|ireehimg cler Ausgabe von 
-Lamprecht^ Alexander von Karl Kinzel (Halle 188i) in unserit 
Anzeigen 18So Xr. 7 hat W. Wilmanns s. Z. eine Erkenntnis 
einverleibt. die wir heute zu den 'chiinsten Entdeckiingen auf dem 
Gebiete der altdeut^chen Litteraturge^ohichte reelinen. die sich aber 
dainals nicht ^ofort durch^setzen kuiinte. Wir batten uns vbllig 
daran gewbhut. die in der groben Yorauer Sammelhs. entlialtene 
Fassung des Alexanderliedes als einen wenn ancli altertiimlichen. 
so dock brutal und stiimperhaft gekiirzten Text anzusehen, dein in 
dem Strabburg- 3Iolsheimer Kodex da^ vollstandige Work des 
Pfatfen Lamprecht lediglieh in formaler Bearbeitnng gegeniiberstehe : 
und nun sollten wir mit einem 3Iale umlernen und anerkennen, 
dab der vielgeprie-ene Lamprecht isein Buhm ist in den meisten 
litterarhistorischen Dar.-telluugen nooh unerlosehem nur eben ein 
>0 kummerliches Machwerk geliet'ert habe. wie es sicli jetzt, wo 
Wilmanns Ansicht durehgedrungeii ist. in der zutreti'enden Cliarak- 
teri-tik von (i. Ehrismann. LittgCfCh. II 23'J ( _handwerksm;iiiig" ) 
hinstellt. 3Ian straubte sich dagegen. einen der wenigen Autoren- 
namen die uns die mittelhochdeutsche Friihzeit aut'bewahrt hat. 
preiszugeben. und dafiir einem blassen S. dem ^Strabbiirger Ale- 
xander“, das weit grbbere Verdien^t einzuraumen. 

Zu denen die sich zuletzt. :iber dann griiiidlich bekelirt habeii. 
gehiire ich. I eh habe damal- in der DLZ. 1885 nr 22 sot'ort meinen 
Einsprucli erlmben und knajip Itegriindet. und niit diescr Kt'zensien 
tigurier ich in den Litteratnrangaben noch heute iinter den Ln- 
glanbigen. Ich dart micli dariiber nni ■-u weniger beklagen. als icli 
noch auf der Strallburger Phihdogenver-'ammlung von IbOl is. 
deren Verhandlungen S. 134 1 gegeniiber einem fiir AVilmanns ein- 
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tretenden Vortrag Zwierzinas ein kleine^ lUickzug^getVelit ri-kiert 
liabe. 

?:>chon ^eit langeni hab idi da^ liedurfiiiv getiililt. lueine 3Iei- 
nungsanderung zu bekunden. zugleicb aber auab die Grlinde anzu- 
geben. die mieb friiber zuniAVidersprueb lubrten. leg ieb nun- 
iiiebr alte Benbacbtuugen vur. die icb zu verscbiedeneii Zaiten 
wiedei'aufgeuoiiuiien und jetzt. ■-tark veniiehrt. revidiert und be- 
festigt, zu eineiii vorliturigeii Abscblull gebracbt babe, naebdem 
dureb wertvolle uder docb. wo icb ibreii Krgebniswert bC'treiten 
iiiiifi. aiu’egende Xeuerscbeimiugeu gerade der anonvme Strabburger 
Alexander in iminer bellere." Licbt geriickt worden ist. 

Die .'^acbe liegt beute "O. dab jeder Widersprucli gegeii Wil- 
manns grund-atzliehe Aurt'a-'iing verstuiumt i^t. aber neue 
Scbwierigkeiten zunach't von ibm .-rellist aut'gezeigt und von an- 
dern auf anderen Wegen weiterverfolgt sind, 

Xacbdein zwei Scbiiler von AVilinann^. Alwin Schmidt (lS8b) 
und Tbeodor Haiupe il890) in Bonner Di^sertationen die Grund- 
verschiedenbeit in dem Yerhiiltni^ von VS 1 lAlberich v. Besanconi 
and S II zu den antiken Quellen dargelegt batten, deckte Konr. 
Zwierzina il9Ul aaU.) einige bedeut^ame Differenzen in der Reim- 
grammatik wie in der Wahl der Reimwbrter auf. Spiiter bat 
dann. von v. Kraus angeregt. einer der letzten Zuburer von 
Wilmaun.s. Joacbim Kubnt iGreiGwalder Dis'. 1915) die Reim- 
grammatik der beiden Teile darzustellen unternommen *) ; ein 
Schuler Vogts Joris Forstiu.s bat (Marburger Di^s. 1917) die Reim- 
brecbung als ein weitercs Kritmiiun behandelt. It. Ehrisinann. 
der sehon 1902 in der Zeitschr. f. deutsche AVortforscbung 2. 142 it', 
charakteristiscbe Vnterscbiede im Duzen und Ihrzen l)ei V und S 
beobachtet hatte, lieferte dann iin zweiten Bande '•einer Litteratur- 
geschicbtc 1 1922) die er.ste Behandlung des litterargeschichtlicben Pro- 
blems; bier .sind (S. 235 — 255i in der grilndlicben und feinfuhligen 
AVeise an die uns dieser (lelebrte gewobnt bat, alle Fragen be- 
handelt; von der Ijl)erlieferung ali bis zur Stellnng der Werke in 
Kunst- und Geistesgescbicbte. Aucb die 191(1 ans Licbt getretenen 
Fragmente einer Tobias - Dicbtung des ..Pfatfen Lamprecht“ (ed. 
Degering PBBeitr. 41. 528 — 536) konnten t)ereits mit hineingezogen 
werden; sie wai’en gewib eine grobe t berrascbung — eine Ent- 
tausebung nur fur den der etwa an Lamprecht als Autor des 
ganzen Alexander festgehalten baben sollte. Icb selbst tat das 
liingst nicht mehr. 

1) Als ich meine kurze Anzeige dieser Arbeit ( Anz. f. d. Alt. 39, Sb) scbrieb, 
waren mir nieiiie eiuenen Aufzeichnuiigen uicht zur Hand. 
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"Was mieli 1886 zum '\l*idersprucli geg'eii AVilmanns trieb und 
diesen AVidersprueli aucli 1901 nufh nicht ganz aiit'geben lieB. war 
ein Teil der Tatsachen die icli im nachfolgendeii mitteilen werde. 
nachdem ieh eine andere Deutiing fiir sie get'unden babe. Icli hatte 
t'estgestellt. daB die Reinheit des Reims in S II bestandig znnininit : 
weiter daB gewis^e lautlichen Ersebeinungeii der Ilnndart iminer 
mehr zuriicktreten. wie z. B. der Ausfall und Abfall des // lunten 
S 7i: daB sptiterhin aueli Formen und Reinibindungeii vullig ge- 
niieden werden, die iiber A'S I binaus nocb aiif eine Strecke bin 
sieh fortsetzen; wie das Part. Priit. (/csrhift ($lli oder wie h/nx]/ 
ini Reime ('§20i: daB dann plotzlich nocb in spiiten Teilen solcbe 
Formen als Reimworter wieder anftauehen. wie ti'isniif 22) und 
nKjiirfcn lOi. die als tiir I d. i. L. (Lampreebt) cbarakteristi'cb 
angeseben werden miissen. wiibrend sich S II d. i. 8t. (der StraB- 
burger Bearbeiter) son^t auderer Formen bedient. 

Sodann: ieb konnte mir das A'erhaltnis zum Rolandslied. das 
docb j linger als L. zu sein scbien und iilter als St. .sein muBte. 
weun nicbt alle und jede Kriterien vom Fortschritt der litterariscben 
Kunst und Kultur trogen, nur so erklaren. daB der Pfatt'e Konrad 
aucb S II in einer altern Fassung gekannt haben muBte. Ieh 
kannte natitrlicb (scbon au^^ Kinzel S. LIXtf.) jene Beriihrungen 
mit dem Rolandsliede. die spater AVilmanns zu einer aucb fiir ibn 
recbt unbequenien Komplizierung des Problems genbtigt haben 
(Zs. f. d. Alt. 50. 13711'.). Und ich bekenne. daB ich hier auch noi b 
beute nicbt zur \-ollen Klarbeit durchgodrungen bin. Kur soviel 
weiB icb: das .Handscbriltenverhaltni.s“ und insbe^ondere die Hs. 
B belfen tins bier gewili nicht. 

SchlieBlich will ieb gern bekennen, daB ich in der J ugend vor- 
itbergebend die Xeigung hatte. arcliaische und dialektisobe Reime 
hinter der Uberlieferung aufzusuchen und selbstandig zu rekon- 
struieren. So lind icb in meinem Exemplar am Rande notiert : 
22331. .svi irU icJi uHxnrr ticnut. hi iir.^eific » iiyn h Ji itindi iicfihi : 
3382 f. mill iiciroldoi liisc]icii nhl ihii murt ilcr ili'i irns i/rtii-Jiirf. 
Gerade dureb die Kritik welclie Bartsch an meiner Erstlingsarbeit 
iiber das Anegenge geiibt hatte (PBBeitr. 8. 494 If.), war ich auf 
(liese Balm gefiihrt worden. von deren Gefabren mieb erst die ein- 
gebnde Beschaftigung mit dem .Albrecht von Halberstadt" iiber- 
zeugt bat. 

^ 2. Der Busier Alexander. In verbangnisvoller AUeise 
ist zuniicbst die Textkritik an der friibmbd. Alexanderdichtung 
gebemmt und spaterbin ihre litterargeschicbtlicbe Beurteilung, Ids 
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in flie letzte Zeit. ge-tort und getriUit wurclen (lurch die junge 
Bailer H'. iB -. die sclnm Juliu-' Zacher ieiuem Schiller Kinzel als 
erwahlten Herau-^geber von .Lamprechts Alexander" zugiinglich 
niachte. und die dann (lurch B. 31. AVerners Prolegomena und Aus- 
gabe ilS79 resj). ISsli Allen be([uein erreicldiar ward. Dabei 
wirkt iiberall der (ilaube an die Zauberkraft des Stanimbaume-' 
mit, den man nnter alien Umstiinden aiif-tellen zu mil'sen glaubt; 
Lachinann dachte bekanntlich anders. 

Die Sadie lag nuch ziendich eint'ach ^olange man den Strab- 
burger Alexander in seiner ganzcn Au'^dehnung t'iir eine Pberar- 
beitung von Laiuprechts Werk hielt: immerhin .standen sich schon 
dainal' zwei Auttas>ungen schrort' gegenid.ier : die von Kinzel 
iStemina S. XVi. die P> naher zu S stellte. und die von Werner 
iStenima zuletzt in der Ausgabe S. 2i, welche von Roediger lAnz. 
f. d. Alt. 11.257tf'.) am nachdrilckliehsten vert'ochten wurde. W(j- 
nach B und Y enger verwandt >(ein sollten. 

Xachdeiu aber die grund'tilrzende Beobachtung von Wilmanns 
bekannt geworden war und ihr Ergebni' sich mehr und nielir durch- 
gesetzt hatte. lag das Problem ganz anders und wesentlich .-diwie- 
rigerb: jetzt war B. falls ihin iiberhaujit ein Platz im Staninibaum 
zugewie^en werdtm 'ollte. keine bloBe minderwertige Handschritt 
mit umstrittener Vorlage mehr. S(.mdern ''B reprasentierte eine 
litterari^che Station, die 'ich zwi<ch(ni Lamprecht und den ..Stral.l- 
liurger Alexander" ein>chob. und dem Yevfa^ser niuBte man. da 
ihm ja die Fortfiihrung de'; Werkes zutiel. minde'tens die gleiche 
Bedeutung zusprechen wie S re>p. St. Dali es eine 'olche Zwi-;chen- 
-tufe. die zeitlich recht nahe an Lamjireclit hm-anrucken 'ollte. in 
der Tat gegelien haben miisse. glaubte AYilmanns ilbOSi Z«, f. d. 
Alt. 50, 135tt'. aus dem Yerliiiltnis zuin Roland-^lied erwciNcn zu 
kbnnen. ohiie dab er sich dabei um B kiimmei'te. (lessen ITiwert 
ihm ansdieinend auGer allem Zweibd lag. 

.3uch (lie Di^sertationen von .1. Kuhnt il'.)15i und .1. \'orstius 
(1917 1 haben fiir ilire Spezialaufgubon i Ridmgrammafik resp. Reim- 
iirechung) mit gutem Drunde auf i> koine Riicksidit g(Miommen. 
DaG sie beim Ptlugen auf ilircm .\rbeitvfdde aut kidne lii'tigen 
Steine gestoGen ^ind, die etwa *B hingostiauit liatttn will ich immer- 
hin erwiihuen. ohne doch den Wort ihrer liiastung zu ilbei'schiitzen. 

So hat chum erst Khri'inann in s. Littgesch. 11 (1922i 23511. 
Ernst gemadit und die Kou'-iapienzon gezogen wi(‘ sie sein Stamm- 

li Den ganzen fVirrwarr der im Laufe der Zeit geauUerten .\nsichten zeigt 
die Ubersicht bei \an Dam >. 
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banm S. 237 veransehanlicht : er kommt auljerlicli demienio'en Kin- 
zel' niiher, markiert aber .scharf die Station X = BS als sokiie 
and setzt dann nock vor S ein Y ein, da^ den stilistiscli fort- 
'(•lu’ittlichen Dickter, eben den den ick als St. bezeickne. vui’stellt. 
An Eki'ismanii kat sick, niit Hinzufunung eigener Bcobacktnngen. 
angescklossen Jan van Dam. Znr Yorge.sckickte des kofi.scken Epos. 
(Bonn 1923). der S. 8 das Steinma Ekrisinanns wicdergibt. und 
nouerding.s kat Helmut de Boor in seinen Frukmittelkockdentscken 
Stndien (1926 1 S. 5 — 149 auf dieser Basis weitergebant. deren Zu- 
verlassig'keit sick ikiii durckans bewiikrt kabe. 

de Boor, in dcm ick einen der tiicktigsten unserer jimgern 
Eackgenossen respektiere. kat anch in dieser Arbeit iiber Reim, 
Taktfullnng. Zeilenfiillung und Brechungstecknik in ikrem Eort- 
sckritt von A" iiber "B zu S giviBen Fleilj. wi'Senschattliche Ener- 
gie and Sckart'sinn bewic'en. Fnd er hat uns an- der Fkisicker- 
heit. ok *B Oder S den grbllern Fortsckritt bedeute. kerausgebrackt : 
dem Strabburger Alexander tdeibt seine bedeutsame Rolle. die bei 
Ehrisniann immerkin beeintracktigt ersckeinen konnte. 

Alier ick kabe gegen de Boor zwei starke Einwiinde zn er- 
lieben : 1. er ist zwar mit der Kukntscken Dissertation iiber die 
Reimgrammatik nickt zut'rieden. kat aber nickts getan nm sie fiir 
sick (was das wicktigste wan and fiir uns durok cine bessere zu 
ersetzen: 2. seln eigeiies idiomatisckos A’erstandnis de.s Alittelkocli- 
deutscken ist reckt uiangolkaft ; das zeigt sick immer wieder in dor 
Interpretation iresp. dem Alangel oiner solokeni und gelegentlick 
in verungllickten Konjekturon und Rekonstrnktionen ans nenkock- 
dentsckeui S})rachemptinden keraus. So kiilt er. uin nnr einzelne 
Beispiole kerauszugreifen. Reime von A' wie 7331. iji inilt : lult lAi- 
hf'.). 8691. iirsi'ilii H : hirl/. 8891. II n'lfi- [irri'ilili-'.') : inrihii. 11231. [ii'ithf : 
i/i^tiiirf ( (/rsoc/// ! I. 14311. niin : :iii : si'lis:/!- alien Ern^tes als Eigen- 
tum von E. liir miiglick. und er siekt gar nickt. dali die Reiiu- 
worte rhi Hill'll 285, inrifr SSf) selion uin des Sinnes willen ange- 
lochten werden miissen. Die Fberlielerung in Y zu l)(‘urteileii 
ist gewil.) nickt leickt. aber de Boor war daliir auck nickt gerintet ! 
Enter diesen Emstiiiiden !)egreif ick nickt. wariim er die gut iiber- 
lielerten Averse des Tobias ( voi'-'ichtig geziiklt mindestens 21U) al- 
Operationsbasis unausgeniitzt kilit. 

So ersckeiiit mir dean was ick iiber die Untersckiede wm 
und S (d. i. L. und St.) ermittelt kabe. die Publikation gerade naek 
dem Ersckeinen des Buekes von dt* Boor er-'t reckt zu verlangtm. 
Dab ick dabel im Einzelnen aul eine Diskussion mit ilun verzichte. 
gebietet sckoii der mir zugemc'-.sene Rauni : dal.’i ick eine eigeiie 

Ges. d. \Vi^s. NaOiriditen. PIiil.-Hist. Kl.isse. 1928. Heft 1. t 
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Uiiter^ncliuiig iilicr B niolit liei’ero. ma”’ luciiu' Arheit ilurrli 'irh 
' t ■ 1 ! I ' t I’e ol 1 1 f e rt ig e n . 

liaiiierhiu luul) irli hit-r vui-aaS'Chii-kt-n wie irli iihor 1> douke. 
und vuu \'urnhorein ottVnkaren. wariiin idi zu iiumor goiingoi’i-r 
Ein^cliatzung uml 'r-hliid'dii-h zu viUliger ^^i(■htal■lltunL;■ -.due- Wortt'- 
golaiigt bin. 

B I'e'}!. 'd)i war ein 3Ianu der iu truliorn .lalinai wlndiTliolt 
dniit'che Aloxandf-rtaxte abg-i'^clirii‘beu and wnld audi vrrkauiT 
hatto. AB or nnn eimai nenen derai'tigen Auttma' erhinlt. warcn ihm 
zwar einige latoinisdn* yaellon. aber nidit inelir die deut'dieii Ge- 
diihte znganglieh. deren eine- man eigeutlidi vnii ilim yerlanatf. 
.''0 ent^ckkiii er -ii-h zn ehier Fliekarbeit : er arbeitete die Einlei- 
tiing rmd einige andei'e. fabulose Fartiecn ueu an- und verlieli --icli 
im ilbrlgen aut 'ein (dedachtnisl E- i't -cli 1 e eliT e r ding ' 
unmiiglieli — mecliani'ch Mjwulrl wie ii- \'i-hologi».rli — 
dafi uint'angliche T e x t g a r ti e e u, wie diejeuigen in 
denen 'ieb B niit S re-p. A” deekt. in der vorliegenden 
Ferm be ini Ebertragen von Pergament zn Perganient 
z u ' t a 11 d e k u m men k o n n e ii ! * ■. 

Handelt e> <idi aber um da< OpU' eino' beruB- eder gar eines 
geweii.i'miitjigen Sdireibei’'. -ro i<t os mbglieli, boi dio'or vun mir 
Seite tiir Seite em]ifundenen Arlieit'Wei-e auoh den Uin^tand zn 
erkliiren der td-her die gri'diteii Scbwierigkeiten geniadit liat. dali 
luiinlieh boi duri'ligehond niiherem A'erliiiltni' zu S dodi in ilen 
er^Ten Partieeu Lesarten 'teoken. flie sioh nur an- \ erkliiren 
la'^en. wie z. P). das beridimte o Gd ;/■/ 1 ; /'//;<■/) !> l‘2Vio = A' li.i34. 
we S 1452 Im 1 1 : ) tdn^otzt niid de^ weiteni le'tluilt. I)ie 

Tat^adie l.at aneh Zwierzina zugegeben, uml ei' har aB Eiddaruug 
verge-.chlageu. dali ''B zu Aut'ang eineii A'-Text. ?-piitei4ilu einen 
S-Toxt beiiuTzt habe. Fine -'oldie keiiibiiiierte Fa^'Uiig keiinte 
iiuraerhiii leieht zustande keminen: der Ibwitzer eder dor Sehroibor 
einc' A’-'Pexte' eidulir luielitriigliiii. dab e^ volBtiindigore IB', do' 
A1 ei’ko' gobe. nufl gelangte daun zu dor Aliigliclikeit. oineii S-Toxt 
tiir die Eert'erzung zu benutzeu. Xaeh deiii abor wie ieli die IS- 
4'a'Smig beiirteile, i't aucli eiue andoi'i' Erkliii’utig niliglich; der 

1 ) Man wird init der ohen fur ' H vermuti-ten Ent.steliiuigsweise von komhi- 
nii-rten Texten ofters rechnen mu‘!sen als es lusher oe'i heheii isl : so lind ich 
d.tnn jetzt auih die Erkhirung fur deii Mbehtext einer Veronica-I^ogende aus 
(Timdacker v. .Tudeuhurg Heinrich v. Ilcsler, den ich Zs. f. d. Alt. An. M^tifl 
liesiuadi, und von dem ich damals glaiihte sauen ni mussen, dali der Schreiber 
seine „Vorl.ieeid niit einer mir andenvarts iiie \oraekommenen Xachlassigkcit be- 
handelt Lobe, 
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Sclireiber, der aus dem (iedachtnis arlieitete, liatte friilier sowohl 
den altern. kiirzern. wie den jungern, lang-ern Alexander kopiert. 

Unter diesen L'mstanden ist es nieht nur aus.sicktslo'.. ein _un- 
triigliches Steinma" aufzustellen. liat auch gar keinen Zweck. 
?ieli iilier die Einzellesarten von B den Kopf zu zerbrechen. wie 
das friilier vor alleiii Roediger in einer den Leser qualenden AVeise 
getan hat — iind wie es jetzt wieder de Boor tut. 

Meine eigenen Untersuchungen haben, zii sehr verschiedeiieii 
Zeiten, an ganz verscliiedeuen Stellen eingesetzt : ich habe nieht 
„methodisch“ gearbeitet wie de Boor, sonderii stets nach neuen jMitteln 
gesiieht, um das Yerhiiltnis von L. zu St. festzustellen ; iminer iind 
imnier wieder bin ich zu dem Resultat gekommen, dafi von A" zu S 
odor praziser von L. zu St. kein langer AA’’eg mit einer liedeutimgs- 
vollen mittleren Station fiihrt. sondern ein einziger fester und 
sieherer Sehritt. Ich habe nirgend.s etwas gefiinden was auf einen 
A'ermittler hinweist, d. h. eine dritte Individualitiit zwi.schen L. 
und St. anzunehinen nbtigt oder auch nur mbglich luacht. Ich -ehe 
dies mein Ergebnis aber auch nieht als ein rein negatives an, son- 
dern vielmehr als etwas recht bedeutsaines, denn gerade die Art 
wie Freund Ehrismann S. 212 zwischen den vortretf lichen Charak- 
teristiken Lainprechts und des auf uns gekominenen StraLiburger 
Alexander eine Redaction X zu erfassen suoht (_fur die er freilich 
von andei'er Seite eine ..abscbliebende Lhitersuchung" erwartet. 
Anin. 1 Schlulj). erregten nielneii AViderspruch ; er meint niimlich 
i^uiid de Boor hat das ja bestiitigtl der Lamprecht-sche Teil hal)e 
wohl in B keine eingreifenden AVandluiigeu erfahren. die Haupt- 
tatigkeit des A^erfassers von X sei in der A’^ollendung des (.iedichtes. 
in der Eurtsetzimg des Laiiiprechtsehen Torso zu erblickon. Gut: 
ich werde das in S 4 zuniichst iusoforii bestatigen. als ich nach- 
weise. dab alle irgendwie markauteu Anderuugeu in S 1 gegenuber 
A^ ihre deutllchen Parallelen und ihre genaue sprachliclie Ent- 
sprechung in S II tinden : es bleibt also tatsadilich fiir X bier 
uidits iibrig. allcs tiillt A" zu. Xach der Aiitfassung Ehrisnianiis 
uiiiBten ja nun diese Parallel stellen boi ihrer A\’iederkehr in S II 
gh'ichfalls als Intei'polationen resp. Retouclien von Y gegeniiber 
dem Texte X angesohen werden — sle fiigen sidi aber sjirachlieli. 
reimtecliniseh. stilistiscli derart dem Gesamtblld ein. dab tilr X 
auch in S II nidits iibrig bleibt. AA'iibrend melne -Ausfiihrungen 
in S I das Xebeneinander zweier ausgesprudiener Individualitaten 
zeigen werden ^L. und St.), ist in S II von einer derartigeii 31i- 
seliung und I )urdikreuzuug von St. iiiit dem angeblicbeii Eurtsetzer 
Lampredits X nichts zu merkeu. Es ist aber hbclist imwahrscheiii- 

■i* 
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lich. rlal’i ^ieh X iind St. in ( irainmatik uud Spruch'til 'u nube no- 
'tanden haben Milltfu. dal.i an-- die-'cm (iruiule derartiae Beubacb- 
tnngeii ganz ati't'allen : sidleu wir docli gdauben. dali X zeitlicb ganz 
nahe an I., heranriicke iiiid vuii \ d. i. St. uin ein vullo' 3Ion'('bru- 
alter (ca. 1130 — 1100) getroniit werdo. uiid i-t ducb de 15uor dirokt 
zu di ‘111 Ergeimi' gelaim't. dal.i demontspi'eilieiid X doiu I,, aucli 
''tilgesi'bi(ditli('li eng verwandt Idiob. 

Su ireu icb inich denn bier ganz mit Hermann Sebneiiler zu- 
sammengelin zu kunneii. der in seiiiein trotz inanrbem Ant’eclit- 
bareii sebbnen imd reieben Bin/be .Heldendirbtung. ( iei-tlichendich- 
tung, RitterLlielitung" ll’J2.5i .S. 170 -cbreilit : 

..Die mittelburlideut'idie Diobtung hat in ihrem Fnrt'chreiten 
keinen sii weiteii Sprung getan. wie den vnm A'uraner zuni Strali- 
burger Alexander". 

S 3. Oiethodiscbe'. In den nun fulgenden SS icb witble 
clie'e Bezeicbnung. nin micb loM^nein daranf beziehen zu kiinnen* 
wil’d natiirlieh .leder lienierken. wieviel ieb ven nieinen Freunden 
Zwierzina and KraU'. in^be'Cndere aus der letztern Arbeit iiber 
Veldeke gelernt babe. Ieb ini'icbte alier au'ilriieklicli betonen. dal.i 
ein iiiethodi'cher <rrunclsatz darin von Hau< au< mein Eigentum 
i't: man muli uicht nur untersucbeii was vorkonnnt. '(indern aiicb 
wa' tehlt ! [lie iiedeut'amkeit die'or von inir zuer^t in die Eeim- 
beoliaelitiing eingefuhrteii Sebliis-e ex absentia bat Kraus in 
eineni Vortrag auf tier "Wiener Pbilologenversammlung ISOd (A’er- 
handlungen S. 3)i4’ 'Ot'urt mit allem Xacbdruek bervorgeboben. und 
ei’, Zwierzina und gelegentlicb Singer liabeii da-- Prinzip metbediseh 
ausgebaut und iVuebtbar verwertet. Aber die Spiitern sind ihnen 
nur 'elten gelolgt: ~(i bat man -ieb aucb namentlieb bei den Ale- 
xander-Dicbtungeii die I'inlacbsten Tatsaelieu eiitgcbn lassen, man 
bat die Frage ganz unfejlas^en : wndureb eliaraktei'i'-iert sicb denn 
spracblieh uder i-eimteclini^eb dei- bocluvicbtige „ Bearbeitei' und Fort- 
setzer" X iBS), wenn e^ so leiebt mriglicli ist. \' und S ire^-p. 1 j. 
und Sr.) zu iintcr-eheiden ? Was l)leibt denn fiir die Zwiseben- 
statiun iibrigV Dali de Bnor. der dii-sen IJearlieitei’ zuerst zu eha- 
raktm'isieron ver.siu-hte . die spraehlichen N’ertragen ganz auliei’ 
Aebt gebts'en bat. mulito --einer weitern Fntersuebnng von vurn- 
berein den \\ ert sebrnaleru und bat ilin weiterliin zuniebte gemaebt. 

4. H e i mgeb r aue li undWnrt^til vonL. und St. ^ind 
flermalien verscdiieden . dali ieb getm.^t lielian]iten dart: tiir drtd 
Aiertel veil di'in was --ieli in S I gi'geniiber Y als Zmatz de.s B*'- 
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arbeiters sclion auBerlicli veniit, lassfii sich in S II deutliclie niid 
zumeist die Identitiit von BearLeiter iind Fortsetzer beweisende 
Parallelen auflinden. Wer es einnial unterniniiiit. einen kritiseben 
Text von Lamprecbts Alexander herzustellen — higher hat man 
iminer nur daran hermug'eba^telt — . der wird znerst diese Arbeit 
vollstandig leisten inussen, und er wind dann auch gegeniiber dem 
etwa noeh verbleibenden zweifelhaften Rest nieht mehr ganz ration 
^ein : weil er nnnmehr einen wirklichen Einldick in die Sehallens- 
xveise von St. aF Umgestalter gexvonnen hat. 

Was ich im nachfolgenden biete ist nur ein Teil der zu 
leistenden Arbeit, nnd ieh mnfi mir vielleicht denVorwurf machen 
lassen, dafi i(di die Rosinen herausgepickt babe. Aber ich hotfe 
doch. dalj der Kuchen aneh olnie die Rosinen noch schiiiackhaft 
genng i^t. uin Andere zur ISacht'olge zu reizen. 

Vieles von dem was ich im nachfolgenden vorfilhre. hat Ivinzel 
in 'einen nnendlich fleilligen Anmerkungen verzeichnet. und wenn 
er 6' mir iiberlassen hat. Schliisse zu ziehen die ihm dainals fern 
liegen innBten (und ja auch mir fern gelegen haben ! i. so verringert 
das durchaus nielit meiue Dankl.>arkeit : hab ich auch selbstiindig 
ge^ammelt. so gab Ivinzel mir doch fast uborall die 3Ioglichkeit 
der Kuntrolle. und in einzelnen Fallen hat er anch znerst meine 
Aufmerksamkeit geweckt. 

Im Kachfolgendon trenii ich den Refund von S I nnd S II 
regelmuBig durch das Zeichen r^. bemerke aber iiberdies ein fitr 
allemal, dall S II init v. '2037 beginnt : in diese Zahlnng sind jedoeh 
die doGYei’sc eingerochnet. die K. anf den Blattverlust der StraB- 
burger Hs. rechnet io09 — GoSk denen also in V die Veise 430 bis 
728 ohne Yergleichsmbglichkeit gegeniiberstehn. AYir haben niit- 
hin in S I nur 1587. in S II dagegen 5264YerseO; S I stellt noch 
nicht 24 Fo, ein knappes A’iertel vou St. dar. Fnd nun laB ieh 
die Auswahl des Wichtigsten folgen WU' nur in S vorkommt. in 
\ keine Fnt.sprechung hat. 

09 f. u70/(/rr ; Liebling'.reim il2x) von S. s. Kinzel 
ZU 70. 

72 (lij n II fl rrij II II III /nxli i'L'diik II 223/. 6135 i lieide- 

mal hmir). anderseits O/i fnrliti ii '■i stiirlr 5730; vgl. ubr. Lob Sal. 
14,2. 

75 sb( fJr'isili mill mill- risihi- ( ; / i.s c A / 1 wic bier luit Hiu- 
weis auf Salomon 4037 flvhrJi iinih- risi In- fisrln ). 

1) Genau gerechnet treten hierzu noch fur S I die bei Kinzel S. 171 ge- 
druckten 2(1 Verse (ich wiirde etwas anders zahlen), die dann bei S II in .\bzug 
koinmen wurdeii. 
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7G : i I rh I i f 517*4. 

90. 14S9 ~ 3142. 423G. 4311. G2(i7. 

IIS (l(K s/fif/Ji ft Hill Itniitif l*..diS ////: n'tiitf ti I' I I ii If t H I \ 
vgl. 1255. 

121 s. 370. 

174. 430. 1888 rUrrh<h. -Illllt r\j /to} Iff /! t> iltnl ilill] 
r'lfirhi-li iih'irnl G04S. ithnlich wie 174 ihmli nlur r/ci uml nhir lunn 

I'lffl'ln'lt I'l' tftnh- 

189 tl542i II 1 1 i : (/•//•;(//> ~ i48G2) 51.53 inhir n! r.i. 

ciGO?. 6883. 7104. 

196 l■l■l^llll■^:f■ll^ll•^ll■^ll) 4617. 

260 null — null r\_i ()Stl2 (und 3320!'. 

322t'. rr, - 111.11111 n :i uififn 30G8f. 41181. 119551. 72791. 

3241. jiiiiiji:lnii- : ijiiii r\-i : I iipiii-. 

333 f I'll. 1 fill- .sO/)//)/f' 5399 : 338 fi-ii^l'ulni t //» 73/-( // 4433. 
3.53. 1813 i: i > 1 i I Ji : f /■ i- i ^ 1 1 1 h ~ 5809. 

370 fiiliiiiif Reiiii 5647: iiii Ver.? 121 3723. 55G5. 

6099. G218. 

4841. 15871. 16311. 16551. 17631. ru m t. n : f ru m i n r^j 2\X)hi. 
23831. 28581. 34301. 3616 1. 4470 1. 45061. 57811. 

961 1. 993 1. 1016 1. liicht. : ,y hh ^ 2698 1. ^ 3253 1. 1 6323 f. ( !) 
(63911.). 

9<31. '.i riiiji'rii . 6169 1. 

9751. 9991. IrJii-ti : iriilrri^fi-rlii ii r-u iCjfiOf. 54('9 1. 6638. 

994 i/i’ifi/ kiiilifiiii ) : l■l■lltl^( n > (auch in A’ 1339i rv Lit‘bling.«reim 
in SII (3253) 33221. 45441. 46201. 

1001 1. n r !' !■ r h ! n : i r s tut : r h r v i h u u 57s59 1. 

1011 — 1022: au6er in'iu ii : ipihm lanter in S II gelaudge Reinn'. 
1047 1. .> I I i il u : h r 1 1 il r r\j A 1. 4.528 1. 

11(4. 19<')4 Ills ill mill I- 1- r i II II r II I' ii ii 2i'22. 2713. 3546. 
5428. 

1176 ir'ii f/n/u: 2\h\K 

113(1 iriitiilri-Hi-lii ii adv. staigai'nd rvj 32(54. 5194. 5261. 

11511. hi ih'ihh- : iiiiiliti r\j39*.>2f. 52251. 52571. 

1166. 1866 .: r hiiinii ir r r il r n r\j 2440: vgl. MullcnlioH zu 
Hildl. 52. 

1183. I(i53 irul (/(/(•(■ 3231 . 

11971. hu H m !■ : ifii H m r X. 51031. 51271. 51951. 58111'. 

1207 1. 1241 1. sih'iln ii : frihi ii. aul S I busclirankt. 

1254 n' f I' II III I' f I- 111111111/111 Si'l l- II : ii2\.)7 si f r n m r 1 1 n iiiu- 

II 1 1/ 1 II tut I' II : vgl. demgi'gcniibei’ iiml inuiliti. miiiiii/iii hrlt si'r 
A" 930/S 1292 init dem dj’eilaclivn Unti.'r^cliivde : a) miuhtr. b) miini- 
i/ni hilt, cj si'r uiifli'ktiert. 
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1255 '■ o r t! n t; t- 1 o </ '■ i/ r\j 6066. 

1293 f. I? 'if i I (■ : rill- r\j 4:'22o. 4385 (: iciJr). 

13031. :iciJjtf ^43<'0. 

1323 'ifsc tier siu' 322G ibeidemal die PleileX 
13451. 20231. f>n-.^f, u -.iorsirn rsj 24491. 27081. 27241. .3902f. 
6631 1. 

1434 1. 1949 1. II r Jfr: In 1 fr 2872 1. 4062 1. 

14/1 il I' <i f V : r\j 2b0( . 7028. 

1479 :iitsn'c 2462. 2512. 

(1524.) 1699 e I' II I' r iinf iras inn- .-iin /;/ //el 4423 (/•- 

III' I' III if III ilrr iiilif. 

1530. 1657 niiiifier. aul S I beschriinkt. 

1607 1. fi'i-het c : It I) if I- rsj 5409 1. 5731 1. 6637 1.. dazu 6 x 

■•ifi'i Ill'll : li'lii^ii. 

1703. (3265) [iielii‘i)i) ninofi:i' b// /■;/ ; ■“o 6216. 6/48. (^6984). 

1711 d/< )(///> ill')' iri limit (//•. ilbb. nur in S. u. sebr ott) ^ 
2911 Alt' I (null f i]ir iiininit. 421/ iJiointmis dci' iriiiiinf. 

17331. I' ( (•]( I' )i : III I f ill'll lii'iiiiiii /' ( /' /' // 30/4 1. 32/2l. 3294t. 
44671. (!'. 44761. (46661.): /v'.'/.v fehlt wie //•////■///I in Y ganz! 

1749 iiii'ltii 2955. 2958. 

1818 il II : I' II a mini I' I' III 1 1 ill'll sporii so wortlicb = Kcbr. 
4817. 

1929 sirh ri' i' Il I' Il I II 'I'd'lO. 3438. 6178. /IGl. 

Schon liier land icli nirgends Anlall, zwischen L. 
nnd St. eine Instanz wie "B einzuseliiebon. AVir koinmen 
uberall niit dem Dichter Lampreebt und seinem einen. ihin weit 
uberlegenen Bearbeiter nnd Fortsetzer aus. 

O 


§ 5. Xoeli oiniges zuni Wortschatz'-) von L. nnd St. 

Die Tobias -Fraginente haben uns ein paar benierken-werte 
IVorter gebraebt ; soweit die Uberlielernng siober ist. notier idi: 
iliiiniii II. ili'iii/i'ii 58. rr : zn’i'ii swv. 120, ri'ili'lnlii r (linh 'liericbts- 
termin" 140. itifi/iiih'ii swv. 221. bisber nnbelegt, dor (legeusatz zu 
(iii'/i/iifi'ii Al. V 1324, S 1834 5173). 

Der AVortsebatz des Alexander L. (YS resp. Y) bietet anl- 
lallend wenig charakteristisebes oder gar wegweisende'. Als 
eigentliches Dialektwort i.'-t nnr .-ifnt-il stm. A" 1034. 1043 zn 
notier/'n (an erster Stelle dureb den Beiiii gestiitzt). naeh der H. 
de pr. iiilii. also Spielball der Kinder (aber alleiilalls aucb 'Spiel- 

1) der Sing, und der I’lur. je 12 x im Reime! 

2 ) ygl. hierzu die Korivkturnote am SehluB 1 
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kuu'el. Kreisel I nnd 'n in S durrh Iki! er'ctzt. Der gcliijbeneii 
Spraclie gehbrt da- soii-T iiui- iiu Ruther B02d Ijc/tnigte Adj. 
Ill II r f 1 / r II : ‘‘■t an. an dnm V win St. Anstdl.i u’eui.anmeii liaben. da- 
abnr vinrniul gvsiclmi’t ist ; -jo /// iii'oi : unii iimli iji'ir, — 

A 1235 ; b l/0< \fiii'i' null Ill'll: — ^ 1315; S 1S23 '// i/i'n: — 1 ]52ti : 
S Ijiicke : dieter letzte Being garantiert die Echtlieit der Sehluli- 
pai’tie bi- Y 1529. 

Auliei’dem waren allenfall- benierken-wert : imti'nl -tni. A’ ItY 
S 131 — in inn Adj. A 216 ■, S 2''5 ^hnn i/inh ni -tin. ‘Pterdc- 
-tair Y 321. Wotiir S 3 * b lU. 3'l2' nnn^fiil — in mi ^ininn A 3l-/ 
•naek Han-e -treben' = Anno 399 Y vnl. Iniin hniin, Kehr. 1167s. 
Anh. I 173 — 'I '.iniin -tin. 419 I't nielit ‘va-allus ca-tren-i-' iKin- 
zel). ,-ondern der znni //<-<; A sl6. dein Belagernng-heer G-ebiirige 

— A 5tl6i 1 1 1'lhn'Ki II swv. — A 61S Iii'n'ilfii/Iii swv. ((.'I’edu ! — 
A 129ti -t. Priit. iiilii'inn — \ 1321 i/nh n. richtiger S 1831 fi/i i- 
Ijafi n 'sich ge-ellen. vergleii-hen". von St. 5173 wieder autgenoinmen 

— A 1SU2 nnhniii -rf. i Herbert '. 

bt. weist. an -einem L infang geme-'-en. antlallend wenig dia- 
lekti-clie- Sondergut aiif. wenn ich ven dein Teil de< AA^ort-eliatze- 
absehe den e-- mit andem nid. T)enkinalern gemein hat. Alundart- 
lich be-chi'ankt diirtten ^ n ni t I'^nii -win. 1116^) und h il i r- 
>n nil -wt. 5iJl9 -ein; t’erner gn/yx ii -wv. Gt)21 voni lauten Bellen 
der Hnnde. — r)ie ineisten antlalligen AA’urter. AA^eiidnngen und 
Reiinbilder warden bcreit- in S 1 notiert : hinzukiiine allenfall- al< 
nur in S II lielegt I'lijnii ^iinii innhii 28 <1. 315 1 . 62'88. C>9S1. — 
AA'enig zahlreicli (verglichen etwa mit dein Ruther nnd gar dein 
Ridand) sind alterthndiehe .Ausdriicke der I>irhter-|iraehe : nur St. 
allein Ulierliefert irnliilmt 33<t9, If'/ t/f Jtnifh 2255, 

6. A'nllc Kndungen. Al'eder im lAibia- noeh in A’S. 
d. h. in riind 9tl0 znverh'i— ig iiberlietcrten IJeinijtaaren Lain^ireeht-. 
tindet sich ein einziger l•'all vnn ini Iteiin bi'wahrter arcliai-ilier 
Endnng. wahrend die Hand-cliritt \' -oldie Fornien mehrfadi ant- 
wei-T: fi I'll rlfiiint 6 1 S. ni'iiiii'iii lloG. da wemi wir A’lllt. S 1351. 
auf da- \ er-ytaar ! nn m nnih Inlr -m li : ri I'llnin In Inh siili tl‘etlen, w'o 
ein nii-chimei’ riihrender Heim durrh einen andern iiiierbi iten wird. 
miichte man (tall- liier niilit -elir friilie Anderung im Ardiett'pn- 
vorliegim -ollte) gm’adezn vermuten. dull L. derartigeii Fermen im 
Ueim au.s dem AA^ege ging. 

1 ) V Siclireibt es btets getrennt, und Kin/el beluilt das bei. 

2) von Itordiger im Glo-sar falscli erklurt. 

d) keinestalls _l bersetzun;;" von ‘bos ]iascu;ilis', wie Kinzel meint. 
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Ganz sicher aber ist die Sache noch nicht. denn in S II liegen 
die Dinge reclit merk’sviirdig. ^Yir haben liier 1. ein scliw. Priit. 
d. 2. Kl. ir II r II of r 2602: 2. zwei desgl. Partizipia; intcir- 

s r iihl i 1 1 o f (; foi) 2594 und 7 1 1 n s t <■ r o t (; fof) 3397 ; 3. den Superlativ 
r II I'll cr o At troif) 2357. 24S7 : 4. allenfalls noch da^ Sub"!, '/'//c- 
riot(i‘) (^Dat.J {'.ijiioti) 5511 — also im Ganzen 5 — 6 Fiille D. die 
sich auf knapp 800 Ver.se verteilen und vor der Mitte der Dich- 
tnng anfhoren. Aber das gilt wieder nur dem Heim; im A'ers- 
innern ist nicht nur 3380. 0139 das voni lihythmus verlangte (rii')- 
innifli/liitr bewahrt, es muO auch zweifcllos 7260 cingesetzt werden : 

mill iriniilol of (' si nr sitr. 

AVir werden also gerade dem jiingern St. gegeniiber L. eine 
gewisse Xeigung fiir die archaischen Endungeu zuschreiben miissen. 
die er aber freilich in den Reimen spaterhin nnterdriickte. Dem- 
nach ein Kriterinm allmahlich gefestigter sprachlicher Prinzipien. 

S 7. An s fall and Abfall des h. Zu den am ersten in 
die Augen tretenden lautlichen Eigentiimlichkeiten aller inittelfriin- 
kischen Reimwerke gehort der Ausfall des innern nnd der Abfall 
des auslautenden h. ISTehmen wir darauthin den Tobias" l.am- 
precht vor, so klinnen wir die folgenden Fallo als ge'ichert an- 
sehen. auch da wo das Reimwort in der t'lierlieferung fehlt-i; 
9f. iTtr : fi V i r )> . 17 f. : r li n . 49f. {j- u ii) : iiiiii. 87 f. ii'sliin '.ijifiiii. 
12<f. r I f It ; rjil'iisilli' III . 1<91. Jioi'fr : r o I' li f r . 191 f. nil' : li I / r . 211 1. 
iilso:]io. 241 f. 1 1 ' A 1 li n : nnili'i'ihin . 2<3f. r I f n : -I' I’lisnli'in. Mithin ; 

-iiln il > lin 2 X 
-I'llun > -lin 2x 
-r/ir > -f lx 
-flirn > -i'll 2 X 
-irili n > -irn 1 X 
-oh > -li lx 
-I'lif- > -rf- 1 X ; 

das sind 10 Ealle auf 274 Verse = mud 1 : 12 Reimpaare. 

Ijamprecht-; Alexander (,VS) bietet. gleich nach der obigeu 
Rubrik geordnet j : 


1) der Starke Inf. hoKun {: man) dGIlO erscheint umnogliLh , es ist zu 
schreiben howen s d n. 

2) k'h stell es in ) nur ein, wo os niir siclier scheint. 

o') das geiuigt bier fur meinen Zweek, die Rechtfertigung im Einzeliien 
wurde zu tief in die Textkritik eingreifen. 



oS 


Ell ward Schroder, 


-hIh H > -lilt 6x '< chillin') 

-iij/i II ^ -lili 13 X I < '■I'/'cy/. I iitfiiln II lOX^i. <//"//.// 2x. •within 1x1 

-nhr > -ti lx X In I'lilii I 
-I hi > -i' lx ll/ll , 

-till > -II lx (<//<■'///(■■ r 

-II III It > -II II lx \<:iiliiii 3 X. <fliiliiii Ixi 

-ilh > -II 2X l< IHlIi 'l 

-iih.ti'. -i-lijr^-iifi. -lit 2X • 1 < I •^liiiilifi II. ft I'^iinhti ^ 

-rhf- '> -rf- 3x {<. iriii'ltii . fni’hfi . ititiim ht^. 

Ilaliei wiire von dcr Zahl dor INdiiifiille ein Reimpaar aK dop- 
pelt ireziililt abznziidien (■./»/' ; hnn V lU73f. S 11901. 'udaO 
32 lieiinpaare blieben; aus dor un'ichorii ['berlieferunp- von S I 
diirlten aber vielleiclit nocli 2 hinzutreten. -odalj wir liior bei riind 
1000 zu L. gezahlten Vermeil aul 1 : 21 Rpp. kanien. llie Ubor- 
lieferung ist recht nngiln'tig; V 'tebt diesen Bindungen ver^talld- 
ni'lo' und freilioh a\icb unl.iehollen gegeniibor, St. bingegen kemit 
'ie roelit wohl. weiB aber. wie wir gleicb seben werden. daC ^ie 
den Tlialekt verraton. and zeigt aiilang' Zuriiokbaltung. dann aber 
wacb^ende Eutbaltsaiiikeit, die zur Ablebnimg wird. 

Indent icli niiob nnninebr zu S II wende, nebin icb zur Yer- 
an=iohauliclning de^ Tatbe.stande.s von vornbereiti eiue rein mecba- 
ni'cbe Halbienmg vor. lob sclieide also 

S Ila 2038- 1600; 

-ithi'ii > -lin 7x isaiiitlieb Jiin kxIiiIh u) 

-lilii II > -lilt 5 X 

-I III II > -I II lx 

-I III II > -II II resp. -i'll 2x 

-n ht n > -n n 1 X 

-( III > -1 lx 

-nh > -ti 1 

-uli.fi II > -till 1 / lx 

-rhl- > -ft- 2 X 
-II,- y -I- 1:< 

22 Fdlle. wubei die Zald dor Roiin]iaaro wiedor uin 1 goringor i^t. 
mirbin 18 aul 2612 Verse, al-o 1 : 73 Rpp. 


1) dadurch ist das Eicinijiaar eniihi'ihni : iioiiiihit Vtidlf. (Blattlucke in S) 
von \ornherein verdachtig. 

21 gegen v. Kraus zu Kl. tied. VIII 'Jo halt ich an Kinzels .Vnderung V -lOS 
hie test, denn hien ergahe einen unmdglichen Ueim geaie ihitn. 
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S III) 4661—7302: 

-kIicii > -mi 1 X 
-I'tlii ii > -chi 1 X 
-I III 11 > -i'll 1 X 
-iliif>-ii4 lx 
-lih > -I'l lx 

> -<; 3 X 

-rlif- > -i t- 2 X 
-!],-> -I- lx. 

Also 11 Falle. 10 Reimpaare aiif 2648 Verse, cl. i. 1 : 132 Reiin- 
paare Aber cliese Zahl nncl dies Verbaltni> g'ibt noch immer 
nicht das riclitige Bild des Riiclrgangs ; zielit man die vier letzten 
Griippclien ab. so bleiben fiir den intervokali.-clien Avi<fall de> h 
in den letzten 2648 Yersen nur 4 Einzelfiille iibrig (gegeuiiber 17 
in SIR) mit drei Reinipaaren : keiner davon fiillt aut die letzten 
1000 Verse. 6199 f. trelt'en wir noch einmal .s R? /( ; r « . aber das 
ist ancli cler einzige Beleg sowohl fiir .>khi < ■'-Ji.tJini. das wir in der 
ersten Hiilfte 7 X flnden, wie fiir ran < cahi u'-'}. von clem jene nodi 
3 Reimvorkomiuen bietet (dazu je ein aan K/jahni nnd In'iit <lialini). 

E.S hanclelt sick uiii eiiie anfangs liissige. spaterhin sehr ent- 
scliiedene Fernlialtiing der aR dialekti.sch von vornherein erkannten 
Reime. Sie setzt dentlich schon ein in S I. wenn etiva V 127 f. 
ili tuii : can in S 151 f. clurch //dd// : //d;/ ersetzt, oder noch dentlicher 
wenn ini Reime ant in tan : in -nan V 140 dunli einen nenen Vers 
mit due Iran S 166 vevclriingt vvird. Dies id n < ^dln n freilieh war 
St., der sich p'd)) gelegentlicli gestattet (3937) besonders anstiillig; 
der Plnral (nnd clerKoni.i des Priit. von .n/nn reimt bei St. dureh- 
weg zweisilbig : ztimeist als .s (///<// //I 2154. 2711. 3375. 3407. 
5048. 6464. 6847, resp. ni ij r {: [iti'in] 2164. 3102. 5793 izusammen 
10 x); mit h geschrieben in jdln n : ifi-idln n 7042: JrJn- : i/c.irlir 20s^6 
nnd in ijcnuhrii : iji luhti 2221, 

Demgegeniiber konstatier ieh cla6 kein einziges mjilidlnii bei 
St. vorkommt — aucli fiir L. glaubte ich es oben (S. 58 Anni. 1) 
gegeniiber V bestreiten zu miissen. 

Eine besonclere Behandlnng verlangen noch ndth) unci In'nhi. 

SI bietet 2x nd ini Reini. die zwar nur dnrch V (^446. 719] 
iiberliefert sind. aber imbezweifelbar L. angehoren. In St. liegt 

1) fortgelassen hab ich uaturlich die (nur liier vorkommenden) Falle der 
Assimilation; salts : iras Idol u. irah.i : i/ru: 5S13. 

2) das Part, hei'an lido'i {vgl. ijenin 3571) setzt naturlich den Inliuitiv oliue 
h voraiis, ist aber direkt kein Beleg t’lir den Ausfall. 



Kd wa r d ^ h r " d e r . 


Gi;' 

die Saelie eie;'eii ; die iin-lir al- di'eiiai ii iimiaiiarei'he lliehtinii;- 
\\-el't aiicb nur 2 durdi deu Ueim L;-e;-irherti- i< " aur 2G21. d'.aiS'): 
dciimiieliit 2 neutrale I5iiidiiiia,’en irih ■ i^ih 2'i4lT' 4d'Jd uad dann 
4 Fiille wii ito.il' dun-h da' Keiiiiwurr uuiM'diugt hert i't: 
iimh 255S. 4ii51 : . nn),',, 573'' und ,'‘i2i3: vgl. dazu nucli 

(/-(< // ■ --y/y III h 4G3y. 

h" tamdit ei'et filial i.nl^'i. t'idial i ih, aut Reiiee aut' ;'■/<. 
//■./» telden — dagegeii iindet 'i'-h //'■ iln 537'.', I)ie S|i,'irlicdikeit 
des Vei'ki.aaiiieni 'judcdit ual'i-dinat Tiir eiru' ge\vi"i‘ T a'ieherheit 
_;Ha'eniit K-r deai Keiaigebraueli. 

r)a' tiir eine Efila- udtt’ddeur'chi-r rladai'eliei’ wie thiirin- 
uischer- Deukmaler cdiaraktei-I'ti''']ic lehlt beiden Autnrea, 

i ■' Krhaltung uiid Schwand des 'tumuien Das 
_'Tumine « jiaeli kurzer aut Xa^al '.■der Lii|uida au'gelnider Silbe 
W’arzel'ilbe uder Ableitunar^ilbc i?t l"d L \’S aoeli iiberall iin 
Ibdaie bei'iieksifbtigt. Daraui flihrt uus aucli die Beobachtung 
de' telgeiideit fi ; L keaat nur imh r < imliii . nicbt imh ri < ii'nhri. 
und darua[ kann er i" nui- zweisilbiu' reiuien. wi.'bei das Adv, "■/- 
ih r < II iilii-i kein lieiadiand l.detet. 

rde cdnzigen Ab 'rkcauaieii di'i S\-uk'i|ie ro'p. Apekope dic-'er 
Art in der I’bi-rliet'eriing veiiA'S linden 'ieh eben nur in S: iinni : 
linn ; 3'." ' t. : H i! ( . IllUll 114G I/ll t II : It I II 1 1 i' I' 11 1 / Ij3 1 .. ! n h n !' P n 
iniii 4'."il'.. ini-ii : /III rii, lS17t. — lauter Zu'iitze. 

Aber auidi St ei'cdieint aut deu er<teii Blii-k jioeh reclit alter- 
Tihiilicli Sii liaben da' 'ub'taiiti\'isclie i/h mid in/i. '/'■ n ili ibre 
viille Biirm dureluni' bewabrt; 'le reiiaen entweiler untereinander 
i4"B8t’. oG^lt'.i oder auf den Ibitiv inh^/nli : .sn r//«;422k iln37. 
3773. //d' ;3418. dS^'d. Eiu Xem. Aee. ^/ni :il tauebt denn auidi 
uiemal' iia Reiiue auf: die'c l-’i.riuen kiuiuteu nur unter si(di reiinen. 

So gibt U' denn aueli fiir St. Iveine weltern Ifeiiiie auf ijitnr. 
il'liiii'. aut nilin. i/i'.lliii. aut XAeP. '/»/'. Iinhi n t Iil : In I'll dO'il'it. 

i'T ein zwci'illiiger Ibdiu. ebeii'd wie In h t . iii i/m h t i)S27f.; dnd- 
'iiliig ist wieder ni rih n ■ In ri h n ld7df. uiid nulirr. ilnni. Lihih. 
Iiih'ili. ill i/i ill . / 1 n fi/i ifi III , ii^/iimni Sind stet' als dreisdbige. dakt\'- 
lisebe Keiuie autzufa"en, wie ^ie aueh die gute I’berlieferung luetet. 

F,' bednrf al'er noeh eiiiiger bes'uiderer Jieubachtuugen. Der 
(ien. Plur. k‘orum’. dessen A'erwendung iui IJeiine eine bc'ondere 
Lie'bbulierei n’hu St. bildet, ei^'cheiiit stet' al' ih I’l : dies ili ri i-eimt ; 
flat. >/ii I'l 215'2. : hri'i 31S3. 5032. . nn n 3435, .bd'.i'.i. Dancben aber 


1 1 wo ich da-! t iuiter[iimktiere liali ieli es zur t'crdeutlicluiiig hiiizugesetzt. 
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existiert aueh ein eiapliatiscber Xoiniiiativ dcfr -ille', der in der 
H?. S sogar gelegentlich iui Ver- als thra- gesclirieben erscheint 
315; er .steht gleiclifalX im Reiiii ant' //t/y 3037. — Sodann gibt 
alte Doppelformen fiir Sohn: n n t- rijnn-in 5861 nnd a h (j fiu,ii \ 
5599; xveiter analogische Fornien iwohl aucb unter EinfluC des 
Adverbs?); <jt ii n n- : 2460. 3707. 4417. 5609 und sclioii eingeschaltet 
S I 360 ; im ij e ir II II f : 5711. 

Schliefilich bleiben noch folgemle Ealle librig. wobei ich die 
oben anget'iibrten aus S 1 init einreilie : 

II Ip: III. Adv. iriile:iil 2663. 2781; :siil 29o7. 3052. 6903. 

hup: HU. an. Adv. hup: mini 1146. 2733. 3718. 5383. 5779. 
60S4 ; : L hii o42<'. : hi'm 28^8. :lii ifiht 4404. : Iiiihinu 3589; ihnip 
(illinci 9 301. 2707. 

iirP:\Hr) lir. il a up : iruu 6713. 

H )• e II : Huu. Ii r irii I' p u : Inn'll 1704; .i p ii u t u. : Imrit 3264; id'-. 

iji:~jcHi'(u : hiiru 6215. 6747. 6983. 

oi'i::oi'. I'Hi'p : for 23^^. 

u I' p II : Ill'll . r u h III' p n : '.Ill'll 490; p i u I h uc n : :oi'it 2182. 413^. 
4323. 6194. ihmiru 2169, : :ii'iii'it 4161; ii'l'oi'pu .■//(/■«/■/; 6605; 

•sp II I' f /' tin'll 1818. 

Hi'pf'.Hi't. IIP ii'H i'pI : lan'l 6390. 

ri'rt:ri'f. ij p w p r pf : '.h i it 6286. 

Alles in alleiu 35 Fit'lle aut' da< ganze Oediclit -'i ; cl. i. 1 ; 
knapp lOO Rpp. — aut' L. lYS) cvilrden danack niindo'tens S 
koiniiien ; xvir tinden keiu Beispiel! Em die.se Ee^tstellnng nicht 
vollig zu isolieren. will ich hinzntiigeii. daJl iedi bid den Tliiiringern ; 
dVernoi’ v. Himendort ica. 605 Hpp. > und dem Yortasser des (.iraten 
JJncbdt ira. 085 Kjip.'i, die l>eide etwas jiing’er >iiid als der Stral.i- 
burger Alexander innd ihn lieide gekannt liabeni. imr je ein ieicbtes 
Jleispiel notiorte ; \1A*E. 2771. rm'ii : i'pi'Ihii'pii. Gr, Rud. K'’ 141. ni- 
liii'cu : -.Ill'll, leh bemerke dal.i liir beide gleielilalls die Xebenfornien 
ijpii'Hi'r und i/i iriiiir zutvellen. 

S 9. Bei L. (Y8' reiint nliir) u I il r r : ■>hh r Y 311. 1257. 1381: 
iiilihr farie-'b 1167; h iiln' : nith r 4771. reiinou unter sieli. Es ist 
klar dad inilirp 'eeontra. ruv.sus' gemleden wird. weil sick daliir 
kein passender Reim eiustclR ; es wai- dreisilbig. 

ll dagegeii ist dim: 2Vs7. [mjh diin^. 7179 zeitlieh: = dinuie, aber 

uicbt daraus apokopiert 1 

2) Vei’teilun.g ; S I : .'i ; S ID ( — 4i)i;o) ; in 71. SI I!i>p.]. S ID ( — 7o02') : 1 k 

3) ich saae .,einsteUt', deim uureine Reiine wie <jt.-tddp, himelr batten -iii'h 
leicht tinden la.s-ieii. 



Edward ^ c h r v d e r . 


ti’i 

Bei St. SIB. \vi) ii'iihr 'aril—' iraniicht ' urki.iiiniit. stebt ila- 
Aiiverb einer>eit' als nnlir ae.-ii'liert ini IMiii aiit' . ^nh ,■ ■27yn. 
4iI'2B 444t): fhenso almr aB /'/./<,■ •(/■-i/i/m/ GTutj. 6758. ^odaiin 
uliei'liel'ei't unlin 2125i. 42.j4l'. uiiil ^inlier ^ip zii 

le^en 44S2l'. : wniter /(/«/•/ : n iih ,i 2t>42i'. ill-.. . n’e-i lirieben nl'n : 
iiiihj- 321ut'. — T’nd aiulersnits iflu-n-iih / : , 2oSl. 43.52 1. 4B'j2f. 

sii.'hern wieder die zweisilbige Burm. diie aueh iu den nucli ver- 
bleiljeinlen neutralen Beiinen mit der H'. I'estzulialten ist : niiltr: 
f ' ih I 472Sf. 51u9f. 5471 1. 5773 1. b25'Jt'. 7dllt'. 

Ddbei wulle man aber beacliteii: a' dali die'e letzteu Reinie 
'iimtlieh in die zweite Hiilite vun > II tallen. li ^ liali nunmehr 
das St. iiiit L. geineiii'ani i't napjh 4S43. wo es noch eininal 
: h'liiil aut'taucht. veilBtiindig 'Ohwindet 

AucIl di'e^e Er^e-heinung hab iili ti-iiher al- ..allinaliliehi' Ver- 
drangung der Beiml.pilder .Eainpre'.Iit'" ant'getalit. 

;; In. ii i, " nnd ' ("/< I)ie ei'a'eiiartigen Seliwierig- 

keiten welche die \'erwendung dO' adverbialen 'inimni ini ileiiii 
gegeniiber'telm. bat Zwierzina Zs. T. pB .\lt. 44. .3n2. 360: 45.401 
nur elien gestreift; die Sdiiek'ale di-- ll’ortes ertcrdern uubedingt 
eine SpezialunterNuc-bung. Die Griinili- waruin t*' die Diehter der 
Bliitezeit ganz nieideii. wie Hartmann. iTuttfrieil. 'Mdilther. Frei- 
dank. uder mir vereinzelt zulaS'tni. wie Wult’ram AFill. 557.11) 
oder da' iS’ibelungenlied iB 1846. 1873'. >ind etfenbur versckiedeiier 
iSatiir. Aup.1i 'piitere rlieini.scbe Dieliter. wie der Vf. von 3I(.irant 
uiid (ialie. tiottfried Hagen and Hermann vp.pu Luxemburg, liabeii 
kpuneii einzigeii Heimlieleg. 

B ur die frliheii I)icliter do' 12. .ih.' wureii die Bi'denkeii natnr- 
gp'iiialj geringer : Auiipplied uiipI lopther. iOpliinil und Kaisercbronik 
Ipraupditp'ii sioli weder an der 1 •rei'illii'gkeit dc' Bl'urtes noeh an 
der 1 n.'ip'lip.'rheit do' Stanimvokal' zii 'tolimi. uiler gar an kpintra- 
hierten Fni'nii'n. 

Sp‘lir nierkwiii'dig i't nun du' Verlialti'n der beiden Dieliter 
dip' ini' bier aiigehn : L. bat das altiTtiimlii'be miil eiii'tweilen nur 
t'iir ilui albdn iin l!eim bezeugte ii i' 1 1 / n ii i St. ebi'n'ii deutlii'li 
(i II ) (t I fi I 1/ 1 . jede von lieiili'n mit vereinz.eltem .\ usweiilien. 


ll Eino Form iimji ne gil't es nii’ht: wpj ^ie tici ilen Schreibera begegnet. 
e? ein meEhanischer Koini'romilj \ou .>z ; viil. S. (3‘> Anm. im Tevt. 
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vs f cii ) ij II [ic 1/ : fntfif-n V 136/S 162: 

: hi‘sluiji‘)i A 336 ^ I S 393: 

: .siifieti Y 12ol S 1653: 

: A/ii/f'ii A 1219 — ; .sriidrii 16S9 : 
siii/rii (A — iSl<13. (A — iS 1723-1. 

und dem gegenilher: 

( :rj ij !■ 1/ 1- II 1- : iiif ii 'iiif \ 1502/S 3259. 

Anmerkung : der Vnter.schied biingt aiich zu-.aimiieii mit 
der andern Diff'erenz. dalj St. den flL-ktierteii Infinitiv und so- 
iiiit die drei^ilbigen A’erbalf'oniien brauelit, welche L. uickt kennt. 
Die Hs. A" hat wie 135 hiiijnir das Reimbild auch zer.stort 569 
:v hifviif^) \ : liiifiin und 1318 :r siiijriH/ rrsluiirin: der Zusatz de.5 r 
unterblieb 1397 ihthni il. .s/t'n/ 1 i; lieiine wie in S 1032f. 
:(■ ii(ii)i‘iii: : vhrnv. 4378 f. vlii-ur : te iirhciiv. 18841. re iii nii nr : :r i/vliriir. 
5945 f. iihriir : :r lohrnr hnden sich l.iei L. nicht. 

S II [r n tj r IJ r n r : inenijr 3259, aiis L., s. oben u. d. Exkiirs uiiten). 
r II J ijl P n r : hrlrilr 3680, 

: (IrjriiPii 4204. 

: hilnlr 4418. 

Damit schliellt die A'erweiidung des Reimworts niiiri/rin — und 
os tauclit dann 47861. noch cinmal auf : r n j n j r n : ji liiih ii — deut- 
lieli ein Rn(?kfall in die lieimlonn L.'. dessen EinduO sick S schon 
1713. 1723 beugte. 

Fiir die HerkunI't uiiserer hsl. Eborlioferung S ist es ilbrigens 
wegweisend, da6 dies .seltene (i n/iiiii/i n hier iin Vevsinnern vielfaeli 
liegegnet: 1632. 1855. 2054. 2413. 2459. 4068. 5845. 6511. 

Exkurs: I)as von der Xorniallcnn !..< riiiiiiifni aliweieliende 
Heiiiibild A" 1502 idas mit der ganzen Rartie in S 3259 wiederkelirtj 
hat wahr.'.eheinlieh ^^eine Er.^aehe in einer Reminiszenz au> dem 
Annoliede: vgl. A 15011. niif linrr in i n n rr mniiijr sn riifrr 
iiii r II fl r J r II C llllt Alimi 


1) wo die Keimzeile ausgefallen ist. 

2) bei diesen beiden Fallen rechne icii mit der 'Wahrscheinlichkeit. dab St. 
bier imter dem Eiurtuli L.s gereimt bat; denn ich sclireibe sie St. zu. 

3) 1. haifen wie V 357/S 422. 

4) gegen den e-Laut des Stammes laCt sich aus den Eeiuien ztsmnene :nie- 
nitje S 272Uf. 4(j!J4f. (1405 f. an sicb kein Bedenken erbeben. denn a) ware die 
A'okalditl'erenz im dreisilbigen Keime ertraglich (vgl. nbere : u idert- 2G42f. sagene : 
ebene 4032 f. usw.l; b) aibt es kein dreisilbiges yagtiie, s. olieu S. 02 Anm. 1; 
c) ist dock bucbstwabrsebeiulicb ce nciiiine zu lescul 
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■4o / 1 1 o' hifihtf Iff I i h 1/ III il 11 III ' H I 'I > 

iht f / .S/It / /it / II / H /f I 1/ I 1/ I 

•44:3 niif III t H }! f r / m \ Jn I Hff 

i/i I/ll ii^i I' (III t]/f III / 1/ / If I . 

S 11. Das Priit. und da- Part. Priit. von r/ < ^ < // < A / ;/. 
Kine oliortlachliche Betraclitung dar IDdme "I'liL'int zu ergelien. dad 
boidv Dichtvr. L. nnd St. iiur da-- -tarkf Priiteritum i/' Aa; A. 
abor tiir da.s Part. Priit. die Duppellivit iji^ilint imd (/r>,A/,/ auf- 
weisen: nai li der von Xiirrenlierg PljISeitr. 9.416 gobotenen Ta- 
belle wiire damit eine Zwiseben-tollung zwisvheii Ripuarien da^ 
nelien v'^'A'/'A aucli i/i^ilinih. im Part, abvr nur hat’ and 

Rheintranken dein die '■rlnvaoheu Formen ganz fehlen gegeben; 
also dloselland: und 'o hat dean auch -1, Kuhnt S. t!5 auf Kinzel 
fuliend das in S I 1S4-2 iiberlieterte 'chwache Priitfritnm '/rx A /A ih 
energ'isch zurih.'kweisen wolleii. 

Es haudelt sivh tun die bekannte Stelle. wo mit der Ent'ohei- 
diing'-sehlaclit zwisehen Alexander and Dailus die drei gewaltig-ten 
Kiiiupfe \-ergliehen werden die diun Dichter im Angenldiek ein- 
lallen; 1. Hagen uml Hetel. 2. Herwig nnd A’olfwin-j. B. Achille^ 
und Hektor usw. 

nitti/ ttui ijilfiii li'iii Itfi 1/ ^ 

,ln lltij iff II I'lllflli. 

Ill ill l' / I'lill I'r III ill', 
r ih'i' \fili‘ili Ifi 1,1 III I'll I ; 

Ai'liillii null Hillin' ll'W. 

Was in S -tcht. heil.it: 'eh der Sturm erfolgte'. d. h. der letzfe 
Entseheldung-'kampt. dem in neun daliren zaldlu'O IviimiitV> vnrau':- 
gegang'en 'ind. Hnrin i^t zwar eine^ der ..Synunyina tiir Krieg^*. 
liber welelie A'Drimm in einer nachgtdas'enen .AbhamRung Kl. 
Sehr. Ill 516 5ii7 geliaiidelt hat ivgl. be^. 549tlj, aber es behiilt 
seit seineiii er^ten Aiitkeimiion im Annolied iRh* ilnn iinrl n >iili 
II •,lnriiii. 25(1 iillni II Hnriiii) iimiier etwa^ vnn --eint'm metaphori- 
schen Werte ; der hettigt' .\ngritR -ei es zu Begiun des Kampt'e'. 
set es zur Fntseheidnng, zur Kr^tiirmiing tuner Stellung. einer 
Kurt irder einc' ^en'-tigen lletihS. eint'r Fe^tung. Aueh 1 aiinpreeht, 
der als er'ter naeli dem Annu-l litditer eineii sehr reichliehen De- 
braueh tlavon maelit. be'-tiitigt dies. vgl. etwa V 39S. 468. 761. 

Ij uber diese Lesunc vcl. Zp. f. d. Alt. 5'', '.i."). 

2j Was da- fur ein Kamitf i&t, wissen wir nieht; tnit der ‘Kudrunsage' hat 
or sehwerlieh etwas zu tun dann gingc die Dnlzahl verloren. 
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^65 ff.: imd ehenso .?ein Bearbeiter xmcl Fortsetzer: S 1351. 1691 
usw. p iler sfiinii (jeschicih' bedeiitet also dasselhe wie '' man hr- 
i/iiialv ■■siarmpn S 3206. Wenn Kinzel (Anm. zii S 1842 ixnd vnrher 
Beitr. z. dtschen Phil. S. 61 1 zur Utilize der La. von V 1332 < 
ilrr sfnrm (/(.srAddf' '■) aiif ein paralleles da UPbihhi •<trJi da: rolrird- 
Y 1528 himveist. so lihersieht er. daB zwar ein adrirh- ■g-e’5chieden' 
werden kann, indeni beide Teile kampfesmiide sind. aber unmog- 
licli ein darm 1 

AYir haben also festgestellt : S 1842 bewahrt das -chvvache 
Praterituni Lamprechts. an dem der rlieinische Schreiber keinen 
AnstoB niramt. Dafi es tatsachPch der gesprochenen Sprache so- 
wohl von L. als von 8t. eignete. werde icli im i'olgenden wahr- 
scheinlich inaelien. indeiii ich mich. bier mit voller Zuversicht. des 
argumentum ex silentio bediene. 

In alien erzahlenden Dichtnngen des 12. imd 13. .Jh.s spielt 
natnrgemaB da.s Priit. a rh im Reimbestand eine bedentsame 

Rolle. Es wird geniigen wenn ich mich auf die Hanptxverke der 
Bliitezeit beschriinke -). Ich .setze in Klammer die Prozentzahl 
einmal des Gresamtbestandes und dann der xo'7/-Reime. 

Typus -ach darunter gescliacli 

Hartmanns Iwein 113 (2.8“/o) 29 (25* 2 Y 01 

Gottfrieds Tristan 143 tl.5%) 45 (32^* o') 

AVolframs Parzival und Willehalm 401 (2.1®/oi 118 (^29*/2®/o') 

Xihelungenlied B 137 (2,9 '*/o) 35 (25* 2 '’/oj. 

Nun wird man bei Lamprecht und seinem Xachfolger die Zahl 
und damit den Prozentsatz der Reime des </c7/-Ty])U3 von vorn- 
herein wesentlich hbher erwarten: donn einmal konimen zu den 
Reimen // ,- -c// noch die siimtlichen Reime : -at — -aii. und dann 
diirfen wir alle unreinen Reime hinzuzahlen soweit sie iiberhaupt 
ein -(ah aufweisen (.■ -ach gebunden auf -af. -a.:, -at usw.). Dann 
erhalten wir: 

I'ypus -ach (_rein und uareinl darunter ge^cJiach 

L. 'lobias : 5 (3.6%) 0 

L. Alexander (VS=*)) 28 63.6%) 1 ^3.5%) 

St. Alexander S II ^ I 71 (2,8 ®u) 5 (7%). 

1) man beachte den an dieser Stelle, wo es sich doch um eine historische 
-tngabe handelt, schwer ertraglichon Konjunktiv ! 

2) Ich babe mich dabei dankbar der in den „Munchener Texten" erschienenen 
Reimworterbucher bedient. 

3) ich unterlab er-, im einzelnen zu rechtfertigen, welche der nur in einer 
IIs. uberlieferten Reimpaare ich aufgenommen und warum ich die Verszahl auf 
rund 1560 angesetzt habe. -11 5264 Verse. 

Ges. d. Wiss. Nachrichten. Phil. -Hist. Klasse. 192S. Heft 1. 


o 



6(3 Edward Sell ruder. 

Als eiiizi,i.;'er Bflei; fih‘ iioilunh im Alexander Lamjireclits ist 
(a-e'ichert in unniittelbarer Xahe de^ oben geretteten iir-.i l,/i il, : 
V 1321 = S 1831 ill I' Ilf Wiiljuiiiriiili iji .•~riii li ^ I \ : III! Die dalle 
aus 8 II 'ind 3312 cudih). 519U iii imu In. 5221 i. •/';///( /ye"// 1 . 5233 
(j fill I. 5339 {:tiii}. Man beaclite: 1. von die-;i*n 5 Fallen driingen 
^ich 1 auf einen Ranm von 150 ^'ersen A190 — 533'.0 zusaminen: 
2. die letzten 2iiU0 Verse bleiben wiedt-r ganz trei. 

Dalj die (_Te■^alntzalll der inh-llehne nicht so liccli ist wie wir 
erwarteten. erkliirt 'icli eben aus dern Fehlen resp. starken Zuriiek- 
treteii de^ iiiniliiirh. 

Es steht also znnacli't fiir Lampreidit fe^t. dab '•eine Spraclie 
das 'clnvache Prateritum iti.-^ijiiiih be^ab. wenn er aueh nnr eininal 
davdii Gebraueb geinacbt hat: das starke Priiteritum ijKilnnh war 
ihni natiirlieli schon litterarisch. aber gewib auch au^ der Eingang— 
sprache 'wenn auch nicht seiner engsten Landsleute' bekannt: er 
hat e< aber in den von ihin erhalteneir ca. 1830 Verson (Alexander 
und Tobias) auch nur ein einziges 3Ial angewendet. 

Xioht viel anders steht e^ bei St. ; wir wurdeii an dein Eei- 
'piel Hartmanns gomes'en unter den 71 /"//-Reinien ea. 18 /// >(///" 7/ 
erwarten. und wir treffen blob 5! i/i:.-i]i/i ih- hat St. in dem einen 

Fall de.' alten Textes S 1812 stehn lasson. aber keine zweite Ver- 
wendung hinzugefugt. Allerding' war ja die VeiNuchung nicht 
grofi : tiir iifi zwar boten sich allenfalls ilirfr. miifr. rirfi . jirhii fi : 
fiir irili gibt es nur «,‘ben /b(7c und die Prat. - Foianen von .s/V/rv///// ; 
a.! h'n ilr 1. 3. Sg. Pi'iit. Konj. u. 2. Sg Ind.. >odafi dieser Tvpu.s 
bei Hartmann. Gottfried und Wolfram, in der Kudrnn. bei Walther 
und Freidank. Elrich von Zatzielioven. dem Strieker und Hugo 
von Trimberg ganz ausfiillt. Hier kann man also keine>falls von 
einem ..Meiden" der 'chwachen Form sprechen — dab sie dem 
Dichter cigentiimlich war, ergibt ^ich vielmehr aus der Seltenheit 
von fiisihnih . Aueh dieses wird nicht eigentlieb gemieden, wie der 
gehaufte Gdiraueh auf einer kurzen Strecke zeigt. alier wenn es 
voj-her und naehlier auf 'rausendi* von Versen fehlt. wahrend liei 
andern Autoren auf je 250 — 150 Verse ein Bei^piel entfallt. vo 
Nielit man: e-- war dem Dichter nifdit eben gelaulig. stellt(> siidi 
nicht ungeriifen ein. — 

Ebensn Ichrreich und kompliziert ist das Vei'halten der bdrlen 
Llicliter beim Part. Priit. Fiir Lanpirecht ist die scliwache Fonn 
iiisriif ill! iieim auf nut decimal gt'sieluu’t: 1* 279 (S iindertli. 


1) Moliei es sich uberdies um ein Zitat resp. eiiie Pieniiniszenz handeln kunntc. 
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V 9S9 = S 1377. V 1515 (= B, S 3278): das starke Part. ijtsrlK'lif u 
konimt dagegen garniclit vor. 

In 8t. setzt sick dieser (lebrauch zunackst fort: S 3139. [3278^)'. 
3597 haben wir die Bindnng t/f sr h i rf : niet — dazwischen aber 
anch das Part. ;/ cs c li I’h r ii : schon 2775. 3383. Pkid nun tritt. 
noch vor der 3Iitte des Gedichtes. etwas Merkwiirdiges ein: es 
wird nicht nur das i/escJiit-f fortab gemieden, obwohl fortgesetzt 
.sick Reime boten, kesonders jtit'f. .sondern es feklt jetzt auck die 
Starke Form i/fSrJif'ln-it'. St. kat also zunackst den Brauek Lani- 
preckts mit i/fSi-liiit fe.stgekalten, aber sick auck die litterariscke 
Form gestattet: aber indeni er sick von der ikm gelau- 

tigen sekwacken Form lossagte. kat er zugleick auf die starke ver- 
zicktet und nun bis zum Ende fast viertau.send Verse gesckrieben. 
okne ein einziges Mai das Partizip zu verwendeni Ja. die Sonder- 
barkeit gekt noch weiter: dll-l ist das letzte Vorkommen auck 
des Infinitivs (/vsvhelivii (resp. i/esi'hii n. wie wohl die Lautform war) ; 
von nun ab scheinen beide, Part, und Inf., auf den Fntergrund 
von St.s Reimgedachtnis gesunken zu sein, und damit wird auck 
der ganze Reinitypus -rJirn i-bv/) selten: er beschrankt sick auf 

: [hr-. iie-).9rlini 4152 f. 6157 f. 6185 f. 7111 f. — dazu einmaligC' 
fifl/rii : hei^rl/o! 3614 f. Vas das liedeuten will, mbge ein Bliek in 
das Reiniwbrterbuch zu Hartmanns Iwein zeigen: dort l>egegnet 
der Tvpus -rlirit 48 x. danaek wiii'den auf St. v. 3445 — 7302 ent- 
fallen 22 — 23 Vorkommen — statt 4 — 5: unter den 48 -rlini de^ 
Iwein sind aber voile 44 mit iirscJnl/rn : je zur Halfte Infinitive 
und PartizipienI 

i; 12. Das Prateritum von ’liaben'. Voraussckicken will 
ick kurz (vgl. auck Zwierzina) was iiber das Priisens zu sagen ist. 

Bei L. finden hdii und /n'lf nock keineii Platz im Reime trotz 
der durck die Kontraktion <ilir. dhr > d (§ 7 1 gesteigerten Verwen- 
dungsmiiglichkcit. Anderseits feklen hier auck Belege fiir die Voll- 
formeu : im Versinnern bezcugen lOierlieferung und Metrik gele- 
gentlich nock deren Gebrauck: ir hiihrf hraht V 1123/S 1551. 

St., das .sckon in einem Zusatz S476f. einen .streng litterari- 
scken Reim hat : hri/df liefert. kat neben iih liatui ii i : dlbd. 6348 
sduin ill/ hail 2879. 4480. 6150: und rr hdt 2576. 2696. 4164: 
weiter irir hahi'ii 5417 : ir hat 4155 und wieder ir halni 4147 : bei 
.s/ h/ihni 2541. 4329 kandelt es sick uin Konjunktive — fiir die 
3 P. PL Ind. Priis. sckeiiit durck sldfiiit (: iirirdfnit) 4775 sowie bei L. 


1) es ist dies der \' l‘il4 eiitsprechende Vers. 
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durr-h Iniri iit zr^fi'n-i t) V 1188 die EndnnLC -ht u'e^ichert. Fiir den 
Infinitiv hab ich 13 IJeimbelege iiiit hnti nnd 6 init li<ihr}i geziihlT *i. 

Beim Brateritum tritt eiii Un t e r -• c h i e d vuii auttallender 
Schari'e zu Tage. 

Fiir L. sind wir -clion diirch Tebias 25111. h i ft > n : i/i flrchfin 
(iiiit kiirzem / vorbereitet 'b. Tmtz alien Stilrungen der Orthu- 
graphie in and Liiekeii in S ^teht die Form lidffc. Kon], lutfi- 
als die dein Autor eigentiiinlicbe unbedingt lest : 

Iiii alteii Alexander ist niimlicb zu le■^en (die Sclireibiingeii 
iibergeli icli bier': 

A’ 3951. hiifti : iji sdffr iindert stark*. 

A" 453 1. hi sntfi II : Ji II f f I >8 Lii(,'keA 

A' 8131. hiltfr : (iiiiffr ^ 8 11231. 

A' 8591. Initti ii : siiffni 1 ^ S 11991. 
and A" 3711. In ttr : i/isrHi 8 4351. 

Daneben 'teht einnial das litterarische hitr iKunj. ’ ; 'v />//e7e 
(Konj.) A' Clio®) (8 Liickei. Dagegen leblt vi.illstaiulig die A'oll- 
lorni hnhifr. obwobl dock allein da.-r 3)iialige .^m/itr die be([ueiiiste 
Bindung'^niog'licbkeit bot. 

Ganz anders i^t da^ Bild in A*on hntfi tlndet sieb nur 
allenlalls eine unsicbere 8pur: wenn wir niimlicb 33501. in mppr : 
A'lb// umscbreil.ien diirlen, ein Beim der in 5407 1. hi ftr : irn-ki ii seine 
Entsprecbung liinde. Die beisobende Form ist bier das in V d. b. 
bei Lamprecbt vollstiindig leblende Imhi-fi. 8t. liat es 'obon in 
dem zngesetzten A'erspaar .■^ni/i ti- : Imhi tr 8 KiOOl. eingeliibrt and 
verwendet es dann weiterbin im Beime: 2432. 2509. 2026. 2071. 
3355. 4070. 5227. 5208. 5337. 5500. 0538. 6954. in Sunima noeb 
12 X, und in einer Begelmiiljigkeit. dalj wir die F'orm als die dem 
Dicbter unbedingt gelaulige ans|)rerben diirlen. llir gegeniiber 
inussen die eingestreuten Beiine mit hatr. hrtr ubne weiteres als 
litterariscb gelten. Ks .sind liir den Ind. Sing, hair 2548. 6148; 
Blur, hat I'll 242<1. 5201 0ns2: Kon). Il^■tl• 3493. Das ist genau 
die Hiillte der // Fiille. 

1) Ich notiere liier als reine Zufallsersrheinung und nur zur Wanning, daC 

man bei Verskomplexen maUieen I nifangs sich lor voreiligen Schlussen huten 
moge, die Verteilung der Reimbelege auf die beiden Ilalften von S II a) tiis 
46.50 10 /((in .3 hahen, b) bis zum SchluB .3 han : 3 hnhan. 

2) dagegen wird fob. 195 auch bei Aufklarung der Verderbnis kaum in 
Betracht kommen. 

3) gesichert durch i-ersmutea : h'lten V 752, SIOOS — also keinesfalls ver- 
nmuhte : hatte (Zwierzina). 
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§ 13. Da.s Prat erit uni von ‘gehn‘. Icli will Her einmal 
vorweg die einfachern Verhaltnisse von St. erledigen. 

Der Singular bietet die Form die wir von vornlierein in 
mitteldeutschen Denkmalern erwarten miissen, denen ///'e (und ebenso 

hie) ganz feblt (Zwierzina Zs. f. d. Alt. 45,61ft'.) und die 
obendrein Klirzung erwarten la^^sen. also fj/iir: und dazu lautet 
der Plural iihn/ci). 

Wir haben in S I da.s deni Bearbeiter gehorige Reinipaar 324 f. 
Jmii/cJhir : ij'dic. in S II 2065 f. jiuKjiTnic : nitf'nu -. dazu im Plural 
23541. 2314 aucb der Konj. kiiHlm : 

rii/i/f in S L 1467 stanimt nicht ans deni Urtext. — Im iibrigen 
nur neutrale Peime: (ftiu- : nuc 5247 f. 5341 f. 5387 f. 54031'. 54511'. 
56611. 58451. 59411.: ; Ab/r 71991.: riit<irn : iiiiiiicii 53771. DaC sie 
erst so spat aultreten und dafi von 10 Fallen 9 aul einen Eauni 
von 700Versen entlallen. ist bier jedenlalls nur Schuld des Eeim- 
gedaclitnisses. 

Bei Lamprecht steht die Sache ganz anders. Zuniichst 
iiberrascht uns der Tobias: 63 bat den Yersausgang Iftr 

den leider die Eeimzeile leblt. und dann wird 226 hrre aul Xmirr 
(und ii/e) gereimt. (Ein Plural kommt nicht vor.) 

Ini Alexander YS haben wir liir die SingulaiTorin kein .sicheres 
Zeugnis. Der neutrale Reim t/un- : rutfnn S 3881. i^Y zieht zu- 
samnien) mag immerhin ecbt sein. und einen gleichen darf man 

Y 1271 fiiiili : — ergiinzen (wo S stark abweichti. Die Frage. oh 
(fine : riiir nach mitteldeutscher Eegel, oder i/ii- : rir. wie nach dem 
Tobias ausnabmsweise zu erwarten ist. bleilit unentschieden. Die 
Entscheidung zu (lunsten des letztern bringt der Plural! 

Dieser lautet namlich — schon AVeinhold. 3Ibd. Gr. ^ 357 
(S. 371 unten) bat das als Alerkwiirdigkeit bervorgeboben. und 
Zwierzina wie de Boor S. 36 batten es darnm wissen kbiinen: 
II i Oil Find zwar wird er nicht nur durch das eine Beispiel Y ein- 
bolds. sundern nicht weniger als viermal gesicliert. denn es ist zu 
lesen : 

lli'fliot : } I'll i r It V 99 1./8 121 1. 

( lii'izh it-] : II I r )i Y 179;S 2091. Y 3011. iS leblt). A’ 857 l./S 11951. 

1) der Schreiber hat bier freilicb aus i/eri: geaudert, das anscheinend die 
Form der Vorlage war. 

2) Zu dem dreimal. ::ien und einmal. flien tritt nocb der sicber stumpf zu 
lesende Yersausgang zie:fje(lie V 377 f./S -142 f. Danacb darf man wohl aucb 

V 227 f. ijelieijen : gezien (das sicber ecbt ist gegenuber S 238f. geUegeii ; betriegcii) 
einsetzen : <j el ieir. ich wurde das gleicbwobl nicht riskioren, wenn nicht in- 
zwischen im Tobias 215 f. der Reim z i e I e n : cielen (fur ziegelen) aufgetaucht 
ware, der die Moglicbkeit zur Sicherbeit zu erheben scheint. 
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Dem gegeniiber stoht nnr Ncheinbar \ ’ 2^0 f / Imnh n : ii/mii h. ilomi 
dab in dieter Situation ubt-i-liau])t nii-ht ^'on Knabt-n die Rede -ein 
kann. die den Alexander zu deni auljei''-t gefahrliehen Bueephalii' 
begdeiten. ist selbstverstiindlieh : in der latein. Ojaelle redtU er die 
Begleiter aucli an "n viril' die Stelle i-t al'O total entstellt. 
Anderseit' ist das Wiederhervnrtreten der A ullturiii iin Kenjunktiv 
nnr natiirlich : iiimii : rimir \ 1045t’. S IdOS t. 

Tlieser Plural des Praterituni- i/i'i/ und da- uben behandelte 
sind entscheidende Rigentiimlielikeiten. die bi'ber weder zu- 
^aminen noch einzeln in irgend einer rheinischen A ersdichtung be- 
legt sind. AA'enn e' geliinge die^e Formen auf irgend einemAA ege 
zu lokalisieren und dazu womdglicli in einein beutigen Dialekt das 
durch A’ 1034 :) unbedingt gesiclierte 1 in der Bedeu- 

tung Spielball oder einer ahnliclien ') naebzuweisen. so ware daniit 
die Heim at Lamprecht.s in einer A\'ei^e gesiehert. wie die be- 
rlthmte und in ihrer Art noeb immer einzig dastebnde Festlegung 
des niederrheini-chen Alarienlobs im Abrtale dureb Konstantin 
Kbrrenberg, Ich inuB das freilich unsern rbeinliindiscben Kollegen 
uberlassen’). die dazu nicht nur berufen -ind, sondern atteh wohl 
ein starkeres Interesse daran balien als ich. dem i-s im Grunde 
ziemlich gleicbgiltig ist zu ert'ahren. wo Lamprecht geboren wurde 
und mit dem .^'tiitzel" gespielt hat — der Litterarbistoriker 
mbchte vor allein wiss(>n. wo er diebtete resp.. wie es daeob Burek- 
bardt einmal ausgedriifkt hat. wer ibm den Auttrag gab. Ind 
darauf komm ich am Schlusse zu sprechen. 

vi 14. Part. l*rat. i/i i/n m/r ii — iiiiiao und Konsurten. 

L. kennt nur die vollen Formen; A'’ 7' *8 In- r n i> // r n : s/hihiicik und 

untereinander gereimt h f ij a n iji- n : ij i- r n u ij ( n : r r h nu ii i- u 5134. 
10234. 11794. 

Diese Formen iibej'wiegen aucb beiSt.: ieh ziihle 19 derartige 
Reiinpaare idarunter zwei neutrale!, dabei //»-. iniii u i/ r Ox. pr-. 
III-. ! nt-. H iiihi' r It II 1 / r n llx. Ilf ]i 11 II <1 <’ II 3 X, hr K t II II il r II Ix. — 
Abel- daneben dringen schon in S 1 die analogi.scben Kurzt'ormen 
in den Reim ; hrsfi'm 1.383. niiihriaii 1538. P'nd diese setzen 

'ich dann in S 11 tort: liishtii 2932: iirrhn 3571. 5763. hrriiii 


1 ) Die Bedeutunf; „Si)ielbaU“ sclieint mir dureb das latein. pda nicht aus- 
reichend gesiehert Alberich kann rccht wohl dafur ein anderes Sidelzeug einge- 
setzt, Oder : Lamprecht kann dessen .\usdruck sowold misverstanden als willkur- 
lich geandert haben. Spielkugel, Kreisel sind daber ebenso gut moLdich. 

2) ich verwei'e wieder auf die Korrekturnote am SchluC. 



Die deutschen Alexander- Dichtungen des 12. Jahrhunderts. 


71 


6835; injAn 3764. 3908, fieiiati 4970. 4983. 4988. 5006. 6872 — 
al^o im ganzen 13 Heiiiibelege (neutrale Reimpaare kominen niclit 
vor I. 

Auliallig ist S I 283 Af ij <■ s J A n : als Analogiei'orm war es an 
sich niclit nnmoglicli, aber es paljt wecler zu L. iV 483. 941 cr- 
noch findet es an St. eine Stiitze. wo t/c-. rer-. :e-. ih/rrl-. 
fi-.ihiiiifn 16 X im Reim erscheint. 

§15. Synkopierte .schwache Partizipien. Der Branch 
der schwachen Partizipialformen im Reim ist zeitlich. landschat't- 
lich and individuell sehr verse hieden: hrn-it. lnhard nnd hrlutijf sind 
derartig festgeworden. dafi sie geradezu als Adjektiva. wenn auch 
znnachst nur in pradikativer Yerwendung erscheinen : n^rhynnt. ijr- 
sinit. iinniiit. i/r/rauf: (/ryilf: f/i tro.d. rrlost nnd andere haben weiteste 
Verbreitnng: wieder andere tauchen im 12. Jli. im Reime auf nnd 
sind dann bei den Klassikern mehr oder weniger verpont. wie etwa 
n'rAtioiit {: tiioidi. das Hartmann im Credo 1114 verwendet (s. Briich 
§ 74i. 

Yon nnsern beiden Texten hat jecler eine kleine Gruppe I'hr 
sich. St. bietet ii‘i'st6yt 2242. 6364. ft fit Art 4295. 6561. 7248. 
allemal ant /cor/ gereimt: vgl. daneben nentral 'r^tAn-f : tvfunf 
61691’. P. — 111! Hnterscliied davon hat L. mli it: Y 257/S 296 
nnd Y 281 (wo der Yersausgaug gesichert, aber da.s Reimband, 
iniiglicherweise .schon t'riih. verclerbt ist); iihirs 2 >i'i'tt {:tjri:it)Y loll 
= S 3069 : letzteres deshalb wichtig weil die beiden in S II anf- 
tanchendeii Yerse dadurch fiir L. gesichert /-ind. denn St. hat kein 
einziges dorartiges Reimpaar bei vielt’aeher (lolegenheit. 

§ 16. (j(it nnd s//// — s/c// — tJt if. Ein niehr oder we- 
niger anfdringliches ( 'harakteristikum aller mittelfriinkischen Denk- 
miiler sind die vorstehend angel'iihrten Formen. zn denen noch ein 
paar andere wie ihritf nnd ri-it [ciiiiln'il , niiiturrif) treten. wolil auch 
Ittif izn halifti). woi’iir ich freilich znr Zeit keinen Beleg halie — 
anBerdein natiirlicli die Formen des 2. P. S. //t/’s/. tlrtsf iisw. //'// 
nnd stfit sind die iiltesten. erst naclidem die Intinltive rlatt. tltnh/ : 
liAii. I’liithun mit ijaii nnd .s/'i// ziisammengefallen waren. traten sie 
in die Analogic auch der Flexionsendungen ant' -/ os/ nnd tt : 
nnd erst naclidem die jungen Partizipialformen iiifiaii. i/cstiii/. cti- 
pltAii neben ///v/o///////. (ustn niltii . riiiilinittiiii getreten waren and so 
eine neue Gruppe mit ///•//?// bildeten. scheint die Ologlichkeit fiir 

1) bemerkenswert wiire noch a-fult (: gult> 7127. 
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eine Form ih'it gogel)cn: ilali dio-.e. wie ii'h glaube. jiing-^to Bil- 
dung gleichwnhl writ hautiger vorkoinmT al' ihriit. fujilnif. 

liegt natiirlieh an der gehaut'ten Vorwondnng'tahigkeit Zum min- 
desten wird man sagen konnen. dad da. wo otwa wie im Tdbia' 
((o-i) 172 1 nur die Furm ih-if im Rcimt' belegr i^t. aurh iji it mid 
iti-if till’ den Autor gesichert -iiid. 

Fiir den Alexander Lamprer-lit-. iVS) -tehn (lurch den Reim 
fe't bei namentlieh in V vielt'acli widerstrebender Sehreitumg ■ : 

miitniji if A 2-1 S 2tj — rn'-iti'it A 3<i/S 32 — ih it : ^ti it A 1231., 
S 147 1. — .-,t t it A’ I4tj S 172 — in tt \ ISb S 216 — i/i if Y 192 
S 222 — iliifisiiif V 2s9f. (in S diireli Fmarbeitung be-^eitigt! 
— IJI it Y 344 S 41*1 - — it ! I f 416 ^in S be'eitigto — dann gegen- 
iiber der grollen Liicke *) von <// it A’ 51s — .■^fi it Y 473. 584. 
•199 — weiter il i 1 1 : n r -it n f Y l099t'. i in S geiindertl- — nit: 
((/>/' A 1228 (in S 17(_i(_) zu iunt-.tiit geandert' — sir if V 1312 lin 
S geandert'. 

Den neutralen Reim ji lt ; sti It Y 7b5f. S 1097 1. haben lieide 

in ijitistit uiiigeschrieben. 

Ein ji'it Lind stijt im Reinie kommt in A’S niehr vor. wol aber 
i't ein it 0 f i : nhi rin>tft A 14li3 S 1928 fiir L. ge>icliert: neben ti 
ilrlt. von deneii St. das erste ^telin liillt. vier wcitere lieseiti.gt lein 
sechitc' fiillt in die grolle Liicke). — Aullerdem hat St. das ein- 
zige Bei'jiiel tiir ^hlt fortgeschatft. die 7 Fiille von jilt und sti it 
aber. von deneii 6 nicht in der Bindung init ihit auftreten. in ihrer 
Reim.sttdlung iuda'.sen. 

Daran- wiirde man zunachst den S(.ldufi zi(‘hen: St. wird im 
weitern A'erlauf jnt und stilt unbedenklich anwenden. ihlf lund 
■sirit) dagegen meiden. In AVirklidikeit alier steht (w anders : in 
SJl treffcMi wir weder it i 1 1 noch jiit. stilt im Reime an! 
Der iildiche Schlnfi wiirde .«ein : .■^ie waren also seiner Sprache t'remd. 

.Aber die.-er Schlnll i.-'t iaKeh-i — da- liil.it sidi hdeht bewid.sen. 

AVas zuniich-t die 3 P. S. von timu angeht. die wir ja schon 
einnial in S 1. und zwar aF >ich(>r(w Kigentum Lamprecht'. in ihit : 
iihiriiiiit 1928 = A" 14o3 gefnnden liaben. 'o kehrt .«i(‘ freilieh in 
8 II noeli mehrfach so wieder. aiier k(nne'W('g'' oft: tut: unit 27'.t.5. 
4886 ; hiiiiiiit 28,84. ; jut 3451 : dazn nut : tut 3.591. zusammt'n 5 Fiille ). 


1 ) (lurch Blattverlubt 1 

2i icli will bier nehenbei notiereu, daC aucli der Verfasser des Koiiig II o t be r 
lint wie jiit und steit im lleiine gemieden bat. 

:!) A' lU.sT/S 1 . 50-1 stebt ir hint — Kinzel Beitr z. d. I’bil. .'ai gibt sogar 
an -hii : ijiit oft' — dieser l!eim kommt aber nur einmal (or. 
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Die Gesamtzahl der reinen Reime auf -not hetragt 32; dazii 
diirfen wir aber die konsonantisch unreinen -not. -nop. -nor mit 3 
und wohl aucli die 4 Reime -not : -ot rechnen. also 39. das ist nielit 
ganz 1.5 “/o der Reimpaare. Das steht naturlicli in keinein Ver- 
haltnis zum Xibelimgenlied (B) mit seinen diirchweg stumpfen 
Reimen, wo dieser Tx’pus 4.4 ®/o beansprucht. Eker ist ein Ver- 
gleich mit dem Iwein gestattet, wo der Prozentsatz 1.8 ist. Wali- 
rend aber von den 75 /roZ-Reimen des Iwein 20 die Form n- [si. 
inun) tnot briiigeii. d. h. 2Q-/3°/d, sind es im Strafib. Alexander 
kaum 12 °/o. und dieser grobe Entersehied diirf'te sick aiis dem In- 
halt kamn allein erklaren lassen. Es kommt alier nock hinzu. daB 
die letzten 2400 Terse kein einziges derartiges -not bieten. So 
werden wir dock zn dem Scklusse gedriingt : fiir Str. sckien die 
Form flnot. die ja schon L. lx neben 6 ihit anwandte, von vorn- 
herein die litterarisch einzig mogliche — aber die Form seiner ge- 
sprockenen Spracke war rtrit. und .so kam ikm das tnot nicht so 
leicht in die Feder wie dem oberdeutschen Kunstgenossen. — 

Sekr viel einl'acker liegt die Sache boi den entspreekenden 
Formen von i/dn und stun, ifrif und .stD/. die Str. bei Bearbeitung 
seiner Torlage duldete, kommen in der Fortsetzung nickt mekr vor. 
Aber auch ijdt und stdt werden sichtbar gemieden. trotz- 
dem die Gelegenheit nicht felilen konnte. 

Freilick ist die Zalil der dt-Reime verbliiffend gering ; zu 10 
reinen Bindungen (woriinter 2 x neutral ijdt : stdt) tritt nur nock 
1 at : nt i4776f.'). 1 dt : nrh i2904t.\ das .sind 12 Reimpaare anf 
einen Gesamtbestand von 2032. also noeh nicht 0.5 “/o — gegen- 
iiber 1.25, also dem zweiundeinhalbfachen im Iwein I Der Grund 
ist einmal der daB dem Dichter die Form pr) hat nock nickt recht 
geliiutig ist (wofiir ich auf ^ 12 verweisen kann): sie kommt nur 
3x vor: 2576. 2696. 4164 (im Iwein 25xi: und dann daB er //rD 
und strit sjirach. wie also die beiden neutralen Bindungen 
34341. 54931. zu sckreiben sind. und nur ausnakmsweise je einmal 
zu fiiit [: stnf) 4776 und stdt [: irdt 3643) grill (im Iwein. von den 
Bindungen untereinander abgeselien. 7 x und 12 xl. 

.\lso auck hier ein deutliclies Hinweg.sti'eiten voni Dialekt I 

s 17. Inchtr. snchtr — (jrlncht. (/isnrht. Die Reimmog- 
lickkeiten sind nickt so zaklreieh, daB wir ein umlangreickes illate- 
rial erwarten diirften: was vorlicgt reicht aber aus, um auck bier 
einen Fntersckied zwischen L. und St. zu markieren. 
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L. Prat, [-.ufhfr i^nhtr) fehlt, desji'l. der Ind. Imlifr. aberj 
o'e^ichert nnbediii^'t d. Konj. mn h hti u : ]ifi n S 435 

ihiti n Y 370. den Peim zer-^toi'end'i. 

Part. Priit. iirsn hf : /niihf \ 1124. wd S 1552 andert in 
(jciluhf, \jfiliilii fehlt. dafiir /// 1 ri f : (/r /rryi nhcH \ 257 S 29<i.] 
Das Priiteritum lantet immer V 5S7 (S Liickei. 

: jiKjiir A 1012 S 140/. : rhltiiirfi A 1401 iinl/H/i ti' S 192(3. Aber 
daneben steht kein iirsdi/it'. 

St. Prat, [hirhfi and fehlen.] 

Part. Priit. hfl a hi : In i-uft 2937. ij <1 n hf : milif 2978. 
[daneben i/i h if : hrn '/f 3875. vgl. aber Pra■^. fmirf : h i/i f 
5581 f.] 

Da^ Prateritum ist zweimal; 5125. 6953: da> Part. Priit. 

iji sdiji-f : dreimal; 2534. 5654. 6573 lielegt. 

Das je einraal vorkummende i^t nathrlich litterarischer 

Reim. 

Die Porinen Inrlift'. .^dchff’ — iiclihlit. iiinnihi sind recht eigent- 
lich die Dialektfurmen. wie man sie ttberall bei den Mittelfranken, 
die Partizipien ibes. i/ilnrld) dariiber hinan^ auch bei den Rliein- 
franken nnd Hessen dndet: vgl. z. B. aus d. 12. Jh. Tund. 12 (//<■- 
r'hristi (.reburt 114 ii/ihijif) nnd be.sonders denAVilden 5Iann. 
der siirhti- lx. und tnihfr 2x. iifi'iiht Q x: Idihfr 2x. iidmht 2.x 
bietet. also in zusaminen 1584 Versen 13 Reimbelege. d. i. 1 : 61 
Reimpaare 0. Aus spaterer Zeit gibt Dornfeld 126 filr Cfott- 
fried Hagen folgende Zahlen an: ihhchfr fehlt i. iirlah-hf 6: .snh-hfr 11. 
iir^dirlif 6 — Suinnia 23: 6292 Verse, d. i. 1:139 Reimpaare. 

Es ist also augen.scheinlich. dalj sowohl L. wie St. diese grob- 
ninndartlic'hen Reime meiden imd sich lieber litterarisdier Fonnen 
Ijedienen. wo die Verba iinitmgiinglich sind. Dabei geht die Zu- 
riiokhaltung von St. auch diesen letztern gegeniiber noch welter 
als bei L. : St., das sich niir eben zweiiiial f/cldhf [hildht) nnd diese 
ant kna})pem Ranme entschliipfen liiBt, branclit aur-h tu'^di/if und 
'VC//// zusaminen nur einmal auf 500 Reimj/aare. 

^ 18. ■' // / und sol. d'dir und d nl. Fiir L. wie fiir St. 

wiirden wir von vornherein als einzige Form '/// und zwar im 
ilickhaltlosen Gebrauch erwarten — und anderseits //■////', das aber 
vor Fintritt der Apokope nicht anf jenes reimen kann. So liegen 
die Dinge etwa helm Wilden Hann mid beiWernher: .'///; /v/Z 

1/ der Rot her hat, wie ich ausdrucklich hervorhebe, kein einziges Bei- 
sjiiel — wieder ein Beweis dali der Verfasser nicht fur Rheinlilnder dichtete ! 
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Veron. 284. : a! Tier Scheiben 482: icuJt : zuhj Yeron. 45. 124. 
Tier Sell. 215. Die Uberlieferung- der beiden Alexanderdichter ^ ) 
lafit die Sache zunaebst nicht ganz so eiufach erscheinen. 

Fiir Lampreclit freilich ist /ml r : znh- gesichert (A' 183 =) 
S 2131., A^ 7631, {^yo S andert z/- IkU : z/il/^). Y 1455 f./S 19891. — 
und anderseits s/il://l A" 1430 S 1900 bezeugt. Dabei i?t zu be- 
merken, dab bier die Hs. S die zweisilbige Form als /l■/(h■ 1989, 
/r/jlr 213 gewahrt hat. 

In St. notier ich zunachst wieder das A'orkommen des zwei- 
silbigen //: <(1 /• ,' tr/jlf iin Reim : 

1. //■ah :h,l,‘ 2380. 2647. 3291; : s/,J,- 3163: : u/lr 3331; : bvbr- 
.-///■ul/jii 5050 ; 

2. scheinbar //■ ol /■ : i//l/- (Konj.i 2075; : dol/ ji 4541; id/jlr 6343; 
dazu daun die einsilbigen Formeii: 

3. //■((l/td 2662. 2781 — und hierzu geliorig die in S als sol; 
//'id geschriebenen Reime .sol; /ml 29061. 30521. 69031. 

Aul Grand yon 1. und 3. niiissen die z\veis.ilbigen Reime unter 
2. als dialektiseh unrein angesprochen werden. Dagegen ist die 
Reiuheit der o-Reime unter 3. gesichert : a) durch die Bindungen 
sal: /'id 1445 (Zusatz von St.), : al 4228, : sal 5940; b) dadurch 
dab sowohl sal als ical(/ j den Reimwbrtern l/ul. /'a! aus dem AA'ege 
gehn. diese vielmehr stets unter ^iehbinden; 43961. 66771. 71731. 

Das Resultat ist mithin : L. wie St. kennen und brauehen nur 
sal und auch liir 'wol' nur die o-Formen: dabei hat L. nur das 
zweisilbige /ro/r. wahrend St. daneben von Anlang an auch das 
apokopierte a- a! im Reime verwendet. 

;; 19. I)ti/'i'l/ im Reime. Das oberdeutsche l//n'i ist bekannt- 
lich ein recht ungeselliges AA'’ort : bei Hartmann imd Gottfried, im 
Xibelungenlied und in der Kudrun wird man e.s vergeblich im 
Reime .suchen: erst Al'ollram hat das Reimband ; Z/ot aulgebracht 
und dariu Xachlolge gelunden. dazu kommt bei Konrad vAA'urzburg 
:l/i/'e. — Aicch der unreine Reim der Friihzeit ist wenig ergiebig: 
ich habe nur zur Hand Rol. 302. 861 :fart: 7645 : iiftf und Frau 
.\va Leb. .lesu (ed. Pip('r) 711 : d/i/'ft. 

Die Alitteldeutschen welche /007 sprechen. batten es etwas 
leichter — aber es sjiriclit freilich nicht liir das kiinstleri-^che 
Feingeliihl Lamprechts. wenn er nun von dem Reime I/o/tA ; 
d /(/■/■ ]/. den wir spiiter vereinzelt wohl in Morant u. Galie (1225) 
und als Kotreim liir Eigenuamen bei Gottfried Hagen und Her- 


1) die 274 Verse des Tobias bieten keinen Beleg. 
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iiiann v. Luxemliurg iinden. gleirh au^giebigeu < u'brauch inaobt ; 
nicht wenlger al-- fihitmal isT cr liir ihn ge-^ichi-rt ; (142 (iu S 

die gr. Lilcke). V 404 S 12iiU. Y 450 S 132S. 4 479 S 1307. 4 1185' 
S IG'23. Dazwi'cben talk der nnr in S 1380 iUierlietertf iind 
hiicli-stwalirsclieinlicli deiii Bnarbeiter St. zazii^clireibeiide lleiin 

h ,1 ,■ I h : It II ;■ f. 

liii weitern i^t da^ 4’erlialteu von St. reebt merkwilrdig : in 
S II komnit znniicli't noeli einmal der gawilmte Reim ilnn h : luinh 
22251. vor: darauf in raicber Fi.dge dreimal ein nener Reirnge^elle : 

fi n r I h : 1 1 It t t f 

2207 f. 22791. 23471. — und daniit SebluO ; niit dem ersten Drittel 
der ganzen Fiebtung. Akr. zwei Fin'cbnitte. die aber lieide inner- 
balb S II lallen. 

S 20. i^ihn'itijili — sihi II : 1 1 h . I)ie I ornien der Zebnzablen 
auf -://// (k. zuletzt Sobatz. Abd. tlranim. 409 1 -werden im 12. Jh. 
von denen aut -ti;i vlillig verdrangt AAeinbold. 4Ibd. Gramm. 337 
bring! letzte Belege unter 5l> 6(>. 7l». lOi)'. Die einzigen Reim- 
belege lur -■nth bieten Anno 165 .•^ihm-.iit h : inn h und Friedl). 
Cbri^t 148 ritnf-.iir ninh iijiiii:iii : mnh — und ilann eben die jiing- 
^ten : Lamprecht 1 

V 462 'j Jfm i tj f h [ : //''' h '■ i vKraus bei Kubnt S. 7) — S Lilcke. 

V 1444 sthi II t ii r h tiiii h resp. nth) ' ubei’ S s. u.). 

Der Reim zu 4’ 1432 .s<7/.y:5 ; kt zt'r'kirt 'Ctz! da^ Y'ort in^ 
4’er^innere t. wabrscbeinlii.Ii 'tand urspriinglicb da s/7/.s : n t It : i n- 
iii::i'it {tttiih). DaG die 4’orlage von 4' nocb die Scbreibungen aul 
-ititli IjesaG, die der Ijajuvari'Cbe Abscbreiber beim ersten Aul- 
>toGen nicbt ver.stand. beweist 4" 327, wo (im 4*ersinnerni von 
:rlttii-iifli nur eben da.-- '.nth 'tebn geblielien i't. 

St. bat demgegenilber durcbweg -:iih'. So seboii 
S 1971 s/ht’ii : i t h I It h) gogenidier 4* 1444 is. o.). 
weiter: S 4459 1. :iri'ii : i rh i : lif < 

S 5041 1. tin : 1 1 h I : Ilf ) 

S 5495 ]. '-ii'nii : II h iili\ 

S 6111 1. tin i I' In : liu'lirh ). 

Der Gegensatz otl'enbart siili also sdion in S 1 und ist in S II 
zur Konsequenz geworden. 

§ 21. 4V^;ibr(‘nd die beiden Hs-^. merkwiirdig genug — in 
der Scbreibung tnsinf iihf-^'inti ubereinstimmen leiner Form die 
der Rotber 490 aucb im Reime bietetl, die in 4’ soear das Reim- 
bild stort, ist tiir k. Ii'i^nnt. liir St. f A ^ n n t ak Reimlonu ge- 
siebert. 
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Bewahrt ist das Keimband in beiden Hss. : t/'i sn iif : i/fsind 
V 1450/S 1984, A" 1466/S 2000: in A" allein: phaid \ 810 gegen 
S 1116 (his/iiif : .ti’sfinif : : \ li'do gegen S 2034 ii'isKid : 

ferner A’^ 1464 {:hn(t). 1468 wo S beidemal ausfallt — also 

ini ganzen 6 mal. — f ha nut Ijrancht St. auBer oben S 1116. 2034 
noch 1052 {: n-stHiifi and 1681 c s/'o/f). wo das AVort beidemal aus 
deni A’ei’sinnern geholt ist — in alleni 4 nial. Da ist es denn 
hochst merkwiirdig daB nach langerer Aleidnng des Reims in S II 
6513 t H .s f( lit {: fif'ir/nit) noch einnial auftaucht. also die in S I gemie- 
dene resp. verdrangte Form. A^gl. den Fall mit ijhijch 10 (S. 63 1 . 

S 22. a) Fill’ L. sichern A"S die nach friihem Scliwund des h- 
kontrahierte F orm /■ a o h : miter drei Reimen aiif tuon t der dritte 
ist 399 f. gdiioii : 1-110111 ] begegnet uns zweimal : in-nioii \ 262/ S 303. 
A" 373 ;S 438. Icli kenne diese Form aus zwei jiingern Zeitgenossen. 
dem AVilden Alann: A^eronica 129 f. i/t-i Hit : iiaJiin uudAVerner v. El- 
inendorf 270. 826. 930 f/n-fai : ftm. 

Bei St. fehlt sie : da er aber 8 x tnoii im Reime verwendet. 
ohne zn ihr zu greifen. wird sie ihm fremd oder widerstrebend ge- 
wesen sein — fur rHoirtii war eine reine Biudung schwer zu finden: 
vgl. allenfalls //rrio/'cfp;; ; //nb/v)'/// 6837 f.: im A’^ersinnern steht nhr>-H 
2552. Eine Assonanz bietet z. B. Dr. Rud. K 20f. l■lll(■rn : tihmo n. 
der sick damit in ahnlicher Weise von seinem Landsniann AVerner 
von Elmendorf unterscheidet wie St. von L. — 

b) Die Schreiliung flir 'turris' ist: im Tobias iiH'ii 201. 211: in 
A" turn, in S tiinii (durchweg auBer im Reim 1335'. Als Reimform 
ist gesichert fur: 

L. tonir : :onH- V 875. A" 957, S 1335. 

St. t III' HI e : stiiniH- S 1221 i.Anderung). 4373. 4425. 

AVo man torn sprach. blieb das ii dureh die Nachbarschaft von 
iloni. .lorn, (tioni)'. hunt, kont gesichert: in tiini war es isoliert. und 
so kam es mit tunn zum AnschluB an ininii. .sfiinii. — 

c) Das Substantivum ritri 'color', das wir in dieser Form aus 
Herliort kennen (647(1 10 528 1 . ist fur L. mit A^ 247/S 286 in 
dieser Form durih den Reim auf Hrni gesichert — in St. steht, 
bei sehr viel hautigerer (lelegenheit des Reimes -(in-, nur nirii-'- 
(: i/iinri-) 3561. 5303. 5955. 6140. — 

d) 'dentes’ : L. : i- ml i- : h-iiil' A’ 1287/S 1789 {:t-iiili-it : Ini(lnt): 
: Ih'iiiIi- a 420 (S 495 ItKiith- : ziniihd. 

St. a ml ( : n rinimli S3166: 

unsicher 5010f. hmiili- : zinidi ■. Xebenform :ii uc : <iUi:iuii‘ 5051. — 

ei L. V 505f. (Llicke in S) reimt gi- miAi- n : n-nlmiAi-m. in St. 
haben wir S2173f. g i- m'l r > ii : min n. 
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f; 23. Deminutiva. Y.S = L. liat kein einzlge- I )eniinutivuiii, 
iminerhin cleren vier; //'/;(///;,/ ^tnii Ini r/Ax /,(//;/. 3441 . 

fiiijrlhi ooo!^, 'aiiitlich im Keiine. [>as ]\Iatfi’ial i't treilidi zu gt‘- 
ring' mil darau' SchliUst* zu ziekeii — iininerhin mthiilt du' vol- 
lige Fflilen hei L. eiin' W arnuiig. ni<4it etwa fiu- Kunjektureii 
gegeniiber Y luit '•olclieii Furnien zu operiereii. 

Dalj die Deiniuutiva an sieh den mitteldeut-chen Dickteni 
nicht zur Hand liegen. zeigt am besteii Hei'lmrt von Fritzlar; in 
ca. IS 500 Yersen hat er kein einzige- eclito' Deminutivuin : deiin 
das 5 nial vorkonimende /■//«/////// (im Heim 1027. 11 h 5: im A ers 
l<l33. 14118. 16504' wird garuiclit als sulehes gefiililt. und da^ 
zweimalige irizzirl'ni i21Sl. 2185. heidemal im Yers!) i^t Ei'-atz 
fur den Plural; ..die (rewasser'. 

Die vier -In/ bei St. ^ind abermal- 'clirift-pracblicher Einflub ; 
unter der Gunst de< Reimes. 

24. F r e m d \v u r t e r. \ <03 n'l /'(/ // ■>/< h 'in// ii'nh 

(: -.III/'}, wo S 1045 rf. nut ^elbstiindigiu’ Yerbreiterung absveicht. i't 
verdachtig: denn j//'U. da' nnch im Roland. Kcbr. und Rother. in 
Hartmanns (.’redo und den saintliehen mittelfriinkiseken Gedirhten 
der Zeit um 1160 t'ehlt und dann — gegen 1170 — etwa gleicb- 
zeitig bei^Yerner von Elmendorf und ini Grat'en Rudolf auftauclit. 
ist Lampreckt. wie alle romanischen Freindwlirter, gewifi nnch nn- 
gewolmt gewe'On. Er braucht ja nicht einmal — trotz einer fran- 
zb'isclien QuelUd -- das bereit^ von Roland. Kchr, und Rother 
gebotcne j/iili/.>. sondern .schreibt dafiir j/i/ 1 /■//:/■ \ 2S1/S 325. 
^ 286. — l■^l^|l■l Y 02s, S 1144. Y 830/S 1101 sei immerhin erwahnt : 
es konnte aus der franzbsisi.’hen Yorlage stammen und wiire dann 
das einzige Y ort die-u-r .\rt — in S II kelirt es nicht wieder. 

Aueh St. ist noeli auff'allend arm an den modisehen Y’brtern : 
das einzige das er luiufiger gebrauebt, im Reim wie im Versinnern. 
i't eben da' bei L. nocii vermitite ////la^ igegen 30xi: nur je 
einmal kommen vm- //////.-, 3362 nnd yo'/.' 5852; ferner cD/z-dSoO; 
von dem gliisernen Sarge. IJocht frube, vielleicbt die fridi'ten Be- 
lege bietet St. ferner fiir das seiner Herkunft naili nocb immei' 
dunkle i // //ihi /■ S 1.53b>. 1657 (sieher Xeuerung gegeniiber 1'). da' 
aber nur eben in der Bearbeitung dc' alten dYxtes erscbeint und 
weiterhin aufgegeben wird. 

leb scbliefie biermit die spraebliehen Betracbtungen. obne sie 
erscbiipft zu haben. .Absicbtlicb sind 'it* nieht in irgend eiii Svstem 
gebraeht ; sondern lose aufgereibt. in einer lYeisc daO daraus ein- 



Die deutschen Alexander-Dichtungen des 12. .Tahrhunderts. 79 

mal die liingst aiigenummene Scheidung von L. und St. neben den 
alten auch iieue und. wie ich denke, eindrucksvolle Stiltzen erlialt. 
und dann daB der schriftsprachliche Charakter oder dock da- 
'-ehrift>.]jrachliche Streben von St. zum ersten Male lierau'^gestellt 
wil’d. Bislier ging das Beiniihen der Germanisten nur eben darauf 
liinaus, zu ermitteln. welchem der ver>cliiedenen Dialekte de^^ 
Rheinlands die beiden Autoren zuzuweisen seien: ich selbst babe 
diese Frage nicht absichtlich gefordert: ich niuB es den Spezia- 
listen von Rhein und i\Iosel iiberlassen. ob .sie dafiir den eineu 
und andern von ineinen Hinweisen brauchbar finden. 

111! zweiten Teile ineiner Arbeit wend ich mich nun littera- 
r i s c h e n und ge.schichtlichen Erscheinungen zu: hier sind 
nur eben Paralegomena die ich biete. eine geschlo.s.sene Enter- 
suchung noch weniger als ini vorausgehnden. Die Trennung von 
L. und St. wil'd aber dabei niehrfach noch ^charter hervortreten. 

S 25. ’Lied und Biich'. (Das ^Material war aus zwei An- 
nierkungen Kinzels zu entnehmen: zu v. 1 und v. 19S0i. 

1j. nennt sein eigenes AVerk sowohl als die Quelle, die Dich- 

tung des Alberich von Bisenzun. ein ‘Lied', imd er hat t'iir beides 

ausschliefilich diese Bezeichnung : A’'S 1 Dm Vn t da: inf Ur irirkm 

— AS 14 dll' hi'iilitr HUS di: hrt inn. AS 19 D" Alhci'iih dh lirt ir- 

Iniop^): echt i.st ferner S 36 iwo A’ iiberspringt i drs J/rdis tril iil 
rrllirurm. dagegen A' 1531 di: lirt isf irdr midr rrld Schreiberzusatz. 
Eine Beziehung aut ‘das Buck' hat L. nicht ■^). 

Dagegen ist es fur St., der zwar ein iilteres deutsches Gedicht 
bearbeitet, aber fiir die Eort.setziing nur lateinische Prosaipuelleu 
lieniitzt. von vornherein charakteristisch. daB er schon in S I das 
‘Buell' niehrfach einfiihrt: S 18 ids du: l>n< h siii/rf su sm/i'ii mu h 
irii gegeniiber Y IS lour rr. so li/o/r i/i. und geradezii aufdringlich 
S 1980 iwoV cine Lilcke hat) irididi: liatdrf mts dm I'ut mid du: 
hm h dll irh: iiiir Im. Higentum von S ist sicher auch 1714 u/s 
ill dm hill li liiirtr siii/ri/ '^l. 1961 ids irh: iiii dm hliihrii hiiii i/rJrsm 

1) inslik V ist sewiB der eigenartigere Ausdruck: aber a) wird dadurch 
der Reim gebessert und b) ist es nur auf bair. Boden bezeugt, s. ilhd. Wb II 
'2, 375. 

2) denn naturlich srheiden hier Y 3C>/S 3s (da: nemget iiiis neliein biidn 
und anderseit.". S lOtiO (der selbc der dd Boreas in den bdehen iiei:et) ebenso aus 
vie anderseits in Troifre liede Y 1331 S ls41 oder in S II 20(12 in liede und in 
bi'ijieilen. 

3) womit freilich auch das sonst fur L. charakteristische Reimwort iniiaiiin 
verdachtig wird ' 
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und 2032 ah nh: mi ihn hitihm liii-. vgl. 30hK) 'Os d7/; nn ilnt 
/".s. 2184 Tincl 3555 mi iliu hitihin hmi nh ii'hsiii. 

Weitere Stellen in SIT sind ai t'iii- di>n Singular: 2307 ist i: 
"/>■ iliii hitr]/ quit, 331/ ilii: litiili siii/rt iin.i "/so. 4lll'J '(/s inis ihi: 
hnrji hnf iinmi tii'iijif. 4503 mis in-hiihr ilii: ht'iih inlitiinr. b) fur dun 
d^lural : 4033 uriri-i'v mis ril rhiiu- m ill’ll hut Ill’ll mitt iji SI jn'/hi’it . 

Dazu treten zwei Fallu wo sich in naiver I'bortragung des 
G ewohnheitsiniifiigen Alexander in seineni grolien Briefe fiir Dinge 
die er selbst gesehen hat. auf -ein Buck' (4017) oder auf 'die 
Bllcher' (5417) beziehen '■oil. 

Lassen wir -^ie fort, so beruft sich St. in dieser Weise 13 x 
auf die Quelle als hmh i7 x Sing, und Ox Blur.), und davon ent- 
fallen 5 Falle i^3 4- 2) auf Kinschaltungen und Anderungen in S 1. 
DaB er am Schlusse sein eigenes ’Werk, wie Lainprecht das seine, 
als iTi: lid bezeiehnet (7279 1. ist selbstverstiindlich. 

> 26. A b sc h w eifun gen von der Quelle. Lamprecht 
luBt schon in dem kurzen Fragment des Tobias — dafi dieser das 
altere M erk ist, unterliegt fiir mich keinem Zweifel — gelegent- 
lich die Xeigung erkennen . von dem eigentlichen Thema abzu- 
schweiten; er gibt deutlich zu verstehn. daB ihm der ’Liber Tho- 
biae allein nicht geniigt habe: I60 ’in libro reguin’. 224 das Bitch 
dona.': von Ivinive komnit er auf Xinu.s ivon dem die Bibel nichts 
weifit und von da zunaoh't auf den babylonischen Turmbau 200 tf.. 
spiiter auf die Stiftung von Trier 230. Ich vermute dali derar- 
tige Seitenspriinge, so unkUii'tleriscli sie gewiii sind, tins iin wei- 
tern Verlauf des Werkes immerhin oiniges Interessante liber den 
eigentlichen Stod' und seine .handwerksmatjige'‘ Behandlung hinaus 
geboten haben wiirden. 

Im Alexander ist diese Neigung direkt zu einer iibeln Fnart 
geworden. I)ie Erscheinuiig setzt hier gleich in der Finleitung 
ein. die der (Quelle vorausge'chickt wird : 

1 , ili.: nuujit ir Hill lii'iri'ii 

III lihrii l\Iiii liiihi'iirmii A^S Ilf: 
sodann ebenso 

2. i/i'i ri'ijiiiii iiiisii'i :hii iiiir qiimii \ 64, S 68 

mit der neutestamentlichen Bezeichnung 1 Luc. 11. 31. Matth. 12.42) 
der ’regina Sabae' '). Fiir die weitern Zusiitze derart, bei welchen 
die Mijglichkeit eines \ ergleichs mit der franz. Quelle ausscheidet, 
erwei'en andere Kriterien die Selbstiindigkeit l.amprechts. 


1) wie natiirlich auch in der Veronica des Wilden Mannes einzustellen ist. 
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3. (Ill teas l)(Afiit-'i dt'i' III Jhiiinl strif, 

(hr iiiit flciii irici/Jiisl'cn ];inniiiii‘ sfnif: 

(lit irii s lien iJniiiel ahifdiilr i/tguch 

in einein iron me ild ir liie]i usw. V 475 if. (S Liicke). 

4. ein siaf heiiet yieointdia'i. 

(hi saneie Puntiileun ijeinaiieret nyis. V 601 i‘. (S Liicke). 

5. Zu A 686 If. ist Tobias 43 f. natiirlich als Parallele sofort 
erkannt worden: mail darf auch daraus schlieBen. daB der Tobias 
das friihere Werk ist. 

6. (Ill te n .n d'i d\(iinniiii inne nus. (Svrien) 

der run der nd.-iel.sidde (jenns \ 693 f. (8 Liicke). 
r. er lesfnrfe inlelt Ijellndimn. 

da Judith Hidijferm sin honhet mnn V 695f. (S Liicke). 

8. dnr niich irnrf Ji rnsiderii rerlirind 

nnd IJetliJem {din') da hi sfeif V 698 f. iS Liicke). 
wo mindestens Betlehem ein Zusatz L.s ist. 

9. dll ist Ldinnns {der) in Jridnen steif. 
da der Jnrdnn ht i/eif. 

dll ist nijeh der set be mdf 

den der hnniin Sidomnn iiidt usw. V 795 If. ~ S 1097 if’. 

10. id leMnret irns do Ti/rns. 

die stifle si id der I'llnim .l^liilliini US UsW. V 1009 f. S 1402 if. 

11. Tl/re ii^t norh die set he stnt 

(hi ( 'liii nnneii ~ nnsen hi'rren hut. *so S. dn.i lieideii icih V 
da.: er ir tnlder erhiste 

run dein idndi n i/eiste. Y lOlStf. 1412 If. 

12. die .lithe hiireh .Siirdl.s. 

run ir .•>iuiet nns -iiiiieidipe.is''- . ~'dii.i htir/i A. V 

dll.: .si der sdieii hnn/e ein iri're usw. Y 1 396 if. ~ 8 1917 if. 

13. fMi'dinrii'he isf nurh ihi: .si the hint 

dnr der rlliiel mit Tohiii iriirt iirsnnt V 1461 f. rsj S 19951. 

14. lArmenien) 

di: ir II s da din nnhii ifr.sn: u.sw. V 14706. 8 2005 if. 

Diese Hinweise und Abschweifuniten liaben natiirlieli in der Dich- 
tuii't der Creistlieben ihre Tradition : vyl. speziell Amiolied 152 
(AOorm ihi .sint der inereri.si h duniiin li: s/ir mit Tob. 2241. [Xini- 
nire) nn.s sinjet de.s projiheti n hiii h den der ri.seh dare trdi h pjonas). 
Allein erst Lainpreeht im Alexander hat das zu einer scliulmeister- 
lichen ^lanier ausu’ebildet. 

St. hat diese nieht iibernoninien : in dem dreimal so unit'anii'- 
reichen Text S 11 iinden wir nur eben 2205 6'., d. h. nahe dem 
Eingang der Eortsetzung : ('Inirintlda ini.s lin niieheJ .stnt. di hi- 

Ges. d. Wiss, Nachrichten. Plnl.-Hist, KlaSi-e. 192S. Heft 1. 
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}jirti_ Con till' III nil ii-^i Ilf iliir iiijh ■^iimfi I’liiilii^. K' lilellit aber 

bemerken-'Wert, dab St., obwuhl it die Xeigun:;' L.' vun 'ich au^ 
iiiclit teilt. doeli in S I gegenfiber der V<'Tlage keinen eiiizigen 
Eingritf oder Alj'trich tiir nidig bet'uuden hat; bier liegt dock 
deutlieh eine Grenze. \vu nicht .seines kiinstleriscbeu ViTiuiigeii'. 
so ge%viP) --eines kUn^tleri'chen Gewi.^sens. 

27. T)ie Alex and erdichtung und die Kaiserchrunik. 
In 'einer Roland- Ausgabe S. XII Anin. 2 hat C. We--le die The'e 
Kinzels S. LXII und 4(:>2 wieder aufgenonmien . wonaeh bereit'^ 
Lainprecht die Kaiserchronik gekannt babe, die ibin inach Ivinzel) 
in Baiern noch vor ihrer Vollendung zuganglich geworden sei. 
Xachdeni wir wissen. dab Lainprecht-; ^Verk nur eben die Au<- 
dehnnng der Vorauer Lberlieterung besessen hat. bleibt datiir 
nichts anderes aL Beweis iibrig aL die Angabe der zahlenmaCigen 
Starke einer Legion Y 143011'. S 1900 ff. : 0660. die aus der Kchr. 
0520 ft', entnommen sein soli iwo genauer 6606 angegeben istt 
Allein Ivinzel selbst hat schon in der Anm. zu 1902 darauf hin- 
gewiesen. daO dies Wi'Sen uin die Legion im Mittelalter weit ver- 
breitet war, und in Ki'dn vor allem war die Zahl durch die Le- 
gencle vom Lntergang der thebaischen Legion natiirlich wohlbe- 
kannt : vgl. z. B. auch unser Passional K. 486, 32f. i Mauricius). 
wo die _Rotte” auf 0606 Olann gerechnet wird. Diese eine Stiitze 
ist also mehr als morsch. 

Uingekehrt hab ich auch in der Kaiserchronik keine zuver- 
la^sige Spur einer Kenntnis von Lamprechts Alexander-Dichtung 
gefunden. 

Dagegen hat der StraBburger Bearl)eiter die Kaiser- 
chronik gewiB gekannt. Da es scliwer ist. ohne eine genauere 
Lntersuchung die zahlreichen, bei Ivinzel fast vollstiindig verzeich- 
neten Parallelstellen zu Rolaudslied und Kaiserchronik richtig auf- 
zuteilen — ich verweise immerhin darauf 4) daC S ISIS einen 
Vers der Kaiserchronik wiirtlich interpolierte — besclirank ich 
niich hier auf eine ganz bestimmte Partie, die zugleich zeigen 
mag. dalj es sich bei St., suweit die Kaiserchronik in Frage kommt. 
nur uin unsichere Erinnerungen aus einer zurilckllegenden Lektiire 
handelt. 

Deni Alexander wird. nachdem Darius besiegt und begraben 
ist. bereits in der Historia de yiroeliis*i eine Landfriedensordnung 


l) und scUon beim Archipresbi ter Leo (ed. Ptister O'l, 10 ff.) resp. Pseudo- 
kallisthenes 
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zugeschrieben, und St. 3890 — 3911 bat nun die betr. Stelle — sie 
ist am bequemsten bei Kinzel unter dem Text znganglieh — mit 
Eeminiszenzen aus Kcbr. 8100 — 115 (Constantin) in eigenartiger 
Weise vermengt; gleich im Eingang entniinmt er die hir^oijen 
iitiiJi/ (jn'ihfii 3893 der Kcbr. 8102*): wenn daiin aber die Kcbr. 
8112f’. sagt : i f iichoi iniil)i- hiilinti' nml iiiiihc c h o n f m n h . (Vn .s/ 
ff 'ule soltei) lii'in. was nur beiBen soil ^der Bauer aut dein Dort'e 
und der Burger in der Stadt“. .so bat St. das mit dem Satze der 
H. de pr. onuiin ifinvni ajifda sint, nf einifes d ridiinifis rniii neijo- 
tiis )ii]iil pidiuiitiir iiiali verzwickt : 3903 ff. {Jo <jdjot or Jni fordcu 
. . .) Jrn M friJe sn'itmt Jen Ji Jnr/i Jaz laid fiireii. }; <> n f ni n n n e n 
ai/Je 1 / eh I'l f e 11 . wobei es nun den Anscbein gewinnen mull, als ob 
aucb die Bauern groBe Reisen macben-l. 

Dafi St. nacb der Publikation der Kcbr. gescbrieben bat und 
aBo nicbt gut vor 1150 gescbrieben baben kann. steht unbediugt 
test. 

Aut die Frage des Verbaltnisses von Rolandslied und Ale- 
xanderlied hotf ich bald einmal naber einzugebn. 

vj 28. Z u r H e i m a t k u n d e und K u 1 1 u r g e s c b i c ]i t e bei 
L. und St. Xacbdem FPteitter Germ. 3, 1941'. den Ptalten Lam- 
{irecbt an der Spracbe als einen Kiederrbeiner erkannt liatte. war 
es im allgemeinen Braucb ibn in der (.legend von Kiiln zu lokali- 
sieren. und gerade Scberer. der seine litterariscbe Tatigkeit gleicb 
iler des niederrbeiniscben Rotber - Dicbters nacb Baiern verlegen 
und ibn so mit dem Rolandslied und der Kaisercbronik eiiierseits. 
mit dor altern Kudrundicbtung andcrseits aucb in einen gewissen 
landscbattlicben Zusammeiibang bringen wollte ((-^F. VII 02 tt.. XII 
79 1 . bat als erster aut ein spiezitiscb kiilniscbes Kriterium bingo- 
wiosen ((^F. VII 61): die Erwabnung des bl. Pant ale on V 601 1. 
(S Liicke). Die Quellenuntersucbung von Alwin Scbmidt (Bonner 
Diss. 1886) S. 17 bat dies bestiitigt: ..Die in jeder Weise tremd- 
artige und storende Einfiibrung von Xicomedia scbeint lediglicb 
diircli die Bedeutung veranlal.)t, welcbe die.se Stadt dnrcb das 4[ar- 
tyrium des beil. Pantaloon tiir die Heimat des deutscben Dicbters 
batte". Und damit tiir seine Lcser. niiicbt icb ansdriieklicb binzn- 
tiigen: deun diese sind in erster Linie in Kbln selbst zu sueben. 

Wenn man neucrdings davon abzukommen scbeint und Trier 
vorzielien miicbte, so ist das bau])tsacblicb ant die liissertation von 

1) das Paar /i. u. ijr. kennt St. naturlich (und ebenso L. ; V 1410 S PJ47), 
alier es kommt hier auf den Platz an ! 

2) Oder hat St, geh'ire bier noch als ‘vicinus, concivis’ genommen - 
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Joachim Kuhnt i G-rfifswahl 1915! bcgriinrlet. wclcher die Sprache 
Lamprecht^ als moselfraiikiM-h nacluveiseu wollte uiid weuigsteii- 
in diesem Piinkte allgeiueine Zustimmung get’unden zu haben 
'cheint. zunachst auch von iiiir Anz. f. d. Alt. 3'.t. 8s. Als daim 
die Tobias-Fragmente (PBBeitr. 41. 1916 1 v. 2.30 gar eiue allerdings 
etwas gewaltsam herbeigezogene Erwahnung voii Trier gebraclit 
batten, war es wohl ver''tandlicli. wenn man ilarin eine Be-tatigaiig 
der diireli die sprachliche Fntersuchiing ennittelten Heimat : Ib i-el- 
tranken erblickte is. Wallner PBBeitr. 4B. 200). 

Aber nachdein ich sellist zii der Erkenntni' gelangt Idn. dali 
das schriftsprachliche Bestreben Lamprechts. da' man t'rliher ver- 
kannt hat. uii^ er.schwert eine eugere Heimat'bestimmnng als ^3[ittel- 
t'ranken" vorzunehmen. 'chatz ich diesen Hinweis auf den (Iriinder 
von Trier, der an.' den Ge'ta Treverornm stanimt nnd unter dem 
EintluF) der Stadtestif'tungen dc' Annoliedes steht i '. 'Wallner 
PBBeitr. 43,206: Ehrismann Littgescli. 11 112i. nieht eben hocli 
ein. Hatten wir den ganzen Tobias und ware dies die einzige 
Xennung eiiier deut'chen stadt, dann liige die Sache anders ---- 
aber wer biirgt uns dat'iir. dab der Verfasser im weitern Verlaut’ 
der Dichtung nicht auch einen Hinweis ahnlicher Art auf Kolii 
wie diesen auf Trier geboten babe? „Au Xinu' liaben wir weiter 
kein Interesse aB allenfalB da', dab ein Sohn \'on ibiu Trier ge- 
griindet bat", .sagt Lampreebt. 

Vnrliiufig halt ich den hi. Pantaleon im Ale.xander fiir min- 
destens eben.so gewichtig. Und anderes worauf ich gleich zu 
sprechen komme. weist den Dichter in eine T'mgebung mit reich- 
ster stiidtischer Kultur. wie sie zu jener Zeit wohl Koln. aber 
nicht Trier hot. Trier lebte sehon damaU hauptsachlich von seiner 
groben A ergangenheit. die man nicht weit genug zuriickschrauben 
konnte ; vielleicht haben sogar die Kiilner rnhig zugegeben. daB 
Trier nach Xinive die iilteste Stadt der Welt sei. Kiiln aber. das 
heilige Kiiln, war in cine ubei-aus glanzvnlle Gegenwart getreten : 
bier hatte sich ein stiidtisebes Lelien und ein biirgerlicher Reich- 
tum entwickelt, wie im damaligen Deutschland nur allenfalls noch 
— in einigem Abstand — in Regens(»urg. Einen solcheii Zustand 
'tadti'cher Hochkultur aber .setzt die Dichtung Lampis'chts voi-aiis : 
in ihm land er das Puldikuni. das gewohnt wav in Vor.'tellungen 
weltlicher Pracht zu schwelgen und die Phantasie auch in freuide 
Lander schweit'en zu lassen. Lampreebt und sein namenloser Xaidi- 
folger haben diese Interessen nicht erst geweekt, sie haben ihnen 
vielmehr gedient und sie iiber Kiiln hinaus in die Weite getragen. 

In einem Vortrag _Stadt und Dort in der deutschen Sprache 
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de.s Mittelalters" (Xaclir. d. K. Ges. d. Wiss. zu Gottingen 1906, 
Gescliaftl. Mitteilungen H. 2) hal) ich s. Z. den Xachwei-. gefiihrt, 
dafi die Dilferenzierung der Begriffe _Bnrg" und -Stadt" und 
das Vordringen des neutralen Aiisdrucks fiir ’civitas' ein 

Vorgang des friihen 12. .Ih.s ist. der aber erst gegen 120U abge- 
.sehlossen ersclieint. Icb hotFe daraul noch einmal ausfuhrlich zurilck- 
znkommen in der Einleitung einer langst bereitliegenden Abhand- 
liing liber „Biirger und Pfalilbiirger“: dariim geli ich hier niclit 
naher darauf ein, muB nur das wichtigste hervorheben. 

Der Dichter des Annolieds brauckt noch durohaus Z/^oy/. in den 
Zusatzen eincs Interpolators tritt die .shd auf (Z.s. f. d. Alt. 58, 93). 
Lamprecht .spricht im Tobias 128 noch von der hayv// JertiSfiht>i, 
nennt sie aber 265 stai. und so auch Rages in iledenland 145. Dnd 
ebenso stelit es im Alexander L. : die beiden Ausdriicke wechseln. 
iniinerhin so. daB hurcl da ilberwiegt xvo es sich um Belagerungs- 
kiimpt'e handelt (hier auch zwisohendureh resfei. aber auch sonst 
ohne scharte Scheidung neben sfaf auftritt. Eine ’Stadf heillt 
Xicomedia iV 601). als ‘groBe Stadf werden eingefiihrt Caesarea 
( V 383), Tvrus (V 703). Babylon (V 1139i — anderseits als ’Burg' 
Karthago A’ 642. 1185). Alexandria (V 679). X’'aa''On iV690i, Sardes 
(Y 1390). Bei einem AuscLruck svie V 4441. d/iz cr hi tfuren hit-f hm 
■‘>inr hiirrli A)doi)/ti haben wir bereits an die 'Burg’ bei resp. 
innerlialb der Stadt zu denken. 

Bekanntlich ist der „Burger" bei der ,.Stadt“ verblieben und 
hat einen nenen Sinn liekoinmen — von ihin wird spater der 
,.Burginann" uuterschieden, wiihrend die iiltere Zeit einen solohen 
Ynterschied nicht kennt : noch l>ei Wolfram von Eschenbach sind 
die he/y/erc nicht .sowohl die zivilen Bewohner der Stadt. als die 
Besatznng der Stadtl)urg. Bei Lamprecht aber hat bemerken^werter 
Weise das Y'ort ba/y/c/v schon ganz die neue Bedeutung: wir 
diirfen sie unbedenklich annchmen Y 825/S 1140 die [yirlini Si b/n - 
f/rfr sfdf: Niiil Ixilt: noch bestimmter tritt sie ant V 996/S 1389 
tli-r r / r In' f I- II liiirijrn' ili iJiir hnir^) Au:n> und dann Y 1008/S 1401. 
wo die Bevblkerung von Tvrus gesehieden wird in i/rsir mlrr 
Ini rill' re. Es ist das erstmalige Yorkommen dieser reehtlieh so 
bedeutsamen Seheidnng in dimtscher Sprache. 

Ein solches ziigleich wehrhaftes und reiches Biirgertum. wie 
es LamprtM'ht hier bei dei- Belagernng und Erolterung von Tvrus 
vorschwelit. gab es zu jener Zeit eigentlich nur in Kbin. und 
niehts steht inWVege. den Diehter al> mit den dortigen Zustanden 


1 1 in der hiinh ist sicker Anderung von V. 
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vertraut anzu'elien. ja ilm iiiit dem -ich eben bildenden Patriziat 
VI in Kbln verkehvend and fiir die-e-' -ichrtdbynd zu dLMikan. Dali 
in den Kulner Schroinsbiicliern um 1200 der Name Alexander nicht 
weniger als Iti mal vorkonimt'i, fast -o luiutig wie der de^ sagen- 
liaften Befreiers der Stadt. de^ 3Iarsilius O-'-niJtli. sei immerhin er- 
wiihnt : denn bei der Svltenheit der iibrigen iilartyrernainen geniigt 
der hi. Alexander liierfiir niebt. obwobl er zur thebiiiseben Legion 
gehbrte: Pantaleon ersclieint nur eininal, Ifereon garnieht ! 

St. erweckt gegenilber L. nieht nnr den Kindrnrk einer iiber- 
legenen dichterischen Kunst. sondern auch den einer reieher ent- 
wickelten Kultur. Da.', mag allerdings zuin Teil am Stotfe liegen. 
der hier weit inehr (lelegenheit znr Entfaltung von tippigeu. phan- 
ta^iege'cliwellten Scbilderungen liot, Schilderungen die von der 
Kdlner Wirklichkeit freilich weit abliegen. Immerhin bietet sieh 
anch hier Gelegenheit. einzelne.s bemerkenswerte zu notiereii. 

Bei ..Burg" nnd .Stadt" hat sich von L. zu St. wenig ge- 
iindert. Sehon bei den Zusatzen von S I .sehen wir den gleichen 

Weehsel zwischen s/o/ iz. B. 1203. 12uSi mid hnrrh il041. 1357' 

wie im Original, und das wird aueh weiterhin nicht viel anders. 
Dafi St. deutlieli -cheidet. b eweist 261.5t. .tiiiihi'i’iti tiiijiiiiih' rr da 
<hiv hiii-ij mill r'n/i- ■'•tdt. Gleiehwohl sind. wenn Alexander weiter- 
hin iHiniiijr l,ii)r]i iiiidr laid ei’obert (2176). die grolien Stiidte vor 
allem einbegritt'en ; so Ahdn'H-^ fin niiilnl .did 2207. dir .idd -r 
'Llirhrii 2280, CJioriidliiii iriis rin iiiirlnd -did 23tt5. Liid wie sehr 
'ich die .did bereits diirchgesetzt hat, zeigt drastiseh das neugebil- 
dete Ileminutivum .didrlin 4100: ihr niidii-rr Ah unidn' iirniniirf 
hd-jlr sfidrliii {^lidi’ijriilill'idii iipfiiirt rirHidis H.de pt. 1 hiilint PorUS 

Ijl’ieflich seinen (legner — und .so bliekten auch die Koluer gewili 

auf kleinere Stadtewesen herali ! 

20. RittermaOiges in St. Auf deiii Oebiete der gesell- 
'•ehaftliehen Kultur brauchen wir wohl auch nicht viber das kid- 
nische Patriziat liinauszu'-chweifen. wenn wir die deutliclien Hin- 
weise auf die f'liii/rn mi nnr (..q 27H0i nnd die vornehme Dame no- 
tieren. dir ihi diUr mi'i i/rhit und nun ihren u////s betrauert (3302 f.'. 
-- ..ritterlicli" und ^genieit" zu erscheinen waren die Stadtritter 
von Koln gewiO eltenso bi'strebt. wie der rheinisehe Land- und 
Hofadel: so sjirengt St. das Adj. rPc*7o7i, das L. noch i'remd war'-), 
schon in S 1 ein: 174. 430. 18RS - mit i/rmrit beginnt er erst in 

1) F. Wagner, Studien ilber die Xamengebung in Koln im 12. Jh. (Diss. 
(luttingen I'.ll-jj S. 42. 

2) zur Bedeutungsentwickelung vgl. jetzt Zs. f. d. Alt. (15, 2!14f. 
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der eigenen Arbeit 2211. und gegen den Schlull bin wird es ihiii 
dann zu einem Lieblingsworte : 6711. 6775. 6822. 6852; speziell 
den Ausdruck der Olafie' : mU zuhtin iji Dn 'it 5282. 7266 diirfte St., 
zwar nicht selbst gepriigt. aber dock wobl litterarisch zuerst ver- 
wendet haben. 

Ich babe aus allem dein erneut den Eindruck gewonnen. da6 
zwi.schen L. und St. reicblicb ein Menschenalter liegen mull, und 
icb halte an solcher Eberzeugung fest, ohne sie beweisen zu konnen. 
Zwi.schen diesen beiden aber find icb keine Zwiscbenstufe. die sicb 
individuell ert'assen. nacb ihrer be.sondern Knnst und Kultur uni- 
scbreiben liefie. ]\Iit einer Konstruktion aus dem Handschriften- 
verbaltnis heraus ist bier ein Gegenbeweis nicbt zu liefern. wo es 
sicb bei B in den meisten Fallen um verderbte Le.sarten handelt. 
die erst muhsam gedeutet und eingerenkt werden niiissen. 

S 31. Bildende Kunst in St. Alle Stellen unserer Ale- 
xanderdichtung die sicb aut' Bauwesen. bildende Kunst und Kiinst- 
gewerbe bezieben. bat Alb. Ilg in dem bekannten Heft der -Quellen- 
.scbriften fiir Kunstgescbichte und Kunsttecbnik" X. F. Bd. V (18921 
S. 11 — 32 ausgezogen; aber so cbaotiscb und kritiklos. dafi diese 
..Beitriige z. Geschicbte d. Kunst und der Kunsttecbnik aus mittel- 
bocbdeutschen Dicbtern" niit Recbt weder von den Kunsthistorikern 
noch von den Germanisten respektiert werden. Der Gedanke dafi 
die mittelaltorlicben Diebter nacb Quellen arbeiten und dafi wir 
diese wenigstens teilweise kennen, ist dem Exzerptor garnicbt ge- 
koinmen. Ich nehiiie selbsverstandlicb auf diese Riicksicht, indem 
ich den kulturgosohiehtlicb interessautesten Gegenstand heraus- 
greife: die Tafelinalerei; und ich setze demgemafi den betr. 
AArsen von St. die Stellen der .Historia de proeliis“ I (ed. Land- 
gi’af, Erlangen 1885) voran. denen icb in Klammer die Zusatze der 
erweiternden Fassung II. Ill nacb ZingerleM iZ.) beifiige, obwohl 
sie fiir unsern Autor kaum in Betracht kommen. 

1. H. 1114.3: Al. sendet der Kunigin Candacis rf 

sidtuam [tlri yiyi-i ex nunt Z. 241.21]. — 

V. 5532 (und sdiitiy A dciii hu'iIc) r'ni hiliili- trol i/ y iti u I y f ndh 

minion tinid'i/ (/iifr. 

2^ H. I 115. 3 f.: Candacis beauftragt einen ibrer Gesandt- 
scbaft an Alexander beigegebenen anfierst gescbickten Maler. uf 


1) Die (Juellen zum Ale.xander des Rudolf vEms (Breslau 1685), Anhang 
S. 127 ff. 
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(I I p '( It <) r r fi f I t/ II f II III illiil.s Iitqilf Hildlii I rrt I II III nil. I' III f II linjiir I'st. 

Zusatz : Infi'i'iii i i rii'si t^mit ijisi mtssi Ciiiiihti is I'lyiiii ml i:iiiii. oh- 
fiili'i'tiiif 1 1 fiiiiiriiiiiAli'iiiiiili'i il f ji i rf II III III III 1 III h r ti II 11 Z. 24 "^. ] 

— V. 5590lt. do nils di fi'iiirr drs hidillit. ilii: si Zn mu' siiidi' rim'ii 

iiiiiii. dll' iriis idsii iiilnii dnz n' londi iindiii. dn’ in dir dr zn 

ill III liilllr II It r I II r I' til hr I in iiiiiirii lih. 

2^ H. I 118, : Candar-is iiberraf;flit den Alexander dureh 
Vorzeignng i dieses) seines Bildes ; Iidrndii.i iti/nr iimi i iiliiriditin 
siiiiiii rt iiioiistrni'if iJli I III II ij I II r III siiiiiii •diyiirtiiiii in m r m h r n n n 

Z. 246.17] rt ill I it: 'Ai/nosris hnnr iniiiijiiirni d — V. 6146 tl. do Intr 
nnrh di fi'oirr in rinr IriinndIr. da si hrlndti n hutr dnz hilrdr 
null inn' ijrtdn. dun nhr ili n iirsiiiirf Inin. T il liidr ih mu' i/riliildr. 
do di fi'ijirr hi'iildr dnz hilidr zr lllitr ilild zr niiiini iinrsildl 
dn.r linttr in i r n liiindrn usw. 

ITnter 1. ist eine Statue ohne weiteres in ein versendbares ge- 
inaltes Bild umgewandelt. das sich dem dentschen Dichter zweifel- 
los nicht als ein 3[iniaturl)ild auf Perganient. 'ondern als ein 
Tafelbild des Gottes vorstellt. Bei 2. liegt die Saehe fiir den Re- 
daktor der ’Historia de proeliis' oder viebnelir den Arcliipresbyter 
Leo. deni er bier wortlich folgt led. Pfister 113. llff. 116, 18f.) 
hbchstwahi’scheinlicli so wie es Hist. II. Ill beidemal in dem Zu- 
.satz ‘in. nil nd, I'll ini' ausdriiekt ; d. b. er denkt an ein irelativ kleines) 
Portrat auf Pergament. das dann ( 'andaeis irgendwie in ibrem 
Scblafzimmer aut'bewabrt. St. aber bat daraus ausdriicklieb ein 
Tafelbild i5o95) gemacbt. das dann im Gemaeb der Kbnigin auf- 
gestellt uder aufgebangt war. 

Diese Auffassung erscbeint mir knnstgeseliicbtlieb desball) 
wicbtig, well sie von dem niederrbeiniselien Dichter selbstiindig 
der Quelle gegeniiber aufgebracht ist. Wir erinnern tins, dalj die 
niichstfolgende Erwiilmung friiher TatVlmalerei : in W'olframs Par- 
zival 158. ]4f. rnn Khlnr inirli rnn Aliistl'ir/d Izriii s r It i 1 1 tr r r rid- 
ii'iii'fr in hii.z ill'll n Ills II' II frill iii'sr .sir. sich auf die gleiehe Land- 
scbalt beziebt. aus der unser Diebter stamint. Mag es immerbin 
daliei bleiben, dafi fiir den Nibelungendiehter B 286 I)ii .stnniit sii 
niiiinrriirlir dll Z' Sii/riiiniidrs knit sum rr riitn'iii'frii irri I'r ii n rin jiri'- 
111 i n I roll ijniitrs nirisiri's li.sfrii imd fiir den der Kndrun 1601 ids 
ri' nlit rinrin pnisrl mi r i n r r n r n d r n ol riitnin'frn ii'rri'r die An- 
schaimng zimaehst nur Buebmalerei und spiiterhin Wandmalerei 
nabe brachteP; der Alexander St. beweist, dal.i t's am Niederrbein. 

1) Beachtenswert ist daB schon Hartmann ira ‘('redo’ 25:)!* gegen die i/r- 
mdlden ginhm der Vornebmen eifert (urn 1150)-. damit sind doch geniB Wand- 
malereien mit weltlicben Gegenstanden gemeint. 
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wir diirfen getrost sagen in Koln. bereits um 1160 Tafelbilder 
weltlichen Gegenstandes gab. Die Tafelmalerei bat einen doppelten 
Drsprnng; einmal in den sakralen Talelbildern (l)es. Antependien). 
die seit dem 11. Jabrliundert von Byzanz nach dem Westen ge- 
langten, und dann in den bemalten Schilden. die in Westeuropa 
selbst iiiit der Heraldik im 12. Jahrbundert aui'kamen ^). 

Tch betone zum SchluJj noebmals. was icb erreiclit zii haben 
glanbe nnd wa^ als Problem und Aufgabe iibrig bleibt. Die 
Zwischenstufe X zwiscben Y (L.) und S (St.) ist ausgeschaltet : sie 
kanii keinesfalls auf das Handschrittenverhaltni.-; begriindet oder 
aus metrischen und stilistiscbeu Kriterien erschlossen werden. Es 
bleibt also nur die nacbtraglich (Z,s. f. d. Alt. 50, 137 iF.) aufge- 
stellte Bebauptung von IVilmanns. dafi das Rolandslied den voll- 
standigen Alexander gekannt babe. Hiitte er Recbt. dann mlifiten 
wir also das Rolandslied unidatieren, und da6 das nnmoglicb ist. 
bab icb soeben Zs. f. d. Alt. 65, 289 If. gezeigt Das letzte lYort 
freilicb muB icb mir aut'sparen, bis icb diese Dinge mit der C'hro- 
nolugie der Kaisercbronib ul)erein gebracbt babe. 

Anbang. Kritiscbe Lese zu S. 

In den vorausgebnden Partieen bab icb micb absicbtlicb nicbt 
mit der Kritib von Alexander L. (YS) bet'abt. ja icb bin ibr ge- 
radezu aus dem Wege gegangen, wo icb nicbt dnrcb Reini- und 
^Yortgebraucb gezwungen war Stellung zu nebmen — und da bab 
icb es getan obne Polemik. und durfte die Poleinik meiden. Das 
wil'd aber der nicbt konnen der eine kritiscbe Ausgabe des Lani- 
precbtscbon Textes versucbt. die dnrcb die Auffindnng des Tobias 
wobl reizvoller, aber keiueswegs leiebter geworden ist. Icb er- 
kenne an. daB von Kinzel und Roediger wie von lYallner und 
de Poor viel Scbarfsinn auf die Textkritik verwendet worden ist 
— da.s Ergebnis stebt dazu in keinem Yerhaltni.s. 

Bei St. liegt die Sacbe ganz anders : der neue Text den das 
o’esteia'crte Interesse der latteraturge.scbichte an diesem AYerke 
fordern muB, wird leichte Arbeit sein. Und icb mocbte dazu er- 
mutigen, indein icb beisteuere was icb ziu- Hand babe, obne micb 

1 ) Originale Tafelbilder aus so fruher Zeit fehlen uns ; die altesten bekannten 
rekhen kaum iiber 1270 hinauf, sie sind neuerdings, worauf iiiick Dr Wolfgang 
Stechow binweist, von Al. Dorner in den ^Berliner Museen“ 47 (1920) S. Gif. zu- 
sammengestellt worden. W. Worringer, Die Anfange der Tafelmalerei (Leipz. 1924) 
S. 9 sagt rundweg: „die Anfange der Taf.-Mal. fallen ins 14. Jh.“ und wirft die 
Frage nach einem hoheren Alter gar nicht auf. 

Ges. J. Wiss. Nachrichten. Phil. -Hist. Kl. 192S. Heft 1. ^ 
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viel darum zu kiimmern. ob es schon von Andern irsendwo vor- 
gebracht ist : ich mache bier grundsatzlich keine Prioritatsanspi-iiohe. 

Zu S I hab ich niir wenig zu beiuei-ken : warum ich bier so 
zurilokhaltend bin. ergibt sich aus deiu ScbliiS. cbenso warum S 1 
del’ Interpretation allerlei Schwierigkeiten bietet die bei S 11 tort- 
fallen, die man aber nicht durcb textkriti'cbe Eingritfe be-eitigen 
darf. So ist 1411 der Ind. Vv'Ai. hr^lii-fc hi-a f \ unbedingt veikebrt: 
St. bat bier den Reiin hrii rr : slit-fr nicht ertragen — ob er beim 
Uniiindern die Zersturiing des Sinnes iiberbanpt empi'and? 

965 1. ijrhrii — 1676 mutl nicht (]<■•< dem ila zugesetzt. sondern 
vielniehr do in f/c.s geandert werden: ~r n'ltv irunlrn >■/ d i s — 1799 
1. run (1 !■ in m'lvhidoi ^1 n If !■ {: xfiiji ii): der uninogliche Plural slmji i) 

I es handelt .sich auch nnr mn einen Schlag I) entstand durcb inecba- 
nische Ausgleicbung des Eeimbilds, die sich der Sebreiber ebenso 
oft zu Scbulden kommen liitlt wie umgekebrt die grapbisebe Stoning. 
Kinzel hat keinen Yersueh geniacbt. diesen tVirnvarr zn beseitigen. 
und ich will das bier nicht nacbbolen — uur eben beispielsweise 
188S das uninogliche (la m u (; in d a t>. r andern. 

Xun zu S II '. 

22i 1 1. die (]i'i r or ill 'll t o r t' i( {: — 2426 1. hlirflircii 

— 2630 1. /y/'oef' hot'inr h'jiieit (fnhi) {: nidiii — 2652 1. oiirli ><prdrlii )t 

■>i (iioJi) iiir — 2690 f. 10)1 Miii r(lo)iku( : ]td» ist doppelt verdaebtig. 
da liihi keinesfalls Koiij. sein kann. als Ind. aber Inhif zu erwarten 
ware. — 2799 1. {.I'lrit :) (hr fahf toidr :crd/'a, wie 4160 Ui 

raid U‘)iur .t(:r('ir)i — 3153 1. (-Sin/cx .O di/o (hii ir-h <!( iKcrhd l((th(')>. 
wie 6348 richtig uberlicfert ist. — 3210f. 1. (ihrrc : indcrc — 3320 

1. (^it oA) ('( 1)1 st/cl/r ilol) ro)t shKje. wie 6802 )((>}( )l(it scldldc Doh il((t 

sperc und 260 — - 3928. 29 1. xdrex : (('('-re)) — 4096 1. oo Ix iccrcf 
(: hcrct) — 4159 streicbe (hinxci) — 4171 die- oor solcx hi (icstdx 

— 43()3tf. tnd i)(((tii(/( ))( ‘)i)i('lh )( I'Xchfc co/ac Ih oxc caf/iv/cy/c. xdt 

)i(h((')i .'ixdIcK (h-(i('j)C)i. es ist an erster Stelle ///yoE'/y einzusetzen, 
das stebnde Ileiwort fiir l:)i('l(t (ca. 10 Xi. withrend rxcl. das bier 
antizipiert wurde. nur bei dop » und hcit ersdieint. - 4295 Ale- 

xander besebwert sich. dab er aus deni Briefe des Porus rchd- 
(cort vernoninieii babe: d. li. hochtbneiide. anmallende Keden (vgl. 
gleicb darauf 4313 das Verbuin : sch/dh ). es darf iiiidit mit Weis- 
iiiaiin und Kinzel schcltK ort geandert werdeni s( hchcort gebiirt ins 
\\ orterbueb. — 4401 ixxd .'tciif sh)c (ic(('(trl)c(t] (/((/c)/ Poroi here 
hered St. hr(‘(f — 4482. 83 1. xi d c r c : x 1 d c r c - 4874 1. (ccrcfcx 
\ : hcrctcx ] — 49021. \. fiorrdtc : crVidc — 5026 1. i: /ro.s (irirhict o/.s 
(IX liiri' ‘mit eiiiem (Jeweib verseben'. kicirincf kbnnte auch vom 
Oebsen gesagt werden. — ■ v. 5083 inr irorlcctcx (dir ixsinxrx (: r( r- 
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nantm) ist mir formell anstuBig und iiberdies nicht recbt verstand- 
licli. I'iir den einzigen ..Parallelfall' 3374f. hab icb sclion friihev 
eine Heilung vorgeschlagen ; di (at dm inaim Idiirn : .sd/fni — 5123. 
24 Hi r/iKUnii' (; ist 1. ein kanm moglicber Heim, 2. eine unmug- 

licbe Acc.-Form, obwuhl sie bei dem Schreiber S nielirfaeb iuiVei's 
vorkommt (259. 0340)^): zn scliveiben ist n'nnutn Qnin^. der gleiche 
Reini iiuir : stinniu- 5168. 5503 — 5270 1. /dim {: Jicifrit). wie gleieli 
darauf 5299 f. sjMtf : — 5289 ist walirscbeinlich zu lesen 

(dVi i mi (in dill ■•^cidr icrgi'ii (also Haplographie I), vgl. idJinnir 4770. 
5152. wo e.s im Heim bewahrt ist. wahrend es die Schreiber sonst 
als veraltet oder unverstanden friih nnterdriicken. — 5302 mag icb 
die Konjektur an ndlc nndf an caluc nicht nnterdriicken. obwohl 
ich zugebe daB es zwischon den beiden allitterierenden Formeln 
an lintf nnde an hare und an cvlh nndc an ridisr (Herbert) eine den 
Stabreiiu zerstorende KoiupromiBform beim Dichter sognt wie beim 
Schreiber geben kann. — 5420 sonic ist zu streichen! — 5629 1. 
[leirimif — 5636 1. da ich lo ha-h an da.i cclf — 5749 1. an ir tinnen 
ijcstan — 6058 ho iri a-ol (si) daz tdtenf — 6323ft'. it noras niv 
'odd' da- sihcininic 'hnidif adcr sihononc 'hate dihein hhrrc 
niisschiitr ist grammatisch und metrisch gleich unmoglich: es ist 
natiirlicli hiaditc und iiotcn und zuni Heim auf ersteres wahrschein- 
lich run (oder inlt) rrhtc einzustellen. — 6371 1. and rinm heds- 
jicffi (^ril) ijiad. ]idlspioj ijaaf ist unmoglich. — ebenso 6591 Alc.oindir 
sro-th. 1. AIrrandrr iirsin ih. was auch der Sinn fordert; ‘geschrieben 
hatte'. — 6601 1. :r strfm and {:<) hnoini. wegen des folg. Akerses. 
-- 6697 1. stal : (/ r inaafr . wie 4511. — 68251. {Alrj andrr hir: da 
shim.) da: si haldc fnarm nndc if lidc marm ist grammatisch kaum 
mbglich. da fnarm weder als Konj. Priis. noch als Tniinitiv zu dem 
Konj. Priit. faufm passen wiii'de: die Besserung ergibt sich aus 
der Parallelstelle 67231. (er maintr Anc didr.) da: si haldr f'liaon. 
I f hie: si stafkr fnarm — 72911. 1. sandi : sfnndc. 

Xachdem icli dem Loser diese nicht eben umlangreiche Liste 
von moist leichten Emendationen (und ganz wonigon Konjokturon) 
unterbroitet habo. muB ich zunaohst oin Bokonntnis ablegen: ich 
babe hier alios vorgobracht was ich zur Zoit an S II zu bossorn 
finde. und auch keino Schwiorigkeit des A'orstandnissos v'orsdiwiegen 
die mir aulg('stol.)on ist. Dieser'lext gohbrt durchaus zu den bost- 
iiberliolorten! End ich habe vor allem auch nirgonds. wodor in 
dor crsteii nodi in dm’ zwoiton Hiillte von S 11. irgend oinon AnlaB 

1) dagegen ist Tob. JoS uiemanne der bekannte Dativ liei hhen. wie Alex. 
S G:135 Iii:eiit mir ilrn Jdirii hdii 
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gefunden. die Uherarbeituiig einer iiltern Yorlage anzunehmen. 
Sprat’lie und Keiiiigebraiii-h i CTi-amiiiaTik und Technik de?. Keiui'i 
lieben .sir-h nieht iiur in zahlivichen Puiikten iwie irli C' aU't'iilir- 
lirh gezeigt liabei von L. iVSi ali. ''undevn --ind mn-h innerhalb der 
ganzen Yurtsetzung S II von iinl>ez\vt‘it'elbai’er Kinlndtlichkeit. so- 
bald wir nur zweieidei beriick'icbtigeii: 1. der V(‘i'ta"er 
nicht nur aufangs unter dvni Kindruf-k der zunarhst bearbeiteten 
Yorlagf, '-(idaB t*r Keinifnrraen und Keimldindor au- ihr iiborniuiint 
und vaiiiert. e< kumiuen ibni aiudi spiiturhin noi h vort-inztdt der- 
artige Ije'ouderljeiten 'wic ein vc-rvinzoltes uder rnijinjrin in 

die Fedor, und gerade daran erkenne icli jetzT. dalj S II ganz ein- 
heitlich und mit clem Bearbeiter vou L,, niit S I iclenti'idi i-.t ; 
'2. die Beinlieit des Heime' und die (lewandtheit des Yej-^ioaus 
nelnnen l)e«tandig zu. e> gibt Partioen die fast rein durchgereimt 
■^ind ; da< luuB jeder Lo'er bemerken. und zuletzt hat es de Boor 
uiii'^tiindlieh nachgecviesen. Ich ^elb't liatte niir >,chon sehr friih 
Einschnitte markiert. die gelegentlieh mit denen de Boor' zusam- 
mentreffen, aber fur da.' was ich darlegen wcdlte. geniigte e', daB 
ich ein paarmal S II in zwei Hiilften zerlegt habe. 

Gegeniitier S 1 i>t man 'chon de'halb in einer 'chwierigern 
Lage. weil man Gofahr lauft. bei Besserungen auf den Text L. 
znruckzngreitim. Man muB aber nicht nur mit der 3Ibglichk(>it 
rechnen daB St. den iiltern Text bei t'ormaler Be'serung inhaltlich 
verschlechtert hat. sondorn aueh damit daB er ihn gelegentlieh 
einmal miC verst ami. Und na<didem ich zu der l^berzeugung ge- 
kiiinmen iiin, claB uo' S II in I'ocht guter I'berlieferung vorliegr. 
die nirgends zu einschneidendeu Emendationen driingt. gilt da'sellie 
natiirlieh fiii- S I: die Zuriickhaltung zu der ich bei S II gelangte, 
nachdem einmal clas \ orurteil dcu' L b(‘rarl)eitung beseitigt war. 
empfiehlt sich ohne weiteres amdi fiir S I. wo die Yersuehung zu text- 
kriti.sclien Eingritl'en nalieliegt und 'ich zuweilen geradezu aufdraugt. 

Korrekturnote (\gl. S 5.') n 2, 70 n. 2). tber btutzd hat soehen brings 
I'liBeitr. 52, 1.J8 ti' umstandlicli gehandelt. der wenige tVoclien \or iiiir bei Jos. 
Muller in Bonn angefragt liattc; die Xachtorschiingen von brings und die Ans- 
kunfte Mullers vermogen d.is Wort sellist heute nicht inehr aufzuweisen. stellen 
aber als wahrscheinlithe Bedeutiing test. 'Klicker aus Steinguf. was meiner Ver- 
mutung oben entgegenkommt. 

Im ubrigen 'erliefen die frenndlichen Bemiihungen .JMiil!er.s obne Krgebnis; 
yiif/en unA ijien sind sowenig heute festzustellen wie .wu/arse ?c und hdi rstrale : fur 
(lalpen (in wechselnder Schreibung) ergebeu schon die gedruckten Worterbucher 
eine recht weite Verbreitung. 



Zum ..Zeus Zieliv-. 

You 

H. Thiersch. 

Mit 4 Tafeln nnd 10 Textabbildnugen, 

Vorgelegt in der Sitzung am 10. Februar 19i!S. 

Al- Ad. Fui’twaiigler (3Iunch. Sitzber. iJ'G?. 14011.. Taf. 11 12! ’) 
die unterlebeii-gTolle Bronzeliiiste des »Zeus Zichv" — dem Yer- 
nehmen nach heute in Budapest im Bc'itze des Sohnes des damaligen 
b.sterreiehi.schen Cle^andten in 3[nncheii — publizierte. in der er aB 
in einer itali'chen Arbeit de.s 1. Jh'. vor (.'hr. auf hellenistischer 
Grundlage den heroisierten Bonnilus-Quirinu.s zu erkennen glaubte, 
begann er seine Darlegung mit der Feststelliing der Terwntiderung ; 
ein selt'anies SttlekI Und ivenn auch Furtwiinglers Deutnng anf 
Grand der herangezogenen romischen 3Iiinzen mit dem .Protilkopt' 
des Inirtigen Qairinu.-r nieht eigentlieh iiberzeugt hat. ,■^o ist doch 
kein anderer einhmchtenderer Yor.schlag gomacht worden. Furt- 
wiiiiglei’s Deutung ivurde wenig beachtet. bei keiner der seitherigen 
Erorterungen liber Quiriuns iWi'^sowa in Ko.schers llyth. Lex. lY. 
lOtf. : Rom. Religion^ Sp. 153 It. : Hild bei Daremberg-Saglio lY, 
s07 — S) ist sie herangezogeii. in keiner neueren Behandlung der 
rbmi.schen Pla.stik ist sie diskntiert ivordeii — ..il n’existe aiioune 
representation tiguree de (jiuriium' — . and so ist da^; Stiiek heute 
noeh so -^eltsam und ratselhaft wie vov dreidig Jahreii. Als 
I'in dorniges Problem hat man es gerne anf sich hernhen lassen. 
Fnd doch hatte Furtwanglers sicherer Instinkt auch hier das Rich- 
tige getrotlen. In welch holiem Halle, das wiirde mir er.'t klar, 
naeh dem ich, solange mir kein Abgufi der BiBte zugiinglich ge- 

1) Wieder abcednickt: Kleine Schriften II. 44S— 451 mit Tafel 49. Unsere 
Tafeln I— III geben die Buste Zichy in drei Ansicbten nach einem Gips, der dutch die 
Formerei der Yunohener Akademie zu bezieben ist. Zwei .\nsichten der ( triginal- 
bronze bat schon Furtflangler auf seinen schunen Tafeln veroffentlicht. I'nsere 
Vorderansicht (Taf. 1) ist absichtlich etwas raehr von unten (s. S. 199), die Seiten- 
ansichten dagegen genau iin Protil aufgenoinmen. 

9) Mafigebend fur diose Zuteilung war und muG als wichtiges, umimstoG- 
liches Indizium bleiben auch die uncriechische. hraungelhe Farhung des Metalls 
(S. 141). 

Ges. d. Wiss. Nachrichten. Phil.-Hist. Kiasse. 192S. Heft 2. S’ 
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we^en war. vergeblich eiiie ganz andre und dcn-h aiich wieder iiliu- 
liche Liisung versucht hatte. Zu diesem Uiuwege will Ich inich 
ott'en bekennen, da er nicht uur da- Walire zu erkennen schlieLl- 
lieh dieiieii inullte. -oiidern geradezn A\'ef?en'Ziige de- wirklich dar- 
gestellten Xnmens in dem vermeintlich dargestellteii wie in finer vor- 
anflaut'enden Spiegeluug und Paralkde iVstzU'tellen (ielegenlieit but. 

I. 

Das Bet'remdliclif an deni imposanten Kopf weniger die 
'trenge, fa^t unwillige Schart'e des Au'drucks. die iiiit den ui'.spriing- 
licb vei'silberten und in scluvarzer und weiBer dlasse eingelegtcn 
Augen eiii't noeli durcbbolireiider gewe-en sein mag. aD sie trotz 
dieses Verlustes heute itumer noch i't, wie vielmebr die ab-ouder- 
liehe Art der ungewohnlich reich flutenden Haanna-se. Selb't 
Furtwiingler lueinte einer vbllig entspreehenden Behaudlungswei-e 
der Haare nirgend' begegniet zu sein; er beteiite tretl'end, wio der 
ganze Hals wie a'ou einein dichten Kragen wellent'brinig bewegter 
Haar'trabne bedeekt sei ; er luerkte die drei senkrecbt vun ciben 
nach nnten in die retime hereinbangenden Luckehen an . und noeh 
viel weniger war ihin natlirlicli die ausrasiorte < )berlippe entgangeu : 
die Lippeii lagen frei. ..der ge^teigerten Wirkung wegeii" i^. 142 1 . 

3[it Hilfe elwn dieser Indizien scliien es uiir eine Zeitlang 
moglieh. freilicb in anderer Bichtung. weiter zu kommeii. Die 
Stirnlbckchen schienen eiuen cliarakteristiselien Zug des Serapis- 
typus aut'zunehnien, wenn aucli nur in der gezierttm Foruuing, dii' 
fill’ die iungliellenistische Kunst bezeichnend i^T F. Ein cht(lnis(•lle^. 
heroisiertes M'esen alsu, voU gebieteri-ebci’ AViu-de. ernster Strenge 
und dlajestat? — wie etwaAiakos. der 'rotenricliter. vuu deni es naeli 
Auswei' der beiden imuier nucli nielit sieher lukalisierten Berliner 
dlilnzen Arch, Ztg. 1872. 8. Td-i einst eiiie Serapis-artig troneiide 
Statue gegeben zu halien sehiunt. .\iakoN — an ^ieh wulil lubglieli 
in Agina wie in .Ytheii. aber in die'eui Falle deeb niebt wabrscbein- 
lich. Die Barttracbt des Zeus Zieby wie^ eber ant' eine audere, 
ganz be-tiiiuato Landsebaft bin. Die spartaniscbe Sitte. die ( )ber- 
lijipe zu rasieren ist bekannt. d.b. das durch Aristuteles (bei klutareb, 
Klennieii. dj liezeugte Debut der Epboron. das diese — anscbeinend 

1| Vgl. II. fiiille, Der schone Mensch Sje .jtS /u Taf. 2(iO, Dazu S. Rei- 
nach, Receuil de tetes ant. pi. 138 und 2G!i. 

2) Yor dem tronenden .\iakos steht in langes Gewand gehullt die Gestalt 
eines t erstorlienen. Der Genius auf dem I’ostameut weiter r. mit der umgekehrten 
I ackel deutet das Totenreich an. Da8 diese Miinzen wahrscheinlich doch zu .\gina 
gehoren, gedenke ich in meinen ^Aginetisclien Studien“ nachzuweisen. 
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nicht nur liir die Epheben — bei ilireui Aiiitsantritt erliefien; 
den Schnurrbart zu scheren ‘). Erst kiirzlich hat E. Langlotz 
ibiriech. Bildhauerschiilen S. 170) von dem neueii Fund des -Leo- 
nidas •• in Sparta ausgehend, diese Sitte an verschiedenen archaischen 
lakedamonisehen Bronzestatnetteu (Taf. 49; JHS 1910, pi. 12.2) 
nachgewieseii. In der Folgezeit freilich scheinen sick zum min- 
desten die Ivbnige mid Heerfiihrer nicht mehr an die alte Sitte 
gekehrt zu haben, denn die Neapler Herinen des Archidamos and 
seines wohl spartanischen Kollegen. Heckler Taf. 33 , zeigen die 
Oberlippe vollig vom Schnnrrbart bedeckt und den Kiunbart bis 
dicht unter die Fnterlippe herang’efiihrt. 

Also ein im alten Lakonien als chtonisch verehrtes "SVesen. wie 
es z. B. der Zeus Agamemnon oder der ZeU'^ Lakedaimon zweifellos 
gewesen siiid? (Die Stellen gesammelt bei S. ’Wide. Lakonische 
Kulte. S. 333 if. : Cook, Zeus II. p. 1069/70; vgl. Wernicke bei 
Pauly-Wissowa 1. 721,2.) Ein lakonischer Unterweltsgott-). dessen 
Ziigen der konzipierende Kilnstler. vielleicht der Yerlockung des 
epischen Beinamens folgend. etwas von den leidenschaftlich tempe- 
ramentvollen Ziigen des achaischen Vblkerhirten beigeniischt hiitteV 
Der Kopf hat etwas Wildes, Damonisches. etwas Lotven-, Wolf- oder 
Widderartiges, nicht nur in der Energie des stodkriiftigen, aggre>- 
siven Wesens. suiiderii auch rein auBerlich in dem beabsichtigten 
Kontrast zivischen der glatten. wie nackt heraustretenden Gesiehts- 
fliiche h — auch der Backeiibart vor den Dhren und die ..Fliege" 
sind wegrasiert — und der gewaltigeii Haarmahne ringsiim. 

Xicht ein wichtiger Zug in unserer Biiste, der nicht zu einem 
solcheii. noch in \'ordorischer Yorstellungswolt wurzelnden, altlaku- 

1 ) Becker, Charikles III, 294 ; Hermann-Blumner, Griech. Frivataltertumer 29s. 

2) Ei'OEKTros 6’ -tuY.ai’r/Aj, sagt Strabo ]>. 367 vou diesem alten Erdbeben- 
-zentrum. 

3) Diesen Eindruek hat inir mein biesiger zoologischer Kollege Prof. A. Kuhn 
von der Seite seines Faches aus bestatigt. Besonders die Halsmabnen der tVild- 
schafrassen, ivie der Muttons, wie sie noch zur Eomerzeit in Sudeuropa hautig 
vorkamen, des westafrikaniscben Mabnenschafes, und die langen Zottelpelze der 
Zackelscbafe, wie sie heute nocb in den Balkaulandern und auf Kreta leben. 
konnten dem antiken Kunstler Anbaltspuukte zu seiner symboliscb arbeitenden 
Pbysiognomik gebeu. Vgl. Stegmaun v. Pritzwald, Rassengescbichte der V'irt- 
scbaftstiere (1924), S. 120 ff. — Diircb das Freihalteu der tVangentiacheu vou Be- 
liaaruiig unterscheidet sich die Buste Zkhy auch deutlich von dem Zeus-Ammon- 
t\pus auf den vou Furtwangler S. 143 Anni. 1 berangezogenen Ptolemaermunzeu. 
I'bereinstimmender sind scbon Barttracht und Xaekenbaare des mit ganz eigen- 
tumlich angeordiietem Ilaupthaar als Poseidon dargestellteu Pompejus auf den 
Deuaren seines Sobnes Se.vtus Pompeiiis lom Jabre 38 v. Cbr. Vgl. Mattingly, 
Roman Coins pi. X, 10. Darnach die VergroBerung in Abb. 7. 
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nisclaenirnTerweltslieiTvc'her pa-sen wiirde! (jewiB. — aber wiederuia 
\venig wabrscheinlicli. dalj ein -olch priinitiver Kult von nur lukaler 
Bedeutuiig — wenn anch iiicht aussclilieiilich am' Lakonien be- 
scbraiikt — . nocli in spater Zeit in einer -n eigenartigen Schbpfung 
reit'-ter Technik nnd Knnst bi- nacli liuin biniiber gcmirkt biitte. 

(Telange e- lilr die-e eindrucksvcllcn Ziige ein andres west-n-:- 
verwandtes nnd dech sjieziti-fli -partanisclie- Xnnien glaubbaft zu 
zu macben. da< zuglaicli nocli volkstihnlielier g■e\ve■^en ist, nnd desstni 
Xainen auBerdein weit iiber Sparta nnd Laknnien hinaus Klang 
liatte . ^0 kdnnte. sr-hien es. rher in die-er JAiclitung des Eatsels 
Losung gesiieht tverden. 

Lie- schien der Fall zn sein. wenn die iMiinzen ebeii von Sparta 
den Betveis dafiir zn erbringen vernioehten. 

-ind die in jilnger liellenisti-clier Zeit t2. u. 1. dh. v. Fbr. i 
anderthalb Jalirbitnderte hindnrch an^gegebenen Friigungen. welcbe 
vcirn mit der Beiscliritt AYKOYPfOC den Kept' des mythischen 
X'oniotlieten iin Prodl naeh r. . hinten in einem weiten. an- <11- 
zweigen getlochtenen Kranz eine Ligatnr von Herines-tab nnd 
Herakleskeule (,Ald). 1) mit AA. den Ant'ang-bneh-taben der Lande<- 
bezeichiiung. dazu anch -olchen vtni Beamtennamen zeigen-). Die 
Anst’iihrnng des PriigcstempeL wecliselt iin Einzelnen oft recht 
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Abb. 1. 

1) Fur Kulte in Arkadien, 'I'riiihylien, Xemea uml Thrakien cgl. die Zitate 
bei Kahrstedt in Wissowa-Kroll PiE XIII Sp. 1442. 

2 ) Abgebildet z. B. im Cat. of Greek coins in the Brit. Mus., Peloponnesus 
pi. XXl’V, 7 — -, XX\ . 4. \ gl. auch Bernoulli, Griech. Ikonograjihie, Munztafel I, 
nr. 'J. Fnsere lafel IV ist nach Gipsahgussen hergestellt, die ich der Freundlichkeit 
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stark und artet zuletzt fast zur Kandkatur aus (Akli. 2i. Aber 
drei entsclieidende Ziige in der Haarbeliandlung kehrer — und 



Abb. 2 (Gotha und Parish 


der Herren K. Regling- Berlin, G. Habich-Munchen, B. Pick-Gotha, Dr. Pink- 
Wien, E. S. G. Eobinson-London und Jean Babelon-Paris verdanke. Die Tafel 
kann einen Begriff davon geben. ^vie uberaus schwankend das Bild des Lykurg 
in den spartanischen Priigestempeln erscheint. Gerade der Umstand, dafi die Ziige 
des Originals als von einem idealen. dem Zeus angeglichenen Grundcharakter be- 
herrscht sind, dafi ein bestinimt individuell realistischer Zug fehlte, ermOglichte die 
uberraschend Starke Yariabilitat der Zuge. Die Zusammenstellung macht weder auf 
Vollstandigkeit noch chronologische Abfolge Anspruch. In der Gruppierung ist 
lediglich versucht. die hauptsachlichsten Typen zu sondern , diese sind zirweilen so 
verschieden von einander, dal3 man ohne die Beischrift nicht immer glanben wiirde, 
da6 es sich hier wirklich noch urn ein und dasselbe Bildnis handelt. Die Stucke 
stammeu aus den !Munzkabinetten der folgenden staatlichen Sammlungen; 8. 14, 
2u Berlin, 17, 23, 31 Muuohen; 2, 4, l.j Gotha: 3, 12, 25, 26, 27 Wien: 1, 6, 
7, 11, 13, 16, 18, 21, 24, 29, 3S London: 5. 9, 10, 19. 22. 28, 30. 32, 34 Paris. 
Die Serie reicht herunter bis in die Zeit des Augustus, wo noch der beriihmte 
damalige liysumr Spartas, Eurykles, vorher der Gunstling Caesars (Pauly-Wissowa 
VI, 1330), niit dem Lykurgoskopfe und ganz einfaeher, schlanker Keule (.\bb. 1, d) 
pragt (Ath. Mitt. 1381, 10 ft'.), wie aueh noch sein unniittelbarer Vorganger Ti- 
maristos (Catal. of Coins, Pelop. p. 126 nr. Cl, p. XXV, 4 = unsre Tafel II nr. S3 
und 34), wahrend sein Sohn C. Julius l.akonil) statt des immer mehr verwilderten 
Lykurgoskopfes einen sehr fein gezeichneten Zeuskopf, auf dem Revers aber die 
Kupfe der beiden Dioskuren fuhrt als der Stanimvater dieser beruhmtesten und 
angesehensten der damaligen spartanischen Familien (Vgl. Abb. 3.) I’ber C. J. 
Eurykles zuletzt E. Kjellberg: Klio XVH (1921), 44 — 5s. 
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da^ ist da? Entsclieidende — aE deutlich gewollte r'harakteri- 
sierung stet« wieder: li der machtige Haarwall. der iiber Ohren 
and 8clilat'en hinweg zur Stirnmitte einpor<teigt . iiber die.?er 
einen wie ein Eir^takroter iiber der (iiebelstirn wirkenden hohen 
Schopf bildend: Si die vor den Ohren glatt rasierten "Wangen nnd 
die in der 3Iitte an^rasierte Oberlippe — man ^ieht deutlicli ein 
langes Schnanzbartende erst seitlicli davon niederhangen . genan 
wie bei der Bronze Zichv: 3) die um das Kinn dermalien dicht ?ich 
anschmiegenden langen Barthaare. dad diese nicht senkrecht. wie 
'0n.5t itblich. vom Kinn weg herabfallen oder «chrag vorstehen, 
sondern der Linie de? Kinne^ sich nnmittelbar anschniiegend weit 
zuriickweichen ^ i. 

Diese Ziige erleiehtern die vorerst wenigstens ideelle Wieder- 
gewinnnng jenes Ideales, da=; man sich von den Ziigen des mt’ihi- 
schen Gesetzgebers von Sparta im Altertnm tatsachlich gemacht 
haben mufi. Aber noch immer stehen die Miinzbilder allein. "Wohl 
gibt es einige Hermenschtifte von Lvkurg (2 an? Tlbnr) mit so- 
gar FliBen unten und mit seiner Xaniensinschrift oben. die den 
I'ehlenden Kopf nur noch schmerzlicher vermissen lassen^). Ein 
sicheres plastisches ’Werk jedoch fehit bisher ganz. Die Bronze 
Zichy war nach Furtwiingler zum Einsetzen in einen marinornen 
Hermenschaft be.stimmt. doch verrat noch die Engleichheit der 
beiden Seiten des Schnlteransschnittes . dafi das Original dieser 
sicher verkleinerten Kopie eine groBe A’'olltigar mit ungleich be- 
wegten Armen gewesen sein mnd. Anch der einstige Kranz in 
den Haaren wird schon der originalen Gestalt angehbrt haben. 

1) Eben diesen letzten Zug zeigt die schon oben S, 9."> genannte Hermen- 
biiste des spartanischen Konigs und Feldherrn Arcbidamos (III.) in Xeapel, frei- 
lich nicht mit so extremer Wticherung des Ilaarwuchses wie bei der Bronze 
Zichy. Der Hals bleibt seitlich, wie bei dem Lykurg aut den Alunzen, und 
auch im Xacken ganz frei. Audi sind die Lippen vollstandig, die Wangen 
z. T. uberdeckt, Xoch mehr geordnet und gemildert ist der uppige Ilaarwuchs 
bei dem gleichfalls oben schon erwahnten siiartanischen Heerfuhrer der Ilermen- 
biiste Arndt -Bruckmann, Portr. Taf. 436; 7, ehenfalls in Xeapel. — Die wich- 
tigsten antiken Erwahnungen die=er wehenden Spartanermahnen hat P. AVolters, 
Riim. Mitt. l.'SS, S. 116/7 zusammengestellt. Die feine Gesittung Athens nahm. 
wohl auch aus politischer Gegensatzlichkeit, bekanntlich AnstoB an ihnen. 

2) Bernoulli, Griech. Ikonographie I, S. 31 2; Lippold, Griech. Portratstatuen 
S. 26 7, Anm. 3. Die beiden Inschrifthermen aus dem groBen Portratfund aus Tibur 
unterscheiden ‘■ich von der des attischen Staatsmanns und Redners Lykurg (IGr 
XIV 117S) durdi das Fehlen ieglicher Zusatzbezeichnung. — Der nicht zugehorige 
tiartige Kopf der sog, Lykurgstatue im Vatikan f Arndt-Bruckmann, T. 431/3) zeigt 
eine andere Personlichkeit. iVgl. Bernoulli a. a. O. I, S. 32). 
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Da6 zu clem flir Sparta liberlieferten legov cles Lykiirg mit 
seinem vaog and ^cofiog. an clem Jalirhiinclei'te hindnrcli das feier- 
liche Jahresopfer statti'and. aucli eine Kultstatue gelidrt haben 
wil’d, i.st wabrscbeinlicb, wenn auch nicht ausdriicklich bezengt. 
Jedenfalls gab es aber eine Statue {ccycuua\ Lykurgs au£ einer der 
beiclen zu clem uffentlichen . von machtigen Platanen umstanclenen 
unci von einem Wasserlauf ring.s umflossenen Sportplatz i'ubrenclen 
Zugangsbriicken , der auf der andren Briicke ein Standbild des 
Herakles entsprach. Auf clieser drauBeu sLid-westlicb vor der Staclt 
liegenclen Insel fanden die mit wilclester Erbittcrung gefiihrten 
Wettkiimpfe der beiden nach Herakles und Lykurg benannten Sport- 
gruppen der jungen Spartaner statt, die sick clabei gegenseitig ins 
Wasser zu drangen sucbten-). Die Spielordnung wurde auf Lykurg 
zuriickgefiihrt. gait also als sebr alt. Die regelmtiBige Anlage dieses 
von Cicero (Tusc. 27, 77), Pausanias (III. 14.81 wie Lukian uAnarch. 
38) noch in vollem Betrieb gesehenen und oifenbar auch lancl- 
schaftlich eindrucksvollen Sportplatzes mit der (vielleicht kreis- 
runden?) Insel wire! vermutlich erst jiingeren Datums sein. Hing 
etwa der Beginn jener spathellenistischen Miinzpragung. der uii'^ere 
Lykurgkopfe eutnommen sind. mit seiner Erortnung und Einweihung 
zusaminen? Der Revers die.ser Miinzen zeigt. wie erwahnt. in 
einem (.ilivenkranz eng niiteinauder verschmolzen die oben ge- 
nannten Attrilmte der beiclen gbttlichen Scliutzherren der Palastra. 
des Herakles wie des Hermes, der gerade als Agonios fiir Sparta auch 
inschriftlich gesichert ist’^i. Der Revers weist al^o auf die turnerisohen 
Wettkiimpfe der spartanischeu dugend hin. wie sie. laut amtlicher 
Auffassung nach Lykurgs Satzungen, auf dem -Platanistas" statt- 

1) Wie man mit Reeht annimmt, einer Abzweigung der Magula, eines von 
den Auslaufern des Taygetos herabkommenden Nebentlusses des Eurotas. Die 
Ausdrucksweise des Pausanias (III, 14, 8) lafit erkennen , daB es eine kuust- 
liche, eigens fiir die Sportzwecke bergerichtete Anlage von einer gewissen Regel- 
mufiigkeit gewesen sein muB, wenn auch aus dem v.i’ul.ro fiir si'emog Trspu'xsi v.arh 
xavra v.al tt vfioov ^c.laaaa nicht gerade auf einen geuau kreisformigen Insel- 
urariB geschlossen zu werden braucht. Die Wasserfluche scheint fast seeartig 
breit gewesen zu sein. War die .Anlage wirklich von strenger RegelmaBigkeit 
der Planung, so paBt sie sicher nicht zu der alten, gerade in Sparta festgehaltenen 
Primitivitat , das , ahnlich wie Elis, langer als irgend eine audere groBe Stadt 
der griechischen Welt, in seiner Banweise den Charakter eines groBen unregel- 
inaBig gebauten , unbefestigten Porfes beibehalten hat. — Zum Leibessport in 
Sparta vgl. .letzt auch Br. Schroder, Der Sport im Altertum (^1927), S. 33 — 35. 

2) Vgl. P'razer, Pausanias" description of Greece III, p. 33">/6. 

3) CIG. 1421 (verbunden mit den Dioskuren). Vgl. S. Wide, Lakon. Kulte, 
S. 15.3 u. 155; Preller-Robert 1, 415 ff. Lykurg selbst gait als ein Abkomme des 
Herakles; Pint. Lyk. 1. 
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fandeii. Das legt die Vermutung nahe . dad auidi der Kupf aut' 
jenen Miinzen anf eben jene Briicken-tatue am Plataiiista^ zurilrk- 
o-ekt. Dafi die-e ebeu^u wie ilir (ie^en-tiick. der Herakles . eia 

o *- 

dekorativ wirk^ames AVerk u-ewe-en sein wird. \veiolie> mit starkeii 
Ausdrucksmittehi arbeiten inufite. iini in der t'reieu Xatur 'irh 
halten zu kdiinen. i^t anzimehmen. Die Alijgliehkeit . dad die'f 
Briickenstatue aiif jene andre, iia Kiiltbau in der Stadt vermutlieh 
vurhandene Statue Lj’kurg> zuriiekgelit. i-t gewiss vorhanden, nur 
nickt zu beweisen'i. 

Bei dem 'tarken. angeborenen Intere-^e der Rbmer an der 
AVelt der (de-^etze. wie deni ihrer eignen Xatur verwandten tat- 
kral'tig kiiegeri'cben Sinn Spartas . ist mit Siclierheit anzu- 
nehmen . dad Bildni^^e Lykurg^ . nacli der daiiialigen durcliau-- 
herrsebenden Auttassung von dem Scbopter der (-rruBe Spartas. in 
Rom beliebt und gesueht wai'en. Hiezu kommt gleieh zu Be- 
ginn der Kaiserzeit die be^ondere Gun^t, deren 'ieb Sparta vim 
Anfang an in Rom erfreuen duidte, — Sparta, das Livia. aD sie 
noch die biattin des Xero war. eiiist gastlicbe I'literkunft gewahrt 
batte-i. Im Jabre 21 vor C'br. ist ^ie aD Kaiserin mit Augustus 
wieder in Sparta gewesen. dem damals. sebr im Gegensatz zu 
Atben, die Sonne des kaiserlieben AVoblwollens in vollstein Alalie 
sicb zuwandte. Bei den damaligen Festliehkeiten wird aneh das An- 
denken Lykurgs als des Sclibpfers des spartaniselien Staatsweseiis 
kaum verges'en worden sein. 

Indessen reiohen die engen und freundschattlicben politiscbeii 
Beziebungen zwisclien Rom und Sparta als civifus libera et foeilerata 
noeb liber ein voiles .j ahrhundert weiter hinauf. Ini selben dabri' 
14t) V. ( 'hr., da Korinth in Asebe sank, gewann Sparta, das seit 191 


\j Eiiie Statue Lykurgs in Sparta sclieint enval.nt auch in der kiirzlich ver- 
otientlichten isockelinschrift der Khrenstatuo eines Anatolius aus rbmischer Zeit 
(4. Jh.), gefunden in situ beim Theater von Sparta (.\BSA XXVII inilS— 26, p. 24') 
— 47) uud zwar so. daG man annehinen niochte. dall es im Tlieater dort ebenfalls 
eine Statue des Lykurg gab, was an sich wahrscheinlich ist. liiekins (ib. XII. :;o2, 
pi. VII) setzt das Temenos des Lykurg weit ostlicli von der Akropolis hart am 
Eurotas an, v. o der schone groGe hellenistiselie Altar zu Tage kani. — l)er Ver- 
such Fr. Poulsens, die alte Deutung Visrunti's der oben S. PS .tnm. 2 erwalmteii 
Statue im Musensaal des Vatikans (Arndt-Bruekmann 4:41 — 44:4) auf I.ykurg wieder 
aufzunebmen (Uiersight Kgl. Danske Videnskabernes Selskabs Forhandl. IPl:’.. 
.496tl.). ist nicht uberzeusend. Der Typus geht keinesfalls mit den Lvkurgkopfen 
auf den Munzen zusammen. Ygl. auch Bernoulli, Griecli. Ikonogr. I, 32. Docli 
nimmt auch Poulsen (p. 404) eine Lykurg>tatue im sjiartanischen Tempel an und 
zwar von andrem Typus als auf der Brucke zum ITatanistas, 

2) \ gl. Dio Cassius .">4,7; Gardthausen. Augustus u. seine Zeit, S. sp) n, 
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zum achiiischen Bund gehort hatte. seine politi^ehe Selbstandigkeit 
scheinbar wieder. I'nter Roms Freundvehatt und r'chutz bliilite es 
melir und melir wieder auf. Eben damals setzt als ganz nene 3Iunz- 
pragung jene Kupt'erserie ein. zu der die Miinzen mit dem in- 
schrit'tlich bezeichneten Bikinis des Lykurg 'Taf. IIi gehurenb. 

Mit einer groben Xeuanlage fiir die alten Leibesiiliungen Spartas 
und seiner kiinstlerischen Ausschmuckung hatte jedenfalls der sparta- 
nische Staat damals sein Programm auf.s nachdriicklichste zu er- 
kennen geben kunnen. d. h. welchen Al'ert er gelegt wissen wolltf 
auf die Erhaltung der heimischen Ti-adition , auf die AViederer- 
weckung der alten lykurgischen (drundlage. Lykurg gait wirklieh 
wieder als der Inbegritt der Ideale und damit der Garantien des 
spartaiiischen Staates. in zunehinendeni MaBe nocli .Tahrhunderte hin- 
durch. Das haben inimer deutlicher die neuen Inschriftenfunde in 
Sparta gelehrt. Eine besondere A'ereinigung. die Lykurgs Xornien 
hochzuhalten als ihren Lebenszweck ansah. und die ihre Zusammen- 
kiinfte Avxovgyidaig nannte. hat es sogar schon lange vorher ge- 
geben (Pint. Lyk. 31 1. Die alte Strenge schien aufs neue erwacht. 
init ihrer harten luilitarischen Disziplin in der - korperlichen Er- 
tiichtigung der Jugend. Gerade da gait der Avxovgyos mehr 
denn je. Selbst bis zur riickstandigsten Einseitigkeit und Hartnackig- 
keit hat das Sparta der romisohen Kaiserzeit an jenen auf Lykurg 
zuruckgefiihrten Satzungen fe>tgehalten. Xoeh gegen Ende de-^ 
2. Jh. naoh i'hr. gab es eigene {^)jy)jTcd rai’ .dvxovgyei'oi' . be- 
sondere didc'Oy.a/.oi ducfl re jlvxoroyeii: und bttentlieli^ Auszeicli- 

nungen fiir Manner, die sieh in der zgoGTnou: ,Tfo! n; .IvxovgyaiK 
id'll, dureh rij^ ir rof,' nargioig JvxovQyaioi^ idsGir avvvyjc: xai 
zaidccgy/a hervorgetan batten -i. 

Das zunelunende Aufbliihen Spartas in den Ijoiden er'teii nach- 
ehristlichen .1 ahrhundorten hat in dieser l)ewuloteu Kiickkehr zum 
alten lykurgischen System seine "tarke AVurzel. Kaiser Xero giug 
diesem kraftvolleii gesunden Geist hei -einer Hellasfahrt scheu aus 
dem AVege ^). Die Burger Sparta- aber. aueh wenn -ie immer 
hauHger jetzl die civitas Homcoia suchten und orlangten und nun 
fast mehr Reiner al- Lakedamonier zu sein schienen^L — sie 
hlieben in die-em Stuck getli— entlieh der Heimat treu. Der 

1) Vgl, P. (iardner im tat. of (ireek. Coins. Pelop. p. Xl.IX; Head. Hist. 
Xum, -. p. 43.:). 

2) Vgl. A. M. Woodward's Kapitel „The Patrauomate of the divine L\ car- 

gos" im Annual of the British School at Athens XIV il907,Si p. 11211., besonders 
p. ll(i 7. Pazu ebenda XV p. .72 tf. 

3) Dio Cassiu- 4.!. 14. 4) Woodward a. .i. U. XIV. p. 117. 
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letzte Ttc'.idLy.bi cr/iov in Sparta ist inscLriftlich fur 240 n. Chr. be- 
zeugt. die blutip-en GeiBelungen am Altar der Arterni- Ortbia — 
Plutarch (Lyk. ISi berichtet. da6 er selbst e- erlelit bat. wie mancher 
dort tot zusammenbracb — bielten sicb last bi^ zum Ende des 4. dhs.* i. 
Dabei wurde da^- Protektorat der ganzen .1 ugeiiderziebung i.tctoo- 
roituii nominell wieder und wieder dem bfoe Av/.ovgyog selbst iiber- 
tragen. Das trug gewill weseiitlicb dazu bei. die unerbittlicbe 
Strenge des alten System- so erstaunlich lange lebendig zii er- 
halten. Ein 3Iitglied de- alten 'partanisclien Patriziergescblecbtes 
vertrat als eine Art meiiscblicber Tizeprasident den unsicbtbaren 
Heros : die Tempelkas-e de- al- guttlicb ange-prochenen Scbutz- 
patrons aber trug jedesmal die samtlieben Enkusten des betreftenden 
Amt.sjabres - c In der an- dem Theater von Sparta stammenden 
AVeihe-Inscbrift ABSA XXYll. p. 226 nennt sicb ein A'arius Phos- 
pboros 6vv:TaToov6uog d'sco ^Iv/.ovgyo). 

Der doppelte Besnch Hadrian- in Sparta !l25 und 128 9)'*) 
tvird aucb dort auf das kiinstleriscbe Leben anregend gewirkt 
und die obnebin der alten Lebenstiibrung zugewandte Kichtung 
nocb weiter verstarkt baben. Aucb Hadrian war Patronom von 
Sparta. Yielleicbt biingt eben damit die ganz besondeies Starke 
AYiederbelebung der ..lykurgiscben" Xorinen gerade in der zweiten 
Hlilfte des 2. Jbs. nacb Chr. zusammen. Da kennen wir sogar mit 
Xamen — ein seltener Fall in Sparta — einen einbeimiscben Kiinstler. 
der gerade Hermenbiisten und Ebrenstatuen schuf ftir Planner, die 
sicb, wie man annehmen mull, in der Zeit DIarc Aurels eben um die 
traditionellen Leibesiibungen und die Wiederhci'.stellung bffentlicber 
Bauten in Sparta verdient gemacht baben. Est ist Demetrius, Sobn 
eines gleichnamigen A’aters. der fiir den Dymna-iarchen und Pa- 
trunomen Ilarcus Aurelius Spartiates und filr den vornebmen Pa- 
trizier ( 'barisios Hermenbiisten — die Kiijjfe sind leider verloren 
— . so wie fiir Eaulinus. der in Yerbindung mit dem Epimeleten 
llemmius Aurelius Eutychos sicb iiflentlicb liervorgetan. cine Ebren- 
statue gescharten bat '). AYer aber wurde sicb entscblieOen kbnnen 
mit einem AVerk wie der llronze Zicby soweit berabzugeben V ! 

1) Derselbe XIV, p. 11‘j, Aiim. 1. 

2) Ebenso XIV, p. 118; X.WI, p. 1«8, 191, 2o3. 

3) So nach P. tVolters in Ath. Mitt. l'J03, '204 und tV. Weber. Enters, z. 
Gesch. d. Kaisers Hadrianus, S. iss. — Xoch unter Cararalla kainpfte in alter- 
tumlicher Ausrustuns ein s]iartanischer I.ochos an Seite der Romer gegen die 
Farther. Vgl. Wolters a. a. i>. 297. 

4) Vgl. Allgemeines Le.xikon d. bild. Kunstler IX 51 (Demetrios YJ): 

l.owy, Inschriften griech. Bildhauer, nr. 347— lu mit den dort angefuhrten Stellen. 
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Immer aber bleibt festznhalten ; die literari.scb und durcb die 
Miinzen bezeugte Lykurgosstatue in Sparta ein sicher bedeutsames 
Idealportrat der jiinghellenistischen Zeit, parallel der bekannten 
Schopfung des Homerbildes. des Bildni-sses des Hesiod nnd gewiB 
manch anderer, uns heute nicht mehr lafibarer. rein aus der re- 
konstruierenden Pbantasie gesehaffener Charakterportriits. Xach- 
dem Solon als Xoinotbet und Schopfer des attischeii Staatswesens 
in Atken wie in seiner Greburtsstadt Salamis schon im 4. .Th.. frei- 
lich aucb lango nach seiner Lebenszeit, eine Statue erbalten hatte ^), 
hat man siclitlicli in Sparta nieht zm-iickstehen wollen. 

In den Verlauf des Wiederanfstiegs Spartas schien niir unsere 
Bronzebiiste zu fiihren. Zeus-artig - ) . wie ein uberinenschlicher 
Schutzgeist muB auch Lykurgs Bild init imponierend hoheitsvollen 
und in der willensstarken Stirn von leidenschaftlicher Streitbarkeit 
und Wehrhaftigkeit erfiillten Ziigen liber dem neuen. verjlingten 
Sparta geschwebt liaben. Der scbbpferischen Pbantasie des Kllnst- 
lers. der rein aus der Idee das mythische fiihrende Haupt des kraft- 
vollsten der helleniscben Stiiinme zu schatlen hatte, mllBte bier ein 
vollendetes C'harakterbild gelungen gewesen sein. Es wird nicht 
von ungeftihr sein, wenn man beim Anblick der seltsainen Erschei- 
nung eines in derselben Richtung gesehenen Kopfes wie des Zeus 
Zicby unwillkiirlieh an den gewaltigen Gesetzgeber. Richter und 
Eiihrer eines andren alten Volkes erinnert wird. den der groBte 
Bildhaiier der Renaissance ebenfalls gerade in der Pillle des Haares 
und im Wuchs des Bartes iiber das allgemein Henschliche zu impo- 
santer AVuclit emporzuheben verstanden hat ®). 

Liingst haben v. WilamowitzAlollendorf (Homer. Entersuchungen 
S. 270 — 81 und Ed. Meyer (Eorschungen zur alten Geschichte 1. 

— Aufier diesem Demetrius ist uns in Sparta fur jene Zeit nur nocli ein Aurelius 
Nikephoros als Bildhauer fafibar (Lowy nr. 3oO). 

1) Vgl. Bernoulli, Griech. Ikon. I, 37 tf.; Lippold, Griech. Portriitstatuen, 
S. 61 u. 71. 

21 Ilier verdient tv. Helbig gen.annt zu werden, der schon ISO 1 in der l.Auf- 
lage, ebenso IsO'J in der 2. Auflage seines Fiihrers durcb die ott'entlichen Samm- 
lungen Roms (I, p. iso) bei Besprechung jener angeblichen Lykurgstatuo im 
Vatikan ("nr. 187) erklart hatte: ,Es leuchtet ein, dafi die griechische Kunst den 
mytbiscben Begrunder der spartanischen Staatsordnung nicht unter individuellen, 
sondern nur unter idealen Formen darstellen konnte, wie denn auch ein inschrift- 
lich bezeichneter Kopf auf wahrend der Kaiserzeit (sic) geschlagenen lakedamoni- 
schen Miinzen einen Typus zeigt, der ott'enbar aus einem jiingeren Zeus- 
ideal abgeleitet ist.“ — Dad auch die Grundzuge des Kopfes Zicby sicher die 
des Zeus seien, bat Furtwangler besonders betont. 

:)) Vorber u. a. schon Claus Sluter in seinem Moses zu Dijon. 



104 


H. Thiersch, 


S. 236 4:. 1 auf -die vollkommene Parallclf- zwisclien Lvkurg und 
Stoses. auf die Analogie zwischeii dem '|iartiati'chen vouo^ und 
der Tkora llosis, aut da", was diese l«eiden Fukrergestalten ihren 
Volkern bedeutet habeii. hingewic'en. Aueli wenii. wie Yiktur 
Ebrenberg, Xeugrihider des Staate- 'l025i S. 52 4. jetzt vorgt'- 
schlagen hat. in -Lyknrgos^ nur eine Spiegelung Cheilons oder 
eine" uns mit Xanien unbekannteii, alier mit bei'pielloser Energie 
ausgestatteten A’olleiiders de- alt^paiTanisohen Sy.'tem" zu seheii 
ware . iiebe ."icli etwas von dessen ( 'harakterisierung auch auf 
unsere Biiste amvenden; .es muli "icb in diesem Olanne die Leiden- 
"(liaft des RuBpredi.gers mit der Ivlarlieit de^ Politikers vereinigt 
baben". 

3Iag die Fur.'chung von heute von der Xicbtexi.stenz Lyknrgs 
iiberzeugt sein. die spartaniscbe Statue muB ihn gezeigt baben. 
wie er im Geiste der Alten lebendig warO. wie Plutarcb ihn aE 
ein wabres (dnadengescbenk des Himmels gescbildert und gepriesen 
(c. 7 1 , wie Aristoteles sein Andenken verebrt bat. Aristoteles. der 
auch die grblken Lykurg in Sparta erwiesenen Ebren nucb als 
zu gering angeseben bat fur dessen iiberragende Bedeutung i^Plut. 
31); fiir Lykurg. dessen Leltenswerk nacb Plutarcb ein balbes Jabr- 
tausend bindurcb uuverandert der festv Halt Sjiartas gewesen ist. 
und das die Pythia selbst als die beste aller Verfassungen er- 
kliirt babe. ihn. Lvkurg. mebr aL einen Gott denn als einen 
Alenscben begruloend lebenda 20 und 5i: ja dessen Grabstiitte 
Zeus selbst nocb ausgezeichnet babe durch .selnen Blitzstrabl als 
des &so(pih'(}Turos yo-'i oOicorc'.Tog unter den Jlensehen jener Zeit {31 1 . 

Der Fall inuG bier aLo doch anders gelegen balien. als etwa bei 
den si(‘ljen AYeisen. Diese geniigte <“S als Hidiepunkte menscblicher 
Intelligenz darzustelleu. Hier aber muGte etwas Ubermen'chliche--. 
Gottlichcs den menschliclien Ziigen beigegeben werden — (pvatg ng 
c'.vifocmivri usaiyutv)^ iftic rivi drx'taift (Plat<i. Ges. III. 601 F) — , 
das kaum anders als Zeu"-arti,g hat wirken kbunen. Tatsiicblich 
also etwa--. was auch in deni ^Zeus Zicby liegt : die Kennzeicben 
einer gewaltigen. uuerbittliclien Fiihreriiatur. einer (pvoig {y/auovLX)) 
y.al dvi’uuig c:i'^^(oxo}V ('ycoyog (c. oi. und daruber binau" zugleieb 
die eines gottlicben AVe^ens. 

A\ ie der Kiinstler hieG. dessen sclibpferisclie Pbantasii' jenes 
verlcrene Cbarakterportrat L\'kurg" in .''parta gesebatfen bat. abnen 
wir nil bt. DaG es ein einbeimiscber lakoni'-eher Kiinstler war. 1st 
indglieh. Datiir sprechen kbnnte. weiin die Bronze Zicby wirklicb 
datiir wegwelsend sein durtte. die starke Ausdruckskraft. die diesein 

1) Vgl. zuletzt Kahrstedt bei Wissowa-Kroll RE. XlII (1927) Sp ■2242— 5. 
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Kopf innewohnt. D. h. wenn man bei der au.sge.-prochen konser- 
vativen Eigenart des spartanischen Lebenselementes vermuten dart', 
dafi die besonders expressive Fiihigkeit der archaisclien Kunst 
Spartas auch seiner spateren Plastik nocb eigen war. Was Lang- 
lotz I a. a. 0. S. 92 1 fiir altspartanische Werke t'estge.stellt bat. 
dart' auch von unsrer Biiste gelten: -Spartanerkopfe iibertrelfen 
all ihre Zeitgenossen dnrch die Starke ihres An^drncks. Er wird 
durch die Spracbe der Augen und der Lippen mehr als die der 
Wangen bestimmt. Das Auge leuchtet wie nach Taten spabend 
bervor. Die Spannung des Blickes wirkt in den Brauen nacb.” 

Angesicbts der Lykurgoskopfe auf den spartaniscben lllinzen 
nnd einer Biiste wie de> Zeus Zichy mit ibrer fast pbantastischen 
Eiille woblgepflegten und kunstvolLst geordneten Haares wird 
man endlicb die Xacbricbt bei Plutarch iLyk. c. 22) mit mebr 
Beacbtung als bisher lesen. dall eben Lykurg es war. auf den 
man sicb in Sparta berief fiir die eigenartige. den iibrigen 
Griechen so auffallende Sitte. das Haar lang zn tragen und kiist- 
licb zu balten. Schon im Jiinglingsalter trug man es dort lang. 
wie einst im minoiscben und dorisierten Kreta. das ja aucli sonst 
da und dort in der Yerfassung und[Lebensfuhrttng. im Privat- iind 
Staatsleben Spartas durcbsebimmert. P'nmittelbar vor der Schlacbt. 
wie wir nocb von Leonida- und den Seinen buren, wandte man 
— unter Berufuug auf Lykurg — diesem natiirlicben Schmuck des 
Hauptes die ausgesucbteste PHego zu. als riiste man .sicb zu einem 
Fest: ft.Togrj;ftor£voiT£' 5 ' tivc. xcl JvxovQyov /.6yoi> xsqI t))ij zdg),?, 
on Toi'g fisf xa/.ovg sv.TQixtCxiQTOvg noisi. rovg dl aloxgovg cfo^egco- 
TtQovg. Das Haar als ein ganz wesentlicbes kiinstleriscbes Mitt el. 
die mannlicbe Wiirde, die Stattlicbkeit einer eindrucksvollen Per- 
siinlicbkeit bis zum Drobenden zu steigern. ist eiu Element, auf 
das der Kiinstler aucb unserer Biiste sicb verstanden bat. 

Fppiger Haarwuchs und ein miicbtiger Bart galten immer und 
iiberall als natiirlicber Ausdruck mannlicber Kraft. Bei einem 
Scbirmer des Turuwesen- gebort er gleiob.sam zu dessen korper- 
licber Legitimation: jedermaun kennt den ,Alten im Bart", unsern 
Turnvater Ludwig .1 ahii. mit seiner wallenden Mitbne. Fiir Lykurg 
diirfen wir mit Bestimintheit Abnlicbe.s voraussetzen P. 

1) Die groBe bartige Gesifhtsmaske im Prado, Arndt, Einzelverkauf nr. 1627, 
welclie Hauser im bescbroibenden Text mit dem ..Zeus Zichy“ leicht in Verbin- 
dung gebracht hat, wird dock einen regelrechten Zeus darstellen : auch keinen 
PluBgott, an den Hubner, Die ant. Bildwerke in Madrid, S. 9:3, nr. lOS gedaeht 
hat. Das ganze Ilaarwerk ist viel regelmaCiger gehalten und entbehrt gerade 
der anormalen Eigenheiten. Der geschlossene Mund scheint antik , ein durch- 
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Aher cliirt'en. konnen wir wirklich deii .ZeU' Zirliv iiiit den 
Lykurgosmiinzen imd jener iiir S[.iarta bezeiigten. heute verlnreiien 
Lykurgosstatue in sn enge Yerbindung bringen? So iiberein'-tiin- 
mend auch manche auberen Ziige -ein miigen. so unleugljar eine 
gewisse innere Y’esensverwandt-chaft zwisehoii hiibeii und driiben 
vorhanden ist . so vieles tiir die engt-n Bezieliungen zwischen 
Sparta und Rom spriclit . -o kann deunocli die Antwort nur 
veriieinend ausfallen. 

Eine Replik der eiiist in Sparta vorkandenen Statue oder Sta- 
tuen Lyknrgs gilt es ako — wenn eine sulche iiberliaupt ge- 
rettet ist — nach wie vor nock zu sucken. Sie endlick ausfindig 
zu macken unter der iMenge der rttubekannten (iriechen“. wie sie 
am Tollstiindigsten in Arndt -Bruckmanns Portriitwerk gesammelt 
sind. mbgen die kier angestellten Erwiigungen vorbereitender Weise 
dienlick sein. Dann sind sie nicht nmsonst gewesen, 

Zwei Griinde vor allem sprechen bei der Biiste Zicky gegen 
Lykurg. 

1. Die i\Iunzbilder Spartas (Taf. IVi lassen zwar da.s gauze 
Kinn des Lykurg vom Bart iilierwuehert sein. aber nirgends reiehen 
die Haarwellen dieses Bartes wie bei miserer Bronze noek bis auf 
Brust und Sckultern herab. nieinaL kiillen sie kragenartig nock 
den ganzen Hals ein'cldielllieh de^ Xaekens ringsum init ein wie 
dolt, auch auf den sckleekten, .spiiten Pragungen wie Xr. 33 u. 34 
nicht. Damit fehlt aber da.s Hauptcharakteri-tikum. gerade der 
]jragnante'.te und eigenartigste Zug der Bronze Zich\-. Dem Dureh- 
.schnittsbild , das sick aus den ut)eraus voneinander abweicbenden 
Lykurgoskopfen auf den spartani.-chen idiinzen i.s. o. S. 97) ergibt. 
wiirde al.'.iJ gerade (‘ini' tiir dii‘ ikonographiscke Identiiizierung 
unsei'er Bronze nnerliiblidie Kigen'-ehaft fehlen, Sckon aus diesem 
tirunde kann die Biiste in Bnda]ie'-t iminiiglick Lykurg vorstidlen. 

2. Dic'e Biiste ist bei alien forinalen Anleiken. die ihr (Ori- 
ginal Itei der grieckisek - hellenistisclnm Kunst gemaeht hat. siclu'r 
wie dii'ses sellist es aneh war. ein nnverkennbar i t ali s c k e s Werk. 
Da.s (.ie'ickt hat — es ist wakr — etwas Yerquollenes undGedun- 
senes. Die griitite ( icsichtsbreite liegt in der Wagerechten. welche 
die Backenknochen miteinander verbindet . iiber deneii ganze 
Sacke von Heischp(dstern lagern ; di(‘ Ilaare aber haben iiberall 

gehender langer Bruch kuft quer dutch die l)ehaarte Oberlippe. Erganzt wird 
tatsachlich nur der imtere Teil der Nase sein. 
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etwa^ Flammenartiges . Langgezog•ene-^ . z. T. wie ^icli windende 
>^clilangen. Keine^ dieser aiiltallendeii Merkmale kommt an grie- 
chischen Kopfen so vor. wokl aber siiid sie typiscli tlir itali^clie 
Arbeiten. Eineii ..eigenartigen Schwung” imd „das Flaminenartige 
in der Bowegtheit des ong anliegenden Haares" hat Gr. Kaschnitz- 
Weinberg. Rbin. 3Iitt. 1926. 17S mit Recht als ein I'harakteristi- 
kum jener etruskischen Portriit- imd Votivkopfe in Bronze nnd 
Ton festgestellt . deren Bedeutung fiir die Entwicklung der triih- 
rbinischeu Kunst er dort hervorhebt. Seine Abbildungen ibesonders 
Beilage XXIe nnd XXII c: XXIII a nnd XXIV a: Abb. 9. 15. 17. 
27 u. 28) lassen deutheh erkennen. aus welcher kiinstlerischen Tra- 
dition heraus am Kopf Zichy so lang geschweifte Haarzungen ent- 
stehen konnten. nne diejenige der Stirninitte. die sick in Form 
einer bewegten Flanime nach hinten auf den Oberkopf legt lAbb. 4j. 



Abb. 4. Oberansicht der Buste Zichy (nach GipsaliguPig 

als oberste eimn’ ganzen Schiclit gleich goformter Haarstriihne. die 
alle von dem aus gleieh starken Striilinen autgebauten Haarwall 
uiii Stirn und Sehlafen ausgehen, und am Hinterkopt ebenfalls in 
^pitze Enden auslaufen. Audi die Haare des Barte- sind solch 
lange. ziingelnde Striibne. nur nidit so dick, dat'ilr viel starker ge- 
wellt. schlangenartig. spiralig sick ringelnd. 


108 


H. Thiersc h. 


Das (lednnsene inancher Portratkopfe von don Dockelfigai'en 
otruski'.ohor Sarkophage und A-'ohenki'ten i't bekaimt. Die Yor- 
liebe der Etrii'-ker liir unpriizise. otvva'- goquollone Furinon hat 
Weickert in seinoin vortrett'lichon Aut'satz zuin 3[iinohnt'r Dla- 
diatorenrolief Alilnchn. dahi-b.. X. F. 11. H. 1. 8, 27) als etruskische 
Eigeiiart auD none hotunt. Auch dt-r von L, Furtin^- in der Fest- 
schrift fill’ Aniohmg verbli'entlichte Bronze - Herkules in Caserta 
iS. 65ti'.) und die jiigendliehen . von hellenisti'chem Sehwimg er- 
fiiUten -ehiinen Terrakottakilpte an- Falerii mid Arezzo (Ducati- 
Diglioli . Arte Etru'ea p. 131 — 133) stud davon nnlit frei. Am 
Kopfe Zichy i^t diese flei<chige Fidle kiiiistleri'ch freilich ver- 
edelt. durch fein-te Olodellierung gegliedert und belebt. Die unten 
iiber deni Xa'enan'Utz wie zhrnend zusainmengezogene und in 
zwei Hockern sich ballende Stirn ist in ihrein Dberteil durch zwei 
auffallend langgezogene Quorfurehen dreifach geteilt. Welch inten- 
sive Kraft des Xachdenkens und des Temperainentes dadureh er- 
reicht u’orden i-t. wiirde nocli deutlicher hervortreten. wenn nicht 
die drei kleinen Stirnhlckchen inildernd darilber hereinhingen. Sie 
hiingen nicht gleich tief herunter : iiber der linken Braue. die wie 
in heftiger Bewegung etvvas gehoben i't . ist auch da< Lbckcheii 
ein wenig nach c.ben verscheucht. Diese 'ohr merkliche Ungleich- 
heit der I.ieiden Gesicht^halften hangt 'ichtlich zusaniinen init der 
leichten Wendung ch-s Kojd'es nach seiner recliten Seit(n 8ch\ver 
lasten dicke IVulste zwi'chen den 'Charf gezogenen Brauen und 
dem ofieren Lid, Kin anderer WuLt sitzt im Zwickel nebeu deni 
iinderen Augenwinkel. Die Augen selbst ^ind ^ehr weit gebtfnet. 
Leidenschaftlich lieftige (lenihtsart verraten auch die langen. voni 
Ansatz der Xasenfliigel geschweift .sich ln’rabziehenden Furcheu 
auf den Wangen. Der kraftige Hiicken der nacli unten steil eiii- 
gezogenen Xase. die infolgedessmi ' iiii Protil scharf zugespitzt er- 
'Cheint . i-t sq breit wie dies uur liei einer Idealbildung . die von 
indi\ idueller liealistik bewuCt absieht, sein kaiin. Die Ohren dagegcn 
siiid autfallend zierlieh geformt. iJeutlich lielit <ich der Hand des 
kriiftigen Kinnes nnter deni inachtigen Haarkragen des Bartes ab. 
Die Darchniodellieriing des Haarwalle-; iilu-r der Stirn und den 
Schliifen erinnert stilistisi’h und techniscli an das reiche Haargeloek 
fles jiuiglinghafteii Zeus Tinia der iungetrnskischen Bronzestatne 
in der llnnchmu’ Glvjitothek i Arndt-Brurkniann Taf. 189). deren De- 
siehtsbildung wieder t\-pisch etruskisch, d, b. weich . fast stuinpf 
und vei’schwomnien ist. Ein Vergleich mit unsereni Kopf Zieliv 
liitit am besten dessen iiberlegeiie kiinstlerische ^ualitiit erkemien. 

Also der Bronzekopf Zichy ein ausges])ro(lien italisches Werk. 
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nicht mehr etrunkisch. sonclern sclion romisch. wenn aueli noch mit 
griecM^ch-liellenistischeii Zligen clurchsetzt. ganz so wie es Furt- 
wangler dargetan hat. I)er nicht gewohnlichen Akiaratesse der 
Arheit nach am ehesten ein Werk augustei'^cher Zeit: ein ^priich- 
tiges Week", wie es schon Fnrtwangler genannt hat, aus Eom 
selbst stammend und dort seit dem 10. Jahrhundert wieder bekamit 
iFnrtwangler S. 140). 

A'enn abei' Au^fithrung und Idee nicht grieclii-ch, sondern ro- 
mi.sch sind. wen stellt der Kopf dann dar? Die Gewidheit bringt. 
und zwar in voller Eestatigung von Furtwiiiigler’.s gliicklicher Ver- 
mutimg. die ganz singulare Behandlung des Bartes. Dafi „diese 
gewil'j nicht geschmackvolle Ahsouderlichkeif nach der Absicht 
des Kim.■^ tiers etwas Besonderes bedeuten kunnte. was wir heute 
kaum mehr zn erraten vermochten, war Furtwangler (^S. 143 1 schon 
durch den Sinn gegangeu. 

Schon oben S. 95 wnrde dax’auf hingewiesen, daB die eigentiim- 
liche und sichtlich heab^ichtigte Art. wie der ganze Kept' gleich- 
sam in einem dichten Krageu von Haaren steckt. iind wie das C4e- 
'•ioht torinlich nackt aus dieser wilden Umrahmnng sieh abliebt. 
seine einzigen Analogien in dem mahnenartigen Halskragen gewisser 
Tiergattungen hat. Das Tier . das bier in Rom bei dieser Ideal- 
gestalt allein in Frage kommen kaiin, ist aber der Wolf. Die 
wollige Halski’ause. die der Wolf mit Fuolis. Schakal, Hyane und 
einigen Hunderassen gemein hatO, ist hier in eigenartig schopfe- 
riseher V/oise umgestaltet in die sich spiralig windenden und eng 
an den Hals sich schmiegenden Haarstrahne de- Bartes. Die Bronze 
Zichy bringt nichts anderes als oine kiihne Umsrilisiernng jenes 
natiirlichen breiten Halskragens Haimiienartig gewellter Haar- 
biischel oder -zungen, welchc in archaischor Formengebung das 
prachtige Bronzewerk der roniischeu AVoltin im Koii'ervatoren- 
palast tBr. Br. Taf. 31S) in dichter Hiinfung den ganzen HaD 
ring'uni verhhllend zeigt"). 

Dersellie zottelige Haarkragen . in der A'erkleiuerung not- 
weudigerweise vereiiifai'ht . ist auch der Schmuck der romischeu 
AVTdMii auf Denareii der geiis Satricua: Iiidioof-BIiimer. Tier- und 

1) Zu „dieser dicht und aufrecht.steliendeu Behaarung am liaise des Tieres" 
vgl. Brehm's Tierleben, 4. Auti., Bd. XII 212 li’. ; besonders den AlpeinvoltARaub- 
tiei'c X 2), den ’Wolfssdiakal (VIII "I, den Schakal (VIII -ll, den Mahnenwolf (mit 
bis zu l.i cm langen ilaaren in der llalsinahne) S. 285. 

2) .Auf diese archaische Ilaarstilisierung als eine Vorstufe der eigeuartigen 
Ilaarbebandlung an den erw.ihnten italischen Kopfen batten ancli Studniezka und 
Kaschnitz-AVeinberg schon hiugeniesen: Rum. Mitt. 192(1. ITS. 

Ges. d. Wiss. N.ichncliten. Phil. -Hist. Klasse. 192S. Heft 2. 9 
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Pflanzenbilder Tat'. II 30; TIattingly. iLoiuaii coiii< PI. Xl\' 3: Ivlio 
IX. S. 34, Abb. 3. 5. Ebenda gibt Peter'-en aucb gate Abl>ilduiigeii 
romi-eh - kampanischer Pragungen il — 3). welche der rumi'clieii 
Woltin in gleicber "Wei^e einen "truppigeii Kragen verleiheu. Zu 
einer groCen Tliiline wie bei eiiiem Loweii. mit dicbter titricbelung. 
i't dibber Zottelkragen auf der etrubki'chen Stele yen Bologna 
ebenda S. 35 Abb. 4 geworden. wahreud da-- ganze i'lbiige Pell in 
gewolltein llegensatz dazu vullig glatt gehalteii ist. 

Hat der Kiinstler aber einen --olchen Zug von der Xatiir uiid 
der auberen Ei’bcheinung de- M'olfe- ubernomnien. so hat er damit 
selbstverbtandlich eine ganz bestimiiite Absicht gehabt . im Sijine 
signiiicanter Syiubolik. Sie ibt unich«-er zu errateii. nacbdem 
Eurtwangler bohon iii--tinktiv die reehte Deutung des Kopies auf 
..Komulub - Quirinub- gefuuden hat. Anspielung auf ein 4Yasser- 
tvesen ist init Sicherbeit aubge'ehlossen : dazu ^ind die Haarwellen 
des Bartes dock zu kiinstlieh gelegt ; sie mitfiteu boust einen natllr- 
licheren LiiiienduG haben wie im Bart des .lilaukos" iniYatikan. 
desbon Eiille tvolil auch den ganzen Hals ringsuin bis zu den Schul- 
tern umtiutet. Es muB sich also um etwas aiidereb haudelii. Nun gait 
Homulus alb Sobn des Mars, und diesem tvaren die ^Yolfe beilig. 
In seinem Heiligtum an der A'ia Appia standen .simulacra luporum" 
(Liv. XXII 11). Yon eineni \^’’olf wird die zuin Hain de.s Mars 
kominende \ estalin Rhea Silvia in eine Hoble gebcbencht. wo sie 
in des Gutte.s Uniarniung fallt (Serviu.s . Aen. I. 273). In der 
..lYoltbhohle" am Xordabhang des Palatin, dem beriilimten Lupercal 
(Mavortib antrum: Vergil, Aen. VIII. 030) soil die lYOltin die ro- 
mi.scben Zwillinge ge.siiugt haben (vgl. zuletzt Hiilsen. Forum ii. 
Palatin S. OSft. t. AH „dea luperca” ajischeinend genoG sic, die 
Scbirmerin der AusgestoBenen und Heimatlosen , nacb Varro und 
Arnobius I\ , 3 Knit und A erehruug (Dareniberg - Saglio III. 2 
p. 1398: Gruppe. Grieeh. Mythologie 11,918 Anni. 7 : Roseher M. L. 
II, 2101). A om Lupercal aus vollzog sich Ins in den Ausgang der 
Antike binein der 1 mlauf der luperci , der ..Priester des A\ olfes“ 
l^Binder. Pleb.s S. 113). Ein AYulf (hir])us) flilirt die kriegeriscb 
webrbait in die Eremde ziebenden Hirjjiner i Strabo A'. 4, 12). 
..Hirpi". AYi'ilfe heiOen bei Falerii die Priester des Gottes Dispater 
(Soranus). der evident chtonischen C'harakter batte (AVissowa. Rom. 
Relig.- 238: Roscher M. L. 1.2093/4; Daremberg- Saglio a. a. O. 
1399i. „Lnpo.s imitari''. d. b. sieb in AYcdfsfelle zu kleideu batte 
ibnen da.s Orakel aufgegeben iServ. Aon. XI, 785) ’). Im keltiseben 

L So sieher richtig gedeutet von J. Binder, Die Plebs S. 117 . 
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Gallien sincl Bronzestatnetten des Bispater. den die gesammten gal- 
lischen Stanime als ilireii gdttlichen Ahnherreii ansalien (Caes. b. g. 
YI, 18. 1). jenes Zeu.'S-artigen. stark ins Chtonische gebenden. grofien 
Yegetationsgottes. von dessen ll'eseii auch Mars. Qnirinus. Silvanus 
und der gallische Succellus iiur versebiedene Abspaltungen zu sein 
scbeinen. gar nicbt selten. welcbe ein lYolfsfell mit zottiger Hals- 
mabne um Kopf und Elicken gescblungen zeigen*). Z. B. Sal. Rei- 
nacb, Bronces figurees de la Ganle Eomaine, p. 141/42 Xr. 146 
u. 147 : p. 158 Xr. 162: p. 175. Bonn. Jabrb. 1851, Taf. 2 (von Over- 
beck nocb irrtumlieh als ein griecbiscber Zeus Lvkaios erklart)-). 

Selbst mit den arkadiscben Wolfsmytben von Lykaios undLykaon 
wurde die roinische Wolfin in Beziebung gesetzt und wurden die 
Lupercalien in Yerbindung gebracbt (Pint, Caesar 61). Die von ibr 
bebiiteten und genitbrten Stammvater Roms mit ibrem verwegenen 
landfliicbtigen Anbang riickten damit etwas in die Sphare der W er- 
wblfe i^Gruppe II 919 : Rosenberg bei P\V. II Ser. I 10861. lYie 
das iibergewort'ene IVoltsfell als typisch fur die primitive iiltest- 
itali.scbe Ausrlistuiig gait (Verg. Aen. YII. 688: fulvoscpte lupi de 
pelle galeros tegnien babent capiti) so dacbte man sicb ganz be- 
sonders aucb Rom ulus so : Yerg. Aen. I. 275 (lupae fulvo nutricis 
tegmine laetusi und Properz lY, 10. 20 (galea birsuta compta lujmiai. 

DaB Quirinus nur eiue sabmiscbe, jedenfalls mittelitalisobe andere 
Erscbeinungsform des roiniscben Mars sei. durfte man trotz der sehr 
unergiebigen rberlieterung iiber ibn immer als sicber annebmen. 
Dafi dieser Kriegsgott anscbeinend aber aucli ein Todesgott ge- 
tvesen ist. i.st bisher soviel wie verborgen geblieben, Xur J. Bmder 
(Pleb.s 150) bat darauf bingewiesen, betonend. dafi gerade ein der- 
artiges Xnnien ,,eine in ganz Italien, und selbst bei den Etruskern 
verebrte Gottbeit war'd Gerade dies Lctztere liiBt sicb. wie mir 
scbeint, arcbiiologiscb belegen und ist entscbeidend, wenn man mit 
O. Miiller. v. Wilamowitz und C. Scbucbbardt (Alteuropa ® 112 — 120) 
den Kern der Etrusker als einen uralten Stock einbeimiscb italiscber 
Bevblkerung ansebeu dart. Gelingt es, die’ anscbeinend vollig ver- 
gessene cbtoniscbe Seite des Q.uirinus wieder hervortreten zu lassen. 


1) Vgl. Fr. Drexel. Gutterverebrung im roimschen Germanien (14. Bericht der 
Runiisch - Gerwanischen Kommission (11)22; S. 21 — 23) tyolfsten und Wolfe als 
Begleiter auch bei Snccellus, — Zwei Wulfe hat aiich der germanische Odin an 
seiner Seite. 

2) Lammfelle (Festus p. 210, 5) genau so um den Hals geschlungen, tragen 
die Salier, welche vor der Statue des Mars in kathartischer Ceremonie ein Tier- 
feil scldagen, auf dem Mosaik der Villa Borghese; Rom, Mitt. 1925, Beilage XIL 
Seite :454 (Ilerbig). 

9 ^^ 
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'0 wil'd auch die ^clion aritike Aldeituny 'eine'~ Xameii^ vnii der 
Lanze ' ^abin. quiri''i in neuem Liclite erx-lieinen. 

Die Darstellnnu' des nebeu seiner ''(■hlaiigeni;'ekri’'nTen *PEP—I- 
nXAl lio]ieit.svoll tronenden etru'kisclien Dnterwelt'lierr'cliers in 
der Toinba Golini i (liaiesTabile T. XI = J'oiil'-en. Etru.-ii'. Tonib-jiain- 
tings Fig. 32) nnd der Toinba dell’ (.)reo i Mon. dell' Inst. IX. tav. XV — 
XA'‘‘ = Ponlsen. Fig. 37) sind allbekannt. Ebeiisu daO dieser A1TA[E\- 
Hades ein grolles AVolt'M'ell iiber dem Kopt nnd einen wiirdigen Bart 
triigt. wa< zu 'einem fe-'tstelienden Tvpus geburt. wie aus den ver- 
'cliiedenen Wiederliolungen dieter Darstellnng in etru-kischen (.irii- 
bern liervorgebt'. deren eine sclion Aliclielangelu gekannt liaben 
miiBF, Aber zu wenig beaelitet i-t bi'her geblieben. dall dieter 
etruskiscbe Pluto nieht ein Szepter. sondern deutlich eine gegen 
das iintere Scbattende ^icli verdickende Lanze tiihrt. So ganz ein- 
wandtrei in der Darstellnng der Toinba Golini: den Farben naeli 
mit goldenem Scliait nnd ei^erner Spitze. ' Lonestabile, Pitture mu- 
rali p. 1*9. tav. X.T'. Dei' Haltang de.s erhobenen linken Amies nach 
iiiufj eine 'olehe Lanze auch bei deni Hades der Toinba dell’ Oreo 
angenominen werden. nur i't 'ie nieht mehr erhalten. Dagegen i't 
iioch sichtbar iiber derselben Hand, die eiiist den Speer tallte. die 
giftige A’iper. die -icli griinlich mid gedeckt nach oben inn den 
Lanzenseliat't des Hades in der Toinba Golini ringelt. wo hingegen 
wiederuia ihr Kopt jetzr tehlt. Sollte nieht eine sdlch tot- 
bringende lainze identi'eh scin mit clem einzigeii attributiven Syia- 
btd. das fiir Ouirinus erschlossen werden kannb? Der Tod als 
unausbleibliche Folge des wiitmiclen Bisses eiues wilclen ocler git- 
tigen Tieres war ebeii'o etwa'. wa^ innerhalb der A'orstelliingen 
einer Bauern- nnd Hirtenbevi’dkermig’ lag. wie es einem kriege- 
rischoii Stamm entspracii. den Tod sicli zu deiikeu als unmittel- 
bare Folge eiues wohlgezielten S^ieerwiirt'es oder Lanzen.stiches. 
Beide A’or-.tellung.sreihen .scheinen hier iin'inaiider gellossen zu sein. 

M^enii mill .--o von drei Seiteii, von dem chtoni^cln'ii Kult 
des- Di.spater am Soracte. von den Lrabgeiualclen Eirurien^ 
nnd von ilen Broiizestatuetten des keltlseli - gallischeii Dispater **) 

1) Vgl. Fr. W’eege. Etrusk Malerei S. TO', lJulle, Der schOne Menscli- 
Sp. 045 zu Abl). 201 auf S. 04T/s. 

'2) Es ist dasseltie wie das der Juno Quiritis und Sospita, der kriegerisiiien 
Gottinneu von lalerii, 'I'ibur luid Lanuvium; nach ansclieinond allgeiiiein niittcl- 
itali.Hber Vorstellung. Vgl. Vissowa - S. — L. Deubner l.Vrchiv f. liel. VIII, 
Beilieft S, 74ti'. ) inncbte diese Lanze als ursi)ruiigU( hen Fetiscb annelimen. 

H) .\uc'h von Ducati, Rond, dell' Aeead. dei Lincei IblO, 171. riebtig heran- 
gezogen. 
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her. die Paralleler'iclieinnngen auf einen iiiiichtigen Herrscher auch 
in der I'nterwelt himveisen. so wird es erlaubt sein. auch den 
wesensverwandten Quirinus als eine chtonische iMajestat anzu- 
sehen. Sein vor dem zum Ideal des Kriegers strahlend verklarten 
Mars verblaBtes Bild wilrde darnaoh endlich die ihm zugehurige. 
freilich diistere Farbe wieder zuriickerhalten. Ob die nalien. 
ausgedehnteii esquilinischen Xeki-opoleii init C-iuirinus in I’erbin- 
dung gebracht werden dilrfen, steht freilich noch dahiii. Auf dem 
Wandbild der Toniba dell' Oreo ^3Ion. IX a. a. 0.) ist der Ti’on 
des Oottes umgeben von einem dichten (lewolk weiber Diimpfe 
und dunkler Rauchschwaden ') : anf dem viilkani-chen Boden Mittel- 
italiens die rechte Folie fhr einen Glebieter auch des unter- 
irdischen Feuers. 'W’enn daher in der grofiteu Hitze des August 
am Tage der A’olcanalien neben den Wasserwesen (Xymphen, 
.lutiirna) und der Beschiitzeriu des in den Scheunen geborgenen 
Getreides, der Ops opifera. ivgl. AVis^owa^ S. lob und 204) einer- 
seits . dem Yirlcan andrerseits auch dem Quirinus geopfert wird. 
so geschah dies kauui seiner Verschmelzung mit Romulus wegen. 
wie Wissowa a. a. 0. vorschlug, sondern ollenbar als auch eiuein 
Herrn zerstbreiiden Feuers. unheimlich feindlicher Gewalten-). 

"NVie sehr aber gerade der Wolf bei den Etruskeru als ein 
Tier der Fnterirdischeu gait, bewoiseii endlich die nierkwiirdigen 
etrusl-dschen Ascheukisten, deren sieben einen echt etruskischen Ex- 
orcismus darstellen. wie G. Kbrte, Relievi della urne etrusche Til, 
p. IG — 24. tav. 8 — 10 igegen Ducati'.s Flixes - Deutung) richtig er- 
lautert hat “). IJa ist das von Kbiiig Porsenna gegen die Be- 
wohner von Yolsinii heraufbeschworene Ungeheuer jedesmal ein 
iiiiichtiger Wolf, dessen vorderer Teil soeben aus der runden Ein- 
fassung des F'nterweltseinganges emportaucht. Yergeblich sucht 
man ilin in Ketten zu sehlagen. nur ein Blitzstrahl kann die 
hart Bedrohten von dem Fntier befreien. Das fiir uns besonders 
Ijehrreiche ist nun dies . daO dieser iufernale Schrecken nicht 
nur als bald glatthaariges . bald iiber und iiber mit Zotteln be- 
deektes Tier, d. h. als richtiger Wolf dargestellt ,wird. sundern 
allmiihlig auch Meusehentorm annimmt: eiiimal sitzt auf dem 

1) Bulle Sp. 642 clenkt au „das nebelige Dunkel des Hades“ (II. XV, lOl'i. 

2) Totenopfer bringt der Flamen q»uirinalis dar aai Staatsfest der Laren- 
talien, und zwar am Grabe der Larenta (Wissowa. Rom. Rel.’ S. 2o3), ein eben- 
falls cbtonisches — eine rote Ilundin zur Abwendiing des Korubrandes — an den 
Robiginalien (Wissowa-Kroll, RE. 2. R. 1,949/50'). 

3) Die Urnen z. T. besser abgebildet bei Puc.ati in Rendiconti dell' Accad. dei 
Lincei 1910, 14 ’. lb und Anziaui in Melanges d’arcbeologie et d'bistoire XXX 
(1010), 217 tf. 
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menschlichen Oberkorper einWolfskopf : ein andermal auf clemKopf 
cle? vbllig men.^cblich gestalteten We-ons nur nnch ein "Wolf^tell 
und an den durchaus men^chlich gestalteten Armen grebe Ki-allen. 
(Rendiconti 1910. p. 162,'3 Fig. 1 — 2). 

G. Korte tp. 23) bat aus Plinius X. H. II. 140 sogar den Xamen 
dieses dem Kerberos verwandten I'ntcrweltswolfe' wiedergewonnen 
(Oita) und betont mit Recht. dab die^ kein AVelirwolf. kein ver>i- 
pellis sein konne. Ducati aber (Rendiconti 1915. 545 1 bezeicbnet 
den "Wolt' richtig als _la belva infemale etrusca per eccellenza" ^). 
Konnte es dann fiir den Beberrscber des Inferno eine zutreflendere 
Bekleidung geben al< eben ein AVolfsfell ? I -). Wie stark die AVolfs- 
vorstellung das etruskiscbe Inferno beherrschte. beweist aucb die 
grausige Steigerung des griecliischen Kerberos zu einem drei- 
kopfigen Wolf auf der spatetruskiscben A’ase aus Orvieto. lion. d. 
Inst. XI. tav. 4 5; es ist scbon fast Hytine, was sich da an den 
Diirmen und Eingeweiden scbakalartig giitlich Tut. Hund und 
Wolf, die beiden blutleckenden. leichenfressenden Tiere mit ihrem 
gierigen Blick und ihrem nachtlieben unbeimlicben heiseren Ge- 
bell, geben in den Knterweltsvorstellungen der Alten vielfach in- 
einander uber. wie das W. H. Roscber im XA^II. Bande der K. Sachs. 
Gesellschaft der AViss. (1896) mit vielen Belegen erlautert bat. 
AA'olf und Hitnd sind da so vollkommen gleicbwertige S;mnbole, 
dab die bekannte unbeimliche Geisteskrankbeit der kv/.avd-gco7n'cc 
ebenso gut aucb ■/.vi'av9go)nia genannt wird. In den Zaubertexten 
erscheint Hekate selbst als y.vcov oder bundekoptig. Keren 

imdErinyen, die ratfenden Todesgeister sind den Hunden verwandt. 
Xicht nur in griechischen. aucb in deutscben Sagen gibt es Hunde 
wie AA^olfe. welche als A’erkiirperimgen der Seelen Abgeschiedener. 
besonders verstorl)ener boser iMenscben auftreten. So sab Pausa- 
nias (A’l. 5. 11) den Damon von Temesa in Knteritalien unbeim- 
licb Schwarz mit einem AVolfsfell dargestellt als ^Irxag. wahrend 
ein anderer chtonischer Geist, der Keros ^Ivxog in Atben voll- 
stiindig als AVolf zu sehen war (Harpokration s. v. ds'/.d^av). A'gl. 
Rohde, Psyche, S. 192. 

Das AVolfiscbe und ('htoniscbc', was aucb in ..Lylvurg** steckt. 
war also dock ein richtiger AA’’egweiser. kein nutzloser Fmweg fiir 

1) Ygl. IToperz IV, 5, 13; nocttinw ... lupo. — Dali auch die Etrusker eine 
Sage von einer ein Kind nabrenden tVidtin kannten, hat man aus der Darstellung 
der oben S. 110 genannten Bologneser Stele erschlossen. 

2) Des Agorakritos’ Athena Itonia, die beim bnotischen Koroneia zusamraen, 
mit Hades Kult hatte , mit der "Jidog v.vi'f'ri ist die richtige griechische Parallele 
dazu. Vgl. Furtwangler, Meisterwerke gr. Plast. 112 ff. 
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die richtige AufFassung des „Zeus Zichy “ gewesen. Sparta ist ja 
in rielfacher Beziehung ein hberraschendes Analogon zu Rom 
(Ed. lleyer. Eorschungen z. alt. Gleschichte 1255: Binder. Blebs 
S. 5S1). Im kriegerischen Grundzug sind die beiden Stainme ein- 
ander so verwandt , da6 sich das irgendwie auch in ihren reli- 
giosen Yoi’stellnngen wiederspiegeln inubte. Der ‘^partanische 
..IrVolfsmut" [ Avy.oogyog) eine Abzweigimg des altarkadischen Wolfs- 
Zens (Ed. Meyer a. a. G. 281/2). noch vordorisch, liilft uns die ro- 
niische Analogic im Roniulus-Qnirinus verstehen. 

Eine Yerkbrpernng der spezifisch romischen Erkraft in ihrer 
unbiindig wdlden Bentelust. ihrem Drang zn kriegerischem An- 
griff nnd kiihnem. schnellem Raub — sollte nicht auch dies inner- 
halb der Gedanken gelegen haben, die dem Kiinstler bei der eigen- 
thmlichen Formgebung dieses Kopfes vorgesehwebt haben? Bei 
dem heroisierten Sohn des romischen Mars durfte der Kiinstler 
diesen Gedanken umsomehr nachgeben. als ja derselbe Romulus da- 
mals in Rom eben mit der altsabinischen Parallelgestalt des Mars, 
den yon ihm etwas in den Hintergrund verdrangten Kriegsgott 
Quirinus in geschickter Apotheose verschmolzen worden yvar. 
Dieser durfte, ja mulite formlich geladen sein mit iibermenschlich 
inartiaHschem Wesen. mit kriegorischer Kraft in hochster Potenz, 
mit der Wolfsnatur selber formlich des schnellen, kampfgewohnten 
Raubtieres ^). Diese-s hat der Kiinstler angestrebt und erreicht, 
ohne dab er auBerlich dem Gott ein AVolfsfell mit Zottelmahne um- 
legte. wie es die gallisch-keltischen Dispater-Bronzen tragen. Er 
hat mit kiinstlerischon Mitteln eine „Lykanthropie" in symbolisclier 
und organischer Weise geschatl'en. Der Yerzicht auf das W olfsfell 
iiber dem Kopf niitigte ihn geradezu. die'^ knltsymbolisch an- 
scheinend'unentbehrliche Element an anderer Stelle irgendwie anders 
anznbringen. End auch dieser Romulus-Quirinus hat etwas von dem 
unheimlich gliihenden Wcdfsl>lick. auch er ist ein Ivyodugyu;. So 
wil’d das Bedrohliche und Furchterregende des „Zeus Zicln^" voll- 
ends verstandlich. 

Quirinus pater nanntcn den Gott die Rbmer. (Die Stellen 
gesammelt von Ydssowa bei Roscher. M. L. lY. 11.1 Darum triigt 
dieser Quirinus als Zeichen der Ehrwiirdigkeit nnd ganz so wie 
der etruskische Enterweltsherrscher auch einen miichtigen Pa- 

1) Die religionsgeschichtlieh niehrfacli belegbare Vorstellung von der Ab- 
stammung eines Stammes oder ganzen Yolkcs von eiiieni 'Wolfe wie diejonige von 
eiuer den Ahnherrn saugenden Wultin ist auch bei anderu Hirtenvulkern , be- 
sonders im <Jsten, weit verbreitet; so bei den Turken. Hunnen und Diilgassen. 
(Vgl. Keller, Tiere d. Altortums, S. 175). 
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triarclienbart. So aiif jenen Deiiaron dor gen^ Meinmia vinn 
.Talir 59 v. ('hr., die Fnrtwangler ■-(■hon <>. 144' herangezogen 
hat, und vun denen nach Mattingh- pi. XYIl. 2 hier eiu besondt'r.- 
.schbnes Exemplar vergiiillert abgebihler \vird lAbb. 5.. Fiab 
diese Kopt bildiing altertiimlicher i't aE die unserer Bronze Zichv. 
liegt auf der Hand. Kraiiz. Haarwall um Stirn und Schlat'en. der 
Lordvemvall irn Xacken sind zwar in beiden Fallen dio'idben : auch 
eiue lange isoli^rte Korkzieherlocke. die sieh von hinter deni Ohre 
ablest, um sicli weit naeh vorn iiber die Schulter zu ringeln. 
stimmt iiiit den Formen des Zeu' Ziehv iilierein. Weniger der 
Bart, der das Kinn bedeckend in langen . ganz senkrecht steifen 
Striilineii herabfallt . die infolge di(4it gereihter Kerbungen wie 
Perlschniire au-vehen. al-o eine altertiimliche Ziertracht dar-tellen 
solleii. Auf deni von Bernoulli. Rbiii. Ikon. I. IMiinztaf. I. 1 ab- 
gebildeten Exemplar erkennt man aber. wie die^e Detaillierung 
gemeint ist : tatsiiehlich aE spiralige Drehuug der einzelnen 
Lockenstrahne , die am unteren Ende in ein spiralig geschweiftes 
Ende ausgehen. Vgl. die X’ergrblierung Abb. b. Schon Bernoulli 



3. .\bb. u. 

Denare de« .(dilen I . Memmius. (Doppelte Grote) 
bach Mattingl\ mid Bernoulli. 


(.S. iieiint die>e Bartloeken auch ganz richtig ,.s])iralfi‘irmig". 
lias Jliitiv de- den ganzen Hals ringsimi einhiillendeu Haar- 
krageii' ist hier also schon weitgeliend vorbereitet : nur rlie "o- 
smdite. bewul.ite .\ngleicliuug an die Wolfsuiiihne felilt noch. 

Das konnte entscheidend sein fur di(‘ genaueri' Deutung diesi's 
Ko])fe-. auf den Tliinzen der gens Memiiiia. Dime zwiiigenden ( irund 
und ohne es wirklieh beweiseu zu kihinen, hat man trotz Tlomin- 
sen's iRbin, Jliinzwesen, S. (142) und AVis.sowa's (Roseher M. L. IV, 17 1 
auGer't vorsichtiger Haltung bisher angenoniiiien — so auch Ber- 
noulli. a. a. D S. ^ tl. — . da6 dicser Kopf den zum Quirinus giittlich 
erhobenen Romulus darstelle. A'aeh dein eben feslgestellten Indizium 
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ist aber die iMoglichheit nicbt ausgeschlossen, daC dieser aucli von 
Bernoulli richtig als zeusartig empfundene Kopf der 3Iunzen den 
alien Stanmies- und Kriegsgott. den Quirinus pater, ganz oline Riick- 
sicht anf seine Yerschmelzung mil Eomulus vorstellt. aUo etwa 
den Tv’pus des alteren. vuraugusteischen Kultbildes anf dem Qui- 
rinal. 

Glegen solelie Annahine lieBe sich anfiilireii. dalj man sieh, 
jedent'alls wenn es sicli uni ein ernstes. monumentale- Y'erk lian- 
delte, auch Romulus wie alle Romer der ersten Jahrhunderte viel 
eher langbartig als unbartig vorgeslellt bat. Yiereinhalb .Talir- 
hunderte lang batten die Yater und Yorviiter lange Haare und 
lange Barte getragen, davon war man iibei’zeugt in Rom selbst. 
(Die Stellen gesammelt bei iMarqnardt-3Iau. Privatlelfen der Romer - 
I, 598 Anm. 2). Cicero (pr. Cael. X1Y,33) spricbt einmal von .ilia 
liorrida (barbai. quam in statuis anticjuis et imaginibus videmus." 
Xoch der majestiltiscbe altere 8eipio trug eine -promissa caesaries" 
(Liv. 28. 35, 61 8o wird man sich aucb die eberne 8tatue des Ro- 
mulus vor dem Jupitertempel anf dem Kapitol ebenso wie die- 
jenigen der andern altromiscben Konige dort bartig vorstellen 
diiii'en. (Ygl. Bernoulli . Rom. Ikon. 1. S. 6\ Selbst nocb die 
spate freie Kopie der dortigen Xnmastatuo. die im A'estalinenbaus 
am Forum zu Tage kam. durt'te des macbtigen Bartwuebses. den 
aucb die IMunzen (Anti a. a. 0. S. 216. Fig. 2i dem Xuma geben. nicbt 
entbebren : die Bartmasse war da nocb besonders eingesetzt. nacb- 
dem sie in der ersten Anlage nocb nicbt geniigt zu babeu sebeint M. 
Romulus wird also — aucb ganz obne Apotbcose - mit langem 
Bart gedaclit. Darum konnte er aucb in der IMemmiuspriigung mit 
dem Bilde des Gottos Quirinus tatsiioblicli mitentbalten sein. 

Dali man sicb Romulus, dem Plutarch nur 51 Lebensjabre gibt. 
seinem impulsiv ungestiimen AVeson nach bei privateu Darstellungen 
nicbtol’tiziellen Cbarakters aber aucb jugondlicb und damit un- 
biirtig vorstelb'U konnte. mag die bei den neuen (Iraliungen an der 
A’ia d'Abondanza in Poupieji gefundenen AYandmalerei (Xot. d. 
Scavi 1913. S. 114/45, Fig. 2) lebren. in der von Duhn (Pompeji, 
eine bellenistiscbe Stadt in Italien. 3. .\utl.. S. 65 i richer ricbtig 
eim' Darstellung des Romulus mit der spolia opima erkannt bat : 
ganz so wie auf dem Reversbild badrianiseb-antoniniseber Aliinzen 
(Bernoulli. Rom. Ik. I. S. 9). 

W'eim man im gaiizen und grofien Mars. Quiiinus. Di'pater 

1) Vgl. C. Anti im Bull, commun. 191!*, 217 Fig. Anti setzt die kapi- 
tolinischon Erzstatueu urn oOO v. Chr. an. 
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und selbst diippiter^) als iin Kern iliiv- ^\'esens ein^t gleicharti,*;- 
and als nur veischieden geseliene und ver-ilueden m munierte 8piege- 
lungen eiii und desselben Xuiiien" auttassi'u darf; wenn man die 
oben augetiilirten galb i-rLiiniselien Statuetten des Dispater luit dein 
IVolt'sfell um Kupf und Schultern al< Darstellungen einer kel- 
tiscben A^ariante der altitalisclien (-rutte-vcrstellung anzuselien be- 
rechtigt ist. so ware der naheliegende Scblull der. da6 anr-h Qui- 
rinu■^ von Hans aus ein alter AVullAgott war. und dab das wol- 
fische Element nicht erst durch die Apotheosierung des Romulus 
in ihn hineingetragen zu werden brauclite. 1st es nicht viel- 
mehr so . dab Quirinu' eben wegen jener irgendwie mit den 
AA’^olEvorstelluno-en von altersher zusammenhangenden Eigenschatten 
aE das tilr die As^imilierung des zu erhebenden Romulus ge- 
eignetste Xumen emptunden und auserselien wurdey Es kann 
von vornlierein ja gar nicht anderes sein . als dab die Gleich- 
setzung nur eine pobtisch- literari'che Fiktion, nicht das natiir- 
liche Endergebnis einer wirklicheu kultlichen Entwieklung ge- 
wesen ist. 1st die Bronze Zichy, wie ich verinute. als eine Kopie 
einer augusteischen Quirinusstatue aufzufasseii , so enthielt diese 
jedenfalls ein gut Teil mehr von der im A’olke heimischen A'or- 
stelluiig des alten Xationalgottes als von dem Bilde des mensch- 
lichen. ]ihy'iognomisch so unbestimmten conditor urbis, auch wenn 
sie dessen angebliche Ziige mit einschlob. 

AV enn AVis'Owa ibei Roscher AT. L. lA^, 17/18) feststellt : ..im 
A’erhaltnis zu den haufigen Erwahnungen in der PolMe und ge- 
hobenen Rede ist die Rolle, die Quirinus als Gott im Kultus 
^pielt. eine sehr bescheidene gewesen^, so sieht man daraus . dab 
auch der grubzilgig unternommeue A’ersuch des Augustus, dem 
alten unterweltlichen Rivalen de-; Alars frisches. neues Blut zuzu- 
fithren, vergeblich gewesen ist. Die alte Gotte.svorstellung hatte 
•sich eben immer mehr iiberlebt-J. 

Die technisch sehr sorgliiltige Ausfiihrung der Biiste Zichy. 

1) Ygl. das otruskische Vasenhild aus Civitii Castellana, Itijm. Mitt. tSS7, 
232, tav. 10: ein inschriftlich als Dispater bezeichneter Jupiter mit Blitzbundel 
und Szepter als Attributen. So, vermutlich nach Varro, I)isi)ater = Jupiter auch 
bei Gellius und Augustinus 

2) Dies ware besonders \erstandlkh, wenn zwischen der alten ausgedehnteu 
\oretruskischen Totenstadt auf dem benachbarten Esquilin und der altesten An- 
siedlung auf dem Quirinal doch ein Zusamtnenhang (vgl. oben S. 113) bestanden 
hatte. (\V. Scheel in Janus I „Festscbrift fur C. F. Lebmann-IIaupt‘‘ (1921), 105 tf.). 
Mit dem allraabligen Versehwinden der Nekropole hatte auch der Kult des zu- 
gehorigen Dottes mehr und mehr an IJedeutung eingehiiCt. 
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cler ungewohnliche Eeichtum ilirer Einzelformen . ihre ebenso un- 
gewohnlich starke Ausdruckskraft , das ihr innewoknende llonu- 
mentale lassen mit Bestimnitkeit erkennen. dafi dieses alles nickt 
von Aniang an in so kleinem lllafistab konzipiert gewesen sein 
kann. Sicker kaben wir nur eine ganz stark verkleinerte Kopie 
eines t'iir majestatiscke GroBe erfundenen und einst in vielleickt 
mehrfacher LebensgroBe ausgefukrten Kultbilde^ vor uns. Da kann 
aber. da es Quirinus - Knit nur an einer einzigen Stelle in Rom 
gegeben hat, auck eines nur ganz allein in Frage kommen; das 
Kultbild des von Augustus im Jahre 16 v. Ckr. in groGer Pracht 
erneuerten Tempels aut dem Qnirinal. Dort katte schon seit 
sekr alter Zeit (vgl. Wissowa. Rckn. Religion. 2. Aufl. . S. 151) 
eine .aedes Quirini" gestanden. Zweiinal. in den Jakren 206 
und 19 V. Ckr. . katte der Tempel durch Blitzscklag und Feuers- 
brunst so gelitten . dafi nun seine vbllige Ernenerung geboten 
sckien i Jordan -Hiilsen. Topograpkie von Rom III. 107 if.'). Der 
gliinzende augusteiscke Xeuliau war ein doriscker Dipteros mit 
einem AVald von 76Saulen, je ackt an den beiden Fronten und 
umgeben von einem weiten rechteekigen Hallenplatz. War sckon 
der architektonisoke Rakmen die.se.s tiir Rom so ehrwiii'digen 
alten Kultes ungewoknliek und reich, so mufi auck das Kultbild 
innen in der (.'ella sekr stattlick gewesen sein. -Augustus, 
der die Identilikation des Quirinus mit dem Stadtgriinder Ro- 
mulus — sie sckeint um die Jlitte de." 1. vorckristlicken Jakrkun- 
derts aufgekommen zu sein (.vgl- AVissowa R. R. S. 155) — zum 
Staatsdogma mackte und den Kult nach Kraften f6rderte‘'’ (Hiilsen 
a. a. 0.); Augustus, der gelegentlick als ein zweiter Romulus, aks ein 
neuer Griinder der Stadt und als ein neuer Quirinu.s gefeiert wurde 
(AAlssowa, S. 155 Anm. S: Roscker M. L. lA’ 16/17 ; Grueber. Fat. 
of Roman coins in the Brit. Alus. TI. p. IS. note 1), er wird kier 
sicker auck bildhauerisck auf eine aufierordentliclie und iiuposante 
Leistung bedackt gewesen seiii. Die Kiinstelei der Bartkaare in 
der kleinen Kopie de^ Zeus Zichy ist ja auf keinen Fall manirierter 
als die zierlicken Stirnloekchen an Biisten der Livia und anderer 
julisch-claudiscker Frauenkbpfe oder dev ebenfalls gleickzeitigen 
Klytia (vgl. Heckler. Portriits. Taf. 210 — 213) oder der (sckon oben 
S. 95 Anm. 2 kerangezogenen) in Abb. 7 vergrbfiert wiederge- 
gebenen interessanten Parallele einer rbmiscken Apotkeosierung : 
Poseidon mit den ganz individuellen Gesicktsziigen des grofien Pom- 
pejus, von phantasti'-ck>ter und geziertester Haar- und Bartfiille 
umkleidet '■). 


1) Pragung des Sextus P.ss’.i ejus, der sich cinen '^ohu des Poscido 


;anate. 
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Abb. 7. 

Denar des Sextus Pompe.ius. ( Doppelte ftrulle) 

Es gibt zu clie^on zungelnden Haai-'trahnen in 3[ittelitalien aber 
nocE eine direkte Analogue und zwav wieder ant etruskischen Wand- 
gemalden. Es 'ind die 2 ’anz ebenso sehlanu'enartig sick ringelnden 
Haarlocken. die in &chreekhal't droliender Anssti-ahlung wirr da.s 
Haupt des Charun und anderei' Todesdiiinonen in den etruski^chen 
EAterweltsszenen nmflattern — Tomba dell’ Oreo (3Ion. d. Inst. 
IX. tav. 14. 14'’: PouEen Fig. 35 1 — oder de* Tncliulclia (Du- 
oati. Storia dell' arte etriisca. Tav. 185. Fig. 408 = 3Ion. d'Inst. 
IX. 15). Oerade diese dlaniriertbeit ist aEo etwas ansgesproeben 
Italisohes. 

Al'ar t' nun ein itali-eber. ruiuischer. luit belleni.stischem Erbe 
durchtrankter Kiinstler. dein der Kai'er die^en Staat^anttrag fur den 
Knit des einheimischen. italiselien Gotte' iibertragen wissen wullte'? 
Oder war es einer der Eomer gewordenen < irieclien. deren 3Iittler- 
stellnng unter Augustus ( '. Al'eiekert knrzlieh so tretfend (Aliinehn. 
.Talirb. X. F. II. 8.38) ebarakterisiert bat: ;,l)es Augustus groBe 
Tat war es , dall er die ('berlegenlieit grie(dnscber Kunst in den 
iJienst italiscber Art zwang. Xeuattizismus und italiseber Ilelle- 
nismus enden mit iliin. Die Gewalt italiscben ( 'harakters iibertrng 
sicb uninerklicb auf die nacb Italien versetzten grieebiseben 
Kiinstler. so dad ihre W'erlce das Griechisebe nur niebr wie eine 
Haut zeigen. unter der aE AV<>sentlicbes das Italisebe liegt. . . . 
Eomisebe Knnst ist kla'isi.sch gewoi'den, in der Erscheinung grie- 
ebi<ch . das A\ esen aber i.st riimiscli. Das A'eilialtnis zwiseben 
bidden ist ansgegliclien." Zutretl’ender als niit diesen AVorten 
kann aueh die eigentiinilicbe 3Iiscliung von Stil und AVesensart 
der Ijeiden A olker in der Biiste Zieby niebt ebarakterisiert werden. 

aus Anlali seines Sieges ulier Oktavius lieim sk_\ll;uscben Yorgebirge. Vgl, 
Grueber, Coins of tlie Roman Republic in tbo British Museum II, p. 562;3; III, 
pi. eXX, 11 u. 12. 
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Alles in allem scheint mir aber doch der itali'iche Grehalt in ihr 
so stark. daB ich elier an die erste al.s an die zweite Mogdichkeit 
glanben inbehte ; der Iviin-'tler ein Italiker I 

So stehe icb nicht an, zii bekennen, daB mir in dieser Bliste 
ein unverg’leiclilicher Xackklang- jener verlorenen, alien Anzeichen 
nacli einst hervorragenden Verkbrjierung eine.s altitali&chen Giitter- 
ideale^, einer Glanzleistung augnsteischer Kolossalplastik erhalten 
zii sein scheint. iMit divinatorischer Sicherheit, niehr als er selb--t 
damals alinte. hat. \vie so oft. Furtwaugler's A'ermutnng auch 
in die^ein Falle ins Schwarze getrolfen. Seine Datierung in 
das letzte Jahrhundert der romischen liepublik bedarf nur einer 
ganz leichten Modifikatioii — nur in.sofern. als die Fepnblik da- 
mals seit' kurzem schon nicht mehr bestand — , und in die er 
sicher selbst eingewilligt hatte , wenn er an die Beziehnng zum 
Quirinustempel des Aiigustns gedacht hatte. 

Mit solcher Annahme tritt aber das fiir die Blhtezeit der 
augu'teischen Periode gewoiinene Bild des Qnirinns unmittelbar 
neben die andere monumentale and gleichzeitige Verkbrperung des 
altrbmischen Ideals des einheiniischen Kriegsgottes : neben den 
augusteischen 3Iars Fltor, so wio dieser uns am stattlichsten in 
der Kolossalreplik des kapitolinischen Museums erhalten 1st — gleich- 
falls erst dur(?h Furtwiingler uns wiedergewonnen (Sammlung 
Somzee, Taf. 35, S, 59 ff. ; lones. Cat. of the Museo Capitolino. 
p. 39. Nr. 40. ]il. VII). Bei diesem . dem Mars Fltor, kam das 
Motiv der Bewatthung in reichster Aussclimiickung zu seineni 
Recht. dort hingegen muB es ganz zuriickgetreton gewesen sein. der 
Oberkorper war sicher unliekleidet. War dieser Quirinus sitzend 
dargestellt mit eineiu Mantel um die Beine. dessen Fnde noch iiber 
den einen Arm geschlungen gewesen sein mag. so kann der vor- 
gestreckte rechte Arm eine Schale gehalten haben. DaB der rechte 
Ann eine szepterartig anfgestiitzte Lanze, das alte fiir Quirinus 
vermutete Haa])tsymliol. liochfaBte, liiGt sich nicht erweisen. Der 
Brustaussclmitt der Bronze Zich\' laBt nur erkennen . daB dieser 
rechte Arm mehr nadi vorne kam uud mehr gehoben war als der 
linke : es kann die Lanze auch nnr leicht angolehnt gewesen sein. 
wie hei dem Hades der Tomba (ioliiii oder der mit Helm und t'chlld 

1) In seiner Besprechung von Snijder’s Romeinsclie Kunstgeschiedenis ^19’2r)) 
geht Weivkert (Gnomon 1927. 225) sogar sovveit zu sagen. es bleibe sich gleich 
„ob wir im Westen griecbiscbe oder roniische Kunstler vor uns haben". So voll- 
standig seien die damals atif italiscbem Boden arbeitenden Griechen dem uber- 
machtigen romischen EinriuB erlegen. 
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il:^VIRlX) ausgestatteteii Sitztigiir aiif clen lliinzen des X. Fabius 
Pietor 1 C. 93 v. b’lir.), die 3Iattingly .(Inide to the exhibition ut' 
Roman coin.s in the Brit. Mu-jeinii (1927 1 p. 16 1 mit Recht aut Qui- 
rinus sell)st bezieht statt wie nieistens bi-her ant seineii Prie^ter, 
den flamen Quirinalis *i. Die Ixestalt lAbb. S — 9) ist. was kaum 
beachtet worden ist. deutlieb bartig. triigt eineu Panzer, dessen 
Finzelheiten — am almlichsten am Mars von Todi iind italischen 
Broiizestatuetten wie S. Reinach. Rep. de la stat. II. 1. 187 >!, am 
Geryone.s der Tomba dell' Oreo nnd an den Krieu’ern der Tomba 
Francois — deutlieb zu erkennen .sind. nnd sitzt . was ebenfalB 
iiberseben worden i^t. auf einem Tron mit hoher Rnckenlebne. 
deren sicb kreuzende Enden ilber beiden Sebultern siebtbar werden. 
Ein solcher Tron koinint nur groben (liittern zu. Ibn die Beine 
ist ein blantel gescblnngen ganz wie bei den etruskiseben Dar- 
stellungen des tronenden Fnterweltsgottes . die sieb also aueb im 
Sitzmotiv als einbeimiseb-italiscbe Yorlauter der vermuteten Tempel- 
statue anbieten Die insebrift ist dann natiirlicb zu .Qnirinus", 
niebt zu ..Quirinalis" zu ergiinzen. wie es selbst nocb bei Orueber 
I, p. 181 beiBt. Dab diese Quiriuus - gestalt ^icb an das Kultbild 
des bellenistiscben Quirinustempels in Rom irgendwie anseblieBt. 
ist eine gewiB nabeliegende Yermutung. Die Yergr oiler ungen in 
Abl.i. 8 geben die Stiicke in London nacb (.iritelier III. pi. XXX, 
6 u. 7, diejenigen in Abb. 9 solche des 8taatlicben Munzkabinettes 
in Berlin -i. z. T. Xeuerwerbuugen — wieder. 

3Iit der ungleichen Haltung der Arme mull, beim Zeus Ziebv 
aucb die leiebte Drebung des Kopies nacb seiner reebten Seite bin 
zusammenbangen. wodurcb zugleich das Starre einer genauen Fron- 
talitiit gliicklicb A-ermieden wurde. Den kolossalen Mallstab des Ori- 
ginalcN aber mub man sicb vergegenwiirtigen. um die vom Kiinstler 
gewollte Wbrkung des Kopies voll zu linden. Der Kopl mull niini- 
licb ein gut Stiick inelir von unten geseben werden. als dies bei 
der rein geometriseben Ansicht von gerade gegeniiber aul der von 
Flirt wangler gegebenen Vorderansiebt der Fall ist. Er.st bei tieler- 
liegendem Augenpunkt, jier.-.jiektivisch geseben. wie unsere Talell 

1} Schon A. Kliigmann (in Zeitschr. f. Numism. VH. is, SO, S. 6.')/G6) hatte das 
Piichtige gesehen und ganz mit Recht aus dem Sitzen der Figur allein sclion auf 
eine Gottheit geschlossen : fur den Diener einer Gottheit ware das Sitzen ebenso 
liedeutiingslos wie ungehorig. — Dieser bewaft'nete Quirinus halt ostentativ die 
Priesterniutze in der Hand, im Gestus der Verleihung, zur Erinnerung an den 
Liv. 37, 51 berichteten Kontiikt des Ahnen im Jahr l&O v. Chr. Vgl. Babelon, 
Monnaies de la n'publique rom. I, p. 484; Pauly-tVissowa, R. E. VI, 1841/43. 

2) Abgusse und die Erlaubnis sie hier abbilden zu durfen verdanke ich 
wiederura der besonderen Gute K. Reglings. 
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ihn zeigt, waclist cler Kopf zu seiner ganzen Wiircle und Holieit 
empor. Dann wirkt er aiich sclilanker und wolil proportioniert. 
alle iibermaBige Breite versclnvindet. r'tolzer steigt die Stirnlocke 
in der Jlitte auf. lebhat'ter otfnet sich der iMund, vor allem aber 
wirkt das sich schliingelnde Gelock des machtigen Bartkragens. 
wie es wirken soil: als imposanter Unterbau fiir das erhabene 
Antlitz . von gleichem HohenmaB wie dieses und voll reichen 
Eigenlebens. 


Abb. S (London). 






m 


Dieser poinpbse. theatralisch stolze , fast sclion gallisch -kel- 
tisch aninutende Aufbau von Lockenstrahnen ist wieder etwa- 
Bngriechisc'hes . etwas Italisches. das im Keltengebiet seine clia- 
rakteristischste Ausgestaltung gefunden hat^!. Italische und gal- 
lisclie Silvanu.sbilder. galloromisclie Bronze->tatuetten des Dispiatei 
sind darin unserem Zeus Zichv am niichsten verwandt, liesonder; 
auch in der lioch iiber der Stirnmitte enlpor^^tehenden 3Iittellucke 
Ygl. Sal. Keinacli. a. a. 0. p. 138. Xr. 144, pi. 43 : Xr. 150 : Xr. 151 


1) tVie Kelten und Italiker aucb sprachlich besonders nahe verwandt sind 
naher als Griecben und Italiker, hat P. Kretschmer, Einleitung zur Gesch. d 
eriech. Snrache . S. 154, liinsrst dargetan. Vsl. auch Schuchhardt. .Vlteurona- 
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]i. lliti; Xr. 155: Ilabelon-BlLinohet. Bi'niize- ilu ( ab. ili" ^ledaillcs. 
|i. 306 nr. 665. 3U7 Xr. ti'.Mj. Die diinli Dinclnr brzaui^te Sitte der 
(Jallier. sich durcli kimitliehc-- Einfctteii mid Steilinadien dc' 
Haupthaare' ein impnnierendf^ Au'Selien zu pcben. i't bekannt 6 . 

Der 3Iar< Ultor am Fcriim AiigU'ti mid der (Bdrinu- aul dem 
Dnirinal. die als Knltitatuen etwa gleichzeirig in Aiittrag gegeben 
wca’den sein inii^^en . ergiiiizen sieli aBn gegeii'-eitig als niir zwei 
vei’schiedene Ausdrueksformeii ein and dc-sselben altitalischen Xmiien-. 
AVas ihrer dement 'preehend aucli verschicdenen kunstleri--i-lien (le- 
'taltnng al.ier gemein'am war. i't was Furtwangler (S. 6^1 dem 
Alar^ Fltor naeliriilimt : die gmljartig moiiumentale AViirde uml der 
liehe Eni't: dazu der stark klazzi'ti'clie Deist, wie er ebmt der 
hi'ifi'chen Kunst de' Augustus am tie'teii ent'pracli. E' i't. aB ob 
der alte dualisti'che . auf wecli.selseitige Ergiinzung angewiesene 
Liegen'atz - 1 zwi'chen Septimontium und colles. Palatin mid Fnrum 
einerseits . Q^iirinal und Fampus Alartiu' andererseit' . der nun 
einrnal die iilte'te biesi-ldehte Roni' durchzieht. aueh bei der groben 
'akralen Re'titutiim de' Augusni' und 'einen Kultbauten nueh 
naeligewirkt hiitte. 

Die gut erhaltenen Kepien des augu'tei'ehen 3Iar« Flier 
liellen auch ii'ieh eimm nieht unwiclitigen Einzelzug in der Bart- 
tracht des Remulu'-t.Biiriuus auf. AA'ie man am be'ten an den in 
Sammlung Semzee. Taf. 35 und S. 61 gegebenen Abhildungim de< 
Kopies der kapitelini'i-hen Kole"alstatue . der Bronzestatuetten 
Sumzi.'e und Lenoire er'ielit. zeigen sie alle. geuau wie die Biiste 
Zichf. die ganze Alitte der Dberlippe au'i’a'iert und unter der 
Fnterlippe keine .. Fliege". (jerade dio'e Einzelkeit darf zur Be- 
'tiitigung '(iwe.hl des riimisehen • rrimdiliarakter' wie auch der 
Datierung des (duirinii'^ Zich\- in augu'tei'i'lie Zeit dienen. Sie 
pabt zu der Ijewuilt ge'Uchten Elegauz und feiiien Ge'ittung eben 

1) Es ist keiii Zufall, daC in deinscdhen Lande spater, unter laidwigXIV.. 
die damit durchaus wesensverwandte grolie Staats- und Alloii'ieperrucke aufkain. 
nachdem die franzosischcn Konige si hon seit Ludwig XI. den Ausdruck souve- 
raner Wurdu in then dieser liichtung gesucht hatten. 

i) Vgl. I.udo M. Hartmann, Kom. (lesehichte (I'.H'J), S. lS;'l!k — An eine 
genauere Erkhirung der S/enen auf dem rottig. etruski.srhcn Keldikrater im Mu- 
seum Guarnacci zu Volterra lUinii. Mitt. Idly, S. 147, Fig. t) — 11) hat sich noch 
niemand herangewagt. Die heiden Seiten sidioinen als Gegenstucke gedacht, und 
zwar oben unscrm Dual geltend einerseits der jugendlieh unbartige IMars mit 
Venus, Minerva und Lasa; andrerseit' i^iuirinus (cruller Vollbart , voile Hustling 
und Lanze), eine ahnlirhe Paredros wie vorhin Venus, dazu Victoria. Als Full- 
ticuren Junglince mit Spcercn. Wichtig aber als chtonische Ilinweise beiderscits 
ein Ilund und bei giuirinus ein Geier mit kahlem Hals, (Mars und Lasa zu- 
sammeu auch ini Lied der Arialbruder I) 
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dieter Periode, und es ist keinesfalls notig. ein Zuriickgreilen spe- 
ziell aiif altspartanische P Sitte anzunekmen. Der ^Anachronismus" 
hat in dieseni Falle, wie sich zeigen wird. eine viel breitere Basi=j. 

Die eigentiiinlich gezierte 3Iode scheint zu Anfang der Kaiser- 
zeit im Westen des romischen Eeichs noch weit verbreitet ge- 
wesen zu sein. Vielleicht ist der JupiterkoloB im kapitolinischen 
Tempel, der durch Sulla zwischen 83 und 69 v. t’lir. vollig erneuert 
wurde. mit tonangebend gewesen. obwohl er von einem Grriechen, 
Apollonios. geschalfen worden war, nnd well wahrscheinlich schon 
das altere toneme etruskische Tempelbild diesen Zug autwies. 
Wie stark diese Barttracht absticht von der griechischen Sitte. 
einen vollen Sclinurrbart zu tragen und auch dem Kinn den natiir- 
lichen Haarwuchs zu belassen, lehrt ein Blick auf die Tat'eln in 
Overbecks Kunstmythologie. welche griechische Zeus- mid Poseidon- 
kopfe zusammenstellen. Da kommt jene damals westlich-italisclie 
Sitte nur als Ausnahme vor. d. h. ausschlielllich dort, wo es sick um 
italiscke oder roinische Arbeiten kandelt. So an dem kolossalen 
Zeuskopf aus Pompeji (Br. Br. Taf. 574). dem Kolossalkopf des Zeus 
in Florenz lAmelung. Fiikrer. Xo. 100 1, dem Zeus Verospi im A'a- 
tikan (gute Abbildung jetzt: Festschrift f. Arndt. S. 123. Abb. 6t 
dem Terrakotta-Zeuskopf in 3Iuncken (Brunn. C-rrieck. Gotterideale. 
Taf. 10\ den Sieveking, 3Iunchn. Jahrb. 1911. S. 8. ebenfalls in das 
erste Jahrkundert V. (.’hr. datiert hat. Ferner an der Xeptunbronze 
aus 3Ietz im Louvre (de Bidder, Bronzes ant. du L. I, Xo, 1042, pi. 
61^) : dem Marmorfragmont einer Juppiterstatue aus Vienne, Esperan- 
dieu. Basreliefs I. p. 266. Xo. 372). Beispiele fiir das Ausrasieren 
der 3Iitte der Oberlippe und der „Fliege“ unter der Fnterlippe an 
riimischon Werken auch aus (iermanien bei Fr. Koepp, Germania 
Komana lY. 2. Autl. ; der Jupiter vom Sockel der Mainzer Jupiter- 
siiule (Taf. II. 1) . der Jupiter von Jliilfort (Taf. YIII, 7). der He- 
rakles .. Epitrapezios" von .(agsthausen (Taf. XXXIX. 2). A"on 
Bronzestatuetten wiiren nock zu nennen — und die Beispiele sind 
leicht zu vermehren — der tronende Zeus aus Fngarn im British 
Museum nr. 909 (Walters, Select bronzes pi. 39); der Poseidon 
aus Herkulanenm. Overbeck. Kunstmythologie III. Tat. II 1 ; der 
hiibsche Zeus in Florenz, Museo Arched., Amelung. S. 258 (mit 

1) Uber das bis in die Mitte des 4. Jhs. hinein erkennbare konservative 
Sichstrauben Spartas gegen die damals in Griecbenland sonst allgemein schon 
angenommene Sitte einen Vollbart zu tragen, richtig H. Motetindt in seiner gleich 
zu nennenden Dissertation, Seite 4o und 43. 

2) Auch in den zwei langen mittelsten Bartstrahnen mit spiraliger Drehung 
dem Quirinus der Memmiusmunzen verwandt. 

Ges. d. Wiss. Nachrichteii. PIiil.-Hist. KUsse. 1928. Heft 2. 
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weit ausra'iertem Kimn; derZc-u- aus -laiiina 15. ( H. ISj-.T XIA' : 
(ier .luppiter von Evrenx idoch lange nicht niehr ^rark ausgt- 
pragti bei La^teyrie, Album dos luuii'es dv Piuvinee. p. Otf.. pi. 11 
und E'}ibrandieu 1 A*, p. 172. Xu. der Suecellus aus (lent', bei 

F. rltahelin. Die Sehweiz in rbm. Zeit. S. 152. 130. 

AA"as mag dieter damaligen rbmischen Sitte. die Li]ipen vun 
der Uberdeekung durcli ilie llartliaare ganz frei zu lialten. zu 
Gi'unde liegen Zunaeb-t wieder etrii'ki-clie' AAirbild. Der Ko}it' 
des Hades in der Tomba dell' Dreu . mn nur du' eindruekvulDte 
Beisj.iiel an die Spitze zu stelleii . hat . wie man au' der seliumm 
a'l'ofien AA’iedergabe Alon. d. lu't. IX. Tat. XA'^ deutlich -iehT. einen 
zwar vollen Schiiurrbart . der die Dberlippe jedueh ganz frei liiCt. 
Aber bis in aia.-haische Zeit hinaut lafit 'Dh das Freilegen der Ober- 
lippe. das genaue Hesehneideii des unteren Selinurrbartrande' 
und da' Ausra'ieren der „Fliege" an etru'kisehen AVerken ver- 
t'olgen: so an samtlichen biirtigen Kbpten der Tomba dei va'i 
dipinti lAIon. IX. tav. XIll — XIII e = AA^eege 07. 7n'). an dem 

Alton der Tomba del vecchio (ibid. tav. XlA'i: ebenso aber auch 
am Alemnon wie am Tliintial der Tomba dell' ( )rco lebenda Tav. 
XA'tf. I. an den Bartigen der Tomba Franeois. Alun. d. Iii't. A". 15: 
den (.'liai'onfigLiren Annali ISi'ii'l. tav. AA’ : aufierdem bei AA'eege, 
a. a. D. : iler gelagerte Atann der Tomba delle leonesse i9). der Biir- 
tige der (jpferszene in der Tomba del l>ariine i7S'. die Aliinner der 
Toiulia degli auguri i91 — 95 = Alon. d. Inst. X1.25T>'. Ebenso 
lassen sieh \'on den gravierten ' ) Spiegeln. t'isten-) und den rot- 
figurigen etruskischen Vasen'^) eine Alenge Beispiele beibringen. 
Obwohl die modernen Beproduktionen iiiclit immer genau slnd. 
fiiidet man kaiim Ausnahmen von die-er Sitte. 

In arehaischer Zeit lierrschte die Sitte si.igar nocli wesentlieh 
.'tarkiu- als spiitei-: da wurde die gauze Fmgebung des Alundes 
vbllig kald rasiert. so dab der Sclmurrbart gtinzlieh geopt'ert wurde 
und der Kinubart fast melir uuter als e’or dem Kinn lierumging. 
dieses al'd groBtonteils freilassend. Beis^iiele: der gidagerte Alann 
'iiwohl auf dem Tonsarg aus ( 'liiu.'i im Alu'eo di A’illa (iiulia wde 
auf denijenigen im Louvre, wie dem im British Aluseuin (Haiisen- 
'tein. Bildnerei der Etrusker. Fig. 14 — 17 1; der vor Athena sitztmde 

1) Oerhurd, Ktrusk. Spiegel Taf. Gtl, 7(i, si, s2, too, 22:!, 22!», 285, 20', 

:)|)5, :T52, :i74, 402, 4o:4 ; Bd AT 1, (jo, G(!, 75. 7s, 12S. 1.3.0. 

2) -Ms Beisjiiel ; Kojienhairen, My (,'arlsherg, Bildertafeln 1((7. 

:i) -Als Bei'iiitd ; der I'ionysos und seine Satyrn auf der rottig. A’ase , Mon. 
d. Inst. X, tav. .51; (.’onestahile, Pitture murali tav. 15 (Zeus), 1(! (Achill und der 
tote Hektor), IS (Keiitaiireni. Mon. d. Inst, XI, tav. 4/i> ( I'literweltsherrscher). 
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Herakles in der Terracottagruppe im Louvre (eLeiida 55): die 
samtliehen Bartigen auf den tonernen 'Wandbekleidungsplatten der 
Griiber in Caere (Mon. d. Inst. A’l, 30 = Ducati-Giglioli p. 190 — 192 
Fig. 12 — Id: Jonrn. Hell. Stud. X (1889 pi. 7): ebenso auf den 
Bronzereliefs des T\ agens von Oluiiteleone (Ducati- Giglioli p. I-IO 
— 147). Audi die Silensma.sken ardiaisclier und nacliarcbaischer 
Traufziegel und die Krieger verwandter Tonakroterien zeigen den 
SehnuiTbart stets mehr oder weniger seharf beschnitten. um ja die 
Uberlippe niclit zu bedecken (Glypt. Xv Garlsberg. p. 20, Fig. 6 u. 
8: pi. 171. 172. 174. 170. 178: Bildertafeln des etrusk. Oluseums 
der Xy Garlsberg. Glypt. T. 17, 08. 69, llO: dazu die Acheloos- 
niaske auf dem Bronzebeschlag ebenda 109 und besonders der 
IMaimerkopf 114): der Jupiterkopf airs Satricum (Ducati - Giglioli 
157 ) : der Silen der Xiinadengruppe im IMuseu di Villa Giulia iHauseii- 
stein 50). — Als Gegenbeispiel des spateren Xachlassens der 
Sitte . d. h. die Oberli}ipe liegt iiiir in der llitte noch ein wenig 
frei : der Jupiter der Tongiebelgruppe von Luni ^llilani, 3Ionum. 
scelti, tav. 0). 

Was mag alier der Grand dieser eigeiitiimlichen IMode an sieh 
seinV Die Etrusker varen siimliehe GenieCer uiid wuBten sich zu 
pliegon. Sie wollten beim Essen und Triiiken durcb den Bart in 
keiner Weise beliindert sein. und rasierten ihn darum mit Ent- 
sohlos.senheit in der unmittell.iaren Xiihe der Lippen weg. Dali 
sulelie Apiietitlichkeit der prinzipielle (.Ti-und der fraglielien 31ode sein 
wlrd. kann man folgern aus der Beliebtbeit der 8itte in Perioden. in 
denen man ausgesproclienermafien Sinn liatte fiir peinliehe Surgfalt. 
wie aucli aus zwei weit auseinanderlicgeuden literari.selien Zeug- 
nissen. Aus Diodor \'. 28 kann man noch lieute heraus.spuren. mit 
welcliem Ekel die Gallier betraclitet wurdeii . denen Speisereste 
vom Essen her in den langeu Schuauzbiirten liiiiigen bliebeu. durch 
die aucli die Getriinke wie durch eiii Sieb hiiiduroh mullten. Cle- 
mens Alexandrinus aber . der den Bart al.- Zeichen mtinnlicher 
Wiirdt' nicht mi'-sen will, empliehlt den Christen, die beim Essen 
durch den Bart nicht l)ehindert sein widlteu die.sen doch nur 
um den Jlund herum zu .^cheren. iVgl. llarquardt -31au, Privat- 
leben der Homer. 2. Aufl.. S. 6n2). 

Dali es sich bei dieser im Allgeineinen wenig beachteten Einzcl- 
lieit nicht um eine etwa ausschliclllich etruskische. .sondern allge- 
mein mittelitalischc Sitte und 3Iode handelt. liezeugt die Tat- 
sache . dall sie sich genau so auch auf pranestinischen Spiegeln 
und ( 'isten wie auch campanischen Dachterrakotten tindet. Bei- 
."liiele: Cat. of Bronzes in the Brit. Mu-., pi. 31 : 31on. d. Inst. 

10 * 
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A’l/A'Il tav, 61/2. H. Kor-h. Tlachtei-rakotten au'; Campanien 1'. X. 2 : 
XVI. 1: XVII. 3: XA’III, 1— 5: XXXI. 2, 

Aber lang^t ist ja durch H. Tldterindt uiitt-r Heranziehung 
eines erdriickenden /Materials der Xacliwei-; erbraclit. dafi diese 
eigenartige Barttraeht. -die kraese". viel viel alter ist. im -emi- 
tisrhen tlrient ihre AVurzel liat. von da zu Knde der iii\-kenisclien 
Zeit naeh G-rieebenlaiid gekoinmen i't . \vo sie dii“ ge>anite ar- 
chaisclie Zeit, ^elb-^t bi-- in die Mitte de- .A. Jlis. herrsclit und ini 
s. Jh. init der altjoui'clien mid areliai'ch grieehi-selien Kiinst zn 
den Etruskern und zn den Stannnen Unteritaliens kain . nin sit h 
da lange Zeit ebenso groder Beliebtkeit zu erfreuen. Fiir dieFolge- 
zeit niachen AldtefindtA Fntersueh ungen merkwiirdigerweise einen 
groBen Sprung . indein 'ie ei-'-t init der friihehristliehen Epoeke 
wieder fortfaliren. In die'e Liieke t'iigt sick fur die Zeit der 
letzten rdmiM-hen Kepublik und der friiken Kaiserzeit die oben- 
stekeude Feststellung erganzend ein. 

Der Tempel des (.^uirinus. dessen Reste nock unter den konig- 
licken i-iarten de,s ^uirinal schluminern i.lordan-Hiilsen III 42ti). 
muB einst in seiner reichen Ausstattung eiue iihnlicke i/rlanzlei- 
stung der jungen Alonarchie gewesen sein ■wie der Alars F^ltor- 
Tempel init seinein Forum, de>sen Resten man jetzt eifrig nack- 
forscht. Xack Alartial XI 1. 6 war die Hallenarea (vgl. oben S. 119) 
des Quirinu.stempels, der nock bis ins 4. Jahrkimdert kinein aufreckt 
•Stand, einer der besuchtesten Promenaden und beliebtesten Tretf- 
pnnkte der Stadt. AVenn das nationale Emplinden des niodernen Ita- 
lien dort oben einmal den Spaten einsetzen sollte . so wird man 
aus den Triimmern dieses so spezitisck rbmiscken Heiligtums eine 
Bestiitigung auch der bier verfocbtenen AViedergewinnung des 
augusteiseben t^iiirinus erhollen diirfen. 

Das bei der Leicbenfeier de^ Drusus . des Tiberius' Sobn , in 
der langen ..pompa imaginum" mit aufgefiibrte .Aknenbild de.s Ro- 
ll Geschichte und Verbreitung der Fraese. Diss. Hamburg l'J2'2 (Maschinen- 
schrit't, gedruckt nur kurzer .\uszng). Dazu : Ge.schichte der Barttraeht im alten 
Orient, in Klio XIX fl92.j), I— Gl. 

AIs besonders markante Beispiele seien hervorgehoben : altassyrische Statue 
Berlin (Otto N\ eber. Assyr. Kunst. Abb. 2/3), Kopf Rampin, tronender Zeus des 
archaischen Heraklesgiebels der Akropolis, die biirtigen Kopfe des Siphnierfrieses, 
der Ilerakles der Metope des delphischen Athenerschatzhauses, der Orpheus der 
„sikyonischeTi“ Argonautenmetope , 'lielfach der Poseidon auf den korinthischen 
Pinakes, die bartigen Kopfe der Tonantetixe des Tempels in Thermon, der Kalb- 
trager, Aristogeiton etc. 
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mulus (Tacitus, Ann. lY. 9i brauclit nicht. wie Bernoulli (S. 10) 
ineinte. unbediiigt nach jener kapitolinischen Statue angelegt ge- 
wesen zu sein. £s kbnute auch scbon eine verkleinerte Replik des 
Kopfes der augusteischen Eomulus-Quirinusstatue gewesen sein. wie 
unsere Biiste. Wo inuB man .sich die Biiste Zichv iiberhaupt ur- 
spriinglicli aufgestellt denken '? 1st sie der Uberrest einer kaiser- 
lichen Ahnengallerie aus einer Palastkapelle einer der kaiserlichen 
Prachtbauten? Etwa aus dein Tempel des Divu.s Augustus, d. h. 
der „aedes raesarum“, dem ,„temjdum Divorum inPalatio" anf dem 
Palatin. wo un Laufe der Zeit alle Mitglieder des julisch-claudischen 
Kaiserhauses ihren Kult erhielten? (Jordan-Hiilsen III. 80/1). Oder 
stammt die Biiste aus der Celia eine^ anderen Tempels ? oder aus 
dem Hallenvorhof oder der sonstigen Xahe eines solchen ? Valerius 
Maximus (YlII 15. 1) berichtet einmal von einer ..imago" des Scipio 
At'ricanus. die f'iir gewohnlich in der Tempelcella des kapitolinischen 
Jupiter gestanden habe und von dort jedesmal zum Heruinfiihren 
bei den grofien Leichenprozessionen geholt wurde. i Ygl. K. Schneider 
s. V. ..imagines maiorum" bei Wissowa-Kroll IX. 1099). 

Purtwangler (S. 141) war der fosten IJberzeugnng . daB die 
Bronzebiiste Zichy in einen marmornen Hermenschaft eingesetzt 
gewesen sei. Da die Biiste uur Vs LebensgroBe besitzt. miiBte in 
diesem Palle auch der Hermenschaft kleiner als gewohnlich ge- 
wesen sein. Dafiir gibt es Beispiele. So die beiden Marmor- 
schafte in Pergamon . in deren oberes Ende einst die Bronze- 
biisten des Konsuls Attalos eingelassen waren (Ath. Mitt. 1907, 
3fil — 367). Der Hermenschaft miBt dort 1,60 bezw. 1.70 m Hohe 
und an seinein oberen Ende 0,31 m Breite. Die Breite der einzu- 
setzenden Bronzebiiste muB nach den Abbildnngen etwa ebenso- 
viel betragen haben wie bei dem Zeus Zichy: 0.23 m. Bei diesem 
abcr ist der Brustausschnitt an sich ungewohnlicli breit bemessen. 
so daB von den Schultern inehr mitkommt, als aus guten Griinden 
iiblich ist. In diesem Palle ist diese Ungewohnlichkeit otfenbar aus 
dem Wunsche entstanden. der groBen Bartmas.'-e noch einen asthe- 
tisch in der Tat notwendigen. als Kontrast ruliig wirkenden Rand 
und Rahmen gleich^am unten herum zu geben. Die dadurch ent- 
staudene ungewohnliche. zudem beiderseits ungleiche Schulterbreite 
und die sich daraus ergebende Kleinheit des Kopfes selbst inacht 
aber. wie sich an praktischen Vcrsuchen alsbald ergab. eine 
wirklich befriedigende Pinfiigung in einen Hermenschaft nicht ohne 
weiteres mbglich. Ebertragt man das normalc Hohenverhiiltnis des 
menschlichcn Korpcrs von sieben Kopf liingen anf eine der Kleinheit 
des Kopfes prO])ortional entsprechende Hernie. so .-itzt der Kopf viel 
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zu tie!, der Be'chauer 'itdit von <jben auf ihu herali. Bringt man 
hingegen den Kept' in Augenhdhe, wie e-; natiirlirli isT. sn verlangT 
da' einen Hermen'cliaft wie in Pera-ainon von l.tio — 170 la Hulu*. 
anf dem der Kopt dann viel zu klein wirkt. 17nd zwar daruui. 

Weil man ehen wi'gen der groden 
Schnlterbreite des Brn--tau"elinitte' 

■ 23 cm — die abei'e Breite dc' Hermeu- 
-•chatte'- nieliT gern nnter n.25 in an- 
nehmen miiebte'i. Bei den pompeja- 
nischeu Bei.spielen des ( 'aeciliu' Ju- 
cimdus . des I'ornelius Rnfii- B\bb. 
bei Ip}/td-3Iau. Fiibrer dnreh Pom- 
]ieii. S. 55 n. 1051 uiid de- Vesonius 
Primus plan. Pompeji’. S. 405' lie- 
'teht diese Scbwierigkeit nicht . da 
alien dic'en Klipfen von der Sehnlter- 
breite betriicbtlieh weniger and immer 
ein beiderseits gleiebgroBer Ab'cbnitt 
mitgegeben i't. 

An I den drei fast vullstiindig 
erbalteium Hermen aus Xemi in der 
rilyptothek Xy < 'arlsberg 'Billed- 
tavler LII. 639 — 641) kann man 
lerneu . dab man bei der Einfiigung 
der Bii'ten in den Hermenschaft zu- 
weilen freilicli aiicli reclit siirglo< 
und wenig feinfiihlig vert'ulir. Die 
dc' Aninins Rufus lOdf)! ver- 
liiuf't in ihrem unteren Rami liadlieh 
sebief und ist nicht gleiclimiibig ein- 
gefiigt : nur rocht' aucli war nodi 
Platz fiir einen .schmalim ein- 
fasseuden Streif'en des llermen- 
scliaftes. Die Biiste der Staia 
(Quinta |t>39) dagegen ist im Bru't- 
, auss<-hnitt so breit, daG di(‘ser auf 

Kekomtruktionsvorsucf der .yurinus>'''ner seiner be, den fseiten mebr 

Herme (ih Gips). Aom Hermenschaft (H. 1,85 mi einge- 

faGt wil'd, sonderu oben dessen voller 
Breite gleichkommt. aDu mehr auf ihm draufsitzt, als in ihm 

1) AuBer^t knaiiji ist z. B. die seitliche Einfassiing der Ilermenlmsto aus der 
(_'asa degli amoriiii dorati; Xotizie d. sca\i liiOT. p. OSg, Fig. ai. 
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darinsitzt. Aber selbst wenn man das Cxleiflie fur die Hii'te des 
Zeus Zichy annlmmt und dem Hermenschaft eine Yerjiliiguny wie 
dem der Staia Quinta nach unten gibt. wirkt der Kopf immer noch 
zu klein. Doch kbnnte die dunklere Tonung der Bronze hier aus- 
gleichend gewirkt . wenigstens fur den opti'clien Eiudruck Kupf 
und Bli'te inehr Yoluiiien gegeben haben. Ygd. Abb. 10 b. 

Der in der Bronze Zichy gegehene Brustausschnitt weist 
seiner Form nach auf das erste Jahrhundert der romischen Kaiser- 
zeit hin. Xach der von Bienkoyvski . Rev. archeol. 1S95 . II. 294. 
gegebenen Ubersicht der antiken Biistenformen wiirde unsere Bronze 
der augusteischen oder julisch - claudischen Zeit angehbren: der 
Brustausschnitt reicht nur m die 3Iitte nicht so tief hinab wie bei 
den dort Fig. 1 gegebenen Beispielen Xr. 5 — 9. 

Einen Toil der Front des augusteischen Quirinustempels. mit 
3Iars. wie er zu Rhea Silvia herniedei'steigt. mit der die Zwillinge 
Riiinulus und Remus stiugenden lYulfin und mit den er^taunten Hirten 
als Giebelschmuck zeigt. wie ich vermute. das bekannte Relief- 
fragment im Therm enmuseum in Rom; Helbig- Aiuelung Xr. 1412 
= E. Strong. La scultura romana I. 72. (.iegen die ans der — wie 
so oft in solchen Fallen ungenauen — Zehnzahl der Frontsaulen 
erschlossene Deutung des auf dem Relief dargestellten Tempels als 
de.s hadriani^chen Doppeltempels der A'cnus und Roma hat aus 
stilistischen Griindon schon Amelung Einsjiruch erhoben. Er kommt 
zu dem Schlusse; wir haben den Tempel unter den Gebauden der 
augusteischen Zeit zu sucheu — . wohin ihn vorher schonFurt- 
wiingler gesetzt hatte (vgl. AVaee. Papers of the British School 
at Rome lA^. 24S). AYace hatte dann ip. 249) an den Tempel des 
Alars Fltor oder den der A^emi^ genotrix gedacht. ohne aber 
irgendwelche besonderen Griinde dafiir anfiihren zu kiinnen. 

Das analoge, spatere und (pialitativ .geringere Reli('tfragment. 
ebenfalls im Theriuenmuseum (Rom. Alitt. 1904. Taf. lA' = Hel- 
big- Amelung. Xr. 1419 = E. Strong, a. a. 0., p. 74. Fig. 48’ .gilt 
allgemein als eine AYie dergabe eben des augusteischen Quirinus- 
tempels. und zwar wegen der Darstellung im T.\-m]ianon : A'ogel- 
flug-Omen bei der Griindung Roms zu Gunsten des Romulus. .Aber 
die Architektur. besonders die Siiulen. waren dann unerhbrt frei 
behandelt. 

AYahrscheinlicher i.st mir folgendes. Der dargestellte Giebel- 
bau ist . was auli'allenderweise noch niemals an.gemerkt worden 

1 ) Die zweistiitige Basis sollte etwas kiiapper seiii und diirfte niebt soweit 
ausladon. (iesanithohe 1,G0 ni. 
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zu sein scheint, wie aber ^cbon an-; der (le^talt cles unmittelbar 
davor stehenden Flamens abzale^en ist . imd wie ganz deatlich 
auch aiis der Profiliernng des Gebiilkes and der (iilille der 
Quaderspiegel an der Celia wand erkannt werden kanii. ein ver- 
haltni'maCig kleiner Ban. mehr , curia" al- Tempel. Xaidi dem 
iin (jiebelfeld dargestellten Auguriuiii de-- fiir die Griindiing su 
entscbeidendeu Vogelfluges. welches genau die 3Iitte des Tvmpa- 
nons einnimmt, vermute ich in diesein kleinen Bau jene .curia Sa- 
lioruin^. jenes .sacrarium" der palatiniscben Salier. das vermutlicb 
duck identiscli sein wird mit dem von Hadrian im dahre 13d aut 
deiii Palatin wiederhergestellten ,aiiguratorium‘‘ In seiner alien 
Fassung wird dies Gebiiiide von Dionys. v. Hal. iXIY. 5 1 eine 
Hiitte. eine Kapelle genannt : xcuK'g. i Vgl. Jordan-Hiilsen. III. S.Id. 
P. W. 11,2313*. Scbon E. Strong, ji. 72. hat das Relief in ha- 
drianische Zeit gesetzt. Es wird eben die Erneuerung dic'C' zu 
den ehrwurdigsten Sakralbauten Roms gelidrigen Gebaudes dar- 
gestellt sein. in welcliem das tur den Dienst der Auguren so wieh- 
tige Amtssymbol, der auch im Feuerbrand immer wunderbar er- 
halten gebliebene Lituu^ de^ Romulus, aulbewabrt wurde. Fiir 
einen so 'yjezifisch romischen Traditionen dienenden Bau hatte man 
mit Bedacht die einlieimisch italische. die toskanische Saulenform 
gewtihlt. Welcher Giebelschmiick aber konnte passender sein als der 
gewahlte des mythischen Vogelflug-Omens V Da es sowohl auf dem 
Palatin wie aut dem Quirinal fiir die .\ufbewahrung der isga der 
Salier ein solcUes Dienstgebiiude gegeben liat (IVissowa. Rom. Re- 
ligion S. 555, Anm. 6 irnd S. 559). ent^prechend einem doppelten 
zwblfki'iptigen Priesterkollegium , dem palatiniscben und dem c[ui- 
rinalischen (collinischem '). so kbnute da^ Relief zusammen mit 
den eben dort gefundenen Fragmenten seinem Fundort nacli von 
der C(dlinischen ( 'aria . also der der ([uirinaliscben Salier her- 
stammen'-i. — 

1) AVie der Marskult uml das Collegium der Salier zwiefach war auf Ta- 
latin und giuirinal . so auch die Priestcr^chaft der Luperci (Binder, I’lehs ITS, 
Crafuinder hei AVi^sowa-Kroll, s. \. Rom 1017; Philipp s. v. Sabiui, ebenda 157.5) 
lien Dualismus der altesten Ansiedlung, die \oretruskische Dopi>elstadt merkt 
man auch hierin. Vgl. ohen S. 1Z4. 

2) Die drei vergitterten turenartigen l-’enster des Tympanoiis haben rait der 
hgurlicben Pieliefszene desselben nichts zu tun. Sie dienten nur zur Erhellunu 
des Dachbodenraumes, wie das z. B. im viel gruBeren MaCstabo auch am Artemis- 
tempel zu Magnesia a.M., an den beiden Tempeln in liaalbeck und am AVest- 
propylon des Marktes in I>amaskus der Pall war. A'gl. Kohte- AA'atziuger , Mag- 
nesia a.M, S. 47, 01, 03; AA’iegand. Baalbek I, S. 03 , Taf. l-A — 10; AA'atzinger- 
AA'ulzinger, Damaskus, die antike Stadt, is. gi -I'i, Taf. 1. 
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Zu meiner Freude sehe ich in der soeben erschienenen Fest- 
schrift des Miinchener Jahrbuchs f. b. K. fiir P. Wolters meine Auf- 
fassung durcb einen so griindlichen Kenner der romiseheu Kunst 
wie J. Sieveking bestatigt. Er setzt dort (S. 28 Anm. 24) den 
Zeus Zichr mit dem bronzenen Miidchenkopf in Parma (Arndt- 
Bruckmann 89/90). dem er ihn stilistiscb unmittelbar ansclilieBt. 
in friibaugusteiscbe Zeit: „bei alter Eleganz doch reichlich 
scbematisch und auf Anfierlichkeiten abgestiramt'b End doch hat 
der Zeus Zichy zugleich jene „Charakterisierung von innen her- 
aus‘‘, die Sieveking i^S. 26) mit Pecht an seiner Gruppe mittelita- 
lischer Portratkunst des 3. und 2. vorchristlichen Jahrhunderts im 
Gegensatz zur Veraufierlichung der Etrusker als unterscheidenden 
Wesenszug riihmt. Auch der ,Zeus Zichv“ hat bei aller Entlehnung 
griechischer Formensprache in der innerlichen ( 'harakteristik etwas 
ganz Selbstiindiges , den Griechen Fremdes. eben ..ein italisches 
Element als mitbildenden kiinstlerischen Faktor“ (S. 27), 


N a c h t r a g. 

Die spezifisch italische Vorstellung eines kriegerisch geriistetcn 
Enterweltsgottes , wie sie im romischen Quirinuv vorkorpert ge- 
wesen zu sein scheint. Itillt sich. wenn ich mich ni(?ht tiiusche. 
vereinzelt auch tief unten in Siiditalien noch nachweisen. allerdings 
iiberwuchert von Formen und verquickt mit Yorstellungen der 
dort frilh und ausgiebig eingedrungenen griechischen Welt. Xeben 
den massenhaft in Parent aufgefundenen Votivterrakotten eines 
chtonischen Paares ‘). das zuerst von P. Wolters i Arch. Zeitg. 1882. 
285 ff.) besprochen . und das von Evans und Furtwangler richtig 
als ein „chtonischer Dionysos" und eine -Persephone" angesprochen 
wurde, gibt es solche, die den gleichen langbartigen Heros auch mit 
koi'iiitbischem. groBbuschigem Helm undSchild darstellen: Winter. 
Typenkatalog 1.208: Arch. Zeitg. 1882. Taf. 14.4, S. 310 nr. 30 ). 
S. 311. nr. 40 (mit Panzer); ]\ton. d. Inst. XI. tav. 55. G iSchild 
und Helm allein). Eine solche Auifassung liiBt sich weder au^ 
„Dionysos". noch Hades -Pluto, noch iiberhaupt aus griechisehem 
Ideenkreis ableiten. auch iiicht einfach auf die tarentini.schen Lekal- 

1) A. Evans in JUS. 1S36, Iff.; Furtwangler, S. Sabouroff 1,27 8, .Mun- 
chener Sitzber. 1S97, 134. .Anna. 1. 
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lieroeii Taras uder Phalantos bezielieii Danii aber kanii sie mir 
als vereinzelter. iibernoininener Rest lokalitali'cher ATr^telhing.swelt 
verstanden werden. d. li. al- sjieziti-cb krifgei'isclie S])iegelinig des 
sunst — wie mei'tens - - als Vegetatioiisgutt autgefafiten ITiter- 
welt'berrsi bei's:. E' i't nicht zu verwuiidern . weiin gerade in 
Tarent . wu wie in einein grolleii 3Iisehkessel bestiindig italiselie 
mid griecliische Eleiaente aller Art zusaiiimen- und durcheinander- 
liu"en. das BiLl dieses cbtoni'C-lien Xiimeii' eiii -e iiberau' 'cliillernde' 
< iepriige lieki.immen hat: liald biirtig. bald unbiirtig : bald aiif einer 
Kline gelagert. bald 't(diend mit Hiindschild oder Rt'erd : liald rei- 
tend. balil ab-jiringend vonx PtVrde: l.iald aut Stier. Widder oder 
Bi.'ck gxdagert. bald vcm Sileii begb.-iti.'t : bald lait. bald i.ihne nebm 
ihm 'itzemle mhtterlicbe Paredro<. bald lait durcli Rosetten. Spitzen. 
I’aliiietten. AVulstkriinzen nnd langen Tiinieu reieh verzierteui Kopf- 
sehmnck. bald mit Spitzmlitze oder Vi.sier-Helm. Ant' diese Anfier- 
liclikeiten komnit es wenig an. denn ila' We'en ist immer das 
gleiclie. ITid die' kann nur jener tarentini'ehe -Pi'® sein . der 
neben 'oiner .Proserpina” i. d. 146 v. ( 'hr, .seinen Einzug anch 
in Rom gehalten hat. wo er auf dem diar't'elde xdnen iiiiter- 
irdischen Altar hatte und ihia in dn-i aufeinander tolgenden Xachten 
mit .scliwarzen h)]it'ei'tieren die .ludi 'I’arentini" aP Toteiit'eier darge- 
braelit warden Pieser tarentini'ehe Pi'pater in Rom wxir seinem 
A'esen nach ein nahor \'erwandter do' 'aldni'Chen (^uirinus pater. 
T)alj er an'cheineiid nii.-ht als 'oh-lier eiii]ilunxlen wurde . bewei.st 
wie sehr der ui 'prilnglieh chtoniselie ( 'liarakter des (piirinus im 
Bx'wuljt'ein der Riinier 'olion go'chwanden war. EaS'elbe elito- 
nisohe Paar wie in Tarmit und Rom — mehr im Sinne des Hei’us 
von Temesa ' Pau'. VI. 5. 11 1 — 'flndiit auch aut dem Tarentiner 
.Silberrhyton ( »dH. 1902. Tat'. I gemeint zu sein. 1 hi' Hammenartigt* 
Hau]ithaar des biirtigen Hei-O' i Rbm. Hitt. 1924. 4.'>2 4.54i erinnert 

sogar an unsern Zeus Zieliy. 

]i tVissoua, P.’iii. lielir. S. loo tig -i:li tf. 



Aginetische Stndien 

I. 

Yorgriechische iind chtonische Knlte. 

Von 

H. Thierseb. 

Mit 4 Tafeln und 3 Textabbildungen. 

Vorgelegt in der Sitzung am 13. Jamiar 192S. 

Eine erichopi'eiide uud ab^clilieBende geologisclie Enter^ucliniig 
stebt fur die Inj.el Agina noch aus. Xur zu kurzen, xvie sie selbst 
beklagen, fliicktigen Besuchen i't es ■'eiteus der zustandigen Eack- 
leute bisker gekommen. Die allererste literarisck fadbare Xack- 
rickt vom Vorkommen vulkaniscker Gesteinsarten auf der Insel. 
xvelcke ilire weitaus grbSere Hiilfte ausiiiacken, rlikrt von Dodxvell 
her. der aD vortretflicker Boobachter bekaimt i«t. Sie stekt in 
seiner 1819 ersckienenen ..Clas'isal and topograpkical tour tkrougk 
Greece" il. 574i. gelit aber auf Beobaclitungen sclion des Jahres 
1805 zuriickk. Besonder« anzuerkennon ist, dad Dodwell Ernptiv- 
gestein auch im nurdliehen Teile der Insel. wo es nickt so anf- 
ftillig zu Tage tritt. .sekon liemerkt hat. Auf dem Dros ist ja auch 
er nickt. ebensowenig wie alle fiuikeren Eeisenden gewesen, fOnst 
hiitte ikm der Trackyt, mit dem die ganze Siidkiilfte dor In«el 
iiber.sat ist, nock viel weniger entgeken kiinnen. 

Genauere inineralogi.scke Bestimmungen iiginetischer Eruptiv- 
gesteine. zuer.'t veroifentlicht von Th. Yirlet im Bulletin de la 
Societe ge(dogi(|ue de France 1831. p. 357 it. i Sitzung vom 12. Oliirz 
1832). hat danii in ikrer wichtigsten Partie soin Kollege bei der 
Expedition do Oloree. der (leologe P. de Boblaye, in seinen Berickt 
aufgenommen. den er liber die von ikm selbst 1829 gemaekten Enter- 
suckungen und Eest.stellungen im groden Expedition^werk 1833 ver- 
btfenflickt kat (Section de> seiences physiques. Tome 11. 2. Partie. 
(leologie et mineralogie p. 251 — 258, 304 — 372i. Boblaye ist der 

1) Die von H. S. Washington in der unten angefuhrten Arbeit p. 7'JO Anni. 1 
zitierteu Stellen aus demselben Werk (II, 281. 284) bezieben sich auf Methana. 
Aber es ist richtig, daB die samtlkhen fruhereu Reisewerke. auch das gesamte 
18. Jahrhundert noch, nichts von der vulkanischen Xatur -\ginas ^vissen, wenig- 
stens nichts davon Iterichten, 
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erste Greologe. der, so gut es die Umstande und die Methoden von 
damals erlaubten, eine vollstandigv Ertorsehnng der geologischen 
Yerliiiltnisse der Insel angestrebt hat. Sein ausflilirlieher Text, seine 
im Atlas der Expedition ipl. 5i koloriert verutfentlicliten Schnitte 
geben davon Zeugnis : ein groBer Schnitt in X - - Eielitung durch 

die ganze Insel. dazu 4 Detailschnitte dureh verschiedene Stellen 
an der AVest- und Xordkiiste und ein Schnitt grcifieren AlaBstabs 
in AA"-0-Richtung wenigstens durch den mittelsten Teil der Insel. 
Keine andere Insel. nicht eiumal Santorin und Alethana. sind so 
eingehend von Boblaye darge^tellt worden. iVgl. seine pi. 4). DaB 
diese Aui'nahmen heute nicht melir geiiiigen. dab sie manche Fehler 
enthalten. haben Philippson iPeloponnes S. 5i scharf und AVashing- 
ton ip. 791 1 milder angemerkt. 

Die flhchtigen Besuche des sachsischen Bergkominissars K. (1. 
Fiedler ill. Jan. 1S37 i und des osterreichisehen Bergrats Jos. Ru— 
segger 1 18. Aug. 1839 1 waren viel zu kurz. um wesentlich weiter- 
zutuhren. Fiedler beobachtete die Kalkmergelschiehten im ndrdlichen 
Teile der Insel, Trachyt und starke Tonlager bei der Paliiochora, 
am Spasmeno AA'iiud und weiter ostlich davon (^Reisen durch alle 
Teile Griechenlands I (1840). 241 if. i. Ru-segger stellte an der Bucht 
von A. Marina als miocfine Tertiiirbildungen Mergelkalkbanke init 
Muschelversteinerungen. weiter siidlich aber Trachyt und Porphyr 
in gleicher Art wie auf Alethana test iReisen in Europa. Asien 
und At'rika lA^, 250/51 1 . 

AVesentlich mehr brachte der Austlug der beiden (damals noch 
Heidelbergerj Geologen AV. ReiB und A. Stiibel. die 166G von 
der Beoliachtung des eben erfolgten groBen Auslnmchs von San- 
torin koinmend aut dem Heimwege. noch von Athen aus, einen 
Tag nach Agina. zwei Tage nach Alethana fuhren. innerlich und 
tiuBerlich sehon gedriingt durch die A’org.'inge in der Heimat. Es 
waren die Tage der Mobilmachung vom Juni ISBIj. Trotzdem 
konnten sie ein in den Hauptpunkten richtiges und iibersiehtliches 
(Tesanitbild der geologischen A'erhiiltni^se Aginas geben. Diese 
Kartenskizze ist. nachdem die Insel weder bei der geologischen 
Bearbeitung Attikas durcli R. Lepsius 1 1893) noch bei der des 
P(4(jponnes durch A. Philippson il892i beriicksichtigt worden war. 
die (Jrundlage geworden auch fiir die sorgtaltige und in vielen 
Punkten weitertuhrende . vortreil'liche .^tudie dt‘S Amerikaners 
Henry 8. AVa-^hington. welche die-^er als Erucht neuer Beobachtungen 
vom Erllhjahr 1893 94 — er war damals je eine voile AAOjche 
auf Agina und Methana — im Journal of Geology (Chicago) 1894 
und 1895 ill, 789— 813: 111.21 — 40; 13s — lOSi verotfentlicht hat. 
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Xicht nur der vulkanische Grundcharakter de^ grofiten Teiles 
Yon Agina stelit darnach auBer Zwoifel, anch die ortliche Lagening 
der einzelnen Schichten. die Ahgreiiziing der verschiedenen Massen 
gegeneinander. ja auck die zeitliche Folge der verschiedenen Erup- 
tionen lafit sick jetzt uberseken. 

Nack dieser letzten eindringenden Vorarbeit sckeinen die geo- 
logischen iind petrographischen Probleme der Insel iin 'Wesentlichen 
gelost zu sein. Eine am leichtesten von Atken aus aiisznfiikrende 
Expedition 'ndirde in kurzer Zeit und okne allzugroBen Aufwand 
auck das letzte Desiderat. niimlick einer wirklick ersckopfenden 
geologiscken Ivarte Aginas. erfiillen konnen. Yoranssetzung ware 
freilick erst eine ganz neue orokydrograpki^cke Aufnakme und eine 
genaue Vermessung der Insel, fur welcke auck meine Aginakarte 
(Heiligtum der Apkaia. Text band, am tichluB) nur eine klihne Yor- 
studie sein konnte. Etwas mehr gibt schon die neue griechiscke Auf- 
nahme. welcke fiir den vor kurzem bei Elentherudakis in Atken 
kerausgegebenen XagTifg il:1000tX)i benutzt worden i^t. 

Die geologiscke Entstekung Aginas stelit sick kurz folgender- 
maBen dar^). Zuerst nur ein kleines Inselcken au.s kartem Kalk- 
stein ( 1 ) wie die benackbarten Lagosa. Angistri, 3Ioni u. a., erkielt 
dieser alteste Kern Aginas anf eininal von Siiden ker in inin- 
destens drei Stdfien immer stiirkeren Zuwacks durck etappenweise 
sick bildende Eruptionsmassen. Als er.ster ersckien der machtige 
Grosdistrikt ganz im Stiden (5 u. 0) mit seinen jiingeren .seitlichon 
Ergiissen bei Anizeo und Kakoperato. Dann das heute zentralste. 
rings ;im das Kloster gelegene Kernstiick der Insel (4). endlicli die 
hoken steilen Kuppen von Stavn') und Taspelia (3) mit dem Spas- 
meno Yuno an ikrem J^iidfuBe. 

1) Auf der Kartenskizze .Abb. 1 sind die verschiedenen, aus Eruptivgestein 
bestehenden Teile der Insel durch senkrechte Schraffur einheitlich zusanimen- 
gefaBt. Die alteste (1 = Kalkstein-) und die .jungste (2 = Tertiar-iRegion heben 
sich mit wagerechter Sehraftur deutlich davon ab. — Den drei Etappen der geolo- 
gischen Genesis der Insel Agina entspricht genau auch der Hergang auf Cypern 
und Thera; zuerst ein Kalksteinmassiv — hier das Messavuno, dort die Nordkette 
von Cypern ; dann die vulkanischen Eruptionen — hier die Reste des alten groCen 
ringformigen Kraterrandes mit seinen jungeren Ernptivablagerungen einschlieBlich 
Therasia und Aspronisi, dazu die Kaimenen selbst. dort das Massiv des Troodos; 
endlich die jungen Sedimente — von Kalliste und Perissa einerseits, der cyprischen 
Mesara und dem Hugelland am FuBe des Troodos andrerseits. Am schnellsten 
orientieren hieriiber die geologischen Karten ; Hiller v. Gartringen, Thera, Atlas 
Blatt 1; Handbook of Cyprus (1903) zu p. 42; Oberhummer, Die Insel Cypern, 
Taf. II (Geolog, Querschnitte von A. Bergeat). — Vgl. auch die vortreffliche knappe 
Charakterisierung Aginas bei Theob. Fischer, Grieehenland S. 235 ft'. {in Alfr. Kirch- 
hoft’s Landerkunde von Europa II, 2 .IS'OB )■ 
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Alle diesc vulkaiii'chen 3[assen --ind '-ul'inariiier Xatiir. in 
^ptiter Tertiarzeit AVa'liing'tuii p. SlU voui Meeresboden ..nilt 
o'rolier Rulie" einporg’e->tieg'en. genaii so wie bei der Xaehbarinsel 



Abb. 1. Geologisthe Skizze der Insel Agiiia. (Xach H. S. Washington) 

Metliana und bei Thora-Santorin. Daliei liegi-n di(' gebii-gsbildenden 
rie.sclielini"'!' auf Agina writer ziiniek und sind durch Yerwitterung 
uiid Ero^io)! nielir ver--elililten als ant' iMetluina. dessen ji'ing^ter 
YLilkanischer Ergnli im ‘ 6 . Jalirh. v. ('hr. liei Strabo, Ovid und Pau- 
>anias z. T. --achlich riehtig. z. T. in dieliterisch i'reier Ansrnalung 
besfhrict)en wird. und der an ( )rt und Stelle tuu Kaimeni nalio 
der AAV- S]iitze der Insel lieute nocli ein verhiiltni.snuiliig t'risclies 
Aussehen zeigt 

1 ) Ul)er die heifien Quellen dort, Philijipson, Pelopomies S. 5t/5. — Xeue geo- 
logische Kartenskizze von IMethana nach K. A Ktenas in Zeitschrift f. Vulkano- 
logie YIII (1924,.')), S 7, Fig. 1. 
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Die Bilduni;' rler geolnoi^ehen Furniationen aut Agina liegt 
weit v(_ir aller Li-tori^ehen Zeit . und -sic i^t wie AVa'liington 
Ip. SU9 tf. I iiberzeugend dargetau hat, in einer verhiiltnisinaBig 
ruhigen, i'a't stillen A\’ei'>e. ohne den grofien niid aiiti’egendeii 
Bumor nnd da.? eindruck'volle Sehau-piel der feuerspeieiiden AAil- 
kane wie beim A’esuv nnd Aetna erfolgt: ohne Explosionen. ohne 
Schlackenauswnrf und gllihende Feuei‘>trbine. ohne A'chenpinien 
und Lapilliregen. Schun ini Heraut'quellen voni Aleeresgriinde an-, 
hat das Aleerwa'ser die heifien Gluten geklihlt und gebandigt. 
seine breiigen Lavaergii^se zu Steinstidinien unigewandelt. an Stelle 
von Kraterbildungen *) Kujipen- und Kegeltornien hervorgeruteii. 
Grandiose tizenen tiir da^ er^ohreekte Auge wie aut Thera, die 
freilich ebent'alls keiiierlei AViederhall, weder literarischen noeh 
niythi^chen get'unden liabeu ivgl. Hiller v. <Tartringen, Thera 111,46 '. 
hat es .sichtlich weder aut Agina noch aiu Methana gegeben. Da 
I'ehlte also von vorneherein vollends ein tief in den ineu'chlicheu 
Sinn sich einpriigendes Aloment. das einein .spiiteren Ruckerinnern 
hiitte zuin Ausgang^punkt dienen konnen. 

AVenn es schon aus die.sein Grunde auch ausgeschlossen er- 
scheint. dall jene A^orgiinge eine Spur im nienschlichen (-iemht 
zurlickgelassen halien. da in so ^ehr friiher Zeit — spatem Tertiiir — 
menschliche Zeugen noeh kauin zugegeu sein konnten. so ware 
dennoch denkbar. dab ein Bewuhtsein der immer noch drohend in 
der Tiefe laueriiden. erst nach und nach zur Ruhe kommenden 
Gewalten in den A'orstellungen der friihesten Bewohner Aginu' 
irgendwie sieh wieder ge.s[)iegelt hiitte. AA’cnigsten" seheint sich eine 
Erinnerung daran erhalten zu haben. dali das duivh vulkanisch- 
.submarine Hebimgen entstandene Geliiet zunaehst giinzlich unbe- 
wohnt war : auch heute noch i^t diese ganze Siidhiilfte Aginas nur 
diinn besiedelt. A’on Aakos wird orzahlt, er halie die Insel zuerst 
vbllig menschenleer vorgetunden. Aber niehr ; es iniiljte sich eine 
weiterreichende Reminisenz kundtun vor allein in den religibsen 
Voi'stellungen der Insel. in Kulten unterirdiseher Aliichte. speziell 
Agina eigentiiinlieher Gottheiten. 

Dab seismische Erscheinungen im religiiison Gedankenkreis des 
alten Hellas einen erheblich breiteren Rauni einnalmien als vulka- 
nische. gilt ohnehin fiir gauz Griechenland. Gerade der saronisebe 
Ateerlnisen aber ist ahnlich wie der korinthische zu alien Zeiten 
reich an sei.smischen Erschiitternngen gewosen. Fiir die neuei'e 

1 ) Der Kessel, in dem das Kloster liegt, kein Krater, aber nbrdlich davon 
ein erstarrter Steinstrom: Washington p. 80o. 
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Zeit maclien os die Kartell bei Jul. Sehmidt. Studien liber Erd- 
bebeii. 2. Ausgabe 1 I 88 I'. Taf. 5 und 0. vvie die Karte der -A’ulkan- 
zone der Kvkladeii“ von Eriedlander n. Sonder, Zeitsebr. f. Vulka- 
nologie YIII. Taf. 0 . S. 4tf. oder die tektonisehe Ubersichtskarte 
des aginetischen 3Ieeres von 41. Xeninayr in Eenkscbr. d. Wiener 
Akad. 1880 am deutlicbsten. wie gerade diese Striche im Haupt- 
gebiet der seismischen Kurven CTi'iecbenlands liegen. Im Alter- 
tum kann das niclit anders gewesen sein . wenn auch von sol- 
chen Erschiilternngen , die die griechische Erde ja fast tiiglicb 
heimsucben. nur dann Xachricbt anf iin.s gekommen ist, wenn sie 
zufilllig mit fiir die betreffende Gegend ganz auBerordentlicben 
sonstigen Ereignissen zusammenfielen : so bei dem Versucli der 
Atbener. die alten Kultbilder der Damia und Auxesia mit Gewalt 
aus Agina zu entfiihren c. 540 v. Cbr. ivon , Conner" begleitet. 
Herod. V. 83 1 . oder ganz am friihen Morgen der Seescblacht bei 
Salamis (Herod. VIII, 64). Die Fiimarolen von Susaki am korinthi- 
schen Isthmus rauchen heute noch iPhilippson, Peloponnes S. 211f i. 
Dort ist auch ostlich von Kalamaki das Ende eine.s alten. von 
AVesten kommendcn Lava^tromes heute noch sichtbar. iPhilippson 
S. 24: Washington p. 807 . 1 Wenn also im Altertum Erdbeben 
und heille Quellen als letzte Auslaufer der Bewegungen im Erd- 
inneren an das Vorhandensein verborgener Krafte in der Tiefe er- 
innerten, sci mlillte sich ein entsprechender Xiederschlag chtonischer 
A'orstellungen in den Kulten und Sagen von Agina feststellen lassen. 

AVenn es sich wirklich beweisen lieBe. daB 8 . P. Harland's A"er- 
mutungen. Prehistoric Aegina (1925) 45 if. liber zwei altere A^or- 
laufer des Hauptgottes des historischen Agina, des Zeus Panhelle- 
nios, zu Rpcht bestehen, so wiirden sich sein „Aigaios" fiir die 
friihhelladi.sche. sein Poseidon fiir die mittellielladische Epoche an- 
fiihren lassen : beide als Xuinina scismischer Art. als Herren der 
Erdbeben, siclier mehr denn als solche dos Meeres. Auch andere 
Inseln wie Delos, Phodos und Anaphe galten ja als durch Poseidons 
-Macht aus der Tiefe an die Gbertlache des Meeres emporgehoben. 

Die erste jener beiden Gestalten auf Agina. der von Harland 
als ein A'orliiufer des Poseidon vermutete „Aigaios'‘, ist freilich nicht 
wirklich fafibar. A^on Poseidon hingegen erziihlt die von dem agi- 
netischen Lokalhistoriker Pvthainetos (Schol. Pind. Isthm. A’lll, 92) 
berichtete Legende. daB er die Insel Agina dem Zeus abgetreten 
habe. DaB dessim Kult nun sich gerade an den alten vulkanischen 
Oroskegel. an dessen Spitze und FuB, unmittelbar ansetzte. kommt 
hinzu. Der ruujoxog aber ist. wie uns Kretschmer gelehrt hat, der 
Gatte der Erde (Glotta I (1909). 28; A'^ (1914) 303: Kern, Relig. 
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tl. (ir. 44 u. 292): denn Po'.eidon ist dor Gott der Erdentiele 
I V. 'W’ilamowitz. Sitzber. Perl. Akad. 19o6. 67). der vordori'che 
Piiseidoii zweifollos ein Erdgott (XiP'On. Griech. Feste 66 7. Vgl. 

( 'apelle. Xeue dahid). f. d. kl. Alt. XI il9(tSi, S. 609 it', and bei 
lVissowa-Kr(dl. RE. Suppl. lY. Sp. 359, 6Ui. 

Dab Aiako.s urspriingdich mehr war als ein Heros und Halb- 
,a'utt. hat zuletzt Harland p. 62, 68 tf. mit guten Grimden wahr- 
-clieinlicli ,'i-emacht. A\'ar er aber ein alter Gott. so kann er wie- 
derum nnr ein (ditoni.scher gewo'en ^oin. anch wenn die von 
Harland versuelite Etymologie (cic = Erdei unhaltbar ist. Ein 
Bewuljtsein des chtoni'^chen Uiesprung.-, liiitte ,sieh da.s ganze Alter- 
tuni liindureh erhalten wenig.sten- in der allgeniein verbreiteten 
Vorstellung von Aiakos' Stellnng aH Totenricliter in der Unter- 
welt. aP Pibrtner und SchliP'^elverwalirer des Hades. lA^gl. Panly- 
Al’i^'owa 1. Sp. 926. mit der dort angeiiihrten Literatur. i 

Den Schliissel der P’nterwelt fiihrt sonst nnr Pluto selb>t. und 
E. Rohde 'P^vclie 285, Anm.) hat mit Recht darauf hingewiesen. 
al- welch hohe Au.szeichnung gerade da>- Schlnsselamt gait, dal] 
e^ bei Aiakos vermutlich in einem Zu'ainmenliang seines Kultes 
mit clitoni'chen Alacliten stehe. und der y./.eibovyoi und ari'/.ojpd^. 
Ttv/.KQTi^g Aiakos sugar eine noeh iiltere Vorstellung >ei aP die des 
'rotenrichters. Pokrates 9. 15 nennt .Aiakos den ..hochgeehrten Bei- 
^itzer {(.isyiaTcg tiuc.; tyor jiaosdpsrfci’l des Pluton und der Perso- 
phune". Aueh Idatoii pApol. 41A: liorg. <■. 79) bant darauf auf. 

Seiinm Cliarakter als vorgriecliiscbes „nn-kenisches" Heiligtum 
hat das Aiakeion bis ans F.nde der Antike bewahrt : ein olfener 
Temenos mit .Altar und Dlbiinmen darin. vermutlich aueh mit einer 
kleinen KapelP'. in der die .Aiakiden“ aufbewahrt warden: Idole 
kleinen Alabstabs, wie in den kreti.schen Kapellen. eine genaue 
Parallele zugleich zu den alttestainentliohen Seraphim. A\'o .^ollten 
.sic auf Agina aueh soii'-t ihren Platz gehabt haben, wenn nicht eben 
hier'?A Palladionartig. lanzensehwin.u'end, schildgeriPtet mul] man 
^ie sieh \ orstellen nacli dem. was Plutarch (ddiemi^t. 15) berichtet 
von den den ( iriechen vor der Schlacht liei Salamis erschieiienen 
(fdouarcc xi'.'i sidoila si'o.r/.ior (.I’dpivr, die man elien fiir die Aiakiden 
von A,gina liielt. da deren Beistand unmittelbar vorher erlleht worden 
war. Alehi'ere Exemplare also. Idole znm Aiakos-Heiligtum gehbrig. 
Das Kapellcheu scheint sugar tragbar. trans[ioi'tabel gewesen zn 
sein. wie 4'ausende voii Adikulen in Agypten. A'gl. den bei Philo- 

1) Audi Sp. I.ogiotatidis in scinem ..Oiwtus" (p. 9ip nabm die fyctpKrc nuc 
Sf'cc/.idiui' in (lie.sem Temenos an. 

Ges. d, Wiss. N.icliricliten. Phil. -Hist. Klasse. I'52S. Heft 2. 
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-trat (Heroic. 19 p. 743 > ansdriicklich uH voii Ap'iiui nacli Salami' 
heriibergeljraclit erwahnten oixog dtT Aiakideii'i, Bei den groBen 
I’lnwiilzungen anf Agina im 5.Jh. sclieineii die-e uri'cheinbaren. aber 
bLicliheilig gehaltenen k'berreste einer 'oiist mitergegangenen He- 
ligionsperiode dami liir immer zu Hruiide gegangen zu sein: nacli 
der Schlacht bei Salami' werden 'ie iiie iiielir er%viihiit. 

Do' Aiakos' (lattin aber i.«t wieder ein clitoniselic' 4\'esen : 
Endei's = ^die in der Erde Han^ende". Vgl. Koscher, 31ytb. Lex. 111. 
Sp. Hot; Harland p. 72: v. Wilamowitz. Pindams S. 44. Zusainmen 
mit dieser ihin weseii'gleicben .. Erdny mphe " als Paredro' erhalten 
wir also aneh Tiir da^ alteste Agina wie fur 'O viele griechische 
lAnd'chatten ein rein clitoniscke^ i liltterjiaar 

Bei einer fiir Agina .'O '•ignificanten (Lestalt wie Aiako' ware 
O' nun geradezu verwundeidieli. wenn die'er anf den 4Iiinzen 'einer 
Insel nienial' eine Holle gespielt liiitte. Bibber bat man ilm aller- 
ding' nirgends anf ibnen nacbgewie^-en. Die beideii von Friedliinder. 
Arcbiiolog. Zeitg. 1872. S. 79 abgebildeten Stiicke. anf denen Aiako'. 
inscbrii'tlicb als solcber bezeicbnet. serapisartig tronend verebrt 
wil'd, kbnnen Ireilich aucb beute nocb niobt mit Sicberbeit lokali- 
siert werden-). Auller Agina scbeint zunaeb^t nur Atben in Be- 
tracbt zu kommen. die einzige Stadt. von der wir be'timmt wis.sen. 
data sie ebenfalls den Knit des .\iakos jjflegte: Atben. wo es am 
Staat'inarkt ein Heiligtnm des Aiakos gab iJndeich : Topegrapbie 
von At?i»en. S. 318 mit den dort angetnbrten Stellem, nnd wo man 
sich des Aiakos aucb als Stammvater.s vines hervorragmiden attiscben 
Ge'cblechtes germ' ruhmte. iPreller-Robert ; (ir. 41vtb. 1.825.) 

Dagegen mochte ich die Yermutung wagen. dab unter den 
'iflier iigineti'Cben Pragungen die liellenistiscbe Kiipt'eremission mit 
dem Kopi des ^Zeus Ikinhellenio'^ auf dem Aver.s niclit diesen, 
.'ondern elien Aiakos darstellt'k. Der Kopf ist. snweit dies der -- 
in 7 unter den mil' bekanntt'ii 10 Exeuiplaren - autgepriigte kleiiie 
Kontrollstempel noeb erkennen liibt. ansebeinend bekriinzt. bat binteu 
kiirz gescborenes Haar nnd in der Protillinie von 8tiru und Nase 

Ij Auch die axis Pindar, Nem. V, 4T zu erschlielienden Aiakeien wird man 
'irh ebenso wie die Spiele in Olympia und Xemea als ursprunglich mit einer Art 
lotenfeior des lokalen Xumens verhundeu denken durfen. 

d) Dorh hat Head, Hist. Xum. - p. die Pragung i.Aeakos seated as judge 
ot the dead) bestimmt als zu Agina gehurig gereehnet. Gardner u. Imhoot Blumer, 
Xuin. ( umment. on Pans p. 45, nr. 2 batten sie vorsiehtig nur als „of uncertain 
city angefiihrt 

3 1 Cat. of coins, Attica etc. pi XXYI, 4 u. 5. 
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etwas Indivicluelle-i, keineswegs dem kla^^i.^chen Zeu&ideal ent- 
spricht: eigentiimlicli. fa^t liornartig empoi>teliender Haarschopf 
ilber der Stirnmitte. starke Anschwelliuig der nicht ;elir hoken und 
Hielienden Stirn iiber der Xa^enwiu'zel. leirht gekriimmte, grode Xase, 
kurzer Yollbart. Besonder-: eine A’ergrbBerimg (unsre Talellu. Ill 
zeigt die^e Ziige so deutlich. dad man sick wundert. wie man sie 
iibersekend bisker nur an Zeus gedackt kat. fur den sckoii das Haar 
zu kurz gekalten ware. Der Kopf wirkt derartig porfratmadig 
und individuell. dad man fast einen kellenistlscken Hen’seker zu 
seken glaubt. Aker selbst die Attaliden. die einzigen die hier in 
Frage kommen konnten. miissen wir uns der Sitte der Zeit geinad 
glatt rasiert. nickt bartig denkeiiM. 

E. S. Eobin.^on. der verdiente Keeper dos Departements of 
coins and medals iiii Britisk 3[useuni. dem ick in die.sen Erageu 
fill’ stets bereitwilligste Hilfe und liebenswiirdige Beratung zu 
grbdteni Danke verpflicktet bin. sehrieb mir dazu il7. I. 28): .As 
regards tke bronze euins (B. 31. 236 — 79) it .>661115 preferable to 

regard tke kead as Aeacu< and not Zeus, for though tke catalogue 
ip. 145 1 describe^ tke kead as laureate, it is clear from our recent 
acquisition i^Taf. 11 1 that it is diademed and therefore unlikely to be 
Zeus“. Die Kdnigsbinde. da' kellenistische Abzeicken des Fiir-sten. 
ist also iibertragen auf den alten mytki'cken Herrscker des Landes. 

Auck 8. E. 3Iill)ank. tke coinage of Aegina (Xuiiiisiiiatic notes 
and monographs Xr. 24, 1925 1 . bildet pi. IV. 9 ein solches Stiick al.i. 
Dabei ist versehentlick. worauf mich E. S. G. Eobinson. aufmerksam 
inacht. der Revers vertausckt wordon mit dem des daneben abge- 
))ildeten Stiickes nr. 8, T)iese Brag'ung nr. 8 zeigt auf dem Avers 
ebcnfalls eiiieii bartigen. aber bekriiiizten und in der Fiihrung der 
Brufillinie deutlich untersckiedeneii Kopf. auf dem Eevers eine 
grobe. sick ringelnde 8cklaiige neben eiiiein groben Sckliissel. Dazu 
die Beisckrift AlflNH. 

Hier k'ige es nake. an die chtonische Schlaiige und den Enter- 
weltsschlii.'sel des lladespfi'irtiiers Aiako' und bei dem bartigen 
Kopf der 3\u-derseite an dessen Proiilbild zu denken. Aber das 
geht scklecliterdings nickt an. so zweifellos ektoiii'ch die beiden 
svinbolischeii Attribute siud-|. Xur bezieken sie sick in diescm 


1) Das I'nicuin der Silberpr.igung Eumeues' II (v, Fritze, Die Munzen von 
Pergamou T. II, 14) hat indes im Gesichtsschnitt — groUe Nase, tstirn, Kinniinie — 
Almlichkoit mit luiscni Munzkopfen. 

2) Zum Schlussel als Symbol der uuterirJischen Gottheiten — Hades, Perse- 
jibone, Ilekate, .\sklepios — , w elche die Unterwelt in yerwabruiig halten, siehe die 
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Falle siclier anf Asklepios. (lesson obeni'alls chtonischor (irimd- 
(/liarakter ja unbostroitbar ist. Das Asklopios a-emeint ist. boweist 
(lie genaue Dberein'timnmng dieser Pragung mit der fast ideuti'cben 
pergamenischen Kupferpragung aus der llitte dcs 2. Jhs, vor C'lir., 
die als einzige Abweicbimg statt AlflNH die Autscliritt 4>1AETAIP0Y 
zeigt; H. V. Fritze. Die lUinzeii von Pergamon Taf. i. 42 u. 43; 
S. 23/4. ( 'at. of ooins. llysia pi. 25. 14. Die lliinzserie ordnet sidi 
in ihren Pragegebildern dort volDtandig in die iibrige Typik ein. 
Wiilirend Inihoof-Blumer (Die Miinzen der Dynastie von Perga- 
uion. Taf. Ill, 14 — IG; S. 12,3 u. 3Sbi naoh deni A'nrsclilag von 
Six in diesen AlflNH -lllinzen. die durcli die Ideiititiit der Typeii 
und Fabrik auch als gleicbzeitig mit denen der Autscbrift 0IAE- 
TAIPOY gesichert seien, in Pergamon fiir dessen danialige Domane 
Agina gepriigte Scheidemiinzen hat sehen wollen. gibt v. Fritze 
die Mbgliohkeit zu. dall diese Priigung, soi es in liingerer Finissirm. 
sei es fnr eine be.sondere (lelegonheit mit koniglicli pergamenischem 
Privileg auf Agina selbst hergestellt wordeii sei. Dies I.etztero 
niuchte ich al> das TVahr.scheinlichere anselien, 

AVie dent aber aneh sei, bedeiitsam ist fiir tins, dab die perga- 
meni.sf'lien Kcinige im 2. dli. vor ('hr. so oder so eine besondere 
iriinzpragung fiir Agina erotlnet haben. tvenn anch mit Himveis 
anf dim in ihrer oignen Hesidenz bekannteston und belielitosten 
Knit, den des Asklejdos. Dab dieser damaF erst dnrch die Per- 
gamener auf Agina eingefuhrt worden sei. soil damit nicht gesagt 
sein. Der von Pausanias 11. St*. 1 in der Stadt Agina als ge- 
■sondert gelegen erwahuti* Asklepio.s-Tempel mit einer marmornen 
Sitzstatue als Knltliild kann bei der brtlichen Xiihe von Epidauros 
sehr wohl schim eine iiltere, damals aber zn neuein Flor gelangte 
Stiftung gewesen sein. 

Kehren wir zu der durcli die Bei.sdirift geshlierten aginetischen 
Pragung ('at. ot cuins, ^Ittica eti-. pi. XXA'l. 4 5 und ihrem biir- 

tigen Kojif auf dem Avers zuriii’k. Der Fevers ist da stets eine 
nach r. .^chreitende Ajjollohgur, iin Xacken langhaarig und in 
eckiger Bewegung. in der L. Hogen und Pfeil. in der etwas ge- 
senkten K. einen Lorbeerzweig vor sich hinhaltend. 

Ich miidite auch die.se Priigung des 2. dhs. vor ('hr. (‘benso 
wie die vorigi* fiir unter pergamenischer Dberherrschaft entstanden 
halten. Ich .sehe niich wiederum bestiirkt darin (lurch einen so ge- 
nauen Kenner, wie I.. S. (i. Ivobinson-Londoii. der mir dazu schrieb: 

Artikel Kleiduchos und Schliissel bei Wissowa-Kroll, RE, XI, 093 ft. u. II. Reihe 
If .005 ff. Elienda auch uher .tiabos. 
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..about 100 B.C.. any liow not much before 15n~. In dem bartigen 
Kopf der Yorderseite ^-elic ich Aiaho-. in der Apollofigur aber 
die beriihiute Bronzestatue des Agineten Onatas. welche die Per- 
gainener von der Iiisel nacli Pergainon entfiihrt batten, um sie 
dort ihrer Kunstsaminlung einzuverleiben Das lliinzbild aus 
der Zeit Hark Aurels. da'- man bisher als eine Darstellung 
diesen Apollobildes heranzogen hat (Hionnet 11,601 nr. 579 i. hat 
uiit Onata- niehts zu tun und gibt sicher eine andre Apollo- 
^tatue wieder. Die Haltung des Apollon auf unsrer kleinen agi- 
netischen Kupferpragung hingegen entspricht durchaus dem noch 
etwas strengen Stil. den wir fiir (Jnatas voraussetzen niu.ssen. wie 
auch die Kraftigkeit der Huskeln dem liov.-rcig. als den das Epi- 
gramin des Antipatros iBrunn, (ieseh. d. griech. Kiinstler I, 92 1 
eben diese Apollogestalt schildert. Es ist das einzige Apollobild. 
da- auf aginetischen 41unzen iiberhaupt vorkoiamt. und sicher gab 
es auf der Insel kein bedeutenderes und beriihmteres als eben dies 
des Onatas. dureh GroBe und Kunst der Ausfuhrung noch in Per- 
gamon die Bewunderung der Kaiserzeit hervorrufend iPaus. a. a. 0.). 
Der Kranz aus <.)livenzweigen auf dem Avers ruft die Pflanzung 
uralter Ulbaume im Aiakeion auf Agina in Erinnerung. wie .sie 
Pausanias (11,29,8) innerhalb dieses alten Temenos noch gesehen 
hat. sodaB hier das Yachleben vines mykenischen Heiligtums unter 
freieiu Himmel init Kapellchen nnd heiligen Baumen dabei er- 
schlos.-en werden darf iiach wohlbekaimtem vorgriechischem Typus. 

Wa- aber konnte die pergamenischen Kbnige veranlasseii auf 
den mythischen Ahnherrn der In-el zuriickzugreifen und sein Bild 
so nachdriicklich horvorzuheben V 

Wir wi-sen, dafi sie ebenso wie die Fiirsten von Epirus sich 
selbst als Naehkommen dt'S Aiakos angesehen haben. 4[an ver- 
ehrte in Pergamon als l',^co; xx(0ri]i einen Pergamos. der als Bohn 
des Neoptoleinos. ein Enkel Achills. und daiiiit als direkter Ab- 
kouinie des Aiakos gait'). Man zeigte das Heroon die-es Pergamos 

1 ) Die Basis der Statue, aber erst mit lielleuistisch-pergamenischer Aufschrift, 
gefunden in Pergamon. Frankel. Inschr. v. Perg. I, 44 nr. 48 ; auf den Apollon 
des Onatas bezogen zuerst von E. Fabriciiis. Vergl. Pans. VllI, 4'2, 7. Ilit/.ig- 
Blumner III, 1,272. Frazer IV. 408. Niese, Gesch. d. griecli. u. maked. Sraaten 
II, 484 nimnit gewiB mit Recht an, daB der pergamenisehe Kunstraub auf Agina 
S( hon i. .1. 210 einsetzte. als die Truppen des Attalos bei der Eroberung der Stadt 
durcli die Romer unter P. Sulpicius sich beteiligten, die ungluckliche Stadt ge- 
plundort und ihre Bewohner als Sklaven verkauft abgefuhrt wurden. — Vgl. auch 
Inschr. V. Perg. I, nr. 47. 

2) Thramer. Pergamos S. 241 — 44. 
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ebenso wie das seiner troi'-chen ilutter Aiidroinache zu Per£;amon b 
und setzte seiii Bikinis als bartigen Idealk(.|il' nui h in dor Kaiser- 
zeit auf die dliinzen der Stadt"i. In dein ( >rakel'|Ji ueh der 3Iark 
Anrel-Zeit (TGr. 353S (Z. 22 1 werdeu die i-’ergarnener geradezu ah 
Aiaxidt]i z.aoi aiigeredet. Andrerseits i^t auf Agina -elbst eiii Al- 
tarchen mit ^Veiliuiig an den Herns Pei'gainO' gefundon u'orden: Ihr. 
IT. 10. Thriimer .sclilug vor in dieser legendariselien Ab,stammnng 
eine Schmeicbelei gegen Herakles. den jnngen Snhn Alexanders d. 
GroBen von Barsine zn sehen. der bei seiner Yaters Tod mit seiner 
flutter in Pergamon sick aufliielt. um dann '-ebr bald mit 17 .Tahren 
von Kassander nnd Polvsperebon ans dem ^Yege geriinint zu \ver- 
den ®). In diesem I'iirstlielien Jilngling balie elien vun seiner ino- 
lossisehen GroBmutter Olympias her Aiakidenblut gedosseii. ilim 
zn Liebe. d. h. nm Anreehte fiir ihn anf Pergamon zu begriinden. 
sei der Hero^ Pergamos ah Sohn dos Xeoptolemos, ah Aiakide 
damal.s erfunden rvorden. 

So wenig tiberzeugend diese Darlegnug ist h. so ist -ie bisher 
doch iiirgend.' wiederlegt worden. Und wie dem auch -ei — wenn 
die Attaliden das Bedurfni.s empfunden haben sollten. ihre Heri-- 
schaft liber Agina noeli mit einem liivtorisclieu -Schimraer zu 
legitimieren . womit hiitten sie t.‘S be-.ser tun kunnen ah durcli 
solche mythische Abstammung von dem uralteii Herr'cher Agina? 
selbst? "Wenn die Pergamos-Legende wirklich nnr tune Ibeudosage 
und nur fiir polithch-dynasti.schc Zwecke erdichtet war. ist e^^ dann 
nicht waiirsdieinlicher. daB sie melir denn ein Jahrliundert jiinger 
ist. ah Thriimer annahm V I), h. daB sie erst zur Zeit der perga- 
menischen Herrschaft auf Agina. dann aber zu deren i’echtfertigung 
erfunden istV AVar sie aber niclit ad hoc erfunden. sondern. was 
wahrscheinlif'her ist. koimte sie wenig^tens anknipifen an iiltere 
I orstellungen und t berliefeningen. d. h. lag ilir im Kern doch ein 
wirklielier. alter dlytluis zu Gruude. so ware es erst reeht ver- 
.stiindlieh. weim die.ser ebeu damah hervorgeholt und als hiichst 

1) Paus. I, 11.2. Ein tiehalkstuck davon mit Tte&t der tVeihinschrift ge- 
funden : Inschr. v. Pergamon II, nr. 2sn. 

2) Cat. of Coins, Mjsia pi. 2b, 1 \. Fritze, Munzen y. Perg. h, 43. 44.07: 

Taf. Ill, 14, 19. Als bartiger Heros in ganzer Gestalt und in engster Verbindung 
mit Asklepios; Taf. VI, 21, IX, 17. 

.3) Xiese, Gesch. d. griech. u. rnaked. Staaten 1 , 191, 300 if. 

4) Audi die Beriifung auf Euphorion (geh. 27.j v, ( hr.) als (^iiielle ist hin- 
fallig, da sich die betretfende Stelle bei Servius, ad Verg. Ed. VI, 72 als Inter- 
polation herausgestellt und nicbts mit Euphorion zu tun bat. Ygl. F. Scheid- 
weiler, Eupborionis fragmenta. Diss. Bonn 19o.s, p, 74 , 
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willkommen politisch ansgeniitzt wordi'ii ware ’I War mriglich 
auf geschicktere und siiinfalligere Weise die Attalideii als die 
rechtinafiigen Erben der InselheTTSchaft auf Agina hinzustellen, aE 
wenn ihre 3Iunzpi’aguiig dort ausdriicklich an die alte mythische 
und klassiscli gruBe Zeit anscbloB: als indem man da'- Idealbildnis 
de-; Aiakos selbst und mit ilini zugleich das gewickTig-te Kmistwerk 
aus der grofien freien Periode. den rie^igen Erz-Apollo de^ Oiiatas. 
auf die iMlinzen setzteV Beides freilicli nur ein beschbnigender 
Yersuch, die Agineten — wenigstens durch -olche Yerbeugung s'or 
ihrer grofien A'ergangenbeit — iiber ikre neuen tatsiiclilichen Yer- 
luste hinwegzutauschen. zu denen auch die berrliclie Bronzestatue 
des ( )natas gelibrt haben inufi-). 

Es erhebt sick nun die Frage. of) man auf (Imnd dieter per- 
gameniscli - aginetiscken Beziekungen , wie sie durck die perga- 
meniseke Okkupation der Insel (211 — 133 v. Ykr.) jedenfalB sick 
entsponiien und befestigt haben. bereclitigt i^t, jene beiden bis- 
her Indmatlosen Miinzen der fnihen Kaiserzeit. die Eriedlander. 
Arch. Zeitung 1S72, .''.79, Fig. 2, verblfentlickt bat. ebenfalls 
Pergamon zuzuweisen. Auf dem Bevers: AIAKOC auf feierlickem 
Lehnentron sitzend nach reckts mit Szepter. Yor ikm links «ekr 
viel kleiner. in langem G-ewande stekend und ikm zugekekrt eine 
menschlieke (iestalt. uur kalb so grofi. die durck den Ero' mit 
umgekekrter Fackel. den Todesgenius, auf einem Pfeilersockel 
nock weiter reckts ansckeinend ah'; ein Yersturbener deutlick ge- 
macht wird. Zwiscken diesem und dem majestati>ch ikn iiber- 
ragenden Aiakos aut beiden Miinzen ein kleiner sternformiger 
Kontrollstempel. 

K. Begliug. der mir erklarre. man kiinne auck keute rein nickts 
iiber die Zugekorigkeit dieser lieiden Eniea aussagen. verdanke icli 
.Aligiisse. die aufTafellll wiedergegeben sind. E. .■>. G. Bobinson. 

1) .\ls eine Bestatigung der .Aiakos - Deutung des kartigen Kopfes auf den 
aginetischen Ku]ifermun7,on mochte ich die etwa gleiclizeitigen (2. Jh. vor (.hr.) 
Minos-Kiipfe der Munzen von Knossos ansehen. In den eigenartig individuellen 
Zugen. die hier dem allgemeinen Zeusideal heigeniischt sind. in dem gekniipften 
Diadem als Konigsabzeichen wird man gewid ebenso deutliehe Hinweise darauf 
erkennen duifen, dali auch bier ein nntldscher Konig, kcin Gott gemeint ist. I)as 
bislierige Sclnvankoii in der Bezeichnung „Zeus(?) oder Minos'* iSvoronos, Xurais- 
matiHUc dc la Crete anc. pi. VI, 19.20,21—23, VII. 19—23. VIII, 4—5, p. 77. 7s 
iiinl aucii nocli bei Head II, N. - p, 403 4) sollte verschwiiKlen. 

2) So lieute die allgemeine Annahme, die uber Thramer's entgegeiigesetzte 
Auffassung (rergamos 239 ff.) — die St.itue sei von Anfang an fur (das altere) 
Beigamon geschaffen gewesen — mit Recht Iiinweggegangen ist. 



148 


H. Thiersch, 


clem icli cliese G-ip.se mit meiner Yerinutuug- ziir AuCerniig zu'andte. 
hatte die Freundliehkeit iiiir dariiber l-’olgeiides mitzuteilen : 

-The head appears the Julio -(.'laudian ]ieriod to me. This, 
and the fact . that the ethnic is on the obverse . -ugge^ts some 
place in Provincia Asia, not in JIainland - (rreece at all. In 
aiiT case, if the head is imperial, it cannot belong to Athens, which 
always issued 'autonomons' coins. Further the imperial coinage 
of Aegina — ,so far as I know — like most of Pelopcmne-ian ci- 
ties. is confined to Septimins Severus and hi-- family." 

..31i’. Hill and I have been examining the casts together and 
have not , I'am afraid , been able to advance matter very much. 
Our impression was confirmed, that ther' come from Provincia 
Asia, and 3Ir. Hill without any suggestion from me. gue-sed 'Per- 
gamum'. judging by tlie general style and appearance ot the coin. 
The obverse seems to be read TIB[EPION KAIZAPA lEBAJITON. -o 
far I can make out ■ — which does away with the pos-^ibility of 
reading [AlflNHTQN] on ol)verse. The ethnic I ]iresume wa^ an 
the reverse either in the exergue or else on the right balancing 
AIAKOE and hu' completly vanished." 

K. Pegling . clem ich die>e Vermutungen mitteilte . mit der 
Eitte sie an Hand der Originale in Bei-lin zu erwitgen. schrieli 
mir: „nach nochmaliger Inspektion der beiden Aiakosmilnzen 
halte ich . . . HTQN link.s auf der Yorclor'eife docli fiir mbglich. 
Aigineton aP Ergiinzung aber nach wie vor fiir au^gt'schlos.-^en. 
da die ganze Fmgegend in JuliNch-claudi-^cher Zeit. aus der die 
Miinze sicher stammt. nicht priigt. I’echts steht CAP. aPo wohl 
Teil von KAI]CAP[A. Yon TIB sehe ich niclit-^. Auch inbezug auf 
dii‘ -kleinasiati'^clie Fabrik". an die ilie Londoner Kollegen denken. 
bin ich skeptischer. In so friiher Zeit ist die Fabrik viel .-chwerer 
zu be-timmen als spiiter: el.ienso gut koiinte man an Alakedonicn 
denken. " 

W eun selb-it die ziistandig^tcn uud erfahrensten Fachlente 
"ich in die"cr nnndsmatischen Frage so groBe Znriickhaltung aut- 
ei'legen miis"en. ist es natiirlich schwer. eimm einleuchtciiclen Yoi-- 
"chlag zu machen. Doch iniilJ er wenig^tcns ver"ucht werdt'u. 

I )ie Xumismatiker stimmen jedent'alls darin voll iilicrdn. clali 
die Friigung gauz in den Eeginn der Kaiserzeit t'iillt. Dem Prii- 
gungscharakter naeh scheiut den einen Beziehung zur Provincia 
.A-^ia wahr'cheinlich . den auderen Agiiui iiielit unliedingt ausge- 
sehlo""en. Was Regling uud Uobinmu gegcu iiginetisehe Priiguiig 
einwt'iiden. ist lediglich der IJiustaucl. dab in jener Zeit die ganze 
Pegencl clort . soweit lusher bekannr , keine eigene Priiguiiu’ hat. 
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Sollte aber bier nicbt ein Aii'-nahmefall vorliegen. begriiudet 
in be'.onderen Verbiiltni'.sen , welche die sclieinbaren (degensiitze 
o;erade miteinander zu verbinden und 'zu erkliiren u’eeiii'net '^ind ^ 
Bei der Emzieliung des pergaiiieniseh-iii Erbes i. J. 133 v. C'br. 
dureh Rom warden Agina und Andros rbmi-cher Besitz. ^aatiirHcb 
alien nielit zu Asien ge'-cblagen" (Xiese. Gresch. d. griecli. u. niaked. 
Staaten III. 372). 1st da^ aber nun iininer so geblieben? Wobin 
geborte denn Agina verwaltungsmaBig? Unter Welches Prokonsuln 
Bereicb? Antonins batte die kleine In.sel ibren alten Feinden. 
den Athenern. gescbenkt. Angnstus nabni sie diesen wieder ab 
und scbenkte ibr .. Autonomie". Aber wie sollte der kleine Staat 
sich aucb nur einigermaCen balten konnen in >olcber ^Selbstiindig- 
keit". wenn er nicbt Anscblub und Beekung tand bei einer ange- 
sehenen und miicbtigen Instanz seiner neuen rbmiscben Schutz- 
niacbt V IVelehe Bebbrde aber lag dann niiber als die des Prn- 
konsuls von Asia mit seinem Amts-^itz in Pergamon V 'War dieser 
nicbt der gegebene Xachfulger gerade der Attalideii aucb in der 
nun rbmisclien Duinane Agina V .'Soli man wirklicb annebmen. dab 
('. Xorbanus Flaccu.s. der unmittelbar nacb deni Sieg des Augustus 
bei Actinm als Konsul die Verwaltung der pmvincia Asia ilber- 
nahin. nur aus AnlaB seiner Durcbreise nacb dort oder von dortber 
von den Agineten cine Fbrenstatue bekomnien bat. in deren Sockel- 
inschrit't da^ Yolk von Agina siob zu ihm wendet nacbdriicklich als 
TO) Si.vTov :t(:tqcovi -xi.i sveoyiTfi? Die matte Erklarung 31. Frankels 
(IGr. TV. 14) kann bei so starken, bestimmten Ausdriicken nicbt be- 
t'riedigen, sie war ein Vorlegenbeitsau-.weg. Xiiber liegt es anzu- 
iK'liinen. daB Agina dauials bei der Xeuorduung der Dinge unter 
Augustus tatsacblicb AuscbluB erliielt an die Provineia Asia und 
irgendwie dessen Prokoii'.ul zur Verwaltung mit unterstellt wurde. 
sclion um die ..Autonomie" des kleinen Eilands dem feindlicben 
Atbeii gegeniiber zu scbiitzen. DaB Augustus bei dio'.er ( ielegenbeit 
<bis alte Aiakeioii wieder zu Ebren gebracbt und zum Zeicheii der 
verliebenen Autonomie aucb eine eigene kleine Ku]iferemission. die 
otl'enbar nie weitt* Wrbreitung gel'unden bat. gewiibrt bat. wiirde 
gut zu Allem passen. Ob diese Priigung nun auf Agina selbst 
oder in Pergamon ab der nuninebr zustiindigen Instanz ge]iragt 
Worden i't. ist von geringerer Bedeutung und liiBt sicb iedent'alb 
nocb nicbt entscbeidim. so wenig wie die Lesung des Ethnikons. Die 
Fat'acbe. daB vorerst Beides mbglich erscheint, spricbt nur tur die 

1) tVie auljerst luckenhaft uuser Wissen daiuber ist. welche luselii des 
Archipels zur I’roiinda .Vsia geliort hahen iiiid welche nicht, hat V. t'hapot. La 
province Roniaiue procuusulairo d'.tsie (inn4). p. s-J. hervorgehoben. 
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Piiehtigkeit der vorgebracbten yeriiiutuiig. AP iS\’inbol ^olch neuer 
..autonomer" Pragiing kiOmte Agina aher gewilj keines erwiiii'Chter 
'I'in als die ehrwiirdige Gestalt ihre- alten Aiak(>=. Das Dild des 
..gereeliten llicliter'." ki'miite damals sugar ein -pezitistdi dgine- 
tischer Ausdruek des Danker mid der Verelirung liir Augustus 
selbst gewe^en ^ein^'. Dieser hat einen Teil des y'inttu’s iin 
■1.22 V. ( 'hr. auf Agina -elb-t zugebracht. T)urt erupting er die 
Aburdnuug Athens, and die Agiiieteii waren Zeugen, wie er ihre 
alten Gegner ^eine Dngnade tiihlen lieB. i DardthaU'en . S. Sll). 

So ware es die Gestalt de' mvthisc-hen In'elkbnigs gewesen, die 
iiiaiier nock, in rbinischer Zeit nicht weniger wie in hellenisti-cher. 
sehirrnend liber den weehselvcillen Geschicken des kleinen Eilands 
gewaltet hiitte. E^ verdient Beachtung. dab schon in dem iigine- 
tischen Ehrendekret des .Tahre' tlO v. ('hr. fur Diodorus, des Hera- 
kleides Sohn IGr. IV. 2'. nnter den Hauptfesten der In-el noeh vor 
den 'Pauulc: tiir die dea Roma (wie in Pergamon!i das alte Eest der 
Aiuy.tu' aufgetuhrt wird. Am wahr.seheinlicdisten i.st es mir . da6 
die kleine iiginetisehe Kupft.'i'emi.ssion gerade diirch die Erneuernng 
dieser Aiaku-ie-te mid der damit verbundenen Spiele in- Lebeii 
gerufen wordtm ist. Das wiirde dem allgemeinen Herkommen rb- 
misfher Zeit gut entspreelien. .Vgl. ('ha]Kit a. a. G. p.SIii; Gabler 
in Zeitsehr, f. Xumism. XXIV. ilBl u. 331. H. Dres-el. Guld- 
rnedaillons t’on AImkir S. oStf. i 

Sollte sich aber die Zuweisung in die Zeit des Tiberin- al- 
richtig hei'uu-.stelleii, witre es danu .-o iingereimt anzunehmen. dall 
ill einem der i’ruvinz Asia zugelibrigen (3i't . in weleheni zugleidi 
die Gestalt des strengen Totenridiiers seit jeher Kult be-al,i. gerade 
dieseiu das interesse von neuem sidi zuwandte. als da- furditbare 
Erdbelien des .Tahre.- 17 n. ('hr. mit -einer urpliitzlielieu iiiiehtlidien 
Kata-trophe. die so viele Ilensdien in die Todestiefe hiiuibsdilang, 
elien diese I’l-ovinz wie ein furehtliares Strafgeridit auf- aller- 
-ehwer-te getrotfen liatte y 

Auch Damia und Auxe-ia. die lieiden in Epidaiiros und Trbzen 
in gleidier Weise verelirten Fruehtbarkeitsgottinnen. liaben. gleich- 
ge.-tellt mit Deiiieter und Kore. im Grmide ditonisehen ( 'harakter. 
A gl. Xilssoii. Grieeh. Fi'ste Ilos Aut Agina warden sie nadi 
elensiniscliem Kitus verehrt mit Geheimopferii. wie Paiisaiiias -ie 
als von ihm selli-t ill.dti. I) dargebradit ausdriidrlieh bezeugt. 

1) Diese t ermutung liat rair zuerst Herr cam], phil. II. I'ulirmaiin aus Braun- 
pchiveig au-gesprochen, dem ich fur wertvolle Hilfe bei der Lcsuig^ der Driick- 
korrektur zu autrichti£rem Dank verpHichtet bin. 
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( 'htonisclien Untero-rund^ wird anch der Kalt der Demeter 

O 

Thesiiiophoros gewesen sein. deren Heiligtuni in der Stadt Agina 
als ein besonders angesehene' A<yl gait 'Herod. VI, 91). In dem 
init Agina politiscli verbiindeten Tliel>en wurde auf der Kadmeia 
diese Gottin sogar zui^ammen mit Pervepbone vcrohrt iPaus. IX. 6. 5: 
16,5 — Preller-Robert 752, 777 tl.. 783 1 . AVie .'cliwer inufite naeli 
antiker Atiffassnng die nngliickliehe Stadt selb^t fur die grausige 
Verletzung gerade jeiie'. A-ylreilits biiloeul 

Endlich ist aber Hekate. die .strenge Gdttin der P’nterwelt. 
die Herrin der C-reister und Ge-'penster, eine auf Agina ganz au^- 
uehmend verelirte Gestalt, mit auf (.)rpheus. dem aus der P'nter- 
welt AViedergekelirten. zuriickgefiihrten Alysterienfeiern und ini 
Tempel einem Kultbild sogar von Alyrons Hand (Pau.s. II. 30. 2 1 . 

Den nuinismatisfhen wie den literarischeu Zeugnissen naeli 
mull der Hekatekult auf Agina im Lauf der romiseken Jahrliuuderte 
an Bedeutung nickt ab-, sondern elier zugenomnien haben. Auf 
den Aliinzen der Severuszeit i't das Bild der dreigestaltigen Glittin 
mit den groBon Fackeln hautiger als irgend ein anderes Gbtterbild. 
A’gl. Alilbauk a. a. G. pi. lA'. 14: A'. 8. .\uch der iminer nocli nicht 
gedeutete prostyle Tempel auf gleiehzeitigen Priigungen uMilbank 
pi. lA*. 12l darf am ehesten fiir den der Hekate gehalten werdeu. 
Pausanias II. 3t'. 2 erwahnt den Hekatetempel als allerletzten der 
iiginetisehen Stadtheiligtiimer. liei deren Aufzaldung er ganz deutlich 
in nordsiidlicher Richtung vorgelit : erst Apliroditetempel. .\iakeion 
und Phokof-grab auf der lieherr'clienden Hidu' zwiselien xpu-TTo^ hu),v 
und den Hauptbiifen: dann die (iruppe dor otfenbar nahe beieiu- 
ander liegenden I’euipel des Apollon, der Artemis und de.s Diony-os. 
Dann deutlich getrennt davouM (frspfuJli zai of Tfah;,) das Heilig- 
tuiu des Asklepio.s. also etiva im sudliehen Toil der Stadt. dem 
Ausgangs]>unkt des Kultes. Epidauro.s. sdion niilier liegend. Dann 
erst nennt Pausanias den Tempel der Hekate. in besonderem Peri- 
bolos. und gleich darauf die weiter von der Stadt noeh siidlidier 
gelegeue Stiitte des Zeus Panhelleuios. und. wie er zu glaubeu 
scheint, auf dem A\'ege zu ilir. das ebenfalls forngelegene Heilig- 
tum der Apliaia. Diese Art der -Aufreihung liiBt darauf sehlieBen. 
dafi das beriilimte Hekateion schou ein Stiiek weit siidlich von der 
Stadt lag: der Schutz eine- hesonderon Peribolos wird dort drauBen 
umso verstiindlieher. AVie ieh in dem to))Ograpliischeu Ergauzung'- 
baud des Bayeri-chen Ausgrabungswerkes demniiehst dartun wiu-de. 

1) .inch Hitzia-Blummer I. S 6'2.'> nehmen eine gewisse groUere Entfernuiig 
von den drei zuletzt erwahnten Tempeln an. Vgl. oben S. 144. 
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verniute ich seiiieii letzten Kest in eiiiem marlitiu’en Quaderfuncla- 
nient rechteckiifen Grundri^'es. das nnch unau'-geyralien diclit am 
3Ieere^ufer dort im Boden steckt: etwa 20 llinuten siidlich von 
der Stadt. da wo nieine Karte der In-el die Bezeichnnng' ^sto pyrgo^ 
tragt. und wo Wasliington’^ geologi^che Karte mit der Grtsangabe 
^Pagoni" gerade das Ernptivgestein der siidlichen Inselhalfte be- 
ginnen laGt. DaB so wenig melir von dem Ban iiber dem Boden 
erlialten ist. macht die nnmittelljare Xiilie der Kiiste. welclie den 
Abtransport einer Rnine in ilirer Steinma,s.se iinnier nnheilv<dl er- 
leiektert. A’ielleiclit verrat die Bezeichimng des naben Kap- ..Paltio- 
pyrgOb“. dab ans den Tempeltriiinmern eiiist aueh bier eiii alter 
A\ acbtturm entstanden war. Und vielleicht iindet man bier, wu 
das eruptive Gesteiii beginnt. nocli eininal den ^Unterweltseingang'" 
einer naben Hulile. Die Talsclilueht bstlicb davon triigt beute den 
Xauien ^Skotini" ‘). 

£in Urkundenrelief. das aul' dies aginetische Hekate-Heiligtum 
Bezug nimiiit, ist nicht nitr das Exped. de Aloree III, pi. 43 abge- 
bildete Stuck, wo Hekate mit zwei machtigen Fackeln und von 
einem Hand begleitet, aU IJejtrasentation der ganzen Tnsel auf 
deren Eelsen trout dem sie begruBenden Reiterberos Hippolytos 
von Trozen gerade gegeniiber iSvoronos, Xat. 3Ius. Atlien S. 595, '6 
nr. 1475 Tat'. Iii5), .'ondern wabrscheinlieb aucb das nacb der ]\Iitte 
der Insel verschleppte interessante AVeilireliet Eiliem. 19til. Taf. G. 
wo die (.iuttin mit zwei ebenso miielitigen Eackeln gelieimnisvoll 
hinter der so reichlich opt'ernden Eainilie ersebeint. Ihre AVesens- 
gleiebbeit mit der Artemi' Phospboro'- i vgl. die Analogie : dudeicb. 
Topogr. e'on Atben 205 Gi i't bier vollstandig. 

Die merkwiiialige. leider nur in Eragmenten erbaltene. nacb 
der kleinen Xaebbariusul Kyra ver'cblepjite Opferinscbrift au' rii- 
miscber Zeit. welcbe von uns s. Z. notiert demnaebst von A. Rebm 
in Aliineben berausgegeben werden .'oll. ist unbekannter Herkunft. 
Zweimal werden Lampen darin erwiibnt. 

Knfllich eine bedentsame Stelle mitten in der In.sel. die alien 
-Arcbiiologen mitgangen, nur von dem 'cbart'selienden GeologenATa- 
sbington la. a. O. ]i. 79S/9i bisber liemerkt worden ist. Hocb oben. 
nnzuganglicb beute. an einer der nadelartigen Eelsklij)pen. welcbe 
den Rest der zerh(.ir.stenen Kuppe des A aliasnu’no A umi. der anscbei- 
nend jiingsten vulkaniseben Eruption aul Agina is. o. S. 137), aus- 
macben. ist eine Haelie Eelsniscbe eingetieft zur Autnabine eiiies 

1) Ey.orui als Beiname der Hekate. I>iod. Sic. 1. 9l.. ebenso und i^y.oToinaci 
als Beiname der Aphrodite in Phastos ; Anth. VH, 51, 2. 
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jetzt fehlenden antiken Yotivi-elief- : ein -ioheres Zeicheii. daC man 
an dieser imkeimlieh pliantasti'-fhen Statte iiiit ihren grotesken 
Formen eiust (Ipier dargebraclit hat. Weni ander' an -olcher an die 
unsiclitbaren Krafte der Tiet'e ernst geinahnenden Stelle als eben 
den Unterirdischen? I ist ein^aiii and iinheimlich zwischen diesen 
starren. einfarbigen Eelsruinen. gleich als wiirden aus den Spalten 
'chnell wieder erstickende vulkanisehe Darapfe enipor.steigen". So 
t'abt dei’ (leologe Fiedler la. a. 0. p. 274:i seiiien an Urt und Stelle 
gewonnenen Eindruck zusammen. in dem er Stackelberg's eindrnck.s- 
voile Zeichnnng der romantisch - wilden Statte reproduziert (La 
Grrece . Yues pittore>qne' et topographiques. 7. et S. livraison 
pi. 2 lb. 

Es liiBt sich also nicht lengnen. daB die Enterwelt init ihren 
Gefahren nnd Schreeken in den religiJben A’ov'^tellangen und Kulten 
gerade Aginas eine bedeutsame Rolle spielt. und es scheint die 
allernatUrlich.-te Folgerang. diese religionsgoschiehtliche Tat-ache 
uninittelbar aus der anderen unhesti'eitbareii phy.sikalischen Eigen- 
schalt der insel. ihrem einstigen Yulkanisiniis zu erkliiren. Dieser 
hat eben nicht nur in der — wie aut Thera-Santorin — ihni ver- 
dankten materielleii Produktiou. eineni tretflichen Y'eingeliinde. der 
Insel ihren iiltesten Xamen Dinonia. ninope gegeben-c sondern 
aiieh das AVachstuni ihrer trilhesten religibsen Yorstellungswelt 
stark beeinllnljt. 

Zum Yulkanismus der Insel geln'irt endlioh auch die warine 
Alineralipielle an ihrer Xordkiiste, deren Existenz uns bei unseren 
verschiedenen Auteiithalteu aut Aegina leider nicht bekannt wa'A 
vielloLcht well sie, aiischeinend des (dteren intermittlerend, danials 
wieder versiegt war. So kann ich aLo vorcrst nur iiltere Be- 
richte friilierer In'obachter aiifiihren. 

Bei eiuein der iiu Gebiet des Samnischen Gulfes so hautigen 
Erdbeben und zwar bei eineni auch in Atlien stark spiirbaren. iin 
Mai 1S3S iverzeichnet in dul. Schmidt'; Erdbebeiikatalog : Studien 
htier A'ulkane und Erdbeben 1S81. Abt. 2. S. 135) . war eine an 
dieser Stelle Aegina;; schon im Altertuin wie in der nachantiken 
Zeit vorhandene. infolge von Erdbeben dann wieder verschwundene 
iiuelle von neueiu znni FlieBen gekoimnen. Das Erseheinen des 

1) Eine anschauliclie Schilderiini; dieser bizarren Szenerie, die sein enipfang- 
liehes Geinut wie ,,ein kleines Gedicht mit gewaltigen Ideeu“ tief ergriffen batte. 
gild Stackelberg selbst in der ion seiner INichte Natalie v. St. berausgegebenen 
^ischilderung seines Lebeus;" (Heidelberg IbSd) b. 17(1/4. 

■Jj Die Stellen bei llarland p. lb. 



154 


li. Tlii e rsc h . 


heilkraftig'eii \Va'".ei‘s erregte vur U'* .Jahreii snkli freudige £r- 
regung- auf der In-jel. dafi der b^*^te Faeliiiiaiiii daiaals in Atlien 
yum Ifinisterinm an>; lieriibergesandt ^yll]■de. Aut' (Iruiid -eiues 
dem i\Iini^terium eingereicbTfii Grutacliteii' init clieinisrlier Ana- 
lyse de-< neuge^cheukten Sauerling" . welches aueli in ver'chie- 
denen griechischen Tageszeitiiiigen dainak abgedvuckt warden i't. 
hat Xaver Landerer^i an zwei freilich so abgelegenen Stellen 
lierichtet, da6 diese Xaehricht so gut wie vcrgraben ist. Zuerst 
ill einem der kleinen in Xiirnberg erschieneneii Biindchen -lleper- 
toriuin i'iir die Pliarniaeie". Bd. G3 S. 198 — 2U0, dann ganz 

kiirz in deni vun ihin selbst ISliJ zn Athen herausgebrachtem 
Heftehen Uegl rav ti;; 'E^.lci^os iiMcrixav vdc.Tcov. S. 33. Eiue 
kurze Xotiz iiber die Fe-tstellnng Landerer's hat dann sein baye- 
rischer Landsiuann. der luit philologischer Tradition iind Bildung 
gesiittigte Frlanger. spatere Bonner Mediziner (.'hr. Fr. Harlell in 
sein umfassend angelegtes AVerk ..Die Heihpiellen und Kurbiider 
Ctriechenland^ und seiner Inseln etc." . Berlin Iblti. S. 127 aufge- 
noiiimen. A^orher hatte .schon (.ieorge < 'ochrane in seinem wis^en- 
sehaftlich freilich unergiebigen — und otfeiibar zuri'ickdatierten (1837 
— Buck ..AVanderings in (.Ireece". auf (.-rnuid luiindlicher Frzahlung 
und jener Artikel in der griechischen 'rages]U’esse. auf die Ent- 
deckung hingewiesen (Bd. 11. 275/6). Xur liier bei Cochrane findet 
sich auch Lauderer’.-- chetiii'che Anali'se der (Quelle in voller Ge- 
nauigkeit wiedergegeben. 

Xach Landerer's genauen Angaiien lag die Stelle zwei Stundeii 
von der Hafenstadt. eine halbe Stunde von Paliioclujra entfernt 
am Fufie eines niedrigen Hiigtd'<. in der Xiihe eines alren Stein- 
Ijruehs, nur 3B Schiitt vom Ffer der X.Kilste. also fast am ileere^- 
'trand, wie so oft liei Heih|uelleii in Griecheulaiid. Aus der .Be- 
zeichiiimg der (Jrtlichkeit bei den Umwohneru ./rherma" schloB 
Landerer sogleich richtig auf das einstige A'orhandensein einor 
heillen (Quelle si-hon in antikcr Zeit. AVa^ er zuniichst land, war 
ein nur tropfenweise aus den dorf an^teheudeu Kalk- und Toii- 
lagern durclisickernde^ AVa'::ser von 22” B, und erfriscliendem. 
leicht .sauerlichen ( iescbiiuu-k. AL Landerer weiter schiirfen lieB. 
>rdioB auf eininal eine kriiftige (/Quelle desselben lauwarmen Al'assers 
in ziemlicher Alenge hervor. die in weiiigen Alinuten eine kleine 
Zisttume fiillte und dann uL kleinei' Baeh in> nalie Meer sich er- 
goB. Alsbald setzte auch ein starker Besueh von Patienten zu 

1) Professor fur Cheniie und Pharmazie an der I'niversitat in Athen (r IgS-S), 
fruher Leibapotheker Kunig otto’s, spatcr Kerater auch Schliemann's bei so 
manclien cheniischen .\nal\sen seiner I'unde. 
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Badern uud Triiikkuren eiii. Die ,HToljen Hurtuungen aber, die 
man 'icli ant' die Entstehnng eines die liisel beri'ilimt luaclienden 
Kururtes setzte. haben sick nicht ertiillt. so sehr auch Aegina als 
angenelimer SommeraiifenThalt und Luftkurort. aD den ihn schon 
die liellenistiscke und rumiscke Zeit kamite und aneli Landerer 
^yieder empfalil. gerade in den allerletzten Jalireii in neuen Auf- 
schwung zu kommen scheint. 

Xacli Landerer's Angaben miiBte die i\Iineralr|nelle zieinlicli 
genau in der Mitte der Xordkiiste Aginas anzusetzen sein. d. h. in 
der ant lueiner Karte als .Kukkalaki" bezeiclineten (legend; etwa 
da. wo ..Ziiwtda" id. b. Sacki stebt — , eine Di'tsbezeicbnung. die ver- 
mntlicb eben ant ein Badeliassin antiker Anlage dort zurilck gebt. 
Die genaue ( )rtlicbkeit dnrcb arebaologisebe Sondierungen festzu- 
stelleu. wil’d tojjograpbiscb voii besonderer AVicbtigkeit sein. 
Scbon jetzt kann man mit Bestimmtbeit sagen. dab bier jenes 
Herakleion gelegen halien imiC. das bei dem von Xenopbon 
I Hellen. 1' 1.5 — 9) bericbteten, gliicklicb gvlungenen Handstreieb 
des Atbener.s Cbabrias gegen die vereinigten Agineten und Spar- 
taner im Jabre SSAJ'T eine bedeutsame Rolle spielte. Dem Herakles 
beilig und geweibt galten ja iilterall in der antiken AVelt gaiiz beson- 
ders die heiben Heilquellen. iiu Zusammeiibang daunt werden. wenn 
so die bisber vollig verloren gegangene Stelle des alten Herakleioiis 
wieder gewonneu ist. auch die welter ostlicb ant Aegina festge- 
stellteii Bete.stigungs- und Siedlungsreste als ..Tri}iyrgia" endgiiltig 
erwiesen. Eine geiiauere Bebandlung dieser topogra[)biscben Fragen 
wird mein topogra})biseber Bericbt iiber Aegina bringeu. welcber 
in dem sebon erwahnteii Ergiinznngsbande des bayerisrlien Aus- 
grabungswerkes ersebeineu soil. 

Schon bier aber sei darauf bingewiesen, dab die'e Pikrokrene. 
wie l.<anderer sie nenut, dieser Sauerlingspradel genau an derselben 
Stelle aucb dem lb. dbdt. schon bekannt war. Die Quelle ist ver- 
zeiclinet ant einer jener von dem Parisor ( trientalisten Charles 
Scbat'er einst in Turin erwoiEenen. in Fviipfer gestocbenen Karton 
griecbiseber iiiseln. welcbe zuerst Em. Legrand in seiner Ausgabe 
von Buondelmouti's ..Description des lies de rArcbipel" (1S97| ver- 
urtentlicbt bat (Public, de I’ecole des langiies orientale^ IV. ser. 
tome XI A’, p. 25()i. und welcbe wie (lallois i Exploration arcbeolo- 
gkpie de Delos. Introdindion. Cartograpbie : Paris 1910, p. 2111'. i 
ricbtig stellt. in At irklicbkeit zu dem _(lraiid Iiisiilaire" des tranziC 
sischen Keisenden Anilre The vet gebbren, dessen bandscbrittlicber 
wie gedruckter Text in der Pariser Xationalbil)liothek verwabrt 
wird. So erstaunlicber Fnzuverlassigkeiten Tbevet ^^1502 — 1590i, 



(ler. eiiitiin Onleii unn’ehi'n’ii;'. zuni Hi'toi'io;>'ra]iheu uud 

Ivo>inugi’a|ilien des Kimigs vim Fraiikindch >i(di aiit'sehwingi'n konntc. 
in >einen Aiigahcn audi sick luit zeila’n las^cn inid^on ivg!. 
rdalloi-i a. a. O.i. so kaim dock da^, \va< cr liici' auf seiner Kai'te 
\ on Agina iAlik.2) angikt. mekt (‘iiitaek ei'iiiuden ^eiii. Iia L brigen 
^iekt auf dieser Ivarte mancke Kiiitragiuig. niekt iiur dt'r ( 'ontur 
der Jnsel. pkantasti'^ck und unwakrsckeinlick genug aus. Etwa in 
fler Mitte der Xordkii>te ist nun ein kart kis an dt‘n Strand ktu- 
anreickender kleinc'r Binnensee gezeieknet. der von einem aus den 
siidlick ansekliebendeii Hdken koiiiiiienden kiirzen t|uellbacli gespeist 
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wil’d: der Wasserspiegel ist so groB. daB er sogar von zwei Ruder- 
booten befahren wind. Das mag iibertreibende Ausscbmiickung 
sein. Aber wichtig uiid entscheidend ist die dem Ideinen Wasser- 
spiegel beigegebene , ganz unzweideutige Beiscbrift ..Goulpbe 
salle". Ein Bittersee also, mit Quellbach. hart an der 3Iitte 
der Xordkiiste. mit salzigem Gehaltl Das ist zweifellos dieselbe 
Quelle wie die des hentigen -Tberma^-Zuwala. d. b. des antiken 
Herakleion. Ini 16. Jbdt., oder wenn Thevet in dieseni Falle aus 
alteren Quellen scbopit, scbon im 14. und 15. Jbdt. muB die 
Quelle also so ergiebig gewesen sein. daB sie etwas wie einen 
kleinen See dicht an der Kiiste bilden konnte. 

Der Glaube an die Unterirdiscben ist m Griechenland nirgends 
anf das vulkanische Gebiet bescbrankt. Hoblenbildung. die ibn so 
sehr begiinstigt. ist ein Speziticnm der Kalksteinformationen. Hdblen 
und Grotten als Bebausungen boherer Wesen baben von jeber die 
Pbantasie der 3Ienscben bescbiiftigt. Eine nicbt gerade groBe. 
jedocb in ibrer ungewubnlichen Lage unmittelbar unter dem Gipfel 
einer der Kalksteinbbhen im nordostlicben Teil der Insel in die 
Augen fallende Hbhle mit der offenbar zu ibr gehorigen alten 
Legende ist bier endlich in ibr Recht einzusctzen. 

Hat in gewissem Shine etwa aucb die iiginetiscbe A p b a i a zu 
den Enterirdiscben gebbrt? Dafi die unmittelbar unter dem Tempel- 
plateau beiindliclie Hbhle (.Taf. lY i als die Stelle ibres Yerschwindens 
und damit aucb als ibre alteste AX’ohnstiitte ant Agina anzuseben 
ist, hat Furtwiingler spater selbst nocb. sein t'ruberes bartnackiges 
Strauben gegen solcbe Auttassung iHeiligt. der Apbaia. S. lY und 
471 Aniii.) zurueknebmend. mir gegeniiber ausdriicklicb anerkannt. 
Ich batte ibni von Anfang an. scbon wiibrend der Ausgrabungen 
oben am Teinpel. in dieser Frage Widerstand geleistet — immer 
vorgeblicb - - und war, als ich dann in Freiliurg in Br. 1905 beim 
Bearbeiten der Kleintunde fiir die Apbaiapublikation wieder voi- 
der, aucb von Furtwuiigier selbst anerkannten Tatsaclie stand, 
daB die iiltesten kleinen Yotivgabeu gerade unmittelbar itber und 
vor der Hbhle zu Tage gekommen sind. in meiner Auttassung 
von dem niytliischen I'liarakter der Hbhle ants neue bestarkt 
worden. Als icli dann Furtwiingler an eine aus seiner eigenen 
Heiniat im Schwarz wald stammende, seit seiner Jugendzeit von 
ihm vergessene mittelalterlicbe analoge Legende — Kult des Xumens 
an der Stelle seines wunderliaren plotzlichen X^erschwindens in 
einer Felsenbrtnung — erinnern konnte, niimlich an die Sage von 
der hi. Ottilia und ihrem Felsenheiligtum am RoBkopt bei Frei- 

Ges. d. Wiss. Nachrichten. Phil. -Hist. Kbsse. 192S. Heft 2. 12 
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burg ^). da erklarte er sicli niit der ihm eigenen t'reudigen Prompt- 
heit bekehrt und von der Unrichtigkeit -einer t'riiheren Aiif- 
I'a'.-ung iiberzeugt. Hatte er die Fortsetzung der Aginapublikation 
noch selbst imternehmen konnen. er hiitte sicker --eine antangliche 
Bedenken mid Einwiinde auch btfentliek zuriickgenommen. 

DaB Apliaia im selben Sinne wie die \-or ikren Yerfolgern — ganz 
wie sie — lebendig von der Tiet'e versclilungeiien und geborgenen. 
hoklenentrilckten und weiter in der Tiefe gedacliten Ampkiaraos uiid 
Tropkonio^ (Rhode. P.-^yche lOGff'.i oder wie Palaimon in Korintk (fV&K 
y.txovcpd^aL (pc:0h>) und Erecktkeus in Atken aP in der Tiet'e weiter- 
lebend gedacht worden ware — dies zu bekaupten ware allerdings 
nickt ricktig. Denn Apkaia ist nie eine Sterbliche, sondern immer eine 
gbttlicke Xymphe. ja eine macktige Sckwester der groBen Artemis 
gewe^'Cn. ein und dasselbe "Weseu wie die kretische Britomartis- 
Diktynna^i und die Lajjhria von Kepkalenia. nur im Namen von 
diesen untersckieden (Anton. Liberalis c. 4Ui. Darmn kann auck bei 
ihr von einem Fortleben imDunkel der Tiefe wie bei jenen chtonisck- 
seismischen Wesen nickt die Rede ^ein. Tm (Tcgenteil. Apkaia i.st eine 
jener auf den Hohen der Berge waltenden oberen Xuniina. die auf 
den Gripfeln woknend gedackt werden und dort zu verehren sind. 
Aock bei Pausanias (II. 30. 2) i.st ausdriicklieh der (jlaube an ikre 
Epiphanien bezeugt: eine Vorstellung. auf Grund deren S. Reinach. 
wohl mit Recht verniutet hat. daB das cpdoau ywar/.o^. das den Agi- 
neten vor der Schlackt bei Salaniis anfeuernd er.sckienen (Herod. 
\ III. SI), eben als eine Erscheinung ihrer (lottin Apkaia aufgefaBt 
woi’den sei. Solcke Epipkanien. kock in freier Luft oder auf eiuer 
Bergesspitze, sind aber, wie uns kreti^ck -minoiscke Siegelringe 
mekrfach gelehrt kaben. tin typi.'iokes Element der vorkelleniscken 
religibsen Vorstellungen dcs 2. Jakrtan.-end v. (’hr. (Vgl. zuletzt 
Schweitzer zu Pilsson.'; ..Minoan-3Iy<'enean Religion" im (Jnonom 

Ij Als die t ertolgte in ilirer lioclisteu Not zu Gott um Ililfo ruft. da „6ft’uet 
sich der Fels und spaltet sich vor ihren Augcn ; die Ileiligc geht hinein ; der 
oiiene Fels gelit wieder uher ihr zusamnion und sie ist in der lldhle dieses Steines 
sicher, gleieh wie Jonas in des Waltisches Bauch gewesen ist. Nach uberwundener 
Gefabr ging der Fels wieder auf, umb diese uuscbuldige Taube wieder in die 
vorige h reiheit zu setzen.“ Unteu am Felsen ijuillt danu ein besonders fur Augeu- 
krjnke heilsames Wasser hervor. So nach K. Bannwarth, St. Ottilien (Freiburg 
lOo.jj S. 8. Ilartfelder, St, Ottilien und seine Legende, 1870. — Diese literarischen 
k'achweise verdanke ich der Freundlichkeit Jos. Sauer’s in Freiburg in Br. 

2 ) In orphischen Kreisen wurde die kretische Diktinna freilich auch Hekate 
gleichgesetzt und Britomartis als eine Fochter der Hekate angesehen . Schol. zu 
hymn. orph. 3fi, 1 2 ; Etym. magn. s. v. JSotrdut'grts. 
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IV. 179.1 Das stimmt gut iiberein niit der agineti'iclien I'berliefe- 
rung der kretisclien Herkunft der Aphaia selbst. 

Es ist vollsttiiidig ricbtig. was Eurtwiingler hervorgeboben 
bat, dab diese tiginetiscbe Hoble sicb nicbt lues'^en kann weder im 
rauinlicben Ausmall 9 mit den bekannten grofieu kretiscben Kult- 
hohlen noch mit Votivgaben. die aus deren Innern stammen. Als 
Hadeseingang ist sie in der Tat .so wenig anzuseben wie als Opfer- 
stiitte. wobl aber als Ver.steck. Scblupfwinkel tiir die Verfolgte der 
spiiteren griecbiscben Legende-), vor allem aber als beimlicbe und 
gebeimnisYolle Bebausung der Berggbttin der altesten. m’spriing- 
licben. vorgriecbiscbenYorstellung. Glanz besonders wenn derEingang 
dieser Felsenspalte etwa nocb von einem scbiitzenden Dornge.striipp 
uingeben war. wie es die von E. Maall (^Kubns Zeitscbrift L (1922>. 
231; 3) gefundene Deutung des Xamens Apbaia geradezu fordert. 
Oben liber der Hoble. rings um sie imd vor ibr bat man die altesten 
AVeibegaben in frommer Scbeu vor ..der in den Dornen“, vor dem 
G-rottengeist niedergelegt (vgl. Furtwilngler S. 472). Als man 
spater der Ctottin eiii ricbtiges Hans, einen Tempel erbaute. trat 
die alte Hoble natiirlicb zuriick. In diesem besonderen Simie. also 
als AVohnstatte der altesten Berggottiii — darin der kleinasiati- 
schen Kybele in ibrer Bergesbbble vollstandig gleicb — scbeint 
die Hoble der Apbaia docb von religionsgesebicbtlieber Bedeutung 
zu sein. 

AVir gewinnen damit eine erwiinscbte Parallele aucb znr Grotte 
von Elensis, in der man jetzt die Bebausung der altesten Gottin 
dort, der ebenfalls nocb vorgriecbiscben Eleutbo annimmt. die 
wieder driiben auf Kreta. in Amnisos bei Knossos, ibren Hliblen- 
kult gebabt bat. Aucb in Elensis war der Hoblenraum selbst 
nicbt bedeutend. aber vor der Grotte. in ibrer nacbsten Xiibe. ganz 
wie bei Apbaia, selieinen sicb im Freien die altesten Ivultband- 
lungen abgespielt zu baben. A'gl. Alalton im Jabrb. 1913, 41 2; 
Aoack. Eleusis, S. 13. 4. 

Eine gute Analogic bringt jetzt .A. Evans (Palace ot Alinos IT. 
p. 81, Fig. 37) von einer FeLsbube Mittelkretas. siidlicb von Gor- 

1) Die Behauptun*! freilich — zuerst von Fiecbter S. 8S ausgesprochen — . daC 
die Ilolile ursprunglicli .,viel“ kleiner gewesen sei. wird den Umstand allmaliliger 
Aiiswitterung, die an sich hier vorlianden ist, nbortreiben. 

2) Ist -iielleicbt gerade der dunkle, die Phantasie anrcgeude Hohlenschlund 
Veranlassuiii gewesen zu der bei Antoninus Liberalis c. 40 uberlieferten griecbiscben 
Volk'etymologie des jN'amens (nainlicb von Ccfai-iisa^cci), die entstand. als man 
dessen wirklicbe Bedeutung nicbt mehr verstandV Das Motiv des Yerschwunden- 
seins also er>t aus der Ibdde entwickeltv 
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thyn, wo eine Christuskapelle ein kleines minoisckes Heiligtuin 
abgelost liat. Ganz wie auf Agina liegt hier am Steilabfall des 
obersten Bergkopfes der Eingang zii eiuer nicht selir groben Hohle. 
die weiiig iiber 1 m breit iind 0 in lang als ein gangartiger Eels- 
spalt ins Innere fiihrt . hinten mit 
Eelsgeroll jetzt angefiillt. Eninittel- 
bar oben driiber aber die regelinabig 
Tiereckige Anlage eiiies in rauhen 
Blbcken aufgemauerten „h. Sclireins" 

(Abb. 3). Aucb liier ist es gewib der 
geheimnisvolle EeLsspalt gewesen. der 
die ininoi'die Kapelle iiber ihm er.st 
nacli sick gezogen bat. 

So jedenfalls aiif Agina. Die Hbble also, niebt etwa die para- 
diesiscbe Scbunbeit der landscbattlicben liiindsicbt auf jener wal- 
digen Kobe, ist Yeranla.ssung gewesen, dal3 der Knit iiberbaupt 
gerade auf diesem Bergscbeitel und niebt auf einer der z. T. noeb 
bobereii imd freier gelegenen Kuppen weiter bstlicb sicb festgesetzt 
batb. Die Hoble bat sicber aucb bei Apbaia die Bauten erst uacb 
sicb gezogen. Ibr. der Hbble allein. verdankt damit aucb der 
Tenipel der klassiscben Zeit .seine berrlicbe Lage gerade dort, wo 
er nun .stebt. Urspriinglicb aber gab e-' bier oben niebts andres 
zu seben und niebts anderes zu verebren als eben diese freie 
Kobe mit ihrer Hiible und eventuell ibrer Dornenliecke. Bis ins 
7. Jabrbundert binein war alles ganz Xatur bier. Dies aber. 
ein weites Hereinragen vorgrieebiseber, tempel- und bildluser 
Eeligiositiit, die nocb ganz im Freion .sicb abspielt. liilit deutlicb 
aucb die von uns gefundene arcbaisclie Ibiuinscbrift nocb erkennen. 
Erst dainals biirte der primitive Xuturzustand der iilteren Kult- 
wei-e auf ; er.-t da bekam Apbaia. die bis dabin. abnlicb wie die 
pbrygisebe (ibttiii von Arslankaja in der Tiefe des Felsens wobnend 
gedaebt war-i. ein wirklicb gebautes Haus mit all dem iibrigen 
fiir damalige Begriife nunmebr notwendigeii Zubebbr, wie es alles 
die arebaisebe Apbaiainschrift mit Stolz aut'zablt. 

Aber aucb da nocb. selbst in der arebaiseben Zeit des 6. .Halt 
bat man an der alten Huble aD gebeimni,sv(dler alte^iter Wobn- 
stiitte der Gbttin festgebalten. Das bezeugt ein in diesem Zu- 

1) So schon sehr richtig ahnend; 1’. Boblaye ia seiner Description de Tile 
d’Egiue (Xouvelles Annales des voyages 1.S34) p. 312. 

2) Zur Wesen.sgleichheit der groLlen Gottinuen im vorgriechischen Griechen- 
land und Kleinasien vgl. jetzt auch Schweitzer a. a. 0., S. 184 — IsS. 




Aginetisehe Studien. I. 


161 


sammenhang bisher nicht ausge%yertetes Monument : die einst boch- 
ragende kolossale altjoniscbe Einzelsaule. welclie, wie ibre naxische 
Scbwester in Delphi, kaum etwas anderes als eine groBe Sphinx- 
figur getragen haben kann. nnd jener an GlroBe nicht nacbstand. 
(Vgl. Heiligtum der Aphaia. S. 15617 (Fiechter). 486|7 (FurtwanglerX'l 
Furtwangler glaubte diese arcbaiscben Fabelwesen anf ibreni hohen 
Standort als allgemeinen Ausdruck der gottlichen Macbt iiber Leben 
nnd Tod ansprecben zu sollen. Das ist auch sicher ricbtig. Wenn 
man aber genau anf die besondere Ortlichkeit acbtet, an der in 
Delphi wie in Agina diese Eiesensaulen, die wie ungeheure Signale 
wii’ken mufiteii nnd sollten. so kommt man noch zu Weiterem. 

Die Sphinxstiule in Delphi stand an jener pietatvoll auch 
spater in romantischem Urzustaud belassenen Stelle des heiligen 
Bezirkes. wo das alteste Orakel gewesen sein soli, wo man die 
Erdmutter Gaia. Themis und die ]\Iusen des bier geheimnisvoll in 
der Tiefe fliefienden' mantischen Wassers hausend dachte, da wo 
schon vor der Pythia Apolls die Sibylle ihre Seherspriiche ge- 
sungen haben soil (Roscher, SI. L. IV, Sp. 799). Fnmittelbar anf 
einem der dort liegenden groBen Felsblocke. dem „Sibyllenfelsen'. 
erhob sich die schlanke altjoniscbe Einzelsaule. Die Sphinx als ibre 
Bekronung — ein SAunbol der in der Tiefe waltenden Gottheit, 
deren Rat und Willen hier erfragt, deren Stimmo bier durch 
menschlicho Medien vernommen werden konnte. (Vgl. Bourguet, 
Les ruinos des Delphes. p. 131.) ') 

Auf Agina stand die jonisclie Einzelsaule ganz entsprechend 
immittelbar iiber dem Schcitel der alten Hohle. Wenigstens in 
ihreni Sockelstein ist diese Saule noch beim Neubau des Tempels, 
als man an ihrem FuBe fiir das in die Hohle geleitete Traufwasser 
des Tempels ein Klarbassin aulegte. behutsam geschont worden-). 
Die Sphinxsaule gehurt demnacb schon zur Ausstattung des Heilig- 
tums, Avie sie fiir den alteren Bau, den arcbaiscben Tempel des friihen 
6. Jhdts.. eingerichtet worden war. Blit diesem zugleich wird auch 
sie gCAAmltsam zerstiirt worden sein. 

In beiden Fallen also, in Delphi Avie in Agina, bezeicbnete 
die Sphinxsaule wie ein hochragender steinerner Blast, wie die 
Hissung eines nicht zu iiliersehenden Banners die urspriingliche 
Wohnstatte und Hoheitsrechtc der Gottin, der Herrin dieses ge- 
Aveihten Bodens. Gerade nachdem ein stattliches Tempelhaus mit 
entsprechendem Altar A on der altesten geAA'eihten Stiitte sich not- 

1) Fr. Poulsen. Peljihi, p. 09 leagnet zu Unrecht jeden tieferen Sinn des 
Sphinxsymbols in diesem Falle. 

2) H. d. Aph., S. 156 7 (Fiechter). 
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wendigerweise etwa?- entfernt hatte, and diese in den Hintergrund 
zu driingen drohte. hielt man es fur geboten. dnrch einen soldi 
eindi-ncksvollen Himveis einer inastartig sdilanken i'ulierten Eiesen- 
saule die Nachwelt daran zu erinneni. wo der Kern und Ausgangs- 
punkt der Grottesverelirung ein^t gelegen hatte. 

Die Sphinx allein war hier das rechte Hoheitszeicheu. Sie 
ist zwar nach der archaischen Yorstellung der Griechen eine Aus- 
gebnrt der Tiete, abstammend von den unterirdisdien Sehrecken 
der Echidna and des Typhon (vgl. Ilberg bei Eoscher. 31. L. IV, 
Sp. ISGIi. Eben wegen dieter Wesensverwandtschaft mit den blut- 
sangenden Keren, Erinnyen und Harpvden ist die Gestalt der 
Sphinx als wiirgender Totengei-'t dann auch ein so beliebter Aut- 
satz ant' giiechischen Griibern geworden. Doch ist das siditlich 
erst eine verhaltnismafiig junge funerale Abspaltung der viel all- 
gemeiner gehaltenen alteren damonischen Grundidee (ebenda Sp. 
1379 if. u. 1319 ff.; dazu jetzt Bnschor in Ath. 3Iitt. 1926. 146 n. 14',t). 
wie .sie auch Furtwangler sich gedacht hatte, und wie sie sehon in 
der charakteristischen 3Iischgestalt der S})hinx selbst znm Ausdruck 
koninit. Denn wie soli man die Symbolik dieser Gestalt anders ver- 
stehen als eine Verkorperung ubernatiirlicher 3[achte, welchen 3Ien- 
^chen- und Tierwelt, alle-'. was da fliegt und kriecht. in gleicher 
Wise unterwort'en ist. und die man sich. als Eins mit der groBen 
giitigen Slutter Xatur. eben als ein weibliches 4Vesen gedacht hat. 
So wird auch im Aphaiaheiligtnm die Sphinx anf der hohen Saule 
als Symbol des auf der Bergeshiihe hausenden Xumens zu denken 
sein, das in der Huhle unmittelbar unter ihrem Fufi seinen heim- 
lichen Sitz gehabt haben sollte *). 

Diese altjonischen Einzelsiiulen an iiltesten Kultstiitten scheinen 
eine vorgriechisehe Tra<lition minoisch- mykenischer Zeit t'ortzu- 
setzen. Ich sehe in ihnen Ansliinfer jener schlanken Kultpt'eiler, 
wie sie unter anderen auf dem knnssi.schen Siegelring i.TIlS. 1901, 
p. 170, Fig. 48) als unmittelbar vor der Kapelle mit dem heiligen 
Baum stehend. wie sie auf dem Sarkophag von A. Triada mit 

1) Einen kultischen Zusammenhang von Huhle und Tempel hatte zuerst Dod- 
well (Classical tour I, .5(5d/7) vermutet, wobei er in der Ausmalung dieser Moglich- 
keit seiner Phantasie die Zugel t'reilich viel zu weit schieBen lieB ; er nahm einen 
geheimen Felsgang bis unter die Celia des Terapels an. Solche L'bertreibung 
mag Furtwanglers radikale Ablehnuiig des Gedankensniit veranlaCt haben. Auch 
( ockerell, der die Huhle noch in seinem rekonstruierten Schnitt durch die Tempel- 
terrasse (p. 18j nicht vergiBt, hat immer an eine irgendwie sakrale Beziehung der 
Huhle geglaubt (Ihe Tempels, p. 16,7). — Selbst iinsre aginetischen Arbeitcr 
haben ein gewisses aberglaubisches Grauen vor dem dunklen Hbhlenschlund nie 
ganz verloren. 
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Grriin umwanden, mit clem h. Symbol der Doppelaxt und einem hei- 
ligenYogel bekront zu seben sind; wie deren eine auf dem Relief des 
L6\ventore> von Mykena dargestellt ist. wie sie ferner in der uay.gc. 
y.iav des altesten Herakultes vonTiryns^'i bezeugt i>t, und wie sie 
in feierlicheni Dual mit dem Adler des Zeus bekront auch auf der 
hocbsten Spitze des Lykaionbei'ges standen, 

Dafi die Sphinxsaule auf Aegina den neuen Tempel, aus dem 
die Miinchener Agineten stammen, wahrscheinlicli nicbt melir erlebt 
hat. wurde oben schon vermutet. Aber der gliinzende Xeubau hat 
das alte Sphinxs;cnnbol doch nicht missen wollen. Es wurde nicht 
als iiberlebt und hinfort erledigt einfach fallen gelassen. sondern 
ganz geflissentlich, nur in einer anderen tektonischen Verwendung. 
festgehalten. D. h. in neuer. aber wiederum dekorativer, an- 
spreehender Weise an alien vier Ecken des Tempels : als Akroter- 
figur. Xicht nur am Tempel selbst . sondern auch am Propylon 
seines A'orplatzes '^ 1 . Denn dad Cockerell's Akrotergreifen eine ver- 
fehlte Eekonstruktion seien. — er sagt (Quarterly Journ. 1S19. 238) 
ganz richtig. alle Teile fiir diese Eckfiguren seien da. mrr die Kopfe 
nicht! — . war mir langst klar gewordeu. Auf einen der vorziig- 
lich modellierten Hundekorper dieser Stiicke gehort vielmehr der 
anmutige Sladchenkopf Gh-ptothek Xr. 91 Ql^^tstrierter Katalog, 
T. 14, Hundert Tafelu. T. 25 ai. den man bisher nirgends unterzu- 
bringen gewulk hat^). P. AA^olters, dem ich meine Vermutung'^) 
frilher schon mitteilte. hat in Aliinchen die Probe aufs Exempel ge- 
macht und in Gips eine solche Akrotersphinx erganzen lassen. 
Der Versuch ist gelungeu und wire! von ihm selbst liald ver- 
blfentlicht werden. 

So sehr Akrotersphingen ein beliebter Schmuck an Grab- 
steinen und Sarkophagen sind. so verhaltnismaBig selten i-t das 
llotiv am monumentalen Tempel einer Gottheit. Sichere Reispiele 
bieten vor allem solche Tempel. die der alten groiien Xatur- 
gottin geweiht sind . wie immer diese •xorviu d^i]o&iv spater ge- 
heifien haben mag. D. h. an dem hoehaltertilmlichen Tempel von 
Prinias (.\nnuario I. tav. and dem archaischen Tempel der Ar- 

temis T.aphria inKalydon (Kgl. Danske ATdensk. Selskab. Aleddelelser 

1) Vgl. Frickenhaus in Tiryns 1 20 ft'. 

2) Erhalten ein Tonfragment, Heiligt. d. Aphaia, S. oSj, nr, 12:t. .Abb, lost 

o) Zu den fruheren Deutungen und Vorschlagen s. Besebr, d, Glypt. nr, 01. 

4) Von ihr ist Gebrauch gemacLt in deni 1910 ersehienenen ..Illnstrierten 
Fuhrer durcli die K. Glyptothek zu Munchen‘‘, S. 24 (zu Xr. 1.37 und 177). 

5) Die Eekonstruktion Stefani's setzt die Sphingen sicker unrichtig in die 
Mitte des ftachen Dache?. 
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XIV. 3. S. 27 fp., Abb. 46 — 54). Mit Artemi^ .scheint claim ^chon i'riili 
Apollon, cler ja auch ein toclbringencler Gott ist, geteilt zu baben ; 
Porossphinx vom Amyklaion (^Epliem. l!>92. 10) . ^)phinxsaule auf 
Delos inoch uupubliziertl, Akrotertonsphinx am Tempel in Tber- 
nion (D. van Buren, Greek fictile revetment^. Fig. 138 = Eoin. 
3Iitt. 1915. 67 Abb. 28/9). Das Spbinxsymbol mag clann aucb in 
die Hedigtiimer anclerer Gottheiten iibergegangen sein. 5Iancbe 
von D. van Buren gesammelte Fragmente la-sen sicli bestimmten 
Ternpelgottheiten leicler nicht mebr zuwei-en: .so das intere-santeste 
Stiick aus dem Tempel _]\Iarafioti- in Locri Epizepbyrii iXot. cl. 
Scavi 1911. SuppL, p. 27 — G2i. AVar die scbone. beim ..Apliroclite"- 
tempel von Agina 1904 gefundene Sphinx nach P. V olters neuerlicben 
Fest-tellungen vurklich keine Akroterfigur, woffir «ie Fnrtwangler 
nocb gehalten batte , so miifi sie sonst irgencl eine kultliche Be- 
ziehung zu cler bier sicker scbon in vorgriecbiscker Zeit vercbrten 
Gottin gehabt baben. iVgl. einen ersten orientierenden Aufsatz 
von P. Wolters in den Mnncbuer Xene-ten Xacbricbten 1925 Xr. 53 
fiber den clamaB neuesten Stand cler Grabungsergebnisse). DaB 
diese Gottin Atbena war nnd nicht Aphrodite, .-oil in cler Fort- 
setzung die.-er -Aginetischen Stuclien“ gezeigt werden. 

Waren diese Zusammenhiinge und Beziebungen scbon frfiber 
erkannt worclen. -o biitte es nicht gescbehen konnen. daB bisber 
niemand an die Jloglicbkeit gedacht bat. dem Aphaiatempel solche 
Spbinxakroterien zu gelien. Hingegon liiBt sick jetzt gerade aus cler 
Tatsacbe cler Akroterspliingen ein sicberer EiickscbluB auf die ver- 
lorene Bekriinung der joni.-cben Finzelsaule beim A])baiatempel 
ziehen : namlicb daB diese wirklicb nur eine groBe Sphinx wie in 
Delphi, nichts ancleres, geti'agen baben kann. 

Der Kult auf der Apbaialnibe ist nicht cler einzige alte Iloben- 
kult auf Aegina. Am Oros battc' der Zeus Paiibellenios zweifellos 
einen vorgriecbischen Vurganger. .\uf den steilen kablen Kupipen 
des Dragum'ra am Ostende der Xordberge fand icb Altar und Votiv- 
galien einer ebenso alten unci wobl mitApbaia wesen-gleicben Gottin. 
mag man diese Gottin spiiter wie in Epidauros "Agrefiig xoov(pai'a 
(Pans. II, 28. 2) ocler wie in Argos ”Iloa c'.y.Qaiu (Pans. II, 24, 1) ocler 
sonstwie genannt baben. Uber Beicles wire! in der mehrfacb er- 
wabnten Munebener Ausgrabungsjmblikation beriebtet werden. 

Ein impio-anter Zeustempiel, ein groBer Peripteros mit be- 
deutenclem Kultbild innen in der ( 'ella sebeint trotz des beruhmten 
.Panhellenions" auf Aegina fiberhaupt nicht zu erwarten zu sein. 
Xirgends . weder bei Pausanias. nocb bei Strabo, nocb irgencl wo 
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sonst wil’d ein soldier erwiiliiit. weder in der Stadt nodi an andrer 
Stelle der Insel. Das Zeiisheiligtum amOros war ein in Terrassen an- 
gelegter offener Bezirk mit allerdings noch ungeklarten Einbauten 
darin. Hier am ekesten konnte iiii Ereien die auf den unter Sep- 
timins Severus iind b'aracalla gepragteii Miinzen (Milbaiik pi. lY. 10; 
Y, 8) dargestellte Zeusstatue gestanden baben; aus Bronze, im 
T3"pus des Zens Ithomatas weit ansscbreitend und drohend. mit 
Blitz und Adler. Die ganze Aiilage dieses Temenos in Yerbindiing 
mit deni Knit auf der hbdisten Spitze des Berges , bat nocb vor- 
griecbiscben. hocbst altertiimlidien C'barakter. Die Ausgrabiingen 
■sind bier nocb nicht beeiidet. 

"SYie die Kopfstation der groBen archaiscben. iinterirdiscb ge- 
flibrten Wasserleitimg Aginas anscheinend in Yerbindiing gesetzt 
war mit dem Knit des regenbringenden Zeus der Oroskuppe. kann 
wieder erst in der bevor.stebenden Yerbifentlicliung der lliincbener 
Akademie dargelegt werden. 

In der nenesten Dar.stelluug der griecbiscben Religion von 
Otto Kern folgt unmittelbar auf das erste einleitende Ivapitel ein 
als Griindlage de.s Folgenden nocb wichtigeres zweites: _Die 
]\Iacbte der Erde". Denn .,es ist fraglos der Knit unter- 
irdiscber Gottbeiteu. in denen sick die Religion zuerst kraftig 
ausdriickt" iS. ‘27). ..Man wird das Wesen dor kretisch - mt'ke- 
niscben Religion im allgemeinen als cbtoniscli liezeicbnen durfen“ 
(S. 30). ..Es hat den Anschein. als ob fast alle vorgriecbischen 
Gottheiten cbtonische Gestalten sind~ (S. 38). „Erdfroinm sind die 
vorgriecbischen Besiedler gewesen . Brdfrummigkeit ist das Ele- 
ment. das am starksten bei den neuen Bewohnern Griechenlands 
mitgewirkt bat^ iS. 40). „Die griechisclie Religion . . . beginnt mit 
Mutter Erde und gbttlicben Gewalten. die alle am Boden baften, 
und weist den Eromnien in die Tiefe". So wieder 0. Kern, er- 
ganzend in seinem Aufsatz ..Die griechisclie Landschaft und die 
griecbiscben Gotter“ lin .Forschiingeii und Fortscbritte“ 1928, 
Kr. 2, S. 13). 

Wcnn Kern als Erklarung dieser Tatsache den Satz an die 
Spitze stellt : ..So beweist das nur, wie eben Griechenlands natiir- 
licbe Bescbatfenheit von Anbeginn zii dor Yerebrung initerirdischer 
Gottheiten einlud“. so wird man fiir diese Behauptung kauiii ein 
schlageiideres Beispiel beibringen kbnnen — ■ aiiCer dem ihm in so 
vielen Beziebungen verbnndenen Bootien — als eben Aegina. Und 
doch ist gerade diese Insel bei alien Betraclitnngen dieser Art 
stets iibergangen warden. 
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Der Erlialtung der primitiven Vorstellungsschiclit . zu der 
der Glaube an die chtoni.schen Xumina gehort . kam auf Agina 
jedeni'alls der giinstige Emstand zugnte. dafi die vordorische 
Bevdlkernng der Insel neben dem eingewanderten dorischen 
Yolkselement weiterlebte. wie es Pausanias II, 29. 5 ausdrlicklick 
bezeugt ^). V. Stais (Ephem. arch. 1895 p. 236) sprach einmal, 
einen Ausdruck der neuesten Geschichte Griechenlands anwen- 
dend auf die antike, ganz richtig von einer „Enosis“ der beiden 
A'olksteile. Dies Fortleben des alien Grnndstocks auf Agina ist 
nicht nur kulturgeschichtlich . sondern auch kunstgeschichtlich 
Yon Bedeutung. Xur so ist z. B. Smilis zu verstehen’). Wie es 
.sick mil dem jonischen Einschlag bei den Giebeliiguren des Aphaia- 
tempels verhalt, soli in der Eort.setzung dieser „Studien“ versucht 
werden zu erklaren. 

Bisher hatte fiir Agina die Geologie ihre wertvollen phy- 
•sikalischen Feststellungen gemacht, olme um die von der Ee- 
ligionswissenschaft durch klassische Philologie und Archaologie 
bereitgestellten Uberlieferungen und Funde zu wissen. Diese aber, 
die klassische Altertumswissenschaft, ist ihren Autoren und Monu- 
menten nachgegangen, ohne die seitens der Xaturwissenschaft auf 
der Insel gewonnenen Ergebnisse gebiihrend zu beachten. Es er- 
schien angezeigt , die Ergebnisse beider Keihen , wenigstens in 
einer Skizze, zusammenzunehmen und sich gegenseitig ergiinzen 
zu lassen. 


1) AiyivT^zuis roig ciQxcci'oig yivotiivoi avvoiv.oi. Obwohl About in seinem 
Memoire sur Pile d'Egine (1854) p. 491 if. diese wichtige Tatsache richtig hervor- 
vorhob, verkannte er doch, wie gerade diese Rassenmischung die besondere agine- 
tische Eigenart hervorgebracht hat, in merkbarem Unterschied z. B. gegen das 
rein dorische Sparta ; zu dem zur See weitausgreifenden „jonischen“ Handels- 
geist der fruheren Schicht gesellte sich die kriegerische Tuchtigkeit der neuen 
dorischen Oberschicht. — Merkwurdig ahnlich liegen die Dinge auf Kos • uber die 
alteste karische Bevdlkerungsschicht legten sich, ganz wie auf Agina, erst eine 
sudthessalische, dann eine peleponesisch-dorische Einwandererschicht aus Epidauros. 
Dazu kamen noch jonische Einflusse aus der Nachbarschaft. All das modifizierte 
den rein dorischen Charakter zu jener Spielart, wie sie Baton und Hicks, The in- 
scriptions of Cos , p. XVI charakterisiert haben. Der maritime , koloniale und 
ebenso der militarische Einschlag fehlt freilich dort, der physikalischen Eigenart 
der Insel Kos entsprechend, yidlig. 

2) Mit Recht tritt jetzt auch Lippold (Pauly -Wissowa, II. Reihe, V, 722/3) 
gegen Furtwangler ( Meisterwerke S. 720) fur die aginetische Herkunft des Kunst- 
lers ein. 
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ZuF Datierung- des Aphaiatempels und seiner Skulpturen. 

Von 

H. Thiersch. 

Vorgelegt in der Sitzung am 0. .Juli 192S. 

Hit einer doppelseitigen Tafel. 

Acl. Fui'twiingler hatte die Erbaiumg des Aphaiatempels und 
die Entstehung der beiden von ihm nocb als gleichzeitig ausgei'iihrt 
gedachten Giebelgruppen aus allgemein stilgescbichtlichen Grlinden 
runci in das Jahrzelint zwischen iilarathon und Salamis, 490 — 480, 
gesetztO, nicbt oline den Mangel eines testen Anhalts z\\ einer ge- 
naueren Datierung und einer iiberzeugenden Motivierung '•chmerzlicb 
zu einpfinden. Diesen angefuhrten Zeitansatz auf seine Riclitigkeit 
bin zu priifen hat zuerst die richtige Erklarung der „Xichtgiebel- 
figuren"' Yeranlassung gegeben. die mein Vater, der Munchener 
Architekt August Thiersch, bei einein Be^'uche Aginas 1902 ge- 
funden hatte: die Tatsache. dall die Ostfront des Aphaiatempels 
eine gewaltsame Zerstorung erlitten haben muB, welche eine vbl- 
lige Erneuerung des 8kulptureuschmuckes im Osten notwendig zur 
Eolge hatte-). Seitdem avich P. Welters in den drei letzten Aut- 
lagen nnsres maBgebenden Handbuchs sich dieser Auffassung ange- 
schlossen hat, dart Furtwanglers Hypothese einer nicht fur die 
Giebeltiillung akzeptierten. nur unten vor der Parade des Tempels 
aufgestellten Konkurrenzarbeit als ein nun nicht mehr ndtiger 
Verlegenheitsvorschlag fiir erledigt gelten, die bisher schlechthin 
als Ostgiebelfiguren angesehenen Skulptui’en der Miinchner Glyp- 

1) Heiligtum der Apbaia (im Folgenden immer abgekiirzt : H.d. A.) S. 495 ft'. 
Die Agineten der Glypt. Konig Ludwigs I. S. 57/S. 

2 1 Mitgeteilt von P. tVolters im Illustr. Fuhrer durch die Kgl. Glyptothek 
(1916) S. 20. Yorker schon: Aginetische Beitruge (Sitzber. d, Bayer. Akad. 1912) 
S. 47. Vgl. meine Schrift „.\ugust Thiersch als .Architekt u. Forscher‘‘ (192:t) 
S. 56/7. 

3) Springers Handb. d. Kunstgesch. I. Altertuni. 10. .Vuti. (1915) S. 232; 11. A. 
(1920) S. 221 ; 12. A. (1923) S. 2:34. 
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tothek aber als Reste der t »st-Ersatztigiiren. die meisteii ..Xicht- 
giebeltiguren“ als Uberre.ste der ur'-pniuglicken < istgiebelfiilluiig 
angeselien werden. 

Die Zerstbrung des O-'tgiebels mit seinem Firstakroter hatte 
sich mein Abater als durcli die Perser urn 480 vor Chr. ver- 
ursacht gedacht. E. Langlotz, Zeitbestiminung der streng rotfig. 
A’a.senmalerei ('1920) S. 701. hat mit Recht dagegen eingewandt, 
dad eben damals. um die Zeit der Schlacht von Salamis. fiir die 
Perser ein solcher Hand^treich uiidurclituhrljar ge^vesen sein mlisse. 
A"or der Schlacht gait gerade Agina als ein so sicheres Asyl. dafi 
selbst die Athener einen Teil ihrer Frauen und Kinder, um sie vor 
den Persern zu bergen. dorthin geschickt hatten i Herod. A^III. 41 ) : 
denn rings um die Insel hielt ein dichter Schutzkordon der besteii 
agiuetischen Scliitt'e auch noch wiihrend der Seeschlacht AA ache 
I Herod. A’lII, 46 1 . Xach dem Seesieg der Hellenen aber snchte die 
persische Elotte. soweit noch etwas von ihr iibrig war, unverzirg- 
lich das AVeite im Osten (ebend. A’lII. 130). Auch der Eeldzug 
des Alardoniu.s im ntichstfolgeuden Jahr 479 hot. wie Langlotz 
richtig bemerkt. den Persern keine (lelegenheit zu einem Uberfall 
auf Agina. Dagegen halt er e< fiir mi'.glich. daB ein solcher Uber- 
fall gleich nach der Schlacht bei Alarathon i. d. 4'.')0 erfolgt >ei, 
als die noch unversehrte i>ersische Elotte. bevor sie heimkehrte, 
eine Zeitlang vor dem Phaleron lag (Herod. Vi. 116 i. Dann ware, 
nieint Langlotz. der Aphaiatempel in dem Jahrzehnt 500 — 490 
entstanden, wofur ihm auch die von Furtwangler immor stark be- 
tonte stilistische A’’erwandtschaft mit dem Athenerschatzhau' in 
Delphi, das er noch in das letzte Jahrzelint de^ 6. Jh.s. setzt. zu 
spreehen scheint (S. 72). 

Langlotz war aLo auf der Suche nach einer Erkliirung fiir 
die Zer.stbrung des Aphaiateinpels aut ebon dieselbe A^eruiutung 
gekommen, welrhe vorlier Eurtwiingler .schon in ganz anderem 
Sinne au-ige-ijirochen hatte. niiirdich mbglicherweise als Zerstbrungs- 
ursache cle'^ archai.schen Vorliiufers diese.s selben Tempels. Der 
Lliter.schied war nur der. dab Langlotz eine „geringe Re.-^chadigung", 
Eurtwiingler^) dagegen eine mit gewaltigem Brand ver))undene 
vbllige Zerstbrung de.s ganzen ilaues dadurch zu erklitren versucht 
hatte. Diese Divergenz allein zeigt. daB so die Erklarnng nicht 
gefunden werdeu kann. Es wird eben weder das eine noch das 
andre der Fall gewesen sein. Denn gerade damals hatten die 
Per.ser keinerlei A’eranlassnng. sich au'^giTsueht an Agina irgendwie 


1) H. d. A. .S. 4!»G. 
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zu vergreifen. Agina hatte sich — das war ja eben das groBe 
nationale Argeniis — 191 fiir den Perserkunig erkliii’t. ikm die 
gel'orderte Huldigung gelei-tet focht trotz seiner grofien Xahe 
nicht mit bei llarathon. sondern stand politisck auf persiscber Seite. 
Da hatte es von den Persern sicher nichts zu furcbten. 

Die Erklarung muB also anderswo gesueht werden iind hat 
davon auszugehen, daB die tragliche Zerstdrimg nur eiue partielle 
war. auf die O.sti'ront des Tempels und — vermutlich — das In- 
nere desselben sich beschrankte. TTberhaupt nicht mn eine wirk- 
liche Zerstorung, wohl aber um eine beabsichtigte Schandung des 
Heiligtums handelt es sich, anscbeinend nm einen boswilligen Eache- 
akt. der rasch vor sich gehen niuBte. nicht um eine der iiblichen 
mi t Brandlegung und uinfassender Demolierung des ganzen Bau- 
werks verbundenen Kriegsverwiistungen. 

t'olche Tempelschandungen. vollends wenn von Griechen aus- 
getiihrt gegen andre Griechen aus Eache. sind gewiB eine Aus- 
nahme, und konnen nur unter ganz besonderen Verhaltnissen ange- 
nommen werden: in Zeiten hochster. leidenschaftlicher Erbitterung 
und Yerfehdung als Entgelt fiir vorher erlittenes ahnliches Enrecht. 
Ich glaube. daB ein solch auBerst seltener Fall bier in der Tat 
\ orliegt. Herodot berichtet (VI, 90/1 1 davon anliiBlich der griin- 
niigen Fehde. die — nach 'tiindiger Spannung vorher — in den 
dahren 1S8 S7 erneut zwisclien Agina und Athen ansgebrochen war. 

Der attisehen Feindin Agina' war es gelungen, einen wichtigen 
Bundesgenossen fiir ihre auf die Vernichtung Aginas geriehteten 
Plane auf der Insel selbst zu linden in dein angesehenen Fiihrer 
der dortigen Demokratenpartei : Xikodromos. Znin Landesverrat 
bereit besctzte dieser die Hbhe des alien Burghiigels bei der Stadt. 
schlug aber zu friih los, d. h. die Athenor kamen gegen die Ver- 
abreilung um einen Tag zu spiit. Diese wurden zur See schlieBlich 
besiegt. die Aufstiindisclien auf der Insel aber vbllig niedergekampft. 
Slit knapper Xot und mit einigem Anhang war es Xikodromos ge- 
lungen noch zu entfliehen. Die Strafe der Aristokratenpartei. die 
in Agina das Heft wieder test in Handen hielt, war auBer't idutig. 
700 gefangene Aufriiliia'r wurden erbarmungslos abgesehlachtet. 
Einem dieser Engliicklichen. der sich in den Tempel der Demeter 
Thesmophoros aD sieherstes A'tl gefliichtet hatte. wurden beide 
Hiinde. die test verkrampft am Klopfring der Tempeltiire hangen 
blieben, abgehauen. der aPo Verstiimmelte ebenfalls hingerichtet. 
Diese grausami' Parteileidenschaft . mit der die Agineten bier 


1) Herodot VI, to. 
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blind wiiteten gegen ihr eigenes Bliit. wurde damals selion als 
ein ungeheurer. nioht wieder gut zu marhender Frevel empfunden. 
ganz abge.sehen von dcm am Hidligtiim der Deiueter The'^mophoros 
beo-ano'enen Sakrile". Herodut fiilirt soii'ar den ganzen nacht'ol- 
genden Untergang der aginetischeii Selbstiindigkeit aut diese nielit 
zii leugnenden Kriegs-tlreuel als letzte Ursaclie zuriickO. 

Xikodromos nur mit seinem naclisten Anhang war dem ent- 
setzlichen Strafgericlit entronnen. Atlien hatte ihni cine Freistatt 
am Kap Sunion gewakrt. Vnn dort aus. Agina dstlieh gerade 
o’eo'eniiber. unternahmen nun diese Ex-Agineten verheerende Raub- 
ziige naeh ihrer Heimatinsel. „soviel 'ie nur konnten“-i. rein aus 
Ilaclie. zur Sillme fur das an ihren ParteigenoS'Cn vergos^ene Bint, 
als eine Art Fortsetzung de^' Ringens mit der ubermachtigen Aristo- 
kratenpartei Aginas. der sie batten weichen raiis'en. "Wenn He- 
rodot dieser Xacbricbt unmitt elbar hinzntiigt: ti.vtcc uev vdrsgov 
iyi'vsTo, so will er damit. wie ans dem nnmittelliar anseblieBenden 
Bericbt iiljer das Blntgericbt aut Agina dentlicb bervorgebt. nur 
sagen. dafi diese Kaperziige und Fbertalle von Sunion ans erst 
einige Zeit nacb jenen Schreckenstagen ant Agina eiii'etzten Wie 
das aurh gar nicht anders sein kann. 

Meine These ist also die : aut' einein seiner von Sunion aus 
mit seiner Sehar unternommenen Raubziige hat der landfliirbtige 
aginetiscbe Landesverriiter Xikodromos an der Aristokratenpartei 
seiner Heimat emptindliche Racbe genommen. in dem er eines ihrer 
stolzesten Denkmaler. das in seinen Biebeln den Ruhm eben ihrer 
adeligen Almherrn. der Aiakiden. so strahlend verkiindete. bueb- 
stiildieh schiindete. d. h. die Fai.-ado des Ai)baiateinpels. wabr'Cbein- 
lich aucb dessen Inneres. wie endlicb die aut der Terrasse vor der 
F'ront stebenden Weihgesebenke in ibrem Skill] it urenscbmuck in 
Stiicke selling. Das Avar t'reilieb anch ein Sakrileg, und ein starkes. 

1) Xur wenige Kapitel vorher ('VI, 75i liatte or von der geistigen Umnach- 
tung des spart.inischen Kimigs Demarat herii'htet als eiiier gottlichon Strafe fur 
die durch ihn erfolgte Pliinderung des eleusinischen Ileiligtums. 

2) Ileriid. VI, 90 : tritfCrti' dt orroi ooucoudoi I'rfinoi' Ts yicd t'/oi’ roi's 0' 

rf, Aiyiviirag. 

9) Ilerodot spricht zwar nnmittelliar \orher (VI, S7) \on dem Beistand, den 
die .Aginetcn i. .J. 504 den Thebanern gegen .tthen geleistet batten, als dem An— 
gangspunkt der neuen Sparmung zwisihen ,\thcn und .\gin,i, abcr durch die in 
die ganzen Streitigkeiten mitveriiickelten spartanischen Konige Kleomenes (t -isS) 
nnd Leotycbides (vgl. Beloch, Or. Geseh. 1.2. S. 1911 wird die Ansetzung nacb 
Marathon doch wabrscbeinlicher als vor Alaratbon. Audi How und Wells ((Com- 
mentary on Herodotus H. p. 100) lassen eine Hatierung des Xikodromos-.tufstandes 
noch um 18G als moglicb zu. 
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Aber hier bieB es „Auge uiii Auge mid Zalm um Zalin!" Tn 
jener auBersten Erbittermig der iiieinaiider verbisseiieii Parteien 
scheute man auch vor keinem Heiligtum mehr zuriick. Die Ver- 
wegenkeit, mit der die Agineten die keilige Festtriere bei Siinion 
mit den ersten i\Iannern Athens darauf weggenommen nnd diese 
in Ketten gelegt batten (Herod. YI. 87 1 , war nur ein hannloses 
A'orspiel dazu gewesen. 

^Yie berausl'ordernd mag der weitbin leucbtende Tempel auf 
der waldigen Hbbe am XO-Ende der Insel gerade den auf Sunion 
Lauernden .scbon von feme in die Augen gestocben habeni AYie 
leicbt batten sie es gerade von dieser Seite aus. unbemerkt von 
den St adt- Agineten auf der anderen ( West- iSeite der Insel, an den 
Aphaiatempel beranzukoinmen ! Auf ihrer eigenen Insel kannten 
sie genau AVeg und Steg, sodaB sie selbst bei einem niicbtlichen 
Fberfall ibr Ziel nicbt verfeblen konnten. Obwobl es sicbtlicb rascb 
dabei bat bergeben iniissen. sind die^e Korsaren an der Faeade unsres 
Tempels docb griindlicb zu AYerke gegangen. Irgeudwie miissen sie 
das Dstgiebelfeld erklominen und es anscheinend ganz ausgerauint. 
die Figuren von ihren Plinthen abgescblagen k und herunter- 
gescbleudert baben. Die Barbaren miissen sogar das Dacb de^: 
Tempels ei>tiegen baben: denn aucb das stolze bobe Firstakroter 
wurde berabgestiirzt. Xur die im AVesten abgelegene Eiickseite. 
wo es anscbeinend auch keine AVeihegeschenke unten auf der dort 
nur schmalen Terrasse gab. ist verscbont wordon. 

Zu den AFeihgesebenken. welcbo ebenso — nur spater. wie 
sich nocb zeigen wird. — feindlicber AVut auf der Terrasse vor 
der Ostfront zum Ojifer tielen, rechne ieb die Kriegei-gestalt. von 
der vor allem der scbone bartige. behelmte Kopf stammt (H. d. A.. 
Tat. w('lcben Furtwiingler als stilistisch am weitesten fortge- 
scbritten mit Kbpfen des oh'mpisclieu Zeustempels verglieben bat 

1) Audi die in den Tympaiionboden fest eingelassenen FuBplinthen mit her- 
auszureiBen, wird man sich damals schwerlidi Zeit genomraen haben. Erst beim 
Einsetzen der Ersatztiguren wird man die beschadigten FuBplinthen entfernt und 
neue dafur eingelassen, die Form der Aussdmitte und der darin einzufugenden 
Plinthen dabei aber schwerlich ver.lndert haben. Das bedeutet, daB die Ersatz- 
gruppe auch compositionell genau der ursprunglichen Figurengruppe entsprochen 
haben muB. Rei dem unten angeregten Versndi, die urspriingliche Ostgiehelgruppe 
wieder zu rekonstruiereu , wird man jedenfalls auch darauf zu achten haben, 
oh sich an den noch vorhandenen Blocken des Tympanonbodens erkennbare Ab- 
anderungen der ursprunglichen Plintheneinlassungen, und ob sich noch Plinthenreste 
der ersten Figuren feststellen lassen. — Vielleicht gelingt es dann auch die Streit- 
frage zu entscheiden, ob der Ostgiebel wirklich nur 11 Figuren, wie Furtwangler 
annahni, enthielt und nicht auch In Figuren wie der IVestgiebel. 
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(S. 261 If. nr. 121 u. 121 a). Helm and Schiidel sind von oben bis imten 
vollkommen glatt durchgespalten. wie durcli eineii miichtigen Axt- 
hieb aus unmitt elbarer Xtihe — durchiubrbar, wenn die Figur nur 
auf niedx’igem Sockel unten am Boden stand. (Freilich muB der 
3Iarmor an dieser Stelle schon eineii nSticli*. d. i. eine scbiefrige 
Fuge gebabt liaben. sonst ware ein solches glattes Zerspalten kamii 
moglicb gewesen. I Das war wirklich ein „Xichtgiebelkrieger". In 
diesem Falle bestelitdievonFurtwangier sonst zuF'nrecbt gebrauchte 
Bezeiclinung vollanf zn recbt. Es muB 'icb um das Ebrenmal eines 
aginetiscben Helden aus der Zeit von Salamis handeln. dem die 
bewundernde Heimat dureh Aufstellung seiner Statue ihren Dank 
dargebracbt hat, eine genaue Parallele zu dem etwa gleichzeitigen 
Leonidas in Sparta. Fiir Agina kcinnen nach Herodot zwei Xamen 
in Frage kommen: Pjnheas. des Ischenoo.s Sohn. der auf einem 
der drei bei Skiathos al- A'orhut aufgestellten hellenischen Sehilfe 
im Ivampf mit den Persern so heldenhaft .sick gewehrt hatte. daB 
er schon furmlich in Stiicke gehauen, vom Feinde mit groBter Be- 
wunderung verbunden und gepflegt wurde, bi' bei Salamis .seine 
Befreiung gelang. und er in seine Heimat Agina zuriickkehren 
konnte^'. Der agiiietisclie Land^mann, der ihn damals betreite. war 
Polykrito.>. de-^ Krios Sohn. der dafiir unter alien hellenischen 
llannschaften den Tapferkeit'preis davon trug, .-jelbst vor den Athe- 
nern. IFie die.'^er stolze. kiihne aginetische Adlige im Augenblick des 
Angrilfes solli-'t vi.n- Themistokles ein sehr freies IVort nicht seheute, 
hat uns Herodot lebendig erzahlt-). .Teder dieser beiden agineti- 
schen Seehelden ware eines Denkmals. wie es das jene^ edlen Kopf- 
fragmentes gewesen .-^ein muB, wiirdig gewesen. A'ielleicht tun 
wir nicht Unrecht. wimn wir vermuten. daB alle beide. deren 
Schicksal sclilieBlieh so eng mit einander verkniipl't war. ihr Ehren- 
mal vor dem Tempel batten, von dt'^sen Huhe aus die denkwlirdige 
Stiitte bei Salajiiis gut zu sehen war. 

Zu diesem Ehrendenkmal leine liru])]je?), das auf dem groBen 
Postament (2,20 >c c. 1,70 m) glcicli r. vom Propylon auf der Dst- 
terra'Se®) gestanden haben kiinnte. gehiiren anschdnend auch die 
Fragmente des 3[armorschildes mit Figuren in Fhichrelief als Em 
blem — wie sie an den wirklichen (.iiebelfiguren nie vorkummen — . 
die gerade dort o.stlich vom Propylon gefunden wurden (H. d. A. 
S. 268 nr. 141 5, Taf. 91). 

1) Herodot YII, 161. 

2j Ebenda VIII, 92/.8. 

3) H. d. A. S. 74/5. 
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DaB Xikodromos mit .seiner clesperaten Bande auch im Innem 
des Tempels verheerend gehaust hat, mochte ich aus einem doppelten 
TJmstand .‘^clilieBen ^). Das ist die iiberaus starke Vergitterung des 
Aphaiatempels in Yorhalle und Hinterhaus und in Verbindung damit 
die nacbtriiglich von der Delia zum Opisthodom auilerst milbsam 
durckgebrockene Tiir. 

Solcbe Vergitteriingen gibt es freilicb aucli .sonst an grieclii- 
schen Tempeln. Meist nnr am Pronaos (Pa.stum, Ceres-T. ; Akragas, 
Herakles-T. ii. Doncordia-T.-): Kalydon. Artemis-T. : Olympia. 
Zeus-T.l seltener nur am Opisthodom (Selinus-E. ; Olympia -Heraion ; 
Priene. Athena- T.^)). zuweilen aber doch auch gleichzeitig an 
diesen beideii Enden de.s Tempels (Akraga.s. Jimo-T.; Parthenon)^); 
Magnesia a. M.. Artemis-T. '’j. Immer aber .<0. dall eine Fliigeltiir 
durch eiues der Glitter- oder Schrankenfelder hindurcht'iihrt. Wie 
solcher Gitterschutz zu Glunsten der in Yor- und Hinterhalle aut- 
gestellten ko.stbaren Weihegesclienke aD f'este Tradition sich ein- 
biirgerte, kann man noch au> Yitruv ersehen, der die Anbringung 
solcher Gitterabschliisse in Marnior oder Holz mit Tiiren darin 

Ij Der nur halblehensgrofie weibliche Kopf mit der Haube, H. d. A. Taf. 84, 
nr. 179, S. 362 fYgl. Die Agineten S. 44/5 nr. 179) schon im Stil des Kritios und 
Xesiotes kann nicht vom Kultbild des Tempels stammen, woran man an sich 
denken konnte. Ein Vergleich der auf dem Cellaboden erhaltenen St.andspuren 
mit den MaaBen der sitzenden Berliner Gottin — gleicben Stils mit den Giebel- 
tiguren und gleicher Haubentracbt wie miser Kopf — lehrt nur. wie tvir tins das 
Sitzbild der Aphaia im Ganzen zu denken haben. Vgl. Th. Wiegand im Te.xt 
zu Ant. Denkm. d. Inst. Ill, Taf, 37 — 44. Die Berliner Gottin ist lebensgroB, die 
Breite ihres Thrones betragt 69 cm. Ungefahr lebensgroB muB auch das Aphaia- 
kultbild gewesen sein, die Breite ihres Sitzplatzes miBt 92 cm, Jener Haubenkopf 
ist aber nur knapp balb so groB wie der Kopf der Berliner Gottin : von Haar- 
ansatz bis zum Kinn gemessen nur 10,1cm gegen 22,5 cm dort, Der Haubenkopf 
ist also um die Ilalfte zu kleiu fur das vorauszusetzende Tempelbild der Aphaia. 
Yon diesem Kultbild der Aphaia konnte dagegen sehr wobl der zierlich nach dem 
Mantel- oder Schleierrand fassende, vorzuglich gearbeitete Unterarm in der Gl) p- 
tothek (161 -p 163) II. d. A. nr. 184 5 (Tafel 102, Abb. 287 auf S. 363) stammen. 
Der kleine Haubenkopf kann naturlicb trotzdem ebenfalls Aphaia dargestellt haben 
und von einer in der Celia aufgestellten kleinen Votivstatue herrubren. Die Zuge 
mit den starkbetonten Backenknocben und dem individuell gebildeten Mund haben 
freilicb etwas so Persunlicbes, daB es auch das Bild einer sterblichen Stifterin 
gewesen sein konnte; aber auch dann erst nach 480 ausgefuhrt. 

2) Puchstein-Koldewey S. 201. 

3) Ygl. Fr. Poulsen, Erster Bericht uber die Ausgrabungen von Kalydon S. 14. 
(Kgl. Danske Videnskali. Selskab., Hist.-blol. Medd. XIV, 3.) 

4) Priene S. 116/7. 5) Micbaelis. P.irthenon 8. 22. 

6) Kothe-Watzinger, Magnesia a. M. S. 77 If. — (lanz singular ist das SchlieCen 
samtlicher Intercolumnien der Peristase durch Schranken beim Tempel F in Selinunt 
(Koldewey-Puchstein S. 11611'.). 

Oes. d, Wiss. Nachrichten. Phil. -Hist. Klasse. 192S. Heft 2. 13 
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geradezn fordert (IV, 4, 1): „intercoluiiinia . . . pluteis . . . iiiterclu- 
dantur ita, uti fores habeant. per quas itinera pronao tiant“. (danz 
singular jedocb ist es. wenn — wie bei unsrem Aphaiatempel — an der 
Opistbodouivergitterung eine solche Tiir fehlt \). wenn ein niedriges 
Sehrankenwerk zvvisclienden Jsiiiilenintercolumnien uiiten geschlusseii 
durchgeht. und wenn, uni iiberhaupt noch in den so angstlich ab- 
gescblossenen IJpisthodom bineingelangen zu kiinneu. nock nach- 
triiglich eine Verbindungstiir zwischen Celia und Opisthodom durch- 
gebrochen werden niuB, die aber hier nicht einiiial in der Mitte der 
Wand sitzt. „Ohne Riicksiclit auf den Fugenplan. der >onst genau 
beobachtet ist. sitzt die Tiir in der Eiickwand der Celia: sie ist 
au' der bereits versetzten Ortbostatenschicbt der Cellamaner beraus- 
geschnitten. so dafi die klatfenden Fugen der in der 3Iauer nur 
rob zusaminenscblieljenden Flatten durcb Scbwelle und Grewiinde 
bindnrcblaufen“ (Fiecbter in H. d. A. S. 43 1 . t)bne Xot und obne 
zu iiberzeugen nabmen Fiecbter -) wie Furtwangler an. dafi diese 
bfifilicbe Anderung nocb wabrend des Banens selbst geinacbt worden 
sei. Andre Arcbitekten wie L. v. Klenze ■*). Dorpt'eld^i und mein 
Vater baben diesen brutalen Durcbstofi niemals anders als nacb- 
triiglicb vorgenommen angeseben. Der sebr lange. beiderseits weit 
iiber die scbmale Tiirottnung iibergreifende Tiirsturz von fast 3 m 
Lange spricbt nicbt dagegen. Er beweist nur. wie ungebeuer vor- 
sicbtig man bei der Auswecbslung der Quaderscbicbten in dieser 
blauer .sein mufite, als man eine so tiefgreifende Veriinderung in 
ihrem ganzen Aufbau vornabm. Diese Verbindungstur war aber 
unerliifilicb, sobald der Opistbodom in der nacbgeMuesenen Weise 
einmal vergittert war. D. b. in den vorgitterten Intercolumnien 
binten gab es keine (iittertlir wie vorne beim Pronaos, sondern in 
der Mitte nur ein unbewegliehes festes tlitter. seitlicb aber gescblos- 
sene Briistungsplatten unten zwisdien den Siiulen und Anten (vgl. 
Fiecbter S. 45. Abb. 14), dariiber erst das Gitter. Von aufien. 
von der Peristase aus, konnte man also den Dpistbodom scblecbter- 
dings nicbt mebr betreten. JMan biitte ibn iiberbaupt nicbt mebr 
betreten kbnnen, wenn jene .scbmale, bolzverscbalte Tiir von der 

1) Fiechters Darstellung schwankt hier freilich etwas : sein Text (S. 4.i) sagt, 
„das mittlere Intervall war mOglicherweise mit einer Gittertur, wahrscheinlich 
aber mit einem unbeweglichen festen Gitter geschlossen“ ; seine Al)b. 14 und seine 
Modellrekonstruktion in der Glyptothek (Die Agineten T. Ill) geben geschlossen 
durchgehende Steinschranken an. In beiden Fallen also fehlte eine Tiir. 

2) S. 43. 3) S. 497. 

4) Aphorist. Bemerkungen gesammelt auf einer Reise nach Griechenland 
(IsSS) S. 178. 

5) Nach brief licher Mitteilung. 
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Celia aus nielit noch naclitraglich wie mit verzweil'elter Grewalt 
durchgebroclien worden ware. 

Der Grand die.ser unschonen nachtraglichen Abanderung des 
urspriinglichen harmonischen Bauplanes ist also bei dieser Er- 
kliirang ganz klar. nach Eiechters und Furtwiinglers Aulfassung 
hingegen unverstandlich ‘). Beide.s zusammen, dichte Vergitterung 
und nachtragiicher Turdurchbruch. lassen deutlich noch die angst- 
volle Sorge und Not erkennen. au.s der heraus man sick zu solch 
verzweifelten MaaBregeln entschlossen hat. Man wollte vor einer 
Wiederholung verwegener TJbergritfe aut die Kostbarkeiten des 
so einsani gelegenen Tempels in Zuknntt sicher sein. Darum 
scheute man auch vor der Gewaltsamkeit der muhevollen nach- 
traglichen Durchbrechuug der Cellariickwand nicht zuriick. Man 
wuBte sich eben nicht mehr anders zu helfen. Selbst wenn der im 
Amphipoleion drauBen vor dem Bropylon als Warter hausende 
Terapelwachter diehen oder erschlagen werclen sollte. war da.s 
Tempelinnere zunach.st doch wohlverwahrt und unzuganglich. 

In diesem Zusammenhang riickt auch das ant dem hbchsten 
Puiikt des Bergrlickens, der den Tempel tragt. c. 240 m westlich 
von diesem errichtete „Westgebaude C~, erst in die rechte Be- 
leuchtung: ein ^iignalposten mit unum.schrankter Rundsicht und 
langen Mauern fortifikatorischer Art, die sich gegen das Tempel- 
gebaude hin erstrecken (H. d. A. S. 114/5, Taf. 1). Wenn nicht 
schon gleich bei der Erbauung des Tempels, wie Eurtwaugler S. 491 
annahm, so spatestens nach dem Ebertall des Nikodromos miissen 
diese Schntzvorrichtungen angelegt worden sein. 

Bestohen diese Zusammenhiinge zu recht — und ich wiiBte 
keine Erklarung, die den verschiedenen ungewohnlichen Erschei- 
nungen am Aphaiatempel gleichzoitig so gut Rechnung tragen 
konnte. — so ergibt sich auch ein neuer Zeitansatz tiir die Erbauung 
des Tempels wie tilr die Herstellung seiner Giebelskiilpturen. anders 
als er seit Eurtwaiiglers approximativer Abschatzung sich einzu- 
biirgern begonnen hat. Zwar hat cine vorsichtige Loslbsung von 
dieser provisorischen Datierung schon cingesetzt, wenn R. Wolters. 
wie oben erwiihnt, in der 12. Auflage des Bandes „Altertum“ in 
Springers Handbuch (1923) S. 234 die Yermutung aufnimmt, da6 
die fortgeschrittenen Statuen des Ostgiebels „Ersatz seien tiir eine 

1) Ware wirklieh ein Bedurfnis ritueller .4rt, hier das vermeintliche, stark 
verspatet zur Geltung gekommene Verlangen nach einem in sich abgeschlossenen 
„Adyton“ vorhanden gewesen, so ware das sicher nicht erst wahrend des Bauens 
hervorgetreten und beriicksichtigt worden! 
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dem westliclien GrieLel gdeic-hartige. wolil durch kriegerische £r- 
eignisse der Zeit besckiidigte Grappe“. imd dann forttahrt : ^Die 
Entstehnng des ganzen Tempels miidte dann einige Zeit vor die 
Perserkriege. die des Ostgieltels in deren Zeit fallen“ Auck 
Langlotz la. a. (J. 71 1 war ja im Hinblick auf den < )stgiebelersatz 

zn demselben Ergebnis gekoimnen: ,.so war der Teinpel 190 bereits 
vollendet nnd seine Erbaiiungszeit kann demnach in dein Jahr- 
zehnt vorher liegen‘‘. iS. oben S. KiS.) 

Es bedarf keine weiteren Darlegung. nm eben denselben 
terminus ante (|uem — 100 vor Chr. — auch bei der von mir 
angenoinmenen Zerstbrnngsursache des Dstgiebels. die weder Lang- 
lotz noch AVolters kannten. zn rechtfertigen. Der Aut'stand des 
Aikodromos t'allt anscbeinend in die Zeit von ISS 7. die an seine 
iSiiederwert'nng sick entspinnenden Kainpfe init Atken zieken sick 
in die t'olgenden Jahre kinein-). In ihrem Verlaut'e konnen' er^t 
die Eaubziige des Nikodromos von Sunion aus eingesetzt kaben. 
Eine ganz genaue Datierung des Eberfalles des Apkaiaheiligtnnis 
zn geben ist natiirlick nnmbglieh. aber eine nngefahre Ansetznng. 
mit der wir uns kier begniigen mltssen, um 1>^5 vor (.'hr. kann 
nicht viel feklgohen. 

Die llackt der iiginetischen Adelskerrsckat't . die politiscke 
j'elbstandigkeit nnd knlturelle Bliite der Insel stand danials noch 
ungebrochen da. Aus diesein Orimde bin ancli ick dersell)en I"ber- 
zengnng, wie Langlotz (S. 71). daB niiinlich die Ernenerung des 
( )stgieljeis >ckun bald nack dem Enheil erfolgt ist. ja daB die vor- 
neknien Aristukraten alles getan kaben werden, nm die ikren stolzen 
Aknen, den Aiakiclen, imd ihnen. den Erbanern. selbst angetane 
tickniack so rascli wie mbglich zu tilgen nnd den I'erlnst durch eine 
nur um so vollkoinmeiiere Leistung. wie sie die Figuren des Dst- 
giebels tatstichlick darstellen, aus/.ngleicken. Wie sekr man siek 
damit beeilte, laBt. glaube icii, nock das Raiikenwerk des Ersatz- 
Ostakroters erkennen. bei welchem der einfacheren nnd scknelleren 
Ausarbeitnng zn liebe die Hack gekehlten Stengel der Hanken ein 
canalis ohne jede pla'-tisch hervorstrebtmde llittelrippe sind. welche 
die nrsprilnglichen Akroterc dock l)eide batten. Ann aber wurde 
diesor mittlere Steg durckweg t'ortgelassen. AA-l. H. d. A. Taf. 51 

1) In den heiden vorausgehenden Auflagen hieU es noch „Die Entstehnng 
des ganzen Tempels muBte dann einige Zeit vor 480, die des (neuen) Ostgiebels 
kurz nachher fallen“. 

2) Zur Unsicherheit der zeitlichen Ansetznng dieser Ereignisse — Aufstand 
des Aikodromos event, erst 480 v. Chr., Fortdauer der Kampfe mit Athen bis 
4sl — vgl. How and Wells, Commentary on Herodotus (Uxtord line) H p, UKi, 



Aginetische Studien. II. 


177 


im Verg'leicli mit Taf. 49 mid 53. Solche Vereinfachung der Forni- 
gebung lag zudem ganz in der damals sich vollziehenden Stil- 
entwicklung, die iiberall von dein Eeichtum kleiner. gehaufter. zier- 
licher Motive zn ruhiger Schlichtheit and einfaclier Grofie drangt. 

Die richtige zeitliche Polge clieser drei Akroterien hat auf 
Grund eben dieser TTnterschiede im Querschnitt der Ranken wie der 
Formung der Palmettenblatter schon E. Fiechter, a. a. 0. S. 292 fest- 
gestellt. Darnach ist das altertiimlichste Firstakroter deutlich das- 
jenige der urspriinglichen Ostf'ront — der Rankenstengel noch ganz 
flach. ohne jeden canalis, die Mittelrippe nur durch zwei schmale 
Furchen seitlich gegen die breiten. flachen flankierenden Bander ab- 
gesetzt. Ygl. besonders die Querscbnittprofile in H. d. A. Abb. 238 
auf S. 231; Die Agineten S. 43 tf. 

Da sich dasselbe — eiiie merklicb altertiimlicbere. aber aucb 
friscbere und feinere Formgebung als am Westgiebel — aucb bei 
jenen ..Xichtgiebek'-Kriegerkopfen *) und Figurenfraginenten t'est- 
stellen lafit. welche, wie wir nun wissen. dem urspriinglichen Ost- 
giebel angehoren, so gewinnen wir die einleuchtende Tatsacbe, dab 
der Giebel vorii an der Facade zuerst in Auftrag und Ausfubrung 
gegeben wurde und dann erst die Ausarbeitung des binten im 
’Westen liegendeii Giebels. Das ist ganz natiirlich und vermutlich 
aucb sonsf-) ilblich gewesen; moglicbst bald wollte man vorne zum 
Enipfang der Festscbaren mit dem Heiligtum im Reinen sein. aus 
praktischeii kultlicbeu Griinden war das geradezu notwendig. Hinten 
an der abgelegenen IVestseite gab es soldi draugende Momente nicht. 
da konnte man sich Zeit lassen: da schadete es nicbts, wenn der 
Bildbauer erst etwas spater fertig wurde und wenn erst spiiter 
aligeriistet wurde. 

Dab nicht gleicbzeitig an beiden Giebeln gearbeitet worden 
ist, sondern erst der eine und dann der andre fertiggestellt wurde, 
scbeint mir aucb aus der Anlage des „8udbaues" hervorzugehen. 
in dem Furtwangler die Werkhiitte der Bildbauer, ibr rErgasterion“. 
erkannt hat. (H. d. A. S. 102 it‘. und 492.1 „Der grolie mittlere Raum 
ist gerade lang genug. um eine Giebelgruppe aufzunebmen’V Also 
nicht zwei zugleicb. In dem kleineren Raum daneben konnte gleicb- 
zeitig immer das zugeborige Akroter ausgearbeitet worden sein. 
Aucb die Ersatzstiieke fiir den zer-itorten Dstgiebel sind sicber in 
dem langen Raum dieses improvisierten Ateliers bergestellt worden. 

1) Vgl. besonders Furtwangler S. 25!VGO mit der Xebeneinanderstellung der 
Kopfe in .A-bb. 217 — 220. 

2) So nimmt jetzt E. Buschor (Ath. Mitt. 1026, 163 u. 166) denselben Vor- 
gang fur den Zeustempel in Olympia an. 
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Als Schlafstelle fiir die Werkleute and Pilger (Fiechter S. 104) 
emplielilt sich eine andre Ortlichkeit : da« vollig wind-gesehiitzt in 
einer Mulde nur ganz \venig weiter we'-tlick gelegene ..West- 
gebaude A“ mit eigenen Wasserbehiiltern etc. (S. 105 6). 

Nnr in Miinchen. unter Heranziehung nnd sorgtaltig>ter Yer- 
gleichung samtlicber Fragmente im (Jriginal, bezw. in Gips wird 
sich die schwierige, unmittelbar sich nun ergebende Aufgabe Ibsen 
las sen, ans den noch vorhandenen Bruchstiicken den urspriinglichen 
Ostgiebel wieder zu rekonstruieren. DaB er kompositionell iden- 
tisch war mit seinem jiingeren Ersatzstiick. darf man jetzt schon 
mit Bestimmtheit aiissprechen. Ygl. oben S. 171. Anni. 

Als Zeit dieser Ersatzarbeit scheinen mir nach dem oben Aus- 
gefiihrten die Jahre 485 — 480 allein in Frage zu kommen. Damit 
ware als allerauBerste untere Zeitgrenze fhr den Mhnchener Ost- 
giebel Furtwanglers rund das -Tahr 480 gewonnen: d. h. .schon vor 
der bei Salamis drohend sich zusammenziehenden nationalen Ge- 
fahr, noch in weniger bedrohlicher Zeit muB auch die Restaurie- 
rung beendet, damit der ganze Tempel wieder in vollem Glanze 
hergestellt gewesen sein. Salamis scheint demnach der Endpunkt, 
nicht der Ausgangspunkt des Ganzen. der terminus ante quem auch 
filr die Renovierung zu sein. Denn wer den bisherigen Ausfiihrungen 
autmerksam und kritisch gefolgt ist. wird bier einwerfen : wie steht 
es aber mit der Zertriimmerung der Ehrendenkmaler auf der Ost- 
terrasse, wenn .sie dock erst (vgl. oben S. 172) nach 480 aufgestellt 
worden sein sollenV! Dieser Einwurf ist vbllig berechtigt. Er 
notigt uns noch einen weiteren, zweiteu Zerstorungsakt anzunehmen. 
Dieser kann, als erst nach 480 erfolgt. aber nicht mehr dem Xiko- 
dromos zur Last gelegt werden. Denn daB das Enkraut dieser 
lokalen Spezial-Fehde auch nach dem groBen I’einigenden natio- 
nalem Gewitter bald wieder und nocli Jahre lang weiter gewuchert 
haben soli, ist doch zu unwahrscheinlich. Dagegen darf man wohl den 
Athenern selbst solche Zerstbrungswut zutrauen. nachdem es ihnen 
Yon 457 ab endlich gelnngen war, den verhaBten aginetischen Geg- 
ner entscheidend zu schlagen und seine ganze Insel in ihre Hand 
zu bekommen. Wie riicksichtslos Athen in jenen Jahrzehnten gegen 
die Agineten. wie grausam e.s selbst spater noch gegen die nach Thy- 
rea versprengten Reste ihres Stammes vorgegangen ist, wissen wir. 
(Thukyd. lA^. 57.) AAJe viel weniger werden seine Truppen Ehren- 
statuen eben jener Manner ge.schont haben. deren glorreiche Aus- 
zeichnung nach dem Sieg bei Salamis sie immer als bewuBte und 
ausgesuchte Kriinkung empfunden batten! An diesen Denkmalern 
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ihre eifersilchtigen Rachegelilste auszulassen hinderte Atlien mclits : 
solche Stataen batten ja vor allem politiscben, nicht eigentlich 
sakralen Charakter. Dies wiirde auch die starkere Zerstorung der 
wirklichen Xicktgiebelfiguren erklaren (H. d. A. T. 80/81). wahrend 
man den Tempel selbst and seine Skalptaren damals sicbtlich ge- 
scbont, ja mit einem nevien Inventarverzeichnis aasgestattet bat. 
Ygl. anten S. 194. 

An sich wiirde e.s naheliegen, die Wiederher.stellang der Tempel- 
facade in die Jabre erst nacb Salamis zn setzen. Der stolze — 
letzte — Aafschwang Aginas eben damals. die grobe in seine Hande 
iibergegangene Beate von Platiia. die I'reie Sicht von der Tempel- 
terrasse aas hiniiber aaf die Statte der Seescblacht, dies kbnnte 
alles fur diese bisber beliebte Ansetzung sprecben. Dnd doch ist sie 
ausgescblossen : aas stilistiscben Griinden. Eben jener edle. btirtige, 
zerspaltene Kriegerkopf zeigt deutlich. wie der Stil der 70er Jabre 
aasgesehen hat. Ebid der ist. wie Fartwangler langst dargetan 
hat, merklich entwickelter. fortgescbrittener als der Stil der Ost- 
giebelersatzfiguren. D. h, deren Aufstellung and die Aafstellung 
der Ehren.statuen der aginetiscben Seehelden kann anmbglich gleicb- 
zeitig sein; da.s erste Ereignis. und damit er.st recht die voraas- 
gebende Ostgiebelzerstbrung. welche eben die Restauiderang des 
Ostgiebels notwendig macbte. mu6 gut ein Jahrzehnt friiber liegen 
abs das zweite, die Aufstellung der Votivgruppen aaf der Terrasse, 
und damit mindestens zwei oder drei Jahrzebnte friiber als die 
Zerstorung eben dieser Denkmalergruppe aaf der Ostterrasse. 

Welches ist aber der Anfangspunkt fiir die Datierang der 
Tempelskalptaren ? 

Den Anlab zur Erbauung des Tempels. wie es nocb 1911 in 
der letzten von ibm besorgten (9.) Aud. von Springers Handbucb 
(S. 213) Ad. Michaeli.s getan, ei’st in dein glorreicben Hervortreten 
der Agineten in der Schlacht bei Salamis za sucben, ist binfort 
vbllig ausgescblossen. Das Gleicbe gilt fiir die Jabre am Jlara- 
thon. Die Erbauung des Apbaiatempels muB nocb friiber erfolgt 
sein. Einen wenigstens ungefahren Zeitansatz fiir sie zu linden, 
haben wir am eliesten Aassicht. wenn es gelingt. jenes andere Er- 
eignis za fixieren. welches diesen Baa ganz unmittelbar veranlaBt 
haben muB, d. i. die gewaltsame. ganz otfenbar im A’^erlaufe krie- 
gerischer Ereignis.se crfolgte Zerstorung seines Yorgangers, des 
arcbaiscben Apbaiatempels aas der 1. Halfte des 6. Jbs. 

DaB diese Zerstbi-ang nicht. wie Fartwangler (8. 496 1 vor- 
schlug. den Persern von 490 zur Last gelegt werden darf. leucbtet 
jetzt vollends ein. Die Katastrophe muB friiber and darch einen 
andren i'eind erfolgt sein. 
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Von den notorischen Feinden Aginas. die t'iir eine solclie syste- 
matische Zerstorung in Frage komnien, -cheiden Korinth and Athen 
ohne weiteres aus. Vor der Soliaifung der athenischen Flotte 
diirch Theinistokles war Atlien ganz aulierstande, Agiiia eiiien soleli 
emptindlicheu Schaden zuzutiigen. Audi die Korinther liabeii nach- 
weislich niemal> aiif der Insel kriegerisch FuO gefafit. Ware Atken 
oder Korinth eine soldie emptindliclie Zerstorung auf Agina in ar- 
chaischer Zeit. d. h. im 6. Jh. v. Clir.. gelungen. so liatten wir dar- 
iilier sicker eine .^ckadenfruke Kackrickt von attiscker iSeite. 

Der Gegner miiB also ein andrer gewesen sein. und es kann 
kein andrer sein als der alte. gefiirchtete Kivale in den ostlicken 
Handelsbeziekungen : Sanius. Von der luehr als ein Jakrkundert 
kindurck sick zu groilter Erkitterung steigernden Spannung zwi- 
■schen Agina uiid Samos berichtet Herodot wiederkolt und ekigekend. 
Bei ikm linden wir auck — nickt init diirren W orten ausgesprocken, 
aber wenn wir seine Angaken folgerichtig verwerten — . was wir 
sucken. 

Dem Ti’raniien T’olyki-ates war es niit brutaler List und 
Harte i. J. 525 gelungen, sick seiner politiscken Gegner ant Samos 
zu entledigen (Herod. Ill, STtf.i. Die keimatlos gewordenen un- 
gliicklicken Sainier hatten sick dann an dem reichen Sipknos 
schadkis gehalten. Hit dem voii iknen dort scklieClick erprefiten 
Geld gingen sie systematisch daruuf aus. den reicken. okiiedies mit 
Sanio^ 'eit laugem verfeindeten Agineteii ebensu einen Streick zu 
spieleii ' I. wie sie e> vorker den schwerreicken Siphniern getan hatten. 

1) So richtig aufgefaht von How und Wells, Commentary on Herodotus 
I, p. 271/2. — Die erbitterte Feindschaft zwischen Agina und Samos reicht nach 
Herodot III, 59 bis hoch in den Anfang des b. Jhs. hinauf. Denn etwa in das 
1. Jahrzehnt dieses Jahrhunderts ist der Tyrann Amphikrates zu setzen (Pauly- 
Wissowa 2, Reihe I, 2214), von dem es heiCt, dab die unter ilim gegen Agina zu 
Felde ziehenden Sander fityctcc ■/.c:y.c: eGoDjckc ACyirijrag xcd tircc&ov I'A ty.ii'voiv. 
Cm jene Zeit mufi der alteste kleine otyog der .\iihaia-Kleoitas-Inschrift nieder- 
gelegt und dann, nach Furtwangler und Fiechter im 1. Drittel des (i. Jhs., der 
Grund zum er-'^ten Xeuhau des .\phaiatempels, dem archaischen Ran des G. Jhs., 
gelegt worden .sein. Sollte auch damals schon eine Zerstorung des Aphaia- 
heiligtums durch samische Uberfalle erfolgt sein Die Ereignisse von c. 524 
sich also schon einmal auf fruherer Stufe ganz ahnlich, nur nicht so heftig wie 
spater (anscheinend ohne Brand) abgespielt haben V Uber Vennutungen kommt 
man hier nicht hinaus, aher es wurde die angesammelte Erbitterung auf Seiten 
der xtgineten und das Triumphgefuhl, mit dem sie zur AViederherstellung gerade 
dieses Heiligtums besiegte Samier mit herangezogen hatten, wie das unten S. 191 tf, 
vermutet wird, noch verstandlicher niachen. 

In dem noch sehr archaischen weiblichen Kopf H. d. A. S. a5!)/GO nr. 169 
Taf. &2. den Furtwangler als noch ganz unaginetisch, rein inseljonisch ansprach. 
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Von der Stadt Herinione kauften jene aus ihrer Heiinat ver- 
triebenen Samier die Insel Hydrea und setzten sich, da dies Felsen- 
eiland wirtsckattlich olt'enbar zn iinergiebig war. auf Kreta in 
Kydonia mit seinem ansgezeiohneten Hafen test. Beide Punkte 
lagen auf deni Seewege der aginetischen Handels schifte. wenn sie 
sudwarts. etwa nacb Xaukratis. zogen, und konnten. wenn in feind- 
licher Hand, fiir diese sehr unbeqnem werden. Ja. das Yorgelien 
der Samier konnte als ein A^ersnch angesehen werden. Agina nacli 
dieser Hauptrichtung bin zu blockieren. zu isolieren. Fiir die Ab- 
schniirung im Westen und Xorden mochten Korinth und Atben 
ihrerseits sorgenM. 

Es war natiirlick, daB Agina das nicht bingehen lassen konnte : 
ein saniischer Stiitzpunkt am besten Hafen von Kreta, ein feind- 
seliges Kydonia wai’ fiir es unertriiglicb. So koinmt es denn scbon 
519 zur volbgen Vernicbtuno; des neuen (triindungsortes und zur 
vollstandigen Ausrottung seiner sainisclien Bevblkerung durcb die 
mit den einbeimiscben Kretern verbiindeten Agineten. X’ur 6 .Jabre 
hatte die samiscbe Herrlicbkeit in Kydonia gedauert. wo die Samier 
eben erst alle Heiligtiimer der Stadt. dazu den weiter nordlicb ge- 
legenen Tempel der Diktynna erbaut batten- 1, wie Herodot aus- 
driicklieb binzufugt. Hie liesiegten Samier warden zu Kriegs- 
sklaven gemacbt. die Vorderteile ibrer Kriegsscbitfe im Tempel der 
Atbena auf Agina als Trophaon aufgestellt. 

Es stebt nun freilicb nirgends in diesem berudoteischen Be- 
ricbt darin. daB jene Agina so feindseligen Samier. als sie vor Hydrea, 
also derXO-Kiiste desPeloponnes. mit ibrer Flotte kreuzten, diese Ge- 
legenbeit lienutzt batten, aucb einen Handstreicb auf Agina selbst 
auszufiibren und jenen Apbaiatempel zu zerstoren. der so einsam 
exponiert und einem gerade von Gsten kommenden Feind formlieh 
ausgeliefert dalag. Aber wenn irgend eine Situation in jener Zeit 
— und sie muB in jedem Falle im letzten Viertel des 6. dbs. an- 
genominen werden — fiir eine solche Zerstornng gegeben erscbeint. 

und den Langlotz (I'rnhgrieeliisehe Bildhauerschulen Taf. 71) zu Chios rechnet, 
miichte ich einen Rest des archaischen unterlebensgroBen Kultbildes sehen. 
Der Gedanke an eine Akrotersphinx hat weniger fur sich, da der archaische 
Tempel in .seiner ganzen Ausstattung einfacher gehalten gewesen sein mu6 als 
sein Nachfolger, jedenfalls keiuen plastisehen Giebelschmuck gchabt zu haben 
scheint. Vgl. Furtwangler, II. d. A. 4S3. Aucb wiirden niarmorne Eckakroterien 
figurlicher Art ganz und gar uicht passeu zu einem schlichten scheihenfurmigen, 
rein ornamontalen Firstakroter aus Terrakotta, das durch ein Fragment gesichert 
ist. (H. d. A. S. 4SG, Abb. 403.) 

1) Vgl. How u. Wells, a. ad. p. 271,,d. 

2) Am Berge Tityros. Vgl. Strabo X, 12 p. 470. 
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'0 war es diese. Das genane Jahr lalit sich wiederum nicht aus- 
machen. AVaren uii« die ^chriften der verlorenen iiginetischen 
Lokalhistoriker wie Pi’ihainetos oder Theagenes erhalten, so wiifiten 
wir e.s vielleicht. So aber kann man nnr sagen : zwischen 524 
nnd 519. also nm 522 am wahr.scheinliclisten. 

Nach dem Vorgange von Hermann Knrz k hat Fnrtwiingler 
den herodoteischen Text in einem Pnnkt von entscheidender IVich- 
tigkeit verbessern zn miissen geglanbt : die sanuschen Schili'stro- 
phaen seien im Tempel der Aphaia angebracht worden. So sei zu 
lesen. nicht in dem der Athena-'), wie die Texthberlieferung 
freilich einstimmig lautet. Ja, Purtwangler ging schlieBlich soweit 
zn lengnen. da6 es einen Athenatempel anf Agina hberhanpt ge- 
geben habe. (Die Agineten S. 12). 

Der von Herodot erwahnte Athenatempel ant Agina kann nathr- 
lich nicht mit dem abgelegenen Aphaiatempel identifiziert werden, 
sondern muB geradezu da.s Hauptheiligtum der Hanptstadt der 
Insel gewesen sein. Xnr die.se.s kann I'iir eine so stolze Trophae 
des bedeutendsten Sieges , den die Agineten jemahs erfochten 
haben. in Prage kommen. Dieser Tempel der kriegerischen Pallas 
kann aber dann kein andrer sein als derjenige . dessen letzte 
traurigen Keste heute noch auf dem Yorgebirge Skendiriotti nn- 
niittelbar nordlich von der Stadt stehen . nnd die man irrtiimlich 
immer noch als Uberreste des von Pausanias II. 29. b als am Hat'en 
gelegen erwtihnten Aphroditetempels auttaBt. Dieser Aphrodite- 
tempel muG nnmittelbar nnten am Hafencpiai gestanden haben. Die 
die ganze Stadt behernschende Hohe aber, anf der, wie die bayeri- 
schen Ausgrabungen immer dentlicher ergeben, bis in die graueste 
Prahistorie hinauf mindestens ein .lahrtausend hindurch die fest- 
nmwallte Bnrg. die Zitadelle der Stadt, ge^^tanden hat, kann nnr 
die kriegerisch geriistete Schirmerin des ganzen Giemeinwesens, 
eben Pallas Athena, inm* gehald haben. Sihon Cockerell (The 
tempels p. 10 und 41) hatte hier das Richtige gesehen und gegen 
die falsrhe. durch den wenig griindlichen Chandler aufge- 
brachte Hezoichnung „ Aphrodite"- tempel mit Recht protestiert. 
Bei den neuen bayerischen Ausgrabnngen ist tatsiichlich, wenn 
anch noch vereinzelt. eine IVeihinschrift an Athena, — auf dem 
Rand einer Schale aus dunklem Stein — gefnnden worden. gegen 

Ij Im Neuen Schweizerischen Museum III (18G3), S. 9Gff. : „Ein Schreibfehler 
im Herodot 

2) H. d. A. S. 7 tf. 

3) Laut Tagebuch von L. C'urtius am 8. Okt. 1904. 
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die aucli die Arch. Anz. 1925. 4 angefiihrte. am 5. April 1904 in 
spates, yenezianisches illauerwerk verbaut gefundene W eihinschrit't 
an "Afpgodka en't hiin’i nicht aufkominen wird. 

Man versteht. wie gerade diese die Hafen Aginas mit den 
darin ankernden aginetischen Plotten beherrschende Tempelbohe 
der rechte Ort war. nm jene SchiiFstrophaen aufznnehmen. die 
Niederlage des Gegners znr See eindrucksvoU nnd nachdriicklichst 
zum Ausdruck zn bringen^i. Diese Athena yon Agina ist nichts 
anderes als eine echte Schwester der beriihmten Athena yon Lindos : 
beides eyident noch yorgriechische Gottinnen. beide anf beherr- 
schenden Hohen nahe den Hafen ihrer Stadte yerehrt als die Haupt- 
gottheit dort. d. h. eben als Beschutzerinnen der Seefahrer. welche 
diese beiden Inseln groB gemacht haben. Rhodes ist anch sonst 
Agina in manchem sehr ahulieh . spater geradezn dessen jiingere 
Nachfolgerin geworden als angesehenste See- nnd Handelsmacht 
dorischen Stammes anf vordorischer TJnterschicht. 

Eine genaue Untersuchung der Formen des Kapitells tyie des 
Saulenschafts . die yon diesem aginetischen Athenatempel. wie er 
ansschliefilich yon nun an genannt warden sollte . hat ergeben, 
dafi er ein wenig frhher erbant worden sein mtiB als der Aphaia- 
tempel oben in den Bergen, jedenfalls noch im 6. Jh. Sein Stil 
ist etwas altertiimlicher - 1. Somit stellt sich herans , daB die 
beiden aginetischen Tempel, der der Athena nnten bei der Stadt 
wie der der Aphaia oben im Bergwald knrz hintereinander wie in 
einem Zuge erbant worden sind. Das laBt schlieBen anf einen ge- 
meinsamen AnlaB . anf ein nnd dieselbe giinstige politische Kon- 
stellation. Solche kann aber in diesem Falle keine andere gewesen 
sein als der gliinzende Sieg Aginas bei Kydonia. die yollige 
Eberwindnng der samischen Gegner dort: tatsachlich die groBte 
Waffeiitat bis dahin in der ganzen aginetischen Geschichte. 

Znr Yerherrlichnng des Sieges iiber die Samier von Kydonia im 
.Tahre 519 sollten. will es mir scheinen. die beiden nenen Tempel- 
banten anf Agina in gleicher Weise dienen. In Berilcksichtignng 
des kleinen zwischen ihnen bestehenden stilgeschichtliclien Unter- 
schiedes wird man den Athenatempel als den groBeren. wichtigereu 
nnd voraufgehenden Ban zwischen 519 nnd 610. den Aphaiatempel 
als spiitestens zwischen 510 nnd 500 entstanden ansehen dhrfen. 


1) Zu Athena’s Beziehungen zum Schilisbau vgl. Preller-Robert I. 217. 

2) Nach P. Welters , Arch. Anz. 1925, 3: Munchener Xeueste Nachrichten 
1925, Nr. 53 „Agina. Ein Kapitel iiber Ausgrabungen.^ 
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Daniit fallt freilicli cine Annalime flaliin. der man bisher gerne 
nachg'eliangen hat. Xainlich die Vermiitung, dab Pindar das von 
Paiisanias II. 30, 3 erwahnte Lied aiif Aphaia zur Einweihung ihre.s 
Tempels gedichtet habe. v. Wilamowitz (Pindaros S. 275 1 hatte 
freilich schon vorsiclitig gemahnt : „es braucht ja nicht gleich bei 
der Einweihung des TempeL gesungen zu ^ein". Em 5(j0. die Zeit. 
die liir das Eertigwerden and Einweihen des Tempels wirklich in 
Betraeht kommt . ware Pindar wirklich noch zu jung gewesen. 
Xoch i. d. 498, als er das er>te der nns erhaltenen Epinikien 
(Pyth. X) dichtete. war er _blatjung" ■ Wilamowitz a. a. U. 114). 
Ganz anders in deni Jahrzehnt zwi^cheii 485 und 475. Schon Olitte 
der neuiiziger Jahre miis•^en ^ich die ersten I'reundschaftlichen Be- 
ziehungen zu Agina gekniipft haben. I)enn 494 kann Pindar in 
I)elphi schon mit einem aginetischen Singchor au-^helfen (Paian \1 1 . 
Yon c. 490 ali verdiehtet sick die aginetische Ereundschaft fur ihn 
iminer mehr. A’ielleicht nuch vor 485 ist Xem. YIl. 485 Xem. A”. 
480 Isthm. A^I, 478 oder 476 Isthm. A’ gedichtet: lauter Siegeslieder 
tiir vornehme junge Agineten: Sogenes. Pytheas. Phylakidas. die 
drei Sohne des Lampon. AA"as liegt naher als zu folgern, dafi in 
eben dieselbe Zeit. in der Pindar .^ich bei sulchen Gastfreunden 
auf der Insel aufhielt — wahrscheinlioh auch noch in dem grollen 
Jahr 480. noch wahrend der Seeschlacht bei Salamis . — als dall 
in eben jenenJahren auch spin Lied auf Aphaia gedichtet sein wird! 
End es mu6 ein ganz be'onderer iiulj(*rer AnlaB vorhanden gewesen 
sein, sich gerade ihr, der son>t unbeachteten. und niclit nur den immer 
wiederkehrenden. auf Agina gar nicht zu umgehenden Aiakiden zu- 
zuwenden. Da solcher AnlaO die Einweihung des Tempels selbst 
nicht gewesen sein kann . wie wir sahen . so kann es nur seine 
AViedereinweihung nach AViederherstellnng der (lurch Xikodromos 
verur-achteii Schiidigung gewe.sen .spin. Das fiihrt uns mitten in 
jene Jahre, da .Pimlar wirklich auf Agina war; 485 — 480. Diese 
AAJedei-einweihung muB ein ganz groBer. .stolzer Tag des Triumphes 
fiir das aristokratische Agina gewesen ^ein. AVie gerne wird es 
des befreundeten Dicliters Alu^e angegangen haben. um durch ihn 
den Glanz gerade die.ses Fe.stes mit zu erhbhen ! Xoch glaubt man 
aus dem jungsten der vorhin genannten Epinikien, isthm. A'’, 34 if. 
herauszuhiiren, wie sich Pindar gerade durch die Skulpturen der 
beiden Giebelkompo.-itionen mit dem zwiefachen Kampf um Troja 
zu seiuenVei’sen hat anregen lassen. Den di’dpiftrro.Tonig unmittel- 
bar Ijei der Arbeit gesehen zu haben. mag tiir ihn ein Erlebnis ge- 
wesen sein, das in Xem. AM i4SO v. f'hr.) noch unmittelliar nach- 
zuklingen scheint. 
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Ich Irene micli hier in einen Pfad einziiinunden. den v. Wilamo- 
witz schon eingesclilagen hatte. Auch er bringt den Demokraten- 
aufstand ides Xikodromos) ant' Agina in eine gewisse Yerbindung 
niit Pindars Liedern fiir seine dainaligen Freunde anf der Insel. 
Wilamowitz meint. das Vakuum in unserem Wis.sen . das t'iir uns 
in den fiinf Jahren zwischen 494 und 490. d. h. zwischen Paian YI 
und Xem. YII liegt. erklare sich so. dad Agina in Folge eben jener 
kriegerischen , politischen Yerwicklnngen kein geeigneter Platz 
damals fiir Ifiedliche 8portteiern und ihre Yerherrlichung ge- 
wesen sei. Das gilt natiirlich genau so fiir die Jahre 490 — 485. 
wenn sLch herausstellt. dafi eben in dieseii Jahren. also nur wenig 
split er. jene blntigen Unruhen und tiefgehenden Erbitterungen sich 
abgespielt habeii. End dann wird wohl auch Xem. YII erst c. 485 
anzusetzen sein. ^Yie Dornseitf (Pindar S. 37) annimmt. 

Dafi gerade diese beiden aginetischen Tenipel. der der Athena 
und der der Aphaia, mit der Besitznahme Kydonias in Zusammen- 
hang stehen werden, scheint auclx ein Blick auf die Mhnzen dieser 
Stadt zu bestiitigen. Es sind vor allem die Kopfe zweier (idt- 
tinnen, welche die Priigung Kydonias B beherrschen: Diktynna- 
Britoinartis . bald nymphenartig mit Blattkranz im Lockenhaar, 
bald Artemis - ai'tig mit Kdcher und Bogen . dann aber — Pallas 
Athena. Aphaia i-t nun nichts andres als die kretische Brito- 
martis-Diktyniia -). AXo : gerade die beiden alten Hauptgottinnen 
Kydonias. Britoinartis und Athena — nicht I>iktynna allein. wie 
Furtwangler meinte (S. 7) — . sind es. denen auf Agina die beiden 
neuen herrlichen Tempel erbaut wurdon; als ob man ihnen 
beiden den Sieg verdankte, als ob gerade sie beide die Agi- 
neten auf Kreta willkommen geheifien hiitten. Das wird mit ein 

1) Vgl. Svoronos, Xumisniatique de la Crete antienne pi. 9 — 10: Head, Hist. 
Num. - p. 4G3/4. Dad alle diese Munzen iiiindestens zwei Jahrhunderte jiiuger sind 
— die bisher gesicberte Pragung von Kydonia setzt erst gegen Ende des 4. Jbs. 
ein — , tut dem keinen Eintrag. Die Typen zeigen nur, wie konservativ man an 
den alten Kulten festhielt; bat man doch auch das spezitisch altaginetische Incu- 
sum noL'h im 4. .Th. dort beibebalten. Vgl. Seager, .\ Cretan coin hoard (Xumism. 
Notes a. Monogr. Nr. 13, 19:24) Fig. 1 — 3, ])1. I — Y. Der jugendliche Kopf auf 
dem .\vers (Svoronos: ^Dionysos ou Nyinphe dionysiaque" — Head: „DionYsiac 
female head“ — Seager: ,.\pollo or nymph“) ist natiirlich immer ein und dasselbe 
Numen: Britoniartis -Diktjnna. Die -Pallas Kydonia" der andern Pragung hatte 
Head, IIN. p. 392 schon erkannt. 

2) Es ist gewiB nicht von ungefahr, daB auch in Ky donia das Heiligtum der 
Diktynna genau wie auf Agina (.\phaia) nicht in der Stadt, sondern weit drauBen 
auf einem Berge lag. Natiirlich aus dem gleichen Grunde. 
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Grund seiii fiir die "VVahl des Thenias in beiden Aphaiagiebeln und 
fiir die dominierende Stellung der Pallasgestalt in ihrer Mitte. Da- 
mit ist zugleich gesagt, dad es nun schlechterdings nicht mehr an- 
geht, die Atbena der beiden Giebel als unparteiische Schlachten- 
lenkerin, wie Furtwangler stets wollte (Beschr. d. Glypt. S. 157: 
H. d. A. S. 310), gleichsam iiber den beiden kampfenden Parteien 
scliwebend anzunehmen. Natiirlicb ist sie Partei. Wie immer, wenn 
sie ikren Lieblingen beiznstehen herbeieilt : ebenso wie so oft bei 
den Taten und Abenteuem des Hei-akles, Theseus, Odysseus etc., 
so bier als Beschiitzerin der iiginetischen Aiakiden, Diese alte 
Autfassung war vollstandig richtig und hatte nie bestritten werden 
sollen. 

So ladt sich fiir einen alien Gedanken Stackelbergs eine ganz 
neue und besser als bei ihm fundierte Begriindung aufstellen. 
Stackelberg. durch seinen feinen kiinstlerischen Instinkt gefiihrtb, 
hatte schon vor hundert Jahren mit dem Gedanken gespielt — wenn 
auch auBerst vorsichtig — , es konnten die Kanapfszenen in den 
beiden Aphaiagiebeln , in denen nicht weniger als vier Bogen- 
schiltzen eine Rolle spielen, mit den Kampfen um Kydonia und 
den beriihmten kretischen Bogenschiitzen dort ii’gendwie zusanimen- 
hangen. Die aus der Existenz dieser Schiitzen sich leicht an- 
bietende Schlufifolgerung. es seien nicht , wie die allgemeine Mei- 
nung annimmt. die mythischen Heldenkainpfe vor Troja, sondern 
die zeitgenossischen Kamjjfe um Kydonia in den Giebeln darge- 
stellt, hat aber erst ein Anderer, ein heute \ ergessener gezogen, ein 
alter Landsmann Furtwanglers, von diesem anscheinend auch nicht 
mehr von feme gekannt. Auch ich bin ant ihn und seine Dar- 
legungen erst gestoBen, nachdem ich .selbst zu iihnlichen Schliissen 
gelangt war. 

Es ist Joh. Leonhard Hug. Professor der biblischen Wissen- 
schaften liinger als ein halbes dahrhundert zu Freiburg i. Br. (1783 
— 1846), ein kritischer und lebendig anregender Geist und klassisch 
geschulter Philologe, der neben seinem obligaten Each mit Yor- 
liebe auch griechische und lateinische Autoren interpretierte -). 
Fiir das klassische Altertum begeistert hat Hug in Rom 1819 Zu- 
tritt erlangt zu Thorvaldsens Atelier und den von diesem damals 
restaurierten Agineten. Die dort gewonnenen Eindriicke und die 
ganz selbstandig, vollig unabhangig von Stackelberg gewonnenen 
Schlufifolgerangen hat er ein gut Teil spiiter erst als Prorektor 

1) Der Apollo-Tempel zu Bassae S. 10S,'9. 

2) Tgl. Fritz Baumgarten, Die Universitat Freiburg i. Br. (1907), S. 86. 
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iin Jahre 1835 in dem damaligen Freibnrger Universitat^prograiniu 
^L’ber die iiginetischen Bildwerke“ verbffentlicht. 

Hug glaubte in den ^Pfeilschiitzen” niit aller Be^tilnlntlleit 
kydonische Kreter^j zu erkennen und bezog deslialb die ganzen 
Kainpfdarstellungen in beiden (jiel)eln tatsaclilich unmittelbar auf 
die Kainpfe um Kydonia. In deni Gefallenen zu Fiiben der 
Athena sah er den Anfiihrer der Samier, in den Kopfen der beiden 
Akrotermadchen glaubte ei’ das personifizierte Agina und Kydonia, 
als Mutter und Tochter gleichsam, zu erkennen. Er halt daliei t'e.st 
ail Athena als Tenipelgbttin . versteht unter ihr aber speziell die 
, Pallas Kydonia 'h die Hauptgiittin der kretischen .Stadt, deren Kult 
schon in sehr friiher Zeit nach Griechenland . so nach Phrixa in 
Elis gedrungen sei'-). Diese _Palla.s Kydonia “ babe selber gleichsam 
die Agineten in ihre Stadt auf Kreta aufgenommen und ihnen den 
Sieg ilber die Samier dort verlieheii. So erklare sick der Tempel- 
bau auf Agina: als ein aginetisches Dankanathem an die kretische 
Gbttin, durch communia sacra die Insel mit ihrer numnehrigen Ko- 
lonie Kydonia verbindend. 

Wie klar and selbstiindig Hug in .seinen Beobachtungen und 
Schliissen war, inbgen zwei damals von ihm gemachte Feststel- 
lungen zeigen. ,.I)ie Kriegssache von Kydonia“, sagt er, „kann 
leicht einen Zeitraum von 8 Jaliren ausfiillen. Has Ende dieser 
Begebenheiten kann also nicht mehr in die Zeit des Polykrato.s fallen. 
Der Sieg der Agineten verschiebt sich daher und nocli mehr die 
Erbauung des Tempels und die Aufstellung dor Bildwerke bis in 
die 65. und 66. Olympiade. Ihr Alter ubersteigt somit wenigstens 
510 Jahre unsrer Zeitrechnung und fallt in die Periode der Macht 
und des Gliickes der unternehinenden Inselbewohner. . . Auf 
S. 22 seiner Abhandlungen aber findet er; „die Menge der auf 
dieser (Ostiseite gefundenen Bruchstiicke war so groB. daB ich 
nicht begreife. wie ein einziges Giebelfeld, von gleichen Verhiilt- 


1) Er fuhrt (^S. 19) richtig und mit Belegen die Tatsaclie an , daB unter 
alien kretischenBogenschiitzen gerade die kydonischen die beruhmtesten vraren. Der 
„k\ donische Bogen** ist geradezu sprichwortlkh noch bei den lateinischen Dichtern. — 
Ein seinen Bogen spannender nackter Mann ist einer der gelautigsten Pragetypen 
der Munzen von Kydonia (Svoronos 1. c. pi. IX, 1 — 7, Ij. 1C, Is), 

2) Paus. VI, 21, 5 nennt als Stifter des Kultes den eben aus Kydonia einge- 
wanderten Kreter Klymenos. der auch die altesten Spiele in Olympia eingerichtet 
babe. Beloch, Griech. Gesch. - I, 1. S. 99, Anm. 1 weist nocb bin auf die Phratrie 
KvSavia in Epidauros und das am Aufgang zur Akropolis zu Athen gelegene 
Kvdmviov, das freilich eine Verderbnis aus KvXmv^iov zu sein scheint (Judeieh, 
Topogr. V. Athen 257 1 . 
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nissen mit clem ersten. alle Gestalten. welclie aat' cliese Stlicke 
Anspriicli zu iiiachen haben. aufzunehmen verinoclite." Er meint 
dann einen Ausweg in Aiifstellung der uberziihligen Figuren in 
den Intercolumnien der dstfront vorscblagen zu sollen. Das war 
freilich verfeblt, aber der Au'gangspnnkt die'es Erklarungsver- 
siiches war doch ein ganz ricbtiger. 

£s kann aucb keine Ifede davon sein . dab die in beiden 
Aphaiagiebeln dargestellten Kampte in dem von Stackelberg nnd 
Hng gedacbten Sinne. nandich aD Kampfe der Agineten imd Sa- 
luier um Kvdonia, zu ver^teben -ein. Die Dentung auf die Helden- 
taten der Aiakiden vor Troja in zwei (Tenerationen ist nnd bleibt 
die einzig riehtige. Wohl aber kann es so ^ein. daB diesen mv- 
tliiscben troischen Kampfen der Helden, die zur See auszogen, um 
den Besitz einer wichtigen. fernen Sladt rangen. die«e auch wirklicb 
eroberten und zerstorten, eine allegorisehe Bezieliung innewohnen 
scdlte zu jenen zeitgenbssiscben Kampfen der damaligen Agineten : 
nacb den GruncUatzen jener verscbleiernden Symbolik. welche auch 
andre mythische Kampfe wie die mit Amazonen nnd Kentauren so 
gerne andeutend an Stelle der historischen und zeitgenossischen 
Kriegs^'urgange verwendet. „Denn in der nu'tliisehen S}ihai'e ver- 
lluchtigte sieli der Hafi zur erliabenen ( >bjektivitat des groBen 
Epos” E'. Im Lichte scdcher Zusammenhange wiirde die Wahl der 
The7nata tiir beide Giebelgruppen erst in ihrer ganzen Bedeutung 
verstiindlich. Es wird darnaeh die Veruiiitnng kaum zn gewagt 
sein. dafj die verlormien Giebelgruppen des AthenatempeD unten 
bei der Stadt Agina ebenfalls ganz entsprechende Aiakidenkani]ife 
dargestellt haljen. nun er.st recht mit der Gestalt der Pallas in 
ihrer 3IiTte, Das Aiakeion mit seinem kriegerisch geriisteten Idolen 
(vgl. ..Aginet. Studieu“ T. S. IdD lag durt sugar in naohster Niihe. 

Kehren wir zu den Skuljtturen des Apliaiatempels zuriick und 
wenden wir uns noeh einmal den vor der Ostfront getundenen 
Fragmenten zu. Da ist e- eine bemerkenswerte Tatsache. dalj die 
Bruc'hstiicke der beiden O.stgiebelfiUlungen nicht nur 1901. sondern 
siehtlich aueh schon 1811”) unmittelbar dicht beieinauder, zu- 

1) So zutreffend Leo Bruhns in E. A. Seenianns neuer Serie „Die Meister- 
werke“ Bd. I, S. 117 ; nur iritunilich noch auf die Kampfe der Agineten mit den 
Persern (bei Salamis) bezogen. 

2) In der Alunchener Glyptothek bebnden sich aus dem Funde con 1«11 
mindestens 10 „Nichtgiebelkriegerfragmeate“. So bat Thorvaldsen den 1. Arm 
der Westgiebelathena versehentlkh mit einem Armfragmente der urspninglicben 
Ostgiebelathena erganzt, zu der auch die erst liJOl gefundenen Stucke Xr. 111—114 
gchoren. Vgl. H. d. A. S. 216, 256/7. 




KOpfe der Giebelflguren des Aphaiatempels auf Agina. 

Obcro Iteilie- WestR'icbc!). llntcrc lioilie: ()st(crsat/,)t;ic))el. /citditi'crciiiz ; 15—20 .lalire. 

Dio Xiiniiiiern sind die der Miuiclinor Gly|itotbok, die Ruolistalicn die dor von FurtwaiiKlcr anf;cnoimiumen Aiiordnung der cin/.elnen Figureii. 
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sammen also gefuiiden warden, nicht getrennt durcli dazwischen 
liegende Schuttschicht ; sei es nnn. daB die Fragmente allinahlich 
nnter die Erde geraten, sei es daB sie in die Tiete der Tempel- 
zisterne gefallen, sei es dafi sie in die Winkel des verodeten Pro- 
pylons gefegt worden waren. D. h. mit anderen Worten: die 
-Nichtgiebelkrieger", die beschadigten Sknlptureii des urspriing- 
lichen Ostgiebels konnen nock nicht von der Bildflache verschwunden 
sein, als ihr Ersatz aufgestellt wnrde, sondern sie miis.sen irgend- 
wie auf der Ostterasse nock lange gestanden haben, ebenso lange, 
wie die neu gef'ertigten Figuren im Giebel oben. Denn sie zeigen 
dieselbe Yerwitterung wie diese. was Furtwangler mit Recht be- 
tont hat. Freilick nicht alle , d. k. die in die Zisterne gefallenen 
Kopt'e sind — was bisher stets liberseken worden ist — durck 
das Zisternenwasser z. T. ilberans stark zerfressen an ikrer Ober- 
flacke. im groBten Gegensatz zu den vorziiglich erkaltenen iiu Pro- 
pylon gefundenen Bruck^tucken, die. in dem zn feinem gelben Sand 
verwitterten Schutt des wenig widerstandsfakigen Materials der 
^Yandoberteile des Propylons (H. d. A. 8.75,6) eingebettet, ebenso 
wokl verwahrt 'gewesen sind wie darck die Gunst der gleichen 
Fnistande z. B. der praxiteliscke Hermes im Heraion zn Olympia. 
Vgl. den Gegensatz in der Erkaltung der Kriegerkopfe H. d. A. 
Tat. 73 74 inr. 120) und 75,76 tnr. 119) einerseits. Taf. 77/78 (nr. 118), 
79/80 (nr. 115 1 und 81 (nr. 116 — 117) andererseits. 

Es kann nicht auders <ein. als daB auch nach vollzogener Re- 
stanriernng der beschadigten Ostfront die Reste der urspriinglichen 
( )stgiebeltiguren. soweit sie itberlian])! nock ant'stellliar waren. auf 
der Ostterrasse irgendwie wieder aufgestellt waren. In dem 
8inne niimlich. daB sie die 8ckandtat des Kikodromos in steter 
Erinnernng luilteu sollten : also in aknlickein Sinne wie man 
auf der Akropolis zu Atken die Siiulentrommelii des von den Per- 
sern zerstbrten iilteren Parthenon nicht eiufack nnter die Erde 
hat vtu’sckwinden lassen . .sondern sie weithin sichtbar fiir die 
gauze 8tadt in die nlirdlidie Bnrgmaner eingebaut liat. Die agine- 
tisehen Giebelfiguren-Tj'ummer kibniten auf dem langgestreckten, 
nur wenig tief fundierten Ouaderpostanient zwiscken dem groBen 
Altar und der Zisterneniitfnung gruppiert gewc'-en sein, das Fieckter 
(H. d. A. 8. 74) beschrieben und in seiner Abb. 23 dargestellt hat. 

Dainit niilieru wir uns auf einnial wieder einer Furtwangler- 
scken Yermutung. Aink er katfe (8. 272) eben dies Quaderposta- 
ment — zusammen mit eiuem liypotketisck von ikm angenommenen, 
genau entsprechenden auf der andren 8eite des Altars — sick gedacht 
als bestimmt. die „Nichtgiebelkrit‘ger"-Gruppen zu tragen. 8icker mit 

Ges. d. Wl68. Na^-hricliteii. P!iil.-Hist. Klasse. 192S. Heft 2. l-i 
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Uecht. Auch ieli deuke --ie mir dort. nur nirht als cine duix-hge- 
lallene Konknrrenzlei'.tnng, 'ondern ak pietiitvoll bewalirten Utier- 
re<t der iirspriinglichen. so bald eiiior unerwartoten Denkiaalsehandung 
ziim Opf'er get'allenen Ostgiebelliillung. Er^t iin Ausgang der Antike. 
als die Erdbeben den Temjiel iiimier iiiehr zum Ein^turz braehteii. 
und die Statte ganzlich verlidete . uiid als danu sehlieljlich eiii 
Ackercben anf der kleinen elienen Elaelie der Ostterrasse vnn den 
Xachiahren eiiigerichtet und das Geliinde dazu geebnet cvurde E. ist 
alles. was noch nicht ver^ehleppt war. was von griiCeren Stuekeii 
nock im AVege war. in die ver'cbiedenen A’ertiefungeu get'egt 
worden. wo sie in unsren Tagen winder zuin A’orsiliein kamen. 
Aur kleinere Brocken und Splitter blieben aut der Ostterrasse 
liegen. so die .XicblgiebeEiTagmeute der Irlyptothek. die samtlich 
nur von der OstterraS'C stammen konnen. da 1811 weder das Pro- 
pylon aufgedeckt nock die Zi'-terne ausgerauiat warden i-'t. Diesi' 
Stiicke miissen also tatsaeklick untermengt init den Eragmenten de^ 
Ost-Ersatzgiebels geiunden worden seiu. A'gl, oben S. 188. AVas 
sick fur uns darau< ergibt. i't die Xotwendigkeit einer griindlichen 
Revision der bisherigen Giebelrekonstruktionen . bezw. ikrer er- 
ganzteii Einzelfiguren. Es wird darauf zu ackteu sein. ob niekt ver- 
''(.‘hentlick Fraginente des ur^priinglickt'n O^tgiehels iiiit solehen 
seiner Ersatzfullung verbunden warden sind. T)assell)e gilt nocli 
vielinekr filr die Eigiiren des A\'estgiebels . der ja >tili^tisek dem 
ur'prunglichcn Gstgiebel nock weit niiker stand als de.ssen Ersatz 
diesem selb.-jt. So gut es j\Iartin AVagTier und Thorvaldsen bei der 
A\'estgiebel- Athena passiereii kounte. daPj ein zuni ursjiriinglichen 
Ostgieljel gekoriges .Fragment in die AA'iederzusamniensetzung dieser 
Eigur mit kinoin vermengt wurde-i. kann >olches au(di bei andei’en 
Eiguren des AVestgiebels vorgekoiunien i^ein. Die Sckwierigkeit 
der kier eveiituell notweudigen Aussonderung unter den okne F'und- 
angabe 1811 in die illyptotliek gekommenen 8tiicken katte sick 
Eurtw.'ingler selbst nock klar geinaclit. i Die Aginet(‘n S. dSi. 

An die oben dargelegte A'ermutung. dall der .A[ikaiateinpel 
ebenso wie der Athenatempel unten bei der Stadt als ein Sieges- 
anatiiem fiir die Eroberuug von Kwlonia erricktet wurde, laBt 
sick endlick noch ein Letztes auscklieBmi. Fiirtwiingler (H. d. -A. 
S. 342 ft. : Die Agineten S. 57} war (‘s aufgefallen, wie die Giebel- 
tiguren und .Akroterpalmetten stiiistisch eine starke A’erwaiidt- 
.sckaft mit altsamisckeu AA’^crken aufweisen. und vm'wies dazu auf 
die anaiogen Er.sekeinuiigen bei dem vermutlieli aus 8amos nack 


1 ) Ebenda S. 101. 


2) Siehe oheo S. Is;^ Anm. 1. 
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Atlien aubgewanderten Yasenmaler Duris. Xiin berichtet Herodot 
(•;. obeii S. 181i. dad die Sainier bei ilirer Xeugriindung Kydonias 
ebeii die samtlichen Tempel dort erbaut batten, als sie umiiittelbar 
iiach dic.-^eiu glauzenden Xeubegiim von den Agineten besiegt und 
zii Sklaven gemaclit wurden. Ynter den Unterworfenen miissen 
aAo eine ganze Anzahl von .samisr-hen Technikern und Kiinstlern 
gewesen .-^ein. die mitten aus reger monumentaler Betiitigung 
heransgeris?en worden waren. I)ie Starke joniscber Pla.stiker ist 
aber immer die Arbeit in Mannor gewesen. 

Wie ware es iiberbaupt zu verstelien. wenn die siegreichen 
Agineten, denen wobl der peloponne.sisclie ErzguC, nicbt aber jo- 
niselie 3Iarinurbildbauerei lag. die.se fiir ihre damaligen Zwecke so 
auderst wertvollen kiin.stleriscben Kriitte einfach nnbenutzt ge- 
lassen batten, wenn sie sie sicb nicbt dienstbar gemacbt batten 
tiir ibre damaligen Siegesbauten and derea bildbaneriscben Sclimuck 
ant ibrer eignen Insel '■ A^'enn sie nicbt den Ebrgeiz gebabt batten 
jene sami.scben Xeubauten in Kydonia in alien Stiicken zu iiber- 
hieten! (lerade im Anfang der neuen Enternebmungen konnten 
.sulelie kriegsgetangenen samiseben Bildbauer auf Agina unsehatz- 
bare Pionierdienste geleistet baben. bis die einbeimiscb aginetisclien 
Kratte von ibnen gelernt batten und. allmablig geniigend gescbult. 
scliliedlich aucb ohne ihre joaiscbon Meister die neuen Aufgaben be- 
wiiltigen konnten. Dad ein solcber Cbergangsprozed sicb auf Agina 
aligespielt baben mud. kanu man den Apbaia.^kuljituren jetzt noch 
ansehen. Niclits ist da „sami.'cber". aP was von Brucbstiicken der 
ei’sten bildbaneriscben Leistung dort. d. b. vom urspriinglicben Ost- 
giebel erbalten ist. Der feiue. fleiscliige. vollsaftige. junge Ivrieger- 
kopf nr. 120 aus dem Propylon mit den gescbwoiften Augenliedern 
(^11. d. A. 8.200. Alib. 217 u. 219), das feinfaltige (lewandstuck 
der weitausscbreitenden ..dritten" Athena (Abb. 214). die ge- 
sdmieidigen Arme dcs skytiscb gekleideten Brigeuscbiitzen (S. 204, 
Abln 223/4 1 sind Alusterbeispiele dafur. Wieviel doriscb trockener. 
aginetiscb niicbterner ist sclnm die Ai'l)eit im AYestgiebel I Eurt- 
wiinglers Abbilduugeu217 220 baben in ibrer iiberzeugenden (Jegen- 
iiberstellung dariiber jedem langst die Augeu iiffnen kbnnen. Die 
<liarakteristi'.cben F.igenscbaften der arcbaisch samisclieu Plastik. 

ll nie arcliaisclic Grabinsdirift cines Hcrmaios, Sohiies eines als KvSavty.oi 
lie/eiolmeten .Virite.s — also eines Agineten. tier sich bei der Eroberung Kjdonias 
ausgezeii’hnet liatteV — aus eben dieser Zeit auf Agina erhalten : I Or. IV. nr. 47. — 
Aus Agina, d. b. wohl aus einem der \ieleii zu Prokesrh - Osten's Zeit auf 
Asina geottiieten Oraber, stammt der .,Scarabaus‘‘ in Bonn (Kekule, Das Aka- 
deraisrhe Kunstmuseum !S. 1 17) mit dem vertieften Bild eines eben abdruckenden. 
kauernden Bogenschutzen, der ebenso unbekleidet ist wie die Bogenspanner der 
olien angefuhrten Munzen von Kydonia. 
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wie sie Langlotz. a. a. 0. S. 118 tt'., herau^gehriben hat. zeigvn aiich 
eben jene aginetiscben Bruch-tiicke : die zarte Siiljigkeit de" Kar- 
nates. die Gescbineidigkeit des Kbrper> (der 8cbiitze !). da^ Delikate 
der Grewandfalten. das joiii'cbe Bliiizeln der niebt ganz geutfneten 
Augen. die weiehe Rniidlichkeit der doeh niebt feisten oder ver- 
quollenen (TCsicbt<t'ermen. das (leflihl tiir zarte Xuaiicen nnd vor- 
nebme Kultiviertbeit. lin erneuten (Istgiebel dagegen mit dem joniscli 
unbiirtigen flerakles trill uns b'llicb-samiscbes ( lut wie in einer berr- 
licben Dnrcbdringnng mit doriscber Krafl iind westlicbem Ernst 
entgegen. H ier scheiiit da^ t'enrig .Jonisehe mit dem einheimisch 
gewissenhaflen nnd ernsten Aginetiseben in einer wirklicb idealen 
Yerscbmelzung. Eben solcbe singiilare iMiscbung der 'Oiisl unver- 
einbaren Iregensiitze inachl ja aucb techniseh das Eiuzigartige der 
Apbaiagiebelgruppen ans ; die Bravour der joni'cheu 3[eiBelarbeit 
vereinigt mit der ringsurn auf alien Seiten gleich sorgt'iilligen Yoll- 
endtmg wie bei in Erz gegosjeiien destalten. Es ivt die gleiehe 
Art des Ausinlindens deliziiiser sami'cb-juniscber Kunst in den Strein 
we.stlicher Eurmgebung find Teebnik wie bei dem eben deswegen 
mit Becht von Enrtwangler iS. B42' stark herangezogenen Pytha- 
goras ; letzle Auslanter altjoniselier Art auf Agina wie in Bhegion I 
Benn im Cbrigeii erlisehl die Scuiderart der samiseben Kmist 
gleicbzeitig mit dem 8ebwindcn der politi'eben Selbstandigkeil ihrer 
Heiniatinsel > Langlotz. Friibgriecb. Biblbauersebulen. S. 124). 

So wiederholt sieb bier nocbmal im Kleinen . aber besonders 
markant. was uns das (tesamtbild der aginetisoben Kultur nnd 
Kunst imltrijilen ganz entsjirecbcnd bietid : das Sebauspiel eiiuu’ s(d- 
tenen gegtniseitigen Durebdriogiiiig des joniscb - doriseben (legen- 
.satzes. Aui'b Langlotz iS. 10l>) erkaiinte in den zarten 8<liwel- 
lungen des Fleisebes der arcliaiseh iiginetisclnm I’bmtik und den 
oft etwa' blinzenden Augen. ..die die Dorer niebt zn haben 
pflegen“. ganz ilehtig die ..Xiilie doniens". lYie man die riihrig 
bewegliebe iiiediterrane. vorgrieidiisclie rrbevblkernng Aginas aucb 
immer nennen mag, -ie verband ^■icb, da 'ie nie ganz von der 
Insel vertiieben wiirde . mit .sieber zwd fruhgrii'ebischtui Ybdbm. 
die airs dein Xorden iiber den Balkan kanien. erst thessaliseben 
,. Aebiiern" (Aiakiden I. dann lioreru aks ibi'en neuen strengen. ernst- 
gearteteii llerren. L)ie kkissiseben A'ertreter dieser Oberscbiebt .'iiid 
Pindars Freunde. der spricbwiirtliehe F.\]Miiient jener iilteren Enter- 
scbiebt die durcbtrieljenen. geizigen iiginetisclien Ib'ii idler, mit denen 
es an Ealsikbelt nur die aus gleieber vorgrieebiseher Zdt stani- 
iiieriden Kreter no<di aiifmdimen koniiten'i. 

1) KniiS TToi); Aiyu-iji^v. Vftl. Max Goebel. Ethnica I. p. 71). (ISresl. Diss. 

1U1.7). 
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Kelireii wir zuin Schlufi zur Datierungjit'rage des Aphaiatempels 
und seiner Skulpturen noch eimiial zuriick und .stellen die neuen. 
vermutungsweise gewonneneii zeitliclieii Aiisatze mit ihren Hte- 
rarisck uberlieferten Anhaltspunkten in einer ungefakren Zeittat'el 
zu.sammen : 

Opferstatte im Freien auf der Hohe bei der Holile c. 1200 — 700. 

Erbaunng de.s altesten kleinen TempeLs miter dem Priester 
Kleoitas c. 650. 

Zerstbrnng die.ser Kapelle . vielleicht dnrcb die Samier des 

Ainphikrates c. 600 — 590 ^). 

Erbaunng des archaivchen Tempels c. 575. 

A’ollige Zer.stbrung des arcliaiscben Tempels mit Feuer durcli 
die von Polykrates vertriebenen Samier c. 522. 

Sieg der vereiniggen Agineten und Ivreter iiber die Samier 
und Eroberung von Kydonia .. 519®'). 

Erbaunng des Athenatempels bei der Stadt Agina c. 515 — 510. 

Erbaunng de.s neuen Aphaiatempels und Herstellung von Ost- 
giebel 1 und Westgiebel c. 510 — 500. 

A'erwiistung der (Jstfront und der C’ella dnrch Xikodromos 
und seine Leute c. 487 — 485. 

Ernenernng des Ostgiebels (II). 'W'iederinstandsetzung und 

A’ergitterung des Tempelinneren. Xaclitraglicher Durclibruch der 
A'erbindung.stiir zwischen Celia und Opisthodom c. 485 — 480. 

Aufstollung von Ekren.-tatnen zeitgenossischer aginetische]’ 
Helden auf der Ostterrasse (Pytheas n. Polykritos ‘?i e. 480—475. 

Zerti’iimmerung der Eenkmaler auf der Ostterrasse dnrch die 
Athener nach c. 457. 

Das AVichtigste von Allem ist. daC nun AVestgiebel und Ost- 
giobel IT zeitlich soweit auseinaiiderrhcken — etwa um die Spanne 
einer halben Generation. 15 — 20Jahre — . daC ihr liing.st von alien 
empfundener. wirklich groller stilistischer Abstand encllich ganz ver- 
stiindlich und gerechtfertigt wird. Die Gegenhberstellungen auf 
unsrer Tafel wollen mit neuen Detailaufnahmen . fast alle nach 
A bgiissen. nui’ kurz noch einmal daranf hiimeisen, wie unvereinbar 
solclie Untersehiede und Gegensatze .sind. wenn man diese Figuren 
als gleichzeitig entstandene AVerke ansehen zu mlissen glaubt. Und 
dock hat man ein voiles .) ahrhundert hindnrch sich inimer wieder 
abgemulit. diese Unmbglichkeit deunoch mbglich. d. h. plausibel er- 
scheinen zu lassen. indem man bald einen jirngeren und iilteren 
Aleister. bald Abater und Sohn. Itald Meister und Sehiiler etc. an- 
nahm. Fine endlose, nutzlose. vergebliche Qual! Von ihr nun 

1) Vgl. meine „Aginet. Studien 1“ in dieser Zeitscbrift S. 159. 

2) Aueh Furtnangler (H. d. A. S. tba) liatte schon angenommen, daB dieser 
erste kleinste Tempel „kaum mehr als ein balbes Jahrbundert** gestanden babe. 

o) Vereinzelt freilieh (von Burcbner bei Pauly-Wissowa XI, 2300 s. v. Kydonia) 
wird erst das Jahr 515 dafur angenommen. 
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endlich und endgiltig befridt zu -icin, .•^dicint mir dt>r Haupt\vt‘rt 
der oben stehenden Darlegungeii zu -^cdn. 

Im Inneren dcs Apbaiatempel" steht liinteu rechtv nebon der 
zuin Opisthodom durchgebrocheiien Tiir an der Ab'-cblubwand 
ein etwa kiibiscber Sockelstein. in dem nur ein pri'^niatischer Viereek'- 
pf'eiler eingelassen ge\ve=;en sein kann * i. Der im Pronao> get'undene 
Unterteil de-. ilarmorpfeilei-' mit dem Rest de.-^ Tempelinventars-) 
ans der Zeit, da atti^ehe Klerucben auf Agina saliien, kann es 
nicht gewesen sein. Die RaaGe scbeinen nieht ganz zu stimmen. 
Wohl aber werden wir uns einen entsprechenden Pt'eiler alteren 
Datums, d. h. vermutlich au> der Zeit der IViederber'tellung bald 
nach dem Handstreicb de- Xikodi’onios. also von c. 480. darin 
denken dlirfen. Ein Pt'eiler ganz gleicher Form init dem Tenipel- 
inventar aus dem Heiligtum der llnia und Auxesia, von uns in 
der antiken IVasserleitung iistlich von der Stadt Agina get'unden 
I IG-r. lY. 1588 1 . stammt gleichfalls <cbon au< attiseher Zeit. Also hat 
e-^ wohl aueh in atti'Chen Heiligtiimern des 5. Jhs. ebon solche 
3Iarmorinventare in schlanker Prismenform gegeben. Dann aber 
wird man aueh da.s bekannte schbne Y’eihrelief der „trauernden" 
Athena von der Akropolis ander.s als bisher di-uten dtirt'en. Xicht 
ein Grenzstein ihres Tompelbezirkes wird es sein, den sie so 
aui'merksam betrachtet. sondern ein auf dem Schaft des Pfeilers 
eingegrabenes A’erzeichnis ihrer 8ohatze, das sie priifeiid tiber- 
hlickt. Fill' das W'eihgeschenk eines Tempelschatzmeisters der 
Gottin nach glueklich abgelegter Rechenschaft ein in der Tat sinn- 
volles und sinniges Motiv. 

1) Xur kurz erwahnt von Fiechter (II. d A. S. -IS) als .,et\va fur eine Stele 
Oder dergl.“ 

2) Beschr. d. Glypt. - nr. 1!((5. Alier nicht bemalt war die unterste Partie 
dieses Pfeiler.s, sondern in einen Sockclhiock eingezapl't, wie er eben im Aphaia- 
temjiel noch orhalten ist. Das gab ihm die dort etwas veranderte Oberflache. 

?>) So zuletzt Bulle, Der schbne Mensch- Taf. 273, S. oTS/'.l und 702/3, wo 
die alteren, noch unwahrscheinlicheren Deutungen kurz aufgefuhrt bind. 

Mac ht rag. Aus der hei Suniun augesiedelten aginetischeu Emigranten- 
kolonie kbnnte, woran bisher nicht gedacht «orden ist, der zu Sokrates' Zeit 
hochgefeierte Tragude Polos, des Charikles Sohn, Zowifvg nvoua'^ouivog , stam- 
men, auf den mich soohen noch Job. Bohlau-Cassel aufmerksam maoht. War der 
.jungere, zu Demosthenes’ Zeit lebende Schauspieler gleichen Xamens, n&Xog Aiyi- 
rCxrfi . etwa sein Enkel , so hatte dieser entweder den Weg in die alte Heimat 
seiner Familie zuruckgefunden oder die aginetischen Refugirs batten selbst da- 
mals noch ihre unattische Sonderart auf attischem Boden deutlich bewahrt. Die 
aginetische Siedlung an der Sudspitze Attikas wird man sich keinesfalls allzu 
ephemer denken diirfen. Zu Polos vgl. die Literatur bei Kirchnor, Prosoji, .Att. II, 
p. 246/7 und Schede in Ath. Mitt. 34 (1919), S. 16 — 16. 
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Von 

Emil Sieg. 

Vorgelegt in der Sitzung am 2G. Oktober 1928. 

K. G e 1 cl n e r hat vor runcl 30 Jaliren niit seinem pnqntva- 
(A"ed. Stnd. II. p. 155 — 179 (1897)) den Weg in das LabAT-’inth 
die.ses Mythenkomplexes gebalint nnd mir war es vergbnnt. im ver- 
trauten Gesprach mit nieinem Lelirer die einzelnen Plia^en seiner 
Pionierarbeit mitzuerleben. Es wird mir immer nnvergefilicla bleiben, 
wie es <einem genialen Spiirsinn in Verbindung mit seiner gltin- 
zenden Interpretationskunst gelang. die xerschlnngenen Pfade dieses 
3Iytho^ welter und weiter aufzadecken. End wenn icli es heute 
unternekme. den von Geldner aufgozeiebneten Wegmarken nacli- 
wandernd. nock einige bisker nickt beacktete oder in ikrer Be- 
deutung nock nickt voll erkannte Zeicken nackzutragen . so ge- 
sckiekt es in dankbarer Erinnerung an die .^chonen Berliner Jahre. 
in denen sick mir unter G el dne r' s Fiikrnng der Rgveda ersckloC. 
1km, dem kockverekrten Lekrer und Freund, clem Xestor der Veda- 
pkilologie. sei daker die.se Untersuclmng zu seinem 75. Geburtstag 
gewidmet. 

Geldner hat ira genannten Artikel (s. p. 169 ff.) die Ansicht 
vertreten. dall der Rv. zwei verscliiedene Sonnenrennen kenne. die 
.sckarl auselnauder zu kalten seien. und er hat an clieser Ault'a^sung 
auck in seinem _Komnientar ’ (-Der Rgvecla in Auswakl" T. 2 
(1909) passim) und in seiner -Rgveda - fbersetzung" (T. I (1923) 
passim) festgehalten. Ich glaube a!)er, um es gleich vorweg zu 
sagen. clafi '-ich di ese Trennung nickt aufreckt er kalten 
liiBt. cl a 6 es sick vielmekr in Wirklickkeit nur uni ein 
Sonnenrennen k a n d e 1 1 , und d a 6 u n s d i e s e E r k e n u t n i s 
erst zum riektigen Yerstandnis bisker dunkel ge- 
blieliener Ziige des K ut s a- Sn.s u a -Jly t h o s verkili't. 

leh begiune mit dem Indralied Ra’. V. 31. das in den 5 aufein- 
anderl'olgenden Stropken 7 — 11 die Susnasage bekandelt. 
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7 : idd hi ml te kumnaiit dasMci viprohiiit yud ghndnn 6Jo dtrdnhnu- 

tludi I id^aasya cit pari maya ayrbhnaJi praiiiti’diii ydiin dpa dd- 
syadir usedhali !| 

ist eben deine Tat o Wmulerljarer. Klu,a,-er, dafi du liier 
beim Drachentoteii deine Kraft erprobte-t : ^elbst de^ lSu>na Listen 
umgarntest dn. zum 'Wettrennen antretend warfst dn die D.'imoneii". 

8 ; tvdm upu yddave tariddaydramuyah suddyluili pfird indra | uyrdm 

oyatam dralio ha Jcdfsaia sd/;t ha yud cioii usdnOrunta devoJi !| 
(s. Leldner. „Yed. Stud.“ 11. p. 170. -Komm.“. p. 80i. 

..Dn liemmtest die AVa-ser dem Yadu und Tiirvasa. die stark 
strbmenden ilberschreitend . o Indra ; ihr beide ginget zu deni 
Fnrchtbaren - 1 — du fuhrst ja den Kiitsa — . weil eueh beide zu- 
sainmen die Gotten zn Usanas ge'.andt batten” ^). 

A\’a' .soli die Hennnung der AVasser fiir Yadu und Turva4a 
IS. 1. 174. 9. II. 15. 5, lY. 30. 17. Geldner ..Koinm." p. 80) bier in 
der Susnasage? Es wird im Rv. besonders betont . da6 L'sanas 
weit fort wobnt : 1. 130.9 addna ydt paruvato 'jayayin ntdye have 
-weil du 0 Kavi i Indra) von we it her zu Lsanas lun Hilfe ge- 
kommen warst"'‘i: X. 22. 0 ddha gmdntosdna prcchate vniy Jcdidartha 
na d (jrhdm \ a jagniathtdi purdhdt -und euch beide Ankbmmlinge 
fragt L.sauas : was wiinsehend seid ilir aus weiter Feme in 
mein Haus gekomiiien und YIIl. 7. 26 asdnCi ydt paravdtu uk.pid 
nindhrani dyafana -Als ihr 'SC. die Maruts) von w either zu 
U.sana-' (nach?) Uksno Randhra zogf^i. Der Dichter wird also 
wahrseheinlieh hier den Weg beschreiben. den'Indra und Kutsa zu 
U.sanas genummen batten: Indra muCte die dazwischen liegendeu 
starken 8trume in ihreiii Lauf hemmen. um sie uberschreiten zu 
konneu. 

9 : hidrdkutsn vdhanvnia rdthend mm dtya dpi kdrne vahanfu nih 

■pm adhhyd dhdmatho nih .pidhdsthdn mnghdno hrdo larathus td- 
mdtiisi 11 

Xaeh Geldner (^Konim." i. 1. e.) enthalt diese Str. den Rat. wel- 
chen U.sanas Indra und Kutsa vur dem Su.sna-Kampf gibt; dpi 
kdrne soil „liis ans ( )hr (deh Sonncnrosses)“ bedenten und sirh auf 
das „Radnianiiver" bezielien, d. h. Indra soil so didit an den 
Sonneiiwagen heranfahren, daO er dessen Rad eindriiekt bezw. ab- 
fiihrt. um es als Watte gegen ."susna zu gewinnen. son sei mit 

1) Indra und Kutsa. 

i) U-ianas (so riclitig Geldner). 

:t) S. Vert. GGA. (l!iZ5g p i35;etwa sahd statt sdtii ha zu lesenV 

4) Anders Geldner „Lbers.“ s. i. V. 

5) S. Geldner, Ved. Stud. 11.160, Vert. a. a. O. p. 134 f.. unten p. 203. 
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Sayana cler Damon Susna, mit Maghavan sei der Konig gemeint. 
fiir den Indra den Susna ersclilagt — der freilicli in diesein Fall 
ein andrer sein miisbe als Kutsa — nnd tilmainsi seien die Xot und 
Angst vor dem Damon. Das klingt dock sehr unwalirscbemlicli. 

Als ich die in vielen Beziekungen an die Susna-Sage erinnernde 
Gesckickte von dem naunagarnni pariplavam. „der kin nnd her 
sckwimmenden Sckitfstadt ~ de.- dreikopligen Gandkarven (Surya- 
varcas) lash, dackte ick sof'ort an den in den 'Wasserlaufen 
scklafenden Susna (,Rv. 1.121.11 vrtrum aiuyanam sirusu-i und 
seine „wandernde Burg" (Rv. YIII. 1. 28 purani carisnvam). Sollten 
sick wirklick Zilge der alten Susnasage in diese weit jiingere und 
in ikrem Anfbau reckt unwakrsckeinlicke Erzaklung des Jaiminlya 
und Baudkayana kerlibergerettet haben. so konnen sie nnr millver- 
standlick in falscken Zusammenkang geraten sein. Immerhin aber 
glaube ich. daB -wir auf Grand dieser Parallele zu der Annahme 
berechtigt sind. dafi man sick Susna's Burg als im Wasser schwiin- 
mende Sckiffstadt h vorgestellt kat. Dann wird man aber natiir- 
lick auek Usanas. den Kanzler der Damonen. in dieser Sckitfstadt 
zu sucken haben. und wir kiimen daniit zu einer ganz anderen Er- 
klarung iinserer Str., d. h. sie enthalt nicht E.sanas Rat . sondern 
den Rat der Gotter, wie Indra und Kutsa zu Usanas gelangen 
konnen. Sie sckliefit also unmittelbar an Str. 8 an : 

„ludra und Kutsa. zu Wagen fakrend sollen euch beide die 
Rosse bis in Horweite h (sc. des Usanas I fakren. blast®) ihr ikn 
(i. e. Usanas) aus dem Wasser heraus. aus seinem Sitze, so ver- 
treibt ihr die Einsternisse aus dem Herzen Illaghavans (i. e. In- 
dra's)“, 

Der Gedanke wiire also der: geliugt es euch an U&anas her- 
anzukonimen. so wird er euch sckon welter kelfen. 

Damit tallt dann auek Lickt auf die bisher noeh dunkle St. 
1.51.11: mdndisfa ifiid usdne hlvyc sdcrah tndr,> vankd rankufdrd- 

1) S. H. Oertel, The story of Usanas Kavya, the tree-headed Gandharvan 
and Indra (Contrihutions from the Jaindniya-Brahmana 6th series) JAOS. 
(1907) p. Sift'.). Vgh Caland, „Uher das rituelle Sutra des Baudhriyana“, Abh. 
K.M. XII Nr. 1 (1903) p. 26. 

2) Mit crtrdm ist hier Susna gemeint. s. i. Y. — db etwa auch V. 32. S tyiiiii 
cid druam iiiadliiipi'nii dltjdnam in diesem Sinne zu deuten ist? (Geldner 
^Komm.“ drnatn = aniapdm !). 

3) Womit dann auch die rdiid, 1. 54. 5, die Indra auf das Haupt des _schon 
erliegenden Su'i.ia" schleudert, als Schiffskiele zu deuten sein durften (beachte 
auch Geldner ,,Ubers." i. 1. c.). 

4) S. Ludwig, Ubers. i. 1. c. 

5) S. u. p. 2o:3. 
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(Vii ii.^thafi \ ugro yaijiin iiir apdh sri',fasfi!-rjnd ci si'/.piasya 
driiihitii uirayat pi'trult || 

,Nachdeiii sich Inclra in (deinein'chaft iiiit Lianas lva\\\’a be- 
rauscht hatte . be^^teigt er die beiden tauschenden b , besonders 
tiinschenden (Eo^se de^ Yata). Der Furchtbare (i. e. I'ianas cf. 
Y. 31. 8) lieB das Gefahrt iiiit der Strbimmg des Y’as-^ei^ (bezw. 
durcb einen AYasserstrom '?) heraus. er <prengte die festeii Burgen 
des .Susna". 

Icb fahre in der Interpretation von Y. 31 tort : 

10: cdtasya yuJdtint suyi'ijad cid diain knvH ckJ epj ajayami ava- 

syt'di I visce te utra man’ifali sdkkr/ya hidra hrdlimaid tdvifun 

(ivardlian ij is. Geldner. ^Yed. Stud." I. p. 164. .,Komm." 

]i. 81 !. 

..Zu den von Yata gesehirrten liossen. die besonders gut ins 
Geschirr gehen. war dieser. and zwar aB der Ivavi. Hilfe verlan- 
gend gegangen : alle Alarut . o Indra (waren) hierbei deine Ge- 
nossen. (ilire) Spritcbe verstiirkten dein Kraftvertrauen". 

Dafi Indra . der 'Onst seine beiden Hari falirt . sicli Y ata's 
Eosse au^bittet und da^ Aussehen de^ Kavi . d. i. des Kut«a. an- 
ninimt"). gehbrt zu den Y or bereit ungen Indra's fur den 
Besueli bei Ysanas und be'tiitigt zngleich die Eirhtigkeit 
ineiner Autt'as>ung von A’. 31.9: X. 22.4-— li: 4: Der du A ata s 

ungestiiine Eo<se scbirrte't, der Gott des Gottes. du Keiltrager. 
der du auf leuehtendein i?i lYad“) dahin eilst. die (gebahnten) AVege 
aufgebend. du verdienst Preis iV)’*). 5: Du warst ja zu diesen 

beiden Eossen. den Scbimineln des Yata gegangen, uiu sie selbst 
zu tabren. tiir die (sonst) kein Lenker. weder Gott noeb Alensch, 
zu linden i^^t. 6: Und euch beide An k ii m inling e fragt Is anas : 
was wunsehend seid ibr aus weiter Feme in mein Haus gekommen, 

1) Das AVort vaiikii , das Oeldner jetzt (cf. „Ved. Stad.‘' II, jj, l(;9/2.j5l 
nach dcm Pali-Pr.tkrt vanka niit „llicgend“ (L'bers,“ i. I. c. .,die tliegenden Posse, 
die besteii Flieger“) ubersetzl, gehort iin Kv. zu \ u/«c ,tauschen" und wird mit 
dem Akkus. des Getaiischten verbunden, so: VIII. 1. 11 i/dt tudnt sura i'ta->cim 
cutdn riitasija paridni', „wahrend er die FlugeI(rossej des Vata stachelte, die den 
Etasa des S\ar tauschten^ (s. i. V.), und so auch I. 114.4 tre'diii Vinji'itii ruilratii 
i/ajTiasi'nJliaiii raidiuii Karim ucase ni Uraijiunahe ^wir rufen den Fbergewaltigen 
Rudra, der den Upferzuwegebringer (i. o. Agni) tauscht (etwa s. v. a. vortauscbt, 
ihm gleicht 'p, den Klugen, zur Hilfe herab". 

1) So richtig (.teldner, s. „Fbers.‘', Note zu IV. Hi. 10, p. 43:1 u. 6.; meine 
Annahme. s. GGA. 192.5 xj. 1.31, daC Kutsa Indra’s Aussehen angenommen hatte, 
war nicht richtig. s. i. V. 

3) pathd cirnhmntn. 

4) stO'ij fur stuse 2. sg. zur 3. sg. stare ■' 

5) rjrd, so wohl richtig nach Geldner ..Ubers." 
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vom Himmel unci von der Erde her zu imir' dem Sterblichen ?" 
(s. Geldner. „Ved. Stud." II. p. 176 n. 3. 1681. 

Und andererseits 1. 130. 9' .’Weil du. o Kavi. von weither zu 
Usanas uin Hill'e gegangen warst" (s. i. Y. u. vgl. oben p. 196). 

Der Ilrund fiir diese MaBnahmen Indra’s kann natiirlicb nur 
der gewe.'^en sein. daB die Damonen von seinem Besuch bei Usanas 
nicbts merken sollten. denn dafi Usanas seinerseits die Ankomm- 
linge trotz der A'ermummung erkennt. ersieht man ja aus X. 22. 6. 

Fiir den Kenner de.s Susnamytbos bekommt unsere Str. V. 31. 10 
freilich noch eine besondere Xote, sot'ern die von Indra i'iir seinen 
Besucb bei Usanas gewahlte Olaskierung aucb eine wicbtige Kolle 
in dem Rat des lianas und in der Ausfiibrung dieses Rates durcb 
Indra spielt. Den wiebtigsten Beleg bierfiir bilden — um das 
gleicb an dieser Stelle zu erledigen — cUe von Geldner aucb 
bereits als Rat des Usanas erkannten. aber wie mir scheint in 
ihrer ganzen Tragweite nocb nicht ausgedeuteten Stropben Rv. lY. 
16.9—12 (s. Gefdner. ..Yed. Stud." IL p. 165 (Str. 11). 171 (10\ 
174 (12) und ..Ubers," I. p. 392 f. init Xotenb 
lY. 16.9: dccJta Icavhii nrmano fjd ahJiisfau srarsfitd maghavan niidha- 
ninnani fifibhis turn imno dynmndlintau ni maytivnn nhra- 
hnCi dnsyur arta || 

„Komm dem Kavi (^i. e. Kutsa) zu Hilfe, o Menschenfreund- 
licber^) bei der Soiinenbe.siegung o Magbavan. da er in Not ist. 
belebe ibn mit (deinen] Hilt'en unter dem begeisternden Zuruf: der 
hinterlistige gottlose Da.sv’n soil i^ntecdiegen 1“ 

10 : c1 dasyughnd muna-'^fi ydhy usf<i>n bhiivat te Icdtsah saJchyr nilcd- 
mah I .st'r yonaii hi .faddfam sdriipd ci rdyi cil’itsad rfucid dhn 
ntiri Ij 

.Ziehe beim mit der GewiBbeit den Dasyu zu toten. Kutsa 
bleibe bei dir . der dir lieb ist : setzt euch beide in gleicber Ge- 
stalt auf euren Platz lauf dem Wageni. im Zweifel soli iiber euch 
sein (sugar I die y'igene) Frau, -elbst wenn .sic' die Wahrbeit 
kennt 

1) Geldner’s .,rbers.“ I, ji, .,Suche du mannhaft Gesinnter vor 

allem den Kavi auf“ (vgl. .Ubers.“ I, p. 10.5, (Note zu I. 158. 1) kann im Sinne 
des Mythos nicht richtig sein. da Indra und Kutsa beide zusammen zu Usanas 
gefabren sind. 

2) S. Yerf. GGA. 1025. p. 131 ; Geldner’s neue Erklarung dieser Str. 
(„Ubers.“ I. p. 303), nacb der die Frau (des Kutsa !) erst die Probe machen soil, 
ob beide wirklich ganz gleicb aussehen , triti’t ebenso vvenig das Richtige wie die 
Ubers ; .,aut' iliren fd. h. der Frau) eigenen SchoG setzet euch beide". — Das 
„Ziehet heim" hat bier nur den Sinn der Yerabsebiedung durcb lYanas, iji'hkhi 
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11 ; ijAsi ki'dsena saruthum avasyiis foclA vOtasya Itaryor 'lAdnah [ ijrO. 
vQjcihj na (jddhijam ydynsan kavir yud uhan punjaya hhnsat |( 
..Falire mit Kutsa auf demselhen \\'agen. wenn du nacii Hilfe 
vei’laugst, J^tachler ider Ro.s.se) des Vata isei) der Herr der Falben 
(i. e. Indra), indein er die beiden .Scbiiuinel festziihalteii sucht wie 
die deckenhobe (?) Beiite. daiiiit er -icli aK Kavi fur die Entschei- 
dung des Tages rii.ste“ 0. 

12 ; h.'itsdya dupiam aii'isam ni harJuh prapitn' dlinali kinjavay,' sa- 
husrd I sadyij ddsydn pni mrna kidsyhia prd snrad cakrdiu vrJiafad 
abluke j| 

-Eilr Kutsa strecke den gierigen (?) i^usna nieder . im Laufe 
des Tages -) den Welscber^j (undi die Tausende ; als Kutsa zer- 
sclimettere die Dasyu> an eiuem und deinselben Tage. entreifie zu- 
vor^i (als AVafte) das Had des SIvar“. 

Im Rat des K.sana^ vertolgt Indra Is Maskieruug eineii doppelten 
Zweck : Zuniicbst soil nainlieh die Sonne, bezw. Etasa. durcb Vata's 


geht auf den Platz auf dem Wagen. Der letzte Pada soil nur die Notwendig- 
keit des vullig gleichen Aussehus betonen. 

1) Diese Sir. bildet nur die Erlautenmg der vorhergehenden. Geldner 
sieht „Ved. Stud.“ 11, 165 in dein Kavi bier den Kutsa, aber die Entscheidung 
des Tages, d. h. die Vernichtung des Susna und seines Anhangs, erfolgt durch 
Indra in Kutsa's Gestalt, wie die folgende Strophe erweist. 

■2) S. I'erf. GGX. 192:3 p, is. 

3) I'uyacd ist wobl nur metriscbe Kurzform fur kinjnvuc. 

4) M'ortlicli „verm6ge fdeines) Kutsatums‘', Gel dn er ’ s t'bers. „in der kut- 
sischen Gestalt^ trid’t dem Sinne nach schon das Ricbtige. 

5) Kach dem Ablauf des Gescbehens in unserem Mythos mufi abhike bier 
und in I. 174. .5 (s. sogloicb) die liedeutung ,.zuvor“ haben, ev. mit Betonuiig der 
nahen Vergangenheit (cf. Kir. .3, 20 dsatittnsyfi). und sie scheint mir auch nach 
dem Gegensatz itdb — ahhike I. 119.8 („hernacb — zuvor“) abhika ito vd VI. 
24.10 („vorher oder nacliher“; abhike — adyd X, 38. 4 („zuvor — heute“) be- 
rechtigt. Pieselbe Bedeutung muD daun naturlich auch in X. 61. 6 und I. 71. 8 
vorliegen, d. h, es muB sich dort um SamenerguB v o r dem eigentlichen Coitus han- 
deln: X. 61. 6 „Weil was mitten drin geschehen sollte, vorher eintrat, wahrend der 
Vater die Lust in der .1 ungen erregte, entlieben beide alsbald auseinandergehend 
Samen . . I 71. 8 „Als dem Mannerherrn die Brunst angekommen war zum 
GenieBen (s. Geldner „Ubers.‘^), war der reine Same des Dyaus (di/aiih fur dy oh, 
Genetiv, so schon richtig Oldenberg „X'oten‘') vorher ergossen worden . . .“ Da- 
mit kommt scblieBlich auch der alte Ansatz abhike c. aid. = „vor“ (s. I. 116.4, 
129.14, 135.10, HI. 39. 7. IV. 12. 5, 2.8.3 („Yorher vor der Mitte des Tages“), 
43.4, VI. 50. 10. s. namentlich Geldner „Glossar“ s. v. — anders .jetzt freilich 
Geldner „L’bers.‘‘, noch anders KeiBer „Zum Worterbuch des Rgv.“ Abb. K. M. 
XVI, 4 (1924) s. V.! — • wieder zu Ehren. ahhlknin kr c. dat. IX. 92.5 etwa „vor- 
enthalten“. 
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Eosse getausclit werden. Das erweist die freilicli bisher miBver- 
standene Str. VIII. 1. 11 : 

ydt tudcit sfira etasam vcniJai vatasya parnlna \ vdhat Jcittsam 
drjimeychn satukratuh i set rad gandharvdm dstytam |) (s. Geldner. 
,Ved. Stud." II. 164). 

_Wabrend er die den Etasa des Svar tauschenden beiden 
Fliigelros.se de.s Yata stachelte, fuhr Satakratu den Kutsa, den 
Sokn des Arjuna . (und) iiberrumpelte den (bis dakin) nnbesiegten 
Gandharva-)"'. Ygl. dazu noch I. 51. ll'^ ’’ s. o. p. 197 f. 

Wenn aber Indra als Ivutsa erscheint. um Susiia mit dem er- 
beuteten Sonnenrad niederzu.strecken , .so kann da.s dock nur den 
Zweek kaben. die Damonen iiber ikren Gegner zti tauseken. Das 
kommt, wie mir sekeint. auck indirekt in dem Eat des Esanas 
zuin Ausdriick. wie er in 1. 174. 5 — 7 gegeben wird : 

5: tCdia kdisam indra ydsmiii cakdnt syfonanya rjrd vdtasyusva \ prd 
sdru-i cakrdiH crlmtnd abkike 'hhi sprdho yftsisad viijrahCthiiJi || 

6: jayhunvdn indra mitri'ran coddpruvrddho Jiarivo ddftimi \ pro ye 
pudyaun aryanidnaiu sdenybs tvnyn dartii vdJiamdnn dpatyam || 

7: rdpat kav'ir indrarkdsdtau kphn ddsdyopahdrhaifrui kah j karat 
tisru mayhdvCt dunucitra ni duryonk kdyai'dcayi mrdhi sret j| 

Dafi Str. 6 nack der Stellung- zwisoken 5 und 7 mit der Sus- 
nasage irgeiidwie zusaiiimenkiingen muB, kat Geldner ^Eljers.” be- 
reit.s geseken. ebeiiso daB mit dem Kavi ki 7 Usanas gemeint ist ^). 
Ick ineine. daB 7^ parentketisdier Einsekub ist. di'r die direkte 
Eede in 5 — 7 als Eat des Kavi li. e. des Usanasi an Indra kenn- 
zeicknef^t Str. 6 aber diirtte den Vorder.satz zu 7 bilden nnd auf 
einen analogen Tansehung-st'all Indra's bei einer friikeren (ielegen- 
heit Bezug nekmen. Ick glaiibe also. daB tolgenderniaBen zu iiber- 
setzen ist ; 

5: ..Fakre den Kutsa. o Indra. an dem du Woklgetallen gefunden 
kast. (denni test im Ziigel gekeud isindi die Scliimmelrusse des 

1) S. oben p. 198 Note 1. 

•2 ) Der Gandharva ist , wie S.ayana riebti" erklart , die Sonne : von einem 
feindlichen Damon (so aiuh II i 11 eb r a n d t, Ved. Myth.- I (1927i p. oT9i ist bier 
so wenig die Rede wie VIII 77. .5 ahhi iimidharciim ati/ iol (tJiitdhidaf rdjati^c a 
tiulro hralvniihhya id erdhi' .,Es erbohrte den Gandh.arva in den bodenlosen 
Kaumeii Indra den Fromnien zum Gedeiben'". 

f!) Siehc Geldner. .,Ved. St." II. 101, .rbers.- i. 1, c. — Meine 1925, 

p. 135 vorgetragene Ansicht, daB aucb mit dem Kavi in I. 174. 7 Kutsa gemoint 
sei, kann icb fur diese Stelle niebt aufreebt erhalten. 

I) In I. 121.9 — 12 (s, sogleicb erfoigt die Kennzeicbiiung ganz abulicb 
durch einen Relati\satz, s, 12''4 I 
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Vata: entreiBe zuvor*) das Had da^ Svar. den Feinden trete 
(daniiti der Yajratrager entgegi'ii". 

6: ^Du lia^t idereinsti getdtet. u liidra. die 3IitreL'u^. von Coda 
ge^tiirkt. dll Herr der Idilbeu. die Xiclitopfernden, --ie die 
(in dir) den Arvaman d-'^zw. ihreii (duniier?i sahen. wurden 
von dir erschlagen (zerbroelieii ? ' iiiit'amt ihreiu TroB-i, da ^ie 
ihre Kinder mit sich fiihrten". 

7: — I so) raunte der Kluge Kavii. o Indra. in Bezug aid' die 
Soiinenbe>iegung — .macli niun auchi die Erde i'iir den Dasa 
(i. e. Susnai zuin Kissenl E-- maelie 3Iaghavan die drei iStrbme'd 
funkelnd von Dann i -bint i in 'oiner Beliau'ung bringe er den 
3Velseber"i zu Fall" ■’e 

Die Stroplien sind ab-ichtlieli dunkel gehalten. aber fiir den 
Kenner des 31ytbus durcbaiis ver^tandlich : wie Indra dereinst auf 
Coda's Kat i';') die 3[itrerU' in Arvamau' Destalt (bezw. indein er 
«ich als ihren Dbnner aii^gabi getau^cht und mit ibrein ganzen 
Troll vernichtet bat. so soli er auf K.lanas Bat nun aueb in Kutsa's 
Ge.stalt mit i'Usi.ia und de'Si'ii Anbang verfabren. 31bglicb. daii 
auch nocb Gewissensbedenkeii Indra's dureb diesen Hiiiweis be- 
seitigt werden sollen. 

Zur Sacbe vgl. nocb X. 4'.b3 und 99.0: 

X. 49. 3: ahani utlcaiii l-ari'i i/t- .■^isnathaiji lailJuiir uluiiii 1ciit<(On Civani 
ubltir utibhih I i.i.liuin .w/.s/m.s^u n'nlhar yamaiii na yb 

rurn natna dnsnav- ii 

^Icli I Indra) zerscblug mieini Au-sebn mit Scblagen fiir den 
Kavi'^). icb half dem Kutsa mit die.'-en Hilfeleistungen. icb lenkte 

1 ) S. 0 . p. 2U0 Xote 5. 

2) di/iili, das G e 1 d n e r „Lber.set/iing“ mit xerbindet (“dem Gun- 

ner des Ayu“), ist xvohl trotz des Genetivs mit .vuni zu konstriiieren (spricht 
T'anas etwa felilerhaftes Skt.'^). dijn stelit iiier im selben Sinne xvie das n. 
ci^rriyu .,die gauze Menscbheit, der ganze ']’rolj“. Man beachte namentlicli 
IV. 2s. 2'1 = VI, 2o. .'j-x i/iiiho tinthii hiki n^cihiu dltdin .,dei' ganze TruC des 
groCen Lugners imill abgetan xverden“ iiii Vergloicli mit I. ti:j. 

ri iiine prl.-n't unai’i i/iow kuhin/a ilyiiiiiuh: f^dcuhoH „du ersdilugst den Su^iia 
samt Anbang, EoB und Wagen fur den jugendlicben glanzreii'ben Kutsa‘'. S. auch 
X. 22. 11 yiid iDia daiitbliiii/o jutnm ri-nini siiji'ivuhbth u. IV. IG. 12. 

IS. o. p. 2o0j. 

:i| sind etwa die Wasser gemeint, in denen .'u^na seinen Wohusitz hat ' 
S. o. ]i. 197 

4j kivjariit = hii/ai-u s. zu IV. IG. 12 p. 2li() X'ute G. 

■j) I'f. \.29. lO’i = \.,;2. ■■'1 III dtirijoiid OtriHt-i iiu'dlii'tinitum. duri/OHi' nur 
ill! Su^iia-Mx thus ! 

G) Bezxv. „Zuni Kavi"'; gemeint Ct Kutsa, cf. VIII. 21. 2.7 ddtn kat-.uija 
sdimthali. 



Sonnenrennen im Kgveda. 


2C»3 


die j\Iordwalte. um den Susna zn zerschlageii. da icli nicht den 
arischen Xainen dem Dasyu prei-^gab ')“. 

X. 99. 9 : su vradhatah savasanibhir asya Ici'itsaya ddsuain brpdue pd- 
radat | aydin baiim anayac chasydmatiam utka/ii >j6 asya 
sdnitotd nrnam )| 

„Er (Indrai liatte dem Kut.sa auf (sein) Jammern die iil^er 
seine Kral'tanstrengungen Spottenden. den Su?iia (u. s. Anbangi. 
liberantwortet ; dieser (sc, Kutsa) iuhrte den zerfetzteii Kavi isc. 
Indra). der ancli sein (sc. Kutsa'.-) men.-^chliches Anssehen ange- 
nommen batte-)“. 

Kehren wir nun noclimal.s zn V. 31. 10 zuriick. Es bleibt nocb 
die Erage nacb der Rolle der Maruts bei Indra’s Bittgang um 
A^ata's Eosse zn klaren. Die .Alarnts bilden Indra's stiindige Es- 
korte. die ihn nie verlallt. sie fungieren gewis.sermafien al.-; seine 
Barden, sprechen ihm aber aucb in schwierigen Lagen Mat zn. 
Geldner „Ivomm." p. 81 verweist auf III. 32. 2 — 3. 35.9 und 
AD. 17. 11: eine nock bes.sere Parallele bietet fiir uns X. 113. 3°'^ 
viive te dtra manitah sahn tmdnAvardhami itgra mahimCinam indriydrn, 
eine Stelle. auf die wir gleick nochinals zuriickziikonnnen haben 
werden. DaB die Aiaruts auch Indra'.s Begleiter auf seinem AA'ege 
zu Usanas gewesen sind. scheint mir A'lll. 7. 20 (s. o. p. 190) zu 
beweisen: ^Als ihr (Alarutsi vnn weitber zu Vsanas (naeh '?) Eksno- 
Eandbra zuget. da brlillte er vor Furclit wie der HimnieE und so 
diirfte auch der Ausdruck n'lh . . . dhdmuthah in A'". 31.9 blast 
ilir ihn aus dem AAAs.ser heraus") mit Euck.siclit auf die Sturmgotter 
g(>braucht sein. — AA’enn dor Dichtor von A". 31 aber in diesem 
Zusammcnhang die Sprliche der Marut.s erwahnt, so verfolgt er 
damit doch noch einon besonderen Zweck und den zeigt un.s. was 
man liisher nicht bemerkt hat. die nunniehr folgende 8tr. 

31. 11: sAras cid rdthaiii pdritahmyCiydin ptirvaia karud dparam jii- 
jui'diiisuiii I llidrac cakruiii dtadah sdin rinati puro dudJiut 
sanisiydi krdtuin naJi || 

Geldner stellt diese Strophe zum „er.sten“ Sonnenrennen und 
iibersetzt (^A'ed. Stud.'^ II. 102f.) ,Selbst des Svar AVagen. der 
voraus lief. lieO er bei der UberHiigelung binter sieh; Etaia brachte 
.s(>in Ead davon : er halt e.s dureh, an die Sjiitze lenkend wird er 
(Indra) fiir uns den Preis gewinnen“. 

1 ) S. Verf. G(;.\. 1005^ i:ji. 

2) S. Vert' a. a. G.. wo aber irrtumlich die Ansicht vertreten war. dab Kiitsa 
Indra's Aussehn bekomnien batte. — .••asyamanani (Ludwig ..zerstuckf*) ent- 
spricht dem ^^ifnuthaw hathaiJi in X. 40. 3. Der Menscb Kutsa trug vermutlich 
X'arben von seinen Kampfen her, die dem Gott Indra naturlich fehlten. 
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Hierzu i't zonachst zu bwiierken, dal.) [h'i ritakniijatjam niit ..bei 
der Vberflligelung“ I'aKch gedeutet ist. e- heifit vitdmehr. „wenn 
ibezw. \vo) 0 ' darauf ankommt". (ieldner iibei-'ftzt jetzt <elbst 
lY. 41. 6 .in der entscheidenden Wendung". lY. 43. 3 ,iu der eiit- 
scheidenden Stimde". — Yor alien Diiigeii aber mud darauf ge- 
achtet werden. dad karat Konjniiktiv ist. und dad demznfolgt' anch 
Ikarut bier aks Ivonjunktiv zu ta-- eii i^t. Marat i-t aber bier 
nicbt iin Sinne von .davon bringeii" zu ver'.teben. sonderii im 
Simie de.^ Hinbringen?. Ubergebeiis = a hlir. wie die Parallele in 
II. 19.5 i.s. u.. erweisT. Aucb der f^eblnd der Str. ist wie die fa^-t 
wi’rtlieb gbdebe Str. lY. 20. 3 l)isber faYcli gedeutet worden : puro 
liudhat gebbrt vielinebr mit krntu,u nah zusammen und stebt iin 
Sinne des sjiiiteren paraskr .zur Ricbtscbnur nebmen . beriick- 
sicbtigen". 

I)ic gauze Strophe ist in lYirklicbkeit aL der Sprucb der 
Maruts anzu'eben. nxit deni sie Indra's Yertrauen zu den Ro.-^en 
des Yata starken widlen. genau so wie X. 113. 4 den Znsprucb 
der ^larut- an Tndra iin Yrtrakampf ('iitbiilt. dureb den er zu den 
in den Stropheu 5 if. ge-cbilderteii Leistungeii erinntigt wiitY). 

Ich iibet'etze also Y. 31. 11 .Selli't den Wag en desSvar, 
den vor aufgeeilten. soil I'wird) er iiberbolen. wenn es 
darauf aiikoinint. Eta.sa soil das Rad bringeii. er iln- 
dra) bringt es (mit die s(>n Ros^enj fertig. gibt er unse- 
rein Rate I'olge. >o wird er gewinnen". 

Die Strophe i't in diesein Zusaiiiinenhang liesonders lebrreich. 
indem sie aut idne <.iei)riogenheit binweist. die beim Y’agenreunen 
ilblieb geweseii sein iiiuB. claB niimlieli dm' iiu Hennen Ynterlegene 
dtnn Sieger ein Rad seines Y'agens zu bringeii hatte — was natiir- 
licb nur die s\-mboliscbe Bedeutuiig gidiubt babeii diirfte. dab der 
Ubertiringer daiuit dokuiiientierte. <lab er iin weiteren Rennen 
nicbt inehr inittue. Die )Stropbe entbiilt aber fiir den Kenner 
unsere-' Wvtbos zugleicb wioiier idne be.sonderi' I’einbeit. denii aut 
das Bringiui des Sonni'iirade-- nacb erfolgreiebein Rennen ist ja 
gerade der Rat des K.kinas aufgebaut : Indra soil den Sonnenwagen 

1) X. 113. .5’<i Ilierbei (d. h. bcim Vrtrakamiit ) stiirkten alle Maruts zu- 
sammen aus sicli selbst heraus (unter sichVi, o (lewaltiger. deine groBe Indra- 
kraft I indem sie sprachen): -1 „Kaum geboreu drangte er die Eeinde auseinander, 
schaute aus nach mannhaftem Kampf der Held, spaltete den Eels, befreitc die 
Strume, stemmte den Himmel weit mit groBer Energies. „Da bekam Indra 
(wieder) das v(dle Kraftvertrauen , drangte Himmel und Erde noch weiter aus- 
einander, schleuderte ermutigt den ehernen Keil herab, erwunscht fur den, der 
Mitra und Varuiia opfert“ nsw. 
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iit)erlioleii, clas von Etasa gebrachte Rad an '^icb reifien und als 
AValte gogen Susna gebraucbeii. So durl'te der Dichter mit dieser 
Strophe die Behandluiig der Sin>riasage beschlieljen, denn er hat 
durch die (ieschicklichkeit, init der er die Torbereitungen zu Indra's 
Besuch bei Esanas .schilderte. in dem sagenknndigeii Hbrer gieich- 
zeitig den ganzen A’erlauf des Susnamythos lebendig geinacht. 

DaB die Strophe Y. 31. 11 --o anfzufassen ist und wirklich einen 
integrierenden Bestandteil der Su^nasage bildet. fiudet glanzende 
Bestatigung durch I. 121. 9 — 13. Ich niuB auch auf dic'^e Strophen 
des Xaheren eiiigehen. da .sie bisher noch nicht die richtige Deu- 
tung gefunden haben. 

9: tvani ftyasiiin pruti varfuyo (jor dico lismanam dpanitam rhhvd \ 
hdtsnya ydtm pvruliida vanvdn cJid.putm ananhuli pariyiisi vadhaih 
Geldner hat bereits richtig gesehen (s. „Ubers," I. p. 150 
note i. 1. e.), dafi in der dunklen A'erszeile da.s Riitsel des A'ajra 
ill dem Susnakampt steckt. aber seine Ubersetzung ^j. die er aller- 
dings selbst ..nur als einen unsieheren VersuclE bezeichnet. gibt 
keine befriedigende Lbsung. Xach dem eben Ausgefiihrten bietet 
die Deutung der ZM'eit'ellos wieder mit Absicht dunkel gehaltenen 
Strophe — es handelt sich schon nm den Rat des Usanas — in- 
dessen keine besondere Sohwierigkeit mehr. Ich iibersetze also : 

..Schleudere den eherneii Stein des Himmels-) aus der Schleu- 
der ^). der dir von dem Cieschickten B geliracht wird. wodurch du. 
Adelgerufener. fiir Kutsa Partei nehmend. den Su.siia mit „unend- 
Ii('hen“'") Al'atl'on ningehst". 

10 : purd ydt stiras tdniaso djntes tdm adrivali pludigdia liethn asya 
hixnasya cit pdrildtatij ydd djo dh'ds part sdgrtdliifain tdd ndah i| 
„Xoch bevor den Svar die Einsternis uberkomiut 'b, schleudere 
den') als (ieschoB auf den Rauber*’). sellist Susna's umgelegte gut 
verschnurte Starke^) hast du damit vom Himmel her zersprengt." 

1) ,.Du kelirtest (?) gescbickt den dargereichten ehernen (.SpieB p der Kuh 
in den Himnielskeil ura". 

d) D, h. „das Sonnenrad". 

3) So schon richtig Itoth. s. Pet. tV. s. v. <jo. 

4} D. i. von Etasa I 

o) Ul) mit den nnuntdih radhni/i anch ein ilittel zur Umgehung des Eides 
angedeutet ist, durch den Indra dem Su-na gegeniiber gebunden ist (also etwa: 
ewig, d. h. nicht erst angefertigt '), lalJt sich naturlich nicht ausmachen. da der 
Eid leider nicht bekannt ist, 

(i) S. u. p. 21il. 

7) Sc. den ehernen Stein des Iliinniels. 

So nach Geldner „Ubers.“. 

Ges. d, Wiss. Naclirichten. Phii.-Hist. Klasse. I92S. Heft 2. 
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11: unu tea iitaJu iiajus} uuilcrr diii\i-Cih.<d)iiu inadatniii indru hiraiun 
ti'diii vyfrnm ddhidiiajti sinisu mtdin cdjrena siyvapu vunihuw j| 
-Himmel und Erde. die l)eiden gi-oCen tder Suniiei zuu'ewandteii 
Seiten^i <ollen dir (anch) ohne Kad-, ziijubeln. o Indra. bei deineiu 
Tun: ^ver-'enke tdneh) denFeind"*). der in den \\’assiTL'iut'en ruht. 
den Eber ‘). niit der liToliSen Keide in deii Tude'Selilaf !~ 

Die letzte Yer^zeile i^t als Rede von Hiinmel und Erde 
gedaclit. ^isvapah ist Kunjunktiv : die gauze Strophe gehbrt niit zu 
Eianas Rat. wie die folgenden Strophen erwei-eii ^ i. 

12: ivdni indra ndrijo i/du dro nfn tisthCi vdiustja Stuj'ijo vuld-djtnn 
(jdiiL te kCivijd iidtiiid htaiidinoiii ddd rrtrahd luiiii ijiirijain tatal;sa 
vajram || 

_Du, 0 Indra. der du mannhaft den 3[en--chen zu Hilte kominst. 
be^teige des Yata gut in^ Eieschirr geliende vorzuglich t'ahrende 
(Ro^^er. Der berau-cheiide Trank, den dir Kavya lYana.s ihier- 
mitj gegeben hatte. liat dir die wirksaine Keule gezimmert. die 
den Feind"! tbtet“. 

3[it den ersten Yerszeilen. die Tch nacli deni ol)en Auigeiiilirten 
deutlieh als Ali'chiedsworte des E^anas an Indra charakterisieren. 
beschliefit der Dichter wirkungsvidl Elanas Rat. den er vun Str. 9 
all in direkter Rede vorgetragen liat’j. Die nunmehr t'olgende 
Strophe zeigt uii'. wie die>er liat auch den gewiinsehten Erfolg 
gehabt hat. sie ist also al- Itihasa- Stru}ihe anzuseheii. die das 
Endergebnis darstellt. wiihrend sie von Ixeldner seiner -\uftassung 
entsprecliend zum .ersten Sonnenrenuen" ge.-tellt wird. 

18: tvi.iiii .iiiro harito rdinaijo nfn fdidrac cuknitn t'ta<o ndijiini indra 
prdfiija pardiii navatini navydndni dpi hirii'nn avartaj/d 'yajyrtn j[ 
Zu hhdrat s, das oben bei M 81. 11 (p. 2it4) (lesagte. nur daB 
wir es bier deni rdniuyali entspreeheud aD augiuentloses Iniperfckt 
zu t'assen halien. Auch da.s sdnvierigi- miydni. itber das .sieli bislu'r 
schon \-iele vergeblicli den Kopf zci-brochen halieiY). tindet durch 
die Erkeiintni' von diu’ Ziigehi'irigkeit der hhdrur m/i’rdin - Stellen 
zum Susuamythos seine liii.sung. Idi liabc schon (i(iA. 1925. 

1) Zu jiiijiisi s. Vert. GtlN. p. 6 u. vgl. unten p. 210. 

2) iiemeint ist naturlich hier das Sonnenrad. das Indra auf Sumui schleudert, 
\ ul. unten ]i, 210 . 

.") Mit cjlnhii kann liier nur binna geracint sein ; vgl. oben p. 107. 
t) Eber (so riclitigi) l.eitit er eben, v\eil cr in den 'Wasserlaufen liaust. 

■'>) Anders Geldner „Ll>ers.‘‘ 1. e 
(i) L'liralni/niin :ieht wieder auf Su-na. 

1) S. oben zu I. 174.7 (]i. 201i. 

b) S. die Literatur bei oidenberg ZD.MG. 75. 2Sri f., ..Der b'gveda, krit. u. 
exeget Noten" 1. ji. 121 f. 
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p. 129 f. auf Rv. II. 19.5''') hingewiesen: <i ydd rcnjun giila'idava- 
dyam astuai hhurad diii.iani na'duso ddsusyan |j .aR ilim der gefallige 
Etasa inakelverhiillend -') die Beute (i. e. das Sonnenrad) wie einen 
(ihm zukommenden) Anted l)i’achte‘‘. Da^ dort gebrauclite arnsain 
nu legt die Yennntung nahe. dali in nuyihn etwa^ Ahnliche'. stecken 
wird, uud damit ist denn anck die Losung gegeben. d. h. nayum 
ist nicbt mit dem Pp. als mi ayihn autziilosen, sondern als ml ay dm, 
„wie das -w^as einem zukommt. was eineiu gehort" ^). Znr Sacbe 
s. meine Beiiierkuiigen zu A'. 31.11 (oben p. 204). 

£s ergibt sick also fiir I. 121. 13 t'olgende Cber.setzung : 

..Du kemmtest die Falb-Stuten des Svar (in ihrem Laiif) znm 
Besten der Alenscken. Etaia brachte das Rad wie etwas (dir) Zu- 
kommendes, o Tndra. Uber neunzig Strome (es)'‘i .schleudemd 
rolltest du die Gottlo.sen in den Abgrimd-. 

AAAnn es somit auck als Brauck gegolten kaben mu6. dab der 
Interlegene dem Sieger im Wettrennen ein Rad seines AA’agens 
brackte. so gait e.s dock ganz gewiC ni(dit fiir -fair", wenn der 
Sieger dieses Rad an sick nakm. Das komint sckon in deni vrJiatdt 
1. 174. 5, lA . 16. 12. ac/'hali V. 29. 10, prd rrJiaf T. 130. 9. nl I'hidnt 
lA”. 28. 2°) zura Ausdruck. Nock markanter sind die Stellen 
1. 130. 9 \d)mHmyafi, 175. 4 inii.^ayd, lA". 30. 4 mitfaydh, A'l. 31. 3 mu- 
sHydh^). Anck das guliddavadyam in II. 19.5 iindet ans dieser An- 
sckauung seine Erkliirung. wie ick sckon GGA. 1925. p. 125 ge- 
zeigt kabe : der Dieb wird dadurck entsiihnt. dab ikm das Gestoh- 
lene nachtraglich geschenkt wird. 

Auf einige der elien zitierten Stellen werde ick im nock- 
mals zuriickkommen miissen, in diesem Zu>-ammenkange mbckte ick 
aber gleich die sclnvierige Str. 1.130.9 erledigeu; 

adrai cul;rdin prd crhaj jatd d/asa prapitvc viicani aninu iniisd- 
ycdlsCind a miipUjati \ usdna ydt pardvdfd 'jagann iddye have [ 
sumndni I'isrd mdnuAeva turvdnir aha lidveca turvduih !| 
Geldner iiber.setzt jetzt’). abweickend von ..A"ed. Stud." 

1) Zur ganzeii Str. s. i. V. 

'2) Besser so, d. li. adverbiell zii t'assen. 

3) Eiiie Deutung, die iiatiirlieh auch dnrchaiis fur die 3 anderen nni/iini- 
Belege (I. 130. 1, fill. 2. 28 u. 33. 13) paGt; alle mit der gleichen formelliaft ge- 
wordenen Wortstellung statt des zu erwartenden iiyiim lui. Zu uyii s. Neifier‘ 
a. a. 0. sub verbo. 

4) So rirbtig Gelduer .jUbersctznng^. 

•j) III kind wird dieselbe Bedeutung habeii e n lliiJ, d. b. ..an sich reitleu" 
bezw. .,herunterreiljeQ“. 

61 S. Geldner ..Ved. Stud." II. 172. 

7) .,l'bers.‘' 1, p. 166. 
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II. 169 n. 179; „Er rifi das Had der Sonne ab. dor niit Kraft Ge- 
borene. Im Kberholen stiehlt er (aKVi Aruna die Stimme. stiehlt 
er, der das vermag. als Uiaiia- aii'^ der Feme zum Bei^tand ge- 
komnien war. o Seher; alle- Gliick wie mit 3Ianu gewinnend. wie 
alle Tag’e gewinnend" — ich meine aber, daB nada den obigen 
Au'fiihrungen eino andere Aurta-sung der Strophe gel.)oten ist. iiiid 
.schlage daher felgende L'bersetzuiig vor; 

..E^ entrid das Bad de^ Svar der gewalt^ain Geliurene d. e. 
Indrai. im A'ettlaiif ranbt Aruna*) die Stimme’'. taberi der L'l'er- 
legeue (i. e. ludra) raubt dau’egeii b. weil du o Kavi i-e. Indrai 
von weither zn K.^ana'^i um Hilfe gegangen warst. alle (gott- 
lichem Gnaden fiir den 3Iensclien^' ilberbietend. tur alle Tage 
I Zeiteii) ilberbietend". 

Indra hat mit dem Raiib de^ Sonnenrades zweifellos eine 
Sehuld auf sich geladeii. aber er hat den Sehaden auch wieder gut 
gemacht. wa> tdt betont wird. und damit koinmeii wir zu einer 
Gruppe von Belegstellen . deren Bedentung bisher nicht erfaBt 
worden ist : 

YI. 31.3: tvoiu Icatsenuhlu ■^/i.ptam i)uh-a>i''mii' ijiiOltija Jcihjai'aiii ffd- 
vi.^fau I d'i.sa /irapHi-i' ddha s/irpa-iya i^uxaiji'id coJ^rum drive 
nipnyisi j, iGeldner „Yed. Stud." 11. 175. ,Komm.“ II. 
p. 94,. 

..Tritt rnit tbezw. dureh = al<?i Kntsa. o Indra. dem ge- 
trafiigen i'.-', ,Sii-.na, dem Y'el.scliei'. im Kampf entgegen. beille idie 
Ziiline zusammenA) im Wettlauf. und raubtest du 'Uiich) das Rad 
des Sru'\-a. machte^t du idoeh) den Sehaden wieder gut")". 

AYorin diese Wiedergutmaehuiig bo'telit. wird au^ anderen 
Stellen deutlich. So leseii wir \'. 29.9 und 10: 

Ij Surya's Wagenlenker, s. Geldiior _\'ed. Stud." 11. p. 175: = Etala ^ 
s. u. ji. 

2) D. li. den Ateni, so schon iiayaiui i. 1. c. 

3, Sc. das Had; die Ubersetzer haben nicht beachtet. daB niu<in/(iti bier 
mit li mu'iiyiiti aufgenommen wird. 

tj Akkusativl s. Verf. GGA. 1'125, p. 

5) miimiiei'a fur miimi-ie ivn (bezw. ivi') nach Geldner's Vor- 

schlag, ,rbers.“ Note i. 1. e. 

C) Sayaiia erklart ilii-<a wold richtig als Imperativ zu \ ihtiii^ „Iiei6en‘- 
(teldner ,.sto6 don Stachel ein“. 

7) DaB Aufrecht s Korrektiir lidvr li/ulmn nicht nutig und wie diese 
"Worte zu deuten scien, bat Geldner schon ,,Koinni.“ i. 1. c. II, ji. !>4 und zu 
1.30..',. ibid. p. 12, festgestellt . — man sieht wieder, daB der Padakara dock 
noch das rii htige Gefubl fur den Sinn der Strophe gehabt bat. 
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9 : uiaHCi ydt saltasyu'tr dijatain grMm indra jujavanebhir dsraih \ 
vanvdno utra sarutltcun yayMlia hntsena deva'tr uvanor ha sdsnam 
10 : prdnydc cakrdm avrliah sAryasya Tidtsayanydid vdrivo ytdave 'kah | 
unaso ddsyaih- amnio vadlu'na ni duryond di-rnau mrdhrdvacah 
(Geldner „Vecl.' Stud." 11. 169: 35, 171). 

Sayana spricht in -ieiner Erklarung von Sir. 10 von dem Surya, 
der ur^pranglich zwei Rader liatte : I. 175.4 .sagt er: iriilier besall 
der "Wagen des Surya zwei Rader, ein.s hat Indra g-eraubt, bu 
lautet ein Itihaia. So lehrt anch der Spruch V. 29. 10. — De>- 
gleichen zu II. 11.20: Oder aber: zweiradrig war namlich friiher 
der Wagen de? Surya. sein idnes Rad wurde von Indra geraubt". 
— IV. 28. 2 : Von Surya's friilier zweiradrigeui Wagen schnitt er 
(Indra) ein Rad auf (Irund seiner Ubermacht ab. — V. 31. 11 : 
Indra raubte ein Rad des friilier zw<-iradrigen (Sonnen)wagens. 
Indra verniclitete mit diesem Rad die Diiinonen ^1. — VI. 30. 3 : 
Im. Kampfe stahlst du ein Rad. da- zu Surra's V'agen geliorte. 
Von da ab war der V’ag*?!! Surya'.s einradrig. Entsprechend heifit 
es auch in der Schrift: Sieben schirreii den einriidrigen Vagen 
(1.104.2). — (feldner hat diesen Angaben Sa\'ana's mit E^n- 
recht keinen Albert beigemessen. wiihrend es doch ohne weitere.s 
verstandlicli soheint, da6 die alten Fabulierer eine Erkh'irung dafiir 
suchten. wcshalb Surya niclit den iiblichen zweiriidrigen AVagen. 
sondern nur einradrig fiihrt. Al. E. >ind die lieiden Strophen so 
zu iibersetzen: 

A'. 29. 9: ..AAEnl ihr heide mit den sieghaft eilenden Ro'sen zu 
lAsanas-) ins Hans zoget. o Indra, bist du bier triumphierend 
auf gleieheni AVagen mit Kutsa gezogen (und) mit den Obt- 
tern. du besiegtest ja den Susna. 

10: Das eine Rad des Siirya entri.ssest du filr Kutsa. 
dem anderen hat test du Raum gesehaffen zum 
( AA’^ e i t e r) L a u f e n : die nasenlosen Da.s^ui.s zersehmetterte.st 
du mit d(ie^)er AA^atte. in ihrer Bohausung strc'cktest du nieder 
die AAAdselier ®)“. 

Aus diesem Gedankengang sind auch lAA 30. 3 — 6 zu erklaren: 
3 : vidce caned and tva devdsa indra yuyadhnh ydd dlta ndktam 
dtirah II 

4 : ydtrotd badhif/'hhyad cakrdiii kdtsdya yddJiyafe mitmiyd indra 
sdryam || 

1) Beachte ubrigens M. S. III. 4.7 (.34. ruthacakraiit cat vqiraiii I'livu 

deed iisiirehliyit npaprCicurtayanis tn'tiiiii •^alntarham adriiihan. 

2) S. Verf. GlIA. 1!)23, p. 135 und oben p. lUlif. 

3) S. zu I. 174.7 (obeii p. 202). 
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5 : ijutra dei'i\iit ;<ihcujatij c'l.^caiu nijnillt\ja Hux it | tr<im imlrit caiijn'iu' 
ulian i 

0 : [I'itfotd nhirtyriiju Jcdni drina indra i'^iryuiii \ iirdcah ddabhir vta- 

■■<(()!> IJ 

So lange der Sonnenwagvn zwei lO'ider hatte. inulke os naoh 
iler vedi^elien Ansohaiiung iin Hiiamel wie auf der Krdo 'tandig 
Tag bleibon. da die Sonne bei der Hin- uud lliii'ktahrt stets die 
belle Aullenseite. --ei es des linken. ^ei e- des rechteii EadeH. 
zeigte. Als Indra aber das eine Rad an sich ri6. uin es anf Snsna 
zu scblendern. niiiBte die radlcise Seite in Tlnnkel gelnillt werden. 
Venn Indra den Schaden anch wieder gut maclite. indeni er die 
Si.mne in den Stand setzte. init cine in Rade weiter zu t'aliren. >o 
mulite nunmelir mit der Hin- und Riickfahrt dcrWech-el von Tag 
und Xacht verbunden 'cin. da nur die eine Seite des Rades leiicli- 
tete. S. Vert. -Tier Xachtweg der Sonne nacb der vedisehen An- 
sehauung” bOTX. 1923. p. Iff'. 3Ian beaekte in diesem Zusanimen- 
hang nochinal' ^,1 das /Mird ydf sdras tdntaso dpiteli und die malii 
piijasi acakt'e dy'ii-fil-.pijnd I. 121. In und 11. ^owie lA’. 17.11: ai/din 
cnkrdin ifniiaf sdryasi/a ny /tamiii rlroniat iaxrnid ndin \ d k/'find ?»/ 
jiiJiuydnij jigliurti tcdry'i hiidhir rdjaso asyd ydnau . eine Striiplie. 
die auoli -) mit dieser AA'iedergiitiaaeliung durch Indra verbunden 
werden niulj : -Dieser (Indraj inachte da.s Rad der Sonne (wieder) 
Hott — er hatte den Etasa in 'cinem Lauf geliemmt — . der 
Schwarzi- (i e. die- Sonne, welche eiii Rad verluren hat) besprengt 
ilm nmkip[iend auf deni Bodeu der Haul ■^) an der (Irouze dieses 
Raunies". — Ich iibersetze also IV. 30. 3 — 0; 

3 ; „Selbst die Gutter alle'-amt haben sieli dir daruin^) nieht wider- 
setzt. o Indra, aK du iiber ilie Tage zur A’acht iibei'ging^t =). 

1: At o du zwar liir die Bedriingten (und) fiir den kam])fenden 
Kut-a. den Surva inn ein Rad lieruubte^t. u Indra. 

5: Wolbeij du die die Gutter Bedruhenden *') allesamt ganz alleiii 
bekHl^pfte^t (und) die X’aflistidler ('?) eiNchlugst. 

Ij s. oben p. 2u.'5f. 

2) Meiiie ;i. a. U. p. Mf. vorgetragenen .\usfiihrungen sind eutsprechend zu 
verbessern. IJeacbte aueb Geldner: ..fliers. “ 1, p. llUb und Xoten, ganz anders 
iioch ..Yed. Stud." II, p. 170. 

U) D. b. ,,macbt ihn bis auf die Haut nail", Verf. a. a. O. ]i. 10; die Sonne 
ist la von beiden Seiten \oiii Wasser unigeben, a. a. G. p. 12. 

4) Weil keiuer boher noeb gruBer ist als Indra, s. Str. 1. 

5) Geldner s ..Lbers.'*; „als du Tag und Xacht abgrenztest" trift’t dem 
Sinn nacb ebenfalls das ttichtige. 

Oj So riebtig Sayaiia: i/u-imn banti/rdiiie i/iiTiii hdijhniiiiinnn snrcCni 

i iiiiniVi-iah. 
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6 : ^Vo dll aber (aiich) dein Sterblicheu zulieb die Sonne (weiter) 
lanf'en liedest: dn balfst init deinen (magischeni Kraften deni 
Etasa 

Eine aliiilicbe CTegeniiberstelliing findeii wir in II. 19. 4 — 6 : 

4 : uijratini nianave puniuhiilrv daiad dasii.se hanti crtrdiu \ sadijd 

jlo ni;hhijo atasdi/yo bhtd pasprdhanehhi/ab sdryasyn satat't || 
o : sd ^liiiiatri hidrah sdryarn a deco rinau luurtydya staciin \ a yud 
ray'irn guild dav ad yum asmai hhdrad (uusaiu na'daio dasusydn || 

6 : sd rundhayut sadivali suratliuye .sd.fnum a-idsaiu Jcdyavarn l;dtsdya ] 
dh'oddsuyn navatiui ca ndclndrah pdro vy a'lrac chumharasya || 

4; ..Dieser Indra gab viele^ imiteinander) unvereinbar ^cbeinen- 
de^^) dem lienscben bin. der ihm opferte; es erscbliigt den 
Eeind (derselbe Indra). der am selben Tage evbittlicli gewurden 
war tiir die Slannscbatt. die (gegen iliu) uni den Sieg der 
Sonne gestritten hatte 

5 : Die?er llott Indra gab geprie^en die Sonne frei fiir den Sonia- 

pressenden Sterblichen, als ibm der gefallige Etaia makelver- 
hiillend die Beiite wie einen (ibin zukonimeiident Anted 
l.)rac'lite '* 1 . 

d : Die-er (Grott Indra) gab am .selbeii Tage seineni IVagenge- 
fabrten Kiit-a den gefrafiigen (?) Susna. den Welsclier. prei^. 
Fiir Divodasa zersfdrte Indi-a die 99 Burgen des Sanibara 
Da^ fiibrt unf5 nun aaeli zu dem ricbtigen Verstandni-s von 
I. 01. 15: 

asmd id u fydd dim duyy esam iho ydd vaou' hhiiccy t<rtnaJi ] 
pcditasaui surge pasprdhdnum sodvasvyc sd-scim uvad tndrali 11 
..Him muG da.s von ilinen'b zuge>tanden werden; als er allein 
ge^iegt hat innd) Herr iiber das Yiele (die Vielen war')), halt 

li DaD die Stropheu 4 und G gedauklicli zusammeiihiuigen, stelit auch schon 
richtig bei S.ly. zu Str. 4. tasmin yudrVtc prCivah saclbhir ela.gim iti pareipi 
handlinli. 

•2) Ludwig's ,.UnvergIeicliliches“ trifft den Sinn liier liesser .als Dlden- 
berg „I>er Kgveda, krit. u. exegct. Noton" i.l.c. und Geldner fibers. i. 1. c . 
die zu fijurithii das sonst ubliche crtruri erganzeii wollon. F.s handelt sieh bier 
um die sclieinbare (legensatzliclikeit in Indra's Verhalten bei dem Kampf um die 
Sonne (l)eachtc anch das in Str. 3 unniittelbar voraufgeliende ahtu iidl< nuiii nii/n- 
nrtni sCidliat vgl. mit IV. ilO. 3 yud I'lli.i i.ultam dtiruh (s. soel)cn')i. Str. 5 undo 
sind als Bewoist'ubruiig luv das ii\ Str. 4 Ausgesagte anzuseheu 

3) Vgl. I Gl. 15'^'’, s. sogleich I 

4) S. 0. p. iOG f. 

5) Die merkwurdige Verbindung des Munanutlios init dem >aml)ara-Kamp! 
aucb in 1. 34. (! (I. UlI. 

G) Sc. von den Gotteru: so mit Geldner ..I'bers." 

7) Vgl. IV. ,"0. obeii !>. 21ii. 
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Indra clem Etasa. cler bei Sur\'a uin die llos^emei'ter'clian (gegen 
ihni ge^tritten hatte’), iiiiicl dem.t der lilini) Senna ge^jpeiidet liaf. 

Da Asyndeton in dieseii Stroplieii be'imdei'' hautig i^t — cf. 
J)Odliit> hh.ijah. Ici'itsrnja i/ndhyute I\’. 30. 4. hi'itM-na, devaih 4'. 20. 9 — 
branclit si'ifcdii nicht notwendig auf Ktaia bezogen zu werdeii. es 
wil'd vielmehr clem smictdi mdriijnij/i in IT, 19.5 ent'preelien. 

Der Kampf des Etaia geht nicht um •^eine 3Ieisterscliatt im 
Olarstall des Surya. wie (ieldner ..Vecl. Stud." II. 161 nieint. .«. 
aueh .. L'bers." zn 1.61.15 — Sayaua’- Aldiyatnka von Saiya, dein 
Solin des Svasva. nnd seinem Kampf niit dem lEi Etaia. dem 
Indra bei'tancl (s. zn 1. 61.5. II. 19.5. 13’. 17. 14 (_3U. 6). A’. 29.5. 
A’l. 15. 5. 31.3 iniit Berufung auf I. 130.9'. A’JIl. 1. 11\ ist uatiir- 
lich nur au^ dem mifiverstanclenen sad vase ye in 1. 61. 15 herausge- 
'ponnen — . sondern um die Aleistersehaft cler Rosse Surya's liber 
die von Indra gesteuerten Ros-e desA'ata: nnd die Hilfe. die Indra 
dem EtaAi zuteil werden liiCt. besteht ebeii darin. dab er ihm er- 
nn'jglic'lit, den einrildrigen AA'agen Suryak weiter zu fahren. 

Auch die wenigen noch iiliriu' bleil'f^nden G-eldnerAchen Be- 
lege fur cla-^ ..erste" Sonnenrennen ei'kla'ren 'ieh aus dieser An- 
sehauung. 1.54. 6'^'E ivdiii [ricitha) rathani I'ias'aia Icrtcye dJuijie tvdiit 
p/h'o nuvidiiii damhluujo ndva „dii hast (" Indra) dem AA’agen (des 
Surya und) dem Etaia geholfen idamaB), aB e^ ^ich um den 
Siege'preis handelte. du iiberrumpeltc't die 99 Burgen ides Sam- 
barai": ganz ahnlieh A"III. 50. i= A’al. 2i 9D ydtlta prdvu ('ta-kuit 
Irtvije dhdnc — mid .-chlierdiel) auchA^. 29. 5: ddlia Ivitva inayJiavan 
tidjliyan.i del'd dim visve adadidi soiiiap<'yn/!i j ydf siiryasya hnrifid' 
pdtunt7h iiHvah satlr dpatd erase ku// || 

Sehon di(' Ahiiliehkeit cbm Idira-'eologie mit der aD znm Susna- 
m\-thos gehorig erlcaiinten Str. A’, ill. 11 i'^. o. ji. 203f.) In'weist 
die Zusaiiinumgehiirigkeit beider Stro]ihen. (4 c‘ 1 d n e r ' > I4ier- 
setziing .. \’ed. .''tiid.“ II j). 161 ..Und die Botte]- traten dir. o 
Alaghavan. b e re i t \v i 1 1 i g den Somati'unk ab. als du die tliegenclen 
Falben de> Sur\'a, welehe einen A’or.sprung hatten. liinter den 
Etas a braelitcst" kann daher nii'ht riehtig ^ein, es ist viehiK'lir 
SI) zu iibersetzen : _Uud auf (iruud (die.ser) F.insieht. o 
3Iagha\'a)i. gestanden dir alle (letter den Soinatruiik zn. aU du 
die riiegendeii Ealbstuten des Surva. welelie voraus wari'ii. bei 
(d. h. trotzi Etasa iiberholt li at test". — Xicht das Uber- 
hulen der Ealben Suiu-aX wire! von den riottern anc'i'kannt, ^on- 
dern die Eimicht, mit der Indra den angei-ichteten Schadeu wieder 
gutgemacht hat. Der loe. I'kise kanii nicht von dpturah alihiingig 
1) S. soeben II. 10. 4. 
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sein. Moglicli ware natiirlich auch die Ubersetzung: in Etasa, 
bezw. unter Etasa, da aber nach VIII. 1. 11 (s. oben p. 201) die 
L^berrumpeliing des Surya dadurch gelang, dad Etasa sich durcb 
Vata’s Ros.se tausclien lieB. verdient wohl die Ubersetzung trotz 
Etasa (d. b. trotzdem Etasa dabei war) den Vorzug. 

Wir stolien am Ende miserer Untersuchung und wollen nur 
noch die Erage aui'werfen. ob wir nacb den Ergebnissen derselben 
noch berechtigt sind, in Etasa ein Rod, speziell das SonnenroB, 
zu sehen (s. Bergaigne ^Religion Vedique" II. 330ff., Macdonell 
„Yedic I\Iythology‘‘ p. 149 f.). Xach den bier bebandelten Stellen 
sind wir geradezu zu der Annabme gezwungen, dad Etasa viel- 
mebr der Rosselenker des Surya, also identiscb mit Aruna 
ist, den Ueldner bereit.s „Ved. Stud.“ II p. 175 in Rv. I. 130.9 
nacbgewiesen bat. Und priift man nun die son.stigen Belege des 
Wortes etaki darauthin nocb einmal durcb, so finden wir fur den 
Singular keine Stelle ^), die dieser Annabme unbedingt widex’Spricbt. 
Auf VII. Gd. 14 ml u tydd darduhnn vdpur diva eti pratihvare \ ydd 
im nddr vuliati devd efado visvasaiai cdksase dram j| folgt unmittelbar 
in Str. 15 sapid scdsarah sucitdya snryatn vdhanti Jiarito rathe 
was beweist, dad das vdhafi in Str. 14 mit ,,fabrt" und vdhanti in 
15 mit .zieben" zu ilbersetzon ist. Somit wird aucb vdhati in 
VII. 63. 2'’'’ sainandm vakram paryavivrtsan ydd vdhati dhursu 

yuktdch ^fabrt^^ bedeuten^). wahrend in IX. 63. 8 dyakta sdra dtasani 
pdvamdno mandv ddhi | anfdriksena ijAtave und 9 utd tyd harifo ddsa 
sdro ayukta ydtacn ein abnlicbe.s Verbiiltuis vorliegt wie in VII. 
66. 14 und 15. so dad ayukta wobl am besten mit „er bat sicb in 
Verbindung gesetzt mit (dem Etasa des Svar, den zebn Harits des 
SYar)“ wiederzugeben ware. 

Ganz anders stebt es freilicb, wo etasa substantivi.seb im Dual 
Oder Plural gebrauobt wird, denn dort bezeiclinet es zweifellos 
die Rosse Surya's, aber bier ist tlie Bedeutung „Sonnenrod" nicbt 
das Prinuire, soiidern erst sekundar von dem iiomen proprium Etasa 
iibertragen: die rtasah (bezw. etasAli) .sind -tlie von Etasa Re- 
gierten“, geradeso wie beispielswei.se die tftsavab die Untertanen 
des Konig.s Tftsu sind. 

1) Die Falle wo etaia adjektivisch eine Farbe bezeiclinet — man beachte 
auch liierin die Ubereinstimmung mit an/i/dl — , d. li. IX. 10. 1, 01.19 und 
X. ,b3. 9, soheiden naturlich aus. 

2) efa<a und tfa.'d wechseln miteinander ohne Wechsel der Bedeutung. 

3) (Ihur^ii i/ukfdh ware dann etwa „der auf die Deichseln gesetzte“ oder es 
stebt im Sinne von dhiiri yiiJctah „der an die Spitze (d. h. uber die Harits) ge- 
stellte“. 

Oes. d. Wiss. Nachrichten. Phil.-Hist. Kl. 192S. Heft 2. 10 
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Sliakespeares Prologe, E])iloge uiid Chorus-Redeii. 

Eine kritische Entersuchmig 
von 

Lorenz 3Iorsbaeli. 

Vorgelegt in der Sitzung am 20 . Jiili 1928. 

]. 

V 0 r b e in e r k ung. 

Es mub autt'allen. daB die Prologe. Epiloge imd C'horus-Reden 
in den Dramen .Shakespeares nocli keiner naheren Untersuckung 
unterzogen sind. Sie werden in deutschen Ansgaben z. T. .?ogar 
fortgelassen. Die wissenschaftliche Eorschnng hat immer nur 
Einzelnes gelegentlirh iieransgehoben . aber nienials nach deni 
Ganzen gefragt. Auch bediirfen diese ..Zutaten“, deren Echtheit 
in einigen Eallen bezweifelt wind, einer eingelienden Interpretation, 
die bisher fehlt. Die Hauptanfgabe aber Et. diese.^ Beiwerk 
zu den Dramen in jedem Hinzelfalle iin Z n ^ a mm e n h ang in it 
dem gei.stigen und kiinstD'rischen Inhalt zu untersuchen 
und .seinen Wert fe^tzustellen. A^Ar (.lies tut. dem ergeben sich 
(wie hier gezeigt werden soli) nicht nur zahlreiche neue Fragen. 
sondern auch ungeahiite Ausblicke auf den Dichtor und sein Werb. 
Hat er sich doeh in die.sen ..Zutateii" iibm’ vieles selbor. nicht 
durch den dfund seiner dramati.schen Personen, ausges])rochen . 
wa.s tiir uns um so gruJlere Hedeutuiig haben inuB. als sonst wenig 
(i reiflmres iilier den Dichter iiberliet'evt ist. 

Romeo and Juliet. 

Der Prolog i h o r u s-) zum 1. Akt. 

Der Prolog ist in der F(dio I nicht erhalten. aber. da er un- 
zweitellial't eeht ist. wohl durch irgeiid ein Yer.sehen. ausgefallen. 
Delius meint. er sei vielleicht liei deii .S]iateren Aut'fiihrungen ties 
Dramas aut dem Shakespi'are'schen Theater t'ortgelassen. Doeh 
vieles sprioht dagegen. Die Q ^ (mit einem auch .sonst sehr ver- 
stiimmelten Text des Dramas') von 1597 bringt den Prolog, der 
hier wie in alien Quartos als ..('horus-- bezeichm>t wire! iweil der 
..('horus" vor dem II. Akt vou demselbeii Schausjdehu’ gesprochen 
wurde) in z. T. sehr eutstellter Eassung. Dagegen die sptiteren 

Ges. d. \\']ss. N-vdirichteti. Phii.-Hist. Klasse, ]‘12S. Heft 3. 1' 
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Quartos ^-eben aucli liier den vollstandigen Text. W'ie die in Q* (Aj 
olme Zweifel veritilmiiielte Fassung des Originals walirsclieinlieh 
entstaiideii ist. wird ini Anhang niiher ausgeflihrt werden. Die 
gute iind voll'tandige Fassung de.' Prologs in Q“ 1591) ergiht mis 
fiir den Inhalt und die Beurteilung das Folgende: 

Der Inhalt gipfelt in folgenden Siitzen: 

Alte Feindsehaft zweier angeseliener Hauser in Verona bricht 
ill neueii Streit aus and Biirgerblut Hielk. Ihrem SchulJe sind 
zwei Liebende entsprossen. iiber denen F'ngliicks st er ne walten. 
die ihren Wg dur ch kr eu zen. Ihr ii n gl ii ck s e lig e ' Ende 
begriibt den Streit der beideii Fainilien. "Was wir heute auf der 
Biihne briiigen . ist der t u r c li t b a r e 'SV eg i h r e i' v u in T o d e 
gezeichneten Liebe ^^The t'earliil passage of their death-mark'd 
love) und der dauernde HaB Hirer Fltern. den nur der Tod 
der Kinder tilgen koniite. 

So hiiret geduldig zii, iind was hier iiech i'ehlt ibezw. verfehlt 
ist), werden wir uns (ein anderes 3Ial) _zu bessern 3Iiihe gebeii. — 

Der Prolog will mehr als den wesentliehen Inhalt der 
Tragbdie andeuten. Es ist zu beachten. wie sehr der Dichter 
neben dem HaB der beiden Hauser auch das Verhiingnis betont 
(fatal loins: inisadventured overthrows : star-eross'd lovers: death- 
mark'd love), das ihren Tod init lierbeifiihrt. Der Hbrer wird auf 
die in zweifacher Hinsieht tragische Oeschichte deutlich hin- 
gewiesen. Fnd wenn noeh hinzugefiigt wird. daB nur der Tod 
ihrer Kinder die streitendeii Parteien versbhnen komiTe. so wird auch 
damit angedeutet. daS auf die Liebenden keine Schuld fiillt. sondern 
daB sie nur das Ojifer unseliger Peindscliaft und der Verkettung 
widriger Uiiistiinde geworden sind. 

Schon ehe Homeo ila.s Hans der ( 'apulets betritt . ahnt eix 
daB dieser Schritt verhiingnisvoll werden kunne : 

I fear, too earl\-: for nix' mind misgives 
.'^ome consequence yet lianging in the stars 
.'^hall liitterly begin Ids fearful date 
3\’ith this niglit’s revels and expire the term 
Of a despised life closed in my breast 
By some vile forfeit of untimely death. 

But He. that hath the steerage of my course. 

Direct my sail il 4, lOijtf.)! und als er erfahrt, daB Julia 
eine ( 'apulet ist. ruft er aus : 

0 dear account! my life is m\' foes debt (1 5. 120). 

Auch Julia, als sie hurt, daB Romeo ein Montasfue ist. saert 
ahnungsvoll: 
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Prodigious (UngliickverheiBend) birth of love it is to me. 

That I must love a loathed enemy (I 5, 142 f). 

AVie der Pichter den tragischen Stoff aufgefaBt hat. zeigen 
auch die Worte, die er den niichstbeteiligten Personen am £nde 
des Ganzen in den Mund legt: ^poor sacrifices of our enmity und 
_all are punished". Die versohnenden SchluBreden im Drama er- 
setzen zugleich den (damals noch) ublichen Epilog, der das tragische 
Geffihl des ergritienen Horers nur herabgemindert hiitte. 

Es ist die Tragbdie zweier Liebenden, die ihre, trotz alien 
feindlichen Gewalten. unzerstbrbare Liebe durch einen zwarnicht 
gesuchten, aber in entscheidender ?^tunde selbstgewollten 
Tod besiegeln. Das Leben opfern sie. nicht ihre Liebe. Der 
Dichter laBt die Tragiklie in die leidvollen AA'orte des Fiirsteii 
ausklingen : 

There never was a stur\' of more \voi‘, 

Than this of Juliet and her Romeo. - 
Gibt demnacb Shake.-ipeare im Prolog und am SchluB des 
Drama> ^elber die Riehtung an. in der die Zeitgenossen den 
tragischen (.i eh alt seiner Liebestragbdie sehen sollen. so muB 
das fiir uns von der groBten Bedeutung sein. Denn auch das 
tragische Enipfinden hat wie das kiinstlerische seine Geschichte. 
Das Promlilem des Tragischen darf nicht von der Zeit und dem 
\A"eltbilde des Dichter.- losgelb-t werden. Es ist doch fraglich. ob 
das. was wir lleutigen als einzig oder vorwiegend tragisch empfinden. 
auch fiir vergangene Zeiten uneingeschrankte Geltung hat. AVie 
lias friihgermanisch-heidnisclie Heldonideal trotz starker Be- 
riihrnngspunkte von dem spiiteren christlich-germanischen und aucli 
dem Shakepcareschen vielfacli abweicht. so ist auch die auf ein- 
fachereni (irunde ruhende T'ragik der friihgermaiiischen 
Hi'ldendichtung von der Shakesjieareschen mit ilirer vertieften 
Problcmatik und dem vei-feincrten Ethos einer fort- 
gesclu’ i tten oil Zcit in vielcm durcliaus verschieden. Auch ist 
jeder tragisclic Kail eiii liesonderer. durch die Per-onen und die 
obwaltenden rnistande. und wer die Tragik aller Einzelfalle aut 
einen gemeinsamen Nenner lu-ingen will, nimmt dem Besonderen 
und Kinmaligen seinen Kigenwert. — 

Doch kehreu wir zu unserem Prolog zuriick. (ileich im Anfang 
wird ge-agt, dal.i das Stiick in Verona (fair V.) spielt, obwohl schon 
die er-te Szene des er-ten Aktes sofort die Ortsangabe bringt. 

Die SchluB verse des Prologs enthalten die iibliche Bitte an 
die Zuhort'r um ein geneigtcs Ohr. Doch halten die AA'orte : ..AVhat 
here sliall mi-s. we’ll study to amend" wohl inehr die Schauspieler 
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als den Dicliter im Auge. Die iihnliohen SchlulAvdi-te Pucks iiii 
3Iitsommernaclitstraum beziehen --ich aber deutlidi anf I)eid('. den 
Dichter und die Spieler. 

Die IVorte: _The two hour'" traftii' of our stage" gebeii uns 
allgemein die Dauer der Auftiihrung an. die ohne Paii'en und zeit- 
raubenden Szenenwecbsel daiuals ra-ch von statteii ging. 

Der Prolog ist in die lyri'Che Form de.s elisabethanischen 
Sonetts gekleidet. Das entspracli deiu (ie-chmack der Zeit und 
der Grrundstimmung. in der Shakespeare auch seine beidenEpen und den 
Sonettenzyklus verfabt hat. Enscre Tragbdie gehurt dersclben 
Zeit an. in welcher deni jugendlichen Dichter Schunheit. Lietie und 
Freundschaft aP hellste Sterne am Himmel des Lebens galten. — 

Choru' vor dem 11. Akt. 

Der Choru-- fehlt in der L (puirto 15U7. Die '■piiteren lu’ingen 
ihn. Auch die Folio I. die den ..(.'horns- iPrologl vor dem I. Akt 
aus irgendeinem Vei’sehen ansgelas-en hat. bringt ihn diesmal, 

Der Tnhalt liesagT Folgende-: 

Str. 1. Alte Liciio liegt im Sterben und neue tritt da' Erbe 
an. Die Schbne iPosalinei. Jiir die er (Poineo) 'eutzte und sterben 
wollte. i't mit Julia verglichen nicht melir schr.n. 

Str. 2. Xun liebt Romeo und wird geliebt und beide sind 
liezaulnu'T ibewit'died) durch den Reiz dei’ Blicke (cliarm of look'). 
Dock er 111111) der vermeintliclicn i'Upi>o.sedi Feindin sein Lieliesleid 
klagen und 'ie mull heindich die siibe Frucht au.s gid'iihrlichen 
Hiinden nehmen^i. 

Str. H. Ihr Feind . als der er gilt (being ludd a foci, dart' 
keinen Zutritt (access) zu ilir liabeii nnd ihr Tuebe schwbrcn: und 
sie. die ihn nicht weiiiger liebt. hat noch weniger Jlittel und Wk'ge 
mit dem Fruhgei'undeneu (new -beloved zusammenzukommen. 

Str. 4. Do(>h die I .eidenschatt (passion i gibt ihnen Kratt 
ipowei'l nnd die Zeit (lelegenheit (means to meet'. So mildert 
li(ic]i-te Tai'b(‘slii't (e.xtreine sweet) die hiichstc Not (exlrendties). — 

In schart gescldill'imen und zuge'pitzteii W’orten betont der 
( 'horus das. was fiii- die Zuhiirer von iiesonderer liedentung i't. 

1) Icli liabe nur ilen Sinn, nirht fl.as dichtprisclie ISild w icclrigPLr(‘i)en. I<pr 
Vers Liutet; and she (must) stpal love's sweet bait fiom fearful books. Das Bild 
ist dem Fisidifan" ontnommen .Tiilia ist der Lisch , der den siiljen Koder der 
Idebe von den fiuchtharen Angeln (Romeos, den sie fur ihren Feind li.ilt) stelilen 
I'luB Die Verse '■'> und 1 dieser Stroi)lie nebmen deutlic h Bezus auf die 2. Szeno 
des folsenden II. .\kts 

2i I . 0.1 11 Too early seen unknown, and known too late 
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Die Str. 2 schildert den tragischen Konflikt. in den die beiden 
Liebenden ungewollt nnd ahnungslos geraten sind. Das 
^inust" in v. 7. das anch zn steal (v. 8) zu erganzeu ist, besagt. 
dalj sie nicht anders konnen. sondern dem Zwang der Liebe 
folgen miisseu. Dagegen die Str. 3 kennzeiclinet die entsetz- 
liche Xotlage, in der sie sick betinden. Die beiden Schlufiverse 
(Str. 4) betonen. dafi die Kraft ihrcr Leiden.se haft und 
giinstige Zeitum.stande os ihnen ti’otz allem ermog- 
lichen. 31 i 1 1 e 1 n n d e g e zu linden . .sich ihrer Liebe ganz 
hinzugeben. 

Xur wenig Xeues .sagt der Chorus dem Horer. Schon iin 
I. Akt war dargestellt. daB Romeos friihere Liebe zur sproden 
Rosaline durch Julias unyergleichliche Schonheit, die ihn ganz be- 
zaubert und thn ebenso wieder liebt, verdrangt ist (Str. 1). Auch 
die Str. 3 sagt deni Horer nichts. was er aus dem Bisherigen nicht 
selbst entnehmen konnte. Dagegen die Str. 2 und die beiden 
SchluBverse (Str. 4) bereiten auf das Kommende vor (vor allem II.2 
und 6. III.Si, das freilich auch ohne den Chorus dem Horer ver- 
standlieh sein inuBte. Wir fragen daher: Was bedeutet der Chorus 
hier (zwisehen dem I. und II. Akt. wobei aber nicht zu verges.sen 
ist , daB es fiir Shakespeares Biihne diese Akteinteilung nicht gab I 
und welche 3Iotive haben den Dichtor bei >einer Abfassung geleitet? 
Ich glaube. zweierlei muB hier in Betracht gezogen werden. Erstens 
die Riicksicht auf den Horer. der, wie auch aus anderen 
Brologen hervorgeht, auf gewisse Besonderheiten des Darzustellen- 
den hingewie.sen werden soli. Tn unserem Falle muBte dem Dichter, 
und auch den Schau.spielern daran gelegon sein. daB die Horer die 
Tragik und die entsetzliche Xot der Liebenden. die nicht anders 
konnen als ihrer Liebe folgen. in ihrer ganzen Tragweite erfassen. 
Wir miissen bedenken, daB der Dichter. der gorade hier an da^ 
Kunstverstiindnis <einer Horer groBe Anforderungen stellt C, sein 
Pnblikum zu .seiner neuen Kunst erst erziehen muBte. 
L^nd zweiteiis konimt sehr wahrseheinlieh auch eiii dramati.sch- 
technische.s Kunstmittel hier in Frage, von dem Shakespeare 
auch sonst Grehrauch macht. Der Dichter hatte bisher (^d. h. bis 
zum Chorus II) den HaB der beiden Hauser und das Fest der 
Capulet.s gesehildert. wo Romeo und Julia sich zum erstenmale 
begegiien und sich ihre Liebe gesteheii. Als Romeo erfahren, daB 
Julia die Tochter Capulets ist. verliiBt er den Saal. und Julia 


1) Das zeigen ja auch die grobeu Millverstandnisse bis auf den heutigen 
Tag, die nicht blob auf mangelhafter Kenntnis des englischen Wortlauts beruhen. 
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geht, als ihr gesagt wircl. daG Ifoiiieo ein 0[ontague ist, gleich 
darauf iiiit der Aniiiie ab. Damit klingt da- Fe^t ans. T'nmittelbar 
daraiif tritt Komeo wieder aiif und will Julia -nrhenO; er springT 
liber die Olauer in ihron (iarten. flarauf bdgt da- kiirze Gesprar-h 
zwi^ohen Benvolio und IMeivutio, die Bunieu vergeblicli -uchen und 
sich in launigen. aber belanglo-^en Beden ergehen. Dann folgt 
-ogleicli das lange und bed'euTsaiiK' Xaeh tge -p r a c h 
zwischen Borneo und Julia ill.2i. Fs i-t klar. der Diehter 
wollte die Szene niclit -ofurt an das Finde de- Feste- an-chlieBen. 
Tier Horer ‘^ollte erst aufatinen und eine kurze ^^'eil(‘ abgelenkt 
werden. uni sich ganz dein Zauber dieser Szene bingeben zu konnen. 
Auch bier also wieder rlie Biieksicbt auf den Horer. alter der 
Diehter will diesmal weniger auf den Yerstand. al- auf da< Gefiibl 
einwirken. • 

Zum Sehlu— e sei nocb bervorgebuben. daG aucb der f'horus II. 
wie sclion der Prolog iX'hovus I'l. noehmals darauf hinweist. daG 
die Liebe Romeos und Julias .Gch an der Schbnheit entziindet 
bat I alike bewitebed by the charm of look-V Icb vm’weise auf 
da- zum Prolog darfiber Gesagte und erinnere an die Y'orte 
Marl owes in ..Hero a. Leander" : 

It lies not in onr power to lov(‘ or hate. 

For will in ns i- over-riiFd by fate. 

lYhat we behold is censured by our ex’e-: 

Where l)Otb deliberate, the love is -light: 

Who ever lov’d, that lov'd not at first sight. 

Diese Auffassung kelirt in der Elisabethzeit und auch bci 
Shakespeare oft geiiug wi(‘di'r. D<m letzteu Vers hat er Itekanntlich 

1) S. A. Schmidt \V und das Oxf. Diet, unter „Centrc“ Ferner das 
Oxf. D. unter Earth, Clay und Dust. Der Leih des Menschen wird (im An- 
schluB an die liihel) als Frde hezw. Stauh („memento homo quia pulvis cs et in 
pulverem reverteris“) und im Gegcusatz dazu die Seele als das Zentruni de.s 
Leibes bezeichnet (Poor soul, the centre of niy sinful earth Shak. Sonn. 11G,1). 
.\n unserer Stelle handclt es sich alter nieht urn die Seele Romeos, sondern um 
•lulia, die das Zentrum, der Mittelpunkt, die Seele seines Fuhlens und Denkens ist. 
Sie will er suchen (rind out). Nichts anderes hedeuten die Worte. Centre 
kommt auch sonst in dieser Bedeutung vor. So gleich wieder im II. Akt 2,10'), 
wo Romeo sa,st, als Julia ihn zuruckruft; It is my soul (Julia) that calls upon 
my name. Ferner III. 5,25 (Romeo zu Juliet): How is’t, my soul? let's talk: it 
is not day. Mit „my soul® wird <lie Gcliehte ofters angeredet (v. Schmidt W). 
Vergl. auch Shak. Titus I, 1,374: Dear father, soul and substance of us all. — 
Moricke in einem Bricfe aiis Oclisenwaag vom 8. Ajtril 1S:!2 redet seine Braut 
mit .,Seele“ an. 
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in As yon like it (III. 5,82). einem Lnstspiel au.s spaterer Zeit. 
einer seiner Personen in den 3Innd gelegt, mil dentlieher Beziehung 
auf den langst dahingeschiedenen Marlowe. — 

Die vorstehenden Erorternngen haben gezeigt. daB die C'horus- 
reden diesmal weniger dazu dienen. anf Einzelkeiten der Handlnng 
erklarend hinzuweisen. sondern daB es dein Dichter vielmehr daranf 
ankam. dafi der Horer die Tragik seiner Liebestragodie in ihrer 
ganzen Tiefe erfasse and nachfiihlend miterlebe. Die Cbornsreden 
(vor dem I. und II. Akt. nacb unserer Einteilnng) erl'iillen diesen 
Zweck hinreichend. Dagegen am Schliisse ware jedes weitere Wort 
nur stcirend gewesen. wie wir oben gezeigt baben. Die Eber- 
lieferung hat uns keinen Streich gespielt. 

Anch der Chorus II ist in der damals iibliehen Sonettform 
abgefaBt. Ich verweise dafiir ant' da.s znin ('horn- I i Prolog) 
dariiber G-esagte. 

A Midsummer -Night’s Dream. 

Das Lnstspiel hat nur eiiien Epilog, der freilich al< solcher 
nicht bezeichnet i.st. Er wird von Puck gesprochen, der anf der 
Bhhne als letzter znriickbleibt. nachdem Oberon nnd Titania nebst 
Oefolge abgetreten .sind. 

Einiges in diesern Epilog verdient hervorgehoben zn werden. 
Pack spielt mit den Worten: And this weak and idle theme, Mo 
more yielding but a dream nicht nur auf den Titel de.s Stuck.s, 
sondern anch anf den Inhalt an. wenn er es als einen Tranm be- 
zeichnot nnd die Horer bittet. keinen AnstoB daran zn nelimen 
(if we shadows havi' offended), sondern sich einzubilden, sie hatten 
hier gesehlnmmert und getriinmt. wahrend cliese Machtge.'-ichte anf 
der Biihne erschienen. 

Der Dicliter nennt sein Werk nielit ohne Ab.sicht einen Tranm. 
den er. wie der Titel weiter aiidentet. in der Mitsommernaeht ge- 
habt, in der sieli nach dem Volksglauben selt.same Dinge mit 
Ellen und Kobolden in AVald und Wiese. Hans nnd Hof ereignen 
sollen. E.s sind Sebattenwesen, Scheinwesen (shadows), die er in das 
belle Tageslicht der Bnhne stellt. ein ergiitzliches Spiel, in welchem 
Tranm und Wirkliehkeit. Geister- und Menschenwelt in einander- 
llieBen, Spuk und Zauber, Zartes nnd Grebes, aneh Possenhaftes 
in bunter Mischung sich ablosen. 

Der Epilog zeigt uns anch. daB das Stuck nicht bloB ftir die 
Hofgesellschaft zugeschnitten ist. Mag der Dichter es anch zuniichst 
als Gelegenheitsdichtung (wie t‘s den Anschein hat) fiir die Hoch- 
zeit eines vornehm(m Paares beabsichtigt haben. so ist es doch aus 
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dieser Enge lieraii.^gewachseii uiid hat deii anfangiirlien Kahiaeii 
gesprengt. E'^ i>t bis heute da^ Kntziicken aller, die noch Phanta^ie 
genug besitzen. den Inftigen and lelten-vollen I'rauingebilden iin^eres 
Dichters folgen zn kunneii. 

Der Epilog i^t in scherzliafteni Ton gehalteu und der Holle 
des Sprechers, des Kobin-Eoodfellow, augejialk. Su diirfen wir e-; 
aucli iiieht wurtlicli nehinen, weiin er da- Stiick be-cheiden .This 
weak and idle theme" nennt und den Hijrern ver-priclit. ihnen 
bald etwas Besseres zu btingen • das geht nicht bloli auf die 
Diehtung. sondern auch auf' das Spiel. Und wenn -ie tUichterund 
Spieler I. I'iigt er hinzu. jetzt das unverdiente (iliick haben nicht 
ausgezi-eht zu werden ito' scape the -erpent"- temgue s wird der 
ehrliehe Robin auch Ersatz leisteu (restore amends). 

Der Epilog ist in paarweise gereimten Viertaktern abgef'abt, 
einer volkstliinlichen Ver-t’oriu. die den leiclitgeschiirzten Wnrteu 
des launigen Puck angemessen ist. 

Fiir die gebildete Hotgesell-ohatt. die in den hoti.schen dlaskeu- 
spielen an ahnliche Darbietungeu gewbhnt war. man denke auch 
an Lyly's Kombdien. war der Epileg wohl sicker nicht berechnet. 
Nicht die geringste Andeutuiig -pricht dal’ur. Ub er nachtriig- 
licli t'iir die Auttulirungen iiii btfentlichen Theater verfallt ist — 
denn soL.-he .Autt'uhrungen -iud bezeiigt — wer will es sagen';' 

"Wenn der Dii.-liter iiii Titel und aii-fiilirlich im Epilog sein 
Lustspiel sclierzhaft einen Trail in und den Inhalt schwach und 
unbedeutcnd nennt ithi.s weak and idle theme) und wenn er ferner. 
was die Ziischauer auf der Biihiie gesehen. als (iesirhte (visions) 
und Schatt enwesen (-hadowsi bi'zeiehnet, -o diirfen wir nicht 
vergcssen. dab letztere an einer etwas friihereii Stelle .als Phan- 
t as i e ti ilde r und P h an t a s i e ge s t a 1 1 e n gekennzeichnet werdeii. 
die der allunifas-senden Kinliilduiigskraft des Diehter.s entsprossen 
und yen ihiii zu bleiiieuder W'irklicldteit geformt sind. deiien wir 
aber unsere Bewuudtu’ung ui(dit vorenthalfeii sollten. so uiigewbhn- 
lich alle.s auch •icheiueu mag." Es sind Worte des Theseus und 
der Hi[)polyta iiii Eingaug des fuiifteu Akts. die in ihrer breiten 
Austiihruiig gewifi vor allern auf den Ziischauer gemiinzt sind und 
ihm den Augenstandjmnkt geben sidleii, i on dein aiis er das luttige 
Phantasiegeniiilde beurteileu s(dl. Wir mlissen daher auf diese 
wichtige Stidle m'ihei- eingehcn. leh -diieki' eine wurtgetreue 
( ' b e r s e t z u n g \ oitius : 

Hippolwta: Es ist seltsani. Theseus, woven diese Verliefiten 
reden. 

Thesi'us: Sidtsamer als wahr. Ich kami an diese groteskeu 
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Fabeleien (antick fables) und eitlen Feenniarcben (fairy toys) nie- 
mals glauben. Verliebte und Yerriickte (plovers and madmenj 
haben ein so erbitztes (seetbing) Gebirn. eiiie so sebaffende (ge- 
staltende. shaping i Pbantasie, die mebr Dmge wabrninimt (appre- 
hends) als die kiible Yernunft sich vorstellt (comprehends, -im 
Geiste siebt“). — 

Der Irrsinnige (lunatic i. der Yerliebte (lover) nnd der 
Dicbter (poet ) sind ganz und gar aus Einbildung (imagination) 
zusamniengesetzt (all compact d. h. besteben g. u. g. aus Einb.): 

Der eine siebt mebr Teufel, als die weite Holle fassen kann, 
das ist der Yerriickte (madman). 

Der nicht minder wabnsinnige (all as frantic) Yerliebte 
(lover) siebt im Antlitz der Zigeiiuerin die Schbnheit Helenas. 

Des Dicbters Auge aber (the poet’s eye), in scbi'mem AYa bn - 
sinn rollend (in a fine frenzy rolling) scbweift (doth glance) vora 
Himmel zur Erde und von der Erde zum Himmel. und wie die 
Pbantasie (imagination) den Gebilden (forms) unbekannter Dinge 
einen Kbrper gibt (sie verkorpert. bodies forth), so verwandelt des 
Dicbters Feder sie in Gestalten (turns them to shapes) und gibt 
dem luftigen Xicbts einen bleibenden Ort (local habitation, festen 
AVohnsitz) und einen Xamen. 

So voller Streiche ist (such tricks batlu die starke Einbildunu’ 
(Strong imagination), dab sie. wofern sie nur etwas Freudigcs (some 
joy) zufallig wabrnimmt (would apprehend), sich aucb einen Bringer 
dieser Freude (some bringer of that joyi im Geiste vorstellt (^corn- 
prebends') ; odor, wie leicbt siebt in der Xacht , wor ein Scbreck- 
gespenst vernmtet (imagining some fean einen Straucb fur einen 
Biiren an (a bush supposed a bear). 

Hip])olyta: Docb alles was sich in der Xacht ereiguet hat, 
wenn wir es genau beschen (told over. ..durchgeseben, iiberpriift"). 
und ihrer aller Sinuo. die miteinander so verwandelt sind (st) trans- 
figured). dies zeugt docb fiir mehr als [fliichtige] Bilder der Phan- 
tasie und wiiclist sich aus zu etwas von grofiem Bestand (grows 
to something of great constancy), das immerhin ungewiihnlich und 
bewundernswert ist (strange and admirable)." - — 

Die A^'orte der Hippolyta: _T'is strange, my Theseus, that 
these lovers speak ot" bezieben sich auf die Heden der Yerliebten. 
die Theseus und Hippolyta kurz zuvor (lY 1.14 if) vernommen 
haben. Theseus antwortet zuniich';!. dab er an solcbe P'abeleien 
und Feenmarcbeii nicht glauben kann. Denn sie entspringen. meint er, 
einer erbitzten Pbantasie, wie sie Yerliebte und Yerriickte 
haben (damit spielt er gleicbfall'- auf die Reden der A'erliebteu an). 
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Hieran ankiiiipfenrl (‘rirehr -ich TiiC'eu' in a 1 1 p'e m e i n (' ii Be- 
t ra c li T u n n'e n iibei' die 31 an lit der Kinhilduu n'. Er ^tellf 
zwar den Irrsinnigen iind 3’ei'liebten inir ileni l)ichter in dii' gleiehe 
Beihe. Sie alle '-iiid ihni ganz nnd gar P h a n t a ' i ein e n s e h e n. 
Aber er nnTer<cheidet ducli. Er riukt den Irr.'innigen nnd 
Verliebten, iiber die er spottet. veil dem I (icliTer deiirlieh ab. f)enn 
wil’d aiich dieter (zn Zeiten. voin 3\’ahn'inn het'allen . --o ist es 
dock ein schbner 33'a li n - i n n . der Hininiel nnd Erde nin^pannt 
nnd den Llebilden der dicliteri'^ehen Pliant a ^ie danernde und 
greit'bare Gestalt gibt. 

Xach dieter Ab'cbweifniin kelirr Tho'ens winder zn '-eiiu’r 
er^ten Antwort an Hipjxdyta znriick. die 'ich gleicht'all> 
auf die Liebenden bezog. nnd betenr nncb einnial <chart'. wie 
sebr die starke Eiiddldiinu; liinter trendigen oder •^ehrerdthafren 
3Vahrnebmnngen immer ancli ein leildiattige- AN'e^en zn --elien glaubt. 

Xnr an die- letzten 33’'erte de' Tlieseu' kniipft Hippelyta an. 
wenn "ie der Ekepsi- ihre' t-iatten. den Plauben an die 3\’irklieh- 
keit de^ vorher Erlebten gegeniiberstellt. — 

3Va« Sliake'peare bier den Iviinig Theseus iiber die Pliantasie 
'•agen latlt. entspriclit durehan' den An>ehaunngen der Elisatieth- 
zeit. in der man. wie aneli in Frankreieh nnd Ttalien. eine niedere 
nnd hohere Aiiart der Einbildnng^kraft annahm. eine Zweiteilung, 
rlie sehon auf du" .Xlfertmii ziiriiekgeht. Der niichtern denkende 
Theseus lehnt die niedere der _lovers“ ') nnd ^madmen" ab. da 
sie einem ganzlieh iiberliitzten isi-ethingi Him entsjiringf. Fir vcr- 
wirft anch alle .antic t'abh's^ nnd .fair\' to,\'S“ als nnglaubwiirdig. 
redet dagegen von dm’ Pluintu'ie de> Die liters in hohen 
Worten. Denn weit inelir als anderswn stand in Fin gland die 
Fhantasie ini Pittelpnnkt d('r 1'lieoiie dei’ Pepsie. Pliantasie 
und khnstlerisehes Schaffen galten als selbstverstandlieh. Aneh 
Bacon setzte Phanta.sie nnd Poesie gleieh (Thiiine. Beitrage z. 
tri'seh. des Gi'niebegrirt's in Fhigland , 3lorsbaeh n. Hecht Stud. z. 
engl. Phil. LX.XI 1927 S. .d7f.i. Sehon die Pi’iihrenaissanee hatte 
den antiken Glanben an den g ii 1 1 1 i c b e n L r s [i r ii n g der Poesie 
wiederbelebt (Thliine S. 4j. ('ampanella gali der Verbindung 
zwischen der Phantasie nnd dinn platonisehi’n furor, sowie deni 
kiinstlerischen Schaffen einen tieferen Sinn. Er betonte dabei die 
produkti\-e Seite der I'liantasie. die Ian' Platon nnd 

1) Ander.s urteilt Platon im Phaidros Kap. 22tf. Platon fuhrt daselbst drei 
Arten der Raserei an, die guttlichen I'rsprung.s sind • Die tjccvt'a fiarTr/.Tj, die «. 
rrotijn-ZT) und die u. tnmTiv.r]. 
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Aristoteles als eine Storung des ruhigen Erkenntnisprozesses 
betrachtet wiirde iTliume S. 201 Die Phantasie ist ihm geradezu 
eine -virtus ideativa" (Thiime S. 22). Der platonische Begriff der 
gottlichen Inspiration des Dichters (Anders. Shak. Jalirb. 62 
S. 159). der furor divinus. ist iiberhaupt (lemeingut der eng- 
lischen Renaissancekritiker i Thiime S. 31'). Auch die iibliche 
Zweiteilung der Phantasie. die wir in der Rede de> Theseus 
wiederhnden , ist der Elisabethzeit gelaufig. Schon Puttenham 
sagt dariiber: ..For as the evill and vicious disposition of the brain 
hinders the sounde judgement and discourse of man with busie 
and disordered phantasies, for which cause the Gireeks call 
him (fai’TKGTiyog. so is that part, being well affected, not only 
nothing disorderly or confused with any monstruous 
imaginations or conceits, but very formal!, and in his much 
multiformitie uniforme , that is well proportioned, and .so 
passing cleare. that by it, as by a glasse or mirrour. are repre- 
sented unto the soule all manner of bewtifnll visions, whereby 
the inventive parte of the mynde is so much holpen as without 
it no man could devise any new or rare tiling (Thiime S. 38i. 
Wie bei Shakespeare an der genannten Stelle die Phantasie des 
Dichters mit dem poetischen furor (tine frenzy) aufs engste ver- 
bunden ist. ja als eins erschoint. linden wir anderseits bei Chapman 
im Widmungsbrief der Odyssee im AnschluB an Platon eine Zwei- 
teilung des poetischen furor: There being in poesy a two- 
fold rapture. — or alienation C)f soul . . — (.me insania. a 
disease of the mind, and a mere madness, by which the infected 
is thrust beneath all the degrees of humanitt' : et ex homine brutum 
quodam modo redditur: — (for which poor Poesy, in this diseased 
and impostorous age. is so Itarliarously- vilified:') the other is. 
divinus furor, by which the sound and divinely healthful supra 
hominis naturam eregitur. et in Deum transit. One a perfection 
directly infused from Ood: the other an infection ob- 
liquely and degeneratel p r o c e e d i n g *fr o m man . . . (Thiime S. 32). 

AVie Puttenham in der obigen Stelle die _bus_\- and disordered 
phantasies" von der ..well proportioned" und schopferischen Phan- 
tasie absondert . so unterscheidet auch Theseus an der betr. Stelle 
deutlich 'zwischen der ungesunden Phantasie der A’erliebten und 
Verriickten und dem .schbnen AVahn.sinn" des Dichters. d. h. der 
schopferischen Dichterphantasie. — 

Es ist bezeichnend fiir den phantasiegewaltigen Dichter. wie 
oft und eindringlich er in seinen Prologen, ('horusreden und Epilogen 
auch auf die Phantasie des Zuschauers im Theater zu 
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S[ireclien kummt utid wie selir er vun der N'oraii'-ietzung ausgeht. 
dad auch jener die erforderliehe Pliantasie be-itzen inuB. uin der 
dramatischen Biilinenkun't. die. wie der Dichter eiiiiual sagt. hinter 
der Wirklichkeit grolier iind uiigewdliiilieher Begebeidieiteii zuriick- 
bleiben inuB. gerecht zu werdeii. 

Ein Trail 111 - uiid P liant a -- i e ge b ilde nennt der Dichter 
iein Lu^tspiel. Aber der Traiiin wird znr ^^'irkliehkeit. die Phan- 
tasiegestalten nehmen Flei'ch und Blut an. Tiier ist ertullt. wa^ 
Ludwig Tieek er^ehiite: 

..Moiidbeglaiizte Zauberiiaclit. 

Die dell Sinn get'angen hiilt. 

A\’undervolle i\[arehenwelt. 

Steig ant' in der alten Praelit." 

Kein A'under. dab die deutschen Pumantiker in deni groiien 
Briten ihr Ideal verwirklicht sahen. 

Henry IV, Part II. 

Induction. 

Der Prolog wird in der oinzigeu Quarto 16t>0 und in der Po- 
lio 1 als ..Induetion"^ bezeiclinet. Das Oxt. Diet, gibt dafiir die 
Bedeutungen an unter 8b: An introductory statement: a preface, 
preamble, or introduction i to a book or the like), arch. Belege seit 
1533. Delius sagt init Pecht zu die'Cr Stelle : Induction (=iiitro- 
duction) spielt liier die.selbe Kolle wie der -Prolog" in anderen 
Dranieii. da induction uinl prologue in gleicheni Sinne gebraucht 
werden kbnnen. 

Die Induction mnfabt 38 reimlose und uim SchluBi zwei ge- 
reimte Funftakter. 

Der Inhalt ist ini wesentlichon folgender, wobei ich die (Irnnd- 
gedanken scharf herau.''.'telle : 

Oetfnet die ( )hren und In'irt ant die lautt' Fama (_ Rumour" i. 
ich komme vom ()>ten naeh dem Westen. mu die Taten dieses 
Erdballs zu enthullen. Der Wind ist mein Po.stpferd. Veiieumdung 
und Iji'ige reiten aiif meinen Zungen. 

Ich rede von Frieden. wiihrend verstecktc Feindsdiaft untm- dem 
Sebein der Sicherheit die Welt versehrt. Wer anders als ich rate 
gewaltige Riistung und .\bwehr (defence) hervor. wiewohl die Zeit, 
von anderem I^eide triichtig, keineswegs vom Tvrannen ..Krieg" 
•schwanger geht. 

Die Fama ist eine Pfeife, die Eifersucht und Argwohn blast 
und von dem Engeheuiw der vielkoptigen und streitsiichtigen (ewig- 
streitenden) (still -discordant) Menge niit leichtem (Irilf gespielt wird. 
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Doch wozu mich Her (im Theater) vor meineii Hausgenossen 
(household, Theaterpublikum ) bloBstellen? (My body anatomise) 
Warum bin ich denn hier? 

Ich lanfe vor Heinrichs Siege her. der bei Shrewsbury den 
jungen HeiBsporn (Hotspur) und sein Heer g-eschlagen und die Em- 
porung im Blute erstickt hat. — Aber was fiillt mir ein, gleich 
(at first, von vornhereini so die ^Yahrheit zu sagen? (Das thu' 
ich doch sonst nicht.l 

Es ist mein Geschaft (office) das (jieriicht zu verbreiten, daB 
Heinrich 3Ioninouth (Prinz Heinz) deni grimmen Schwert des edlen 
Heifisporn erlegen ist und daB der Kbnig sein gesalbtes Haupt vor 
Douglas Wut (wrath) zum Tode gebeugt hat id. h. von Douglas 
tbdlich verwundet wurde). Dies (falsche Geriicht) hab ich durch 
die Landstiidte ausgestreut. voin koniglichen Feld zu Shrewslmrv 
bis hierher zu dii'ser verwitterten Burg (hold, Feste), wo Heifisporns 
Vater. der alte Xorthuraherland sich krankstellend (erafty-sicki 
(= feigning sickness Oxf. D.) darniederliegt. 

Die Boten kommen und keiner bringt anclere Xenigkeit als 
er von mir erfahren hat. Von den Zungen der Faina bringen 'ie 
sanften i smooth), aber falschen Trost. der schlimmer ist als wahre 
Krankung ( wrongs). 

Der Zweite Teil Heinrichs lY scliildert die Ereignisse nach 
der Schlacht bei Shrewsbury il40oi und zwar den zweiten Auf- 
stand der nordenglisclien Partei, sowie auch den Tod Heinrichs 1 V 
und die Thronbesteigung Heinrichs Y.M 

Die ..induction" soil dem Borer vor allem den Zeitpunkt 
angeben. in welchem die darzustellenden Ereignisse eintreten und 
den im ersten Teil Heinrichs lY gesjionnenen Geschichtsfaden 
wieder aufnehmen. Die SchluG verse des Prologs leiten geradezu 
zur ersten Szene des Zweiten Teils iiber. Der Dichter verweist aiif 
die c h 1 a c li t bei S h r e w > b u r y. in der der Auf.staud Percy’s 
blutig nii'dergeschlagen wurde. sie war im fnnftou Akt des kurz 
vorher verfaBten und schon gespiclten ersten Teils dargestellt. 
Entgegen der Erziililung Holinshed'- kniipft der Dichter aber im 
zweiten Teil den Aufstand N ortliuinl nudands iinmitt elb ar an 
die Xiederlage Percys an .Auch da-- niuBte im Prolog angedeutet 
werden. .\ber noch mehr. Da der alte dsorthumberland uach dem 

1) Die (giarto IGOo bringt den Titel: The Serond part of Henry the fourth, 
continuing to Ids death, and coronation of Henry the fift. With tlio humours uf 
Sir .John Falstatfe, and swaggerinsi Pistol. Die Folio hat nur- The Second Part 
of Henry the Fourtli, (Containing his Death, and the Coronation of King Henry 
the Fift 
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Tode seines 8ohne'^ Percy die Empdrimu’ \un neuem auftlamineii 
laBt. weist der Prolug auf ihn besmiders bin. Die urste Szene de> 
ersten Akts zeigt ihn un- schuii aD Hochverrater in seiner Burg, 
die im Prolog aD worm-eaten hold of ragged "tune (Drt-angabe! 
bezeichnet wird. Der Znschauer ist aDo gleich im Bilde. — 

Die Einkleidung dc'- Prolog•^ in die allegorische Theatertigur 
der Fama’i, deren Gewand ganz mit Zungen beinalt war iwie die 
Quarto angibt). ist uicht nur dichteri'che Einkleidung, E-^ soil da- 
durch auch auf die rasche und weiteVerl)reitung falseherXaehrichteu 
hingewiesen werden. wie .sic luieh der Sehlacht bei Shrewsbuig' in 
England herumgetragen wurden und wovon wir gleich in der ersten 
Szene ein krassea Beispiel erleben. Die falsche Xachricht: The 
King is almost wounded to the death gibt nns ziigleich den ge- 
nauen Sinn der Worte im Prolog; And that the king before the 
Douglas’rage Stamped his anointed head as low as death. Shake- 
speare hatte im Y. Akt 4. 125 tf. des Ersten Teils den Kampf 
zwischen dem Konig und Douglas so darge.stellt. dati Douglas auf 
den Konig mit dem Y'orte - Another King I the^' grow like Hydra’s 
heads“ eindringt. Prinz Heinz aber dem Konig beispringt und mit 
Dougla> ficht, worauf letzterer llieht. Im Zweiten Teile 1 1. 
125 tf. dagegen Ijerichtet Morton, dab der blutige Douglas, nachdem 
er dreimal den vermeintlichen Konig getbtet hatte (Had three ti- 
mes slain the appearance of the King d. h. drei Doppelgiinger do' 
Konigs getiitet hatte; Vergl. damit auch Part I. 5. 4, 3Ui. den 
Mut sinken lied (Gan vail his stomacki und auf der Flucht strauchelnd 
gefangeii wurde. Vom Kampf des Konig-' mit Douglas sagt der 
Bote nichts. nur dab der Konig die Sehlacht gew(.mnen und nun 
ein Heer gegen Xorthumlicrland ins Feld schickt. Holinshed 
erzahlt die Episode folgendermabtm ; This battle (bei Shrewsburt’i 
lasted three long hours, with iuditferent fortune on both parts. 

1) .tnm.- Der Itichter neniit die Fama „Uumoui" (Geriichtj, wahrend er sonst 
daneben auch die Bezeiclinuiig liat, das sich sclion seit LtOO in der engl. 

l.iteratur Ijelegen ladt (0,\f. I).). In Much Ado II 1,221 nennt er das Gerucht 
„Lady Fame“ und in Troilus a. ( r. Ill, a, 210 lallt er sie die Trompete blasen (When 
Fame shall in our islands sound her trumpj. Dab Shakespeare auch Chaucers 
House of Fame gekannt bat, gelit nicht nur aus manchen Stellen des Prologs 
hervor (vergl. H. of F. 102-5 tt'., Idtlo If., 1;-581 IF., 070 soth-sawes and lesinges, 
085 Mo discords and mo jelousyes. Der Vergleicli mit der Flote mag durch 
771 ff. angeregt sein), sondern heweist auch Titus a. A. II 1, 12(1: The emperor's 
court is like the house of Fame, the palace full of tongues, of eyes and 
ears, womit man House of F. l;"J81 tf. (eyen— ores — tonges) vergleiche. S. auch 
Anders, Shakespeares Books 8. 7;i. der seltsameru else den Prolog der Fama unbe- 
rucksichtigt laBt! 
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till at length the king, crying Saint George I victory I brake the 
array of his enemies, and did adventure .so far that, as some 
write, the Earl Dougla.s strake him down, and at that 
instant slew Sir alter Blunt, and three other apparelled 
in the king's suit and clothing saying: _I marvel so mant' 
Kings so suddenly arise one in the neck of another". The King 
i n d e e d w a s raised and did that day manv' a noble feat of arm.s. 
for as it is written, he slew that day with his own hands six and 
thirty persons of his enemies. The other idie anderen) on his part 
(auf seiner, des Kbnigs, Seitei encouraged by his doings, fought 
valianth' and slew the Lord Percy, called Sir Heni-y Hotspur. 
To conclude . the King's enemies were vanquished and put to 
flight, in tvhich flight, the Earl of Douglas, for haste, 
falling from the crag of an high mountain, brake 
one of his cull i on, s (^Hoden) and wa.'? taken, and, for his 
valiantness, of the King frankly and freelw delivered. 

Den Zweikampf des Prinzen Heinz mit Percy, den er tdtet (Hen- 
ry IV, Erster Teil V 4, 59 ff. und Teil 11 1. 107 If.) hat Shake- 
speare nicht frei erfunden. sondern dem Epos S a m u el Daniel'.^ 
liber die -Bilrgerkriege" (1595 verdffentlichtl eiitnommen. Vergl. 
Keller, Einleit. z. Shakesp. Werken S. 8. 

E r g e 1) n i >. 

Der Prolog (induct i on) bringt also fiir die I )rientierung de.- 
Zuschauers die folgenden sachlichen .Angabcn: 

Die Schlacht bei Shrewsbury; die Person des alteii Xorthumber- 
land; das Schloll des Grafen: d. h. li den Zeitpunkt. von dem 
an die nachsten Ereignisse tdntreten. 2i die Hauptfigur des T. 
Akts. die Seele der neuen Emporung. 3i den Ort. an dem die erste 
Szene des ersten Akts spielt. Alle Angaben dieuen dazu. den Zu- 
schauer auf den Anfang des zweiten Teils. die erste groBe Szene. 
vorzubereiten und damit zugleich auch den engen Zusamnienhang 
mit dem SchluB des ersten Teils anzudeuten, denn der Zweite Teil 
ist die unmittelbare Eortsetziing des Ersten. 

Auch die dichterische Einkleidung des Prologs in die Theater- 
figur der Eania soil den Zuschauer auf die erste Szene des ersten 
Akts vorbereiten, insofern die biei’ ge.schilderten wild dureheinander 
laufenden Xachrichten naeh der Schlacht bei Shrewsl)urv erst durch 
den waliren Charakter der Faina verstaudlich werilen. 

Der Pridog ist rein orientierend und soil den Zuhdrer auf den 
Anfang des Zweiten Teiles vorbereiten. Er ist lehrhaft und ver- 
folgt nur praktische Ziele. indem er den Horer des Zweiten Teils 
zugleich in den Zusamnienhang dc'- (ianzeu setzt. 
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E p i 1 0 c:. 

( E i g e n e E e b e r ' e t z u ii g. i 

Erst nieine Eurcht, dann meineVerbeiigung, zuletzt meino Rede. 
Meine Eurcht isr euer ^liBfallen, nieine Yerbeuguiig meine Pfliclit 
und meine Rede euch urn Verzeihung zu bitten. Wenn ilir 
jetzt cine gate Rede erwartet. -mj luingt ilir mich um iriiiniert 
micb, undo meg denn was icli zii -^agen lialie. habe ich 'clbst ver- 
fafit (of mv own making) und wa-^ ich eigentlich (indeed) .'agen 
sollte. fiircliTe ich. wire! mir zuni Verderben an-^«chlagen. Aber zur 
Sachel und so sei's gewagt. — E^ >ei euch bekannt gegeben (Be it 
known to you — so fangen die E’rkunden an) — wie ihr es schon 
wiGt . — dab ich kiirzlich bier am Ende eine'' midfallig aufge- 
nommenen Stiicks ge^tanden habe. nm euch um Xach«icht zu bitten 
und euch ein besseves zu versprechen. Ich hatte in dor Tat die 
Absicht euch mit dic'Cm (neueii Stiicki zu bezahlen (d. h. mit 
Heinrich lY. 2 ter Teil). und wenu es wie ein schlechtes Enter- 
nehmen t'ehlschlagt. so bin ich bankrott il break) und ihr. meine 
lieben Elaubiger. tragt den Yerlust. Hierher ver'prach ich euch 
zu konimcm und hier iibergebe icli miiE eurer Gnade (Barniherzig- 
keit. mercies); erlalit (bate = abate i mir einen Teil meiner Schuld 
und ich will euch den andereii d’eil bezahhui; und wie es die meisten 
Schuldner machen, euch unendlich viel versprechen. 

Y’enn meine Zungc (uich ni<'lit zu crsuchen vermag meine 
Schuld abzutrag(‘n miich von meiner YerpHiehtung zu entbinden: 
to aeguit mei. wollt ihr mir befehlcn meine Heine zu gebrauchen'f 
und doch ware es eine ^chwache Bt'zahlung. mich aus eurer Schuld 
heraiK zu tanzen. .\ber GewissmiliaftigkGt (a good conscience) 
wil’d euch so Nuel als rm'iglich zufrieileii stellen (will make an\' 
jiossible satistaetioii) und da-^ miiclite ich. 

Alle Damen igentlewomeii) hier haben mir ischon) vergeben : 
weiin die Herren igentlemeui mir nieht vergeben wollen. dami 
stimimm die Herren nieht mit den r)amen iibeiaun (stimmen nieht 
mit ihnen zusamnien, h a r m o n i c r e n nieht mit i h n e n) und 
das hat man in dieser Versammlung zuvor nocli niemals gesehen. 

End iioeh ein W'ort, ich bitte euch. Whmn ilir noch nieht mit 
zu vieleni Eett iibersattigt ,seid (cloyed), will miser heseln'idmier 
Yerfasser (our hurnlde author) die Geschiehte (storw fortsetzen. 
mit Sir dohu (Falstatfi darin, und euch aiieli mit der schbnen Ka- 
tharina von Erankreiili erfreuen (make vnii merrv with); und darin 
wird. so viel ieh weiB, Falstatt an eineni Scluveilltiober sterben 
("sweat;, weim cr nieht .schon vorher durch euer hartes I'cteil ge- 
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totet ist: deiin (Jldcastle starb als ilartyrer. und 
dieser ist niclit der Mann dazu. 

dieiiie Zunge ist iiiiide : und wenn meine Beine es (vom Tanzen) 
aucb sind. will ich euch gute Xacht sagen: und so will icli vor euch 
niederknien: aber eigentlich tnuri um tiir die Konigin zu be ten. “ 

E r g e b n i s. 

Der Epilog i^t spieleriscb und scherzhatt iiii Ton, ahnlich wie 
der zu ..As you like it". Wahrend bier der Tanzer spricht (wie 
aus dem Inlialt hervorgeht). der, wie aucb sonst oft. die drama- 
tische Aufftihrung init einem Tanze bescbloB, sagt in ,.AVie es euch 
gefallt" die Prinzessin Bosalind den Epilog auf. In beiden 
Fallen ist Ton und Inhalt auf die Person des Sprechers zuge- 
schnitten. In lieiden Fallen .spreclien die Betretfenden Prosa, wie 
es hier gegeben war. Eosalind redet als Prinzessin dnrchweg in 
streng durchgefiihrtem euphuisti-'cheni AVort- und Satzgefiige . der 
Tanzer in einer nur schwach euphuistiscb zugespitzten Eedeweise 
und das auch nur iiu Anfang. In beiden Fallen wendet sicli der 
iSpreclier scherzend an die Frauen, in der Annahme. daB ibr Beifall 
aucb das Urteil der Manner bestinnnen werde. Alinlich 'cblieBt 
auch der Epilog zu Heinri(.'li VTIl. 

Die Absicht des Epilogs ist unverkennbar. Sie liegt trotz 
all den Scherzeu deutlicli zu tage. Shakespeare will ini Grunde 
nur sagen. daB sein Fa 1 s ta ft . der in den beiden Teilen Heinrichs IV. 
anfanglich den Xamen Sir .lohn Oldcastle trug iShak. fand 
den Xanieii in einer seiinu' nichts luit dem Miirtyrer zu 

tun babe, der fiir seinen lilaubeii niutig ge.■^torben war. Die Puri- 
tauer und Lord Cobliam. ein Xaclikomiue des Sir John Dldcastle. 
nahmeu den angeblichen MiBlirauch des Xaniens iibel auf und ver- 
wahrten sicb dagcgen. So entschloB sich Shakespeare, den Xamen 
in Sir John Falstad' zu iindern, um j(‘den AnstoB hinweg zu riiunien. 
Trotzdem ist im Text an einei' Stelle aus Versehen die Anspieluug 
auf den iilteren Xamen (my old lad of the castlei stehen ge- 
blieben. Der Dichter zeigt sich keineswegs entriistet tiber den ihm 
zu T'nreelit von den Puritamum gemachten Vorwurf. sondern weist 
ilin nur scherzhaft. aber deutlich zuriii-k. wenn auch einigermaBen 
versteckt neben den vielen Scherzredeu des Tiinzers. Und daB er 
o-erade dem 'lanzer die Worte in den !\[und legt, der von vorn- 
herein g(‘sagt hat. er habe den Epilog selber verfaBt. zeigt mit 
voller Deutlichlo'it. wie geving der Dichter den gruiidloson Vorwui'f 
einschiitzte. Das zeigen auch die JVorte .and this is not the man", 
womit nielit liloB gesagt sein -oil. daB Falstatf ein auderer ist. 

Ges. d. Wiss. N.ichrichten. Phil.-Hist. KUsse. 192S. Heft 3. 
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sondern sputti-;ch: dieter (FaKtatf). Ft nicht der Mann dazn d. li. 
hat doch wahi-hatti;? nicht da^ Zeug zuni .’iiartyrer. M'ie kann man 
niir so etwas denkcnl 

Der Sprecher weist zuo'leich aiif eiu Stiiek hin. da? er den 
Zuseliauern ifriilieri versprocheii hahe und in welelieiii Sir dohn 
FaFtatf noch einmal aul'treten .solle. wenn er nicht schon vorher 
von ihrem harten Urteil o-etiitet .soi. Der letzte Zusatz zeiyt 
deiitlieh. dali Shake.?j)eare . als er den Epilog .schrieb. noch nicht 
entschlossen war. den feisteii Fitter noch einmal aul'treten zu lassen. 
Denn dafi das nicht niit Xamen genanute Stiiek . das der Dichter 
schon vorhereitet. aber noch nicht geschrieben hatte. Heinrich V. 
ist. zeigt deutlich die Ansjiielung auf die Katharina-Szenen in 
diesem Drama. Shakespeare hat in Heinrich V. tat'achlieh den 
F'alstatf selbst nicht mehr auf die Biihne gebracht. sondern ihn nnr 
hinter der Szene sterben lassen. Xur seine (Tefahrten Xym, Bar- 
dolph. Pistol, die den Zuschauern auller Xym .schon au« Heinrich IV. 
bekannt waren. treten als Suldaten auf und erinnern durch ihre 
Scherzreden an ihren Herrn und Meister. F’reilich hat Shakespeare 
ihn nicht lange darauf in den _Lustigen Weibern von Windsor" 
doch vdeder aus der Versenkung liervorgeholt. 

King Henry V. 

I. Prolog Ivor dem I. Aktb 

Die ^uartO' haben weder Prolog noch (.'horns. Die Folio hat 
hier enter prologue, bei den anderen Akten enter Chorus. 
Wir haben e.s hier mit einem Prolog im eigentlichen Sinne zu tun. 
Er gibt koine Erklarungen. sondern gleiehsam cine Einfiihrung und 
cine Bitte fiir da> gauze Stiiek. Daher auch am Schluil: prologue- 
like, Der Dichter bitfet urn ein geneigtes Ohr (gently to hean 
und wohlwollendes T'rteil (kindly to judge i. 

Der Prolog fiillt in die Zeit des Tlieati'rstreits. Shakespeare 
verteidigt das Volksdrama. das sich alles darzustellen erlaubte. 
gegen di(' Angrilfe Ben Jonsons. iSiehe mein Hamletbuch S. 3Slt'.). 

Die Kerngedanken des Prologs .sind. in foi'tlaufender Heihe. 
die folgenden : 

1. Es ist fiir den Dichter und seine Ti'uppe ein groBe.s Wagnis, 
den kriegerischeii Heinrich (V. I auf die Biihne zu bringen. Die 
groBe und glanzvolle Wirkliehkeit vergangener Zeiten la'Bt sich 
uumbglicli wiedergeben. 

2. Auch die Theaterhiihne ist bier vbllig unzureichend und 
ihre IMiingel miissen durch die Phantasie der Zuschauer ergiinzt 
wi'rdmi. 
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3. Der Sprecher cles Prologs will aucli weiterhiii clem Zuhorer 
al^ Erklarer zu Hiilfe kommen : Admit me chorus to this history, 
da die miit'angreiclie Handlimg’ . die aut wechselnden Schatipliitzen 
and in liingoren Zeitraumen sich ahspiele. in eine knrze Spielzeit 
zusammengedrangt werdcm miisse. 

d. Da.s Cianze schliefit mit der iiblichen Bitte an die Znhiirer 
um (T(»duld nnd Xacli'iicht. 

Erliinteriingen nnd Ergehnis. 

Der Prolog ist in wiciitigcn Einzelheiten giinzlich milJver- 
standen worden. ..Invention" (v. 1) hezeiclmet zwar in erster 
Lillie da^ dVerk cles Diehters. Aher e,-. ist doeh .sehr zn heachten. 
dad der Prolog von einem Schanspieler gesprochen wird. der im 
Xainen der Theatertruppe ehenso Ihr die Darsteller. wie 
tor den Diehter nni Entsehnldignng Inttet. clafi man einen so 
groBen t-regenstand. wie den kriegerischen Heinrich, nicht in seiner 
wahren Gestalt nnd anch die .Schlacht nicht mit all ihren Schrecken 
clem ..Einst" entsprechend . ant der Biihn(' darstellon konne. Dii' 
'Worte: The flat unrai^ed .spirits that hath dared (Y. 9i 
beziehen sich nicht nur ant den Diehter. sondern schlieBen aucli 
die Schanspieler ein. Das hlierlieferte ,hath" kann sowohl plnral 
wie singular sein. die modernen Engliinder setzen ..have" dafiir 
ein. nnd das Y"ort ..spirits- lH'deut(‘t nicht nnr ..Geist" (im singular 
and hautiger nocli im plLiraD, sondern aucli den handelnden. tiitigen 
illenschen. A. Sclimidt W. spirit unter Xr. 7 (zahlreiche Belegel. 
darunter uiisere Stelle. Die Worti' ..flat nn raised" stehen im 
Gegensatz zu \'. 2f. ..ascend tlie brightest heaven of in- 
vention" nnd sind durch ilin geradezn hervcirgerufen. Der Sinn ist: 
D kbnnten wir uns zum Hiinmel. zum Hbchsten aufschwingen . so 
sind wir aliei’ an die Erde gebunden . von der wir uns nicht mehr 
eiiieben kbnntm, ..flat" lieiBt luer nnr Bach . am Boden haftend. 
well sic sicli nicht zum Hiichsten (‘rheben konnen (unraised, das 
partici]). wie so oft. in adjektiver Bedentung. dm' sich nicht er- 
lieben kann). Der I’rolog will nicht die iSchbpfnng des Diehters 
herabsetzen. noch sie gar als ...schwnngslos. seicht" b''chlegel) oder 
als ..insipid, dull" lAlex. Hclnnidti oder als ..platt . schwnnglos, 
scliaal" I Kellner I bezeichnen, sondern ihis ga n z e Unterfangen. die 
W'iedergabe eines so groBen Gegenstandes anf der Biihne aL 
etwas Enzuliingliches hinstellen. da.s die Znschaner durch ihre 
Pliantasie ergiinzen nnd erhohen iniissen. 

Es ist fill' das Shakes[)eare'sche Theater bezeichnend . wie 
Diehter und Schaus]>ieler hier aD (>ine Kinheit gedacht sind. 
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H'leicli'ain als eine Spiolfamilii'. die ilir neiie^ Stiiek dem Puli- 
likum vorfiiliren will. Beachte aueli. dall der Spi-eclier inniier in 
cler Mehrzalil i we. ii'. our) redet. Denn der Diditer ist einer der 
iliri 2 :en und >eine _inventi(in" ist aiirdi ihre Ana’elea’enlieit. so ene-e 
waren sie alle miteinander verlmndeii. r)a'- Theater war ihr Stolz 
und ihr Brot. Aber der Prolorj zeigt auch. wie -•ehr die Bichtuna 
Shakespeares nur I'iir die Biiline uiid auf der Biiline a’edacht war. 
aucli hierin eine Einheit: Diclituna- und Spielbiilme. beide untrennbar. 
weil nieht blob auilerlir-li . ^ondern von vorn lierein. vom Bichter 
ans. srdion inner lich verbunden. 


11. Chorus Ivor deiu II. Aktb 
Der Text ist nicbt saiiz in DrdnuDg'. s. Aiihang. 

Bie Folio I hat ..Flourish i Trompeten^toC). enter ('horu.s". 

Iiii letzten Teil de^ I. Akt' wird der Krieg gegen Frankreich 
beschlossen. Un.ser Chorus kniipft an die letzten "Worte Kijnig 
Heinrichs an : 

For we have now no thought in us but France. 

Save those to (iod, that run before our biusines-. 
Therefore, let our proportion^ for these wars 
Be soon eollected. and all things thought upon. 

That may with reasonable swiftness add 
illore feathers to our wings: for. (.iod before. 

"We'll chide tliis Dau].)bin at his father's iloor. 

Therefore, let every man now task liis thought. 

That this fair action may on foot be lirought. 

Ber ('bonus boginnt uiit einer lebhaften Sehilderung iler eng- 
lischen A'oiiici-eitungen zuni Kriege. dii' dm-eh einen Troinjietenstol.) 
vvirksam eingeleitet werdeii. Ber Ivbnig und seine (ietreuen er- 
liotfen reiche Beute an liand und (!ut. Bie Zuliiirer werden ferner 
dariiber belelii't. flab rlie Franzo.sen sirli vor dem Kriegi' fiirchten 
und in feiger Politik (pale jioliry) ihi’ Ileil siiehen. Sie liaben drei 
IMiinner in England, die mit XaiiK.-n genannt wei'den. b(‘sto(Iien. 
den Kijnig Heinricli zu ernioialen, ehe (‘r sic]; naeh Frankreich ein- 
schiflt. -- Bie Zuliiirer miibten abm- ihre (iednld noch hinhalti'n. 
Ber ilil.ibraueh der Feme. d. h. der Brts- und Szenmiweihsel wiirde 
schon, wenn anch nicbt ohne Zwang. im Spiel geordnet werden: 
Ber Kbnig siu von London autgebrochen und die Szeni' nacli 
So lit ham]) ton verlegt. Bort .sei das Schauspielliaus. da miibten 
sie ^itzen. Boch riii'ke der Schau])latz erst, wenn der Kilniii’ 
koinme. nadi S o u t h am ]) t on vor. \ on liiei' wiirden sie dann nach 
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Frankreicli und spater znriick nach England gebraclit. ohne 
seekrank zii werden. — 

Der Zweck de.s Chorus ist folg-ender; 

Auder den notigen 0 r t s a n g a b e n (Southampton. Erankreich) 
fiir den folgenden Akt und der Belehrung iiber die hinterhaltige 
franzosische Politik, wird der Zuhorer im Eingang noch durch 
die Schilderung der Rii.stnngen Englands in kriegerische 
Stimmung veiNetzt. Bei Erwahnung der englischen Hochverrtiter 
riohtet der Sprecher einen scharfen Ape 11 an die Eh re Englands. 

Wahrend also der Prolog zuin ganzen Stuck (vor dem 
T. Akt) in .'ichwungvollen Worten auf die GroBe der Anfgabe und 
ihre notgedrungen unzulangliche Dar.stellung auf der Biihne hin- 
weist, deren Mangel der Zuschauer durch seine Phantasie ergiinzen 
inuB — gibt der Chorusredner hier (vor dem II. Akt) die notige 
sachliche Enterweisung tiir das Yerstiindnis des Xiichst- 
folgenden und betont erneut die Schwierigkeit, -die der wechselnde 
Schauplatz der Ereignisse nieht bloB dem Zuhorer, sondern aueh 
dem Dichter bereitet“. 

Sowohl im allgemeinen Prolog, wie aueh in der (.'horusrede 
\verden die Zuhorer obendrein in die wiinschenswerte Stimmung 
ver.setzt. 


E r 1 ii u t e r u n g e n. 

V. 31. 32. Die beidenYer.se sind richtig iiberliel'ert und geben 
guten Sinn. Die Y'orte : digest the abuse of distance und 
force a ptlay liaben \del Kopfzcrbrechen verursacht. lassen sieh 
aber ungezwungen erklaren. The abuse of distance kann im Zu- 
sammenhang mit dem Eolgenden nur den in Shakespeare’schen 
Stlicken so hautigen starken Ort.-'- und Szeuenwechsel liedeuten; 
der Dichter nennt dies scherzliaft einen MiBbrauch, weil er 
von vielen, besonders den Klassizisteii als solcher angesehen wurde. 
(Yergl. aueh das Zitat aus dem YTntermarchen ; Impute it not a 
crime etc.) Mit ..Tauschung" darf das AVort keinestalls wieder- 
gegeben werden. AVir diirfen keine Bedeutung einsetzen. die das 
AYort an anderen Stellen haben k a ii u, hier aber weder gefordert 
evird. noch sicli ungezwungen einstellt. Kellner (AA brterbuchi 
sagt unter ,. abuse": Die AViedergabe durch ..Tauschung" gibt keinen 
befriedigenden Sinn. AYir haben wohl abyss nAbgruntD zu lesen. 
Das erstere ist richtig. das zweite mehr aD unwahrscheinlich. 
Xoch mehr ist man lici dem AVorte ^digest" in die Irre gegangen. 
Delius faBt ,,digest" als ..dramatisch vorbereiteu" und ..abuse" als 
„Tauschung". Alex. S c h m i dt AY. erkliirt ..digest" als to reduce 
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to iiotliing(^I I. a-- if b\' coiicoL-tioii. Al)er ilie-e Buileutiuig hat das 
A\'ort nir^^elul^. weder hei Shake'jieaia* iinch 'nnst irgvndwo. 

Kellner W. schlielk -ich ihni teilwei'e an, wenn ci- iiiiersetzt 
_zusamnienkocht‘n i wie beiin\’ei’daueii .. zn eiiiein Aii>zug verkleinern." 
Da.s letztere i't jedenfalls richtiger al' .to redui-o to nothing." 
Kellner glauht. wie aueh seine Aii-tlihrungeii unter ..force a yday 
zeigen. dad das „Ki>chen. Zu-'ammenkochcn" hier cine Rullc 'piele. 
also das Bild von der Kochkiin-t. da' dcia -cheiniiar iihnlichen voin 
-A’erdauen" entnonimen 'ei. Aher da-- Bild voiu .. Verdauen" wiirde 
doch weit bes-er auf die Zuhdrer al- auf den Dichter pas^en. wie 
sehoii Pope geseheii hat. der .well dic'e^t" verhe'Sert und anf die 
Zuhorer bezieht. Jedoch i-t hier nicht- zu iindern, da digest guten 
Sinn gibt. Da' <>xf. D. gibt unter digo't 2 die hier einzig in 
Frage kiiininende Bedeutung an (frcilich ohiie lui'ere Stellel); To 
dispose methodically or according to a '\-stem : to reduce into a 
st’stematic form, U'ually with Conden.satiou : tii classity. AKo 
ordnen, in Drdnung Itringen. eiiiorchn.m, niit deia gewbhnlichen 
Xeben'inn de'A'erdichteii'.Verkii rzen s. Keine audereii lledeutungen 
de< "Worte' digest, die das <.)xf. Diet, angibt. koiumen iiberhaiqit hier 
in Frage. Auch nieht die unter In angegebcne: to prepare ])v 
lioiling or a[iplication of heat; to di"olve bv the aid of heat or 
moisture. .\n ..Verdauen" ist liierbed iiicht zu denkeii. liegt jeden- 
falls sehr feme. Die Worte: we'll digest the abu'c of distance 
heiileu also: Vir werden den .tliljl.irauch der Feme 'chon in Ord- 
nung l.iriiigeii d. h. wir werden (bm Drt'- und Szenenwechsel 'chon 
benieistern. indem wir die Fiille der hi'torisclienFndgnis'e zu'ammen- 
driingen. ihren gc'cluchtlichi'u Verlauf abkiirzen. Das Wnd digest 
hat ja diese Xebenbt'deutung. wie das i ixf. I ». zeigt. Fnsere Stelle 
erinnert an die Worte Hamlet' II 2. TbU: well flige.sted (geordnet,) 
in the .'cene' und noch dentlicher an den Proh'ig zu Ti-oil. a. ( 'r. 
V. 2d (s. iiieine .Anm. dazii). 

Dazu paS'cn dann auch dii' daranf tblgeiiden Worte ..force 
a pla,\' void nd'H ich. Alizuweisen i't natiii'lich die 'dermutnng 
(.V. Schmidt. Ktdlnei''. dull force hier (due Xidnuiform > 'oit dem 
15. .) ahiTuindert ) von farce „'topfen" 'cin kl'iinc. da C' .sich ja 
nieht flarum handelt. ein Stiick durch Zutatini auszu'topfen. aii'- 
zafiillen, 'oinlern geradc umgekehrt einen iiinfaugreichen Stott zu 
verkiirzeu. zu verkleinern. Force hat hier die Iledeutung. ilie das 
Dxl. D. unter 10 angibt: To bring about, effect, or produci' b\' 
force or effort. Diese Bedeutung ist auch Shak(‘sp(‘are geliiufig. 
Also lieiBen die V’orte; ein Stfick erzwingen. ein Stiick her- 
'tellcn, indem wir dem Stotf Dewalt autun, d. h. ihn abkiirzen. 
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Der A’ers ist freilich um einen Takt zu kurz, aber gerade hier 
(loch erklarlich als inetrisehes Kunstraittel eiuer Sprechpause und 
gesteigerter Erwartungl Der Sinn der Stelle erfordert keine Er- 
ganzung. ebensowenig der Satzbau. Es ist sehr bemerkenswert 
und darf auch hier nicht iibersehen werden. wie der Diehter gerade 
den starken Ortswechsel in unserem Stiiek. sowie die zeitlichen A^er- 
kiirzungen. die er daran vornimmt, in den lleden des Chorussprechers 
so oft betont und zu entschuldigen bittet. gelegentlich scherzhat't 
oder mit feiner Ironie. Ich hebe die Stellen lieraus ; 

Prolog V. 29 It. 

r'arrv them here and there: jumping o'er times. 

Turning the accomplishment of man\' years 
Into an hour glass. 

Chorus vor III Akt : 

Thus with imagined wing our swift scene Hies 
In motion of no less celeritA- 
Than that of thought. 

Chorus vor lY Akt ; 

And so our scene must to the l)attle tl,\-. 

C horns vor A’ Akt : 

I humbly pray them to admit the excuse 
Of time, of numbers and due course of things. 

Which cannot in their huge and proper life 
Be here presented. 

and omit 

All the occurrences, whatever chanced. 

Till Harrvs back-return again to France. 

There must we bring him 

Then brook abridgment. 

AA 30. AA^ie der Diehter die Perstinen de,- Scliauspiels hin 
und herschiebt. so werden auch die Z u h i) r e r von einem Drt zum 
anderen gebracht. wo sie sich a 1 s u n m i 1 1 e 1 b a r e Z u s c h a u e r 
der E r e i g n i s s e betrachten sollen. Wirklichkeit und Spiel Hiefien 
s<i in eins zusammen. 

Chorus vv o r dem III. Akt). 

1 11 h a 1 1 

Xachdem der ('horns auf deii rascheu Szenenwechsel hingc- 
wiesen pier Schauplatz spring! von England ^^Southampitonl nach 
Frankreicli (Hartleur) iilier). bittet er die Zuhurcr sich das stolze 
englische Deschwader und seine Fahrt nach Harthmr. die kurz ge- 
schildert wird. in der Pliantasie vorzustellen. England im (leiste 
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zu verla^'en. das seine besteii Planner hera'egeben. uml sieli ferner 
die Belagerung einer Stadt i Hartleuri aiizu-tdieu dercn b bergabe 
im Stiick darge-itellt wirdi 

Ancli bittet er die Zuhiirer anzunelimen ' -upiin'e i. da6 der (le- 
sandte an- Frankreich zuriiek sei. Heinrich die Tdchter des franz. 
Kbnig^ uud ein paar Herzogtiimer angeboten. die ersterer jedech 
abgelelint habe. so dal] von nun ab die Kanuneu spreclieii. 

Zum Schlub bittet der ( 'lioru- um ein geiieigtc'^ Olir : still lie 
kind' und ilire Dar^tellung aiitder Biihne in (iedauken zu erganzenM. 


E r g e b n i 

^^"ie triiher. weist der S[)recher aueh liier wieder ant den 
S z e n e n w e c h s e 1 bin und inaidit geuaue Drtsangaben. — ■ 
Audi wendet er skh erneut an die J*hautasie der Zuhorer. die 
in Gedanken e r g ii n z e n sollen. \va' auf der Biihne nicht darge- 
stellt werden kann. nocli sidl. — 

Er unterrichret -ie iiber den erfolglosen Auttrag de> (te- 
sandten. eine Episode, die im Stiick iibergangen wird. sie aber 
wissen miissen. - 

End am SchluC. nach der iibliehen Bitte nm ein geneigtes Ohr. 
ein tviederholter A p p e 1 1 an die P h a n t a « i e der Zuhorer. 

Tier ganze Chorus i^t wieder durchweht von stolzemPatrio- 
t i s in n ' and L o b a u f E n g Ian d. 

Cluirus (vor d(‘in 1 Alcti. 

I n h a 1 1 : 

Ks ist dunkle X'acht. Die feindlidien lieere der Pranzosen 
und Engliinder lagern einander gegeniiber (wird kurz geschildert i. 

Der Morgen liriclit an. Die siegestriinkenen Franzosen haben 
in der Nacht die erhotfte Beute schon beim M'iirfelsjdel verteilt. 
Die vorn Kriege hart niitgenoinmenen Engliinder dagegen sind be- 
sorgt und sehen geisterhaft aus. 

Aber der ho he Feldherr. der von Wache zu tCache geht. 
ist nieht von blasser P'urclit liofangen. Er bietet alien einen guten 
hlorgen und niuntert sie herzlich aut. Er ist tremidlich und leut- 
seelig gegen alhc Xiedrige wie Hoehgestidlte. Dies kbnne. sagt 
der Chorusrednei'. nur unwiii’dig dargestellt werden. und schlieCt 
niit den WArten : 

1) Anmerk. „Aiid eke (Folio „e(‘he“) out our performance with your mind.“ 
Vergl. (Jxf. Diet. J’o eke out: to supplement, supply the deficiencies of anything. 
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So mufi clenn miser Stiick zur Scklacht seinen 
Flug nehmen. die wir mit ein paar Soldaten 
und zerfetzten Klingen (Degen) jauimervoll 
wiedergeben und den Xamen Agincourt entweihen. 

E r g e b n i s. 

Audi in diesem b’horus (der aber nur Zwiscbenredner ist und 
nicht den Ant'ang eines neuen koiiipositionellen Abschnitts be- 
deutet) soil dein Zubbrer das Yerstandnis des Koinmenden er- 
leichtert und er anch in die rechte Stiinmung- versetzt werden. 
Der Chorus deutet in schwnngvollen AVorten nur wesentliche 
Einzelheiten des Naclistfolgenden an: Die Stiinmung der 
Fi’anzosen und Englander vor der Schlaclit und das A^erhalten des 
tapferen und mensdienfreundlichen Soldatenkonigs in der Xacht. der 
einein jeden Soldaten, ob lioch oder niedrig. Mut und Trost zuspricht. 
Auch Ort und Zeit der Handlung sind daniit festgelegt. Am 
SchluB weist der Chorus auf die Schlaclit bei Agincourt 
hin. In krattigen Worten wird, nodi mehr als friiher. betont. wie 
lacherlich die Mittel sind. mit denen dies auf der Diihne dargestellt 
werden raiisse. 

E r 1 a 11 1 e r u n g 0 11 . 

1) Die Averse 45 bis 48 haben den Erklarern Sclnvierigkeiten 
geinacht. Die Herausgelier der C a in lir idge- Aiisgabe sagen mit 
Recht. daB ..mean and gentle all" .sich nicht ant die Ziihbrer 
beziehen kbnnten. Auch miisse nach 45 dii A"ers ausgefallen sein. 
Andorerseits betont Delius gleidifalls richtig, dab sich die AAXirte 
..(Jemeine Leiite und Adelige" auf da- Heer Heinrichs beziehen. 
und wenn nicht eine Zeile ausgefallen sei. die AVorte: behold a 
little touch etc. Priidikat und Dbjekt zu ..mean and 
gentle all" seien. Andere wollen der Stelle durch Konjektur 
aufhelfen. Sie ist aber meines Erachtens richtig iiberliefert und 
gibt vortretflh'heii Sinn. paBt auch gut zuni AYrigen. das daiuit 
abgeschlossen wird. Schwierigkeit macht dem modernen Leser nur 
der Z w i s c h e 11 s a t z ; ,,as may u n w o r t h i n e - s define". 
Hier steht. wie oft in der alteren Sprache ,.as" in einschriinkendem 
Sinne filr hentiges ,.as much as'‘ ,.a s far as" (in-oweit. sofern). 
(Franz Shak. Gram. S. 426'. Der Zwisehensatz bedeutet al-o : So- 
weit Fnwiirdigkeit (es) schildern (eig. beschreilien. erklareni kann 
(may), wie oft liei Shak. auch in der iilteren Bedeutung. Franz (451 i 
d. h. soweit die wenig wiirdige Darstellung es auf der Biihne geben 
kann. Die ganze Stelle lautet also in der Ueber.-etzimg: AA"ie die 
Sonne, so teilt sein freigebiges Auge •ledermaiin Ge-chenke (Gabeiil 
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reichlic-Ii au' und taut ilire kalti- l-'iirchT .wi*' Ki.'i aiit. so datj 
Xiedere und Hohe (Geiiioine u. Arleligf'i alle — sowoit die un- 
wiirdige Darstelliing es wiedergeben kanu — von Hein- 
rich in der Xaclit ein W'nig i behold a little touch' zu sehen be- 
konimen. Das letztere --oil heilleii: -leder Siddat iin Lager, oh 
hoch oder niedrig. bekoiniiit in dieter Nacht 'einen Kiinig zu --eheii 
und erhiilt entweder c-in anfeuerndes Woi’t (jiIit aurh nur einen 
Blick von ihin. wie der Chorus es N orlier im einzeluen ge,si-hildert hat. 

Da^ AVort ..unworthiness" bezieht .--ich weniger auf den I)ichter 
als die Darsteller bezw. ilie Darstellung aut der Biihne. von der in 
alien Choru--reden. \\'ie aucli im Prolog inei^t die Rede i-t. 

2) AVie sehr rler ( 'horasredner lieudiht i't inatiirlich zugleirh 
im Sinne de- DichterS'. die notgedriingeiie Entstellnug der grollen 
Begebenheiten auf der Biihne eiiergi-cli zu betonen. zeigen auch 
die Ausdriicke .,o for pity" m> Jammer !■ und liesonders ..'''’ith 
vile and ragged foils" 'mir ^chlechten nud zerfetzten Klingen (De- 
gen' und ..ill di.spo.sed in brawl ridiculous" (in lacherliidiem Haud- 
gemenge .schlecht gehandhabti. sowie das i iestiiiidnis. dafj sie den 
Xamen ..Agincourf ontweiheii werdeii 'We shall much di'-grace 

the name of .kgino o u r ti. Doch 'ollten die Zuschauer 

'ich die Wdrklichkeit 'true thing': im Scheiue liicherlicher 
Nachahmung in Hrinnerung rufen Alindiiig true things 1>\' what 
their mockeries be. Da' Urteil ist hart, aber an deuVerhaltnissen 
der damaligen Biihne gemessen. erklarlich und gevecht. 

..mind" lasleiitet hier; in ilie KT'innernng rnbm. 

Clioru.s ivor dem \'. .Akf. 
lull a It (eigene rijersetzuiig in J’ro'ai. 

\\ er dic‘ ( Je-schiehtt? i.'tor\-: niclit gelesen hat. d(‘U will iolt 
autkliiren ; \\ ('r 'ie kennt . den bitt' ich um Kntscliuldigiing . dal.l 
die Ei'eigiii've niclit der Zeit und Zahl naeli und naeh dem 
rei'htenLaut derDiiige hier in ihrem g r o 11 e u u ii d e i g e n e n 
Lebeu dargestellt werden kiinneii. 

Jotzt liringen wir den Kiinig naeh ( ' a 1 a i ' , und wenn ihr ihii 
dort gesehen, hebf ihn aiif Eliigeln der (iedankeii ii b e r ilii' See, 
S'-haut. wie da' jiibelnde Volk ihn 'tiirmisrh begriillt. 

So lallr ihn landen und .'cht ihn foierlirh naeh London 
w e i t e r z i e h e n. 

So ,'chnell eileii die Dedanken. dal.l ihr jetzt ihn ouch auf 
Blaokheath denken mbgt. wo cr naeh dem Wunsclie seiuei' Lord' 
den zerlienlteri Helm und da' vtu'liogene Sehwert bei seiiieiu Eiuzug 
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in die Stadt (city i vor sich her tragen lassen sollte. Dock er ver- 
hietehs. da er frei von Eitelkeit nnd Stolz alien Pomp von sich 
abweist und Grott anheimstellt. 

Aber jetzo schaut. in der schnellarbeitenden Schmiede enrer 
Gedanken. wie Londons Biirgerschaft . 3Iayor und Eatsherren im 
besten Staat herausstromen , sowie im alten Rom die Senatoren 
und Plebejer ihren sieggekronten Caesar einholten: wie wenn, um 
Kleiiieres dock Liebes zu vergleichen. der Feldherr unserer 
gnadigen Herrscherin jetzt. sofern er kann. zu rechter 
Zeit aus I r land kiime . den Aufruhr auf sein Schwert gespiefit. 
Wie viele wiirden die friedliche Stadt verlassen, um ihn will- 
komnien zu heiBen. Aber niehr noch waren es — sie hatten weit 
mehr Crruiid, — die diesein Heinrich zugejubelt haben. 

Versetzt ihn (place him) mm nach London, da die '\\’’ehklagen 
der [nach Frieden und Ruhe sich sehnendenj Franzosen den Konig 
von England veranlassen (inviteL noch in der Heimat zu bleiben 
und auch der Kaiser [Sigismund] um der Sache Frankreichs willen 
kommt. den Frieden herzustelleu i order i. 

Und ubergeht (omit) alle Ereignisse. was auch geschehen sein 
mag, bis Heinrich nach FA'an k r eicli zuriickgekehrt ist. Port 
miissen wir ihn hinbringen: ich selber [aL Chorus] hab euch ja die 
dazwischen liegenden Begebonheiten vorgespielt (mysell' have play'd 
the interim, die Zwischenzeiti, indom ich eucli daran erinnerte, daB 
sie schon voriiber siiid. 

Kehnit deiin mit u nsern Kiirzungen fiirlit'b ibrook 
abridgment) und lenket die Blicke. so schnell ihr denken konnt 
('after your th( nights), wiedei' grade' wegs zuriick nach Frank- 
r ei ch. 

E r g e b n i s u ii d E r 1 ;i u t e r u n g e a. 

V. Iff. Her Chorussprecher entschuldigt 'hdi liei denen. die 
die Geschichte Heinrichs Y. in der Chronik .schon gelesen haben. 
daB sie nicht alles der groBen Wirklichkeit entsprechend darstellen 
konnen. Hie Worte erinnern an sclum friilier in almlicher Weise 
Gesagte.s. 4Yie der Sprecher des Prologs zum ganzen Stilck pathe- 
tisch darauf hinweist. daB man den kriege i' i schen Konig 
nicht ..like himself" d. h. nicht so, wie er wirklich war. dar- 
stellen konne, so sagt er iihnlich bier. daB man die Freignisse 
nicht, wie man sie in der Gescliiclite lesen kann. in ilirem wahren 
Verlauf und vor allem nicht in ilirem groBen und eigenen 
Jjeben wiedergeben kann. Hie AVorte: ..in their huge and 
proper life" sind sehr bedeutsam. Her Cliorusredner. der auch 
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an dieser Stelli' nicUt nur filr dtai Dirhtvr. bondern aucli fiir die Dar- 
stellei’ und die Enge des Tlieaters ^prielit . lehnt die etwaige For- 
dernng einer wirklichkeitsgetreiien und tule'i'ricliti'j-en Dar'telliins: 
a Ilf der Biiline rundweg ale 

d . 2. pi'niiipt. .'^clilegel iiber.-'ftzt .deute". Es uiuli keiden 
-unterriehte. oiientiere. aufklare". Der ('herii- luacht den „inter- 
]ireter-. er deutet dem Ziiliorer nicht die De-cliichte . -inideru 
gibt ihm die ndtig-e Aufklaruug iilier die zw'i'elieii dem vierten 
und f'imften Akt liegenden. alier nic-Iit darge^tellteu Ereignis'^e. 
iVergl. die Amu. zu d'. 41. 43.) 

V. 7. grant him rlicre heiljt nicht ..-rellr eudi vnr. er 'ei 
'chon tort", Siindern ..gebr zu . ^eid ilamit einverstanden (admit 
a" triiet dad er dort i>t~. 

ijlaekheath ■ Schwarzlieide - liegt in der nordwe^t- 
liclien £cke von Kent, etwa G dieilen ■■iidb<tlii'h \'on London. Es 
i't der Ort. wo der lioln.* Adel den Koiiig nach -einer Landung aut 
dem dlar-eh nach London erwartete. 

V. 2'.;)ff. Kellner hat die Stelle richtig ver-tandeii. Die 
Worte ..a lower but loving likelihood" lieziehen sich auf 
den folgenden. nicht verhergehendon d'ergleieh. 31it „lower“ 
deutet der t'horu.- an. dad der ^iieg, den t-i-raf E>i.sex iiber die 
iri-chen Reliellen davontragen miige. -ich an Bedmitung nicht mit 
dem gewaltigen l^iege Kbnig Heinrich- iiei Agincourt me-.^en kann, 
und ferner. dal.i aueh der .lubel. der den Kunig umbrauste. damah- 
grbljcr war und -ein nuilke. al- wenu ein E-sex aim Irland sieg- 
reich wiederkehi't. I>ieL\n-)deluog liezieht -i<'h auf dessen iri-chou 
Feldzug. der voin .April bis September 1599 dauerte. In die-e Zeit 
fiillt also ani’h die Abfa-.sung dt‘r ( 'Imru-rede. — 

Die Koiiiektur -the empei’our's coming" fill" da- ilber- 
lieterte ..the emperour c," i-t unniitig iiml wiirde das ueue dlomeut 
\'on der Ankuntt d(“s Kai-er.s aL ein gleieliwortiges und etwa gleich- 
zeitiges mit dem vorhergehendeii i tlu' lamentation of the French etc.) 
hinstellen. wiihrend es doch nur al- weitere Begriindung und nach- 
traglielier Zu-atz in der -jiraeblichen Form eines absoluten Parti- 
zipialsatzes gedaeht i.st. etwa so: zumal aueh der Kaiser konimt, 
uin Frieden zu .-tiften. „<'oming“ dart nicht im Sinne einer zeit- 
lich nahen P>egebenli(dt gefadt werden , sondern als weitere Be- 
grlindung und deutet nur darauf hin. dal.i der Kaiser die Ab.-icht 
hat. den Frieden zwisehen England und Frankreich zu i-cgeln. 

dlit ..emperour" ist natlirlieh der deutsehe Kaiser Sigismuiid 
(1411 — 1437) gemeint. 
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V. 3 1. ill good time, zu rechter Zeit : as he may. so- 
fern er kann (nicht ^mag“ I). 

V. 41. Till Harry's back-retui'n again to France ist 
keine stilistisclie Xachlassigkeit bezw. unnotige Begriitswiederholung 
(Tautologie). >onclern es .soli clem Zuhorer eingeschartt werclen 
(mit aller Deutlichkeit g daC Ivonig Heinrich, nach allem was sich 
inzwischen ereignet hat laber im Stiick nicht dargestellt 
wil’d), wieder nach Frankreich zuriickkehrt. 

A'. 4 If. and myself etc. Die AVorte besagen. daB der 
Choriissprecher den Ziilibrern die zwischen dem bisherig'en und 
nachfolgeiiden Teile (also zwischen dem lA". und A^. Akt) liegenden 
Ereignisse . die sie sich als schoii vergangene denken sollen . nicht 
in der einfacheren Form einer Erziihlang odev eine^ Bericht.s go- 
geben hat. soiidern sie ihneii durch die Art der Mitteilung und die 
sie begleitenden Besten gleichsam vorgespielt hat. Das ergilit 
sich deiitlich aiis dem ganzen Stil der < 'hornsrede und den zahl- 
reichen AA^endungen. wie: now we bear the king — grant 
him there, there .seen, heave 1i i m a w a y — 1> e h o 1 d the 
English 1) e a 0 h — .so let him land — see him set on to 
London — now. you may imagine him upon Black- 
heath — but n o iv li e h o 1 d — n o w in Tj o n d o n ji 1 a c e b i in 
— your eyes... advance again to France’ '). 

AA^ir sehen den (.'horns, wie er vor den Ziihiirern stebt. den 
Blick bald in die Feriie . bald ant die Zuhorer gericlitet. das in 
(ledanken Frschaiite mimisch dar.'tellend und diirch Besten ver- 
deutlichend ; die Zuhorer abev ilun gespannt folgend und alles niit- 
erlebend. 

A". 43. Ill ,.b r o o k a b r i dg- m c 11 bedeutet ^brook" ..fiir- 
liebiiebiueii“. ..sich begniigeii^. Der S|)recber wei.st am Sclilufi nocli 
einmal daraiif liin. dal.’i sie die Ge.schiclite nnr verkiirzt ( ..abridgment") 
wiedergebon konnen. d. li. in cinzelnen und langere Zeitriinmc libcr- 
springenden .Szeiieiibildern. 

Der lA^. Akt battc iiiimlicli mit iler Scldacht bei Agiiicourt 
gescldosseii. Die.selbe fallt ins .lain- Idl.j. Im A'. Akt aber wird 
nacb einer zeitlicli nicht giman festgelegten. in Frankreich sich im 
englisclien Lager abspieleiidcn g e s cli i c b 1 1 i c li belanglos(>n 
k 0 m i s c h c n S z e u e . der A’ e r t r a g und F r i c d c n s s c li 1 n l) 
in 4'ro,\-es dargestellt, der erst 5 dabre spiiter. 1420. stattfand. 
Die gcschichtliclum Kreiguisse. die zwischen Agiiicourt mid Troye-- 
liegeu. siiid vom Chorus niiv ziiin geringen Teil mid obenhiu aiigc- 


1) Ahnlidi iiu Chorus vor dem III. Akt. 
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fleutet. Es wire! den Zulioreru nur ge^agt. daC Heinricdi nach deiu 
Siege bei Ag’incourt iiber Calais nacli England zuriickkehrt , dort 
mit Jubel empfangen wil’d, dock einige Zeit in London bleiben 
mu6 und spater wdeder nach Erankreieli zuriickkehrt. Damit war 
dann die A n k n ii p f u n g an die f o 1 g e n d e D a r s t e 1 1 u n g ( AktY i 
dein Zuschauer iin Theater gegebeii. 

Y. 45. after your thought-, d. h. genial.’), eutsprechend 
eiiren (4edanken: so .sclmell ilir denken kbnnt. Yergl. Y. 8. 15. 23. 

Choru-. I Epilog.) 

Her Epilog i-t kurz. Er wird gleichfall- voin Choru.s ge- 
sprochen (..our bending author"! und ist in die Form des elisabetha- 
nischen Sonet ts gekleidet, wahrscheinlich das letzte Sonett. 
das Shakespeare verfaBt hat (S. meinen Aufsatz in der D. Shakesp. 
Aiisgabe von J\Iax Woltli. Es gibt dem erhebenden Schauspiel 
einen feierlichen Abschlull. 

Inhalt leigene Cbersetzung in Prosa). 

Soweit (thu- fan ist unser Dichter i author), sich (dem 
Zwang der Verhiiltnisse) beugend. mit unzuliinglicher i all- 
unable) Eeder der (ieschichte gefolgt i pur sued the story; 
nachgegangeni. indem er gewaltige i mighty ) 3Ianiier in engein Raum 
beschriinkte (einengte) und den vollen Lauf ihrer Ruhinestateu 
sprungvveise (d. h. von einem Gregen-tand zum anderen iilierspringendi 
zerstiickelte (mangling). 

Kurz war die Zeit. doch lel)te. su kurz sie war, in ihr I'uhm- 
voll (greatly) dieser Stern von England. Fortuna schmiedete seiu 
Schwert. durcli welches er den besten Garten der Welt i Frankreichi 
gewann (achiev'd) und S(‘inen Solin als dessen Herrselier zuriieklielj. 

Heinrich VI. der schon als Kind in Windelu gekrbnter Kbnig 
von Frankreich und England war. folgte diesem Konig (Heinrich Y) 
nach. dessen Staat von so vielen K()[)fen i..so many") verwaltet 
wurde, dafi sie Frankreich verloren und sein (des Kiinigs) England 
bluten lieljen. 

Das hat unsei’C Hiihne oft gezeigt und nm ihretwillen (for 
their sake (d. h. der llliinner. die uuter Heinrich VI den Staat re- 
gierten und die wir friiher schon geschildert haheni nehmt aiicli 
dieses Stiick (thisi freundlicb (in euren freundlicheu Herzen) auf. 

E r g e b n i s und E r 1 ii u t e r u n g e n. 

Hier spricht der Dichtei- am Schliil.) des Stileks noch ein- 
mal deiitlich au.s. wie sehi' er sich dem Zwang der Uinstiinde 
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b 11 g e n muB und seine Darstellung nicht aiidei’'- als s ]i r ii n g h a f t 
sein kann. 

Es ist aucli selir zii beackten. daC der Dicliter so oft aucli 
das ..miissen‘^. die Xotwendigkeit seiner dichterischen Yerfahrens 
1)etont. 

Xoch in eineiii seiner letzten Dramen. dem Win t eriiia r eke n. 
komint er dai’auf ziiriick iCkorus vor IVAkfi: 

Impute it not a crime 

To me or my swift pa'<sage. that I slide 

O'er sixteen years and leave the growth untried 

of that wide gap. 

Von den Zuhbrern aber verlangt der Oickter. was er gleick- 
falls wiederholt betont. daB sie der Darstellung mit ikrer P h a n- 
tasie zu Hilfe kommen iniissen und sie erganzen (to eke out 
our performance (^Chorus zu Akt Til). 

Die Y'orte ..witk rough and all-unable pen" sind 
hier nicht der Ausdruck einer iibertriebenen und falscken Bescheiden- 
keit, sondern linden durck die folgenden Zeilen ikre nakere Be- 
giiindung, und zwar in anderem Sinne, als man wohl gewoknlich 
angenomnien kat. ..B e n d i n g" kann im Zusammenkang der ganzen 
Stelle uickt ..sick (vor den Zukiirernt verbeiigend. verneigend" be- 
deuten. Das Wort ware kier, wo nickt der Dichter selber. .sondern 
der Ckorus fur ikn sprickt. kaum am Platze. Anck wird ..to bend" 
im Sinne von .,.sick verneigen" von Shakes]>eare nur da gebraucht. 
wo der Zusammenkang diese Bedeutiing als einzig miiglicke nake 
legt. ..Bending" kann kier nur in der iibertragenen Bedeutung 
.,sick einer Sadie, einem Emstand beugen. ihm Bechnung tragen". 
steken. Die unmittelbar folgenden Verse (B und 4) geben in aller 
Deutlichkeit den (Ti'iind an. niimlick, weil der Dickter an die Enge 
des Tkeaterraumes (in little room contining) gebunden war (^V. 3i 
und den ganzen Verlauf der Ereignisse in ihrem vollen tllanze 
(glory) daher nur sprung baft i by starts = sprungweise). 
das soil lieiBen. in einzelnen kerausgegriffenen. oft lose oder kaum 
zusammenhiingenden Szeneiibildern darstellen konnte. Der 3. Vers 
bezieht sick ledigliek auf den Zwang der Biikne. den diese auek 
auf die Dicktung ausiiben niuBte, zumal l>ei den sogen. Historien 
(der story oder kistori't wie Vers 4 deutlick zeigt. 3Iekr nock 
als sonst in scinen ,. Historien" kat Skakespeari' in Heinrich V 
(aligeseken von den wechselnd eingelegten komischen Szenen. die 
den ( Jang der Ereignisse nur lose beriihren und nicht einmal immer 
weiter fukrenl die ihm iiberlieferti' Stotfmenge in markante Einzel- 
bilderzusammendriingend auf geliist. nick taker. wieTainees einmal kraB 
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iibertreibend sagt. die Grescliiclite, wie er sie land, in Szenen z e r- 
schnitten. — Der Dichter kehrt im Epilog zu den gleicben 
tirnndgedanken zuriick. die er im Prolog nnd vielfach ancli in den 
Chorusreden zuin Ansdruck gebrackt bat. Seine dramatische Kunst 
war an die Grenzen darstellerischer Mbglichkeiten and der an 
Tauscknngsmitteln arinen Biihiie eng gebnnden. Daber sein oft 
wiederliolter Appell an die Phanta'<ie nnd die Xaclisicbt der Zn^ckaner. 

Freilicb. wie er seine Stnlfe mei^terte nnd wo dure b er sie 
adelte. das sollte seine Scbopfung selbst sagen. 

Am Scblufj des Epilogs weist der Dicbter die Zuborer auf 
seinen Heinrich bin. nnter welcbem England die Herrschaft 
liber Franki-eich verloren gegangen sei. Das batten sie oft 
auf seiner Biibne geseben. E^ ist beacbtenswert, dab der Dicbter 
seine weit iiltere nnd nns jetzt aD minderwertig erscheinende Historic 
den Znbbrern in die Erinnerung ruft nnd sie bittet. nm der dort 
gescbilderten Personen willen ancb seinen H e i n r i c h Y freundlich 
aufzunebmen. \Vie der Dichter damals selber liber seine Erstlings- 
bistorie gedaclit bat (wir steben im Jabre 159b: seine grofiten 
Scbbpfungen waren nocb ungeschrieben) bat er verscbwiegen. 


As you like it. 

E])ilog. 

Das Stilck bat keinen Prolog, nur einon Epilog, der ancb vom 
Dichter als solcber bezeicbnet wird. Die Prinzessin spricbt ibn; 
sie ist die Triigerin der filbrenden Fraueurolle im Lustspiel nnd 
tritt ancb in der letzten Szenc auf. Der Epilog bat den Zweck. 
die Hbrer (vorerst die Frauen -- die Manner wiirden schon naclt- 
folgeni zu bitten, das Imstspi(‘l freundlich aufzunebmen. Die 
Sprecherin will das T'rteil nicht lieeintlnssen : sie sei weder ein 
guter Epilog, nocb kbnne sie sich mit einem guten Stilck bei ibnen 
einscbmeicheln ( insinuate i. Ancb bediirfe es eigentlicb koines Epi- 
logs. der jedocb nicbt unangebracbt sei: denn wenn ein guter 
Kranz an der Scbenke guten WYdu versprecbe. so empfeblc sicb 
auch ein gutes Stiick ([day) durcb einen guten Fpilog nocb mehr. 

Der gauze E[iilog ist in scberzbaftcm Ton gebalten nnd darin 
d('m beiteren Tmstspiel ange[)aGt. Er ist. wie grobc Teile des 
Lustspiels. in Pros a. Der Dicbter bat der Prinzessin die Rede- 
weise Lylys in den Mund gelegt. die der Hbrer scbon von ibr 
and ancb von anderen im Lustspiel reicblicb zu bbren bekommen 
bat, freilicb ohne die ents tell end e iManier des Lyly- 
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s c h e nVo r b i 1 d e s. EineYerspottung Lvlys ist hier ausgeschlossen* i. 
Wir erinnern uns dabei der bekannten Worte Blounts in seiner 
Ausgabe Lylyscher Komodien 1632: All our ladies were then his 
Schollers : And that Beautie in Court, which could not Parley 
Euphueisme. was as little regarded, as shee which now there, speaks 
not French. 

Die Worte, in denen die Prinzessin sich zunachst an die Frauen 
wendet : I charge you, 0 women ! for the love you bear to men. to 
like as much of this play as please you (^an diesem Stiick 
soviel Greschmack zu linden, als euch daran gefallt) enthalten nicht 
nur eiiie auch im Wortlaut anklingende Bezugnahme auf den Titel 
des Stiicks, sondeim lassen uns auch den Grund erkennen, waruin 
der Dichter diesem Lustspiel einen scheinbar iiberllussigen Epilog 
hinzugefiigt hat. So fesselnd auch die freilich magere romantische 
Handlung ist. mit ihreni reiz^•ollen Gegensatz von Stadt und Land, 
Gebundenheit und Freiheit. so ist doch vieles in dem Stiick. das 
iiber den Horizont des Londoner Biirger.-- hinausging. Die euphu- 
istisch zngespitzten Reden der vornehmen hbfischen Gesellschaft, 
die scharfen Wortgefechte. die witzigen mit Satire gewiirzten Dia- 
loge iiber Bildung und L^nbildung. "^atur und Fnnatur. hbfischer 
und landlicher Sprache. Kunstverse und Stiimperei — alles dieses 
mulite vielen scliwer ver'tandlich sein. Daher die ungewohnliche 
Bitte des Dichters an die Hbrer. sich soviel an dem Stiick gefallen 
zu lassen, als ihnen zusage. d. h. mit dem fiirlieb zu nehmen. was 
ihm'ii gefallen babe. 

Ich gebe den F.pilog hier in einer Gestalt wieder, die sowohl 
die Gloichzahl der Sprechtakte idurch Akzente and beige- 
fiigte Zahlen am Rande) erkennen latlt. als auch die einzelnen Siitze 
und Satzgruppen deutlich von einander abhebt. Schon 
das iiabere Bild der im Druck gesperrten Zeilen zeigt sofort, da6 
fast das Gauze, aufier an wenigen Stellen. r h y t li m i s c h ge- 
g 1 i e d e r t ist : 

2 + 3 (It is not the fashion, to si' c t h e lady th e epilogue : 

2 + 3 ■; but it is no more unhandsome / than to see the 
1 lord the prblogue. 


1 ) I'ur Lylys Modestil verweise ich auf meinen Aiifsatz : Shakespeare u. 
der Euphuismus (Nachr. d. K.-Gesellsch. d. Wiss. Phil.-hist. Kl. 190S, S. 060 if). 
Ich hoft'e, im AnschluB an Feuillerats eindringende Untersuchungen uber 
Lyly, demniichst in einer groBeren Ahhandlung auf die Stilfrage ausfuhrlich zu- 
ruckzukommen. 

Ges. d. Wiss, Nachrichten. Phil. -Hist. Klasse. 192S. Heft 3. 
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1 + 4 1 If it ti'ue I that goud wine needs no biish, 
l+4|t‘ is true that a good play need> no epilogue; 

2 + 3f3’et to good wine they do use but good hushes. 
2 + 2 and good pjlays / prove the better / l)y the help 

+ 3 i of good epilogue 

M'hat a ca.se am I in then. 

2 that am neither a g d o d epilogue 
2 4-2 nor cannot insinuate with r- o u j in t li e b e h a 1 f 
of a good play. 

I am not fiirni.shed like a beggar. 

Therefore to beg will not b e c (i m e ni e : 


my way is to conjure y o u. 
and I'll begin with the women. 


I charge you. 0 women / for the liive \' 0 u bear 
to men / 

to like as much of this play as please you. 

And I charge you. 0 men for the love you 
1) a r to w i’) m e n / 

(As 1 percieve by your simpering, none of you hate them) 
4 that between you and the women the play may please. 
If I were a women, 1 would kiss as many of yon a.s had 
2 1) e a r d s that pleased me, 

2 complexions t li a t liked me, 

2 and l.i r e a t ii that 1 d e f i e d n o t : 

and. I am sure, as manv as luue 
2 + 2 + 2 giiod beards ' or gi'>od fact's or sweet breaths 
, will 

I 2 + 2 + 2 for my kind offer / when I make curtsy / bid 
I m e farewell. 


All’s well that ends well. 

K p i 1 1) g. 

Das Stiick ist nur in der Folio 1 iiberliefert. Es ist in Akte. 
alter nicht in 8zenen eingeteilt. Der Epilog ist zwar als soldier 
nicht bezeichnet. aber dureh k iirsi ve n 1) r u ck voni eigen tlichen 
Stuck abgesoudert. Er umfaBt nur sechs paarwi'ise gereimtt' 
Fiinftakter. Der ..Kt'mig- sjtrieht ihn, dt'r auch im Stilck das letzte 
A\ ort hat. Das zeigen audi dit' ersten Worte des Epilogs: The 
king's a beggar now the play is done. d. h.. der Kbnig konimt als 
Bittender. nun das Stiick vori'iber ist. Wie die folgenden Verse 
zeigen. bittet er um die Gunst der Zuhiirerschaft (iiber beggar als 
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Bittender Oxf. D. Reggar si). unter + 3i. Aber das Woi’t ..beggar‘d 
ist doeh scberzhaft liier in doppeltem Sinne gebrauclit : der Kbnig 
des Stiicks erscheint jetzt als „Bettlei—. da er mn etwas bitten 
(beg I inuB. Der vor die Zuhbrer hintretende Konig als Epilog- 
sprecher will sagen : leli bin nun nicbt mebr der Konig . sondern 
gleichsam ein Bettler, der um eine Gabe bittet. namlich um enreii 
Beifall (\'Our gentle hands lend us) *). Audi die "Worte : „it thi> 
suit (diese Bittei ])e won zeigen deutlidi. wde „beggar" bier gc- 
meint ist. 

Der gauze Inhalt des nur scheinbar auftallend kurzen Epilogs 
ist die Bitte uin die Gimst der Zuhbrer und zugleich die Yer- 
sieherung. daB Dichter und Schauspieler sich bemiihen werden, es 
ihnen (den Zuhbrern) zum Dank datiir auch spaterhin recht zu 
machen : 

That you express content : which we will pay 

'With strife to please you. day exceeding day. 

Beides linden wir auch sonst in den Epilogen. 

Auch das Y'ort ..parts" land yours our parts) hat einen 
Doppelsinn. insofern es sowohl „Geistesgaben~ als auch „Eollen‘^ 
bezeichnet . also Dichter und Schauspieler in gleicher Weise ein- 
schlieBt. Ich verweise auf das zum Prolog zii Heinrich Y. dariiber 
Gesagtc. 

Auch auf den Titd des Stiicks .spielt dor Epilog (wie aucli 
sonst gelegentlich) mit den ^Yorten an; All is well ended. Erei- 
lich noch deutlicher Akt 1.25: All's well that ends well yet. 
End auch die letzten Yerse, die der Kbnig am Ende des Stiicks 
vor dem Epilog spricht. spieleu darauf an: 

All yet seems well; and it it end so meet. 

The bitter pa>t, moi-e welcome is the sweet. 

Das heillt : Bisher scheint alles gut. uud wenn os I'benso aus- 
geht (d. h. wenn alles Ids zum letzten Ende gut gohD. so ist nach 
all dem Bitteren daB SiiBe noch willkommener. 

Der gluckliche Ausgang inicht die endgiiltige Lbsung de- 
(ianzen) ist vom Dichter soweit lierbeigefiihrt. daB die Zuschauer. 
die alles ndterlebt haben. das letzte gate Ende getrost erhofteu 
kbnnen. Diese Erwartung bi>ruht einerseits auf der 'N'ersicherung. 
die Bertram und Ht'hma am SchluB abgeben. daC sic einandi'r treu 
bleilam und wahrhaft lielien wollen. uud auderseits auf dem Yer- 
sprechen des Kbnigs. der keuschen lilaid Diana, die so ehrlich zum 


1) Vergl. Epilog zu As you like it. 1 am not furnished like a beggar, there- 
fore to beg will not become me. 

10 ^ 
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Grelingen mitgeholfen bat. die Kosten der 3Iitgift zu zablen (I'll 
pay tby dower), nachdem sie .^icli den Gratten gewablt hat. 

Die Zeit der Ahfas.snng un.'^eres Stiicks ist sehr nmstritten. 
Wir gehen wohl nicht fehl. wenn wir es vor 1598 setzen. AVenn 
31 e res 1598 anBer .Loves labours 1051“ auch ein Lustspiel .Loves 
labours won“ bezeugt. so kann m. E. nur All’s well that ends well 
damit gemeint sein, auf das es weit besser pafit, als auf the Taming, 
wo es sich dock nicht eigentlich um „Loves labours“ handelt. 
sondern darum . eine 3Viderspenstige zur Yernunft zu bringen und 
ihren Trotz zu brechen. "Wir brauchen aber nicht anzunehmen. 
daB unser Stuck urspriinglich einen doppelten Titel gehabt habe. 
wie man vermutet hat. und daB die Herausgeber der Folio 
sich den einen. 3Ieres aber den anderen. zweiten. genommen hat. 
Der m’spriingliche Titel ist. wie wir gesehen haben. im Stiick selbst 
bezeugt (ahnlich auch in As you like it) und nichts weist darauf 
bin. daB der Haupttitel auch noch einen Xebentitel gehabt hat. 
"Wie 31 ores zu seinem abweichenden Titel gekommen ist. lilBt sich 
nur vermuten. Den Inhalt unseres Lustspiels hatte er noch gut 
in der Erinnerung. das zeigt sein Titel ja. aber der nr sprung - 
liche Titel war ihm wohl entfallen. 

Auch die ganze Darstellung (Vers und Sprache) zeigt neben 
A u s g e r e it't em noch si.) starke jugendliche Ziige, daB wir 
das Stiick kaum nacli 1598 ansetzen diirfen, Xicht das ..Ausge- 
reifte“. d. h. dii' zum Teil schon erreichte 3Ieisterschaft in 3’ers 
und Sprache muB bier den Ausschlag geben. sondern das ...Tugend- 
liche". noch nicht Ausgereil'te. Der Dichter hat vor dem Jahre 
1598 zwar noch nicht die spiitere voile 3Ieisterschaft erreicht. 
aber dock in vielen Szenen oft genug schon hohe Kunstlerschaft 
bewiesen. - 

Es ist darum auch giinzlich unuiitig. eine spiitere ITnarbeitung 
eines friihen .lugendstiicks durch imseren Dichter anzunehmen. 
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11 . 

Troilus and Gressida. 

P r 0 log. 

Der Prolog fehlt in deu beiden Ausgaben der Quarto 1608/9 
und ist nur in der Folio iiberliefert. Die Eehtbeit ist zwar von 
einigen Forscbern (aucb von Delius) bestritten worden. dock obne 
hinreichenden Drund. Er gilt niit Eecht wohl allgeniein als ecbt 
und verrat aucli in Stil. Ton und Farbe die stralfe und geschickte 
Hand des 3Ieisters. Das werden auch die folgendeu Ausfuhrungen 
zeigen. 

i n li a 1 1 und B e d e u t u n g. 

Der Prolog zerfallt in z w e i T e il c : Im e r s t e n Teile ( V. 1 — 22 
er.ste Hiilt'te) wird kurz und knapp dem Horer 1‘olgendes mitge- 
teilt : Das Stuck .spielt In Troja. Die Fiii’sten Griechenlands sind 
niit iliren Kriegsscbiffen von Athen nach Phrygien aufgebrocben, 
um Troja zu brandscbatzen (ransack), wo Paris mit der von ihm 
geraubten Helen, des Jlenelaus' Kbnigin. das Lager teilt (wanton 
Paris sleeps). Daruin geht der Streit (quarrel). Sie landen in 
Tenedos, schlagen ihre stattlicben Zelte auf der dardanischen Ebene 
auf und scbliellen die Trojaner in ihrer Stadt mit den sechs fest- 
verriegelten und verrammelten Toren ein. Erwartung des Konimen- 
den bait nun alle in Spanuung. Griechen und Trojaner setzen beide 
alles aufs Spiel (sets all on hazard), 

Im zweiten Teil (V. 22 zweite Halite bis zum Schlufi) gibt 
der Prolog den Grund an. warum er als Prolog bewaffnet [a. pro- 
logue arm’d) vor die Horer trete. Er tue das nicht in keckem 
Vertrauen auf das Werk des Dichter.s oder die Kunst des Spielers 
(not in coniidence of author’s pen, or actor’s voice), sondern well 
es dem [kriegerischen] Inhalt ihres Stiicks angemessen sei (but 
suited in like conditions as our argument i. Er sei gekoinmen. um 
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ihnen iiiitzuteilen . daB ilir Stiick liber die ersten Antange dieser 
Ivam pfe (broils) bin^veg■eile uud mitten darin b eg inne (beginn- 
ing in the middle), nm von da ausgehend (starting thence away) 
darzustellen , wa^ sich in eiiiem Stiick pa’^send einordnen lasse (to 
what may be digested in a l)lay). In den beiden Schlndvcrsen 
A’. 30. 31) fordert der Spreclier die Hbrer aiif idie er schon V. 2(1 
,.fair beholder-;" angeredet hat) ihr Urteil abzugeben (take or hnd 
fault), wie es ihnen beliebe (do a> your pleasures are i. ob gut oder 
schlecht. das ^ei jafauch]dasGrlucksspielde;(Krieges (theehanceofwar i. 

Also diesmal keine captatio benevolentiae iiii gewohnlichen 
Sinne. Der Prolog spricht aP Krieger und sieht den Erfolg ihre-- 
Stiieks (mit Anspielung auf den Inhalt i als leicht wechselndes 
Kriegsglllck an. Der SchluH dart nicht zu ernst genommen werdeu. 
Es ist immerhin mbglich, dad darin eine Anspielung liegt. die uns 
nicht mehr verstiindlich i.^t. Der Ton des Prologs i-t vorwiegend 
ernst und sachlich. der briegerischen Eiistung angepaBt. die der 
Sprecher in Ubereinstimmung mit dem Stiick angelegt hat. Er ist 
in reimlosen Eiinftaktein verfalit: nur die letzten vier Verse sind 
jiaarweise gereiint. 

Vom Iiihalt des Stiick > ist nur soviel verraten, dal?) es sich 
iim den Kampf nm Troja handle, zwi-chen (iriechtm und Trojanern, 
und daC von dem ganzen Streit uni die geraubte Konigin nur so- 
viel gegeben werde. als sich fiir ein Stiick im Theater eigne. Es 
setze gleich inmitten der Kiimpfe ein. wie wir ja spater auch au> 
der ilede Agamemnons im I. Akt erfahren. dal) die Griechen schon 
-ieben Jahre vergeblidi die Stadt belagern. Es war also eine 
X 0 1 w endigke i t . dal) der Prolog die Hbrer von vornherein in 
den Z us amm (‘uh ang de^ Ganzen setzte. aus dem dt-r Dichter 
nur Ausschnitte gidien will, und ihnen die Yoi'geschichte des Kampfes 
und seinen AnlaB (der freilich manchen schon bekannt war) kurz 
erzahlte. 

Der Zuschauer wird auch gleich mit dem Scliauplatz der 
Handlung bekannt gemaclit : 'I'roja. JMirygieu. die dardanisclie Ebene. 
Die sedis Tore d'rojas werdeu mit Xamen gmiannt und ihre feste 
\h'rrammelung betont, wolil urn die (ii’bCe der Stadt und ihren 
langen AViderstand anzudeuten. 

Die nach Troja ausziehendeii Gi'iechen werdeu als stolz 
(orgulous) und zornentbrannt Hheir high blood chafed), Trojaner 
und Griechen Inddi? als hitzig, feurig (skittish) bezeichnet. 

A’^on den Personen des Stiick-: werden nur Helen. Alene- 
lau^' ([ueen und wanton Paris erwiihnt. well sie den Anlal) zum 
Kricge gaben. Auch I^riam's <'it\-. Doch macht der Diditer schon 
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iiii i. Akt den Zuhorer mit fast alien Personen bekannt, die eiiie 
Rolle spiiden, indem er sie teils auftreten iTroilus. Pandarns. 
Cressida. Agamemnon. Ulysses. Xestor. l\[enolan-<. Aenea<). teils 
von anderen Personen, geleg-entlicli aucli von mehreren unter ihnen. 
besckreiben lafit. So erfahrt er sclion mancherlei iilmr Ajax. 
Hector. Aeneas. Antenor. Paris. Helenas. Achillea. Patroclus. 
Tliersites. Andere vie Priam. Cassandra, Diomedes treten erst im 
II. Akt anf. Helen im ill. 

EineVorliebe flir die Trojaner. wie sie sick in Shakespeares 
Qnellen kund gibt. zeigt der Prolog nicht. selbst wenn man ..orgu- 
lous" als ,.hochmutig“ fallt. .\nch im Stiick selbst nimmt der 
Hichter keine Partei. Helden und Schurken linden sick auf beiden 
Seiten. Agamemnon. Ulysses. Xe>tor sind ebenso ekrenkafte Manner 
wie die Helden Hector und Aeneas. Auck Troilus ist trotz seiner 
sckwarmeriscken blinden Liebe zu der leicktfertigen Cressida ein 
edler. tapferer Mann. Von den beiden weiblicken Hauptliguren. 
Cressida und Helen. i>t die Trojanerin die minderwertige. Auck 
die Holle. die der Hickter den hockmiitigen und grausamen Aekilles 
bei der Tbtung Hectors spielen liiLit, indem er dem Wekrlosen den 
ersten Hieb versetzt und seine 31yrmidonen ikn dann totscklagen 
keiBt . darf nickt aiis einer Abneigung des Dick ters gegen die 
Griecken gedeutet werden. Und wenn diese einen I'liersites liaben. 
so die Trojaner einen Pandarus. "Wie die yuellenforscliung gezeigt 
hat (am eingekendsten Tat lock, Troilim a. Cressida, Pnbl. of the 
Mod. Lang. Assoc, of America 50 S. 073 — 770'. waren fast alle Cha- 
raktere in d(‘r s])iitmittelalterlicken und friiknencngliscken Tradition, 
aus der der Dlckter seinen Stoff entnahm. sclmn so oder aknlick vor- 
gezeicknet. 31it Homers llias hat der Dickter nichts gemein. Der 
reiche und dankliare Stolf der Trojasage. der dem Dickter aus 
vielen (.Juellen ziiHol.i. gab ilmi den Anreiz zu eincm farbenpriicktigen 
Bilde. (k'sscn Gestaltcn er mit .starkem Healismus auszumalen suckte. 
Alle Register ziekt er auf uml '-cin-eckt aucli vor dem Griib>ten 
nii'kt zuriick. Das Stiick ist cine „i’omed,\'" im Sinne der Zeit, 
gleick zu Anfang als solcke angelegt und aucli am Scklnli . trotz 
Hectors tragisckem Tode. durch Pandarus' Sckandrede und Bloli- 
stellung als solcke gekennzeicknet : Helles Lickt und dunkler 
Sckatten. Hokes und (Tcnieines. aber keine .Satire, wie man gesagt 
hat. wedei’ auf ziutgenbssi.-'cke Dickter. nock auf Homers Hias. 
Shakes}ieare verfakrt nickt anders aU Chaucer, der ;iuck ,,flurck 
keine klassisidie Etir[uette becugt ist und sick von den woklklingen- 
den Xamen der antiken Helden und HalbgOtter nickt im geringsten 
im])onieren k'ilit. bei dem nickt nnr Theseus und .lason scklaue 
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Egoisten, riicksichtslose Erauenverfiilirer. durchtriebene Verrater 
sind. sundern auch Aeneas durch sein treuloses and undankbares 
Verkalten gegen die gate Dido seinen Niinbas der Pietiit ganz and 
gar einbiifit" (ten Brink. Gesch. d. engl. Literatar II, Aach 

daran sei erinnert. daB selbst ant ike Dickter keine Schea batten, 
einen alten von der Zeit geheiligten Stoit ganzlich amzamodeln 
and in >ein Gegenteil za verkehren. Icb verweise aaf die Gestalten 
des Menelaos. der Helena and der Elektra bei Euripides AVilamo- 
\vitz, Griecb. Tragbdien and ibre drei Dicbter. Berlin 1923 S. 153 f.i. 
In dein ans erbaltenen Satyrspiel de^ Euripides sagt der freilieb 
gottlose Cyklop. als < )dysseu' ibm ndtteilt, sie seien Griecben and 
aaf der Heimfabrt von Ilios: 

,.Ibr folgtet dieser Helene, der scbeuBlichen. 

Gen Ilios. nicbt fernab vom Skamanderflufi 
^voraaf Ddy^seas ernst: 

,.Ja, endlicb iiljerstanden ist der Scbreckenskainpf*. 
und der < 'yklop nun wieder spottend : 

.0 welche Scbjuaehl Ein ganzes Heer. nacb Pbrygien 

Zu fabren ubers AVas'er am ein einzig Weibl‘‘ 

Der Kombdiendicbter Epicharmos lim 5. Jahrb. v. ( 'hr.) macht 
den Odysseus gar za eineni Bramarbas. 

Und bat nicbt Platon die Lektiire Homers aus sittlieb-religioseii 
Grlindeu aas seineia Idealstaate verbanntV 

Sclnm vorber batte Xenophanes aus alinlichen Griuiden 
gesagt: Alles haben Homer und Hesiod den Giittern angehiingt, 
was nur Ijei Menscben Schimpf and Schande ist : Steblen und Ehe- 
brechen und sieh gegenseitig Betriigen ^). 

Dbwobl Tr. a. Cr. einen Ausschnitt aus dein Kampf uin Troja 
darstellt. i.st e.s doeb kein „inerry bawdy pla\', A noise of targets‘‘ 

I Prol. Henr\' VIII. I. kein Gchlachtendrama, nur Zweikampfe bnden 
ritatt . und zwar erst gegen das Ende iin IV. Akt Sz. 5 und be- 
.sonder.s iin V. Akt Sz. 4. 5, B, 7. 8. In der 9. Szene wird Hector 
von Achilles and .sdnen blrTmidonen erscblagen. Der trojanische 
Krieg ist dein Dicbter nur der ge.scbicbtlicbe Ilahmen . in dem er 
eine Eiille gegensiitzlicher Gestalten za leibbafter AVirklichkeit er- 
wecken wollte : nicbt Griechen und Trojaner. nur Menscben seiner 
und aller Zeiten. 

Auch in den Abdracken der Quarto von lBU8|y. welche die 
A orrede entlialtcai. wird das Stiick als eine ..comedie passing full 
of the palm comicaU bezeiehnet und des Dichters ..mucb and 


1) Mitteilung von Prof. Pohlenz. 
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favoured salt of wit" gepriesen, auch sei keine seiner Komodien 
„more mtty than this“, wo .,wit“ (_witty“) nicht so sehr „Witz“ 
als vielmehr „Yerstand". ..Geist" hedeutet. Wenn aber in beiden 
Abdrucken der Quarto auf dem Titelblatt unser Stiick eine 
..(famous) Historic" genannt wird. so soli damit nur gesag-t sein, 
daB es sick um einen der Geschichte entnommenen Stott' handelt. 
Oxf. Diet, unter History sb. 6 + a. A story represented dramatically, 
a drama, b. sp. A drama representing historical events, a historical 
play, mit Belegen aus Shakespeare! Das Zeugnis der Yorrede, in 
der der Dichter auch mit Plautus und Terenz in eine Reihe ge- 
stellt wird, wiegt mehr als alle Yermutungen , die man an den 
Umstand gekniipft hat. daB in der Folio I Troil. a. Cr. augenschein- 
lich zuerst (irrtilmlich'?) hinter Romeo and Juliet (^innerhalb der 
Tragodien an vierter Stelle) seinen Platz linden sollte. aber spater 
endgiiltig zwischen Henr\' YIII. und Coriolanus eingeschoben wurde. 
also zwischen die Histories und TragecRes Qetzere beginnen mit 
neuer Paginierung). Es hat keinen Zweck. hier auf diese Frage 
naher einzugehen, die sehr wahrscheinlich auch mit dem Fehlen 
un.seres Stiicks im Inhaltsverzeichnis iden „ Preliminaries") zusammen- 
hangt. End schlieBlich wiegt auch das andere Zeugnis der Yorrede 
von 160S|9. namlich, daB Troil. a. Cre.ss. ein neues. bisher noch 
nicht gespieltes Stiick S^hakespeares sei. weit mehr als 
alle bisher vorgebrachten Gegengriinde. 

Das Stiick ist Geist von seinem Geist. auch kein neuer Aufputz 
eines iilteren. 

Anmerlv ungen zum Text. 

Der Text ist, abgesehen von einigen Xamen der Tore Trojas. 
des unmoglichen stiri’e up (Y. IVb und barke fiir barks (Y. 121. gut 
iiberliefert. 

2. iirgulous bedeutet nach dem Oxf. Diitt. ..proud. haughQ', 

used once by Shak but app. obs. from IGc." etc. Das letzte 

Zitat vor Shakes}ieare ist von 1592. Das Wort ist, wie die Belege 
des betr. subst. u. adj. zeigen. erst im 17. .Tahrh. ausgestorbeii. Doch 
mogen beide schon im 16. Jahrh. selten gewesen sein. 

Y. 8. immures (emures Fol.) Oxf. Diet, immure sb. Something 
that immures, a wall. Als substantiviertes Verbum. wie es scheint. 
nur bei Shakespeare. Doch hat cr das A^erbum friiher schon ofters. 

A". 15. ])rave stattlich (Kellner). 

Ak 19. sperr up. eine Verbesserung von Theoiiald. die wohl das 
Richtige trittt. 

AT 20. skittish >pirits. Oxf. D. 1) Of disposition, etc.: 
Characterised liv levitA'. frivolitv, or excessive liveliness. 
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2 ) unduly lively or spirited ivon Pt'eivleii). 

3 1 tickle, inconstant, cliangealde . trickr-. difficult to di'al nr 
manage. 

4i spirited, active, lively, frolicsome. 

3[ir scheint skittish hier weder levity, frivolity oder fickelnes.s 
anzudeuten . ^ondern lediglich im Sinne von ..spirited" zu stehen. 
wie das dem Dichter oli'enhar vorscliwebeiide Eild zeigt. Xachdem 
er gesagt hat. daB die Griechen ihre stattlichen Zelte in der dar- 
danischen Ebene aufgeschlagen unci die Trojaner hinter ihren Toren 
eingesperrt sind, die Lage also aufs hoehste ges]iannt ist. fiihrt er 
fort: Xun kitzelt Erwartung die hitzigen Geister auf beiden 
Seiten. d. h. Griechen und Trojaner. die heide hitzig sind. werden 
noch rnehr in der Erwartung der bevorstehenden Kilmpfe erregt. 

Dazu .stimnit auch A'. 22 _sets all on hazard" d. h. die fiber die 
Alafien erhizten ftrieclien und Trojaner setzen alles aufs Spiel, 
gleichsam wieleidenschattliche Spieler, die denlctzten Einsatz wagen. 

A'. 23. A prologue arm’d, but not in confidence t‘tc. Sidney 
Lee hat den Sinn der Stelle crfaBt. wimu er sagt (Life ofShak). . .. 
.arm’d", not to champion ..author's pen or actor’s voice", but simply 
to anniiunce in a guise befitting the warliki* subject matter that 
the iday begun in the middle of the conflict between Greek and 
Trojan, and not at the beginning. Xach ..and hither am 1 come" 
ist ehi Komina zu 'c-tzen: der Sprecliei' muB cine kleine Pau^e 
macheii. Dii‘ AA’^ortc jirologue arm’d" -incl aL Appo.sition zu L 
zu fassen. Sehr wahr'-cheinlich hat ciner dm' im Stiick aiiftretenden 
Krieger den Erolog ge'])rochcn. Also: End hierher bin ich ge- 
kommen . ein Prolog in AVaffen. aher niclit (liewaftneti im 
Vertrauen ant da.s Wcik cles Dichter.'- odei' die Kunst des Spielers 
I um tiir sie eiiic Lanze zu In'echent sondern niir gekleidet, wie es 
unscrem (kriegerisclieiil Gegenstande angemessen i>t. Der Prolog 
will sugen: icli babe die Kiistuug niebt angidegt, weil ich tiir den 
Dichter und die Spieler das Scliwert ergreifen will (in vielen 
Prologeii tritt der Sprecliei’ ant. nm fiir den Diilitor oder die 
Spieler odei’ tiir beide ein gutes AA^^ort einzulegen und ihre Sehwadien 
zu verteidigen I , sondern ich bin nur so gi'kleidet (suited i. wie es 
'-ich lur uiiser Kamjit'stfick gezienit. 

Da-- tblgimde .To tell you" .-'chlieBt sicli .'-vutaktisch an die 

Antang.sworte an: and hither am 1 come .Alles, was zwisdien 

diesen AA orten und „To tell \'oii" liegt, ist cine liingere Ein- 
sehaltung. um das nngewiihnliche Auttri'ten des Prologs in 
kriegeriseher Rfisfung zu rechtfertigeu. ps liegt ein gewissi'r 
Humor darin. wenn er den Zuliiirem -agt : (ilaiibt nnr uicht. daB 
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icli bewallnet hierliergekommeii bin. nni zu .streiten. nein. die Ur- 
sacbe meiner Verkleidung i.^t eine harmlo^-e, nur weil es so zu 
unsereni Stiick paBt. - 

3Ian muB sich immer die Worte un'Ores Dicliters nnr ge- 
- p r 0 c h e n denken, weil er sie selbst nur s o gedacht liat. Seine 
Satz- und Periodenbildnng’ war liir das H o r e n und niclit fiir das 
Lesen berecknet. Bei richtig-er Betonung, entsprechendeii Pausen 
und obendrein noch verdeutlichender Miiuik. war es daiiials deni Zu- 
korer auch bei liingeren Perioden leickter. Sinn und Absickt des 
Dickter.s zu erfas'^en. Xur wir werden mit dem gedruckten 'Worte 
schwerer fertig. 

Y. 27. tkose broil-. Der Prolog hat Y. 10 den Raub 
Helenas durch Paris als den eigentlicken Streitpnnkt (quarrel) 
zwischen tTrieehenund Trojanern bezeicknet : and tkat’.s the quarrel, 
und darum geht der Streit. Dazu stinimt auck das ^Yort ..broils” 
(those broils), das nickt -Krieg'‘. -ondern ..Y’irren. Streit. Kampt" 
bedeutet und von Shakespeare auch liir den Biirgerkrieg i civil 
liroilsi gebrauckt wird. Das Oxf. Diet, erkliirt broil sb.: A con- 
fused disturbance, tumult, or turmoil; a quarrel. Daselbst auch 
das Zitat aus AYyrley. Arinorie 81 (v on 1592 1 : t'ouragious .lohn of 
Gaunt Like Prianis sonne strong broyling mid (inmittem his foes. 
Es werden keine Sclilackten geschlagen. -sondern es linden nur 
Einzelkiimpfe statt: keiu eigentlicher Kricg. nur Einzelkiimpfe. 

Y. 29. Wegen dev Bedcutung von digest -. meine Anm. zu 
Heinrich Y., Chorus vor il. .Hvt V. 31. 

Die Schlul.irede des l“andarus hat man mei-t irrtiimlieh itir 
einen Epilog erkh'irt. Dafiir fehlen ihm aber wesentliche Be- 
standteile. Auch deutet in der t'berlieferung nichts darauf hin. 
t’dier di(' iiiutmaBliehe Absickt de- Dichter- s. oben S. 253. 

The Winter’s Tale. 

Her C li o r u - v o r d e m I \’. A k t. 

Da- AYinterniarclien Z('rt;illt in zwei dem Charakter und 
der Z e i t nach cleutlich gi'schiedene T e i 1 e : Die ersten drei Akte 
und die l)eiden letzten sind auch stofflich ein Besonderes fiir 
sich, bilden aber inhaltlich ein Ganzes. obwohl sii‘ durch einen 
Z wi s e h e n r a u 111 von 16 .lahren getrennt sind. Der ..Choru-" 
hat die Aufgabe, die beiden zeitlich -tark auseinander fallendi'n 
Teile mitcinander zu verbinden. indem er an das Yergangene an- 
kniipft und di(‘ Zuschauer auf da< Kommende vorbereitet. Es ist 
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ein Kun^tmittel. dessen sicli miser Diehter auch 'onst bedient. Der 
..Chorus'" beweist auch hier niclits fiir cine ursprilngliche Aktein- 
teilung. sondern nur fur eine Z \v c i t e i 1 u n g de-- umfangreichen. 
Stotfs. Florizel und Pe r d i t a treten erst im z we i t e n Teile auf. 

Setzen wir uns daher zunachst in den Z u s a m in e n h a n g der 
beiden Teile. soweit es fiir un.■^eren Zweek nbtig ist; 

In der 2. Szene des 111. Akts hat das (Jrakel zu Delphos 
Hermione fiir keusch, Pidixenes fiir ohne Tadel. Camillo fiir einen 
treuen PTitertanen. Leonte.- fiir einen eifor'^iichtigen Tyraniien er- 
klart. Leontes aber weist den Spriich Apollos als uiiwahr zuriick. 
Es stellt .sich jedoch sofort herau', daC Leontes sick in seiner 
leidenschaftlichen Verblendung schwer geirrt hat. Auch wird 
sein Sohnchen, der junge Prinz, ihni als tot gemeldet und ebenso 
die von ihni ver-stollene Hermione. Leonte-' ist untrostlich und gibt 
sich einer unbiindigen Trailer hin : 

Prithee, bring me 

To the dead bodies of my f^ueen and son: 

One grave shall be for both : upon them shall 
The causes of their death appear, unto 
Our shame perpetual. <.)nce a day I'll visit 
The chapel where the_v lie, and tears shed there 
Shall be my recreation ; so long as nature 
Will bear up with this exercise, so long 
I daily vow to use it. Come and lead me 
Unto these sorrows illl, 2, 235 ft). 

In der dritten und letzten Szene desselben .\kts (III) setzt 
Antigonus das neugeborene Kind schweren Herzens aus. Er gibt 
ihm den Xainen Perdita. weil er es fiir verloren halt. Auch ver- 
mutet er. Hermione sei tot. Er will Apollos Befehl erfullen. der 
offenbar wiinsche. dab er das Kind aussetze. da es doch von Poli- 
xenes sei. - Ein alter Schafer tindet das Kind und front sich 
iilmr das viele Cold, das ihm mitgegeben ist. Der hinzukommende 
Kiipel (clown) erzahlt, .Antigonus sei von einem Baren angefallen 
und wahrscheinlich aufgefressen. Das Schiff, das ihn und das Kind 
gebracht. sei in den Wellen untergegangen. 

In diesem -Augenblick holier Spaniiung tritt der ,,Chorus” 
auf. als Verkbrperung des ..Time'". 

The Winter’s Tal e ist uns nur in der Eolio I iiberliefert 
(von den spiiteren kann hier abgesehen werdenj. Es ist in Akte 
und Szenen eingeteilt. Nach , Actus Quartus Scena Prima“ heillt 
es : .,Enter Time, the Chorus'h Altere und neuere Forscher 
haben die Echtheit des ,.Chorus‘' bezweifelt. So lesen wir in 
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.,The Elizabethan Shakespeare, The W. T. by W. H. Hudson 
in den ,,iSiotes" S. 172: ..The whole of his (the Chorus) speech is 
characterised not onH^ by great obscurity, but also by a singular 
harshness and uncouthness of diction. This has led various edi- 
tors, including Glrant IVhite. Hudson, and Rolfe. to question 
whether it come from Shakespeare's hand. Speculations as to au- 
thorship in a matter of this kind are notoriously unsatisfactory. 
But it will be freeH- conceded that, if this passage is indeed Shake- 
sj)eare’s. it is a most unfavourable .specimen of his work". leh 
hotfe dagegen im Folgenden zu zeigen, daB der fragliche .,Chorus‘’ 
unzweifelhaft echt ist. Er ist nur vielfach miBverstanden worden. 
obwohl bei naherem Znsehen und wenn man ihn im Zusammenhang 
mit dem Ganzen betrachtet. der Text keine besonderen Schwierig- 
keiten bietet. Die Sprache ist hier nicht dunkler als an Helen 
anderen Stellen unseres Dichters. ja sie ist iiberhaupt nicht dunkel. 
Die Interpretation wird zeigen. daB auch an die Denkkraft des 
Zuschauers, der durch den Chorus doch iiber die Situation anfge- 
kliirt werden sollte. keine besonderen Anforderungen gestellt warden. 

Die Figur des Chorus als ..Time" ist ohne Zweifel durch 
den Titel der Erzahlung (.1 re one's: Pandosto. the Triumph 
of Time hervorgerufen. Das beweisen auch die E i n g a n g s w o r t e 
des Chorussprechers, wenn man sie mit den Zusatzworten Greenes 
vergleicht. Greene sagt im AnsehluB an den Titel seiner Erzahlung. 
bekanntlich der \'orlage Sliakespeare’s : Wherein is Discovered l>y 
a pleasant Historic that although by the meanes of sinister fortune 
Truth may l>e concealed, yet by Time, in .spight of fortune, it 
is most manifestly'- revealed. .Pleasant for age to avoyde 
drowsie thoughts, profitable for youth to eschue other wanton 
pastimes, and bringing to both a desired content. Temporis 
filia verltas. Omne tulit punctum qui miscuit utile dulci (die 
Sperrungen sind von mir!'i. 

Die beideii Hauptgedanken Greene's sind: 

1) Die Zeit l)riugt die Wahrheit an den Tag i revealed i, 
auch wenn sie durch die Tiicke der Fortuna verborgen (concealed I 
sein mag : und 

2 1 die Erzahlung stdl die Alten aufheitern und die Jugend 
von unniitzem Zeitvertreib (wanton pastimes) ablenken. beide also 
zufri('den stellen, denn hier -ei das .\ngenehme mit dem Niitzlichen 
verbunden. 

Der j.Choru'" s^nelt. wie wir noch sehen werden. auf beides 
deutlich an. 

Die oben erwahnten Ein gangs verse sind wie folgt zu 
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versteheii. indein ich dii* Kenigedanken and die tdnzelnen Satz- 
gruppen anch auBerlich herausstolle : 

..I. that please sojiie, tr\' all. both joy and terror 

Of good and bad (er.ster Yordersatz ) : 

that makes and unfolds error (zweiter Vurdersatz): 

Xow take upon me. in the name of Time. 

To use m\’ wings" iXaehsatz'. 

In der Uebersetzung lauten die Verse: 

..Ich. der ich eiuige erfreue. aber alle priife. 

die Freude und der Schrecken 

gnter und boser Ilenschen : 

der ich den Irrtum schilrze uiid wieder lose: 

ich nehme mir jetzt heraus. in meiner Eigenschaft 

(Rollei aX ..Zeit". meine Schwingen zu gebrauchen." 

Der Inhalt dieser Verse ist durchaus klar und verstandlich. 
V'enn der ..t'horus". was doch anzunehmen ist. die Verse richtig 
■sprach. mit den nbtigen .Satzpausen und in der richtigen Tonlage. 
so daB die beiden Vurdersatzc sich von dem mit Xow (\'. 3) be- 
ginnenden Xaehsatz deutlich abholien und auch das gedanklich 
enger A^erbundene -tratfer ziisammengefaCt wurde. -o konnte kein 
Alifiverstandnis ant'kommen (wie heim Lesen, zumal hei schlechter 
Interpunktion) und war der Hiirer gleich im Bilde. 

Der erste A^ordersatz Ijezieht sich anf die Tiitigkeit der 
..Zeit". in>ot'ern 'ie alle Alenschen priift. die f-ruten erfrout. die 
Biisen schreckt, mit einem unverkennbaren Hinweis auf das A*er- 
g a n g e n e . den Tyraiinen Leontes und sein unnatiirliche.s AViiten. 
Der zweite A'’<>rdt‘rsa tz weist auf die Zukunft bin. iiiim- 
lich dull die ..Zeit" iiicht nur den liTtum crzeugt, sondern aueli 
lost, di(‘srnal mit deutlieheiii Hiuwds auf das. was die Zu.schauer 
noch zu erwarten halieii. uiimlich dal.l alles noch zu tdnem guten 
Ende tiiliren wire! Sic liabeu gesi'heii. wi(> schwci' T.contes gi'irr t 
und wie schwer er dafiir biiUeii mul.’). Aber die ..Zeit", deutet der 
( 'horns an. wird alle.s wieder gut luachen. Die Worte ..makes and 
lint olds ej-ror" gebeii in auderer AVendung und in Kiirze den- 
selbeii Gedaiikeii wieder, den Greene ant dem Titelblatt seiner 
Aovelle ausgesprocheu hat (Truth ... by Time ... revealed). Da- 
gi'gen der Xaehsatz weist auf die Absicht des Chorus als 
Time him -eiue Schwingen zu gebrauchen. urn, wii' die fidgenden 
A erse ausfuhren, iiber cinen Zeitraum von lb .lahren hinweggleitcii 
zu diirfen, ohiie sich auf die Ereignisse dieser Zwischenzeit oinzu- 
hissen. — Alle-- .steht in unmittelbarer Beziehimg zu unserem Lust- 
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spiel und soli deu Zuscliauer anch auf die gliickliehe Lo.-'Ung der 
tragisch geschiirzten Haudlung vorbereiteii. 

Wie Shakespeare iiher die ,.ZeiT" dachte und sie sick ver- 
korpert vorstellte. geht au.s vielen Stelleii der Konkordanz zu 
seinen AVerken (auch aus A. Schmidt’s AVorterb.) hervor. Sie ^vii’d 
sehr oft als tiitiges Wesen aufgefaBt. und zwar als Mann, der 
erzeugt und verniolitet. aufbaut oder zer.stort. die Menschen auf 
die Probe stellt nnd priift. die Dinge verwirrt oder auflbst. Ver- 
borgenes ans Licht bringt u. s. m. Man stellte sich iiberhaupt die 
..Zeit‘' damals als einen alten lllann dar. mit Stundenglas und 
Sense. S. Oxf. Diet. Time III. 25; Personified as an aged man. 
bald, but having a forelock, and carrying a scythe and an hour- 
glass. Also called Pather Time. Auch Shakespeare bringt 
diese Vorstellung gelegentlich zum Ausdruck . So in Err : The 
plain bald pate of father Time himself. ..Time“. der alles Lebende 
^•ernichtet. ist bei Shake-speare nicht nur mit Sense und Sichel aus- 
geriistet, sondern vereinzelt auch mit einem Sarg (chest i und sogar 
mit einem Eelleisen (Time's wallet of oblivion). Er beriihrt sich 
also auch mit dem ..Tode" (Death), der gleichfalLs bei ihm eine 
Sense tragt. im iibrigen aber al> ..Knochengerippe" erscheint. Al.- 
Skelett wil'd er wohl erst seit der 2. Halfte des 16. Jahrhunderts 
dargestellt. MAetfeld. die Bildersjirache in Shake.speare‘s Sonetten 
(]\Iorsbachs Stud. z. engl. Phil. 54 (1916) S. 43 f.). Morsbach. 
Gram. u. psychol. (leschlecht im Englisclien, 2. Aufl. 1926. S. 41. 
Oxf. Diet, unter Death I 1 c. — 

Auch unset „t'horus‘' 'etzt die Vorstellung eines alten Mannes 
voraus (V. 9). Das Stundenglas wird in V. 16 erwahnt. ..Time" 
trat wohl auch auf der Biihne als ..alter Mann" auf*). 

E r 1 it u t e r u ng e n znm Text. 

V. 1. please ist hier nicht ..gefallen‘\ sonderu ..erfreueu". 
(la Time von seiner Tatigkeit spricht. Die Bedeutung .,erfreuen" 
ist sehr geliiutig bei unserem Dichtcr. 

A". 2. Die Folio I hat makes and unfolds obwohl e-; sich 
auf .,[" bezieht. Es ist Sprachgebrauch der Shakespeare - Zeit. 
Franz. Shak. Grammatik ^ 519. Danebeii sagto man (in Eelativ- 
satzeii) auch make and unfold. Die Fberlieferung in den AVerken 
Shakespeart'’s schwankt. AVie er selbst an die.ser Stelle geschrieben 

1) Auch der Maler G. Fr. tVatts stellt die „Zeit“ stets als eineu Mauu 
dar, aber uiebt als einen alten, sondern als einen jugendlich krat'tigen, als den 
„Tvpus unwandelbarer Jugond und Krat't^, am eindrucksvollsten in „Zeit, Tod und 
Gerechtigkeit" und in „Zeit und Vergessen.“ 
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hat. lalot sich nicht feststelleii. Fiir den heutigen Le.ser oder Horer 
ist make and unfold ver.-<tandlicher. 

Y. 3, take upon me. sich heransnehmen (Kellner W.). da die 
,,Zeit'' sonst keine solchen Spriinge macht — in the name of Time. 
Oxf. D. X a me II d: under the character or designation of (some 
person or thing! mit Belegen aus Shakespeare. A. Schmidt \V. gibt 
als Bedeutimg an: under the title, as. 31anche Beispiele bei un- 
serem Dichter zeigen. daB der Aiisdruck bfter auch einfach durch 
iinser ..als'’ iibersetzt werden kann. Ebenso hier : als Time (weil 
ich Time bin}. Der ..Chorus‘- spricht nicht im Xanien der ,.Zeit". 
■sondern als Time selbst (Time himself Y. 31). 

Y. 4. Impute it not a crime. S. dariiber die SchluBbe- 
merkungen zum Chorus vor dem II. Akt Heinr. 5. 

Y. 6. sixteen years. Die Zahl 16 ist noch an 2 anderen 
Stellen, Y. 3. 31 und Y. 3, 50, iiberliefert, also gesichert. Xur an 
einer Stelle lY, 2. 36 sagt Camillo: It is fifteen years since I 
saw my country. Derselbe Camillo sagt aber Y. 3. 50 daB 16 Jahre 
den Schmerz des Leonte.s nicht lindern konnten. Also .sind 16 Jahre 
veiHossen. seitdem Camillo mit Polixenes nach Bohmen geflohen 
(I. 2) ist. Die Zahl 15 liiBt sich durch nichts rechtfertigen : sie 
inuB daher an der einen Stelle falsch iiberliefert sein. Die Zahlen 
warden handschriftlich oft durch runiisehe Ziffern wiedergegeben. 
Somit knnnte die Eins (1) nach Y leicht iibersehen werden. Der 
Dichter hat den Etdiler sicher nicht gemacht, znmal er kurz vor- 
her im ., Chorus” an bedeufsamer Stelle von 16 Jaliren gesprochen hatte. 

V. 6 — 7. leave the growth untried of that wide gap. 
untried (..uuuntersucht“ (Kellner) ist durch try Y. 1 hervorgerufen. 
Die ..Zeit‘', die alle priift. will hier einmal die Dinge ununtersuclit 
lasseu, die sich inzwischen zugctragen iiaben. Die Worte; the 
growth of that wide ga]» (das AVachstum dieser weiten Kluft. oder 
Zwischonzeit — gap = interval. Oxf. 1). gap. sb. G, vergl. auchA’. 3. 153. 
d. h. was in dieser Zwischenzeit v<m 16 Jahren erwachsen ist, sich 
ereignet hati sind nicht weniger aufftillig als viele andere iihnliche 
Stellen und entsprechen ganz der kurzen und gedrungenen Aus- 
drucksweise unseres Dii-hters. 

Bezuglich des Zeituber.springens vergl. den Prolog zu Heinrich A' 
(jumping o’er time.s) u. l)es. don Chorus zum V. Akt. 

V. 8, 0. 10. since it is in my power u. s. w. Time beruft 
sich hier, wo er IG .Tahre iiberspringen will, auf seine .Allgewalt. 
die sogar in einer einzigen Stunde das Alte vernichten und Xeincs 
an die Stelle setzen kann. 

One self-born hour. d. h. in einer einzigen von mir selbst- 
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geborenen Stuncle. Die ^itunden sind die Kinder der Zeit. werden 
also von ilir geboren, von Time, der als niannlich gefafit ist, ins Leben 
gerufen. Das Wort born ist nicht in dem eigentlichen Sinne ..ge- 
b()ren‘' zn fassen. self-born bedeutet iibei’tragen : .,born of or origi- 
nating from oneself or itself'^ (Oxf. D. .self-born). Das zeigen auch 
die Belege seit der Elisabethzeit. An unserer Stelle also bedeutet 
self-born, datl Time der Vater der Stunden ist, aller nnd jeder 
einzelnen. one self-born hour besagt also mehr als das einfache 
one-self (= one and the same, Oxf. D. self. pron.. a., and subst 
B. 1 D.) hour. 

Y. 9 ff. Dbersetzt latiten die Verse: ..LaGt mich gelteii (pass 
Oxf. D. VI. 15 und A. Schmidt W.i als denselben. der ich bin. ehe 
die a 1 1 e s t e O r d n u n g war (order mit Bezug auf law und custom 
V. 9. lU), oder was gegenwiirtig (als Ordnungl anerkannt ist 
(received A. Schmidt W. 6 to embrace intellectually, to acknow- 
ledge. Oxf. D. Receive v. II. 15 to accept as an authority, rule, 
or practice) — ich berufe mich dafiir auf die Zeiten, die sie (die 
Ordnungon) hereingebracht (eingefiihrt) liaben — : ebenso werde 
ich (auch) mit dem Xeuesien (the freshest thing.s). das jetzt die 
Herrscliaft hat. verfahren und den Olanz (auch) dieser Oegenwart 
(the glistering of this pre.^ent") fahl (stale) niachen (verblassen lassen), 
wie (denii auch) me in Marc hen (my tale, d. h. was ich Euch bis- 
lier erziihlt habe ; mit Anspielung auf den Titel : Winter’s Tale) 
im Vergleich damit (to it. sc. glistering of this ju'e.sent) (schon) jetzt 
(now. in dieseni Augenblick) (fahl und glanzlos) .scheint*'. — 3Ian 
b('aclite die zeitliche Reihenfolge und Bteigerung: 

1) ancient’st order (iilteste Ve rgangenheiti; 2) what is 
now received (Oegenwart im allgem einen): 3) the freshest 
thing,'- now reigning (die neueste Oegenwart); D my tale 
(das lleutige. die Zeit der Aiiffiihrung bis /.nr ( 'horusrcde). 

Der Sinn der ganzen Stelle ist: l(di bin der'cllie. der ich seit 
midenklichen Zeiten bi-- auf den Innitigen 'fag gewesen bin. Wie 
ich Altes iind Xi'ues cr>tehen und vergehen lieB. so la.'-se ich auch 
den Olanz dies('r n e u e - 1 e n Oegenwart verldassi'ii. wie denn auch 
das. was icli bisher erzahlt habe, im Vergleich damit (dem Olanz 
dieser iienesttm Oegenwart) si’hon jetzt verblicheu .scheint : d. h. die 
Znscliauer sollen das Miirclien, soweit .sie es vernommen halum. 
gewissi'i’inaljcn aucli schon als vergangen betrachten. Wer mit 
Furness und aiideren du' ^now" V. 15 unbeachtet lallt und -ny 
'Pale" srldechtliin als das ,,]\I;irchen‘‘ d. h. das „ \\'iuterm;irclien“ 
nimmt mul crkliirt : ..as rny 'Pale seems stale in comparison with 
the glistei'ing at hand", miillte auch erklaren. warnm da.-- ..WTnter- 

Ges. d. Wiss. N.iciinchtcn. Pliii.-Hist. Klasse. 102$. Heft 3. -'I 
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iiiarclien” gegeniiber clem Glaiiz der neuoten Gegeiiwart >. 011(111 
verblaBt sclieinen >ollte. - - Die<ei’ letztt' Geclanke bildet daiin den 
Gbergang zum Folgenden. 

A". 15 ff. Time wendet sein S t u n d e ng 1 a uiii seinem 
Stiick (scene ofters in dieser Bedeutung: vergl. A’. 14 m_\’ talei einen 
solcben Fortgang (growth AA'achstnrn) zu geben, als wenn die Zu- 
schauer i n z w i .? c h e n geschlafeii liiitten. cl. li. er will das Stiick 
erst nach einer liingeren Zwisehenzeit. von der die Zuschauer niclits 
erfahren, weiter spielen las.sen. Die AA'orte : such growing as you 
had slept between erinnern auch iin Ausdruck an A'. 6 ; and leave 
the growth untried. 

A’. 17 11. Leontes leaving etc. Die A’erse haben den Er- 
kliirern uniiotige.s Kopfzerbrechen gemacht. AVer Leontes leaving 
mit der richtigen Tonlage spricht. d. h. Leontes gegeniiber leaving 
mit steigendem Ton, weil das Folgencle einen weiteren Znsatz zu 
Leontes bringt, wird auch bei mundlichem A^ortrag die Averse .sot'ort 
richtig verstehen. trotz der von der Prosa abweichenden dichterischen 
V ortstellung. Die Averse wiirden in prosaischer AVortstellung lauten; 
Leaving Leontes .so grieving the etiects of his fond jealousies that 
he shuts up himself: imagine me 1 accusativ !) etc. Also; Inclem 
ich Leontes verlasse, der die Fcdgen (etfects) seiner torichten Eifer- 
sucht .so sehr beklagt (so grieving, die ihn so sehr beklimmern, 
drucken). claB er sich ein.schlieBt — (so) denkt Euch nun. ihr lieben 
Zuschauer. claB ich jetzt im schonen Bohmen bin. Aus dem imagine 
me (A'. 19) i.st da^ Suhjekt zu clem vorausgegangenen leaving (A^. 17) 
unschwer zu entnehmen. Time identiliziert sich mit clem A^erlatif 
unci Gang des AA'intermiirchens. wie auch die folgeiiclen AVorte 
zeigen ; and remember well. I mention'd a son o’ th’ king’s iso 
die Folio 1), wo der Chorus gleichfalls in der Ich-Form spricht. Es 
ist ja .seine Erziihlung, .sein Stiick (m v tale -- my scene), denn 
der Chorus ist Time in IVr.xm, der alles geschehen lafit und vor- 
liihrt, wie auch die ganze Chorusrede und die fortwahrenden ..ich" 
zeigen. 

V. 22. the king’s: des Kiinigs von Bohmen, Polixem's. Sein 
Sohn wird I 2. 1(14 tf. erwahnt. — 

1 mentioned: Im Eliz. Shake.sp. lieiBt es zu dieser vStelle ; 
Hudson verv properly pointed out that, though menticm ha cl been 
made earlier in the play of a .son (d' Polixenes, it was not the 
Chorus who had made it. It is of courst' the Dramatist who is 
speaking here, not Time". Das ist Irrtum. Time fiillt hier nicht 
aus .-.einer Bolle. Er ist es cloch (wie der Inhalt seiner Rede zeigt), 
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uu<l nicht der Dichter. der das Marclien vort'iihrt. Ich verweise 
auf meine ScliluBbeinerkuiig zii Y. 17 ff. 

Y. 24 tf. In diesen A'ersen verrat Time nur soviel. als die Zu- 
■schauer zu wissen brauchen. ohne da6 die Spannung, in die sie 
versetzt werden. scbon jetzt d. b. zu friib gelost wird. J^ie er- 
fabren. dali das Folgende zunacbst in Bobmen spielt, dafi der 
Sobn des Polixenes Plorizel beiBt und da6 Perdita (deren Name 
friiber scbon genannt war) liber alle YaBen anmutig berangewacbsen 
ist. Aber was aus ibr am Ende wird (wbat of ber ensues. Oxf. D. 
ensue v. G b to follow as a result or consecj^uence. to result from, 
f'onstr.-bj', from. +of, on, upon), will Time nicbt voranssagen. sondern 
nur soviel verraten. claB sie eine Scbiiferin ist, und dall alles. was 
mit ibr zusammenbangt und bernacb bdgt. der Gegenstand seines 
Tuns als Time bildet. 

and wbat to ber adheres beziebt sicb auf die P e r s o n e n 
und Dinge. mit denen sie dureb Abstammnng und Scbicksal ver- 
wacbsen ist : nicbt blull auf ihre Lage (A. Scbmidt : ,,wbat is in 
accordance with ber condition") oder auf ibre ..Familie'* (Kellner ^Y.'l. 
Eber die Bedeutungen von adhere s. Oxf. D. unter 1 und 2. 

which follows after weist im Verein mit dem ^’orber- 
gebenden ..and wbat to her adheres" auf den Inbalt der beiden 
folgenden (letzten) Akte bin. 

Delius iibersetzt die Stelle nicbt oliiie Millverstiindnis ..was zu 
ibr gehort‘‘ (undeutlicb I). was sicb weiter daraus ergibt, das ist 
der Stotf. den icb, die Zeit. zu verbandelnfV'l babe. 

A". 29 ff. Of this allow etc., wo allow ,.billigen" bedeutet. 
in alterer Zeit auch mit ..of" verbumlen: s. Oxf. Diet. 1. 2 und II. 4. 
Die Stelle lautet iibersetzt : billigt dies (.seid damit einver-tanden, 
gefalle es Euch). wenn ibr je zuvor die Zeit scblecbter verbraebt 
habt : wenn nie. sO sagt Kucb jetzt jener ,,Time" selber: er wiinscht 
ernstlicb. dab Ihr es nicunals mbget d. b. nie in die Lage kommt 

die Zeit scblecbter zu verbringen. Zu ..may‘’ ist aus diun A^t)rber- 

gehenden zu erganzeu: spend time worse. Der Sinn der SchluB- 
verse 31. 32 ist also: So liiirt es denn von mir. der .,Zeit'‘ selber 

(that Time himself), icb bin ja doch die ,.Zeit". Ich wiinsche 

Euch ernstlicb. daB Ihr nie in die Lage kommt. die Zeit scblecbter 
als jetzt zu verbringen. Das Spiel mit time und Time besagt : 
Icb muB es docb wissen. wie man die Zeit zubringt, icb bin ja 
doch selbst die Zeit. 

Die ScbluBverse des ..(’bums" sind dureb (Ireene's Zusatz auf 
dem Titelblatt bervorgerufen : Pleasant for age to avoyde 
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d r 0 w s i e t li o u g- h t s . profitable for y outli to e s c h u e other 
wanton pastimes, and bringing to both a d e i r t' d c o n t e n t. - - 

Der lapidare Stil. die knappe zugespitzte Ausdrncksweise. dit> 
AViederholnng gleicher AVorter iind Wortstamme (try — untried: 
growth — grooving — groA\m in grace) mit rhckweisender Bezug- 
nahme. das Wortspiel mit time iind Time, die Imperative : Impute 
it not, let me pass, remember well, imagine me. of this allow und 
der chamatische Charakter de-^ ..f'horus“ als Zwiegespriich des 
..Time“ mit dem Znschauer, letztercr in der llolle der stumnien 
Person — alle.s dieses erinnert unmittelViar an den Stil und aueh 
an manche andere (’hornsreden nnseres Dichters. 

E r g e b n i s. 

Der Chorus vor dem lY. Akt ist unzweifelhaft echt. Er um- 
fa6t 32 paarweise gereimte Fiinftakter. Er hat die Aufgabe. den 
Znschauer in den Z u s a m in e n h a n g der beiden Teile (Akt 
1 bis 3 und 4 bis 5 einschh). soweit es angebraeht war. zu setzen. 
den g r 0 6 p n Z e i t n n t e r s c h i e d zwischen dem dritten und 
vierten Akt scharf zu betonen und den n a c b s t e n S yi i e 1 o r t 
(Bohmen) anzugelien. die neuauftretenden Per^onen Forizel und 
Perdita einzufuhren und auf den in halt des zweitenTeils 
(Akt IV, V) vorberoitend hinzuweisen. \’or allem aber verdient 
liervorgehidien zu werden, dal.i der ..Chorus’' gleicli im Anfang. 
und auch spater noch, die g 1 ii c k 1 i e h e L ii s u n g dor t r a g i s e h 
z u g 0 ' p i t z t (> n Ha n d 1 u n g a n d e u t e t. 

The Tempest. 

Epilog. 

Das Stiick ist nur in der Folio 1 iiberliefert. ebenso der Epilog. 
Er ist, wie der zum Ilitsommernaihtstraum, in jiaarweise gereimten 
\ iertaktern verfaCt. Walireud im Epilog des AViiitermai’chens der 
Kbnig au-; seiner iCdle lieraii.stritt . spielt Prospero die scinige 
weitei'. Aachdem (u* die Zauberei abgescliworen, die letzten Worti' 
an seine I mgeliung gesju-oehen und .-Vriel entlassen hat. fritt er 
vor die Ziisehauer bin und sagt dem Sinne und z. T. dem Wort- 
laut nach Folgendes: ..I eh habt' nun alien Zauber abgetan 
und keine flewalt mehr und liin nun Euer ftefangener oder Jhr 
milfit mieh nach X(*ap(‘l schieken. Dalit rnicli nicht . nachdeui 
ich mein Herzogtum wiedergewonnen und dem Hetriiger verziehen 
habe. dureh Eureii Z aube r s p r lU' h (spell) auf dieser kahlen Insel 
zuruok. sondern gebt mieh durch Euren Be if a 11 frei und la (it 
mich von Eurem freundlichen Znruf lieghdtet fortsegelii. sonst 
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ist ja ineine Absicht (project) vereitelt, die docli darin bestand, 
Gefalleii zu erwecken (which was to please). Jetzt, wo es mir an 
Geistern uiid Zauberkunst gebricht. ist mein Ende Yerzweif- 
lung, wenn ich nicht durch ein Gebet i prayer) erlost werde (be 
reliev’d), das so wirksam ist (pierces so, wortlich. -so durchdringt“), 
dad es die Barniherzigkeit (Mercy) selber bezwingt (assaults) 
und alle meine Fehler siihnt (frees all faults). Wie Ihr selber fiir 
Eure Missetaten (crimes) Verzeihung hotft (would pardon'd bei, so 
vergebt auch mir (absolviert aueh mich) und schenkt mir die Erei- 
heit (let your indulgence set me free). 

Der Epilog zerfallt dem Iiihalte nach in zwei Teile : Der erste 
Teil schliedt mit der ersten Hiilfte des 13. Verses. Die zweite 
Hiilfte bringt eine luerkliche Steigerung. Das Ganze ist in s c h e r z - 
haftem Ton gehalten. obwohl die zweite Halfte ernster klingt. 
aber nicht so ernst genieint ist . wie es scheint ; es kommt dabei 
nur auf den Ton an. in dem die Worte gesprochen werden. 

Es handelt sich im z w e i t e n Teil um eine E ii r b i 1 1 e (^prayer ) 
und eine indulgence mit deutlicher Anspielung auf die kirch- 
liche Liturgie. Das Gxf. Diet, freilich gibt fiir .indulgence" mit 
Xennung unserer Stelle nnr die allgemeine Bedeutung an ; Xach- 
sicht, Milde. Das 'Wort muB aber hier, da .Mercy itself" nnr als 
„himuilische Gnade. Barmherzigkeit" gefalk werden kann. die 
S iin d e n Y e r g e b u n g (Absolution) bedeuten. Delius hat den 
Sinn der Stelle richtig erfadt. wenn er anmerkt; „.Ietzt. da es mir 
an G cistern gebricht. die ich zwingen kann. und an Zauberkunst. 
die ich iiben kann. mud ich wie cin bbser Hexeiimeister in Ver- 
zweiflung enden, wenn nicht die Eiirbitte frominer Seelen mir 
hilft“. Freilich ist Prospero kein ..boser Hexenmeister", wie der 
ganze Verlauf des SchanspieLs zeigt. Er hat durch seinen Zauber 
nur Gates gestiftet , die Guten belohnt . die Bosen gestraft und 
ihuen auch verzieheii. da sie reuig sind. — 

Der Epilog knilpft an die letzten Ereignisse an: 
Prospero hat seinen Zauberstab zerbrochen und der Magie entsagt. 
Er hat dem Binder. Alonso, der ihm den Tron geraubt und auf 
die Insel durch einen Sturm verschlagen in seine Gewalt geraten 
war, groBiniitig vorziehen. Alle wollen jetzt die Insel verlassen 
und nach Xeapel fahren, um die Hochzeit Ferdinands (^des Konigs 
von Xeapel) mit Miranda (der Tochter Prosperos) dort zu feiern. 

Wenn Prospero sich im Epilog als ,,Gefangenen“ (confin'd) der 
Zuschauer bezeichnet, weil er .sich der Zauberkunst begeben und 
auf andere keinen Zwang mehr ansubeu kann, so ist das nur eine 
scherzhatte Fortsetzung und Fmk(> lining des Lust- 
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'piels. Die Rollen sind vertausclit : Prospero ist jetzt der Macht- 
lose und Gefangene. wie ebon noch die aui die Insel \ ersehlagenen 
'eine Gefangenen waren. und die Zuschauer im Plieater sind nun 
die machtigen Zauberer. wie ev selb-^t kurz zuvor nodi einer war. 
Er ist in ibrer Gewalt und nur "ie konnen ihn durck ihr Zauber- 
wort, ihren Beil'all und freundlichen Ziiruf aus seiner (-refangen- 
-chaft erlosen und nacb \eapel fahren lassen. Jetzt. wo er madit- 
los ist und der A'erzweiflung nahe. sollen sie ein Gebet tnr ihn 
'prechen, das die Barmherzigkeit selber erweichen inul] und alle 
‘-eine Fehler siihnt. AVie .sie selbst fhr ihre Jlissetaten Yerzeiliung 
hoffen. sollen .sie audi ihm vergeben und ihn in Freiheit setzen 
d. h. in Gnaden entiassen. Yin-gl. aueh Epilog Heinridi lY.. 2. Teil: 
..mv speech to beg _vonr pardons" und S]jater: here I connnit my 
body to your mercies. — Y'ie der erste Teil des Epilog.s in einer 
Bitte um den B e i 1 a 1 1 der Zuhorer giptelt, .so der zweite in einer 
Bitte um ein Gebet. das die Barmherzigkeit selber tiezwingt und 
ihn von alien Fehlern losspricht. 

Der Epilog eiithalt nicht die gering.'te Aii'pielung auf ein 
festliches Ereignis I die Hochzeit vines vornehmen Paare^l. fiir das 
unser 8tuck geplant wiire *). Im Gegenteil. der Epilog bleiht ganz 
im Rahmen des vorgefiihrten 8chaus])iels . wenn Prospero bittet. 
nach Neap el segeln zu diirt'en. Dort soil j a. wie es vorher heillt, 
die Hochzeit gefeiert werden. 

Audi liegt es vbllig fern, aus der bekannten Stelle im Y. Akt 
1 1.50 tf'i : 

..But this rougli (!) magic 
1 here abjuiM-. and. wlnm I have rei^uired 
Some heavenly music, which even now I do. 

To work mine end upon their stmses that 
This airy charm i.s for. I’ll lireak my staff. 

Bury it certain fathoms in the earth. 

-\nd deeper than did ever plummet sound. 

I’ll drown my liook". 

zu folg('rn. wie man so oft getan hat. dal.i der Diehter hiermit zu- 
gleich andeuten wolle, auch er lege nunmehr die F'eder nicdei'. die 
soviel hervorgezaubert, und entsage endgiiltig der Diclitkunst. Es 

1) Elienso wenig die in den IV. .\kt eingelegte ,,Masiiue“, die durch die 
Frage der Ceres (l,.SGtf.) und die Antwort der Iris in engster Beziehung zu 
der ernsten Mabnung Prosperos steht (IV. 1,14 tt.) „den jungfraulichen Cturtel nicht 
vorzeitig zu zerreiBen“. Die Mahnung ist der Lage der beiden Liebenden auf der 
einsamen Insel durchaus angepallt. .ledoth in einem Festspiel fur ein vornehmes 
Paar aus hbtischen Kreisen waren die Worte taktlos. 
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liegt doch ganzlich im Plan des Schausj)iels selb.st . dad Pro.spero 
am SchluB alle JIagie ablegt : .^ie liat ihren Zweck erfiillt und es 
liiitte keinen Sinn geliabt . wenn er in Xeapel nnd illailand seine 
Zauberkiinste fortgesetzt liatte. Diesen lag doch nur die Not- 
wendigkeit zu Grrunde . sich die Insel nntertan zu machen . sich 
und die Tocliter vor den wilden gewalttatigeii Bewohnern zu 
schiitzen und die auf die Insel durch einen Sturm verschlagenen 
Verrater in seine Ge wait zu bekommen. Xachdem er alles zu einem 
guten Elide gewendet, hat er seine Aul'gabe erfiillt und verlaBt die 
kahle Insel mit ihren wilden Bewohnern , um die Herrschaft liber 
das Herzogtum lllailand wieder selbst in die Hand zu nehmen. Da- 
zu braucht er jetzt weder Zanberstab noch Zanberbuch. zumal seine 
„geheimen Studien" (^secret studies I. 2.77) ihn einst den Yerlust 
seines Lande> gekostet haben. Darum will er auch den Zauberstab 
in der Erde vergraben und das Zanberbuch ins t i e f s t e Ileer ver- 
senken. 

Pmd noch eins l)edenke man. ..Der Sturm“ ist nicht das 
letzte Drama, sondern Heinrich VIII., aber wenn er auch das letzte 
wiire, ist doch schwerlich anzunehmen, daB der Dichter bei seiner 
Sdiaffensfreude schon jetzt. im besten Mannesalter, der Dichtkunst 
endgiiltig entsagt hiitte. Auch wissen wir nicht. in welchem Jahre 
er sich vom Theater in London losliiste und nach Stratford fiir 
immer iibersiedelte. Xoch drei .lahre spater. im Februar 1616, als 
er sein Testament aufsetzte. heilit es da. er sei bei vollkommenem 
TVohlbetinden und Gediichtnis (in perfect health and memory). 
Warum wir seit dem Sommer 1613 nichts inehr aus seiner Feder 
haben, dariiber helfen uns auch grundlose Vermutungen nicht hinweg. 

King Henry VHI. 

P r o 1 o g. 

Der Schauspieler. der den Prolog vortragt, >pricht auch hier 
fiir die Truppe und das aufzufiihrende Stiick (we now present). 
Auf den Autor wird aucli sons! nur selten direkt iour humble 
author. Epilog Henry IV. 2). meist indirekt Bezug gonommen. 
Der Prolog, der in paarweise gereimten Fiinftaktern verfaBt ist, 
zerfallt dem Inhalt nach in drei Teile; li V. 1 — 5 (einschl. erste 
Hiilfte). Zuniichst wird den Zuscliauerii angekiindigt . daB ihnen 
diesmal kein lustlges, sondern ein e rn s t e s und auch t r a u r i g e s 
Stiick, das Triinen enthicken kann. geboten wird. 2i V. 5 (^zweite 
Hiilfte) bis 23. Dann werdon einzelne Gruppen von Thea- 
ter!) e s u c h ern mit ihrem besonderen Geschmack gekennzeichnet 
und es wird ihnen gO'agt . daB sie trotz aller Verschiedenheit 
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dennocli heute auf ihre Keclinuny kommen . luit alleiniger Aus- 
nahme cler letzten (Tiaippe. dcran Yorliebe fiir rolie Possen und 
unflatige Dinge iinmoglich befi-iedigt warden kijnne. Da‘: ware 
iiicht nur eine Him verge iidang und Preisgabe ihrer wahren Ab- 
sicbten. soiiderii wiirde aucb den Yerlust ihrer besten Zuhorer be- 
deuten. 3) Y. 23 bis zum ScMuB. Schliefilioh werden die Zuschauer 
eniiahut ernst gestimnit zu seiii und sieh ganz der Grbfie des 
(1 e g e n s t a n d e s init seinein j ii h e n ^Y e c h s e 1 von (iliick und 
Hlend hinzageben. Wer dann noch lustig <ein konne. der sei wie 
einer. der an seineni Hoehzeitstage weineii kann. 

Der Prolog hebt z w e i e r 1 e i ganz besonders hervor : 

1) E i n ni a 1 umsehreibt er eiudringlich den Cliarakter des zu 
spielenden Stiick.s . ohne jedoch von dem Inhalt mehr zu verraten. 
als dab es eine ^noble story" sei. voll GroBe, Hoheit und Leid. 
und betont dabei dreimal in auffalleuder ^Yeise. dab es sieh um 
lautere AY a h r h e i t handle, die sie darstellen. Der Sprecher 
nennt da- Stiick A". 2b ^our noble story", uusere edle lerhabene 
Gescliichte ^1. Es enthalte ..things that bear a weights' and a 
serious brow". Dinge. die ein gewiehtiges und ernstes An- 
sehn habeii, die ..sad, high and working", traurig, erhaben 
und eindruc;ks\-oll (ergreit'end. Kellner), auch ..full oi state and woe", 
voll Hoheit tnicht „Praeht") und Leid seien. Die Zuschauer sollen 
glaubeii. sie siihen die Personen leibhaftig las they were living), 
machtig und groC i great), gebdgt vein groBen Hanfen und taiisend 
sehwitzenden Ereunden; und dann. wie diese Maehtfiille (this 
mightiness) in eineiu .Augcnblick ins Elend sinlct iinei'ts mi.sery). 

Aber nicht nur das. Der Dichter. der in stolzen Szenenbildem 
inolde scenes I voll Grbbe und Leid vaterlandische Geschichte dar- 
stellt. will auch AYahrheit (truth) gebeii. Mr betont es dreimal: 
1) ..Sucli .... out of hope the\' iiia\- believe, may here tind truth 
too" d. h. die Zuschauer. di(‘ Glaubwiirdiges erwarten. kbnnen hier 
auch AI ahrheit tind(>n. 2) to rank o u r e h o s e n t r u t h with .... 
d. h. die wahre Geschiclite, die wir ausg(>wahlt halten. 3) the opinion 
that we bring To make that only true we now intend d. h. die 
Aleinung. L'berzeugung (nicht .. An.'-ehen‘^. Kellner), die wir mit- 
bringen, dab wir das nur als wahr hinstellen. was wir jetzt vor- 
haben, d. h. dab wir nur AVahres geben wollen. Es ist zu beachten. 
dab das Stiick, das in der Folio I als pTlie Famous Historv’ of 
the Life of King Henry the Eight“ und auch von Thomas Lorkin 

1) Als ^storj ^ Oder ..history bezeichnet Shak. seine „nistorien" aucli sonst, 
im Sinne von „a stage-play founded on historical events“ (Oxf. D.). 
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in einem Bi’iet'e vom letzten Juni 1613 als „tlie Play of Henry A"IIi. “ 
bezeichnet wircl. in demselben Jalire (6. Jiili 1613 1 von Sir Heur\' 
'VVotton in einem Brief'e .a new plaj’, called All is true‘‘ ge- 
nannt wird. An.s der Beschreibung des Letzteren geht unzweifel- 
haft bervor, da6 nur das Sbake.spearscbe Stiick gemeint sein kann. 
Ha die Titel der Stiicke offers wechselten, wenn sie am Hole oder 
anderswo gespielt wurden , anch nicbt .^elten einen Xebentitel 
batten, wird ..All is true“ wobl als solcber zu gelten baben. 

Alles dieses fiibrt uns gleicb anf zwei sebr wicbtige Fragen. 
die wir spater beantworten werdcn: ^Yarum betont der Dicbter 
gerade in seiner letzten Historic. Heinidcb VIII.. so geflissentlicb 
die "VV a b r b e i t des Dargestellten V und ferner : 

Wie verbalt sicb Shakespeare sonst in seiiien ..Historien" der 
Gescbicbte gegeniiber bezw. seinen Heschicbtsquellen ? Die 
Antwort auf beide Fragen muB fiir die Beurteilung von Sbake- 
speares Heinricb VIII. \ on der groBten Bedeutung .sein. — 

2) Zwei tens setzt sidi der Sprecber des Prologs ansfiibi-licber 
als sonst in ahnlichen Fallen niit den Zuschauern auseinander, 
deren verscbiedenen (je.schmack or scberzbaft . aber sehonend dar- 
.stellt. Er zablt die folgenden G-rnppen von Tbeaterbesucbern auf : 
Zuniicbst die m i 1 1 e i d i g e n S e e 1 e ii (those that can pity) : sie 
konnen, wenn es ibneii gut scbeint. bier eine Trane fallen lassen: 
der Gegenstand verdient e-. 

Dann solcbe. die ihr (ield in der Hotlnung bergelien. etwas 
G-laul) wiirdige s zu hriren (out of hope tbe\' ma^’ believe). ,sio 
kiinnen bier aucb AVabrbeit findeii. 

Aucb solcbe'. die nur ein paar Scbaustiu-ke (a show or two) 
d. b. festlicbe Aufzuge, ilaskeraden u. s. w. sehen wollen und dann 
das titiick leidlicb tindeu i agree the play may pass), konnen in 
zwei knappen Stunden. wenn sie still und willig sind, fiir ibren 
Schilliiig inebr als genug seben (see awa,\' their shilling ricbh'. 
mit Anspielung auf those that (amie to see. — To see awav = fort- 
st'hen d. b. sovid sehen Ids der Schilling*) fort ist. alle ist, d. b. 
bis zum letzten Pfennig). 

Nur die all ein. die ein lustige.s und unziicbtiges 
Stiick oder eines mit Scblacbtlarm boren, oder einen langen Kerl in 
buntscheckigem Bock sehen wollen, werden enttauscbt sein (deceived-). 

1) Da die „Grun{Ilinge‘- des Parterre weit weniger und die Vornehnien 
hiiheres Eintrittsgeld zahlten, deutet die Angabe eines Schilling wohl darauf, dalo 
es sich um eine schaulustige Gruiipe aus deni niittlereii Stande handelt. 

2) Das sind wohl dieselben, die in .-^kt V t geschildert werden, vor allem 
die rauflustige Jiigend. von der der Porter sagt: These are the youths that thunder 
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_Denn wollten wir das. was wir al-' Walirlieir au'erselien liabeii^u 
auf eine Stufe "telleu iranki mit -o]cht>iii Sclianstiick ishow) vuii 
Kampf iiiicl Xarrenpossen — ganz abgt'sehen davon. dad wir damit 
unser Him vergeiiden mid die I'lierzeugung preisgeben . da^ nur 
als wabr binziistelleii , wa^ wir jetzt vorbalien — . xi wiirde mis 
kein verstiindiger (birteilsfabiger) Freund i miter den Zusfhauern) 
iibrig bleibeii'b 

Es werden also vier Grinipeii von Tbeaterbe-ucbern geschildert : 

li Solche. bei denen das Get ii bl vm-wiegt. die AWdcbberzigen. 
Empfindsamen, die sicb gern riibren lassen. 

2i Solche. die nur wahre. koine erfundenen (i e .s o h i eb t e n 
bbren wollen. die ernsthaft imd nachdenklicb --ind. bei denen der 
V e r s t an d vorwiegt. 

3) Solcbe. die Schaugeprange ife'^tlicbe Aufziige. 31askeraden 
und ahnliche.si seben. also vor allem Augenreiz babeu wollen. 

Alle diese, beifit es. werden iiiehr oder weniger auf ibre 
Rechnung kommeu. -\.ber 

4) solcbe. die nur Schliipfriges oder Scblachtbiriu oder Xarren- 
possen baben wollen, diese isagt der Sprecberi geben leer aus. 

Damit ist otfenbar der robe verstandnislose Pbbel gemeint. den 
der Dicbter ablebnt. — SchlieBlich bittet der Prologsprecher die 
Zuhorer ernst gestiimiit zu sidn (be sad), denn 'O nibchten sie sie 
baben (as we would luako ,\-e): .sie seien ja die orsten und fiibigsten 
(..kunstver.'tandigstcu" ) Hiirer in cb>r Stadt. Das ist kein l)loBes 
Kompliment. sondern ernst gemeint. weil (cs der Wii*kliebk('it ent- 
spracli. Ein Theater bliibt mir. wenu es von einem ge])ildeton und 

at a playhouse, and tight for bitten apples; that no audience liut the tribulation 
of Tower-hill, or the limbs of Limehouse, their dear brothers, are able to endure 
d. h. die Burschen, die sirh im Theater mit groBem Sjiektakel urn die angehissenen 
Apfel balgen, den keiner von den Zuhorern auBer den Plagegeistern von Tower- 
hill oder den Teufelskerlen von Limehouse, ihren iNerten Brudern, auszuhalten 
verraag. — 

I'ber „triliulation“ s. 0.\f. D -pic. One who or that which causes trouble 
(In (juot. app. a cant name for a gang of disturbers) mit dem einzigen Beleg 
unserer Stelle. Mir scheint hier, wie so oft bei Shakespeare, das Ahstractum fur 
das Concretum zu stehen, also nPlage^ fur Plagegeister. Das "Wort braucht kein 
cant name zu sein. — Lber „Iimbs'‘ s. (Ixf D. limb 3h. — Tower-hill (mit seinem 
Richtplatz) und Limehouse street waren Gegenden \on London, wo sicb viel Ge- 
sindel herumtrieb. — Die gauze Stelle hat nichts mit dem Puritanertum zu tun, 
wie auch die noch folgenden Worte des Porters zeigen. 

1) ,our chosen truth“ wird gewohnlich als ., unsere auserlesene“ d. h. herr- 
liche Wahrheit gefalJt. Doch ware dieses Beiwort zu farhlos. Ks muB heiCen : 
die "SVahrheit, die i\ir auserlesen, ausgewahlt baben, d. h. der wahre Gegenstand 
unserer heutigen A'orstellung, mit Bezugnahme auf den Nehentitel. All is true. 
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kunstliebenden Publikum getragen wii-d. Das Shakespearesehe 
Theater ilberstralilte damals liingst alle anderen und hatte darum 
auch das beste Publikum. — So urteilt Shake.speare am Ende einer 
langen von Erfolg gekronten Laufbahu als Dichter und Schau- 
.spieler iiber sein Londoner Publikum. Den rohen Pobel lehnt er 
ab. alle anderen nimmt er bin. wie sie sind. ohne Tadel und ohne 
Grroll. Auch dies ein Bild des alle und alles verstehenden edlen 
Menschenfreuudes. wie es seine Drainen fast auf jeder Seite lehren 
und auch die Zeitgenossen iiberliefert haben. 

Der Prolog zeigt auch hier wieder. in seiner Au.seinandersetzung 
init den Zuhorern, wie sehr es deni Dichter darauf ankommt, dab 
er recht ver.standen wird. Da es ein ernstes Stiick ist, „full of 
state and woe'b sollen auch sie es mit dem gleichen Ernst auf- 
nehmen. 

Doch ist der Prolog (wie auch das Stiick .selbsti nicht ganz 
ohne Humor. So. wenn der Sprecher den Kiihrseligen unter den 
Zuhorern sagt, sie kbnnten. wenn es ihnen angebracht scheme (if 
they think it well), eine Triine fallen lassen. Oder, wenn er den 
Schaulustigen sagt. sie konnten in den zwei Stunden .sich fiir ihren 
Schilling bis auf den letzten Pfennig satt sehen. nur miibten sie 
still und willig sein isich im iibrigen ruhig verhalteni. End wie 
schlagt der ernste Schlub. der auf den jiihen Sturz der einst so 
Miichtigen hinweist. plotzlich ins (tegenteil um. 


Doch kehren wir zu den beiden oben S. 271 ge-tellten Frageii 
zuriick und nehmen wir die zweite zuerst. 

Die Forschung hat langst festgestellt, dail Shakespeare sich in 
Heinrich YIII. enge an seine historischen Q.uellen angeschlossen hat. 
jedoch wohl kaum euger als auch in Heinrich V. Die zeitliche 
Beihenfolge hat er z. Teil stark veriindert. So hat er die Ver- 
leumduug I'ranmers durch seine Feinde und das personliche Eiu- 
greifen des Kbnigs in den Staatsprozelj (1544) zehn Jahre friiher 
stattfinden lassen. Ferner liifit er den Tod Katharinas (1536) der 
Oeburt der Elisabeth (1533) vorausgehen. Im 1. Akt wird die Be- 
schlagnahme der englischeu Handelsschitfe in Bordeaux (^1523) er- 
wahnt. aber der Staatsprozeb Buckinghams und seine Hinrichtuug 
(1521) als zeitlich spiiter dargestellt. Da.sselbe gilt von Kaiser 
Karls Besucli iii England (1523), der schon Akt 1 1 erwiihnt wird. 
Es ist schwer festzustcllen . inwieweit der Dichter sich all dieser 
Anachronismeii bewuBt war. Aber die beiden ersten Ereignisse 
(Oranmers StaatsprozeB und Katharinas Todl hat er doch wohl 
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absichtlich in ihrer Zeitfolge geandert. au" (jriiuden. die uiis da.-, 
Drama nalie legt. Andere.-, dagegeii. da- er -elhstaiidig erfand 
— e.s ist wenig — betrilft nur die 4Iotivieruiig nnd die ( 'liarakter- 
zeichuung einzelner Pei’soiien. 

Die zweite Frage. warum der Dichter im Pridog die W a hr- 
lioit de.s Dargestellten so eindriaglieh Imtont. fiihrt un^ ziinachst 
auf den Plan seiner Histurie. 'o vvie er ihn get'afit luid au^gefiilirt 
hat. Sehen wir von alien bi^lier aatge-tellten HA'pothesen eng- 
lischer nnd dentscher For-cher einnial ab und fragen wir un,-. was 
die in der Folio I erlialtene Hi.storie in Hinsicht der Stoft'wahl 
tatsiichlich bietet. Die Ab-^ieht. die den Dichter leitete. ergibt sich 
^ehou rein aul.lerlich aus dein An.sschnitt. den er aus der Ge- 
^chichte Heinrichs .>ich als (hegenstand fiir ^eine dramati.sche Dichtuug 
ausgewahlt hat. Das Drama iinitalk die Zeit vun 1520 — 1533 d. h. 
von dem Biludnis an , das Heini'ich und der franzosi-che Kbnig 
Franz I. im ^lai 1520 schlo-sen bis zur Geburt der Elisabeth 1533. 
Also ein Ans-chnitt von 13 Jaliren aus der Pegieruiig Heinrichs 
1 1509 — 1547). tvol)ei sowohl die er.'ten 10. wie auch die letzten 
14 Jahre ansge-schaltet 'ind. Der Dichter hat die geschiclitliche Zeit- 
.spanne gewtihlt . in der die Reformation in England durch den 
willensstarken Kbnig Full falke. Es ist die Zeit. in weleher der 
allmachtige Kardinal ^\’olsey zwar noch auf der Hbhe stand, aber 
bald darauf -^tiirzte, der Kbnig sich von seiner Gemahlin Katliarina, 
der r-paiiischen Kbnigstochter, trennte : die Zeit. in der Heinrich 
sich von Rom ab und der Reforniatioii zuwandte, den Protestanten 
Granmer zu seinem Ratgeber machte. den er spiiter auf den erz- 
bischbflichen Stuhl zu Canterbiirv berief: die Zeit, in der er Anne 
Pullen zu seiner Kbnigin erhob. die ihm eine Tochter gebar. die 
spatere Kbnigin Elisabeth, unter weleher die Reformation in Eng- 
land endgilltig durchdrang. Da-; letzte .-'childert zwar der Dichter 
nicht, er gibt e- aber in der Form einer Prophezeiung Cranmers. 

Der I. Akt leitet die gauze F(dge der spateren Ereignisse 
meisterhaft ein. Die Zimcliauer L'rnen gleich den alluuichtigen 
Kardinal kennen, der seinen Gegner. den Herzog von Buckingham, 
verhaften und in flen Tower ald'iihren liiBt. ^’on grolhu' Wirkung 
ist die kurze Begegnung der beiden Todfeinde im Vorzimmer des 
Kbnigs. die im YorbeEchreiten sich gegenseitig init Blicken der 
Verachtung messen. in der 2. Szene sehen wir die edle Katharina. 
wi(‘ sie d(‘n Kbnig fuBfiillig bittet, die furchtbare Steuer, die von 
jedeni den sechsten Teil seiner Habe fordert. in Gnaden aufzu- 
heben. Der schuldige Kardinal macht Ausfliichte. Er wird voiu 
Kbnig heftig gescholten. aber zieht sich rait List aus der Sadie. 
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Es ist der er^te Vorbote der spateren koniglichen Ungnade. In 
der.'elben Szene, in der die Konigin anch fur Buckingham eintritt, 
sehen wir, wie der Kardinal die.sen Feind dureh einen unzuver- 
lassigen Zeugen vor dem Kbnig de.s Hochverrat.s nberfiihrt. Die 
3. Szene. in welcher hber die franzosischen Moden am englischen 
Hofe gespottet wird. leitet zur letzten Szene dieses vorbereitenden 
Akts iiber. ^Vir erleben hier ein Fest des prunkliebenden Kardinals. 
das der Konig mit seiner (legenwart beehrt und wo er zum ersten- 
mal der .schbnen Anne Bullen ])egegnet nnd von ihrem Eeiz ent- 
flammt wird. 

Das Bad ist im Rollen nnd rollt schnell. Ich greife nnr die 
Hauptmomente herans. Im II. Akt wird Buckingham hingerichtet 
und Katharina vor das geistliche (iericht geladen. Im III. Akt 
erleben wir den Stnrz Wolseys. im IV. Akt die feierliche Kronung 
Anne BuUen.s und im A’. Akt die (leburt der Eli-^abeth. ihre Taufe 
und die Prophezeiung ihrer gesegneten Regierung und der kiinfti- 
gen CiroGe Englands. — Ein wohlerwogener und abgerundeter Plan. 
Der Znhorer wird an vielen Stelleii auf da.s Kommende vorbereitet 
nnd erfahrt keine Eberrasehungen. Auoh auf Elisabeth, also 
den letzten Akt. wird zweimal sohon im A'oraus dentlich hin- 
gewiesen. So sagt der Lordkammerer I 8 : 

Beantv and honour in her ]Anne Bullen] are so mingled. 
That they have caught the king: and who knows yet, 

.But from this lady ma\- pimceed a gem [Elisabeth] 
to lighten all this isle. 

End iihulicli der Hiuv.og vmi Sultolk III 2: 

But. my lords. 

She (Anne Bullen is a gallant creature, and complete 
In mind and feature : I persuade me. from her 
W'ill full some bles.siug to this land, which shall 
In it be memoriz'd. 

Alan sieht sclion aus dem gauzeii .Auf ban. daG es sich nicht 
um ein ..Katharina-DraTiia" handelt und die Dichtung auch nicht 
..in urspriinglicher Konze])tion mit dem IV. .Akt schloG". wie auch 
Felix Liebermann (in dtm Beitriigeu zur Literatur- und Theater- 
geschichte, Ludwig (teiger dargebracht, Berlin 1918 S. 14 Anni.l 
angenommen hat. Der Lpilog besagt dtis keineswegs. wie unteii 
gezeigt wird. Der Ivi'niig stelit im Alittelpunkt der Ereignisse. 
niclit Katharina Das zeigt nicht nur der Titel der Folio I: The 
famous History of tlie Life of King Henr\-. sonderu noch deutlicher 
die AVorte eines Zeitgenossen des Dichters. Sir Henry AVottou' : 
The king's ])layers had a lU'w pla^'. railed All is True, representing 
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^ome principle piece^^ of the reign of Henr_\- the 
Eighth etc., wobei das AVort ..principle" zu beachten ist. Der 
A'. Akt ist nicht nur die folgerichtige Kronung des Gianzen, er ist 
auch in alien Teilen echt, und nichts zwingt uns einzelnes au.s 
der letzten Szene herauszunehmen und einem anderen A^erfasser 
al.s spatere Zutat zuzmveisen. — 

Der Beweis fiir unsere Auffas.sung laBt .sich aber noch ver- 
starken. Alan hat oft gefragt . warnni der Dichter im Prolog so 
auffallend dieAVahrheit dreimal betont. auf die auch der Xeben- 
titel „A11 is true" hinweist. und hat darauf geantwortet, er babe 
sich hier ..den Eerichten, die er gedruckt und geglaubt fand, ohne 
weiteres angeschlos.sen , enger als jemals, bis zum A^erzicht auf 
eigene freie Alotiviernng. Solche Abhangigkeit ware eine Schutz- 
wehr gewesen gegeniiber den Xachkommen zweiten und dritten 
Grade.s, die von mehreren handelnden Personen noch lebten, viel- 
leicht sogar unter den Zu.schauern .saBen: gesellschaftliche und 
unter Um.standen auch geinchtliche Klage ware zu gewiirtigen ge- 
wesen“. Deni ist Folgendes entgegenzuhalten. Der AnschluB an 
seine geschichtlichcn A'orlagen ist hier kaum enger als in Heinrich A', 
(s. obeni, der Unterschied besteht nur darin. daB der Dichter sich 
in die.sem Falle groBere Zuriickhaltung in der freien Zeichnung 
einzelner Charaktere und der Motivierung ihrer Handlungen auf- 
erlegen muBte. Da.s ist auch von anderen schon oft gesagt worden. 
Indesseii weicht der Dichter auch hier in nur wenig von seinen 
Geschicht.squellen ali und zeichnet iiberdies den j linger en und nicht 
den .spateron Heinrich. Aber die andere Frage ist berechtigt : 
A\’'iirde die Zensur. die doch in .solchen Fallen strenge war. sich 
uiit der Berufung auf gedruckte und geglaubte Schriften begniigt 
haben? Ich glaube kaum. Aber wenn er ..auf eigene freie Aleinung 
verzichtete". brauchte er keine ,„ge.sellschaftliche odor gerichtliehe 
Klage" zu befiirchten. Der (irund. waruin er die AA^ahrheit im 
Prolog so stark fietont, war otfenbar eiu anderer, wie schon die 
A^ orte ..to make that only true we now intend® zeigen und noch 
deutlicher ,our chosen truth", gleichviel ob man dies als ..die von 
uns auserleseue AYalirheit" oder bloB als „unsere herrliche AVahr- 
heit" nehmen will. Ausschlaggebend ist die Tatsache . daB der 
Dichter auch im AA Akt die AValirheit noch auffalliger aber ein- 
deutig durch den Alund ( 'ranmers liervorhebt. Gleich zu Anfang 
heifit es da : 

I..et me speak, Sir. 

For heaien now bids me: and the words I utter 

Let none think Hatter\-: for thei-'ll bud them truth. 
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Und von Elisabetli sagt er : 

trutli shall nurse her, 

Holy and heavenly thought. s still counsel her 

In her da\'s 

God .shall be t r u 1 y known 

(womit auf die unter Eiisabeth durchget'iihrte Kirchenreformation. 
die anglikanische Staatskirche hingcwiesen wird). 

Lind schlieBlich : 

Peace, plenty, love, truth, terror. 

That were the servants to this cho.sen infant. 

Das ist die Wahrheit lour chosen truth), die der Dichter ini 
Prolog betont und die er in Einzelhildern dar.stellen wollte : Die 
kirchliche Heformation. wie sic unter Heinrich \'1II. angebahnt 
und erst spater (dies nur andeutend) unter Elisabeth (bekanntlich 
nach schweren inneren Kampfen und Riickschlagen unter der ka- 
tholischen Maria) zum dauernden Segen Englands gliicklich durch- 
gesetzt wurde. Elisabeth war .schun zehn dahre aus der Welt ge- 
schieden. Wir stehen im dahre 1613. der Zeit der Abfas.sung un- 
seres Dramas. Der Dichter bekennt sich zu Elisabeth und ihrer 
Kirche und liifit sein Werk in ein Lob ihre.s Xach+olgers und der 
kitiiftigen Grotle Knglaiids ausklingen. Wie mubte das die Zu- 
schauer packen, die allem, was der Dichter in seiner Historie sagt. 
eine unmittelbare Anteilnahme entgegenbrachten. die uns Fern- 
stehenden jetzt fremd ist. 

Die prophetischen Worte Cranmers sind vom Dichter frei er- 
funden. geben also seine Anschauung wieder. Zu Unreclit hat man 
ihn so oft als einen in Religionsfragen gleichgiiltigen Skeptiker 
aus Hamlet und einzelnen Stellen seiner Dramen erweisen wollen. 
Sein Heinrich VIII. widerlegt das. Sliakespeare sail in ihm den 
Beo-rlinder der Reformation und in Elisabeth die Erfiilluug. Er 
sah in Heinrich den Monarchen. der mit Rom brach und dei- 
Reformation Eingang verschaftte. Der Dichter schiebt dem Konig 
keine unlauteren Reweggriinde unter. aber er zeigt aueh keinen 
Romhab. Er liilit die Personen selber fiir sich sprechen und stellt 
sic' in eindrucksvollen .Szenen leibhaftig vor den Zuschauer bin. 
Die alten Saulen stiirzen (Wolseyt und neue Manner (t'rannieri 
fiihren eine andere Zeit herauf: die Zeit der grotien Elisabeth, die. 
ihren Feinden ein Schrecken. dem Lande Ruhe und Erieden bringen. 
England den wahren Glauben (God shall be trul\' known) wieder- 
geben wird . das einer stolzen und glorreichen Zukunft entgegen- 
gehen und neue Reidie grlinden wird uiiake new nations i. 

Das ist die „noble stor\'. full of state ainl woe", das sind 
die ..noble scenes and things that bear a weight\’ and a seriou' 
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browS wie es cler Prolog verkiimlet. Und daruni bittet er auch 
die Zuscliairer crn^t zn sein: sie werden GroBes sehen und 
Wahrlieit horen. 

Die prankvollen Aiit'ziige. die grofien Derielitsszenen. die feier- 
liche Kronung Anne Bnllens und der weihevolle Schlul.i der Pro- 
phezeiung (.'ranmers geben der _Hi,storie von Heinrich AHn.“ eine 
be'Oiidere Parbe und eine ungewiilinliche Bedeutung. 

K p i 1 o g. 

Der Epilog i<t in paarweise gereimten Fiinftaktern abgefaBt. 
Er ist kurz und scherzliaft. AVahrend der Spreeher im Prolog ge- 
sagt hatte, da6 alle. mit Au-^nahme des rohen Pobels. heute wohl 
auf ihre Eechnung kommen werden. sagt er diesmal scherzend. cla^^ 
Stilck kbnne gewifi nieht alien get'allen haben. A\'enn manche .sich 
ira Theater nur erholen wollen (come to take their ease) und ein 
paar Akte einschlafen isleej* an act or two), so fiirchten wir. sie 
sind -dui’ch die Trompeten er.schreckt worden und sagen hinterher : 
S' ist nichts daran (t'is naug’htS. End ebeiiso andere. die liel>er 
horen. wenn die Burger der Stadt durchgehechelt werden (tte city 
abused extremely i und dann ausrufen: ..S’ ist witzig“. — Nun, 
das lag uns feme. Indell wir fiirchten. da« einzig Gnte. das wir 
jetzt (at this time) fiir nnser Stiick horen werden, beruht allein 
auf dem uachsichtigen Erteil (merciful construction) guter Frauen, 
von dencn wir ihiien eine [Katliarina] gezeigt haben. Wenn sie 
dann h'ichelnd sagen ..wir sind's zufrieden“ it’will do. es geniigt), 
werden auch alle besten ilFanner einstimmeu . deim schlimm ist’s 
I t’is ill hap), wenn ,sie derBitte Hirer Damon. Reifall zu klatschen. 
sich versagen ihold. an sicli halteni. — 

Das ist der Zweck des Epilogs. Der Spreeher bittet urn Bei- 
fall und wendet sich auch die^'inal iwie in As \’ou like it und 
Henry I\'. 2) an die Frauen, dcren Erteil die hliinner sich nicht 
ungestraft widersetzen diirfen. Die Frauen aber, dii' ja liarmherzig 
sind und das Schicksal der edleu Dulderin am starl\s.ten mitfiihlen. 
glaubt del- Dichtiu- durch diese riihrimde Gestalt fiir sich und sein 
Werk eingenommen zu halien. In diesen Worten liegt abei' keines- 
wegs, dab er Katliarina als die eigeutliche Heldin des Stiicks bt‘- 
zeichnen wollte. - 

Nach dem ernsteu und feierlichen Schlub der Histoi-ii', die die 
Znhrirer in gehobene Stimmung vm'setzte und nach all dem (irau- 
sigen. das sie im Stiick erlelit haben. fiihrt der Epilog mit seim'm 
Humor und den satirischeu Spitzen .sie von allem Druck bt'frm'end 
aus der Yergangenheit wieder in die (iegenwart zuriick. 
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Riickblick. 

Ein kurzer Riickblick auf unsere Untersucliung legt uns die 
Frage nahe. ob der Dichter nicht auch zu .seinen anderen Dramen 
derartige Yor-, Xach- und Zwischenreden verfaBt hat. Es ware 
ja leicht moglich. dad sie verloren gegangen und von den Heraus- 
gebem der Folio nicht niehr zu erreichen waren. Die Uberlieferung 
spricht dagegen. E.s ist doch wohl kein blofier Zufall, dad wir 
nur zu einer einzigen Tr a go die (Romeo u. J.) und zwar der Friih- 
zeit. einen Prolog und einen Chorus haben. .sonst nur Prologe zu 
den Historien Heinr. IV.. 2. Teil, Heinr. V.. Heinr. YIII. und zu 
Troil. u. Cr. Epiloge finden sich zu den genannten ..Konigs- 
dramen“ und einer Anzahl Komodien. wie Mittsomniernachtstraum. 
AYie es Euch gefiillt, Ende gut alles gut, Der Sturm, nicht aber 
zu Troil. u. Cress., denn Pandarus’ Schludworte .sind kein Epilog 
(s. oben S. 257 1 . Chorus-Reden sind nur vorhanden zu Heinr. V. 
und zwar der Akteinteilung entsprechend (doch s. Anhang III dariiber) 
zu jedem Akt vom zweiten an. Es ist das einzige Stlick. dad 
Prolog, Epilog und reichliche Chorus-Reden hat. Eerner zu Romeo 
u. J. vor dem II. Akt und zum AVintermarchen vor dem lY. Akt. 
U b e r a 1 1 k o n n t e u wir f e s t s t e 1 1 e n . w a r u m der Dichter 
diese ..Zutateu" fiir notwendig erachtete odor welche 
Motive ihn dabei geleitet haben. Warum der Dichter aber 
bei den anderen Dramen die Tradition solcher „Beigaben“ 
verschinaht hat , liidt sich t’iir ihn ebensowenig beantworten , wie 
fiir die meisten seiner Yorgiinger. die der Uberlieferung nach gleich- 
falls Iceine durchgehende Regel. sondern vielfache A])weichung und 
AYlllkiir verraten. Prologe waren zwar zur Zeit Shake.speares 
vielfach noch iiblich. das zeigeii auch die mannigfachen Anspielungen 
auf diese (leiiflogenheit in seinen Dramen ‘ i. Doch geht schon aus 
Rom. u. J.I4 V. 3tf'. hervor. dad solche -Umstandlichkeiten- wie 
('upido und Prolog uicht mehr der Mode ent.sprechen (the date is 
out of sucli prolixity). Bei Beaumont a. El. AYomanhater 1607 
heidt es im Prolog: Inductions are out of date, and a prologue in 
verse is as stale as a black cloak (mit Anspielung auf den schwarzen 
Mantel, in welchem der Prolog aufzutreten ptlegte). Ahnliches sagt 
Shakespeare in „AA^ie es Euch gefallt“ auch vom Epilog (s. oben 
S. 32), er sei nicht notwendig. aber gelegentlich doch angebracht. 

1) Ferd. Liiders, Prolog u. Epilog bei Shakespeare (Shak. Jahrb. 5. .lahrg. 
1870) S. 278 Anm. 

Ges. cl. Wiss. Nachrichten. Phil. -Hist. Klasse. 1928. Heft 3. 
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Shakespeare hat aeht Epilu^e. aber iiur fiint' l’rt)lo^’e. I)en('h(irus 
hat er mir je einmal in Rom. u. .T. und dem 'Wintermarclieii. aber 
in Heinr. Y. hat er sehr reichlichen (debraueh davon o-emacht. Der 
('horns hat bei Shakespeare nie die Rolle einer -Eint'iihrung'" (in- 
duction 0 oder prologue I. sondern spielt nur den ..Interpreter". So 
.'agt Ophelia zu Hamlet (111 2. 255). der dem Kunig eine Jllitteilung 
liber den Inhalt des Gonzagii-Stiick^ macht ; Y’are a.^ good as a 
Ohorus. m;\' Lord, worauf Hamlet sarka-^tisch antwortet : 1 could 
interpret between you and your love, it' 1 could -ee the puppets 
dallying. Der ( 'horus hat in dieser Verwendung l)ei Shake.speare 
und anderen Dramatikern der Zeit nur den Xamen mit dem antiken 
Chor gemein. Das Oxf. D. sagt mit Recht unter Chorus Ic: In 
English Drama, imitated or adapted from the chorus of Attic tra- 
gedy. as in Gorboduc and 31ilton's Samson Agonistes : by Shake- 
spere and other Elizabethan dramatists reduced tei a single perso- 
nage. who speaks the prologue, and explain^ or comments upon 
the course of events. 

Anhang. 


Der Pi’oDigzu Romeo a. •! uliet. 

Es soli die Erage beantwortet werden . wie der in Q ^ 1597 
arg verstiimmelte Text lies Prologs gegeniiber iler vollstandigen 
Eassung in den ^iiiitenm Quartos wahrscheinlich zustande gekommen 
ist. Die Erbrterung dieser Frage kann auch fiir die Auffassung 
des Dramentextes in Q den man als eine mangelhafte und spj'iter 
zurechfgestutzte stenograplii.se he .Aufnahme im Theater hat 
erweisen wollen, von Bedeutung sein. l’'m die Nachpriifung zu er- 
leichtern. stelle ich die lassung der ' voran. Die voUstiindige 
Fassung ist jedi-m in den cngl. Ausgaben zur Hand. 

Iwo houshohl trends alike in dignitie. 

(In taire Verona, where we la\' our Scene i 
From ciuill bnyles liroke into enmitiic 
Whose ciuill warre makes ciuill hands vneleane. 

From forth the fatall loynes of these two foes. 

A paire of .starre-erost loners tooki' their life: 

W hose misadventures, jiiteous nuerthrowes. 

(Through the continuing of their fathers strife, 

1) induction kanu ein Prolog oder aucli eine tioliebige aiidere dramatische 
Einfuhrung sein. Die ^Induction zur Zahmung d. . ist ein drani,at. Vorsjiiel 
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And cleath-markt passage of their parents rage) 

Is now the two howres traffique of our stage. 

The whieli if you with patient eares attend, 

AVhat here we want weeT stuclie to amend. 

Es erheben sich die folgenden Fragen hezw. Mogdichkeiten der 
Uberlieferung : 

li 1st der Text der Q* 15‘J7 als eine alt ere vom Dichter 
selbst herriihrende Fassung anzusprechen. die er spater fiber- 
arbeitet und verhessert hatV 

2) Haben wir es mit einer naehlas.sigen Kopie eine-; 
uten Textes (Originals) oder mit der Kopie einer naehlassi- 
en Absohrift zu tun? Beides wfirde im (Irunde auf eins hin- 

auslaufen. 

3) Stellt sich uns die Fassung der Q* 1597 al- eine iin 
Theater wahrend der Aufffihrnng gemachte Kiederschrift 
des gesprochenen Wortes dar. durch stenographische oder .sonstige 
Aufzeichnung ? 

4) Haben wir es mit einer Aii'derschr ift nach Diktat 
zu tun? 

5) Hat d(‘r Drueker (Setzer) die Au.slassungen und Fehlei' 
verschuldet, d. h. triigt lediglioh die Druckerei die Scliuld? 

6) 1st die (verstfinimelte) Fassung von 1597 nach dem (le- 
diichtnis aufgezeichnet und sind ihre Auslassungen und Fehler 
aus mangelhafter Eriunerung zu erklaren? 

Ich gehe im Folgenden die einzelnen Funkte in der obigen 
lieihentolge durch: 

1) Di(‘ 12 Zeilen in geben auf den t'rston Blick einen er- 
triigliehen Znsammenhang und lassen. an sich lietraehtet. kauiii 
etwas vermissen. Nur wfirde es autfallen. daC die Verse 8 und 9 
in 0^ gegenfiber den anderen (Quartos, abgesehen von dem Worte 
death-marked, genau dasselbe l>esagen wfirden und zndem in der 
2. Hiilfte aueh dem V'ortlaute nach fast gleich waren. Dazu 
kommt. dal.) die beiden ersten Strophen in in ihrer auBeren 
Form und Beimstellung den ersten Strophen eines Sonetts ent- 
S[iV(‘chen. .\uch die beidem gereimten SehluB verse l)esehlieljen das 
Ganze wie in einein Sonett. Das erweekt den Eindruck. dali hiei' 
ein urspriingliehes Sonett zerstort ist. Freilich kiinnte der Dieliter 
auch eine iilterc' kiirzere metri.sehe Form spater durch die eines 
Sonetts erweitert und er'ctzt liaben. Doeh i.st das wenig wahr- 
scheinlich. 

-Inderes erkliirt sich aber keineswegs als iiltere erste Fassung. 
Vei's 9 in bringt death-marked in einen unmoglichcn Zusammen- 
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hang, kann niithin iiicht von vornherem so geschrieben sein, deiin 
death-marked (voni Tode gezeichnet. dem Tode verfallen) palk 
schlecht za ^passage of their parents rage". Xicht der HaB der 
Eltern ist deni Tode verfallen iiu 8treit der beideii Hauser, son- 
dern das Liehespaar ist das Opfer. sie <terben infolge jene' Hasses. 

2 1 W are die Abschrift einer vom Dichter herrilhrenden 

alteren und korrekten Fassung piatiirlich nicht eines ersten 
EntwurH), so wiirde .sieh auch hier v. b nicht erkliiren lassen. 
Denn wie sollte der Absehreiher dazu gekoniinen sein, diesen Ver'i 
dem Sinn und der Wortfolge nach zu entstellen und obendrein 
das Reimwort „love" noch zu beseitigen. Ware das Auge des 
.Schreibers von v. 8 Halfte 2 zn v. 10 Halfte 2 abgeirrt. so wiirde 
sicb die Anslassung der 1. Halfte de-- v. 8 nicbt erklaren, sowie 
auch nicht die Fnistellung der Verse 9 und 10. da der Schreiber. 
wenn er seinen Irrtuni benierkt und v. 9 nachgeholt hiitte. das 
Reimwort „love“ nicht hiitte iibersehen kbnnen. Auch da>- Smalige 
„ civil “ in v. 2 und 3 wiirde auifallen. Die erste Strophe in Q‘ 
entstellt iiberdies auch eine wicbtige. vom Dichter sellist ausge- 
sprochene Voraussetzung. niimlich daB der HaB der beidmi Hiiuser 
alt ist und von neuem in lilutige Feindschaft ausschliigt (I 1. 96). 

3) Hier sind zweierlei Moglicbkeiten : 

ai Schriftliche Aufnahine ini Theater wiihrend der Vorftellung 
durcb bloBes 3Iitschreiben lalso nicht steiiographischli ; 

31anches wiirde sicb hierdurch erklaren. anderes aber schwei- 
lich. Viir alleni nicht das .Abirren in von v. 7 zu v. lO dc' 
OriHnals. 3Ian miiGte denn zu der weiteren .Annabme greifen. 
daB der Schreiber von bei v. 8 in der File nicht mitkominen 
konnte. \ielleicht auch schlecht gehiirt und daher ausgesetzt hat. 
sowie daB er auch den folgenden v. 9 des Originals niir iingenau 
aufzeichnen konnte, den er danii z. T. entstellt hat. .Auch deu 
auf V. 10 folgenden Vers niiiBte er gaiiz verpaBt halien. 

£s wiirde sich demnach als erste Aiedersehrift einer Auf- 
ualiiiie iui Theater das fulgende Schreibbild (‘rgeben; 

V. 7 AVho.se misadventures jiiteous overthrowe.'- 

.. S 

„ 9 And death-mark’d pa.ssage of their jiarents rage 

„ 10 And the continuing of their fathers rage 

r 11 

„ 12 Is now the two howres traffic of our stage. 

Diese inangelhafte Niederschrift laiiBte den Aufzeichner oder 
spiiteren Redaktor schlioBlich veranlaBt haben . das (lanze zu 
ordnen und in einen verniinftigen Ziisamineiihang zu bringen. F.i' 
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machte die folgenden An der ungen: Da v. 9 iinmoglich an v. 7 
niit dem Anfangsworte ,whose“. das sich auf _loTers“ bezieht. di- 
rekt angeschlossen werden konnte. stellte er die Verse 9 und 10 
urn, ersetzte das Reiniwort rage ilO) durcli „strife“. uni einen 
Heim zu -life" zu geivinnen. und iinderte aucli ..and“ (10) in 
„tlirough~. — Da.s sind 3I6gliclikeiten. die man allenfalls zngeben 
konnte. Dabei bleiben aber die oben angefiihrten starken Be- 
denken vollig ungelioben, vor allem, dab er die Verse 8 und 11 
des Originals ganz unter den Tisch fallen lieB, auch v. 9 vollig 
entstellte. wahrend er a lies iibrige. d. h. den ganzen Best, 
wenn auch vielfach ungenau. aiifzuzeichnen imstande ivar. 

b) Autzeichnung niit Hiilfe der damaligen Stenographie 
wahrend der Aurt'iihrnng im Theater. 

Zur Literatur iiber die damalige Stenographie und ihre Mbg- 
lichkeiten .s. llax Forster : Ziim .Tubilanm der Shake.speare-Folio 
in der Zeitschrift ftir Biicherfreunde X. F. XVI (19241 S. 58 ff. 

Fiir die von 1597 kann nur das stenographische System 
von limothy Bright in Frage kommen. nicht aber das von 
•lohn Willis erfundene und erst 1602 verblfentlichte. Das 
System Brights, eines englischeu Arztes und spateren Predigers. 
ist 1588 im Druck erschienen. unter dem Titel; (’haraeterie. an 
arte ot shorte, swifte and secrete writing by character. Davon 
sind noch 3 Exemplare erhalten. Der schlechte Xeu druck von 
Ford 1888 ist nicht zu benutzen und wimmelt von Fehlern. 

Bright arbeitet in enster Linie mit sogenannten -characters" 
iSigeln) d. h. mit liestimmten Zeichen fiir gauze Wbrter, die 
man auswendig lernen muBte. Es gal) 556 soldier „characteristical 
\vords“. also nur einen Bruchteil des sehr umfaiigreichen englischen 
Wortschatzes . da Bright sicli auf die wichtigsten Begritfe. die 
Oattungs- und Allgemeinbegriffe beschrankte. Die 
S on d er b e grift e oder Arteii wiirden. wo es notig schien. 
nach eiiieni besonderen stenographischen Alphabet durch einen Zu- 
s a t z b u c h s t a b en , den Aufangsbuch.staben des Unterbegritfs 
(parent + m = mother: parent + s = .sister i bezeichnet. 

Um Sigel zu spai'en, warden auch syuonyme Begritfe nur 
mit einem und demselben Zeichen wiedergegeben (stir: move: mur- 
der : kill), desgleichen Kontrastbegriffe (hate : love : dar’ : night i, 
zumal man annahm. daB das betretfende Wort sich aiis dem Zu- 
sammenhang leicht ergeben wiirde. Die Mehrzahl eines Wortes 
wurde durch einen Punkt rechts von demselben. die Vergangen- 
heit beim Zeitwort durch einen Punkt links davon bezeichnet. 

Es liegt auf der Hand, dab hei diesem an sich sehon schwer- 
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talligeii iSysteiii durch die vielen Ziisatzbueb'taben uud Zu^atz- 
punkte. sowie durch die niclit nailer uuterM/hiedeiieii Synonyma 
und Kontrastbegrid'e zahlreiche Felder nnd A'erwechslunyen her- 
^'orgerufen werdeii mnfiten. — 

Die Antwort auf die vcndiegende P'ragestellung 111116 iii, K. 
etwa S(_i lauteii : 

Der Ersatz 'ynonyiiier W brter und W'endungen durch deni 
Shine nach verwandte nnd z. T. gleicliwertige wiirde ?ieh hier gut 
erkliiren: doeh nicht alles. wie ..war" i'iir ..bhiod” und ..civil" tur 
..ancient". Den entstellten v. 9 kbnnte man zur Not dun h inangel- 
hafte Aufnahnie zu rechtfertigen <uchen. Aber auch dann bliebe 
noch inehr als wie oben unter ai die Tatsache imerklarlieh. daB 
der Aui'zeiehner izumal bei stenogra]ihisclier Autiiahme!) von den 
Versen 8 und 11 iiberhaupt nichts wiedergebeii konnte. Iin iibrigen 
imifite man auch in unserem Fade eine nachtriigliche Iledaktion 
des Aufgeiiominenen. ahnlich der oben unter ai annehmen. 

4 j Eine Niederschrift nach Diktat kiinnte uniiioglich die 
zahlreichen Abweichungen im Einzeliieii laD Hbrt'eliler 1. noch iiber- 
haupt den Ausfall zweier ganzer A^er^e in (^1 irgendwie erkliiren. 

0) Hatte der Drucker (Setzm'i eine gute A^orlage (ent- 
sprechend der 1599 p so ware seine AViedergabe viillig iinlie- 
greitlich. Hatte er dagegen eine ma ngel ha f t e . unvollstiin- 
dige A'urlage. wie tatsacliliiii angenoinmeii werdcii mnlj. so ver- 
schiebt sich die Erage^tellung von deni Drucker auf die A'orlage. 
AA'ie dicse aber zustande gekomnien i>t. wird iins der letzte Puiikt 
zcigen. nachdeiii wir alle anderen Aliiglidikidteii als unzutretteiid 
oder liochst unwalirsclieinlich erwiesen halam. 

6) Ich stelle zunach'.t da-- Erinnerung''b lid dC' .Aufzeich- 
uers von y' vorau. wie es sjeli iiiir bei der Entersuchung aller in 
Erage kuminenden Beweisinomente ergelien hat. Das wird die 
Nachpriifung erleichtern. AVie sich unten zeigen wird, hat der 
Aufzeichiier daim das iiiaugcdiiafte unvolLstiindige Frinnerungsbild 
elner iiachtriiglichen I’eilaktion unterworfeii. uiii das Danze abzu- 
runden und ilim einen ertiiigliehen Zusaiiiinenhang zu geben. 

A^ o r b e m erkiing. 1 ) Kunde Klaniiiicrn 1 ) b('deuten Ab- 
weiiliungen in Wo r ten und Weiidungen. die teils als syno- 
n\nne teils als naheliegende sich wohl inei.st iinabsichtlich einge- 
■'tellt halieii. 

2 j Eckige Klainniern |J bezeidinen g r a mm a t i s c h e Ab- 
weicliungen, unabsichtlidie und absiditlidii'. 

Die punktiiM’ten Zeilen beilenten dem <ied;idltni^ eiit- 
^chwundene Averse oder Ai^(>rsteile. 
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4) Die Ziffern am linken E ancle '-ind die des Originals, also 
des urspriingliclien Sonetts. Die i'ettgedruckten 8. 10. 9. 11 deuten 
an. dali bier die Hauptfehleri|uellen liegen. Aiceh die letzten AAr.s- 
teile von 8. 10. 9 '^ind fett gedruckt, weil diese Versausgting-e und 
ihre Eeimworte bei der Erorterung der Febler(|nellen eine be^on- 
dere Eolle .^pielen. 

1 Two hou,st*bold i friends) alike in dignitv'. 

2 In fair Yerona. where we lay our scene. 

3 Erom (civil broils) brfojke [in] to (enmity). 

4 (4Ybosei civil (war) makes civil hands unclean. 

o Erom forth the fatal loins of these two foes 

6 A pair of star-cross’d lovers t[oo]k their life : 

7 4Vhose nii.sadventure[sj piteous overthrows 

8 their (fathers^ strife. 

9 [(And death-niark'd pas.sage of their parents' rageij 

10 [Through] the continu [(ing)J of their (fathers') strife 

11 . . 

12 Is now the two hours' traffic of our stage. 

13 The which if you with patient ears attend. 

14 What here (we want, we'll .study to amiend. 

Sehon ein fiiiolitiger Dlick auf die Erinnerungsbilder der ein- 
zelnen Strophen orgibt uns eine Keilu' beachtmiswerter Ziige. von 
dcneu ich die folgtmdc'ii heraushehe; 

Die 1. Strophe hatte dei- .Auf/.eicimer dem Sinne nach 
ganz. dem AVortlant nach nur teilweise im (ledachtnis. 

A" on d('r 2. Stro]ilie war ihm der erste grofiere T'eil de^ 
letzten \’erses iS) ganz entschwundeii : allcN andere hatte er 
gut im (xediichtnis. 

Alithin hatte er die l)eiden erstim Strophen bi'. auf lunen Teil 
von A'ei's 8 im ganzen gut in der Erinneruug. aber manches mehr 
dem Sinne als dem AYoi'tlaute nach. 

A"on der 3. Stro])he hatte er den vorletzten Vi'i'" (lli 
ganz vergessen. und auch der erste A’ers i9) war ihm mir noch 
scliwach. vielleicht auch entstellt. in der Erinnerung geblieben. Da- 
gegtm den zweiten Vers (10 1 hatte er ziemlich gut. ilen letzten 
(12) gut ini (iediiehtnis. Alithin wie'- ilie 3. Strophe grolle Liicken 
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auf. im (iritten ill I iinrl im eisten (9 1 Verse. Dainit war die 
8trophe in sirlt znsainmengebroelieii. 

Die beicleii Sc lilnB verse (^13. 14 1 hatte er gut ini (ledacht- 
nis bewahrt. den letzten freilich niir dem Sinne. niclit deni IVort- 
laute nacb. — 

DaS er die beiden er-ten Strojdieii und ancli die Schlufiverse 
am besten behalten hatte. -clieint ebenfalls fiir gedaehtnismafiig'e 
Dberlieferung zu sprechen. 

Icli erdne nun da^ B e w e i ^ in a t e r i a 1 nacb den folgenden 
Desichtspnnkten, die sieb an-- deni Vorstelienden .schnn von selbst 
ergeben : 

1. 3Iangelbafter Wortlaiit. Auf bloBe Grediichtnis- 
"chwacbe. nicht viillige- Versagen . weisen die niannigfachen 
Er^atzwcirte and Er'atzteile bin, d. b. ,s\nionyine oder dem Sinne 
de." betr. Ver.sCs nacb naheliegende Worte und Wendungen. die 
."ich bei riiangelhatter Erinnerung de.s genauen AVortlauts aus dem 
Zusainmenliang heraiis leicbt eiiistellten oder erganzen lieBen. 
namlich : 

Two hoii'eliold friends fiir Two boiiseliolds botli (ll 

( 'ivil broils fiir ancient grudge (3'i 

t'ivil war fiir ci\ il blood (4) 

father' fiir jiarent.s (8i 

we want fiir shall iiiEs (14i 

we ll study to amend fiir our toil shall stiive to mend (14). 

lEenig ins Gewicht fallen; 
eontinuiiig fiir continuance 
misadventures tiir misadventured. 

2. Aiisgefallene Verse und Versteile. Auf Ge- 
d iic ht ni s s c ll w u n d d. h. vblliges I'crsagen weist der Aiisfall 
des ganzen Verse.s 11 und der ersten (grbljeren) Hiilfte des Ver.se.s <8 
hin. Audi v. 6 war ihni <lem Sinn und V'ortlaiit naeli iiiir nocli 
schwaeli in der Erinnerung. 

Das hatte weittrageiide Folgeii; 

Von V. 8 hatte er niir den letzten Tell behalten. wobei sich 
ilim aber ein synonymes /id/ier.s fiir inirnifs eingestellt hatte (s. 
oben unter It. Da er jedoeh mit die.sem Stiickvers (8i nicht, s an- 
fangen konnti* und auch v. 9 ihni unklar war, lieB er v. 10 auf 
V. 7 folgen. muBte aber iy///i in strifr iindern. uiii den iibtigen Heim 
zu itfi- (7) zu gewinnen nnd aueh da.s Anfangswort o/o/ dureh 
ersetzeii, urn den Zu.saiiiinenliang herzustellen. Feriii'r muBte er 
den V. 9 giinzlicb uinniodeln. da er ibn .so. wie er ihn noeh im Ge- 
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dachtiiis hatte. nicht brauchen konnte, zmiial v. 11 (mit dem Reim- 
wort remoce (; love) ihm eiitschwunden war nnd er aiicb inog- 
liclierweise das Reimwort love (9) vergessen hatte, Daher griff er 
zu den SchlnBworten von v. 10. den er kannte. und gewann da- 
durch den notigen Reiin zu stage fv. 12). Audi muB er sich der 
beiden Yersausgange : their (fathers') strife (8) und their parents’ 
rage (10) noch bewuBt gewesen sein. Somit erklaren sich die 
mannigfachen An der ungen als eine uatilrliche Folge des 
^"ersagens .seines Gedachtnisses. Er brauchte ein Ganzes. das er 
nicht ohne "Willkiir herstellen konnte. 

Und ferner ist damit auch die Erklarung gegeben, warum die 
Eassung der (1597) kiirzer ausgefallen ist (12 Verse) gegen- 
iiber dem Original (14 Verse) und der Aufzeichner von das nr- 
spriingliche S o n e 1 1 z e r s t o r t hat, dessen Grundformen bei ihm 
noch deutlich durch.schimmern. 

Zum SchluB sei noch gesagt, daB die Moglichkeit. nicht die 
Wahrscheinlichkeit vorliegt. daB dor Aufzeichner von Q*, wo sein 
Gediichtnis ihn im Stieh liefi, bei anderen, die ebenso unsicher wit* 
er selbst gewesen sein muBten, Erkiindigungen eingezogen hat. 

IT. 

Zum Chorus vor IT. Akt Heinr. V. Textgestaltung. 

i\Ian hat an einigen Stellen des uberlieferten Texte.s stark 
herumgedoktert. .Tedoch die Textworte sind richtig iiberliefert 
und lassen sich restlos erkliiren. ohne Zwang. Der Fehler liegt 
nur darin, was auch andere. aber nur zum Toil schon, gesehen 
haben, daB zweimal einige Verse an eine falsche Stelle geraten 
.sind. niimlich v. 38 und v. 41. 42. AVenn die^e an der richtigen 
Stelle eingesetzt werden. i.st alles in sohonster Ordnung und man 
vermiBt nichts. 

Die Einordnung der genannten Verse ergibt sich aus folgenden 
Erwagungen : 

1) V. 33 ist. wie lang.st gesagt worden i.st. offenbar die Fort- 
setzung von v. 30. gehbrt ahso iinmittelbar daliinter. Auch ist mit 
Delius der SchluB von v. 30 and in Southampton mit v. 33 the 
sum is paid etc. zu verbinden. Der Dichter sagt : A^on ihren 
Handen muB der Kiinig sterben. ehe er sich nach Frankreich ein- 
schitft, und in Southampton ist die Summe schon bezahlt und sind 
die A^errater einig geworden. Nach Holinshed war der Plan der 
Ermordung des Kiinigs in Southampton angezettelt. 
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2) V. Bl. 32 gehoren uumittelliar iiach \-. 33. 3lau hat darau 
gedacht. .'ie an den Schlufi zu -;etZ(‘n. Deni wlderN[iriclit ahia' 
Folo'ende--: Alle^ anf 32 Folg-ende lauCer 33. der Fort--etzung vim 
30i bezieht 'ieb lediglicli daranf. iin Gegen-atz zu allein Vorher- 
gesagten. wie d er Itiehter die ii ii r h > t fn Ig en d en Szent'n 
nrdnen will. Dem Hdrer werdeii die betretl'enden Ort^angaben 
vermittelt. niinilieb. dab der Koiiig vuii Lundon uach Southampton 
gebraeht werde. Dort -[liele -Ich jetzt die Szene ab. aber nieht 
^ogleich. 'lunlern er^t weiin der Kiinig auftrete (2. Szenet 
-Alle^ Fi’uin're niimlich. -owie aueli die 1. Sztuie uud aueh die fol- 
geiide 3. Szene die.^e^ Akt^ 'pielen noeb in London. Den Ort 
der 1. iind 3. Szene i London) konnte der Dichter de-ihalb iiber- 
geben, weil die Znliilrer an-' ilu’em Inhalt und den aui’tretenden 
Personen -olort er>elien mubten. dab die'e Szenen in London 
"Ijielen. 

3j Die A ei'^e 41. 42 -iia.l unndttelliar naeli v. 36 zu ^tellen. 
weil 'ie inlialtlieli dazu gelidren. Sie geben den notwendigen Zu- 
'Utz. uin eineni TiTtnni de^ Hdrer' vorzubinigen. der <on.'t aunelunen 
nmbte. dab 'ieh alb*' Fidgende in Sontliainptou abspielt. Die 1. 
und 3. Szene die'O' Akt' 'ind koini'ibe Einlagen. die den Gang 
der ge.^eliielitlielnni Freigni>'e 'elli't nicht t'orttiihren. Der Chorus 
hat aber nur die Aufgabe. den Hdrer in den ge ' e Iii e ht 1 ie h e n 
Zu'aiumenliang de' Ganzen zu ver.'etzen. Die komi'clnm Einlagen 
ver'tanden 'ii.L von 'elixt und bedurften keiiier Erkliirung. Aueh 
i.st die 3. Szene an ilireni reehten Platz. da in dio'eni Akt Ernst 
untl Koiiiik 'trenge* wecliseln und Szene 3 au'di deni Inhalte naeh 
'ehwerlieh uninittelbar ant' Szene 1 folgen kann. 

Wde e-^ kani, dal.i v. 41. 42 an da' Knde (hx ('horns geraten 
sind. liibt ,'ieh elien.'Owenig init Bo'tinnntheit .'Ugen. wie v. 33 an 
die t'al'ehe Stelle gekoiiimeu i^t. Ks hat keinen Zweek bier Ijlobe 
\ eriuutiingen aii'ZU'preelien. 

4j Die A er'e 37. 38. 39. 4<J ergehen 'ieh dtii-eh ihren Inlialt 
wie aueh dureh die Fndreiiiie von 39. 49 aL Sehlub des Choru'. 
\ on Southanipton, wo der Kiinig weilt. geht 6' jetzt naeh Frank- 
reieh. Die 4. Szene <les Akts spielt in Frankreicli. L iid sclierz- 
hatt tiigt del' Spreelier des Clionis hinzu. sie wiirdeu alier die 
Hilrer von Frankreicli spater wit'der naeh Kngland zuriiekbringen. 
ohne dab sie von der Seekrankheit zu leiden batten. Das letzterc 
i.st ein blober Seherz, da aueh die fidgenden .Akte aiissehlieblieh 
in Frankreicli sjiielen. 

Soinit i't deni ( horns (dii natiirlicliei' Sehlub gegeben . der 
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anch diireli da^ einzige gereiiiite Verspaar als solcher sich er- 
weist. 

leli gebe im Folgenden die Eeiheni'olge der Verse von v. 28 
an. wie sie sich aus den ubigen Uriinden ergeben hat nnd bezeichne 
die unmogiiche Yerst'olge in Folio I dnrch die beigesetzten Zilfern. 
Die fettgedruckten bedenten die von niir versetzten Verse. Die 
einzelnen Sinngrnppen liebe ich dnrch freien Zwischenranin von 
einander ab. 

28 And by their hands this grace of king.- must die 

29 (If hell and Treason hold their jn’ornisesl. 

30 Ere he take ship for France, and in Sonthanipton 

38 The snni is paid, the traitors arc agreed. 

31 Linger r-onr patience on, and we'll digest 

32 The abuse of distance, foi'ce a play: — 

31 The king is set from London, and the ^cenc 

35 Is now transported, gentles, to Southampton. 

36 There is the playhouse now. there must -x-ou sit. 

41 But till the king come forth, and not till then. 

43 Unto Southampton do we shift our scene. 

37 And thence to France shall we conve^' you safe. 

33 And bring you back, charming the narrow seas 

39 To give you gentle ]jass: for if we may. 

49 Vo'll not otfeud one stomack with our play. 

III. 

Der dramatische Aufbau in Heinrich V. und die Frage 
der A k t c i n t e i 1 u n g. 

Die englischen Draniatiker der Kenaissance. welche Aktein- 
teilung fordern oder angewendet hahen. berufen sich dalur auf das 
klassische Altertiuu. Vir linden sie tatsiichlich in der neuen gric- 
chischen Kouiodi(' bei 31 en under und der rbmischen bei Plau- 
tus und Terenz is. jetzt (ieorgine Burckhardt. die Akteinteiluug 
in der neuen griechischeii und in der rbmischen Kombdie, Baseler 
Diss. 1927. Dazu die Besprechung von Ernst AViist in der D. 
Literatnrzeitung 39. Heft 1927 Sp. 1897 f.). Seneca in seinen 
Tragbdien hat eine Einteilung in funf Akte. die er wohl selbst 
vorgenommen hat; sie entspricht einem kiinstlerischen Prin- 
ziji. Die erst(‘ Erwiihnung ciner Akteinteilung im Altertum 
lindet sich bei 31. Terentius Varro im ersten .lahrh. vm- flir. 
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Die Gescliichte cler Akteinteilung bei den englischen Dra- 
in atikern der R enais.saiice ist nock zu schreiben. Ich kann 
daranf liier niclit waiter eingeheii. sundern will nur iiii AnschluB 
an den Aui'bau in Heinr. V. und die eingelegten ( 'horiisreden neues 
Licht ant die Frag’e werfen. ob aiirh Shakespeare >eirie Dramen 
in Akte eingeteilt hat ^). Die dleinungen dariiber sind noch iminer 
geteilt. Bekanntlich haben die Quartos von 1597 bis- 1619 keine 
Einteilung in Akte iind Szenen. Xur Othello 1621 hat Akt- 
aher keine Szeneneinteiliiiig. Die Folio 1 1623 hat z. T. sehr un- 
gleiche Akt- nnd Szeneneinteilnng, einige Dramen darin iiberhaupt 
keine Einteilung. Da wohl mit Recht von der groBen 3[ehrzahl 
der Forscher angenommen wird. daB die Uberlieferung der Shake- 
speareschen Dramen nicht unmittelbar ant die Originale des Dich- 
ters. sondern ant The at er ha nd s chrift en . also auf Abschriften 
zuriickgeht (gelegentlieh mit Benutzung vorhandener Quartos), so 
liegt der Yerdacht nahe. die vbllig ungleichmafiige Einteilung in 
der Folio rilhre nicht vom Diehter. sondern von den Herausgebern 
her, zumal man sieh des Gedankens nicht erwehren kann. daB diese 
dock sicher eine vorhandene Akt- und Szeneneinteilnng nicht ohne 
weiteres so oft unberiicksichtigt gelassen. sondern im Gegenteil 
sich zLi nutze gcmacht batten. 

Aber e.s ist nicht allein die Frage, ob Shakespeare seine 
Dramen auBerlich in Akte und Szenen eingeteilt hat, sondern 
noch wichtiger i.-t, ob er eine Einteilung auch nach kiinstlerischen 
Pi'inzipien von vornherein bei der Abfa.s.sung im Auge gehabt und 
durchgefuhrt hat. Der A u than in Heinrich V. widerspricht in. E. 
der in der Folio uherliet'erten Akteinteilung; .-ie kann also nicht 
vom Diehter herriihren. .sondern ist naclitriiglich hinzugofligt 
worden. Die Herausgeber d. h. die Verleger hielten die ( 'horus- 
reden fiir Zwischenreden zwischen den einzelnen Akten. 

Die folgenden Ausfuhrungen niter den dramatischen Auf- 
bau in Heinrieli V. sollen dazu den Beweis liefern. 

Der ganze Bau der Historic gliedert sich in 3 Hauptteile : 

1. Teil. Vor dem Kriege. AnlaB. 

England beschliefit den Krieg g’cgen Frankreich. nachdem die 
Oriinde erwogen und England.s Recht auf die franzosische Krone 

1} Uer Aufsatz von T. S. Graves „The Act-Time in^Elisabethan Theatres", 
Studies in Pbilol. (Univ. of N. C.), July lOl.'j ist sicher nicht das letzte Wort in 
dieser Sache. Warum soil Shakespeare nicht eigene Wegc hierin gegangen 
sein, die zumal auch eine Tradition auf dem engl. Theater batten '? 
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festgestellt ist. Abreclinung mit den Verratern. Kriegsrat der 
Franzosen. Forderungen des englischen Gesandten. die abgewieseu 
werdeii. 

Im ganzen 947 Ver.se bezsv. Prosazeilen inach der Globe Edi- 
tion). 

II. Teil. Der Krieg. 

Dieser Teil ist dreit'acb gegliedert : 

1) Der Sturm auf die Festiing Harfleur. 

Die Stadt ergibt sich. Trotzdem bescbliefien die Franzosen 
den Kampf t'ortzusetzen. 

381 Verse bezw. Prosazeilen. 

2) A" or der Entscheidung^3chlacht^j. 

Leben und Treiben, Stimmung und Hoffnung im engl. und 
franz. Lager (abwechselnd geschildert und kontrastierend). — Ant- 
wort des engl. Konigs an den fi’anz. Herold Montjoye (Ablehnung). 
— Prahlereien der Franzosen und ihre Zuversicht. — Konig Hein- 
rich und seine Soldaten. Heinrich als Kriegsheld und edler Mo- 
narch. Sein Gebet vor der Schlacht. Seine Verurteilung desVer- 
brechens seines Abaters (Heinrichs lA".). des Hsurpator.s. 

870 Verse bezw. Prosazeilen. 

3) Die Ent scheidungsschlacht (Agincourtl. 

464 Verse bezw. Prosazeilen. 

1) Uber der U. Szene des III. Akts steht seit Rowe die Ortsangabe ; „Das 
englische Lager in der Picardie". Der Zuhbrer erfahrt aber aus dieser Szene 
nur, daB das engl. Lager sich bei einer Bnicke betindet, die von den Englandern 
besetzt ist und verteidigt wird. Das genugte dem Dichter. Bei Holinshed, der 
Hauptquelle des Dichters, lesen wir, daB es sich um die Brucke bei Blangi han- 
delt, die liber das PluBchen Ternois [in der Picardie] I'uhrt, dessen Ubergang die 
Franzosen dem engl. Heere auf seinem Marsch nach Calais verwehren vvollen. 
(Delius Anra. S. 786 unten). Shakespeare hat dem Zuhorer die genauere Orts- 
angabe wohl absichtlich verschwiegen, da es ihm hier nur darauf ankam mitzu- 
teilen, daB Konig Heinrich sich auf dem Wege nach Calais betindet, weil sein 
Ileer durch Krankheit gesehwacht war, sich aber durch die ubermutige Heraus- 
forderung der Franzosen durch den Herold Montjoye dennoch zum Kampf bereit 
erklart, wenn der Feind ihn stellen sollte. — 

Audi fur die folgende 7. Szene desselhen Akts gibt der Dichter keine ge- 
nauere Ortsangabe. Die modernen Herausgeber setzen daruber; „Das franzosische 
Lager bei Agincourt“. Wir erfabren aber aus den Reden der Beteiligten nur, 
daB es Nacht ist und eine Entscheidungsschlacht bevorsteht, sowie daB 
die Englander nur funfzehnhundert Schritt vom franzbsischeu Lager entfernt 
liegen. Die Franzosen wollen am Morgen angreifen. 
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Jll. Teil. Der Vertrag unrl Frieilen-schliilj in TrnA-ev, 

Yoran geht eine koinisclie Szene. in der der feige Pistol 
v’erpriigelt wird und Lauch e^sen iiuili. Kr will sich narh Fng- 
laud zuriickstehlcn uiid iiiit soiiuni Y'arben (die er durch die Priigel. 
aber nicht iin Kriegv bekdiiimeii hat) •'icli in England brii.-'ten. 
(Eine Yerspottnng des I'eigen S(ddaten. der iiii Felde kneift. aber 
im Frieden den Kriegshelden spielt.) 

Der FriedensschlnB ider Hauptteil de- Absclinittsg Die 
vurhiii kriegfithrenden Parteien koramen zu>amnien : Der engliscdie 
Konig imd Ctefolge. der franz. Kbnig iKarF nebst der Konigin 
Isabella nnd der Priuzes'iii Katharina. ( iegeiiseitige freimdschaft- 
liehe Begriifiung. — Yorbereitung der I'riedensbedingungen durch 
Burgund. Preis de^ Friedens. — \Yerbung dc' Soldatenkbnigs 
Heinrich nia Katharina (stark l)et()nt!). Klinig Karl erkliirt ihm 
die Tochter geben zu wollen. — Der Frieile wird uiiterzeichnet. 
— England und Frankreich tren verbnnden lAYorte di*r Isabella!). 

496 Yerse bezw. Prosazeilen. 


E rgebnis. 

T)as Panze gliedert sieli sac h g e in ii J.l in B freilich deni Fm- 
t'ang iiach ungloiche Teile. Der 1. Teil ist fast duppelt so grob 
wie der kleinste III. Teil and der II. Teil fast dopjielt so groB 
wie der I. Teil. Dal.’> der 111. Teil so viel khn'ner ist als die 
beideu anderen. liegt am Stotf. Der Yertrag nnd Friedenssehlub 
zii Troyes gab dem Dichter wenig AnlaB zu breiten .Schilderungen. 
Aber dal.l der 11. niittlere Teil fast den doppelten Unifang des 
1. Teils liat. liegt daran. dab er vor alleia die Pe.stalt des Helden- 
konigs und die liei’iilniite Sehlaeht als das Kc'rn- und (rlanz- 
sthek des Panzeii voll zur Geltiing liringen widlte. Der Dichter 
ergi'ht sich in breit angidi'gten iSehilderungen : Kach deni Sturm 
aut Hardeur .sehildert er das ciiglische und franz. laiger (abweeh- 
.selnd), da- ^ erhalten des tapfm’eii und hmtseligen Ki'migs. die 
Sehlaeht mit ihren aufregenden AVeehselfiillen. Dem Dichter kaiii 
es niclit iiur darauf an. dim Zusehauern den Krieg mit Frankreich 
und die beriihmte Sehlaeht bei Agiueourt in eimu' Peihe packender 
Szenen xdrzufiihren. soiidm-n vor allein aueh den euglisehen Kcinig 
als Soldaten und Menschen in holies Lieht zn setzen . als das 
Muster eiiies Fiirsten, dem Gott deii Sieg vmleiht. Wie auch der 
Prolog und die mehrfachen Chnru.sredmi bezeugeu. sollte die kurze 
I’egierungszeit dieses natioualen Helden in ihren Hohejninkten dar- 
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gestellt werden *). Sehr beachtenswert ist auch die Ausfuhrlicli- 
keit, mit weleher der Dichter im I. Teil die Lage vor deni Kriege 
.'^ehildert. Die Griinde. die den Krieg als notwendig er.sclieiiien 
la^sen, werden erwogen: das Recht Englands auf die franzdsische 
Krone wird festgestellt : mit den Yerraterii. die Heinrich vor der 
Abfahrt ermorden lassen wollen. grlindlich abgerechnet. Den ern- 
^ten Szenen werden auch einige komische beigesellt. die Erinne- 
riingen an die tolle Jugendzeit des jetzt ziim ernsten zielbewuBten 
Manne herangereiften Herrscher^ wachrufen und in Heinrich I'N'. 
geschildert waren. 

Die A kt e in t eil ung in Heinrich V. (ini Anschlulj an die 
eingelegten Chorusredeni. welche die Herausgeber der Folio ent- 
weder als vom Dichter herriihrend ansahen oder .selb.standig vor- 
genommen haben. r e i B t in e h r f a c h e n g Z n s a m m e n g e h d r i g e s 
auseinander. Xach dieser Kinteiliing fallt die eingehende 
S c h i 1 d e r u n g der e n g 1 i s c h e ii und f r a n z d s i s c h e n Lager 
teils in den 111. Akt iSzene 6 und 7i teil.s in den IV. Akt (Szene 
1. 2. 3). obwohl die letzte Szene de.-^ HI. Akts und die erste de.s 
IV. Akts, wie der Inhalt zoigt, niiteinaiidcr eng verbunden sind. 
Ferner: Xach der.selben Akteinteiliing wird auch die Darst el- 
lung der Sclilacht auseinander geris.sen. Der in sich zu- 
sammenhangende Abschnitt. der die Schlacht bei Agincourt .schil- 
dert, beginnt mitten im IV. Akt mit der 4. Szene. 

Es ergibt sich also, dall die in das Stiick an besonderen 
Stellen eingelegten Chorusreden nieht zugleich die Bedeutung 
haben, auch als Aktein.schnltte. d. h. als Marksteine des kiinstle- 
rischen .Aufbau' zu gelten. Oder man iniiCte annehmen. falls die 
Akteinteiliing zn recht besteht mid vom Dichter selbor herstammt. 
dafi er. der vielfachen Sitte und der Furderniig der Klassizisten 
nachgebend. eine freilich niir a ii b e r 1 i ch e Ei n t ei 1 u ng in filnf 
Akte .seiner Historic gegebeii hat. Das scheiiit mir aber aiisge- 
sdilossen. 

Das Drama Shakesjieares spielte sich auf der Biihiie ohne 
Akt})ansen rasch herimter. Die Daiier der Autfiihrung gibt der 
Dichter selbei' in der Regel als zwei knapjie Stunden (two short 
hours I an. Damit kam man anch in vielen Fallen aus. Blanche 
Stiicke haben freilich langer gedauert. Auch Streiehiiiigen sind 
fiir die Autfiihrung vorgenommen worden. Das KiGt sich auch im 


1) Der Aiifsatz Non Evelyn May Albright, The T'oho Version of 
Henri V. in Relation to Shakespeare's Times, in Publications of the Modern 
Laim. Assoc, of .\meric.i Vol. XLHI Jsr. 3 S 722ft' hat mich nicht uberzeugt. 
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Hamlet in einem Halle sehr wahrscheinlicli maohen. Die Begeben- 
lieiten rollten auf der Bttbno in grolleren oder kleiiieren Einzelszenen 
ab. die oft nur lose zusammenliingen. aber docb Teile eines inner- 
lich verbundenen Ganzen waren. Der kiin.stlerische Aufbau war fiir 
den Zuschauer im Theater weuiger durch^ichtig als bei der 
^"erteilung des Stoiis auf eiiizelne in sieh geschlossene Abte der 
Fall ist. Fortschritt imd Hemmiing, Steigerung imd Spannung, 
Ausklang und Ende waren die Dinge, die dem Zuschauer und 
Horer als Marksteine der Handlung iiis BewuBtsein traten. 



Kumaralata und sein Werk, 


Von 

Job. Nobel (Marburg- a. L.). 

\*orgelegt von E. S i e g in der Sitzung am 26. Oktober 1928. 

Uber die Person des Kumaralata lieg-en in cbinesiscben und 
tibetischen Schriften einig-e Angaben vor, die uns wenig.stens eine 
annahernde Datierung dieses Mamies gestatten. Peri war der 
erste, der in einer aufierordentlich inhaltsreichen Abhandlung iiber 
die Zeit des Vasubandbu [Bulletin de VEcole franraise d' Extreme- 
Orient. XI. p. 3.59. n. 3) auf einige chinesische Xotizen auf- 
nierksaui gemacbt hat. Den chinesischen Quellen folgend unter- 
schied Peri noch zwischen zwei Personen dieses Xamens. Diese 
Scheidung beruht aber auf einem Irrtum : es ist in analogen Fallen 
offers geschehen. dafi man dort. wo man seheinbar widerstreitende 
Angaben vorfand. die entstehenden Schwierigkeiten einfach durcli 
Annahnie verschiedener Personen zu losen suclite. Auch dariiber 
ist heute kein Zweifel niehr. dall die richtige Form des Xamens 
Ivumarakita ') ist und niclit Kuinaralabdha. Kumaralablia. Kumarata. 
Ivumarada und almlieh. Was die cliinesi.sclie Wiedergabe des Xamens 
Kumaralata betritft. so selie ich nicht. wesbalb S. Levi [Jourind 
asiatique. 1927. .'s. 105 1 . die chinesische Lbersetzung tpi andern 
nibchte in da die (wenn auch seltcne') Wurzel la ebenso wie 
Inlli die Eedeutung „e!npfangen- und nicht „geben" hat. 

Fiir die Datierung Kumaralata" entscheidend ist die Angabe. 
dab er der Lehrer des Harivarman gewe.sen ist. des Yerfassers des 
Satvasiddhi.sastra, das uns in der chinesischen Ubersetzung des 
Kumarajiva vorliegt-i. M'enu nach den Ausfiihi-ungen Peris Hari- 

1) In tocliarischen Texteii ist die Scbreil)iuig mit f belegt. S. Sie^i n. Sieg- 
tiiig. Tochf! ri^che Spraciirctite. Xo. .82, b. 3. 

2) Das Satjasiddhiblstra iiimmt, wie Rosenberg {Die Prohkme der buddhisti- 
echcH Philo.wphie, S. 274) hervorbebt, eine Ubergangsstellung zwiscbeu Hinayana 
und Mahavana ein. Als reines Hinayanawerk ware es von Kum.trajiva auch kaum 
iibersetzt worden. 

Ges. d. Wiss. Nachrichten. Phil.-Hi>t. Kla-^se. 192S. Hett 3. 22 
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varman unci Vasubanclliu Zeitgenos.^en gewesen siiicl uiicl Va-iu- 
banclliu etwa um die Mitte des vierten nachcliri^tlichen Jahrhunderts 
gestorben ist, dann wire! Kumaralata wohl um 3U0 n. < 'hr. gelebt 
liaben. 

Eine besoiiders hervurtretende Per'bnlichkeit mit nachhaltigem 
Einflufi sclieint Kumaralata nicht gewesen zu sein. dedeiifalls sind 
seine literarisehen AVerke bald in Verges^.enlieit geraten. Auf 
einige Einzelheiten babe icb schon an anderer Stelle anfmerksam 
geinaeht. Kumaralata lebte. wie wir ~chon tiliher aus einer Xotiz 
bei Hsiian-tsang wuBten. in Taksasila. Im Fo-tsu-li-fai-fung-tsni 
(Ed. 5. S. 157 i lesen wir. dall er im Lando der Ta llieh-shih lebte 
iind der Sohn eine- Brahmanen war. Wichtig ist eine Bemerkung 
im Fu-fa-ck'iiu)i, au.s der hervorzugeben sebeint. daC er der tiebiiler 
des Saiugbayasas gewesen i-^t. inzwiseben bat aber LiidersM 
unter den Turfanfragmenten Brucbstiicke eines groGeren 'Werke^ 
gefunclen. dessen genauer Titel nacb den Kolopbonen als Kedpaan- 
manditika loder Kalpandlaiidciiika) Frstdntapanktih entziflert worden 
ist. Die fiicbtigkeit die.ser Lesung. die lediglicb aus den miihsam 
zusamniengesetzten Handsebriftearesteii gewonnen ist. bat sicb darcb 
andore literarisebe Angaben glanzend be-^tiitigt. Liider' .stellte i)ald 
fest. daG die Kalpanamanditika in ihrer ganzen Anlage mit dem 
angeblicb von A.svagbosa verfaliten und von Kumarajiva iiber- 
setzten Sdfralamkara iibereinstimmt, und bat daraus den ScbluG ge- 
zogen. daG auf .Seiten des Kumarajiva ein Irrtum vorliegen miisse 
und daG du' von ihm iibersetzte Werk keine Sebrift der A.svagbosa 
gewesen sei, -ondern ebeu jene Kalpanamanditika de^ Kumaralata. 

S. Levi bat .sicb in einem aus zwei Teilen-i bestebenden Auf- 


1) H. Luders, lintclistiicke dvr Kfilp»nu)iiiit,iihtikd den Kumuriildta. Leip:i(j 
10'76. (Kijl. PreuJ.i. Turtan-Expidilionen. Kteinere kianslrittewle. Jfefl d.) 

2) Es ist nicht gauz Icicht, den .Ausfuhrungoii des Verfassers im zweiten 

Teile zu tolgen. Gleich am .Anf'ang (S. 113) ist die Rede „d'iiHe nerie ddmlication^ 
qm hlairct.-^sent inopinement I’ki-doire ohsiure du Hdtralainkura, et qui pardisnent 
acoir t'<_liappi- jiinqu’iei uux suvmds de I’PPtirme-Orirnt comine d ceux de VOcci- 
detd^. Das Ergebnis entspriebt aber nicht deni, was man nach dieser Ankundigiing 
erwarten sollte, und tragt auth nichts zur Losung des Problems AsvaghO'a-Kuma- 
ralata bei. Aus der Bemerkung Kuinfirajivas zum Vinialakirtinirdesa lal3t sicb. so- 
weit der Verfasser des Sutralamk.Tra in Frage kommt, nichts Positives entnohmen. 
Der Phrase liiamj tsao chintj lun kann auf keinen Fall irgend eine besondere 
P.edeutung beigelegt werden, als ob damit der Sutrulaiukara gemeint ware (S. Ltdi, 
S. 12G, halt eine Fbersetzung fur muglicb, wie (/rande coiiiposttion est le 

Untra-^adra'^, notre Siitrdlamkdra etitnt de.tigm' par cr tdre). Ching-liin i.st in 
der buddhistiscb-chinesischen Sprache eine sehr gelautige Verbindumr im Sinne 
von „Sfitras und Sristras“, und der fraglicbe Satz hat deshalb einen^ganz allge- 
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satz Le DrsIdnta-panJcti et son auteur (Journal osiatique. Jnli-August 
1927. S. 95ff.) gegen einige Ansatze Liiders’ gewandt und dadurch 
das ganze schwderige Problem noch mehr in den Vordergrund des 
Tnteresses geriickt. Der franzosische Gelehrte hat auf ein paar 
Stellen hingewiesen, die fiir die Beurteilung des Kumaralata von 
Bedeutung .sind. K‘uei-chi. der beriihmte Lehrer de.s Hsiian-tsang. 
•sagt im Wei-shih-lun-shu-chi iIV. 53 und 11.36). dall man Kumara- 
lata als ^rii bezeichne M. ist nach E o s eu - 

berg {Vocahulary die chinesische Ubersetzung des indischen 

drsfanta. Dann ist if i-yU-sliih nichts andere.s als Darstantiha. Der 
ehinesische Gewalirsmann verweist znr Begriindimg dieses Aus- 
drucks auf ein Werk des Kumaralata. das den Titel PH-yii-inan 
*^-lun oder Chieh^^-man-lun trage. Da man Sanskrit panldi 
widergibt. ist PH-yii-man-lun natiirlich ohne weiteres mit Brstnnta- 
panliti-sdstra identisch. Der Ausdruck Chieh-man-lun dagegen macht 
Schwierigkeiten. Die Gleichsetznng von cltieh-man mit stltra ist 
ausgeschlossen. Denn erstens entstammt sie, wie S. Levi selb.st 
betont, einer unkontrollierbaren Quelle, zweiten.s diirfen wir man 
nicht von dem man des ersteii Titels trennen: man mud also auch 
hier die gut bczeugte Bedeutung qmnJcti habon. und drittens vi^are 
mit einem Titel wie Srdrasilstra nielits gowonnen. well wir. wie ich 
glaube, den Titel des Werkes des Kumaralata gar nicht mit dem 
Titel Ta-cliiiaiig-yen-cJiiny-lun ^3Iahalanll^dl^as^ltrasdsira). wie Asva- 
ghosas Werk heifit, identitizieren diirfen. Liegt es nicht nahe, in 
dem Worte cJiieh eine Wiedergabe de.s indischen kalpana zu sehen'? 
Chieli heifit in der Grundbedeutung ..knupfen“. dann al)er auch 
.,festsetzen. bilden, herrichten". Die Wurzel 1;lp, von der kalpana 
eine Ableitung ist, bedeutet (im < 'au.'^ativum') aber ebenfalls ..fest- 
setzen, herrichten". Dann ware Chieh-man-lun (was in analogen 

meinen Sinn und lautet wurtlich iibersetzt: „In breiter Weise verfalite er Sutras 
und Sastras"*. Mehr ist daraus nicht zu entnehmen. .\uch ware von Siitrasastra 
auf Sutralaiuk.tra trotz S. Levis geistreicher Inter]iretation, die aber auf eine so 
landlautige Phrase nicht anwendbar ist, nocb ein weiter Weg. 

1) ]>ies steht auch schon bei Peri {«. a. O.)-. Kumaralabdha ... passe pour 
le fondateur de I'ccole SautiVuitika et, du titre d'un de ses ouvrages, re(;oit sou- 
vent le nora de V‘i-iju Inucn die. Bei dieser Uelegeuhoit mbcbte ich noch auf eine 
altere Notiz hinweisen. Wassiljew (Ihr Biiddhismus, seine Dnyineii. Ge^diiehte 
inid Litendur. St. I’elers-hury 1S60, S. 122) sagt: „Einer von den Xamen der Sau- 
triintika-Scbule ... war „die durch Beisjiiele beweisende" (dpe-ston- 2 'ii), und dieser 
war ihr deshalb gegeben, weil sie sieh durch das Bestreben, ihre Meinungen durch 
Beispiele zu bekriiftigen, auszeichnete". Die Schrift „Die Systeme de.i Dsdiam- 
Jaiiy-.ichadpa-, worauf verwiesen wird. ist mir leider nicht zuganglich. 
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Fallen so oft geschiehti lediglich ein abg’ekiirzter Tirol, gleich 
Sanskrit KaJijann[ niamlitiha-Jfstnnhi- Jpanldi-sdstra. 

Auf Grimd der Bemerkimgen des K'uei-chi koiiimt S. Levi 
zu der ScliluJilolgerung , dad die Bezeichiiung KalpcnidmaruJitiJcn 
oder KalpundJciinkiiikri nicht der Titel des Turfanfragiiientes i'^t. 
sondern vielmehr iJrstnntupai'iJcti: der Au'druck KaJpandm(iip]Uikn 
■>ei uur ein Znsatz. Die Sache liegt aker so einfach dock wohl 
nicht. Von den beiden im Koloplion 'tehenden Worten hdpann- 
maaditikd und drstfndapaiikti ist das erste im Vergleicli znm zweiten 
der individiiellere Begrilt. KalpanamanditikO ist ein dnrcliaus un- 
gewohnlicher. bisher nirgeods belegter Ausdruck und aL 'olcher 
keinesfalls ein belanglo'-e.-- Beiwort zii drstdntapankti. Ganz anders 
ware es. wenn e^ etwa hielie kidpandlanjki-ta : dies ware nicht mehr 
als ein Epitheton zu Di-^fiDdapa/ikii. Bein graniinatisch aufgefaBt 
ist kalpcummanditika oder da-' .-ynonyme kalpanCduujkrtikn ein Bahii- 
vrihi, adjektivisch Irezogen auf dfMantapnnkti. Das Werk i't eine 
Sainndung von ..aiialogen Erzahlungen" iwenn man dr-dan fa hier 
so libersetzen will), aljer das W'esentliche ist dabei, dafi diese Samm- 
lung (als Gattungsbegritf) durch den ganz individuellen Znsatz 
kalpanainanditika vuni Autur charakterisiert ist. Die Yariante 
kalpanrdaiid;rtd:d als sprachlidi etwas einfachere Form ist vielleicht 
als eine Art Glosse in den Text gelangt. Lestiitzt wire! diese Ver- 
mutung dadurch. dab cine Wendung wie svalrdpunrda/idirta tat- 
sachlich im Text selbst vorkoinmt, in dein naehtriiglich gefundenen 
Fragment, bei Lilders S. 197. AVenn man also genau sein will, 
dann mag man den Tit(d des Werkes voll.stiindig als Kalpunn- 
mandifikd Df-ddntapunktdi angt'ben. Das Vesentliehe l)leibt aber das 
erste AA'ort. 

AVichtiger als diese Titelfrago ist das A’erhiiltnis, in deni die 
Kalpanainanditika zu dem von Kuinarajlva iibersetzten AA^erk steht. 

Frinnern wir uns daran. dab Kiimarajiva. der t^bersetzer des 
.Sutralaipkana. von ;314 — did n. ( 'hr. gelebt hat. dab die Bliitezeit 
de.s Kumaralata etwa inn das .Jahr 300. eher alier spater tiillt und 
dab fiir Asvaghosa, den angeblichen ATrfasser des ^iltriilaaikara. 
heuto wohl allgeinein die Jlitte de.s zweiten nachchristlichen Jahr- 
hunderts lieanspruelit wird. ITiter diesen Fmstanden ist es auber- 
ordentlich unwahrscheinlirh. dab Kunnlrajiva, der im iingiinstigsten 
Falle kaum hundert dahre nach Kumaralata gestorben ist. eine 
grobe und otfenbar aueh die bedeutendste .''chrit't des Kumaralata 
versehentlich dem A.A'aghosa zugesehrieben und ihr obendrein nocli 
einen Titel gegeben hat, den das AAT>rk des Kumaralata garnicht 
einmal aufweist. Es ist dies um so umwalirscheinlicher. als Kiniuira- 
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jiva eiiien groBen Teil seiner Arbeitskraft in den Dienst dieser 
seiner Abersetziing gestellt hat. Und man wdrd ilim unmoglich vor- 
werfen wollen. dab er bei der griindlichen Ausbildung. die er ge- 
nossen, und bei den grofien Eeisen. die ihn als begeisterten An- 
hanger des buddhistischen Gedankens bis iiber Kaschmir hinaus- 
gefiihrt haben. nicht iiber Kuniaralata. der in Tak&asila gewirkt 
hatte. unterrichtet gewesen ist. nin so weniger, als Knniarajivas 
Lehrer, der Hinayananieister Yimalaksa. selbst ans Kaschmir 
stammte und den groGten Teil .seiner Tatigkeit in der Zentrale des 
buddhistischen Leben-;, in Knci, zug’ebracht hat. 

Ich halte es daher fiir ansgeschlossen. dab Kuinarajiva sich in 
einer so wesentlichen Angelegenheit. iiber die eine noch vollkommen 
lebendige Tradition vorhanden gewesen sein innB, geirrt haben 
sollte. Man miiBte also schon annehnicn. daB .sowohl die vollig 
unerklarbare Fassuiig des Titels wie auch die Angabe des Autors 
Asvaghosa versehentlich spiiter hiuzugekomraen sind. wiihrend die 
Ubersetznng selbst in der Tat die Uljersetzung von Kumaralatas 
Kalpanamanditika darstellt. Allein auch eine solche Annahme ent- 
behrt jeder 'Wahrscheinlichkeit. In der Eeif'e seines Lebens war 
Kumarajiva ein iiberzeugter Auhanger des Mahavana , und wir 
Avissen. daB er init Geringschatzuug auf das Hlnat’ana herabsah 
und im Grunde seines Herzens bedauerte. daB er in seiner Jugend 
dieser unvollkommeiion und briicliigen T.ehre geliuldigt hatte. Und 
nun soil er ein miifangreiches ’Work iibersetzt haben. dessen Ver- 
fasser ein ausgesprocbener Vertreter des Hinayana war und ^ogar 
der Yerfechter der hluav’anisti.''chen Schule der Sautrantikas und 
Begriinder der daraus liervurgegangenen Schule der Uarstiintikas ? 

Uuch priifen wir den von Kumarajiva iibersetzten Text selber. 
so inufi ich gestehen, daB sich fiir mich als unabweisbare Tatsache 
ergibt; Dieser Siitralainkfira htnn niclit von Kuimiralata. sondern 
muJS von .\svaghosa verfafit soin. Dies zeigen init groBter Deutlich- 
keit die Einleitungsstrophen. Ich fiihre diese wichtigeu Yerse in 
der Ubersetznng Ed. Hubers {Acvagliosa, Si'ifruhorikara. Paris 1908. 
E. 1) bier an (die eckigen Klainmern sind meine Zusatze): 

Je ct)mnience par vencrer le Maitre sublime 

Qui a renonce au desii-, tpii su)-j>a.sse tout ce ipt'il 
y a dans les trois niondes: 

Je fais ina la'vcrence a la Loi do ] 'Omniscient. 

Ambrosiacjue et merveilleuse, 

De mcme fpt’a rAssemblee a huit parties. 

Au Sanigha sans tache et pur. 

Les bhiksus Fou-na [d. i. Piirna\ et Fiirna 
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Le^ maitre^ (vielm. Le maitre) de- (;:i>tras ISri-tcht jd. i. Mecala]. 

L'As'.emblt'e de^ Sa-p'o-che-p'o [Sarvilstivadin]. 

( 'eux qui pratiquent la bonne voie du Taureau-Roi: 

Ton< ee.s maitres de-; (.a.-'tras 

Xou^ les ^uivon< plein-; de veneration. 

Maintonant je vai^ I'noncer par ordre 

et faire eonnaitre le Tchouanp-_r't>n-loin-n i.SntrulainkaraeiXtrai. 

Tons eenx qui I'entendront obtiendront le contentenient. 

Tou-i les bien-i en re>ulteront. 

En qui faut-il venei’er et qui ne faut-il jias ventAer? 

Entre ce qui porte la marque du t)ien ou la marque du mal 

11 eonvient de bien distinguer. 

.. Weim^) es sich aucli kaum entscheiden liifit. ob Parsva oder 
Purna den llubm hat. Asvaghosa bekehrt zu haben, oder ob sie 
beide .■^eine Lehrer gewesen sind, oder olj Purna als der Lehrer 
des Pansva gelten muG ivgl. Suzuki. An'uglwsha s Discourse on 
the aicakenini/ of faith. 190(>. S. 24tf'. ; S. L(‘vi. Journal asiatique. 
X 12. S. Old'.), so steht dock test. daG -ie und wahrscheinlich auch 
Xecaka eine cnt.scheidende Holle in Asvaghosas Leben gespielt 
haben. (ierade Asvaghosa hat also Veranlassung. diese drei Planner, 
die ihm so viel gewesen sind, in der Einleitungs-strophe seiner 
Dichtuiig aiizuruten. Dieses personliche Verhiiltnis komint noeh 
be.soiiders iladureli zum Ausdruek. daG Parsva and Purna tur 
A.svagho.sa niehts welter sind als llhiksus und Mecaka nicht' weiter 
als Sa.strameister. Sie sind t'iir ihn also nicht Heilige ferner A^er- 
gangenheit. All dies trifft t'iir Kumaralata nicht zn. AVii‘ sollte 
er gerade dazu gekommen sein. in der Erbffimngsstrophe As- 
\- a g h o s a s Lehrer anzurnt’en I ~ 

Es ist sehr bedauerlich. daG wir den Anfang der nui- tiuBerst 
t'ragmentariscli erhaltenen Kalpanamanilitika nicht besitzen. Xach 
den ansgesprochoneTi Erwagungen ist es im liGchsten (irade un- 
wahrscheinlich. ja ausgeschlo.ssen. daG dieses Weip- mit denselben 
Einleitungsstrojdien begonnen halien sollte wie der Sutralainkai-a. 
Bei alien .sonstigeu ( berein.-timmungen miiGte hier die Al)weichung 
sein. 

DaG, so wie uns die Texto vorliegen. der Sutralaiitkara ein 
AVerk des A.svaghosa und die Kalpanamanditika eiu AVerk des 
Kumaralata ist, finden wir im ersten Falle durch die Einleitungs- 
strophen and die gnt(' chinesi.sche ('berlicferung, im zweiten P^alle 

1 ) Ich zitiere hier wortlich aus einem von mir Anfanj; des vorigen Jahres 
fortiggestellten Maiuiskript einen Abschnitt, dessen Abdruck unterblieben war. 
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durch da.s Alter tier Handsclirift ^ i so tretflicli verbiirgt. daB wir 
beides als Tatsachen binnebinen miissen. Sind beide Werke nun 
wirklich identischV Wollte man diese Frage unbedingt bejaben, 
dann ware Knmaralata allerdings nicbt viel melir als ein Falscber 
gewesen, aucb wenn man, wie S. Levi (S. 104) mit Recbt bervorhebt. 
bedenkt, daB die Idee des literariscben Eigentums dem indiscben 
Greiste fremd ist. Ler Draniatiker and Poetiker Eajasekhara, der in 
seiner Kavyamimamsa (Kap. XI) init bemerkenswerter Austuhrlicb- 
keit die Terwendnng des literariscben Eigentums anderer bebandelt. 
beginnt seine Darlegungen mit der Eeststellung. daB es zwei Ai’ten 
des ,.Xebmens [linranaY gabe. eine. die man las.sen. und eine. die 
man anwenden soil. Der groBe .Tainabeilige Hemacandra bat in 
seinem Kommentar zu seinem eigenen Kavvanusasana umfangreicbe 
Partien aus eben jeuer Kavyamnnamsa wortlicb obne Xamens- 
nennung ubernoiumen und Vagbbata bat das.selbe getan. Diese 
grofien und frucbtbaren Autoren sebrieben fleiBig ibre Bibliotbeken 
aus und bielten das zweit'ellos tiir ibr gutcs Recbt. Viel milder 
wird man diese Praxis beurteilen. wenn sicli berausstellt, daB nicbt 
lediglicb literariscber Ebrgeiz. sondern religibser Eifer und reli- 
giose Propaganda fiir solcbe Dinge au.sscblaggebend gewesen sind. 

Die Vergleicbung des l^utralanikara mit der Kalpanamanditika 
wird dadurcb sebr erscbwert. daB wir den ersten Text eben nur 
in der cbinesiscben Ubersetzung kennen. Es stebt nun allerdings 
fe.st. daB die ganze Anlage dtu- Kali)anamanditika. vor allem bin- 
sicbtliob der Reibent'olge der einzelnon Absclmitte. die gleiebe ist 
wie die des Sutralanikara. Aber im einziduen sind docb Enter- 
scbiede vorbanden. die fiir die Beurteilung uiiserer Frage durcbans 
nicbt gleicbgiltig sind. Liiders selbst bat die Stellen. wo beide 
Texte auseinandergebeii, eingebend ge]iruft (,S.50 — 60 und 198—199). 
..Man dart freilicb nicbt gbiuben“. sagt Liiders (S. 56). „daB es 
Kumarajivas Absicbt gewesen ist. cine wortgetreue Ubersetzung 
zu liefern. Icb babe scliou . . . gezeigt. daB or Prosa durcb Verse 
und Verse durcb Prosa wiodergibt, dal.i or Erziiblungsstropben den 
Personeu der Erziiblung in den Mund legt und umgekebrt Stropben. 
die Reden entbalten. zu Erzablungs-trophen umwandelt. daB or 
nacb Belieben die Foruieln de>. Originals fortliiGt oder binzufiigt 
odor voriindort, oinmal . . . sogar den ganzou Epilog stroicbt. Mit 

1) Griindliche palaographische Untorsufhungen haben I.uders zu der Uber- 
zeugUDg gebracht, daC die Handschrift aus der ersten Hiilfte des vierten Jahr- 
huoderts stammt, ja, daB ibre Entstebungszeit eber uni 300 als um 350 anzu- 
setzen ist. Danach scbeint die Ilandscbrift tatsacblicb nocb zu Lebzeiten Kum.ara- 
latas gescbrieben zu sein. 
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derselben Freiheit is't abor tier Text iiberall behandelt. Stellen, 
wo zwar die Worte de> Textes wiedei'kidiren . der Gedanke 
aber mebr oder weniger verandert i>t. beg(‘gneii auf Schritt uiid 
Tritt Ich braucbe die Einzelbeiten bier nicht aafzutuhreii. da 
die we>entlicbsten und damit aueb bedenkliclisten Fnterschiede von 
Liiders scharf berausgeboben worden -ind. Wiclitige Teile der 
Erziihlung sind geiindert. Vergleiehe ohiie er>ichtlicben Griind fert- 
gelassen, ja, die Olotivierimg ist mitunter eine andere. Zielit man 
in Reclinung. daB die erhaltenen Bnicbstiicke der Kalpanamanditika 
nicht iibermaljig zahlreich sind. .so stellt die Fiille der .\bweichuugen 
von Kuniarajlva einen fiir die Beurteilung des Problems sehr ge- 
wichtigen Faktor dar. Aut .Verkiirzungen und Verbreiteriingen “ 
braucht man nicht einmal viel Wert zii legen. da die<e auf Rech- 
nung de.s cbinesisehen Gesehmacks ge^etzi werden kunnen. Aber 
die Abweichungen innerer and wesenhafter Xatur weisen deutlicli 
darauf bin. daB das Werk. das Kamarajiva iibersetzt hat. nicht 
die Kalpananiai.iditika des Knniaralata ist. 3Ian ware sonst ja zu 
der Annahine gezwungen. daB Kamarajiva den ihm vorliegenden 
Text ill eine sehr wesentlioh andere Fassung geliracht hatte. Fiir 
eine derartig starke inhaltliche Korrektur des Originals laBt sich 
aucli nicht die leiseste Olotivieriing vorbringen. Sie widerspricht 
vielinehr geradezu der Gepllogenheit. Kiimrirajiva hat Irei iiber- 
setzt. iiidem er mit Hilfe seiner chinesischen Freunde die sjirach- 
liche Gotaltung dem chinesischen Geschmaek anzupussen suchtte 
Sein Jlitarbeiter Seng Jui hat ans .selbst eine kleine. sehr lehr- 
reiche Episode aiis der Arbeitsweise des ^leisters iiberliefert. Es 
handelt sich dal>ei am die Stelle aus dem Saddharinapundarlkasutra 
(S. 2u2): dtva api Dianu'pinn dmksijant't niumt^na npi devan dm- 
l>ijanti, woliei Kunulrajiva die alte ITersetzung Dharmaraksas zu- 
riickwies und naeh einei’ Wiedergabe suchte. die besser dem cbine- 
si.schen .'^prachgebrauch ange))aGt w.'ire. Den Sinn des indischen 
Originals und seine ganzc .\nlage zu iindern. das kann nieinals in 
der Absicht des Kamarajiva gelegen hal)en. 

Entscheidend abei- ist die bisher nicht gewiirdigte Tatsache. 
daB Strophen durcii JTosa und l*rosa durch Strophen erstdzt und 
daB die Einfiihrungen der Strophen in beiden Texten griindver- 
schiedi'ii sind. Die.se Al)weichung ist von so fundamentaler Pecleu- 
tung, ,daB sie allcin ausreicben wiirde zu bewei.sen. daB der vuii 
Kumarajiva iibersetzte Text eben nicht die Kalj)anamanditikri des 
Kumaralata ist. Da.s Yerfahreii, das Original hinsiclitlieh der metri- 
schen und Prosapartieii zu andern und damit die ( Irundanlage des 
Sanskrittextes geradezu zu zerstfiren. widersjiricht vollkominen der 
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Ubersetzungstechnik des Kumarajiva und wahrscheinlii h der chine- 
sischen Grewohnkeit iiberhaupt. Ich babe von diesem Gesichtspunkt 
aus Kumarajivas Ubersetzung des Saddharmapnndarikasutra mit 
dem Sanskrittext verglichen und konnte, was ick von vornherein 
annahm. eine derartige Harmonie zwischeii dem Original und der 
Ubersetzung feststellen, wie sie. trotzdem die Ausgabe des indi- 
scben Textes durcbaus nicht einheitlicb und endgiltig zu nennen 
ist. vollkominener nicht gedacht werden kann. 

Werden wir so dazu gedrangt, die Kalpanamanditika als ein 
vom Sutralamkara verschiedenes Werk anzusehen. so liegt, meine 
ich, in dieser Tatsache nicht einmal etwas besonders Auftalliges. 
Da der A^ertasser des Sutralamkara sich in den Einleitungsstrophen 
als ein Vei'treter der Sarvastivadins erweist. so ist das ganze Werk 
als dieser Schule gebbrig zu bezeichnen. Da6 man es spater zu 
der Mahayanaliteratnr rechnete, ist eine Angelegenheit, die mit 
der Persbnlichkeit Asvaghosas zusammenhangt und fur nns hier 
ohne -Bedeutung ist. So verschieden nun auch die Lehren der ein- 
zelnen Schulen gewesen sein mbgen — die Ditterenzen waren aller- 
dings oft genug recht geringfugig — . so sind die zahlreichen Ge- 
schichten. die im Umlaut waren. keinesfalls Alleinbesitz einer be- 
stimmten Richtung, sondern Gemeingut gewesen. Eine strenge 
Scheidung war bei den Dingen. die ein allgemeines Jnteresse l.'Oten, 
nicht moglich und nicht erwiinscht. Zeigen sich doch auch sonst 
Ubereinstimm ungen grolJen Stils. Bekannt sind die Beziehungen 
zwischen deni in chinesischer Uber.setzung vorhandenen Asokava- 
dana und dem Divyavadana, und S. Levi hat [ T'oung pao 11,8, 
1907, S. lOStf. ) nachgewiesen. dafi der grblite Teil der Erzahlungen 
des Dhw'avadana im chinesischen A’inaya der Alula-Sarvastivadins 
enthalten ist. Doch wird man schwer ent'^cheiden konnen, welche 
Person die literarische Fixierung zuerst vorgenominen hat. Aus 
solchen i'bereinstiinmungen darf man nicht zu weit gehende Schliisse 
ziehen. Xiclits ist ver-standlicher. als dab die Alonche der einzelnen 
Schulen eine eigene Sainmlung der erbaulichen Geschichten zu haben 
wiinschten, redigiert von einem Literaten aus ihren Reihen. Kuma- 
ralata, der nach einstimmigem Urtoil aus der Schule der Sau- 
tr.antikas hervorgegangen ist. hat, um die Geschichtensammlung 
des Sutralainkfira auch der von dim vertretenen Schule dienstbar 
zu machen. die Sainmlung als Gauzes, aber mit zahlreichen und 
fiir die danialigen Begrilfe wesentlichen Anderungen im einzelnen 
iibernommen. Kumaralata hat geiindert. Und nun ist ein Punkt 
bedeutsam. in dem nachtriiglich gefundenen Fragment iS. 1971 ist 
ein Satz enthalten. der. wie mii' scheint. uns einen Einblick in das 

2a 


Ges. d. Wiss. Nachrichten. Phil. -Hist. Klasse. 1928. Heft 3. 
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ganze Problem gibt. Es heiik hier: tadyathusthi ... siakalpanidankrto- 
sitinhJtir evam ahhidJuyamonah iohhda. \va< Liider-' iibersetzt ; ,So 
diirfte z. B. (die Ge^cliiehte von denn Skelett. ... die nach eigener 
Flinntasie ausgesrhniiickt isf. weiin sie in folgender 
Weise von uns vorgetragen wird^i. einen guten Eindruck 
niaclien". Dali die^e Bemerknng nickt in Knmarajivas t'bersetzung 
.•^tehen kanii (nnd tatsachlieli auck nickt stekt). i>t --elbstverstand- 
lick. Denn diese? ist eine individuelle Xotiz des Kompilators der 
Kalpanamauditika . 

W’enn man das Verkaltni> der Kalpanamaiulitika zum Sutra- 
lamkara von diesem Standpunkt aus betracktet. diirt'te >ckliel'dick 
nock ein sckeinbar unwesentlicker und darum auck nickt beackteter 
Umstand nickt ganz gleicligiltig sein. In den Kolopkonen zum 
3. und 6. Abscknitt stekt arya-KauMarcdataijam. . . . Es stekt nickt 
da eine ^Vendung im Sinne von drya-Kumnralnta-viracitdyam ... 
(.vertafit von Kumaralata"'. sondeni eine Vrddkiableitung voin 
Nameii. was dock nickt ganz dasselbe ist. Die Verfassersckaft wird 
dadurck nickt so sckart betont. 'undern nur kervorgehoben. daB 
das A\"erk zu Kumaraliita in einer bestimmten Beziekiing stekt. 
Aus dem dritten Kolopkon. das ungliicklickerweise sehr frag- 
mentarisck erkalten ist. laBt sick nickt viel entnekmen ; immerhin 
beginnt es mit einem Genetiv, W4(7.’|s[o](.si t\a];)[x\asila\{k]{as)y[a- 
'~i)[riju]. ... 

So kommen wir zu dem Ergebnis. dab das unter dem Titel 
Ta-chuang-yen-ching-litn iibersetzte Werk gemab dor guten ckinesi- 
scken Uberlieferuiig dem A.ivagliosa zuzu-chreiben ist und dab die 
weder in chinesiscker nock tilieti'-cker Pbertragung vorkandene 
Kaljiunnmanditikrl Dr-sfantapat'/kti des Kumaralata mit jener t'ber- 
setzung Kumarajivas nickts zu tun hat. sondern als eine t'iir be- 
stimmte Zwecke vorgenommene Bearbeitung der Sutralamkara an- 
zusprecken ist. 


1) Von mir gesperrt 
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